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DE  MADAME  £T  DE  MADEMOISELLE 


deshouli£res. 


Antoinette  du  Liciek  i>e  la  Garde  naq[uit  a 
Paris,  versrannee  i633  ou  i634,  de  Melchior  du 
Ligier,  seigneur  de  la  Garde,  chevalier  de  I'ordre 
du  roi ,  et  de  Glaudine  Gaultier.  M.  de  la  Garde  , 
(jui  jouissoit  d'une  fortuue  assez  considerable  , 
avoit  d'abord  e'te  maitre-d'h6tel  de  la  reine'Marie 
de  Medicis ,  et  e'toit  attache  pour  lors ,  en  la  meme 
qualite,  a  la  reine  Anne  d'Autriche.  II  avoit  deux 
fils,  dont  I'un  se  nommoit  M.  de  Fontaine,  et 
I'autre  I'abbe  de  la  Garde,  et  ^uatre  freres  avanceV 
dans  le  service. 

Madame  de  la  Garde  etoit  niece  de  M.  de  Vidc- 
vUle,  premier  intendant^des  finances,  sous  1«?  regne 
de  Henri  HI,  et  president  dp  la  chambre  des 
compter  de  Paris.  '  , 

La  nature  prit  plaisir  a  rassemble?  en  mademoi- 
selle de  la  Garde  les  agrements .  du.  corps  et  de 
I'esprit ,  k  un  point  qu'il  est  rare  ie  re)|;ioontrer. 
Elle  avoit  une  beaute  peu  commune ,  une  taille 
au-dessus  de  la  mediocre,  ui^  "^^i'^t^^'^  aa^urel, 

Deshottliires.     I,  ,     a 
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dies  manieres  nobles  et  prevenantes  ;  quelquefois 

un  enjouement  plein  de  vivacite;  quelquefois  da 

peocLant  a  cette  meiancolie  douce  qui  n'cst  pas 

ennetaie  des  plaisirs  :  elle  dansoit  avec  justesse , 

fllontoit  bien  a  cbeval ,  et  ne  faisoit  rien  qu  avec 

jgrace. 

Lorsqu'elie  entra  dans  le  monde ,  les  romans 
etoient  i^egardes  comme  I'ecole  de  I'esprit  >et  de  la 
politesse  :  elle  s'j-  iiyrci  pour  suiyre  la  coutum« 
etablie ,  mais  elle  ne  boma  pas  la  son  application. 
Avide  de  s'instruire ,  elle  forma ,  tres  jeiine ,  la 
resolution  d'e'tudier  le  latin ,  Titalien  et  TespAgnol. 
Ge  pro  jet  ne  fut  pas  pour  elle  un  simple  desir ;  et , 
dans  la  suite ,  les  auteurs  les  plus  estime's  de  ces 
^ois  langues  lui  deyinrent  familiers. 

Son  inclination  pour  la  poesie  se  montra  d*aboTd 
au  plaisir  qu'elle  prenoit  a  la  liectute  des  vers. 
Ce  fut  d'Hesnault  qui  lui  fit  apercevoir  les  talents 
qu'elle  avoit  pour  j  reussir  elie-m^me ,  eC  qui  lui 
apprit  les  regies  de  la  poesie  fran^oise, 
.  Mais  quiconque  fera  la  comparaison  de  leur 
«tyle ,  de  leurs  pensees ,  et  de  la  structure  de  leurs 
vers ,  ]ugera  sans  peine  qiie  T^^ye  a  pour  le  inoins 
«gale'  le  maitre.  Ses  parents  la  marierent ,  en  i65i , 
a  Guillanme  de  la  Fon  de  Boisguenn ,  seigneur 
des  Hoiifier^S )  gentilbomme  de  PoitoU,  et  p^tit- 
nev)^  de  M.  de  Boisguerin ,  gouyetneur  de  Loudun; 
qui  refusa  le  b&ton  de  marecbal  de  France  fjjyxt  lui 
•oflfroit  Henri  tV,  k  conditaon  de  quitter  la  religion 
l^retendne  r^fbrdiee. 
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M.  Deshouiii&res  etoit  ne  en  1621  l  il  etoit  entr<^ 
dans  le-  service  en  1642 ,  et  avoit  donne ,  en.  plu^ 
sieurs  occasions,  des  inaK][ues  de  sa  yalear  et  d» 
son  application  au  metier  de  la  guerre..  Bon  oiliciefr 
d'infanteEi&  et  habile  ingenieur,  il  s'etoit  acquis 
Festime  :du  duo  d'Enguien,  qui ,  lorsquH  fdt  devenu 
prince  de  Gonde  et  grand -mailre  de  France,  lui 
avoit  accerde'  ane  charge  de  maitre  -  d'h6tel  du 
roi,  unemploi  de  gen tilhonime ordinaire  asasuit«y 
un  Wgenient  dans  son  li6te|,  0i  une  coqkpagnie 
dans  un  de  se&.  cegiments  dlnfanterie « qu^bn  appe^ 
loit  alors.  le  petit  Conde^  M.  Deshoulieres  devint 
ensui^e  lieutenaut- colonel  de  ce  regiment,  et  fut 
fait  sergent- major  de  bataille,  grade  militaire  en; 
usage  en  ce  temps-12u  Pen  apres  son  mariage ,  il  fut 
oblige  de  s'eloigner  de-sa  f^mme  pour  aller  joindre 
M.  le  Prince  ea  Guienne.  Les  mouvements  centre 
le  ministere  qui  eclatoient  dana-  cette  pro'vincfr 
degenererent  ensuite  en  une  guerve  civile ,  dont  !•- 
feu  se  cepandit  par  tout  le  royaume;  etM..le  Princ«> 
n'ajant  voulu  se  pr^tep-^  auci^ne  voie  de  concilia*-^ 
tion,  se  yit  coptraint  ^  sur  la  fin  de  Taimee  i65a> 
de  se  rQudre  a^ec  si»s  troupes  sUr  la  frontiece  de 
Champagne^  U  passa  d|e  1^  en  flamdre ,  0^  il  fut 
fait  generalissime  4e  Fannee  d'Espagne.  Sa  sortie 
da  rojaume  eutraina-  aussi  TUL  Deshoulieres  an 
service  des  eniiemis  de  I'etat^  et  madanie  Deshou- 
lieres sepetirach^z  sea  parents,  e9  attendant  qu'^le 
p^t  voir  son  mari  dans  une  situ^tio9  plus  tran- 
quille.  Alors  les  penflees  serieuses  qui  i'oocupoient 
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tournerent  son  esprit  du  c6te  de  la  philoso{>hie. 
Descartes  et  Gassendi ,  doht  les  ouvrages  venoient 
de  paroitre ,  invitoient  tout  le  monde  a  ce  genre 
d'etude.  Comme  il  falloit  avoir  quelque  connois- 
sance  de  la  geometric  pour  entendre  Descartes ; 
et  queries  livres  de  G^issendi  etoient  plus  a  sa 
portee,  entrainee  d'ailleurs  par  les  conseils  des 
personnes  avec  qui  elle  etoit  en  relation ,  ce^  fut 
en  faveur  de  ce  dernier  philosophe  quelle  se 
determina.  1\L  le  Prince  ayant  pris  Rocroi,  le  2g 
septembre'  i653 ,  au  nom  du  roi  d'Espagne,  apres 
un  siege  devingt-cinq  jours,  eleya  M.  Deshoulieres 
au  grade  de  major.  Par-la  son  etat  devint  fixe,  et 
sa  femme  se  rendit  aupres  de  lui :  elle  y  resta  deux 
ans ,  apr^s  quoi  elle  alia  s'etablir  a  Bruxelles.  Ce 
fut  un  theatre  o*u  madame  Deshoulieres  parut  avec 
eclat.  L'estime  ge'nerale  qu'on  aroit  pour  son  mari 
lui  donnoit  les  plus^  grandes  entre'es.  Son  esprit ,  et 
Tavantage  qu'elle  avoit  de  parler  I'espagnol  et 
Titalien ,  la  firent  admettre  avec  familiarite  chez  la 
marquise  de  Garacene,  dont  I'hdtel  etoit  le  rendez- 
vous ordinaire  de  la  meilleure  compagnie.  Dans 
ces  asseinhlees,  elle  gagna  bien  des  coeurs ;  le  prince 
de  Gonde  lui-meme  se  mitau  nombre  dessoupirants. 
Madame  Deshoulieres  eiit  pu  se  faire  une  gloire  de 
rctenir  soumise  k  ses  charmes  une  ame  d'un  ordre 
si  eleve  :  mais ,  attachee  k  ses  devoirs ,  elle  aima 
mieux  meriter  l'estime  de  ce  prince  que  de  repondre 
a  son  amour ;  et ,  par  ses  refus  continuels  ,  elle 
ralentit  le  'feu  qu'elle  avoit  allume. 
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B'ailleurs  son  esprit,  au  milieu  des  plaisirs,  etoit 
rempli  d'idees  moins  agreables.  On  avoit  saisi  dans 
le  royaume  tons  les  biens  de  M.  Deshoulieres ;  les 
remises  arrivoient  fort  lentement  d'Espagne  ,  et  il 
etoit  oblige  de  faire  une  depense  considerable.' 
G'etoit  en  partie  pour  solliciter  le  paiement  def 
appointements  de  son  mari  que  madame  Desjiou- 
lieres  etoit  venue  a  Bruxelles.  EUe  fit  sur  cela  bien 
des  demandes  qui  ne  furent  point  ecoutees  ;  elle 
forma  des  plaintes  auxqelles  on  n'eut  point  d'egard ; 
et  sa  situation  Tayant  forcee  de  les  reiterer,  on  crai- 
gnit  que  cet  exemple  ne  devint  pcmicieux.  Suiyant 
ies  principes  de  la  cour  d'Espagne ,  on  lui  en  fit  un 
crime.  Elle  fut  arretee  prisonniere  a  Bruxelles  ,  au 
mois  de  fevrier  165*],  et  conduite,  en  criminelle 
d'etat ,  au  chdteau  de  Vilvorden ,  qui  est  k  deux 
lieues  de  Ik,  sur  le  cliemin  de  Malines,  aux  bords 
da  canal. 

Traitee  d'abord  assez  rudement  dans  cette  prison,  . 
elle  y  eut  tout  k  craindre  de  la  part  des  Espagnols. 
On  ne  parloit  pas  moins  que  de  la  faire  perir,  et 
elle  eut  besoin  de  tout  son  courage  pour  ne  pas 
sucicomber  dans  cc  malheur.  Son  innocence  la  sou- 
tint,  La  lecture  de  I'e'criturc  saiute  et  des  peres  de 
I'eglise  fut  sa  consolation  pendant  huit  mois  que  - 
dura  sa  captivite.  f 

M.  Deshoulieres  etoit  absent  lors  de  cet  ^vene- 
ment.  U  se  rendit  aussitdt  k  Bruxelles,  pour  solliciter 
laliberte'  de  safemme.  Mais  vainement  il  repre'senta 
I'injustice  du  precede ,  et  ses  longs  services ,  qui 

a. 
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i]t;niandoient  quelques  egaxds.;  11  eut  beau  s'adresser 
k  don  Juan ;  au  prince  de  Conde »  et  au  mar^is  de 
Caracene;  i\  neput  rienobtenir.  Vojant  doncrinu*? 
tilit^  de  ses  demarches ,  il  prit  le  parti  de  dissi  muler, 
dan^  I'espoir  que  le  temps  pqurroit  leur  donn«r 
quelque  poid^;  et  il  exer^a  aes  emplois ,  pendant 
la  campagne^  ayec  804  eMOtitude  ordUiaire :  mais; 
au  mois  d'octobre  suivant  ,  ennuje  d'attendre. 
inujtilement  la  justice  qui  lui  etoit  due ,  il  prit  une 
derniere  resolution  ,  qui  eut  ete  capable  de  H 
perdre,  s'il  n'eiSit  pas  reussi.  Il  se  retira  secretement 
de  Tarmee  ayec  quelquea  soldats  qui  lui  etoient 
attaches  particulierement ;  et »  s'etant  transporte  k 
Yiiyordeu »  il  s'introduisit  dans  la  forteresse ,  sous 
le  pretexte  d'un  ordre  de  M.  le  Prince.  Son  epouse 
fut  aussitdt  deliyree ,  et  il  prit  ayec  elle  la  route  de 
France; 

Ayant  que  d'entreprendre  une  action  si  hardie , 
il  ayoit  concerte  ses  mesures  du  cdt^  de  la  France  p 
et  ayojit  fait  ^ayoir  a  M.  le  Tellier ,  alors  secretaire 
d'etat  de  la  guerre ,  le  dessein  oil  il  etoit  d'aban- 
donner  le  parti  du  prince  de  €onde ,  et  de  profitei 
de  ramnistie  que  le  roi  offroit  k  ceux  qui  yqu-*. 
droient  reyenir. 

M.  le  Tellier  presenta  M.  et  madame  Deshou- 
lieres  au  roi,  k  la  reine  mere,  et  au  cardinal  Maza- 
rin.  On  accorda  k  M.  Deshoulieres  le  grade  de  ma> 
rechal  de  bataille ,  et  le  gouyernement  de  Cette  en 
{^anguedoc.  La  presence  de  madame  Deshoulieres 
justifia  le  bruit  que  sa  beaute  ayoitiait  k  BnuCelle^. 
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La  mode  etoit  alot^  de  fiure  des  portraits ,  an  d#- 
d^eindre  ia  figure  ou  le  qaractere  des  priocipaje^- 
persoimes  de  la  eour  et  de  la  yUIq  ;  }es  roiD«i9  dft- 
C7TUS  et  de  Glelle ,  de  inadeii;ioisel)e  de  ^itderi , 
avoient  oceasionqe  eet  luage.  Mavsh^i^bux  «i^ 
ayoit  don^e  Texempl^.  Mesdames  de  la  Siue  et  d^ 
Bregi  ^'en  etoient  enftuite  acqujttees  ^vpc  ^ppb% 
dkaement ;  ee  qui  avoit  £ait  le  golit  generaj. 

Madanie  Deehouliires ,  q[m  eut  dh  son  mriTe* 
ua  grand  iwiabre  d'admirateuft ,  «e  vit  bient6t 
sur  le».rai9g».  {je  premier  de  ses  portraits  iiit  comr 
pose  en  vers  et  en  prose  par  le  chevalier  de  G|am> 
mont ,  snr  one  lettre  que  M.  le  Prince  ,  avec  qui 
il  etoit  en  relation ,  lui  ecriVit  k.  e»  sujet.  II  n^  mit 
point  son  nom,  et  le  pubJia  sons  le  tftre  d^Ama* 
ryllis.  Ge  nom  pastoral  fdt  long-temps  depujs  le- 
nom  fayorl  de  madame  Deshouliires ,  jusqu'li'  c* 
gu'elle  /  e4t  sqhstitne  celuL  de  G^limihi^. 

Son  seeond  portrait  fut  fait  en  vers  parLiniereffi; 
et  suiTt  de  deiix  autres  du  mooae  ecriyam.  Madame 
DeshouHires  feignit  de  ne  pas  connoitre  I'auteur  du 
premier,  et  n*/  repondit point^£lle  seotoit  quelW 
auroient  pa  toe  les  suites  d'unepareille  d^arp]ie» 
Quant  k  ceux  de  Limeres  ,  elle  crut  pouypir  ^ 
pondre,  sans  consequenee^i  la  ciyilitii  de  ce  poete; 
Elle  fit  son  portrait  en  yers,  ainsi  que  celui  4* 
mademoiselle  de  Yillenne  ,  leur  amie  commune  » 
et  qui  se  m^oit  de  po«sie.  On  pent  yoir  par  ce| 
deux  ouyiages  ,  4es  premiers  qut  nous  restent  de 
madame  Ikftshpttlierea,  qu'elle  a*  colnposoit  pas 
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alors  ai^LSsi  correctement  que  dans  la  suite  :  mais  on 
J  trouve  du  naturelyaccompagne  d'une  negligence 
peut-dtre  assez  conyenable  au  sujet.        * 

En  meme  temps  elle  pensoit  serieusement  k  ses 
affaires  :  I'etat  en  ^toit  si  deplorable  ,  qu'elle  ne 
put  jamais  s'en  releyer.  C'est  ce  qui  a  donne  lieu 
a  ces  tons  plaincifs  contra  la  fortune,  repandus 
dans  la  plupart  de  ses  e'crits.  Pour  eyiter  les  piour- 
suitcs  rigoureuses  des  creanciers,  dont  elle  ct  son 
mari  etoient  accables  depuis  le  sejour  qu'ils  ayoient 
fait  hors  du  royaume ,  elle  fut  obligee  de  se  faire 
separer  de  biens  d'avec  lui ,  des  i658;  et  M.  Des- 
houiieres  abandonna  tons  les  siens  h.  ses  creanciers. 
Madame  Deshoulieres  fit  a  cc  sujet  quelqucs  yoyages 
en  Poitou  et  en  Saintonge,  ou  ses  biens  etoient 
Bitues. 

Son  mari  techercha  alors  dans  les  emplois  nii- 
litaires  ceux  qui  lui  pouyoient  etre  les  plus  utiles 
pour  soutenir  sa  famiile ;  et  madame  Deshoulieres, 
de  son  c6te  ,  dissipant  ses  ennuis  ayec  les  muses  , 
exer^a  son  talent  pour  la  poesie  sur  tous  les  sujots 
qui  sc  presenterent ;  et  comme  sa  beaute  lui  faisoit 
adresser  un  grand  nombre  de  pieces  galantes ,  elle 
J  repondoit  d'une  maniere  qui  faisoit  goiiter  ses 
vers  j.r.r  les  connoisseurs.  De  ces  premieres  poesies, 
qu'elle  negligeoit ,  et  qui  sont  perdues  pour  la 
plupart ,  celles  qui  nous  restent ,  et  qui  lui  don- 
nerent  alors  le  plus  de  reputation ,  furent  le  sonnet 
en  bouts -rimes  sur  TOr ,  et  deux  epitres  sous  le 
nom  de  son  Ghien,  aycc  FApothe'ose  du  meme 
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Animal ,  dont  elle  faisoit  le  Cerbere  du  Pamasse. 
Ces  pieces  furent  inserees  dans^e  premier  tome  du 
Mercure  galant  en  1672. 

Ge  fiit  environ  dans  le  meme  temps  qn'on  voa* 
lut  I'associer ,  ainsi  que  quelques  autres  dames ,  a 
la  compagnie  de  gens  de  lettres  qui  s'^ssembloient 
a  rhotel  de  Matignon,  chez  I'abbe  d'Aubignac. 
Le  public  donnoit  a  cette  assemblee  le  nom  d'aca*' 
(lemie ;  mais  la  mort  de  cet  abbe  dissipa  1  etablis-' 
scmcnt.  Madame  Deshoulieres  ayoit  alors  fixe  sa 
demeure  a  Paris,  dont  elle  s'eloignoit  cependant 
quelquefois  pour  des  temps  peu-  considerables. 
Elle  fut  k  Lille ,  k  Tournai  et  k  Dourlens  »  passer 
plusieurs  mois  aupres  de  son  mari ;  elle  alloit  sou- 
vent  aussi  k  la  campagne  chez  ses  amies. 

En  Tune  de  ses  parties  ,  il  lui  arriva  qnelque 
chose  de  fort  simple ,  mais  qui  merite  attention , 
en  ce  qu'il  sert  de  temoignage  k  la  force  de  son 
esprit  et  a  s^  fermete.  £tant  k  vingt  lieues  de  Paris  ; 
on  lui  dit  qu'un  fantome  avoit  coutume  de  se  pro- 
mener  toutes  les  nuits  dans  I'un  des  appartements 
du  chateau ,  et  que ,  depuis  bien  du  temps ,  personne 
n'osoit  J  habitcr.  Gomme  elle  n'etoit  ni  supersti- 
tieuse,  ni  credule,  elle  eut  la  curiosite,  quoique 
grosse  alors ,  de  s'en  convaincre  par  eUe-meme ,  et 
voulut  absolument  coucher  dans  cet  appartement; 
L'aventure ,  outre  son  etat ,  etoit  assez  temeraire  et 
delicate  k  tenter  pour  une  femme  jeune  et  aimable. 
An  milieu  de  la  nuit ,  elle  entendit  onvrir  sa  porte.'; 
£lle  parla ;  mais  le  spectre  ne  lui  repondit  rien.  II 
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marchoit  pesamment,  et  s'ayancoit  en  pottssant  de« 
gemissements.  Une  table ,  qui  etoit  aux  pkds  du 
lit ,  fat  renversee  ,  et  les  rideaux  s'en'tr'ouvrirent 
ayechruit.  Elle  pretoit  it  tout  cela  uoe  oveille 
attentive.  Un  moment  apres ,.  le  gueridon  qui  etoit 
dans  la  ruelle  fut  ciilbute,  et  le  fantdmc  sapprocha 
d'elle.  Elle,  de  son  cdte,,  peu  troublee,  alongeoit 
$es  deux  mains  pour  sentir  s'il  avoit  une  forme 
palpable.  £a  tatonnant  ainsi  y  elle  lui  saisit  Ics 
deux  oreilles  ,  sans  qu*il  j  fit  grand  obstacle.  Ces 
oreilles  etoient  longues  et  yelues,  et  lui  donnoient 
beaucoup  k  penser.  Elle  n'osoit  retirer  une  de  ses 
mains  pour  toucher  le  reste  du  corps ,  de  peur 
qu'il  ne  hii  echappat ;  et  pour  ne  point  perdre  le 
fruit  de  ses  travaux ,  elle  persista  jusqu*^  Taurore 
dans  cette  penible  attitude.  Enfin ,  au  point  du 
)ouT ,  elle  reconnut  I'auteur  de  tant  d'alarmes 
pour  un  gros  cbien  assez  pacifique  ,  qui ,  n'aimant 
point  a  coucber  k  Fair^  ayoit  coutume  de  yenir 
chercher  de  Tabri  dans  ce  lieu  ,  dont  la  serrure  ne 
fermoit  pas.  Le  lendemain,  elle  railla  de  leur 
ioijenv  ses  b6tes  ,  etonnes  de  sa  brayoure. 

Le  plus  long  de  ses  yo^ages  ia\  celui  qu*elle  fit 
en  Dauphine,  pendstnt  le  sejouxrde  M.  Desboulieres 
en  Guienne.  Elle  j  fut  inyitee  pi^r  la  marquise  de 
la  Gbarce,  et  par  mesdemoiseUes-de  la  Charce  >  et 

'  M«ideinoMelk  de  l«  Cha&ca  e«t  la  ceUbre  pKjUu  de  la  Tour* 
d»>Pl»  y  qai  ,  ton  de  rirrmptloB  ^ae  le  due  da  Savale  fit  ea 
Sanpliiii^  daiu  1  aatt^  1 69a ,  moata  k  cbevAl  f   fit  anaer  les 
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d'tJrtis  ses  fiUes,  qui  etoient  ses  amies  intimes. 
Elle  partit  de  Paris  au  printemps  deTannee  1672,  . 
et  prit  la  route  de  Lyon  avec  elles.  Avant  que 
d'entrer  dans  cette  yille,  elles  sejoumerent  dans 
le  Forez',  chez  des  personnes  de  ^qualite  de  leur 
connoissance.  La  joie  qui  faisoit  Tame  de  cette 
societe,  ct  la  proximite  du  pajrs,  les  engagerent  a 
faire  une  espcce  de  pMerinage  sur  les  bords  du 
Lignon ,  dans  ces  raliees  delicieuses  epic  M.  d'Urfe 
a  rendues  si  celebres ;  et  madame  Deshoulieres  alia 
recueillir  sur  la  tombe  d'Astree  et  de  Celadon  ces 
sentiments  tendres  et  delicats  que  I'oti  a  admires  si 
long-temps  dans  le  recit  de  leur  amour. 

▼lUaget  de  son  canton  sona  let  ordres  Ac  M.  de  Cutinat ,  te  mit 
&  leur  t^te  ,  Ilvra  plusieurli  petit*  tombats  dans  If  t  defiles  des  > 
montagnes,  et  contribtta  pins  que  perscnne,  par  sa  bravoure  ,  a 
faire  sortir  let  ennetait  kors  da  f^* »  pendant  que  tt  mere 
«xhortoit  let  penplet  de  la  |>lalttei  t«  mitfttteifiir  dan*  le  devoir, 
<t  qne  mademoiselle  d'Urtlt  sa  Uttiir  faisoit  couper  le*  cible* 
des  bateaux  qui  t'ravertdiettt  ia  Dnran'ce,  itita  que  let  Pi^mon- 
toit  ne  s'en  pnssetat  empare^r.  Cette  action  singoli^re  fut  recom- 
pense d'nne  pensidn  que  le  roi  accordA  a  iilididi'd'iselle  dc  la 
Cbaree ,  «vec  le  droit  de  faire  raettre  son  ep^  ,  tes  pistol'ets  ct 
le  blason  de  tes  armet ,  dans  le  tr^sor  de  Saint-Denis  ,  oSi  ilt 
•nt  reste  jas'qu'a  la  mort  de  Xouls  xrv.  On  a  depuit  fait  tin 

r  1**1*' 

roman  de  I'bistolre  de  cette  demoiselle,  dans  lequel  on  I'ui  felti^t 
dea  amoort  avec  le  ceinte  de  Caprara ;  mait  il  est  facile  iu 
lectenr  de  jngerd«  set  faitt,  et  de  voir  que  cenx  ^ne  I'on  yiettt 
de  rapporler  toat  let  tenlt  veritablet. 
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Ensuite  on  p^assa  le  Rh6ne ;  et  apres  avoir  traversd 
le  Dauphine ,  elles  arriverent  dans  les  terres  de  la 
jnaison  de  la  Gharce ,  qui  sont  situees  pr^s  de  la  ville 
de  Njons.  EUe  revipt  a  Paris  au  mois  de  septembre 
iG^/l,  a  la  satisfaction  de  ses  an^is,  qui  etoient  en 
grand  nombre,  et  distin'gues  par  la  littei-ature. ; 
entr'autres  messieurs  Conrart,  Pelisson,  Benserade, 
Charpentier,  Ferrault,  les  deuxComeille,  Flechier, 
Mascaron ,  les  deux  Tallemant,  Quinault,  Menage , 
I'abbe  de  Lavau ,  M.  de  la  Monnoie ,  etc. 

On  pent  joindre  k  ces  beaux  esprits  un  nombre 
de  seigneurs  et  de  persounes  illustres  qui  aimoient 
les  lettres  et  estimoient  les  ouvrages  sortis  de  sa 
plume,  comme  le  due  de  la  Rochefoucauld,  auteur 
des REFLEXIONS  MORALES,  Ic  duc  de  Montausier,  le 
due  de  Saint- Aignan,  les  marechaux  de  Yivonne 
et  de  Yauban,  le  due  de  Jfeyers,  le  comte  de  Bussy 
si  celebre  par  son  esprit  et  par  ses  malheurs ,  M.  le 
Pelletier  de  Souzi ,  et  grand  nombre  d'autres  avec 
qui  elle  etoit  en  commerce  de  lettres. 

Gependant,  quelque  agreable  que  dt!it  lui  pa- 
roitre  le  sejour  de  Paris,  ou  elle  etoit  si  conside'ree, 
il  lui  resta  tou jours  un  attachement  singulier  pour 
/les  solitudes  du  Dauphine,  4ont.  elle  avouoit  que 
I'idee  inspiroit  une  sorte  de  charme  k  son  ame. 
.G'est  apparemxpient  ce  qui  I'en^agea  dans  la  suite  k 
choisir  pe  pajs  pour  la  retraite  de  deux  de  ses  fiUes 
qui  se  firent  religieuses  a  Njons.  Elle  en  avoit, 
outre  cela ,  une  troisieme,  qui  a  depuis  ete  madt> 
moiselle  Deshoulieres ,  et  un  Qls.' 
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Elle  trouva  a  son  retour  les  esprits  occapes  k 
deux  grandes  disputes. 

Le  dessein  d'elever,  k  la  gloise  du  roi,  un  arc  de 
triomphe  qui  n'a  jamais  ete  execute  ,  donnoit 
matiere  a  I'une  de  ces  contestations.  A  peine'  en 
eut-on  forme  le  pro  jet,  qu'on  songea  k  I'inscription 
qu'on  J.  devoit  mettre;  et  il  s'agissoit  de  savdir 
si  elle  seroit  latine  ou  fran^oise. 

L'abbe  de  Bourzeis ,  et  le  pere  Lucas .  saraat 
jesuite ,  se  rangerent  au  premier  ayis. 

Gharpender  et  Tabbe' Tallemant  le  jenne,  jaloUx 
de  la  gloire  de  notre  langue ,  en  entreprirent  la 
defense ,  et  soutinrent  qu'elle  ne  le  cedoit  point  en 
bcaute  a  la  latine,  dont  I'usage,  en  cette  occasion, 
edt  e'tabli  la  supe'riorite. 

Le  roi  faisoit  alors  trayailler  a  la  galerie  de  Ver- 
sailles ,  et  Ton  avoit  commence  k  mettre  les  in- 
scriptions en  latin.  II  les  fit  e£facer  pour  j  en  sub- 
stituer  de  frain^oisesjce  qui  fut  regarde  comme  une 
decision.  Madame  Deshoulieres  ,  zelee  pour  les 
progres  de  sa  langue,  en  marqua  sa  joie  a  M.  Ghar- 
pentier  par  une  ballade  qu'elle  composa  en  son 
honneur.- 

La  seconde  question  interessa  davantage  madame 
Desbouliercs  ;  c'etoit  la  comparaison  de  Gorneiile 
et  de  Racine.  Accoutume'e  des  sa  jeunesse  a  regar* 
der  Gorneiile  comme  inimitable  ,.  elle  sentit  ses 
prejuges  blesses,- lorsque,  ce  grand  poete  ajant 
cesse  de  trayailler  pour  le  theatre  ,  cfn  j  6^5  ,  les 
amis  de  Racine  criyen^  ne  le  p^^aasez  louer  ,  s'ils 

Deaboulieres.     X.*  b 


XTin  fiLOGE  HISTORIQUE. 

ne  donnoient  la  preference  a  ses  ouyrages.  Madame 
Peshoulieres  s'eleva  centre  ce  sentiment  ayec  une 
yivacite  singultere ,  et  declara  haatemeiit  (jue  Gor- 
neilie  n'avoit  point  d'egal.  Elle  avt)uoit  qne  Racine 
RYoit  par&iiteinent  reussi  dani  le  s^le  tendre  et  les 
situations  touchantes  ;  mats  ne  troiiyant  point 
dans  ses  tragedies  ct  sublime  et  ce  genie  .romain 
qui  caracterisent  Gomeille,eiTe  pretendit  qu'ajant 
pris  une  route  differente  iietoit  en  cehi  m^me  in- 
ferieur  k  son  rital. 

Sa  petserer^nce  k  soutenir  cet  ^iTiSalla  si  loii&7 
qu'elle  resolut  de  faire  tomber  la  premiefv  piece 
que  Racine  mettroit  au  jour.  II  trayaiHort  alors 
k  sa  PliMre ;  ct  Pradon ,  tomposoh  anssi  sur  le 
m^me  su)et.  Cet  auteur ,  qui  n'ayoit  d'auire  res^em- 
blance  ayec  Gom^ille  qne  d'^re-jalonx  de  la 
gloire  dc  Rapine,  s'il  est  yrai  qtic  Corttejlle  I'tiit 
«te  r  profita  de  I'inteVet  que  madame  -1>eshouii^ei 
prenoit  au  premier  de  ccs  deux  poetes.  11  Ja  trouva 
disposee  a  lui  rendre  scryice  ;  -et  elle  lut  promit 
son  suffrage ,  qui  pouyoit  en  entrainer  beanconp 
d'autres. 

Les  deux  Phedres  parurent  en  mcme  temps  sot 
differciits  ihetoes ,  au  commencement  de  Tatmee 
1677.  Par  une  fatalite  qui  doit  imprimcr  de  la 
crainte  aux  meiUeurs  ecriyains  ,  le  succes  de  ctll* 
de  Pradon  fttt  complet ,  et  la  piece  ac  Ratine  nen 
eut  qu'un  equiybque.  OBpendamt  maftffme  1>eslttn»> 
iieres  ,  que  la  force  de  la  ye'tite 'ttniAoit ,  sentrt 
que  la  l^Triguenesuffisoit  pas ;  fet'ciofmme*ii-est  facHe 
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de  tdumer  les  plus  belles  choses  en  ridicule  >  Ule 
repandit  un  sonnet  qui  faisoit  Ut  parodie  bur-r 
l6sc[ue  de  la  Phedre  de  Hacine.  On  en  ignora 
I'auteur  pendant  quelcpe  t^mps.  Les  mepfises  de 
Racine  et  de  ses  amis  a  ce  sujet  occasionnerent  de 
grands  troubles  ^  dont  on  peut  voir  le  detail  dans 
les  notes  sur  les  epitres  de  Despreaux.  Tieanmoins 
le  nnage  de  la  prevention  se  dissipa  bient6t.  La 
tragedie  de  Racine  a  ete  mise  au  rang  de  ce  que 
nous  avons  de  plus  parfait  sur  le  theatre  »  et  celle 
de  Pradon  est  tombee  dans  Toubli. 

Oatre  ces  disputes,  qui  durerent  asses  long- 
temps,  les  plus  petits  sujets  lui  donnoient  lien 
d*exercer  sa  xnnse.  EUe  avoit  une  cbatte  nommee 
Grisette ,  laqnelle  ,  a  ce  que  rapporte  le  Mercure 
Galant  de  oe  temps-Ik,  «  meritoit  d'etre  distinguee 
entre  celles  de  son  espece ;  car  si  elle  ne  raisoa- 
noit  pas ,  elle  avoit  au  moins  tant  de  marques' d« 
discemement «  que  tout  le  monde  I'admiroit.  Des 
compliments  qui  furent  faits  en  plaisantant  k  cette 
chatte  merveiUeusef  de  la  part  deTata,  ehat  de  la 
marquise  de  Montglas,  hii  donnerent  lien  de  faire 
plusieurs  pieces  de  vers.  »  Beaucoup  de  poetesecri* 
virent  sur  le  mdme  sujet.  Nous  ne  lisons  pas  au- 
Jourd'hui  ces  bagatelles  avec  autant  de  plaisir 
qn'elles  en  procnreient  dans  le  temps  :  eependant 
elles  firent  nne  partie  de  Tamusement  de  la  cour  et 
de  la  ville  pendant  Tautomne  de  1678;  et  lea  noms 
de  Grisette  et  de  Tata  passeront  peut-^tre  k  la  pos* 
terite  ,^comme  celui  du  moineau  de  Lesbie ,  do 
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perroqxiet  de  Gorinne  ,   et  des  atitres  animaux  ce- 
lebres  par  les  poetes  de  I'anticpiite. 

On  la  pressoit  depuis  long- temps  de  faire  impri- 
mer  elle-m^me  ses  ouyrages  ,  qui  commen^oient 
k  ^tre  en  assez  grand  nombre  pour  former  un 
volume.  Elle  resista  a  cette  demande,  aiitant  par 
^a  peine  cpi'elle  auroit  eue  k  rassembler  tes  pieces 
fugitives  ,  que  par  la  crainte  de  n'e  les  pas  voir 
revues  aussi  favorablement  qu'k  la  premiere  lecture ,' 
ayant  rapport ,  la  plupart ,  k  des  even6ments  qui 
etoient  deja  hors  du  souvenir  du  public.  'Ses  amis, 
pour  Vy  determiner,  obtinrent  un  privilege  a  son 
insu  ,  le  19  juin  16^8.  Get  empressement  la  fit 
enfin  resoudre  de  donner  ses  vers  a  I'impression; 
mais  elle  voulut  differer ,  pour  des  raisons  qui 
fiirent  approuvees.  Elle  desiroit  faire  un  choix  de 
ses  pieces.  Elle  avoit  dessein  d'ecrire  a  la  louange 
du  roi ,  qui  ,  depuis  la  campagne  de  Hollande  , 
etoit  I'objet  des  veilles  de  la  plupart  des  poetes ;  et 
elle  comptoit  rendre  par-Ik  ses  ouvrages  plus  inte- 
ressants.  Outre  cela ,  elle  avoit  resolu  de  composer 
pour  le  the&tre ,  qui  etoit  reduit  a  des  auteurs  tres 
mediocres ,  depuis  le  silence  oi!i  Gorneille  et  Racine 
s' etoient  condamnes.        *    ' 

Souvent  on  se  laisse  entrainer  par  le  goAt  natu- 
rel ,  on  seduire  par  Tamour-propre.  On  -a^andonne 
les  genres  ou  I'oii  renssit  le  mieux,  poUr  s*^appliquer 
k  d'autres  auxquels  nos  talents  sont  disproportion- 
nes.  Madame  Deshoulieres ,  qui  avoit  excclle  dans 
les  petites  pieces  detachees,  en  voulut  entreprendre 
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de  plas  longne  haleine.  Elle  commen^a  d'abord  un 
opera  de  Zoroastre  et  Semiramis  ;  et  eUe  essaja 
dans  la  suite  de  fa  ire  une  ^comedie  ,  sous  le  titre 
des  Eaux  de.  Bourbon.  Mais  ensuite ,  n'e'tant  pas 
contente  yraisemblablemea.t  da  plan  qu'elle  s'en 
etoit  fait ,  elle  les  abandonna ;  et  ils  sont  resteft 
iparmi  sea  papiers ,  dans  I'etat  le  plus  iuforme. 

Elle  se  liyra  dayantage  a  Tinclination  qu'cUe 
avoit  pour  le  genre  tragique ,  et  composa  deux 
pieces.  La  premiere ,  intitulee ,  Gehsz&ig  roi  des 
Vandales ,  etoit  tiree  du  roman  d'Astree.  Elle  fat 
fonee  sur  le  thelitre  de  rh6tel  de  Bonrgogne  le  20 
janyier  %6So.  Le  fameux  Baron  ,  qui  j  faisoit  le 
principal  r^le ,  a'  depuis  assure  qu'elle  eut  jusqu'i 
qnarante  representations.  Gependant  il  s'en  falloil 
bien  que  Genseric  fiit  exempt  de  defauts.  II  j  a 
trop  de  personnages  dans  cette  piece',  quelqne 
embarras  dans  I'intrigue ;  et  le  denouemeiit  n'est  pas 
fort  heuieux.  Quoiqu'on  j  piiisse  aperceyoir  de 
beaux  endroits,  il  faut  .conyenir  que  madame  Des« 
houlieres  est  extr^mement  eloignee  de  la  grandeur 
des  sentiments  de  Gomeille ,  ou  elle  aspiroit.  Aussi 
la  piice  fut*elle  critiquee ;  et  comme  elle  ne  s'cn 
etoit  pas  d'abord  declar^e  I'auteur ,  sans  la  cori- 
noitre'  on  la  traita  dc  meme  qu'elle  ayoit  trait^ 
Racine.  Un  inconnu  composa  le  sonnet  suiyant :. 

La  jcnne  Eudoxe  est  une  bonne  enfant , 
La  yieille  Eudoxe  une  grande  diablesse ; 
Genseric  est  on  roi  fourbe  et  m^hant, 
Digne  b&os  d'une  m^cbante  pi^. 

b. 
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Poor  Thrasimond ,  c'est  un  grand  umooent  i 
Et  Sophronie  en  vain  pour  lui  s'empresse. 
Huneric  est  un  homme  indi^erent , 
Qui ,  comme  on  veut ,  et  la  preud  et  la  laisse. 

Sue  tout  oela  le  sujet  est  tndt^ » 
Dieu  sait  comment  Auteor  de  quilite' , 
Vous  vo«8  eacbte  en  donnant  eet  0ttVtag«,  ^ 

C'est  fort  Hen  fait  de  se  caclier  ainsi ; 
^  Iftais  f  pour  agir  en  personne  bien  aage , 
II  nous  fdldit  cacber  la  pi^  auasi. 

La  secande  tragedie  de  maJame  De«lidulieref  se 
nommoit  Jixlis  AirxourE,  et  le  sujet^a  etoitpr^  dans 
le  roman  de  G14op4tr«  de  la  Galpranede.  II 7  ay4>it 
k  pea  pret  les  m^mes  rices  que  dani  G«nserM; ;  et- 
Ton  pouYoit  remarquer  dans  Tuae  et  dftos  Tautre 
piece  qu'aocoatumee  a«x  petits  vers  eUe  ayoit 
peine  a  resaplir  les  al^xandrm ,  eit  k  les  aoutemir 
dans  la  noblesse  qu'ils  demandent*' 

J^le  etoit  an  juge  severe  de  sea  propres  OUTiages : 
ainsi  ses  refleuons  la  degptiterent  du  theatre.  £lXe 
cod^ut  que  ce  genre  oontnbueroit  pe«  a  sa  gloire ; 
et  ne  sQngeanjt  plus  k  Jule  Antoinei  elle  se  boma  a 
ses  poesies  ordinaires. 

La  naissince  du  due  de  Bourgognc  /petit-fils  de 
Louis  %l\t  9  fut  le  premier  eVenement  public  qui 
Ini  parut  digne  d'etre  celebre.  £lle  £t  une  id^U^  k 
ce  sujet ,  qui  fut  tres  bien  re^ue  ala  coor ,  surtout 
dela  Dauphine,  m^re  du  jeune  prixMei  qui,  ajrant 
dcs  talents  cUe-meme  pour  la  poes^e,  ainsi  que  p«ur 
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U  miulqaQ,  f«isoit  grand  ca«  de  ceux  de  inadam« 
Deshoulier€f .  N^anmoins ,  oeinm#  U  est  impoAsible 
de  ne  jamais  doaner  de  prise  k  Ifi  satire,  uq  auteur 
fit  repigramme  qua  Toici : 

Pour  immortaliser  Tenfimt  qui  vient  de  oaitrc, 
Et  qui  gonvemera  daxis  soixaqte  ans  peut-Srre , 
Xoi  Deshotdi^re  a  fait  cent  vers ,  tant  mal  que  bien. 
Que  lui  donnera-t-on  pgor  un  si  long  ouvrage  ? 

6i  fen  ^is  cm ,  ma  fbi,  rien. 
Four  immoitaliser  et  sa  cbatte  et  son  duen , 

EUe  en  a  ftut  bien  davantage. 

Ia  plaisaaterie  re'u^sit,  qnoiqv^e  deplace^,  par- 
cequec'est  le  priyilige  de  h  maJUgoite  i  mai^  I'id/Ue 
nj  peidit  ancvn  de  ses  agrcments.  Le  Fcasv^nuivA 
anribue  cette  epigramme  k  d'fiesnauU  >  ce  qui  pa- 
roit  pea  vrais^viblable.  Une  piece  qui  fit  beauconp 
de  bruit  fat  la  bidlads  qu'elle  composa  au  mois 
de  jaarier  1684  »  ^^^  l^  cbangement  d^  la  oour 
en  fiaiit.de  galant^ri^ ,  et  qu'elle  adressa,  par  une 
epitre  ^  au  due  de  Montausierf  L  opera  d'Amadia^ 
venoit  de  paroitre;  et  reveiUant  1&  souvenir  des 
passions  romanesqaes  ,  qui  ue  sobsistent  plus  que 
dans  lesliyvtts  de  chevalerie  ,  il  ayoit  excite  la  bile 
de  niadame  Desbouliires  contre  son  siecle.  La 
oaiue  opposee  ne  nanqua  pas  de  defenseurs.  U  pa- 
rat  dea  reponaes  de  La  Fontaine ,  de  Losme  de 
Moncheaoai ,  da  PaTillon ,  uttribuees  aa  marquz$ 
de  La  Fare ,  etaurtout  da  due  de  Saint* Aignau, 
contre  le^uel  madame  Pesbooli^res  soutint  une 
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guerre  poetiquc,  jusqu'a  ce  que  ce  seigneur  Voulut 
bien  s'avouer  vaincu.  Elle  re^ut ,  la-m^nie  annee  , 
des  lauriers  qni/ctoient  dtis  k  sa  reputation.  L'apa- 
demie  des  Ricovrati  de  Padaue  Tagregea  a  son 
corps  ,  par  une  deliberation  du  i4  septembre  ;  et 
le  savant  Charles  Patin ,  Fun  des  membres  de  cette 
compagnie ,  fiit  charge  dc  lui  en  donner  avis. 

Si  c'e^t  ete  de  meme  la  coutume  d'admcttre  Ics 
femmes  illustres  dans  I'acadeime  frango^e.,  ou 
qu'on  eiiit  ypulu  enfireindre  ,  en  sa  faveur,  des  lois 
au-dessus  desquelles  on  pouvoit  la  croire  ,  sa  pa- 
trie  aurbit  enyie  aux  Italiens  la  gloire  de  lui  de- 
cerner-seule  des  honneurs.  On  se  contenta  de  lire 
filusieursde  ses  ouvrages  dans  les  seances  publiques; 
ce  qui  etoit'une  espece  d'adoption ,  et  un  hommage 
rendu  k  ses  talents.  L'academie  d' Aries  fut  moins 
scrupuleuse ;  elle  crut  s'honorer  en  la  choisissant , 
le  -a8  mars'  1689 ,  pour  remplir  une  -de  ses  places.. 
'  Elle  composa  dans  le  meme  temps  un  dialogue 
entre  I'Amour  et  I'Ambition ,  dans  le  goi!tt  des  pro- 
logues d'opera.  Get  ouvrage  deyqit  scrvir  d'ouver- 
ture  k  plusieurs  f^tes  que  le  roi  ayoit  dessein  de 
donner,  pendant  cet  hiver,  a  la  cour  d'Angletcrre , 
re'fugie'e  a  Saint  -  Germain ;  mais  les  fetes  n'ayant 
pas  eu  lien  ,  la  piece  ne  parut  pointi 

Le  roi  lui  avoit  accorde ,  des  le  commencement 
de  Fannie  precedente  1688 ,  une  pension  de  deux 
milld  liyres ,  en  rcconnoissance  des  eloges  qu'elle 
lui  ayoit  donnes  dans  toutes  les  occasions.  Ce  fut 
aussi  les  premiers  jours  d^  la  m^me  annee  que 
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^anxt  le  recueil  de  ses  poesies.  L'impression ,  et  les 
soins  qu'elle  s'y  etoit  donnes  depuis  heuf  ans  eC 
demi ,  n'en  diminuerent  point  les  beautes  dam 
Fesprit  du  public.  £11  e  y  insera  une  ode  sur  U 
fondation  de  Saint-C^r'et  retablissement  des  Ca- 
dets ,  qui  venoit  de  remporter  le  prix  a  I'acade- 
mie  fran^oise.  Gette  ode  avoit  ete  composee  par 
mademoiselle  Deshoulieres ,  qui  commen^oit  des- 
h)rs  a  marcher  sur  les  traces  de  sa  mere.  Comme 
il  avoit  couru  plusieurs  bruits  k  ce  sujet ,  el  qu'on 
soap^nnoit  madame  Deshoulieres  d'avoir  la  meil* 
leare  part  k  cet  ouvrage , '  elle  se  crut  obligee  d% 
protester  publiquement  qu'elle  n'j  en  avoit  eu 
d'autre  que  celle  d'un  ami  que  Ton  consulte.  Ceuz 
qui  reconnoissoient  sa  sincerite  ,  et  les  talents  de 
mademoiselle  Deshoulieres,  n'eurent  aucune  peine 
k  s'en  laisser  convainpre. 

Ainsi  partagee  du  c6te.de  la  gloire,  et  ce  qu*elle 
avoit  soufFert  du  c6te  de  la  fortune  etant  en  quelque 
sorte  r^are  par  la  libe'ralite'  du  roi ,  elle  paroissoit 
n'avoir  plus  rien  k  desirer  ;  mais  sa  sante  se  trou- 
voit  alors  dans  une  situation  perilleuse.  Elle  avoit 
ete  attaquee,  d^s  1682,  d'une  espece  de  cancer  au 
sein','  qui  lui  causa  de  vives  alarmes ,  et  a  tpute  sa 
famille..  Le  desir  qu'elle  eut  d'en  etre  delivree  la 
fit  recourir  k  plusieurs  femedes ,  qui  ne  servirent 
qu'a  augmenter  ses  sottffrances.  II  paroit  par  ses  vex^ 
que,  des  Tanner  1686,  rien  ne  pouvoit  surpassei; 
la  violence  de  ce  qu'elle  souifroit.  lie'anmoins , 
comme  sa  Constance  etoit  k  Fepreuve  de  tout ,  elle 
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puUic  Mais  le  mal  etoit  incmable  :  cSle  se  sentoit 
jBonrir  impciccptibicient ,  poor  se  scrrir  de  ses 
ttmet  9  sans  fe  dcmeotir  de  sa  coostance  et  de  sa 
refignatioo  ;  et  lois^'elle  Tit  la  mort  s^approcher 
de  pliu  pie$9  elle  demanda  clle-ancme,  aTec  nae 
^ale  libeite  d'e^rit ,  tons  les  secoais  de  I'cglise. 
Ce  Idt  dans  ces  flentiments  qa'eUe  cessa  de  Tivre  , 
le  19  teyritT  169J ,  apres  onze  ans  et  demi  de  Ian* 
gnear.  Elle  fat  inhnmee ,  le  i9daiiieme  mols,  dans 
Teglise  de  Saint  Roch. 

Les  memoires  publics  qui  annoncerent  sa  mort, 
€t  b  plnpart  de  cenx  qni  depuis  oat  parie  d'elle , 
marqaent  qa'elle  est  morte  a  Tage  de  ciaqoante-six 
ans  :  mais  lis  se  soxit  trompes ;  elle  etoit  cgee  d'un 
pea  plus  de  soixante  ans ,  a  ce  qa*oa  a  sa  de  per- 
ionnes  qui  prenoient  interet  L  sa  memoire. 

Elle  ayoit  110  esprit  delicat,  one  memoire  pro- 
digieuse ,  de  la  penetration ,  et  an  gout  qui  ne  le 
cedoit  poiat  a  I'etendue  de  son  genie. 

Ses  ouyragespeayent  etre  cites  comme  on  modele 
de  la  poesie  naturelle  et  tendre.  On  les  met  aa  rang 
de  ce  que  nous  avons  en  de  mieux  ecrit  et  de  plus 
spirituellemeat  pease  sous  le  regne  de  Louis  XIV. 
c  On  y  admire ,  dit  I'auteur  du  Par^asse  firan^ois , 
la  beaute  du  sens  ,  les  graces  de  I'expression  , 
rharmonie  et  la  disposition  des  rimes.  Personne 
n'a  mieux  p^rlede  I'amouretde  Jia  noble  galanterie^ 
personne  n'a  mieux  traite  la  morale,  ni  fait  des 
reflexions  pltU  justes  sur  Tesprit  bumain.  »  Aussi 
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son  siecle  ravoit-il  surnoxnmee ,  comme  Sapho ,  U 
dixieme  Muse ,  et  la  Calliope  firan^oise. 

'Elle  joignit  a  ces  titres  ceux  d'amie  genereuse , 
d'epouse  attachee  a  ses  devoirs ,  d'une  des  meilleures 
tceuTs,  et  surtoiit  de  la  plus  tendre  des  meres.  Pour 
con^rebalaucer  tant  de  belles  qualites,  on  nc  peut 
lui  reprocher  que  quelques  endroits ,  rares  a  la 
T.erite ,  dans  lesquels  elle  donne  peut-etre  un  peu 
trop  de\iarriere  a  son  enjouement,et  qui  sont  une 
foible  tache  a  sa  gloire. 

Son  fils  Lui  survecut  peu ,  etant  mort  le  i  a  aot!it 
de  la  meme  annee ,  a  1  age  de  yingt*sept  ans.  U  s^ 
nommoit  Jean- Alexandre  de  la  Fon  de  Boisguerio 
Desboulieres,  et  etoit  entre  dans  le  Grenie.  Son  peu 
de  conduite  avoit  donne  d'abord  du  chagrin  a  sa 
famille :  mais,  comme  le  principe  en  etoit  beaucoup 
d'esprit  et  de  riracite,  Tapplication  ayoit  succede 
*  a  ses  premiers  ecans;  et  M.  de  Yauban  commen^oit 
k  bien  augurer  de  ses  dispositions. 

Ma  demoiselle  tDeshoulieresrenon^a  k  la  succes- 
sion de  son  frere ,  et  se  trouva  ainsi  seole  Ix^citiere 
du  oom  et  des" talents  de  sa  mere. 


2LKT0iiffETTiE-TH£al:s£.  de  la  Fon  pE  Bozsgu^riiv 
pESHOULitiLEs etoit  nee  a  Paris  eii.i6i6.a,€t  aroit  et^ 
ifleved  dan4>le  $ein  meme  de  ia  po^ie.'[l  e<it  ete 
difficile-  qu.'ayec.  quelques  dispositions  natureUes 
elle  n'j  ett  pas  reussi  elle-mefu^.  Outre  sfi  met-c ,  elle 
av:oit  pouc.joaitres  le  grand  Gorueille^Charpentiier, 

I)cftkoiili«res.    I.  C 
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I^enserade  ,  et  tons  les  gens  de  merite  qui  frequen* 
toient  madame  Deshoulieres. 

Son  esprit  commen^a  k  se  faire  connoitM  par 
ses  iettres ;.  et  M.  de  J^ontis  lai  ay&nt  dedte ,  en 
1 683  ,'  la  relation  du  bombardemet&t  d'Algev,  le 
Mercure  Galan^ ,  qui  rapporte  oette  particularite , 
ajoute  qu'elle  ecrivoit  en  prose  aussi  bien'  que  ma- 
dame Deshoulieres  ecrivoit  en  yen  :  4a  preface 
qu'elle  mit ,  en  1696 ,  a  la  t^e  des  ourrages  de  sa 
mere  ,  en  peut  ser^ir  de  preure. 

Ses  premiers  vers  eurent  un  'lioone«r<pie  beau* 
coup  de  poetes  auroieat  desire  a  la  -^n  de  leur  car- 
riere ;  et  le  prix  qu'lls  remporterent  k  ^I'acad^mie 
fut  d'autaat  plus  glorieux,  que  Foateneile  »roit 
traraill^^iar  l^mdste^ujet.  Asim^par  les-looanges 
qu'elle  re^t  a  cette  4>ocas>oti ,  elie  «e  livra  a  la 
poesie.  £a  i4d6  >  eile  oonpo«a«B  petit 'Opera  sur 
la  inoit  de  Coclion ,  cbien^umarecfaal  lie  ¥t¥oniie ; 
plai^nterie  qui  -fot  g«4M^ 

Son  Mprit  ^toit  fiiit  pMvr  led  oti9«agM  •qui  de- 
faandeiU  pbu  de  idetkatesse  ^e  d^^vatibn  ;  «elle 
reuasissoit  surtoot  dans  les  un  ^d^tadbes  ,  et  a 
peindre  la  nature.  Sa  taille  etoit  tres  mediocre ,  et 
elle  n'ayoit  pas  les  perfections  de  sa  m<^re ;  mais  ses 
jenx  etoient  yifs  et  gracieui.  iSfle  plaisoit«afis>etre 
belle.  Iia  mdme  yivacite  inftabit  snr  tevte  sa  per- 
sonne.  Elle  n'ayoit  rien  de-contraint  dans'ses  ma- 
meres';  et  ayec  la  salidite  ^e  la  Vertu ,  «l|ie  aplania- 
soit  Tausterite  des  dehors. 

Vn  tel  earsKitke  ^it  pmipve  &  Ifii  Conner'  d^ 
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amis  t  aussi  en  eut-elle  d'illustres  en  toute  sorte 
d'etats ,  et  de  fidelement  attaches.  II  j  en  ent 
meme  dont  I'amitie  se  changea  en  passion ;  et  il 
paroit  que  de  ce  nombre  M.  Caze  ne  lui  fat  pas 
indifferent.  Les  vers  qui  nous  restent  de  lui,  et 
que  mademoiselle  Deshoulieres  a  joints  aux  siens, 
font  juger  que,  du  c6te  de  I'esprit,  il  ^toit  digne 
d'une  conqu^te  aussi  belle.  S*il  I'^toit  par  sa  nais- 
sance  et  par  sa  fortune ,  c'est  ce  qu^il  n'a  pas  ete 
possiUe  de  deconyrir.  On  sait  seulement  qu'il  etoit 
dans  le  senriee,  et  qu'il  fdt  tue  en  169a. 

Depuis  ce  temps ,  les  poesies  d«  mademoiselle 
Deshouli^re^,occapees  auparavant  a  le  chanter,  ne 
sont  plus  remplies  que  de  gemissements  sur  le 
destin  de  Tircis;  c*etoit  le  n<Mn  quelle  Ini  ayoit 
donne ,  en  m^me  temps  qu'elle  s'etoit  chotst  celai 
d'lris.  Elle  ne  cacholt  point  une  passion  qui  ayoit 
la  yertu  pour  fondement ,  ni  des  regrets  qui  prou- 
yoient  sa  candeur  et  sa  sensibilite.  11  est  meme 
surprenant  comment  elle  a  pu  les  yarier  en  taut 
de  fa^ ons  differentes. 

LeB  annees  suivanteSy  elle  yit  mourir  son  p^re , 
sa  m^re ,  son  frere ,  et  ses  oncles.  Tant  de  pertes 
reiterees ,  et  qui  se  suiyirent  de  fort  pres ,  I'acca- 
bl^rent  de  douleur :  elle  en  paroit  pekietrec  dans  les 
pieces  qu'elle  composa  aur  ces  sujets. 

Ajant  ainsi  survecu  seule  a  tout  ce  qu'elle  ayoit 
de  plus  dier ,  elle  recueiilit  les  plaintes  dont  le 
Paroasse  retentit  a  la  mott  de  madame  Deshoulieres, 
et  les  lauriert  dont  on  couronna  ses  cendres.  Le  roi 
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lui  rccorda  ,  le  5  mars  1694 ,  une  pension  de  troi» 
cents  liyres  ,  et  une  autre  de  pareille  somme  ,  le 
29  aout  suivant.  Elle  ne  dut  peut-etre  alors  ces  gra- 
tifications qu'a  la  memoire  de  sa  mere  ;  mais  on  ne 
peut  nier  que  son  propre  merite  ne  lui  ait  attire 
celle  qu'elle  obtint  vingt  ans  apres ,  le  3o  jauTier 
in  lit  qui  e'toit  semblable  aux  deux  autres. 

G'etoit,  a  peu  de  chose  pres,  les  seuls  biens 
qu'elle  possedat;  elle  se  crut  neamoins  obligee 
d'^cquitter  les  dettes  de  sa  famille,  et  meme  de 
tes  oncles ,  quoiqu'elle  eiit  renonce  a  tons  ces  heri» 
tages ,  et  que  cette  resolution  dtit  beaucoup  lui 
co^er ,  dans  I'etat  ou  etoit  sa  fortune. 

Elle  fit  imprimer,  en  1695,  la  suite  des  oeuTres 
de  madameDeshoulieres ;  et  elle  y  joignit  les  siennes, 
qu'elle  reconnoissoit  elle-meme  leur  etre  fort  inf^ 
rieures.  Ce  fut  elle  qui  fit  graver,  par  Van-Schupen , 
U  belle  estampe  de  sa  mere,  sur  Tori ginal  de  made- 
moiselle Gheron.  Les  quatre  vers  qu'on  lit  au  bag 
tout  d'un  nomme  Longchene. 

Elle  chargea*,  quelques  annees  apres  ^  M.  d'Au- 
diffret ,  envoje  du  roi  k  Mantoue ,  de  presenter  c% 
recueil  k  I'academie  des  Ricovrati.  Ces  savants  ne 
jugerent  pas  qu'aucune  autre  pilt  mieux  remplacer 
sa  mere ;  et  eile  fut  re^ue  le  9  f^vrier  1699. 

M.  d'Audiffret  istoit  un  gentilkommfe  proven^al, 
ne  avec  beaucoup  d'esprit ,  mais  peu  de  bien  ,  et 
qui  avoit  eu  de  grahdes  ob!igatioQS  k  madame  Des- 
houlieres.  II  accompagna  le  prince  de  Gonti ,  lors- 
qu'il  fut  elu  roi  de  Pologne ,  et  fat  aussi  envoje  a 
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la  cour  de  Lorraine.  A  son  retour ,  il  fat  propos^ 
par  des  amis  communs  de  lui  faire  epouser  made- 
moiselle Deshottliere^,  dont  le  merite  ayoit  pam  It 
toucher  ayant  ses  voyages.  La  negociation  reussit  V 
et  fut  poussee  si  loin ,  que  tout  fiit  conclu  pour  le 
mariage ,  dont  ils  re^urent  les  compliments  Tun  et 
Tautre;  mais  ensuite^  soit  que'M.  d'Audifi'ret  eAt 
change  de  sentiment  k  I'egard  de>  mademoiselle 
Deshoulieres ,  soit  reflexion  de  la  part  de  eelle-ci 
sur  la  situation  de  sa  sant^ ,  ils  aimirent  mietkx  en 
tester  aux  termea  de  Tamitie ;  et  la  chose ,  apres 
avoir  ete  arretee  j^ndant  long-temps ,  tt^eut  point  * 
d'execiition.  * 

MademoiseQe  Beshoulieres  aroit  fait  des  stances 
•ur  la  paix  en  1697 ;  et  elle  composa  un  kymne  sur 
le  meme  suje^en  1703,  lorsque  ia  gQerre  eColt  le 
plus  allumee  dans  I'Europe.  EUfe  adressa  une'epitre 
au  roi  en  1 7 1 4  >  pour  lui  demander  son  htstoire  me- 
tallimie  qui  venoit  de  paroitre ,  etqui  finissoit  alors 
h.  Tayenement  de  Philippe  Y  ftu  tr6ne  d*Espagne., 
Ce  sont  les  seules  de  ses  pieces  a uxquelles  on  puisse 
fixer  quelque  date ,  les  autres  etant  dediees  a  se» 
ami^  ,  sur  des  sujets  qui  n'en  designent  aucone; 
Elle  etoit  en  relation  avec  heaucoup  de  gens  c^ 
lehres  ,  parmi  lesquels  il  ne  faut  pas  oublier  meg* 
Jsieurr  Flechiei* ,  Mascaron  ,  Tahbe  de  Vertot ,  et 
M.  de  la  Monfioie.  M.  de  la  Riviere,  fameux  par  , 
ton  proces  avec  le  comte  de  Busst ,  dont  il  avott 
Spouse  la  fille  ,  et  qui  auroit  plus  merite  d'etre 
coonu  par  son  esprit ,   tui  adressoit  souvent  des 

c. 


epitres  -^biiites  ,  dont  il  recevoit  ,des  r^ponses 
digae^  d*dl«  et  de  ceiui  ^i  se  les  attiroit. 

he  plus  coii5i<ierabl&def  puvragM  ^'elle  eatre- 
prit  fut  ua,  opera  de  <Jallii^lu>e ,  doat  elle  ue 
travaiUa  <p^e  leg  deux  pr<^ier»  actes.  EUe  e^t  ete 
propre  a  ce.  .genre  >  »i.  eUe  a!y  e^il  adoanee ;  inais 
elle  disc<mtiii'«^  aa  piece,  a7aBt;aijppds<}u'uaaatrQ 
poeie  ft'exer^oit  Bur  le  memei  ^ujet^  £n  cfffet ,  eU« 
▼it  ]^roitre  en  z^ii  I'oi^ra  4e  Caliirrfa^e  de  M. 
Roi. 

Bf  ademojaelle  Deshoulieref  cim^^Ma  encote ,  dans 
les  deruieres  annees  de  sa  yie.^  une  invocation  a 
Apollon  sur  la  re'gence  du  due  d'Orleaf|g»  et  un 
adieu  aux  Miisea  a  roccasionr  du  laaUxeur  ou  elle 
etoit  red]|ite., 

Son  temperajoaent,  qui  ayoit  tciijoura  ete,  tree 
delicaty  Tavoit  sourent  emp^hee  de  se  Itvrex  a 
Tetude^  et  elle  fut  attaquee  de  tres  b<^ne  liearc  du 
mdme  naacl  qui  avoit  £iit  perir  sa  m4re.  XI  lui 
manquoit  encore  cette  conformite.  Apres  yiugt  ans 
de  BOuffranecA  et  de  douleurs,  eile  mourut  a  Paris 
le  8  aojit  17x8  >  ^ee  de  cinquantfl-six  ans,  et  fut 
iuhumee  dans  leglise  de  Saint  jRocb ,  pr^g  da  ma- 
dame  Beshoulieres. 

On  pent  dire  qu'elle  en  etoit ,  en  quelque  ionK , 
un  niMivuTiF,  et  que  la  nature  avoit  vobIu,  par 
elle,  en  retracer  dn  moins  une  legera.idee  k  la 
generation  suirante. 
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loiv  de  remplir  ici  d'ennnyeux  complimentf 

Un  inutile  ^  long  pr^de , 

Sans  crainte ,  sans  inquietude , 

Je  liTre  mes  amusements 

A  la  (Critique  la  plus  rude. 

Gefte  esp^e  de  fermet^ 

lie  vient  point  de  la  yanit^ 
Que  m'auroient  pu  donner  les  plus  famew^  sufiiages ; 
De  plus  justes  raisons  font  ma  tranquillity. 
Du  temps  qui  d^truit  tout  je  crains  peu  las  outrages : 
Le  grand  nom  de  Louis ,  m6l6  dans  mes  ouvrages , 
Les  oondttira  sans  doute  k  rimmortalit^ 
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exempl^s  qu'elle  m'a  donnes ,  pendant  tout  le  conn 
de  sa  vie ,  d'ttne-  splide  piete  et  d'ua  attachement 
inviolable  a  tous  ses  devoirs/ j'Si  peine  a  m'empe- 
cher  de  rendre  a  sa  memoire  les  honneurs  cnii  lui 
8<tiitdi(is.  Ce^  Bacc^ieam<^t«s^  fonne's  par  le  sang, 
et  cimentes  par  I'education,  soutenus  par  le  devoir 
«t  par  U  cecpDAoissance ,  ae  peuvent  s'effacer; 
mais  quand  la  yerite  m'ordonne  de  parler ,  la 
bienseance  m'oblige  de  me  tAire.  ^ 

le  ne  parlerai  done  cpe  du  re/cueil  (pe  j'ai  fait 
des  pieces  qui  composent  cette  suite ,  dont  quelques 
unea  auioient  dti  deja  avoir  et^^  donnies  au  public 
fi  elles-n'avoicnt  ete  egarees.  Je  les  ai  heureuaement 
retrouvees  du  vivant  zn^me  de  ma  mere ;  et,  comme 
des  ma  plus  tendre  enfance  ses  ouvrages.  m'ont  ete 
pxeeteux,  y^  puis  dire  que  j'ai  seconde,  par  les 
soina  que  i'ai  pris  de  les  conserver ,  les  conseils 
que  ses  amis  Tui  donnoient  de  les  faire  imprimer. 

Elle  travaiUoit  si  peu  dans  la  vue  de  faire  passer 
son  nom  k  la  poste'rite.,  que^  quand  ellc  avoit  fait 
quelques  ouvrages,  soit  pour  celebrer  les  glorieuses 
conqu^tes  de  Louis-le-Grand,  soit  simplement  pour 
6'amuser,  elle  ne  pensoit  qu'a  les  -£nir  avec  la 
perfection  qu'elle  npus  les  a  laisses  >  sans  songer  a 
IfiS  conserver. 

Ce  soin  m'etoit  reserve ;  et  je  m'en  acquitte  avec 
toute  Tezactitude  et  toute  la  douleur  que  prqduit 
une  pareiUe  occupation. 

J'ajoute  k  tout  ce  qui  a  paru  d'elle  trois  psaumes 
^*eUe  a  paraphrases  y  et  qu'elle  acheva  lorsqu'elle 
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tomba  malade ,  pour  la  demi^re  fois ,  apris  douze 
ans  de  langueur.  Ses  douleurs  et  sa  patience  aug- 
menterent  dans  ces  demiers  moments;  et  elle  finit 
ayec  una  soumission  parfaite  aux  ordres  da  del 
une  yie  remplie  de  souff ranees,  parunemorttoute 
chretienne. 

Je  donne  ensuite  plusieurs  pieces  imparfaites 
qu'elle  avoit  commencees  long-temps  avant  qu'elle 
eut  trayaille  aux  psaumes ;  le  respect  et  la  yenera- 
tion  que  j'ai  pour  tout  ce  qu'elle  a  fait  m'ont  per« 
suade  que  je  deyois  encore  au  public  les  fragmontf 
ct  le  badinage  qui  les  suit. 

Oh  s'etonnera  peut-^tre  que  j'ose  mettre  le  peu 
d'ouyrages  que  j'ai  faits  k  la  suite  de  ceux  de  ma 
mere.  J'en  connois  toute  la  difference ;  mais  quand 
je  joins  mes  yers  aux  siens,  je  ne  fais  que  suiyrc 
son  intention  :  heureuse  de  leur  procurer  par-la  le 
seul  JBLoyen  qu'ils  ont  de  passer  a  la  poste'rite  ! 
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J  E  oe  puis  in'eiDpteher  de  faire  la  pcinlure 
Du  plus  charaiant  objet  qu'ail  fiirmi  la  nature  : 
C^eat  la  jeune  PbjIlU,  dont  les  divios  >ppas 
Se  sout  reudus  famcui  par  cent  mille  trepas. 
Je  counois  son  esprit,  sabeaule,  sod  niprile: 
Sa  laille  n'est  cncuFni  graiide  ni  petite  ; 
Elle  tit  librc,  iiugnonue,el  pleine  d'agrementi 
Touts  seule  elle  peut  iiiire  plus  d'ua  amauL 


^  OEUVKES 

$68  cfaeveiiix  sbnt  hrt  noirs;  sop  teiiit  n*'^  pw  de  Qitoe: 

U  est  vif ,  ddli^ ;  sa  bl^ncl^eur  ^t  ei^tremi^. 

Son  nez  n'est  p£^  qial  liiit.  Al^is  que  ses  yeox  sont  Iiteau:^ ! 

Qu'Us  sont  fips !  qVils  sp&t  doux !  et  qu'iiis  causent  de  mavg( ! 

Ces  jeux  noirs  et  briUants,  ou  TAxaour  prend  ses  angaes , 

Font  naitre  des  desirs  et  ropandre  des  larmes : 

Tant  d'illustres  amants  que  Ton  voit  en  ces  iieuz 

Sont,  cliere  Amaryllis,  rouvrage  de  ces  yeux. 

Sa  bouche  est  dHin  beau  tour;  elle  est  vive  et  channaDte ; 

Par  sa  forme  on  connoit  qu'elle  est  trfes  eloquente: 

Elle  a  je  ne  sais  quoi  qu'on  ne  pent  exprimer , 

Qui  fait  qu'on  ne  peut  pas  s'emp6cher  de  Taimer. 

Elle  a  de  belles  d^nts :  le  tour  de  son  visa^ 

Est  si  beau ,  qu'il  n'cst  riea  qui  le  soit  davantage. 

Elle  a  de  Temboupoint  comme  il  en  faut  avoir  : 

Sa  gorge  est  blanche ,  pleinc ;  et  Ton  ne  sauroit  voir 

En  toute  la  nature  une  gorge  plus  belle ; 

Et  ses  bras  et  ses  mains  sont  aussi  digncs  d  elle. 

La  fraicheur  de  son  teint ,  et  sa  vivacite', 

Font  b'.en  voir  que  Phyllis  a  beaucoup  de  sant^ 

Elle  a  cct  air  galant  qui  sait  plaii-e ,  et  qui  donne 

Uu  cLarmc  inexprimabie  a  toute  sa  personne. 

Pour  faire  une  conquote ,  et  pour  la  conserver, 

Elle  a  tout  ce  qu'il  faut;  et  Ton  doit  avouer 

Que  sa  gorge ,  ses  bras ,  et  sa  taille  admirable , 

Sa  bouche  et  ses  beaux  yeux,  n'ont  rien  de  comparable. 

Son  esprit  tout  divin  re'pond  a  sonjieau  corps; 

Le  ciel ,  en  le  faisant ,  epuisa  ses  tresors. 

Ce  n'est  point  un  esprit  qui  n  a  que  Tapparexice  ^ 

Le  sien  est  eclaire  d'uue  aimable  science ; 

II  est  grand ,  plein  de  feu ,  solide ,  egal  et  doux ; 

U  fait  dans  ces  beaux  lieux  miUe  et  mille  jaloux* 
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1a  HeAe  Tui  sied  bieh ;  tet ,  pour  conlble  de  gluir'e , 

Elle  a  du  jugement  et  beaucoup  de  memoire. 

Ses  billets  sont  galants;  ils  sont  beaux,  plains  d'esprit^ 

EUe  parle  du  moins  aussi  bien  qu'elle  ecrit. 

Les  vers  tendres  out  fort  le  boubeur  de  lui  plaire ; 

Et ,  si  je  ne  craignois  de  la  mettre  en  colore , 

Je  dirois  qu'elle  en  £iit  ^idinirablement  bien. 

EUe  n'a  pas  besoin  qu'ou  lui  traduise  rieu 

De  ce  que  nous  avons  du  Tasse  et  de  Virgile. 

Cependant  chaque  jour  cette  admirable  fiUe 

Cache  soigneusenient  tous  ces  ddns  prdcieux, 

Qui  lui  rendent  I'esprit  aussi  beaU  que  les  yeux. 

Mais ,  malgr^  tous  ses  soiu' ,  nia^re'  M  modestie, 

On  en  connoit  toujours  une  bonne  partie. 

Un  aimable  enjo&ment,  utae  douce  laogueur, 

Mdles  egalement ,  font  sa  charmante  humeur. 

Son  enjoilLment  ravit ;  et  nieaie  sa  tristesse 

Ne  sen  qu.'k  foire  voir  qu'elle  a  de  la  tendresse. 

Si  Phyllis  I'employoit,  ah!  qu'elle  aimeroitbienf 

Mais,  ch^re  Amaryllis,  on  n'y  connoitroit  rienj 

On  ne  sauroit  jamais  le  sujet  de  sa  flamme , 

Ses  yeux  gaideroieAt  bien  le  secret  de  son  ame'^ 

Et  son  coeur  paroitroit  s^v^  et  rigOUreux , 

Lorsqu'il  seroit  sous&is  it  i^enpii^  ^ouretix.. 


OETIVRES 
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Jtuisque  vbus  le  voulez,  je  vais  faire  Fimage 

D'un  aimable  imposteur ,  d'un  illustre  volage , 

Dent  le  coeur ,  balan^ant  sans  pouvoir  faire  un  ckoix , 

Adore ,  pour  le  moins ,  trois  beautes  k  la  fcis. 

II  est  droit ,  assez  grand ;  et  pourtant  sur  sa  taille , 

Quoiqu'on  soit  eloqment ,  on  ne  dit  rien  qui  vaille. 

Son  teiut  est  assez  vif ;  et  ses  yeux  enfonc^ , 

Et  rouges  par  les  bords ,  nous  font  connoitre  assez 

Qu'il  est  accoutunu^  de  rdpandre  des  larmes. 

Cette  occupation  leur  ote  bien  des  cbarmes ; 

II  leur  en  reste  enoore  assez  passableinent : 

lis  sonl  fins ,  ils  sont  doux ;  voila  leur  agr^oiit. 

Sur  tous  les  autres  nez  son  nez  a  Tavantage , 

Et  jamais  un  grand  nez  n'oma  mieux  un  visage. 

Sa  bouche ,  ^  ce  qu'on  dit ,  ne  niauque  point  d'appas ; 

Elle  a  ce  beau  vermeil  que  taut  d'autres  n'ont  pas; 

La  l^vre  de  dessus  est  pourtant  enfoncee ; 

L'autre ,  par  consequent ,  est  assez  avanc^e : 

Elle  est  dune  gf  artdeur  fort  agreable ;  et  pour 

Ses  dents ,  Iielas !  Iris ,  sont  dessus  le  retour. 

U  dit  que  I'opiat ,  la  guimauve ,  et  le  reste , 

Ont  ete  pour  ses  dents  un  remMe  faneste. 
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Mais  c*est  trop  demeurer  sui;  ce  chapitre-U ,     - 
J'ai  bien  d'autres  beautes  k  vanter  que  oela;  '  ^ 

Des  cbeyeuz  longs  et  fins ,  oh.  le  zephyr  se  jouey 
Ne  valent-ils  pas  bien  la  peine  qu'on  les  loue  ? 
lis  sont  d'un  beau  ch&tain  \  et  ces  charmants  cbeveux 
Sont,  sans  trop  le  flatter,  I'objet  de  mille  vceux  : 
lis  ternissent  I'edat  des  plus  belles  perruques ; 
lis  sont  toujours  epais,  et  ne  sont  point  caduques. 
Au  Louvre,  au  Cours,  au  bal ,  et  dans  mille  autres  Iteux , 
lis  £ont  des  mecontents ,  ils  font  des  envieux. 
II  paroit  ingenu,  bon  et  sans  artifice  : 
Mais  sop  air  est  troropeur ;  il  a  de  la  malice ; 
II  aime  la  satire ,  et  croit  qu'il  est  permis 
De  railler  fortement  de  ses  meiUeurs  amis , 
D  aimer  en  divers  lieux ,  de  faire  des  promesses , 
De  signer  des  contrats  pour  fourbor  ses  maitresses. 
U  sait ,  en  amitie ,  tromper  de  cent  fagons ; 
Et,  sur  ce  beau  sujet,  il  feroit  des  le^ns 
A  The'se'e ,  k  P&ris ,  au  fngitif  £ne'e , 
Et  jamais  son  amour  ne  paroit  obstinee. 
Quoique  brusque ,  il  est  doux ;  et ,  dans  un  entretien , 
11  n'est  pas  de  ces  gens  qui  se  piquent  pour  rien. 
En  de  certains  moments  son  esprit  est  supreme ; 
Alais  en  d^utres  il  est  different  de  lui-mdme. 
On  le  voit  inquiet ,  chagrin ,  mome ,  r^eur ; 
En  deux  heures  vingt  fois  il  changera  d'humeur  : 
Mais  qu'il  soit  en)oue ,  qu'il  soit  melancolique , 
Il  ne  peut  s'emp^her  d'etre  toujours  critique. 
Pour  Fesprit  de  Tircis ,  il  est  grand ,  il  est  beau  ^ 
Sa  vivacite  plait ;  et  si,  dans  ce  tableau, 
Je  dis  qu'il  sait  beauooup,  qu'il  a  peu  de  Constance « 
Qu'il  est  dissimule,  qu'il  a  de  I'eloquence , 
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Qu'il  ^crit  biefi  i^  Viers  sa'tiriques  et  doiut, 

Qu'il  se  croit  beau!  gargon ,  vjail  est  fih  et  jaloittc , 

Qu'il  parle  et  qu'il  ^crit  qtiatx'e  sortes  de  langued , 

Qu'il  est  fort  indiscret,  qu'il  fait  xtidl  ded  harahgUes; 

C'est  que  je  sais  bieh  Tart  de  peindre  au  naturel, 

Et  que  je  ne  suis  pas  madame  de  Mombell 

Dans  le  portrait  qii'a  fait  cctte  nouvclle  Muse , 

Tircis  est  fort  flatte  :  mais ,  helas !  je  I'excuse ; 

Le  dieu  qui  fait  airndr  peut  ^e  son  vainqncur ; 

EUe  peint  cet  atnant  comine  il  est  duns  son  cioeur. 

Mais  on  ne'doit  jamais  crotre  pour  la  peinture 

Cet  enfant  contre  qui  lant  de  monde  murmure  : 

II  est  aveugle ,  Iris ;  et ,  selon  son  desir, 

Ce  dieu  fait  tous  les  jours  des  portraits  h  plaisir. 

Il  ne  m'a  jamais  fait  dire  une  meniterie , 

Et  je  ne  gagne  point  de  txears  par  flattene  j 

Je  dis  uaiyement  et  le  bieh  et  le  ma!. 

Tircis  est  fort  galant ,  il  est  fort  liberal ; 

Cette  royale  humeur  Ai  tous  lieux  raccompagne, 

Elle  a  beaucoup  paru  dans  toute  la  B^etagne. 

U  donnoit  en  cfes  lieux  des  cadeaux ,  des  bi  jotix , 

II  deroboit  des  cosurs ,  il  fachoit  des  ^oux ; 

Sa  liberalitd ,  son  esprit  et  sa  t^ , 

Firent  dans  ce  pays  bien  jrfus  d'une  conqu^t*. 

IVIille  jeuncs  beaut^  quitt^nrt  leur  fierti^-, 

Et  firent  dies  dessrins  dessus  sa  liberte. 

On  accabloit  Tircis  de  faveurs  et  de  plaintes; 

On  donnoit  h.  son  cdeur  de  sensible  dtteintes. 

Ces  aimai^es  Chloris  approuvoictot  sa  langueuir  ^ 

Elles  n'avoient  pour  lui  ni  m^pris  bS  riguetm 

Pour  arr^er  Tircis ,  que  partont  on  engage, 

Rien  ne  fat  e'porgn^,  tout  fat  mis  eii  usage ; 
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Et  Ton  le  pressa  tant ,  qu'ftVaiit  wn  niois  «Dtier 
Od  forga  cct  amant  de  dcttian<ler  qnartier. 
Ce  n*est  pas  seulement  dans  lai  ville  de  Retmes 
Que  d*aiinables  Chloris  cmt  soutage^  ses  prines. 
Trois  ans  sont  ^oul^  depuin  <ja*k  LuYcmbourg 
On  vit  pour  lui  la  Mori  triomphiBr  de  I'Amour. 
Tout  Paris  a  bien  sn  cette  ttagique  liistoire , 
Et  tout  Paris  a  bi*n  de  la  peine  h  la  croiire. 
On  m'a  dit  qn'eHc  est  Ttai^ ,  et  je  ne  la  crois  pas. 
Pour  un  volage  aroant  se  donner  Ic  tre'pas 
Au  plus  beau  de  ses  ans ,  6  Dieu !  qtieHe  innocence ! 
Non ,  I'amour  sur  les  coeurs  n'a  point  tant  de  puissance. 
Mais ,  k  propos  de  ooeurs  y  je  n  ai  rien  dit  da  sien ; 
Je  lui  ferois  grand  tort  de  le  ccmipter  pour  rien. 
Qu'en  dirai-je  ?  On  n  a  pas  le  temps  de  le  connoitre ; 

J 

Un  objet  ne  I'a  pas ,  qn'un  autre  en  est  le  maitre. 

II  forme  cent  desseins  sans  les  potisser  k  bout , 

Et  ce  cceur  inconstant  commence  et  manque  tout. 

Quoiqu'il  s'aime  beaucoup ,  son  ame  est  gcncn'euste ) 

A  parler  francbement ,  il  ne  ^'a  point  peureuse. 

Quoique  dans  ses  dcrits  il  art  raille  de  Mars ,      , 

Comme  un  autre  il  iroit  affronter  les  hasards ; 

Et  bien  qu'il  passe  ici  pour  un  he'ros  paistbte, 

Je  soutiens  qu'^  Uhonneiir  il  n'est  point  in9ens3)l6  : 

II  mme  les  vaillants ,  et  toutcs  les  vertos. 

Par  des  sentiers  secrets ,  des  chemins  peu  baftus , 

Depuis  assez  long- temps  Tircis  clierclie  la  gloir" 

Il  a  lu  les  auteurs ,  il  a  bonne  memoire  : 

II  les  cite  souvent  assez  mal  k  propos. 

II  est  foTt  paresseux ,  il  aime  le  repos  : 

11  ne  se  peut  passer  d'avoir  des  amourettes ; 

Sans  avoir  de  I'amour,  il  coute  des  fleurettes. 
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C'est  pourqaoi  Ton  le  voit  si  soayent  dans  ses  veA 

BlAxner  mes  cruautes ,  voiiloir  briser  ses  fisrs , 

Hecourir  au  tr^pas  pour  terminer  ses  lannes , 

!Et  se  plaindre  partout  du  pouvoir  de  mes  charmes: 

YoiLi  ce  que  Tircis  me  repete  sourent  j 

Mais ,  belle  Iris ,  autant  en  emporte  le  rent. 

A  de  si  doux  propos  je  suis  accoutum^e , 

Ma  tendresse  n'en  est  point  du  tout  alann^; 

Mon  coeur  ne  connoit  point  ce  dieu  qu'on  nomme  Amour; 

Et  si ,  malgre  mes  soins ,  il  le  connoit  un  jour, 

Ce  doit  etre  en  faveur  dun  amant  plus  fidele. 

En  vain  Tircis  me  dit  que  je  suis  jcune  et  belle , 

Que  j'ai  beaucoup  d'esprit,  qu'il  meurt  pour  mes  appas; 

Tircis  est  inconstant ,  et  je  ne  ]e  crains  pas. 

On  Ic  croit  inde^ot ;  mais ,  quoi  que  Ton  en  die , 

Je  crois  que  dans  le  fond  Tircis  n'est  pas  impie  : 

Quoiqu'ii  raille  souvent  des  articles. de  foi , 

Je  crois  qu'il  est  autunt  catiiolique  que  moi. 

Pour  suivre  aveuglement  ks  conseils  d'^picure, 

Et  croire  quelquefois  un  peu  trop  la  nature , 

Pour  Touloir  se  mcler  de  porter  jugement 

Siur  tout  ce  que  contient  le  nouveau  Testament, 

On  8  egare  aisemeut  du  chemin  de  la  grace. 

Tircis  j  reviendra ;  ce  n'est  que  par  grimace 

Qu'il  dit  qu'on  <ae  pent  pas  aller  contre  le  sort : 

Il  changcra  d'humeur  h.  Theure  de  la  mort 
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MADRIGAL. 


J  E  ne  saurois  passer  un  jour 
Sans  me  ressouvenir  du  beau  berger  que  j'aixne  : 

Quand  j'y  pense,  un  plaisir  extrtoe 
yient  redoubkr  Tardeur  que  j'ai  pour  son  retour. 

Triste  devoir,  dont  je  n'ose  me  plaindre, 
A  ce  retour ,  helas !  n'aurez-vous  rien  k  craindre  ?. 

Si ,  pour  y  penser  seulement , 
Des  plustendres  transports  je  sens  la  violence, 

Quand  je  reverrai  mon  amant, 

Que  ne  fera  point  sa  prince ! 


SONNET  EN  BOUTS  RIMfiS 

SU  R   LOR.    1667. 


I E  metal  pr^cieux ,  oette  fatale  pluie 

Qui  yainquit  Danae ,  pent  vaincre  l'uniyeiiS. 

Par  lui  les  grands  secrets  sont  souvent  DicouvEBTS  | 

Et  Ton  ne.  repand  point  de  larmcs  qu'il  b'essuie^ 

U  semble  que  sans  lui  tout  le  bonheur  nous  fuie  ;; 

Les  plus  grandes  cites  deviennent  des  disserts  ;' 

Les  lieux  les  plus  charmants  sont  pour  nous  des  enfeiis  ; 
Enfin  tout  nous  deplait,  nous  cboque  et  nous       ekbtie^ 


II  faut ,  pour  fen  avoir ,  ramper  comme  un  uezaiid  : 

Pour  les  plus  ^nds  defauts  c  est  un  excellent  .      fard  ; 
II  peut,  en  tin  m'itttient]  illusfrisr  la  canaille. 

II  donne  de  Tesprit  .an  plus  tonrd  ahimai.  ; 

II  peut  forcer  un  mur ,  gagner  une  bAtaille  : 

Mais  il  ne  fit  jamais  tant  de  Bien  que  dh  mal. 


DECLARATION. 


\Jts  n'a  qu'k  me  trouver  quelque  berger  fiddle « 

Soumis ,  delicat ,  amoureux , 
Qui ,  de  peur  d'aimer  moins ,  refuse  d'etre  heureux  ^ 

Et  ]e  ne  serai  plus  crueUe. 


LETTRE  DE   GAS,   , 

tvAaVEVL    DE   MADAME   DESH  OULit  RES^ 

A  M.  LE  COMTE  DE  L.  T.  1671. 


Jr  OUR  vous  marquer  mon  courroux^ 
J'ai  nlis  la  plume  k  la  pate ; 
H  est  temps  quecontre  vous 
Toute  ma  col^e  e'date , 
Yotks  m'avez  rendu  jaloirz. 
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Entre  nous  autres  toutous , 
Jious  sommes  Ik-dessns  d'humeiir  fort  delicatai 

Pour  se  bien  mettle  avec  nous , 

En  vain  le  blondip  nous  flatte ; 

Nous  n'en  sommes  pas  plus  douX ; 

Nous  mordoos  jusqu'k  repoox 
Malgr^  ce  natural  incommode  et  farouche , 

Je  Tous  ^coutois  sans  d^pit 
Louer  de  ma  maitresse  et  les  yeux  et  la  bouche , 
Ne  croyant  ces  douceurs  qu'un  simple  jeu  d'esprit ; 
Sans  fn'opposer  h.  rien ,  \e  dormois  sur  son  lit. 

Si  ce  souTenir  vous  toucke , 

Ne  songez  plus  &  m't^ter 

La  place  que  je  possede. 

Groycz-vous  la  meriter  ? 

Croyez-vous  que  je  la  cede  ? 

Sept  fois  Talmable  printemps 

A  fait  reverdir  les  champs , 

Sept  ibis  la  triste  Aoidure 

En  a  chassela  verdure , 

Depnis  le  bienlieureux  jour 

Que  je  suis  chien  d'Amarylle. 

A  ses  pieds  ]ai  vu  la  cour , 

A  ses  pieds  j'ai  vu  la  ville 

Yainement  briller  d'amour. 

Seul  j'ai  su,  par  mon  adresse^ 

Dans  son  insensible  ooeur 

Faire  naitre  la  tendresse. 

Ne  troubtez  plus  mqn  bonheur. 

Quand,  pour  venger  son  honneur, 

Le  petit  dieu  subuincur  . 

Qu'en  tous  lieux  elle  surmonte 
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Decideroit  k  ma  honte 
Sur  les  droits  que  je  pretends  7 
Sachez ,  notre  illustre  comte , 
One  j'ai  de  fort  iioimes  dents; 


»'^»^»<»s^^»ir'^«^^><rx 


CHANSON. 


X  ounauoi  me  reprocher,  Sylvandre, 
Que  je  vous  promets  tout  poor  ne  vous  rien  tenir  ? 
Helas !  c'est  moins  k  moi  qiik  vous  qu'il  s  en  faut  prendie : 
Pour  remplir  vos  d^sirs ,  yattends  un  moment  tendre ; 

Que  ne  le  faites-Tous  venir  ? 


LETTRE  DE   GAS, 

^PAGITEUL    DE    MADAME    DESH  O  VLI^RE  S  , 

A  COURTE  OREILLE, 
Tournebroche   de   M.  .  .  i  6  7  2. 


J  'apprev Ds  de  tous  cdtes  que ,  malgrc  le  destin 
Qui  vous  a  fait  naitre  m&tin , 
Vous  chassez  pourtant  h  merveille. 

Ce  grand  lievre  fut  pris  par  le  preux  Courte-OreiUc  • 
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Disoit-on  Taatre  jour  en  ouvrant  un  pdt^:        ' 

Da  rin ,  du  vin ;  qn*k  sa  sant^ 

n  soit  vide  mainte  bouteiOe. 
Lots  le  veire  k  la  main  Totre  los  Iht  chante. 
Un  blondin ,  deux  abbes ,  et  plus  d^une  beaute, 

S'en  acquitt^rent  avec  zMc 
Foi  d'l^agneul ,  j'en  fais  un  rapport  tr^  fiddle  \ 
J'etjpis  present  k  tout ,  et  Yoyois  sans  douleur 

Toute  I'estime  et  tout  llionqeur 

Dont  votre  chasse  etoit  suivie. 
Aupr^  d' Amaryllis  7  content  de  mon  bonbeur, 

.  Rien  ne  pouvant  me  faire  envie, 
Je  me  determinai  dans  cet  heureux  moment 

A  vous  dire ,  sans  compliment , 
Que  Yous  avez  bien  fait  de  quitter  la  cuisine. 

Oil  vous  eliez  souvent  battu. 
J'estime  infiniment  ceux  qui ,  par  leur  vertu , 

Dcmentent  leur  basse  origine. 
Jamais  I'honneur  d'autiiii  ne  m'a  rendu  jaloux ;' 

Et ,  malgre  taut  de  dijfference 

Que  le  ciel  a  mis  eutre  nous, 

Je  veux  bien  faire  connoissance 

Et  lier  commerce  avec  vous. 
Devenons  bons  amis ;  abandonnez  la  broche  \ 
Allez ,  comme  epagneul ,  chien  courant ,  ou  limier, 

Par  tout  pays  prendre  gibier ; 
Ne  craignez  I^-dessus  ni  plainte  ni  reproche : 

Personne  ne  fait  son  metier. 


JDcslioulicres.     I. 


j4  qEUYiiES 


AIR. 


V  £NEZ ,  petits  oiseaux ,  c'est  moi  qui  vous  appeUe ; 
Voas  devez  k  mes  soifis  vos  plus  tendres  desial': 
Sans  amour ,  la  saisoB  nouvelle 
Seroit  pour  vous  sans  fleurs  et  sans  plaisin. 

Secondez  mon  ardeur  extreme ; 
Je  veux  charmer  im  jeune  ooeur. 
Chantcz ;  mais  cliantez  le  bonheur 
D'etre  aime  ^and  on  aime. 


APOTHfiOSE  DE  GAS, 


MON    CHIEN. 


A    IRIS.    1672. 


X  LVs  d'on  hel  esprit  murmim 
Contre  mon  illustre  chien. 
Iris ,  ne  savez-vous  rien 
De  sou  beureuse  aventure  ? 
JLorsque  sur  le  double  mont 
Je  clierchois  des  fleurs  nouvelles 
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Pour  en  cotiro  mer  T^  fi^Hi  ' 

D'un  roi  tettt  fois  pfa.^  ^nd  que  te  Vainque^  S^AAeHt^  - 
Mon  temeraire  cM«i,rnArchoit  d^sH^  m«s  pis. 
n  trout e",  en  ttie  sdivant,  la  soirf^6  d'Hipjtotir^fe. 

II  faisoit  chaud ,  ii  etoit  las ; 
Tout  languissaut  de  soif ,  il  btoit  ddl)^  la  fontainv.  * 
Aussitot  les  antietuis  dent  les  bord^  Sdilt  i^eikibli^ 

Firent  rfitentir  de  letiris  crii 
La  montagiie  a  double  croupe. 
Par  I'un  d'eux  mon  dhien  est  pris. 
On  ddtache  un  de  la  trdiipe 
Pour  avertir  du  fait  le  dieu  des  beahx  esj^ftSs. 
A  peine  eut-on  conte  cette  bizarre  bistorrfe , 
Qu'Apollon  s'iScria,  de  son  bonneur  jalouie  t 

Un  cbien  a  raudace  dte  boire 

En  mdme  fontaine  que  nous  ! 

Alors  prenant  Bon  arc  d'lvdire , 

II  alloit ,  pour  renger  sa  gloire , 

Perter  mon  chicn  de  niiHc  coups ,    - 

Si ,  d'un  air  agre'able  et  doux , 
La  badine  Erato  n'ei\t  pris  sotn  du  cbiip^B^. 

Puissant  dieu ,  lui  dit-elle  y  b'elas  ! 
Poor  ce  pauvre  toutou  iSevenez  plus  trait^ble , 

Il  vattt  bieA  qu'on  en  faSse  c?is. 

Cast  riBustrfe  cbieii  d'Amftryllfe 

Dont  j'ax  tant  cbante  ks  appas. 

Wi  le  cbien  qui  jdp^e  lii-bas , 

Ni  Ic  chien  dont  I'tilyiiipe  britte , 

En  bon  sens  ne  Fegaleut  pas  : 

U  d^m^le  un  sot  de  cent  pas , 

Lte  poursUit ,  Tabiie  ct  le  pille. 

Ab !  jxito  te  tepos  dte  litis  joun , 


i6  DEUVRES 

Que  n*avons-nou8  un  tel  secoun 
Centre  on  tas  de  grimauds  dont  Pamasse  fonrmille ! 
A  ces-mots ,  d'Apollon  le  courroux  s'apaisa. 
n  demande  mon  cbien ,  commande  qu'il  s'ayanoe, 

Le  troava  beau ,  le  caressa ; 

Et ,  malgre  Ihumble  remontrance 
De  messieurs  les  auteurs ,  il  I'immortalisa. 
Je  t'afirancbis  des  lois  de  la  sourde  d^se> 

Dit-il  k  ce  chien  pr^ieux ; 

Demeure  en  ces  aimables  lieux 

Dans  line  etemelle  jeunesse. 

ConMoissant  ta  capacite , 
76  conunets  k  tes  soins  notre  tranquUlite. 
^Au  pied  du  mont  sacre  je  t'assigne  une  place. 
;Par  le  m^rite  faux  garde  d'etre  surpris ; 

Et  J  quelque  terrible  menace , 

Quelque  pri^re  qu  on  te  fasse , 
Ne  permets  d'y  monter  qvCk  mes  seuls  favoris. 
Decbire  a  belles  dents  ceux  dont  la  foUe  audace 
De  mes  doctes  chansons  croit  emporter  le  prix, 

Et  pour  ces  demi-beaux-esprits 

Sois  le  Cerb^re  du  Pamasse. 
Ce  discours  prononce,  les  neuf  savantes  soenrs 

De  mon  heureux  chien  ^'approch^rent ; 
Et,  pour  lui  deccrner  les  supr^es  honneurs, 
Jusques  aux  bords  du  Styx  dans  leurs  bras  le  port^rent; 
Trois  feis ,  en  marmottant ,  dans  ses  eaux  le  plong^nt. 

Tout  ce  qu'il  avoit  de  mortel 

Demeura  dans  I'onde  fatale ; 

Et  Ton  yit ,  d'une  ardeur  cgale , 
A  ce  chien  nouveau  dieu  dresser  plus  d'un  autel , 
Qtt'eiicensent  rainement  I'audace  et  la  cabale. 
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FidMe  aux  ordres  d'ApoUon , 

r^uit  et  jour  du  sacr^  vaUon 
]1  interdit  I'entree  aux  faiseurs  d'acrostiches , 

D'^tpiivoques ,  de  vers  obscurs , 

De  vers  rampants ,  et  de  vers  durs ; 

A  ceux  dont  tous  les  hemistiches 
Sont  plains  de  m^isance,  ou  pleins  de  mots  impurs. 
Par  ses  soins  on  jouit  du  repos  et  de  I'onibre         " 

N^cessaires  pour  bien  penser. 
Les  bons  auteurs  sont  en  si  petit  nombre, 

Qu'ils  ne  peuvent  embarrasser. 
En  vain  le  vieux  tisis  lui  dit  d  un  ton  superbe  : 

Je  suis  des  amis  de  Malherbe ; 

Yous  devez  me  laisser  passer. 

En  vain ,  dans  I'ardeur  qui  I'emporte, 
Le  pi^tnlant  Albin ,  dune  voix  vive  et  forte , 
AB^gue  de  vieux  droits  par  le  bon  sens  d^truits.^ 
O  ciel  ingrat ,  dit-il ,  tant  d'ouvrages  conduits 

Comme  TeAt  pu  faire  Aristote  y 

Ife  me  donnent  que  des  douleurs  ! 
Ghielle  ^toile  faneste  h  nion  destin  pre'side  ! 
Mais  dois-je  m'e'tonner  de  mes  divers  malheurs? 

C'est  une  b^te  qui  decide 

Des  bons  et  des  mauvais  auteurs. 

Apres  lui ,  I'ignorant  Timandre 
yient  tenter  I'aventure ,  aide'  du  dicu  Bacchus ; 
Et  veut  contre  mon  chien  gager  deux  miUe  ^cus 

Qu'il  anivcra  quelque  esdandre. 


2. 


iS  tOBtlYRCS 

fiPlTftE 

AM.    MASCARt)N, 
fiveque  de  Tulle,  et  depuis  d'Agen.  167a. 


xJ-ES  bords  du  fameux  ligncoi 
Le  loo  jen  de  vous  ecrire  ?. 
L'air  de  ce  pa^s  inspire 
Je  ne  sais  quoi  de  fripoa 
Qui  n'est  pas  propre  a  vous  dire. 
Depuis  que  feu  Celadon 
Pour  la  precieuse  Astree , 
L'ame  de  douleur  butr^e , 
Mit  ses  jours  h  Tabandon , 
Amour  resolut ,  dit>on , 
Que  l'air  de  cette  contree 
Rendroit  le  plus  fier  dragon 
Doux  comme  un  petit  mouton. 
Depuis  que  ]'j  suis  entree, 
J'ai  d^jk  change  de  ton. . 
Je  ne  me  meurs  pas  encore ; 
Mais ,  entre  nous ,  j'ai  bien  peur 
D'une  inqui^te  langueur 
Qui  me  force  h  voir  I'aurore : 
Tai  partout  Tesprit  rSveur ; 
Un  noir  chagrin  me  devore. 
Un  tel  changement  d'humeuc 
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Me  fait  treiAbfer  potir  ^on  conir. 

S'il  alloit  derenir  teiicb'e , 

STil  sentoit  Ik  moindre  ardeur, 

II  seroit  bieIlb^t  en  cendfe. 

Hdlas !  loin  de  badiner , 

Loin  d'etre  'fotn:1)e  et  volage » 

Conune  vent  le  bel  usage, 

U  iroit  s'abandonner , 

En  jeune  ooeur  qui  se  piqufe 

De  sentiment  herbique , 

A  ces  beaux  engagements 

Qu'on  u^uve  dans  lee  romans. 

Oni ,  malgr^  ce  qu  on  pratique, 

II  aiineroit  Si  rantique. 

Ah !  que  de  £lcheuses  nuits ! 

Que  de  soUp^ons !  que  d'alarmes ! 

Que  de  diagrins  I  que  d'ennuis ! 

Que  de  soupirs !  que  de  ianmes  1 

II  vaut  mieux ,  si  je  le  puis , 

M'amidier  &  tons  tes  dtanflA 

Du  bean  s^or  oil  je  Mis. 

Sans  con^oher  davantlige  •, 

Quittons  oe  £aal  riv&g^ ; 

Mais  quittoitt*le  sans  retofur , 

Ce  rivage  od  chaque  jour , 

Sans  avoir  eu  part  au  dritnt , 

Chaque  odeur  sen  dc  vi(niiiic 

Aux  vengea*nces  de  I'Amonr. 

Ici  tout  ce  qui  respire' 

Se  jplaint ,  languit  et  soupire. 

Hans  les  for^ts  les  oisjeaux , 

Pans  les  plaines  le  zephjrc , 
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De  ce  fameux  desert  la  beaut^  surpfeimiiie , 

Que  la  nature  seule  a  ^ris  sdih.  "d/b  ibttxicty 

Amusoit  autrefois  mtm  ame  indid<k%nte. 

Combien  fle  fois ,  helas  I  m'a-t-6ll6  $U  cbirmer ! 

Get  heureux  temps  n'est  plus  :  languissante  y  attendrie , 

Je  regarde  indifieremmenjC 
Les  plus  brili  antes  eaux,  la  plus  vertf  prairie  f 

Et  du  sdin  de  ma  berglerie 
Je  ne  fais  meme  plus  mon  divertbsement. 
Je  passe  tout  le  jour  dans  une  reverie 

Qu'on  dit  qui  m'empoisonnera. 
A  tout  autre  p]aisir  mon  esprit  se  refuse ; 
Et  si  vous  me  fbrcez  k  parler  de  Yaixcltisey 

Mon  coeui  tout  seul  en  pArleta. 
Je  laisserai  conter  de  sfi  wurcd  incbnnu^ 

Ce  qu'dle  a  de  prodigieux, 
Sa  fuite ,  son  retour ,  et  la  vaste  etendue 

Qu'arrose  sod  cours  furieux. 
Je  suivrai  le  penchant  de  uion  aine  enfhuaoi^e  : 
Je  ne  voua  fierai  voir  dans  ces  ain&aMes  Hens 

,  Que  Lauie  tendremeht  aimee ; 
,         Et  P^trarque  victorieux. 

Aussi-bien  de  Vaucluse  its  font  encor  la  gloii«  : 
Le  temps  qui  d^truit  toilt  respecte  leurs  plaisi'rs ; 
Lea  ruSsseaux ,  les  rochers ,  lies  oiseadx ,  les  zepn  ji9  , 

Font  tous  les  jours  leur  tendre  histoii:e. 
Oui ,  cettc  vive  source ,  eh  roulant  su'r  <Jes  bords , 
Semble  nous  raconter  les  tourments ,  les  IrahsportK 
Que  P^trarque  sentoit  pour  la  divine  Laurie, 
n  ejprima  si  l)Ten  «a  peine ,  son  ardeur , 
,       Que  Laure ,  iinalgre  sa  rigueur , 
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L'ecoata,  plaint  sa  langueur, 
Et  fit  peut-^tce  plus  encore. 

Dans  cet  antre  profbnd ,  od ,  sans  autre*  t^oio* 

Que  la  naiade  et  le  zephyre , 

Laure  sut ,  par  de  tendres  soins ,  i 

De  Taxnoureux  Petrarque  adoucir  le  martyre ; 
Dans  cet  antre  oil  Vainour  taut  de  fois  fut  Tainqueur , 

Quelque  fierti^  dont  on  se  piqtie 

On  sent  Clever  dans  son  coeur 
Ce  trouble  dangereux  par  qui  Vamour  s'bxplique 

Quand  il  alarme  la  pudeur. 

Ce  n'est  pas  seulement  dans  cet  antre  ^art^ 
Qu'iJ  reste  de  leurs  feux  une  marque  mortelle : 
Ce  fertile  vaUon ,  dont  on  u  tant  vaut^ 

IjR  solitude  et  la  beaute , 
Yoit  mille  fois  le  jour,  dans  la  saison  nouvellej 
Les  rossignols ,  les  serins ,  les  pinsons, 

Rep^ter  sous  son  vert  ombrage 

Je  ne  sais  quel  doux  badinage 
i^ont  ces  heureux  amants  leur  donnoient  dcs  lemons. 

Leurs  non^  sur  ces  rocfaers  penrent  enooc  se  lire , 

L'un  avec  I'autre  est  coufondn ; 

Et  rame  k  peine  pent  suffire 
Attx  tendres  mouvements  que  leur  melange  inspire. 

Quel  charme  est  ici  r^andu ! 
A  nous  faire  imiter  ces  amanis  tout  conspire. 
Par  les  soins  de  TaiBour  tears  squpirs  oonaerv^ 

Enilaiument  Fair  qu on  y- respire: 

Et  les  coeurs  qui  se  sont  sauv& 

De  son  impitoyable  empire 

A  ces  deserts  sont  reserves. 
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Tout  ce  qu'a  de  charmant  leur  beaut^  na|iirelle 

Ne  peut  m'occuper  un  moment. 
Les  Testes  precveux  d'uoe  flamme  si  belle 
Fontde  mon  jexine  coeur  le  seul  amusement. 

Ah !  qu'il  m'entretient  tendrement 

Du  bonheur  de  la  belle  Lam-e ! 

Et  qu'a  parler  sinc^rement 
n  seroit  doux  d'aimer,  si  Ton  tcou^oit  encore 
Un  cceur  comme  le  ooeur  de  son  illustre  amant ! 

LESMOUTONS. 


IDYLLE.   1674. 

ll  ELAs !  petits  moutons ,  que  vouS  etes  beurenx ! 
Yous  paissez  dans  nos  champs ,  sans  souci ,  sans  alaraies: 

Aussitut  aim^s  qu'amoureuz , 
On  ne  ^ous  force  point  k  repandce  des  larmes ; 
Vous  ne  fonnez  jamais  d 'inutiles  desirs.. 
Dans  vos  tranquilles  cceurs  I'amonr  suit  la  nature  : 
Sans  ressentir  ses  maux,  vous  airez  ses  plaisirs. 
l< 'ambition,  rhonneur,  I'inter^t,  Timposturey 

Qui  font  tant  de  maux  parmi  nous , 

Ne  se  roicontrent  point  chez  yous. 
Cependant  nous  avons  la  raison  pour  portage , 

Et  vous  en  ignorez  I'usage. 
Innocents  animaux ,  n'en  sojez  point  jaloux ; 

Ge  n'est  pfts  un  grand  avantage. 
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Cette  fi^e  raison  dont  on  fait  taut  de  bruit 
Contre  les  passions  n*est  pas  un  sta-  remMe : 
Un  peu  de  vin  la  trouble ,  un  enfant  la  seduit ; 
£t  dechirer  un  ccEur  qui  I'appelle  a  son  .aide 

Est  tout  Feffet  qu'elle  produit 

Toujours  impuissante  et  s^v^re , 
Elle  s'oppose  a  tout ,  et  ne  surmonte  rien. 

Sous  la  garde  de  voire  chien , 
Vous  devez  beaucoup  moins  redouter  la  col^e 

Des  loups  cruels  et  ravissants , 
Que ,  sous  Tautorite  d'une  teUe  diimere , 

r^ous  ne  ditTons  craindre  nos  sens. 
Ne  vaudroit-il  pas  mieux  vivre  comme  vous  failes 

Dans  une  douce  oisivete , 
Nc  vaudroit-il  pas  mieux  etre  comme  vous  ctes 

Dans  une  heureuse  oLscurite, 

Que  d  avoir,  sans  tranquillity > 

Des  rich  esses,  de  la  naissance^ 

De  Tesprit  et  de  la  beaute? 
Ces  pr^tendus  tf  esors ,  dont  on  fait  vanitd , 

Yalent  moins  que  votre  indolence  : 
lis  nous  livrcnt  sans  cesse  k  des  «oins  crimiuek  ^ 

Par  eux  plus  d'un  remords  nous  rouge  ; 

I^ous  voulo'tis  les  rendre  etemels , 
Sans  songer  qu'eux  et  nous  passerons  comme  un  sonf^e. 

U  n'est  dans  ce  vaste  uoivers 

Rien  d'as^ure ,  rien  de  solide  : 
Des  choses  d'icl-Las  la  fortune  d^de 

Selon  ses  caprices  divers. 

Tout  rcflfort  de  notre  prudence 
Ne  pent  nous  derobcr  au  moindre  de  ses  coups. 
Paissez,  moutons ,  paissez  sans  regie  et  sans  science  j 

ScfhouHeres.     I.  •^ 


Malgre  la  trompeuse  aj^arence , 
Yous  etes  plus  heureux  e^  plusi  sag^$  qu^nqus. 


CHANSON. 


jnL  H  !  qvie  je  sens  d'in(|ui^tade  ! 
Que  j  ai  de  mouvemeiits  qui  me'toient  ipcomi^^  I 
Mes  tranquiUes  plaisirs ,  qu'etes-you§  de^epus  ? 

Je  cherche  en  vain  la^  solitude. 
D'oii  viennent  ces  chagrins ,  pes  ino?:tpUcs  lan^eurs  ? 

Qu*est-ce  qui  fait  cpuler  mes  pleurs 
Avec  tant  d'amertume  et  tant  d^  violence  ? 
De  tout  ce  que  je  fais  mon  coeur  n'est  point  cpntent. 
Helas !  cruel  Amour  que  je  meprise  taiit, 
Ces  maux  ne  sont-ils  point  I'efi^t  de  ta  yengeanc^  ? 


SONNET  EN   JJQUTS    RIMES 

P  O  U  I^    L  E    R  O  |. 


Jl  o  n  R  chanter  un  h^os ,  quittons  \p  fl agsolet. 

Louis  c^de  au  seul  roi  qui  fit  le  Decalogue; 

Par  lui  I'aigle  est  reduit  au  vol  du  iioit£;.£T , 

Et  son  nom  est  trop  ^and  pour  la  champ^tre  sglogue. 


▼ 


v^ 
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La  chicane  xnonrante  &a  fond  dti  CnJitztt^ , 

Lui  seul  aux  autres  rois  servant  de  ^]!l) A& O goe  , 

Tous  ses  voisin^  forties  h  garder  Te 
Llieresie  eficliain^ls  &  ses  pied^  cottiine  tdi 

De  vices  ec  d'erttenrs  son  ^tat 
Le  calme  k  I'univers  par  ses  soins 
Tout  enfin  met  sa  vie  aiu-dessus  deft  plus 


ttULEt, 

JDOGtrt, 

PROCURE, 
B&LLES. 


II  vient  d'hiumlier  I'oi^eil  de 
A  ses  vastes  projets  la  fortune 
Et  va  lui  preparer  des  victdires 


L'HEixEapoNT ; 

RBP<»]ID, 
VOUVELLES. 


'^^■^^Xl^^^N^* 


I M  I  TAT  ION 

DE  LA  PREMl£^lE  ODE  D'HORACE, 


Macenas ,  atom' 


A  M.  Colbert,  ministre  d'etat,   et  contrdleuT; 
general  des  finances.  iG^S. 


XLL1TSTRE  protecteur  des  fiUes  de  Mdmoire, 
Ministre  vigilant ,  dont  les  soins  precieux 
De  Tauguste  Louis  eternisent  la  gloire  i 
Colbert,  dont  les  travaux,  des  sths  victorieul, 
De  miracles  divers  enrichiront  I'histoire ; 
Vous ,  par  qui  Ton  voit  k  la  fois 
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Les  l)eaiix  arts  r^tablis,  le  commerce,  les  lois;' 

Vous ,  dont  la  sage  prevoyance , 
Au  milieu  de  la  guerre,  entretient  rabondance 
Dans  les  vastes  etats  du  plus  vaillant  des  rois ; 
Pour  connoitre  des  casvCrs  quelle  est  la  difference, 
Quittez  pour  un  moment  vos  penibks^emplois. 

Convert  d'une  noble  poussi^, 

On  voit  iin  jeune  audacieux , 

Triompbant  d'une  cour  enti^re , 
D*un  superbe  toumoi  sortir  victori^ux; 

Par  les  louanges  qu'on  lui  donne , 
11  86  croit  au-dessus  des  ^us  fameux  guerriers  j; 

Et  le  laiirier  qui  le  courbnne 
Est  k  son  gre  le  plus  beau  des  lauriers. 

I 
L'espoir  de  parvenir  aux  dignit^s  supr^eK 

Q^nd  esclave  de  la  £Eiveur. 
Rien  d'un  ambitieux  ne  rebute  le  coeur ; 

Son  repos ,  et  ses  amis  mSmea, 
Sont  des  biens  qu'il  immole  au  soin  de  sa  grandeur. 

En  cultitant  les  cbamps ,  le  laboureur  avar^ 
D'une  ricbe  moisson  flatte  tons  ses  desirs  : 
Les  autres  passions ,  od  la  raison  s'egare , 
N'excitent  dans  son  oceur  ni  douleur  ni  plaisirs. 

A  peine  echappe  du  naufrage , 
Le  nocber  hasardeux  remonte  sur  lamer. 

Durant  les  perils  de  I'orage , 
Efiraye  de  se  voir  en  proie  au  ilot  eatLeVf 

II  regrette  I'heureux  rivage : 
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Mais  d^  loTS  que  de  son  trident 
Keptune  a  par  trois  fois  frapp^  I'onde  irrit^ , 

On  Tolt  le  pilote  imprudent ,  ^ 

Sans  aucun  souvenir  des  ecueils  ni  du  vent , 
Emport^  par  I'espoir  dont  son  ame  est  flattie , 

S'exposer  contme  auparavant. 

Gouveme  qui  voudra  c^  inunense  univers ; 
Tout  est  indifferent  dans  la  fiu-eur  bachique. 

A  I'ombrage  des  pampres  verrs , 
Le  buveur,  degage  de  mille  soins  divers , 
Au  culte  de  Bacchus  sans  r^erve  s'applique ; 
Et  bravant  du  bon  sens  le  pouvoir  tjrannique , 

n  met  sa  raison  dans  les  fers. 

Les  affrenx  et  sanglants  combats 
Qui  cotitent  tant  de  pleurs  aux  amantes ,  aux  m^es  | 

Pour  les  guerriers  ont  des  appas ; 
Et  la  gloire  et  I'bonneur ,  ces  fatales  chim^res ,  ' 

Leur  font  avec  plaisir  affronter  le  trepas. 

"^ 

Pour  les  sombres  for^ts  le  diligent  chasseur 
De  Mars  et  de  I'Amour  neglige  les  conqu^tes  : 

n  met  le  supr^e  bonheur 

A  forcer  d'innocentes  b^tes. 
Soit  que  I'astre  des  cieux,  dans  son  rapide  tour, 

Repande  aux  mortels  sa  lumi^re , 

Soit  que  I'in^ale  couni^e 

Repare  la  perte  du  jour. 

Jamais  son  ame  forcenee 
D'un  tranquille  sommeil  nc  goAte  les  douceurs  : 
La  pouTsuite  d'un  cerf  lui  fait  de  I'hymenee 

Manser  toutes  les  faveurs. 

3. 
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Colbert ,  il  sef  oit  impossible 
De  compter  des  himiains  les  caprices  diVei*. 
Pour  moi ,  de  qui  le  coeur  ne  s'est  trouve  sens^e 
Qu'k  rinnocent  plaisir  de  bien  faire  des  vers , 
Seule  aux  bords  des  ruisseaux  je  cliante^ur  ma  lyte 
Ou  le  dieu  des  guerriers  ou  le  diea  des  amants, 
^t  ne  changerois  pas  ponr  le  plus  vaste  enq>irQ 
"^  Ces  doux  amusements. 

Pleine  du  beau  feu  qm  m^anime , 
Avant  qu'un  autre  hiver  ramene  les  gla^ons , 
Je  clianterai  Louis ,  sage  ^  actif ,  nragnanime-, 

Et  vainquf  ur  malgro  Jes  saisons. 

Colbert ,  si  vous  daignez  m'entendre ,    ' 
S  j  pour  quelques  moments  mes  chants  peuvent  suspendre 

Les  chagrins  quetraiue  apr^  soi 

Cette  profonde  politique 
Oik  te  biea  de  1  ctat  sans  cesse  vous  applique , 

Quel  sort  plus  ^o^ienx  pour  moi  ? 


MADRlGAi.. 


i\oR£ ABLE  prairie  oh  j'aime  h  m'arr^ier, 

Comme  vos  fleurs  mes  euDttis  soni  6ans  lidltibre. 
Je  voudrois  vous  les  raconter ; 
Mais  I'ardeur  du  solell  me  force  k  vous  quitter 
Pour  cette  for^t  sombre. 
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Helas !  ye  redoute  ses  fetdt, 
Insensee ,  et  je'clicii'che  tin  Sen  qui  m'en  ^pHietVtt 
Tandis  (put  )'eti  conserve 
Dans  mon  casxa  de  ifiua  dftngereox ! 


BALLADE 

A    M.    CHAlll»:ENt^lER, 

STTR   son    LITRE   ISTITUL^: 

De'fense  de  la  langue  fran^oiscf  ponV  rinscr^ion 
de  Tare  de  triomplie  qtii  psirtit  ch  i6*)6^ 


Jl  AHEUX  auteur,  de  tons  auteurs  le  co^, 

Toi  dont  I'esprit  agreable  et  fertile 

Des  latineurs  a  soutenu  le  chdc 

Par  un  ^crit  dont  snblime  est  le  style , 

Plus  eloquent  que  ne  fut  feu  Y  irgile , 

Tu  leoT  fais  voir  qu'on  doit  les  xnettre  au  croc  : 

Pour  chaque  trait  tu  leur  en  rends  deux  mille  j 

Quand  tu  combats ,  la  victoire  test  hoc. 

dans  leurs  discours  et  d)  hac  ct  ab  hoc 
Us  ont  crie  ^'ci  Paris  la  grand'  ville , 
,  Oil  Fetraziger  est  en-pi^oie  k  I'escroc^ 
Inscription  irBD^ise  est  inutile. 
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Latinite  moios  seroit  difficile , 
Disent-ils  tous ,  pour  la  gent  Tidorbroe; 
On  pr^che  en  vain  un  si  faux  evangile ; 
Quand  tu  combats ,  la  victoire  t  est  hoc. 

Du  grand  Louis ,  qui  de  taille  et  d'estoc 
De  Tuniyers  fera  son  domicile , 
£t  dont  le  oomr  s'ebranle  moins  qu*un  roc, 
Pourquoi  les  faits ,  par  une  erreur  servile , 
M ettre  en  latin  ?  Non ,  non ,  troupe  indocile , 
D'inscriptions  nous  allons  faire  troc. 
Par  toi ,  Damon ,  plants  vont  faire  gille  : 
Quand  tu  combats ,  la  victoire  t'est  hoc. 

ENVOI. 

Grands  savantas ,  nation  incivile , 
Dont  calepin  est  le  seul  ustensile , 
Plus  on  ne  veut  ici  de  votre  affroc. 
Frau9ois  langage  est  or ;  yptre  est  argile , 
Bon  seulement  pour  gens  qui  portent  froc. 
Poursuis,  Damon,  ils  n'ont  plus  d  autre  asile  : 
^  Quand  tu  combats,  la  victoire  t'est  hoc. 


SONNET  BURLESQUE, 

SUR    LA    PH£DRE    de     RACINE, 

JANVIER     1677. 


,  XJ  ARS  un  fauteuil  dor^ ,  PbMre,  trendslante  et  bl^e , 
Dit  des  vers  oh  d'abord  persbnne  n'entend  riien ; 
Sa  nourrice  lui  fait  on  sermon  fort  chretien, 
Gontre  I'afireux  dessein  d  attenter  k  soi-m6ne. 
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Hippolyte  la  hait  presque  autant  qu'elle  Taime; 
Rien  ne  change  son  coeur  ni  son  cliaste  maintien : 
La  nonrrice  L'accnse,  elle  s'en  punit  bien : 
Thesee  a  poor  son  fils  une  rigueur  extr6m& 

Une  grosse  Aricie  '^,  au  coir  rouge,  aux  crins  blonds, 
IS'est  la  que  pour  montrer  deux  ^normes  tetons , 
Que ,  maigre  sa  froideur ,  Hippolyte  idol5tre.  " 

11  menrt  enfin ,  traine  par  ses  ccorsiers  ingrats ; 
Et  Ph^dre ,  apr^s  avoir  pris  de  la  mort-aux-rats , 
y  lent ,  en  se  confessant ,  nwurir  sur  le  th^&tre. 


\ 


LE  T:TR  E 

A    MONSIEUR    DO  U  J  A  T. 


J  E  yous  avertis  qu^AmoQf 
Se  plaint  de  voire  inconstance , 
Et  qu'il  pretend  quelque  }gut 
Yous  farre  humble  remontrance 


'  Lt,  des  OEilleU  ,  bonne  actrlce  ,  malt  pea  jolle. 

Ceaz  qui  ont  avance  ce  fait  te  tont  trompet.  Mademoiselle  def 
QEillett  etoit  morteen  1660.  Ainti  ce  n  eat  point  celle  qui  joua 
le  role  d'Aricie  ;  ce  fut  mademoiselle  Dennehaot .  tris  bonne 
•ctrice,  grasse ,  et  tris  jolie,  qui  le  representa.   Foye»  rhis* 

toire  da  Theatre  frangoit,  tome  XII,  page  4>  note  (a). 

I 
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Sar  la  trap  gr^nde  d^nse 

Qii*il  fait  pour  vous  retenir. 
II  jure  par  son  afc  qu'il  n'y  sauroit  fouhiir; 
£t  ce  n  est  pas ,  Tircis ,  sans  raisoo  qa'il  en  igronde : 
Vous  soupirez  pour  cent  objets  divers, 

Kt  vous  usez  plus  de  fers 

Que  tout  le  reste  du  xuonde. 

Ge  n'est  pas  que  je  ne  sache  bien qu'il  yous  flatte, 
qu'il  vous  menage ,  et  qu'il  ne  vous  fait  porter  que 
des  fers  dores.  ]VIais..ce  n'esf  pas  ainsi  qu'il  faut  en 
tjser  avec  vous  ;  et  il  devroit  vous  en  donner  de  si 
pesahts ,  que  vous  ne  pussies  le  quitter  quanVl  vous 
le  voudriez. 

U  se  ruinera  sans  doute 
Piur  un  si  doux  traitement ; 
Car,  entre  nous,  Tircis,  on  sait  ce  qu'il  en  oodte 
A  dorer  les  fers  d'un  amant 


A  U    R  O  I. 
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11  ^ROs  qui  seul  renferme  en  tbi 
Cequi  fait  un  grand  homme,  un  bon  mailre,  un  grknd  iroi, 
J^os  fronts  sont  couronnes  tr.us  deux  des  iin^es  feuilles: 
Mais  dans  le  cbamp  de  Mars  on  sait  que  tu  les  cueiHes , 
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£t  moi  dans  le  fameux  vallon 
O^  des  fastes  sacres  qu'y  conserve  Apollon 
Je  veux  de  tes  hauts  fiuts  remplir  toutes  les  feuilles. 
En  depit  de  Fenvie  au  regard  de  travers , 
Tu  verras  sans  diagrin  ton  grand  nom  dans  mes  vers. 

Louis ,  Vair  doot  tu  les  aocueiUes 
Me  flatte  d  un  honheur  si  doux ,  si  precienx. 
11  est  plus  d  un  endroit ,  poupru  que  tu  le  reuilles , 

Par  ou  je  le  saurai  bien  ipieuf . 


LETTBE  EN   CHANSONS 
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Air  :  iront  <ommes  ici  demi-dousalne. 

X^ETTRES  en  cTiansons  sont  k  la  mode ; 
Ce  badinage  m'acconunode , 
Moi,  dont  I 'esprit  est  paresseux. 
Trouvez  done  bon  qu'en  cliansonnettes  j 
Qui  ne  seront  que  poor  nous,  deux , 
Je  Tous  eaive  des  somettes. 

Air  de,  Landerirette. 

Quels  sont  vos  divertissements  ? 
Passez-vous  de  fort  doux  moments  ? 

Landerirette. 
Je  ne  sais  quoi  me  dit  qu'oui, 

Landeriri. 
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Air  :  Ha  .  ^monsieur  \e  capitaiae. 

Chez  moi  ce  n'est  pas  de  raime , 
J'ai  toujours  quelque  bobo  r 
Voiis  pouvez  faire  car^me , 
Chez  moi  ce  n'est  pas  de  mdme : 
Yous  n'^es  chagrin  ni  bLSme , 
Yous  faites  fort  bien  dodo  : 
Chez  moi  ce  n'est  pas  de  m^Uie,  ■ 
J'ai  toujours  quelle- bobo. 

Air  :  Vit-on  jamais  njinphe  pins  g«iUlll«  ? 

S'il  est  vrai  qu'un  mardchal  de  Frano^ 

Que  Louis  estinie  tant , 
Yous  ait  fait  pour  moi  quelque  tendre  avance, 
liui  que  je  croyois  indifferent ; 
Dussiez-vous  ^tte  jaloux ,  je  pense  . 

Que  je  payerai  comptant. 

Air  :  Vi\e  I'amour  »ur  la  fougire.. 

II  veut  de  moi  des  bagatelles ; 
II  en  aurR 
Tant  qu'il  voudra 
Des  plus  nou voiles, 
Je  men  vais  quitter  ma  paresse, 
Pour  iui  marqiier  mon  respect ,  ma  tendresse ; 

Mais, 
Si  d^sormais 
Yous  devenez  jaloux, 
II  faut  s'en  prendre  k  vous. 

Air  :  Nos  faclieux  marls  jaloax/ 

M*ecrire  de  bonne  fbi 
L'estime  qu'il  a  pour  moi. 
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Qaelle  impmdence  est  la  yStee ! 
Mais  n'allez  pas  voos  venger ; 

Le  danger , 
A  deux  cents  lieues  Tun  de  Vautre , 
Est  fort  l^er. 


▲ir  :  Nommer  un  angc. 


Changeons  de  th^ ; 
De  tels  propos 
N'ont  riea  qui  plaise. 
Un  jeune  fa^ros 
Que  d^  vx>tre  jeune  ftge 

Yous  senrez  si  bien 
Sera  pour  vous,  Je  gage, 
Un  plus  doux  entretien.    . 

Air  :  A  u  »ant^.' 

Depuis  huit  jours , 
Tous  les  Amours 
Reviennent  babiter  le  chftteau  de  Versailles : 
Savez-vous  bien  pourquoi  ?. 
C'est  qu'ils  suivent  le  roi. 

Air  :  Le  beaa  bcrger  Tircu. 

Apr^  avoir  soumis 

Trois  des  plus  fortes  ville9  9 
Rendu  de  nos  ennemis 
Tous  les  projets  inutiles , 

Des  plaisirs  plus  tranquilles 

Peuvent  6tre  permis. 

Air  :  €tuelqu'aa  a  dit  h  ma  belle. 

"Soas  Terrons  toute  la  terre 
Assujettie  h.  ses  lois : 

Deshoulieres.     I.  4 
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Pour  I'amour  oa  pour  la  guerrtf^ 
D^  qn'il  daigne  faire  un  choiz, 
Vn  dieu  lui  pr^te  Bon  tonneire , 
I7n  dieu  l|p  pr6te  son  caiquois* 

Air  .  Oes  piieriat. 

On  voit  sur  ses  pas 
Son  Olustre  fr^re 
Tout  brillant  d'appas , 
Au  milieu  des  comluits , 
Affronter  le  trepas.       ' 

Montcassel 
Le  rend  inunortel ; 
«     Itfais ,  semblable  au  dieu  do  Gyth^ , 
Est-on  propre  h.  faire 
Ges  eiqploits  inouis. 
Qui  vous  ont  rejouis  ? 
Rien  xieit  impossible  pour plairs 
Au  fameux  Louis. 

Air  :  Des  triolett. 

Lliotel  s'appr^te  &  nous  donner 
Les  vieilles  pi^s  de  Comeille ; 
Mais ,  ce  qui  va  vous  etonuer, 
Lli6tei  s'appr^te  k  nous  donner 
Le  fils  de  la  Fleub  ,  pour  jouer. 
Nicomdde  :  6  rare  merveille  ! 
L'b6tel  s'apprCte  k  nous  donner 
Les  vieilles  pieces  de  Comeille. 

Air  :  Depuis  Janvier  jusqu'en  arril. 

* 

Je  ne  saurois  vous  dire  rieoy 
Ni  du  the&tre  italien , 
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I   Ni  de  celm  de  la  Mollire ; 

Us  sont ,  sdoD  xnoi  \  but  &  but ; 
•  E(,  pour  gens  2i  grand  caract^, 

Hors  de  I'hdtel  point  de  salut. 

Air  :  Somiitet>aou«  pa*  biett  hearevi  ? 

Je  m'amuse  trop  long-tempft 

A  Yous  parler  dii  tb^&tre ; 

On  Toit  bien  que  j  idolSttre 

Tout  ce  qu|il  a  d'agreraeiits. 

Les  bois ,  les  pr^s ,  les  footaines , 

Peuvent  aussi  me  toucher ; 

Mais  depuis  quelques  semaines 

Je  ne  saoxois  les  chercber.  ^ 

Air  :  Daye  daadaye.^ 

J*ai  perdu  messieurs  mes  cbevaux  : 
G'^toient  de  vilains  animaux ; 
n  leur  ialloit  toujonrs  dire ,  Rdye : 
Daye  dandaye. 

Air  :  La  jeune  Iria  aans  cet>«  me  foU.' 

J^tre  ^  pied  n'est  pas  le  seul  cbagrin 

Qui  fait  ma  m^ancolie  \ 
Je  dors  4  peu  pr^  comme  un  lutin , 

Je  m*alarme ,  je  m'oublie ; 
Et,  s'il  faut  Tous  Tavouer  enfin , 

J'aime  jusqu'a  la  folie. 

Air  :  La  gaillarde. 

Revenez  de  T^tonnement 
Oil  vous  a  dii  mettre  ce  complimeDt : 
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J'aime ,  il  est  Trai ;  mais,  Dieu  laerci » 
tJne  chatte  fait  mon  soocL 

Air  :  Si  I'Amoar  ^toit  iyrogne.' 

De  mon  aimable  Grisetti^ 
Le  Dom  est  dejk  coima ; 
Elle  me  rend  iDqui^te 
Plus  (jue  je  n'aurois  voulu : 
Croyez-en  la  chansonnette 
Qui  par  le  moude  a  cpum. 

Air  :  Si  le  p<-ril  est  agreabld 

Deshooli^e  est  toujonrs  innate 
Pour  ceux  que  ses  beaux  yeux  ont  pris ; 
Et  sou  coeur ,  comme  une  souriS) 
Est  pris  par  une  diatte. 

Air  :  Des  Feaillantines.;     . 

VoiUi  ce  qu'un  bel  esprit, 

Par  depit 
Composa  pr^s  de  mon  lit , 
En  vojant  ma  ehatte  grise 
Se  rouler  sur  ma  chemise. 

Air  :  Peste  du  JeremitT 

La  friponne  me  baise* 
Et  se  met  dans  mes  draps ; 
M'egratigne  k  son  aise , 
Comme  on  voit  k  mes  bras. 
Par  ses  joujoux  je  pense 
Adoucir  une  absence 
Dont  je  me  plains  tout  bas; 
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Air  :  Yoas  avei,  belle  Bregy. 

Si  rbn  osoit  aux  epoux 
Ecrire  d'un  style  doux, 
Je  pousserois  des  h^as ; 
Mais  aux  ch^es  pr^cieiise$ 
Le  bon^air  ne  le  veut  pas. 

Air  :  Je  ne  veax  pas  voat  connoltre. 

Quelque  tendre  qu'on  puisse  ^tre, 
D^  lors  que  le  sacrement 
A  d^de  du  peat-^tre , 
Gomme  par  encbantement 
On  Yoit  bientdt  dispaioitre 
Et  la  maitresse  et  Tamant. 

Air  :  Savons  a  noaa  qnatve* 

L'amoiir  en  manage 
Trouvcrpeu  d'appas; 
On  ne  lie  mitonne  pas ; 
Et  de  I'esdavage 
n  est  bientdt  ks. 

Air':  Itorsque  Phyllis  a  mes  vceax  est  contra irf. 

3'aarois  encor  qoelqae  cbose  k  yoos  dire 
Sur  les  chagrins  d'on  amour  enchidne  \    - 
Je  pouiTois  bien  aussi  tous  faire  rire 
D'un  pauvre  auteur  toujours  infortnndj 
De  vos  amis.je  devrois  vous  ecrtre : 
Mais  j'aper^is  qu'il  est  midi  sonn^, 
Et  q[ue  ]e  n'ai  pas  ddjeiin^. 

Air  :  Mes  yeax  ont  va  I'adorable  Clymine. 

Dans  cet  endroit  je  vous  suis ,  sans  le  mettre. 
Tout  ce  qu'on. est  ii  la  fin  d'une  lettre. 

4. 
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Air  '•  Durant  que  nous  sommes.' 

Fait  k  ma  toilette 

Le  septi^me  juin , 
Faitageant  avec  Grisette 
£t  mon  papier  et  mon  soin. 
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>*• 


JLiz  bel  esprit ,  an  si^e  de  Maoot^ 
Des  dons  du  ciel  passoit  pour  le  grtM  lot;; 
JDes  grands  seigneurs  il  donnoit  aooointaoce , 
Menoit  parfois  h.  noble  jouisAance, 
Et ,  qui  plus  est ,  faisoit  bouillir  le  poL 

Or  est  pass^  ce  temps  oil «  dW  bon  mot  i 
Stance  ou  dizain ,  on  payoit  son  i^t ; 
Plus  n'en  vo  jons  qui  prennent  pour  finance 
Le  bel  esfniL 

A  prix  d'argent ,  I'auteur  comme  le  sot 
Boit  sa  chopine  et  mange  son  gigot ; 
Heureux  encor  d'en  avoir  su6^ace  ! 
Maints  out  le  chef  plus  rempli  que  la  pause : 
Dame  ignorance  a  fait  enfin  capot 
Le  bel  esprit* 
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I  ovT&E  ramour  Tonlez-Tous  tous  d^fendre  ? 
Empdchez-voiu  et  de  voir  et  d'entendre 
Gens  dont  le  ooeur  s'expUque  avec  esprit. 
II  en  est  pea  de  ce  genre  mandh , 
Mais  trop  encor  pour  mettre  un  oceiir  en  oendre.- 

Quand  une  fois  il  leur  plait  de  nous  rendre 
D'amoureux  soins ,  qu'Hs  prennent  un  dii:  tfendre, 
Oq  lit  6n  vain  tout  ce  qtl.'Ovidl^  ^crit 
Contre  ratnouf. 

l^^la  raison  il  ne  fau^  rien  attendie  ; 
Trop  de  malheurs  n'ont  su  que  trop  apprendre 
Qu'elle  n'est  rien  des  que  le  ooeur  agit. 
La  seule  fuite ,  Iris ,  nous  garantit ; 
C'est  le  parti  le  plus  utile  k  prendre 
Contre  Tamour. 


•^«^v^S»«l 
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J  E  CToyois  que  k  ool^Mi 
Atoic  d^ag^niftn  oGesET; 
Mais  k  la  iBoiiidre  douceur 
J'ai  bien  coimu  le  contrsire. 
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Helas!  on  fid^e  amant 
Se  propose  vainement  ^ 
De  n'aimer  plus  ce  (pi'il  aime 
S'il  se  routine  aisement, 
II  s'apaise  tout  de  m^me;    > 


'  ^'^■^'■^■^»^^»i^-« 


LES  FLEURS, 
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VX17E  Totre  ^lat  est  peu  durable » 
Cliannantes  fleurs ,  bonneur  de  nos  jardins ! 
So  went  un  jour  commence  et  finit  vos  destins ; 

Et  le  sort  le  plus  favorable 
Ne  vous  laisse  briller  que  deux  dii  trois  matins: 
Ab !  consolez-vous-en,  joiiquilles ,  mbereuses ; 
Yous  vivez  peu  de  joqn ,  mais  tous  vivez  beureuses. 
Les  m^sants  ni  les  jaloux 
Ne  gSnent  point  Tinnocente  tendresse 
Que  le  printemps  fait  aaitre  entre  Zepbyre  et  vous. 

Jamais  trop  de  d^ioatesse 
Ne  m^le  d'amertume  k  vos  plus  doux  plaisin. 
Que  pour  d'autres  que  vous  il  pousse  des  A>upirs; 

Que  loin  de  vous  il  fol&tre  sans  cesse ; 
Vous  ne  ressentez  point  la  mortelle  tristesse 
Qui  d^vore  les  tendres  coeurs 
Lorsque,  pleins  d'uneardeur  extr£micr. 
On  voit  I'ingrat  objet  qu'on  aime 
Manquer  d'empressement,  ou  s'engager  ailleon. 
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Pour  plaire ,  tous  ti'avez  seulement  qn'k  paroitre. 
Plus  heureuses  que  nous,  ce  n'est  qu.e  le  trepas 

Qui  Tous  fait  perdre  vos  appas.. 
Plus  heureuses  que  nous ,  tous  mourez  pour  renaitre. 
Tristes  reflexions !  inutiles  souliaits  ! 

Quand  une  fbis  nous  cessons  d'etre, 

Aimables  fleurs ,  c'est  pour  jamais. 
Un  redoutable  instant  nous  d^tniit  sans  rdserve  ^ 
On  ne  voit  au-deU  qu  un  obscur  avenir : 
A  peine  de  nos  noms  un  leger  souyenii: 

Parmi  les  hommes  se  conserve. 
Nous  entrons,pour  toujours  dans  le  profond  repos 

D'oii  nous  a  tires  la  nature , 
Dans'cette  afireuse  nuit  qui  confond  le  h^ros 

Avec  le  Uche  et  le  parjure , 
Et  dont  les  fiers  destins ,  par  de  crueller  lois , 

Ne  laissent  sortir  qu'une  fois. 

Mais,  helas  !  pour  vouloir  revivre, 

La  vie  est-elle  un  bien  si  doux  ? 

€tuand  nous  Taimons  tant ,  songeons-nous 
De  combien  de  chagrins  sa  perte  noi^  d^ivre  ? 
Elle  n'est  qu'un  amas  de  craintes ,  de  douleurs , 
'    De  travaux^  de  soucis ,  de  peines ; 
l*our  qui  connoit  les  mis^res  humaines , 
Mourir  n'est  pas  le  plus  grand  des  malheurg. 

Cependant ,  agr^abies  fleurs , 
Par  des  Hens  honteux  attaches  k  la  vie ,  • 

Elle  fait  seide  tous  nos  soins ; 

Et  nous  ne  vous  portons  envie 
Que  par  oil  nous  devjons  vous  envier  le  moins. 


/ 


46  "^^CEUVRES 


L  E  S     O  I  S  E  A  U  X: 
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<'air  n'est  plus  obscurci  par  des  btotullanls  ^att; 
Les  pr^s  font  Plater  les  coideuts  Idis  plus  vivteft  ^ 

Et  dans  leurs  bumides  palais 
L'liiver  ne  retient  plus  les  naiad<es  captives. 
Les  helpers ,  accordant  leur  musette  k  leur  toix  , 

D'un  pied  l^ger  foulent  Thi^be  naissante : 
Les  troupeaux  ne  sont  plus  sous  leurs  rustiques  toits. 

Mille  et  mille  oiseaux  k  la  fois , 

Ranimant  leur  voix  languissanf e , 
R^veillent  les  ^chos  endormis  dans  ces  bois  : 
Oil  brilloient  les  glafons  on  voit  naitre  les  roses. 
Quel  dieu  chasse  I'horreur  cpii  r^noit  dans  ces  Ijeux? 
Quel  dieu  les  embeUit  ?  Le  plus  petit  des  dieux 

Fait  seul  tant  de  metamorphoses, 
n  fournit  au  printemps  tout  ce  qu*il  a  d'appas. 

Si  I'Amour  ne  s'en  m^loit  pas , 

On  verreit  p^rir  toutes  choses. 

U  esfrl'ame  de  Tuniyiers. 

Gonune  il  triomphe  des  hivers 
Q^i  d^lent  nos  champs  par  une  rude  guerre, 
D'un  coeur  indifferent  il  bannit  les  froideurs, 
I  L'indifierence  est  pour  les  coeurs 

Ce  que  lluTer  est  pour  la  terre. 
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Oue  nous  •eryent ,  l^^igA  I  de  &i  d«^ces  lefonst?^ 
Tous  les  ana  l^_  if»tvf^  ea  yaid  les  reDouvelU ; 
Loin  de  la  croire)  k  peine  nous  naissons , 
Chi'on  nous  apprend  k  combattie  oontre  eOe. 
Nous  aimons  mieux^,  par  un  bizarre  choiz, 
Ingrats ,  esdaTes  que  nous  sommes , 
Snivre  ce  qu'inyenta  le  caprice  des  Hommes , 
Que  d'obeir  k  nos  premieres  lois. 
Que  votre  sort  est  different  du  ndtre^ 
Petits  oiseaux  qui  me  charmez ! 
Youlez-Tcus  aimer?  tous  aimez. 
tin  lien  vons  deplait-il  ?  vous  passez  dans  un  autre. 
On  ne  connoit  chez  yous  ni  vertus ,  ni  defauts  : 
Yous  paroissez  toujours  sous  le  m^e  plumage ; 
Et  jamais  dans  les  bois  on  n'a  vu  les  corbeaux 
pes  rossignols  en^pruoter  le  ramage. 
n  n'est  de  sincere  langage , 
II  n'est  de  liberie ,  que  chez  les  animaux. 
L'usage ,  le  devoir,  I'aust^re  bienseance , 
Tout  exige  de  nous  des  droits  dont  je  me  plains  ; 
Et  tout  enfin  ^u  coeur  des  perfide*  humains 

He  laisse  voir  que  Fapparence. 
Contre  nos  trahisons  la  nature  en  courrouz 
Ne  nous  donne  plus  rien  sans  peine. 
Nous  cultivons  les  vergers  et  la  plaine, 
Tandis ,  petits  oiseaux ,  qu'eljle  fait  tout  pour  vous. 
Les  filets  qu'on  vous  tend  sont  la  seule  ^ifi>rtune 
Que  yous  avez  k  redouter. 
Cette  crainte  nous  est  commun^;     . 
Sor  notre  liberte  chacun  yeut  attend  : 
Par  des  dehors  trompeurs  on  tacheji  nous  surprendre. 
Helas !  pauvres  petits  oiseaux , 
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t  Des  roses  da  chasseur  sdngez  k  vous  d^fendre : 

Vivre  dans  la^contrainte  est  le  plus  grand  des  mauz. 


x^tf^tfk 


ODE 


V 
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ixUEL  spectacle  offire  k  ma  vue 
L'^tat  oil  vous  paroissez? 
Ah !  que  mon  ame  est  emue ! 
Et  que  vous  m'attendrissez ! 
Mais  d'oJi  vient  ce  dur  silence  I 
Pourquoi  porter  la  Constance 
Jusqu^&  ne  point  soupirer  ?. 
Victime  d*un  fol  usage , 
Vous.  croyez  que  le  vrai  sage 
Doit  soufirir  sans  murmurer. 

On  regne  sur  la  nature 

Avec  assez  de  succ^s , 

Quand  on  sait  que  le  murmure 

Ne  va  point  jusqu'k  I'exc^ 

Je  ris  de  ce  fier  stoique 

Qui ,  dans  les  tourments ,  se  pique 

P'avoir  un  visage  egal ; 

Qui  t  tandis  qu'il  en  soupire , 

A  I'audace  de  nous  dire  : 

La  douleur  n'est  point  un  maU 
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Je  sens  que  de  la  machine 
Les  inyisibles  ressorts , 
Bien  que  Tame  soil  diyiiie , 
L'u^issent  avec  le  corps. 
A-t-elle  quelque  amertume  ?■ 
Le  corps  s'abat ,  se  consume , 
Et  partage  son  ennui. 
Aux  douleurs  est-il  en  proie  ?. 
L'ame  ne  sent  plus  de  joie, 
£t  s'afibiblit  avec  lui. 

Tels  dans  les  transports  qu'inspire 
Cette  agreable  saison 
Od  le  coeur  k  son  empire 
Assujettit  la  raison ; 
Tels ,  dis-je ,  dans  la  jeunessc , 
Pkins  d'une  vive  tendresse 
On  voit  deux  parfaits  amants 
Que  la  sympathie  assemble 
Faire  et  partager  ensemble 
Leurs  plaisirs  et  leurs  tourmentt. 

Damon ,  dans  tout  ce  qu'on  n<Mnme 
Yulgairement  un  malheur, 
On  s'abuse ;  il  n'est  pour  rbomme 
De  Trai  mal  que  la  douleur. 
L'exil ,  Tobscnre  naissance , 
La  servile  dependance, 
Le  m^pris ,  I'oppression , 
La  pauvretd  qu'on  deteste , 
Le  tn^pas,  et  tout  le  reste, 
Sent  des  maux  4'opinion. 
D«»hoaIiire<.     I.  ^ 
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Dans  riieureiix  slhcle  oil  sans  guide 
On  laissoit  aller  \es  roceurs,, 
L'iromme  n'^toit  point  avide 
De  richesses  ni  d'honneiuis  : 
II  vivoit  de  fruity  sanvages., 
Dormoit  sous  les  frais  oxabrages , 
Buvoit  dans  un  dair  ruisseau ; 
Sans  bien ,  sans  rang ,  sans  envi£ , 
Gonune  il  entrpit  k  la  vie 
11  entroit  dans  le  tomheau. 

V 

Ce  penchant  pom;  les  delices. 
Qui  nous  suit  jusqu'au  cercueil 
Est ,  ainsi  que  tons  les  yices., 
L'ouvrage  de  notre  orgueil, 
Dans  une  douce  retraite 
Qu'avec  piaisir  il  s'est  faite 
Le  sage  est  heureux  sans  bien  : 
De quoi pourroit-ilse  plaindre , 
'         Lui  qui  ne  voit  iden  a  craindre, 
Et  qui  ne  d(^e  rien.? 

Que  sur  lui  la  foudre  gronde  ^ 
Que  les  fougueux  aquilons. 
Sous  sa  nef  ouvreut  de  loj^de 
Les  gouffi-es  les  plus  profonds ; 
Qu'un  tranchant  acier  s'appr^ 
A  faire  tomber  sa  t^te: 
Rien  ne  le  peut  emouvoir ; 
Il  est  toujours  impassible, 
Sous  quelque  forme  terrible 
Cue  la  mort  se  faj^e  voii:.         \ 
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■  l^lais  qu'iDtrepide  fl  afironte , 
Tant  qu'il  voudra ,  cet  instaiit 
€hii  n'est  nen ,  et  qu'k  lew  bolus 
Tons  lea  Lonunes  craignettt  taut ;    ^ 
tine  douleur,  qui  ne  c^kle 
Aa  tempa  non  plus  qu'afa  ttttibdn 
Triompbe  de  son  repos  : 
n  soupire  en  ce  rencontre ; 
Et ,  malgr^  sa  force ,  il  moQtrt 
Lliomme  k  travers  le  heros. 

Votis  qui  marehez  sur  Ms  %AMi  i 
Yoiis  que  les  deux  ennettitt 
A  de  si  longues  disgraces 
Out  injustement  soumis , 
Quittez  ces  dures  contraintes ; 
Adoucbsez  par  des  plaintes 
De  vos  maux  la  cruarute ; 
Songez  qu'insensible  aux  vdtres , 
On  Tous  croira  pour  les  autret 
Peu  de  sensibilit^' 

Pour  le  divoroe  qu*aimtoent 
Ces  contrastes  douloureux 
Oh.  les  ^^ments  reprennent 
Tout  ce  qu*on  a  re^u  d'eux 
R^servez  ce' front  tranquille: 
C'est  Ui  qu'il  est  inutile 
De  se  plaindre  de  ses  naux; 
C'est  \k  que  Foigueil  succombe ; 
Cest  \hi  que  le  masque  toiolie 
etui  oouvroit  tous  nos  d^&uts. 
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Ooi ,  fojti  alon  plus  ferme 
Que  ces  vulgaires  humaixls 
Qui ,  prte  de  leur  demier  tenne , 
De  yaines  terrears  sont  pleins. 
En  sage  <pie  rien  n'ofiense 
Livrez-Toii9  sans  r^istance 
A  d'in^vitables  traits ; 
Et  d'une  demarche  ^ale 
Passez  cette  onde  fatale 
iQu'on  ne  repasse  jamais. 

Tont  ce  (pi'on  a  tu  de  sages 
Aux  plus  renommes  dimats 
Ont  cberche  dans  tous  les  l^es 
Ce  que  c'est  qtie  le  tre'pas. 
En  vain  ces  esprits  sublimes 
Sondent  de  profonds  abimes 
Pour  nous  en  enixetenir : 
Pas  un  seul  dans  leur  grand  aombre 
I7'a  pu  percer  la  nuit  sombre 
Qui  nous  cache  ravenir. 

Plein  d>ine  aust^e  sagesse, 

L'un  fait  de  savants  efibrts 

Pour  etablir  que  sans  cease 

lies  ames  changent  de  corps. 

L'autre,  osant  donner  atteinte 

A  la  salutaire  crainte  . 

Qu'on  a  du  divin  oourrouX)  \ 

Nous  assure  que  la  vie 

De  rien  ne  sera  suivie, 

Et  que  tout  meurt  avec  noias. 


i 
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he  plus  tort  de  oes  grands  loaitres 
Se  sert  de  tout  son  esprit 
A  soutenir  que  des  itrcB 
La  seule  forme  pent  y 
Que  le  corps  se  decompose; . 
Qu'il  se  fait  de  chaque  ckoui 
Des  arrangements  divers ; 
Et  cpie  tonjours  la  mati^ , . 
Infinie ,  active ,  entiire . 
Circnle  dans  runivers. 

D'aatres  croyent  qa*an  Tartare 

Et  qu'aux  Champs  £lysiens 

Un  justti  arr^  nous  prepare 

De  grands  maux  ou  de  grands  biens : 

Blais  quand  notre  ame  ^lairee 

Ne  seroit  pas  assur^e 

Que  c'est  ]k  le  bon  parti , 

L'aniour-propre  fisroit  suivre 

Une  loi  qui  nous  d^vre 

Dtt  sort  d'etre  aneanti. 

D'autres. : . .  Mais  k.  quoi  m'engage 
Le  soin  de  vous  consoler  ? 
H  est  un  certain  langage 
'  Que  je  ne  dois  point  parier. 
Par  une  aveugle  manie 
On  borne  notre  g^e 
%  snirre  un  triste  devoir : 
On  Teut  qu'aux  erreurs  «ujette8 
La  nature  nous  ait  faites 
Poiir  plaire  et  non  pour  savoir. 

5. 
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Finissoiu  d<mc  nn  oatrage 
l^crit  poiv  V0118  tieai&xffim^ 
Pour  ToiLY,  Damdift,  <deifiQilf«>ftge 
La  gloire  et  I'dtoimct&em; 
Pour  Yous ,  sur  qui  l'^t>^[ca»iM 
A  repaudu  d^  I'^bihti^e 
Ses  tr^sors  k  pleiiies  nui^; 
Pour  Tous ,  de  ^i  la  tag«8M 
Passe  celle  do.at  la  Gt^ 
Donna  Fexemj^e  auac  ftottwidk 


'^^^■^  ^^ 


CHANSON. 


rVEYENEz,  charmante  vercluif*^) 
Faites  regner  Tombrage  6t  ramoui'  j^was  nos  bois. 

A  quoi  s'amuse  la  nature  ? 
Tout  est  encor  glacd  dans  le  pItts  beati  ties  teois. 
Si  je  viens  vous  presser  de  touvrir  ce  Ik  >cage , 
Ce  n'est  que  pour  cacber  aux  regards  de.  ?  jaloux 
Les  pleurs  que  je  repands  pour  un  betg^'r  vola'ge. 
Ab !  je  n'aurai  jamais  d'autre  betoin  de  y  dtis. 
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fiPiTR'E  DE  TATA, 

chat  de  madame  la  marquise  at  IfoVTaLAs, 

A    GRISETTE, 

chatte  de  madame  DESHOVLiiaES.'  Octobre.i678J' 


J  'ai  re^  Totre  compliment. 
Yous  Tous  eiprimez  noblement ; 
Et  je  Yois  bien  dans  vos  mani^res 
Que  V0U8  mi^risez  les  goutti^cs.' 
Que  je  Tods  trouve  d*agr^ment ! 
Jamais  chatte  ne  fat  si  belle ; 
Jamais  chatie  ne  me  plut  tant , 
Pas  m^me  la  chatte  6dMe  * 

Que  j'aimcMs  uniqaement. 
Quand  TOUS  m'oOres  votre  tendiCMe, 
Me  parlez-Yous  de  bonne  foi  ? 
Se  peut-il  que  Ton  s'interesse 
Pour  un  malheureux  comme  moi  7, 
Helas !  que  n'^tes-vous  sinc^ ! 
Que  Tous  me  Terriez  amouxewx ! . . . 
Blais  je  me  fimne  one  ehiiii^te  : 
Puis-je  itn  aim/^?  puis-je  dtre  henreux? 
Yam  dimi-^je  me  peine  extlrtoie? 
Je  suis  r&iuit  k  Tamititf , 
Depuis  qu'on  jaloux  sans  piti^ 
M'a  torpiis  umant  ce  qu'il  aime. 
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£pargnez-moi  ]e  r^it  doulooreiut 
De  ma  bonte  et  de  sa  yengeance. 
Plaignez  xnon  destin  rigoureux  : ' 
Plaindre  lea  maux  d'un  malheureux 
Les  soulage  plus  qu  on  ne  pense.  ' 
Ainsi  je  n'ai  plus  de  plaisirs. 
Indigne  d'^re  ^  vou^,  belle  et  tendre  Grisett«« 
Je  sens  plus  que  jamais  la  perte  que  j'ai  faite 
En  perdant  mes  d^irs ; 
Perte  d'autant  plus  deplorable, 
Qu'elle  est  irreparable. 


'  ^^«^^^. 


REPONSE  DE  GRISETTE 

A    TATA. 


VJOMME5T  ose^Tous  me  center 

Les  pertes  que  tous  arez  faites?, 

En  amour  c'est  mal  debuter ; 
Et  je  ne  sais  que  moi  qui  Touldt  ^center 

Un  pareil  conteur  de  fleurettes. 

Ha !  fi  (  diroient  noncbalamment 

Un  tas  de  chattes  pr&aeuses) , 

Fi ,  mes  cWes ,  d'un  td  amant ; 
Car ,  si  j'ose ,  Tata ,  vous  parler  librement , 
Cbattes  aux  airs  pench^  sont  les  plus  amourenscs; 

Malheur  chez  clles  aux  matous  ■ 

Aussi  disgraci^  que  tous. 
Poui;  moi,  qu\m  bturoiz  sort  fit  naitre  tendre  et  sage , 
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It  Tous  quitte  aisement  des  sordides  plaisin.     ^  v 
FaisoDS  de  notre  amour  un  plus  galant  usage  ; 

II  est  un  channaut  badinage 
Qui  ne  tarit  jamais  la  source  des  desirs. 
Je  renonce  pour  vous  k  toutes  les  goutti^s , 
Oil  (soil  dit  en  passant)  )e  n'ai  jamais  6ti6. 

Je  suis  de  ces  minettes  fibres 
Qui  donnent  aux  grands  airs ,  aux  galantes  mani^res. 
Belas !  ce  fut  par-l&  que  men  cceur  fnt  tente , 

Quand  j  appris  ce  qii'avoit  cont^ 

De  Tos  appas ,  de  votre  adresse , 

Yotre  incomparable  maitresse. 

Depuis  ce  dangereux  moment , 
Pleine  de  tous  autant  qu  on  le  pent  dtre , 
Je  fis  dessein  de  vous  f aire  connoitre , 

Par  un  doucereux  compliment , 
Tj'amour  que  dans  mon  ooeur  ce  recit  a  fait  naitre. 
Vous  m'avez  confirme ,  par  d  agreables  vers , 
Tout  ce  qu'on  m'avoit  dit  de  vos  talents  divers. 

Malgre  votre  juste  tristesse, 
On  7  voit,  cber  Tau ,  briUer  un  air  galant 
Les  miens  repondront  mal  k  leur  delicatesse  : 

£crire  bien  n'est  pas  notre  talent. 
n  est  rare ,  dit-on ,  panni  les  bonmics  meme. 

Mais  de  quoi  vais^je  m'alarmer? 

Vous  y  vent'z  que  je  vous  ainie  :  / 

G'est  assez  pour  qui  sait  aimer.  ' 
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BLONDIN, 

chat  des  Jacobins  de  la  rue  Saint-Honore , 
ASA  VOISINE  GRISETTE, 

sun  LK8  RIMES  DE  LA  PliCE  PIltCiDEllTE. 


J  E  ne  veiiz  point  roua  en  oonter. 

Dans  tout  le  fracas  qne  toos  U&tm, 

Je  n'ai  pas  de  quoi  d^nter 
Assez  bien  ponr  vous  plaire ,  et  me  faire  ^ocfOKt 
Des  chattes  comme  vous,  friandes  de  fleoreties. 
Yous  jouez  avec  moi ,  mais  c'est  nonchalaiBnient ; 

Yds  heures  tous  sont  pre^^euses  : 

U  vous  faut  bien  on  autre  amant. 
Yous  miaulez ,  dit-on ,  trop  librement 

Apr^  les  faveurs  amoureuses ; 

Enfin ,  vos  voisins  les  matons  ' 

Sont  un  peu  trop  sobres  pour  tous. 
En  vain  yous  afl'ectez  dans  -vos  tofs  im  air  sage  : 
Ce  n'est  pas  en  rimant  ^'on  renonce  aux  plaisifB ; 
C'est  en  ne  mettant  plus  ces  plaisirs  en  usage ; 

C'est  en  quittaot  le  badinage ,  , 

Sans  en  conserver  les  desirs. 
On  se  perd  bien  souvent  sans  courir  les  gouttiires. 
Oui ,  dans  ces  lieux  d'bonneur  vous  n'avez  point  6\A  \ 
Yous  at«iivez  eaa  ce  point  les  prudes  et  les  fibres  : 
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Mais  de  taut  de  matoos  de  toutea  les  mani^rw 
Qu'on  Tons  cberche  avec  aoin  Totre  oceur  est  tent^. 
C'est  Ik  ce qui  vou3  g&te ,  k  ce qa'on  ma  oont^, 
Et  que  V01I5  d^guisez  avec  assez  d'adresae, 
Imitez ,  imitez  rotre  illustre  maitresse , 

Qui  o'aiiuji  jajpais  uo  moment. 
A  son  cceur  noble  et  grand,  autant  qu'dn  oceur  peutl'^tra, 
L'amour  n'ose  espe'rer  de  se  faire  connoitre. 

Vous  lui  lerez  pour  moi  ce  compUment. 
Pour  captiver  les  ooeurs  le  ciel  qui  la  fit  naitre 
Iau.  donna  ie  tdient  de  la  prose  et  des  yen. 

Elle  a  nuUe  charmes  diyers ; 
TJne  tendre  langneur,  uue  aimable  tristesse, 
I^'ote  lien  dans  ses  yeux  d'un  air  fin  et  galant : 
Rien  ne  pent  ^happer  k  sa  delicatesse. 

Le  bel  esprit  n'est  pas  son  seul  talent : 
Elle  est  la  complaisance ,  elle  est  ia  bontd  mdme.  ' 

Mais  il  zie  faut  pas  Talarmer : 
La  louange  et  Te'clat  ne  sont  pas  ce  qu'elle  aime. 
Bienbeureux  le  matou  qu  elle  voudroit  aimer  I 


DOM  GRIS, 

tthat  de  madange  la  duchesse'  de  B£thu5E^, 
A    GRISETTE. 


G 


HiSETTE,  savcz-vous  qui  Yous  porle  d'amour, 
Qui  Yous  cherche  depuis  un  jour  ?. 
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G'est  UD  chat  accompli,  plus  beau  qu'un  chat  d'Espagntf, 

Un  chat  qu*incessamment  la  fortune  accompagne , 

Qm  se  fait  admirer  dcs  chattes  de  la  cour. 

Yoila  ce  qu'il  vous  faut ;  non  pas  ce  chat  sauvage , 

Ce  Tata ,  <pii  languit  au  milieu  des  plaisirs , 

Qui  ne  sauroit,  au  plus,  aUer  qu'au  badinage, 

Qui  ne  pourroit  jamais  contenter  vos  d^sirs , 

Et  <pii  mourroit  de  faim  sur  un  tas  de  fromage. 

Ce  n'est  pas ,  apr^s  tout ,  qu'il  ne  puisse  amuser, 

Qu'il  ne  soit  propre  k  quelque  chose ; 
Commue  de  feu  Bertaut  on  pourrojt  en  user. 
Mais  qu'en  si  beau  chemin  votre  amour  se  repose , 
Quoi  que  vous  en  disiez ,  on  ne  vous  croira  pas. 
Pour  Yous  croire  une  chatte  a  si  maigres  ebats , 

Sur  quoi  voulez-vous  qu'on  se  fonde  ? 
Sur  Yos  peu  de  besoins  ?  Vous  vous  moquez  du  moade. 
A  d'autres !  C'est  trop  loin  pousser  le  pr^ieux. 
Ce  n'est  pas  avec  moi  qu'il  faut  qu'on  dissimulfe. 

Aussi-bien  aYCz-vous  des  yeux 

A  dctromper  le  plus  credule. 

Gardez  pour  ces  jeunes  cbatons 

Qui  ne  vont  encor  qu'^  t^tons 
D'une  fausse  vertu  le  ruse'  pr^ambide ; 

17e  toumez  point  en  ridicule 
Ces  fi ,  ces  airs  nonchalauts 
Qui  cachent  quelquefois  des  desirs  violents. 
Loin  de  les  condamner,  je  blame  les  manieres 
Des  chattes  qui  d'abord  nous  disent  miaou. 
Depuis  que  pour  la  cour  j'ai  quitt^  les  goutti^es  ^ 
Je  meprise  beaucoup  un  proc^^  si  fou. 
Tout  matoii  que  je  suis ,  i'ai  I'ame  delicate , 
Je  Teux  qu'en  certain  temps  on  donne  de  la  pate; 
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£t  je  n'aimerois  pds  qu'on  me  sautaf  au  cou : 

Mais  de  faire  la  chatte-mite , 
D'affecter  comme  vou^  un  minois  sdrieux , 
.Tandis  que  nous  savons  qu'amour  vous  solGcite , 
IBt  qu'k  de  certains  chats  yous  faites  les  doux  yeux; 
Je  vous  le  dis  tout  net ,  Grisette ,  j  aime  mieux 

Une  foUe  <pi'une  hypocrite. 
Blettez-Yous  Bvec  moi  dessus  un  autre  pie , 
Si  voiM  voulez  long-temps  garder  votre  conqu^e. 

Je  suis  un  ooureur  de  clapie' : 
Chat  qui  prend  des  lapins  ne  passe  pas  pour  b^e. 

Adieu  jusqu'au  premier  sabhat ; 
C'estlk  que  j'atteudrai  reponse  h  cette  lettre, 
Et  que  vous  connoitrcz ,  si  je  livre  combat , 
.Que  je  sais  plus  tenir  que  je  ne  sais  promettre. 


MITTIN, 

chat  de  mademoiselle  BocauET, 
A  GRISETTE. 


vThisette,  vous  faites  du  bruit, 
Non  de  ce  bruit  que  font  durant  la  nuit 
Les  minettes  trop  arooureuses  : 
G'est  un  bruit  que  la  gloire  suit , 
£t  que  font  en  tout  temps  les  chattes  jM^euses: 
Ce  bruit  est  venu  jusqu'k  moi ; 
II  a  trouble  ma  solitude. 
Seahoulierei.     I.  V. 


;6st  QBUYRES 

Je  vivois  libre,  exempt  de  ramourense  loi, 
Et  je  sens  de  Tinquietude. 
II  me-revient  de  tons  cdt^ 
Que  Yous  ayez  cent  cares  quality 
On  dit  que  vous  avez  le  regard  doux  et  tendre , 

£t  que ,  pour  en  faire  comprendre 
La  charmante  douceur  et  le  brillant  ^lat , 

Yous  n'ave:&  pas  des  yeux  de  chat. 
On  dit  que  la  nature ,  adroite  et  bienfaisante, 
Yous  a  fait  de  sa  main  une  robe  luisante , 
D'un  petit  gris  beaucoup  plus  fin 
'     Que  le  petit  gris  de  lapin ; 
Que  vous  savez  avec  cent  tours  d'adresse 
Chasser  les  plus  facbeux  ennuis , 
Faire  des  jours  beureux  et  d'agr^ables  nuits 

A  votre  savante  maitresse. 
On  vous  voit  quelquefi>is,  d'un  man^e  l^er, 
Sauter,  bondir  et  voltiger; 
Et  quelquefois ,  en  galante  minette , 
Yous  dressei^  sur  vos  pieds  pour  atteindre  an  miroir, 

Prendre  plaisir  k  vous  j  voir, 
Y  consulter  vos  traits  en  illustre  coquette , 
En  chatte  d'importance ,  et  non  pas  en  grisette. 
Yous  n'avez  rien  de  brutal  et  de  bas.  ^ 

On  ne  vous  vit  jamais  souiUer  vos  pates , 
Innocentes  et  delicates, 
Du  sang  des  souris  et  des  rats; 
En  amour  vous  avez  les  plus  belles  mani&res ; 

Yous  n'allez  point,  par  des  oris  scandaleuz, 
Promener  sur  les  toits  la  honte  de  vos  feux, 
Ni  vous  livrer  aux  matous  des  goutti^res. 
Par  un  tendre  miaulement 
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Yous  expliqnez  votre  toutment , 
Et  T011S  savez  si  bien,  dans  rardeor  qui  vous  presse, 

Toucker  votre  illustie  maitrease , 

Qu'elle  prend  soil)  de  vos  plaisin , 
Et  d'un  digne  galant  regale  tos  desirs. 

J'en  peuirois  dire  davantage 

Siir  le  bruit  qu'on  fait  tous  les  jonn 
De  vos  cbannants  appas ,  de  vos  tendres  amours.' 

Oa  n'en  dit  que  trop ,  dont  j'enrage. 
J*enrage  de  bon  ooeur ,  Grisette ,  quand  je  voi 
Tant  d'appas,  tant  d'amours,  qui  ne  sont  pas  pour  moL 

Je  sens  que  le  bruit  que  vous  faites 
Allume  dans  men  coeur  des  passions  seicr&tes 
Que ,  dans  tout  le  pays  des  plus  tendres  matous, 

Nulle  autre  n'allume  que  vous. 
Mais  il  est  temps  enfin  de  mettre  en  Evidence 

Et  mes  talents  et  mes  exploits. 

Ma  solitude  et  mon  sflenoe 
M'ont  6t^  jusqu'ici  llionneur  de  rotre.cboix. 

n  faut  vous  faire  ma  peinture ,  ^ 
Vous  dire  que  je  suis  un  diat  des  mieux  appris. 
G'est  trop  languir  dans  une  vie  obscure ; 
Et  comme  enfin  la  nuit  tous  chats  sont  gris , 

II  faut  mettre  au  jour  ma  figure. 
J.'ai  la  mine  assez  Laute ,  et  I'air  fort  gIorieui«i 

Tant  d'edat  brille  dans  mes  yeux , 

Qu'on  prend  mes  ardeates  prunelles 

Pour  des  astres  ou  des  cbandelles. 
Je  ne  suis  point  sujet  aux  i&cheux  accidents 

Ob.  tombent  les  chats  imprudents : 
Ma  conduite  nf^  rien  de  brutal ,  de  sauvage } 
Et  je  ne  fis  jamais  aucuu  mauvais  usage 


•1 
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De  mes  griffes ,  ni  <le  xnes  dents. 
Quoique  mon  serieux  marque  trop  de  sagesse^ 
Et  me  domie  tout  lair  d*un  severe  docteur, 
'  Quand  il  fautplaire  kma  maitresse, 

Je  suis  badin ,  jc  suis  flatteur ; 

Je  la  baise ,  je  la  caresse ; 
Et  la  plus  enjoude  ct  brillante  jeunesse 

L'est  bien  moins  que  ma  belle  humeur. 
Savez-vous  de  quel  air  discret  et  raisonnable 

J'ai  ma  part  dans  un  b^n  repas  ? 
J*appuie  adroitement  ma  pate  sur  Ics  bras 

De  ceux  qui  sont  assis  a  table* 

Si  leuT  faim  est  inexorable , 

Ma  faim  ne  se  rebute  pas ; 

Et  f  d'un  air  toujours  agrdable , 

Je  tire  du  moins  cbarital)le 

Les  morceaux  les  plus  dclicats , 
Qu'k  la  fin  il  me  tend  d'une  main  liberale.  ' 
Enfin ,  quoique  je  sois  un  cbat  des  mieuX  nourris , 
Je  cliasse  d'une  ardeur  qui  n  eut  jamais  d'cgale. 
r^ul  matou  mieuxque  moi  ne  chasse  dans  Paris ; 
Et  je  pre'tends  qu'un  jour  mon  amour  vous  regale 

D'une  hecatombe  de  souris. 

^  Ce  veri  et  le  suivant  ont  vliiblement  ^t^  eitropiei  dans  lei 
precedentei  Edition*.  On  a  era  devoir  let  restltuer  au  tens  de 
madame  Dethoalieret,  tani  pr^teadre  la  corrlser^ 
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5LaE  G  N  A  U  L  T, 

'  chat  des  A , 

•"     •>   '  •/  '         » 

A    GRISETTE. 


I 


J  E  ue  tpnmerai  point  ma  cervelle  2i  TeiiTen    ^ 
Pour  vous  depeindre.ici JU|  figure.px^aite ; 
Mais  c'est  poar  vous  panVde  iues.exploit$  diven 
Qu'avec  tant  de  pif^^ous  )e  m'er jge  eo.  pocte. 
Tin  autre  en  doux,)argoa  vanteroit  fia.defaite ; 
Mais  moi, xmilifii^  et.)j.uit;^t5  des  cbattes  aux  fev, 
F   It'en  d^pUise  aux  matous ,  je  vous  .apprends ,  Grisiette , 
Que  je  fais  des  .ctit^tonj^  i^ew^,(|u'ijbs  ^e  font  des  v^rs. 


.'  •  • 


RfiPONS^  DE  TATA 

...;.■.  .       .        * 

'    A   GRISETTE. 


vTriaette,  arec  roson  ]e  was  charm^  de  tous ; 

Vous  aviez  de  i'esprit  plus  qiie  tons  les  n^^ous ; 

Jamais ,  k  ce  qvCou  dit ,  cbatte  ne  fut  mieux  (ake  : 
Mais ,  ceci  soit  dit  entre  nous , 
N*£tesrVous  point  un  pea  ooquetu  ? 

YoQs  poayez  rayouer  sans  paioitre  indiscrto  t 

6. 


S6  '  ttSUVRE'S—       '   ..'• 

"     Le  lEuaVl%f  pa^^and ,  en  Wet ; 
*      Et ,  s'il  faut  tout  dire ,  G^isette , 
Moi-mdm« ,  fraDdbementy  ye  suis  on  peulco^^et, 

Malgre  la  perte  que  j'ai  faite. 
On  pent  bien ,  sans  amoui',  ^crire  yilaniTncnt, 
Quand  on  a ,  comme  tous  ,  tant  de  belles  lumiires  ; 
Mais ,  croyez-mcTl ,  ponr  pcirler  ^v^)tnment , 

Surtout  en  certaines  mati^res , 
n  faut  avoir  frequente  les  goutti^es  : 
On  ne  devient  point  habile  autrement. 


I  .'.i'*r 


Apr^  tout ,  c'esfune  f<ttlesse 
A  nous  de  n'oser  coqueter :  < .  ^    > ,  . 

Sur  ce  point  pourquoi  nous  ilatti^Ji* ?"''•' 
Les  matous  coquettent  san^'cesse^ )  ^  .  ". 

C^est  li  leur  vrai  talent  i  h  quoi  Ixin  le  'eStliiii'*?  ' 
-     •  II  n'est  point  de  dbatte  Lt»erfece, '    ->'-»( 

Et  I'on  ne  vit  jamais  de  prade  en  hotn  tkpitB  i  • 
Cele^  s(^it  dit  sans  vous  flSU^er. 

Coquetons ,  cherchons  h.  nous  plaire , 

Pi^i&que  le  sort  le  veut  ainsi 
Kn  un  mot,  aimons-nous,  nous  ne  saurions  mieuz  faire  : 
Yous  avez  de  I'esprit,  j'eii  ai  sans  doute  aussi; 

Je  crois  que  je  suis  votre  afiaire. 

Avec  moi  votre  honneur  ne  court  aucun  danger. 

C'est  un  malbeur  dont  qnelquefois  j'dbn^eji 
Et  c*est  pour  vous ,  Grisette ,  un  petit  avlutitage  : 
Car-,  s'il  est  vrai  que  vous  soyez  si  sase, 
Je  n'aurois  pu  vous  engager.  - " 

Ab !  vous  m'entendez  bien.  Mais  cbimgedns  de  langage , 
Je  pourrois  ycnis  di^hliger. 
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£h  bien ,  xna  dxhe  Orisett^, 
£tablis8oiis  iiJD  commerce  cntre  iDoiu ; 
Foi  de  matou,  vous  8^m  satislaite 

Des  respects  que'  f  ^und  pour  Toitt.- 

* 

RfiPONSE  I>E  GRISETTE 

A    TATA. 


JLiOBsaiTE  i'abandoone  poor  voiu 

De  chamiants ,  de  tendres  matous., 
Qoand  )e  pense  ^tablir  une  amiti^  parfaite 
(Gar  c'est  tout  ce  qu'on  peut  etabKr  entre  nous), 

Pourquoi  m'appelez-vous  coquette  ? 

La  reprimande  est  indiscrete ; 
D'une  bizarre  bumeur  elle  parpit  I'efiet. 

Est-oe  sur  le  nom  de  Grisette 
Que  Tous  me  8oup90Dnez  d'avotr  le  cceur  coquet  ? 
Mod  nom  ne  oonviefit  pas  k  fair  dont  je  suis  faite. 

Chioi !  pour  ecrire  galamment^ 
Pour  avoir  dans  I'esprit  qu^ques  tives  lumi^s, 
Falloit-il  assurer  qu'on  ne  peut  savamment 

Parler  sur  certaines  matins 

Sans  avoir  couru  les  goutti^res  ?. 
Ghats  connoisseurs  en  jugent  autrenient 

Mais ,  quand  m^e  on  auroit  qudque  douce  foiblesse^ 
Est-ce  avec  vous ,  b^las !  qu'on  vondroit  coqueter  I 
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Ybug  ainiez  trop  k  vovs  flatter  ^ 
n  est  temps  que  votre  erreur  cesse. 

KUe  m'outrage  enfin  :  pourquoi  yous  le  cacher?] 
S'il  n'est  point  de  chatte  Lucr^e, 

n  n'est  point  de  Tarquin ,  Tata,  de  votre  esp^; 

Gela  soit  dit  sans  vous  fSkher. 

« 

Quand  un  chat  conune  tous  se  propose  de  plaire, 
n  devToit  en  user  ainsi : 
Des  jalouz  soup^ons  se  d^aire ,  • 
Et  de  ses  airs  grandeurs  aussi ; 
Sans  cela ,  Tata ,  point  d'afiaire,' 

f 

Je  ne  veux  point  du  tout  m'aller  mettre  en  danger 
D'entendre  tous  les  jours  dire  :  Morbleu  I  j 'enrage ! 

U  n'en  faudroit  pas  davantage 

Pour  me^reb'uter  d'etre  sage ; 
Et  souTent  par  depit  on  se  pent  engager  ^ 
A  quelque  bagatelle  au-delh  du  langage. 
Ceci  soit  dit  encor  sans  yous  desobliger. 

Adieu  J  Tata  :  foi  de  Grisette , 
Mais  de  Grisette  comme  nous , 
Je  ne  suis  pas  plus  satisfaite 
De  Yotre  lettre  <jue  de  yoi^. 
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GRI  S  E  T  T  E, 

A  M.  LE  MAR£CHAL  DUG  DE  YIVONNE, 

Qui  faisoit  semblant  d«  croire  que  madame  Des- 
HOULiEKEs  ayoit  fait  un  mauyais  rondeau  qui 
couroit  le  monde. 


fiPITRE. 

XJe  ma  niaitre98e  aujourd'liui 
J'ai  rffu  mille  rudesses, 
EUe  de  qui  mes  caresses 
Soulageoient  toujours  leniiui : 
Triste  de  ma  dcstinee  .^ 
Seule  en  un  coin  j'ai  rev^  . 
Toute  cette  apiis-dine'e  ,. .  . 
A  ce  qui  I'a  chagrinee ; 
Et  ce  soir  je  I'ai  trouvjs. 
Sans  qu'elle  m'ait  aper^ue, 
J'ai  saute  dessus  son  lit 
^coutez  bien  le  recit 
De  letat  oil  je  I'ai  vue. 
Tantot  ell(i  p&lissoit, 
Tant6t  elle  rougissoit , 
Parloit  sans  ^tr^  entendue 
Gomme  un^  femme  ^perdue » 
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Et  souvent  vons  maudissbit 
Ah !  disoit-elle  en  col^ , 
Quel  sort  au  mien  est  ^al  ? 
Eh  quoi  done  I  oe  mar^chal 
Dont  Testime  ni'est  si  cfa^re 
Peut  penser  que  j'ecris  mal ! 
Mes  vers  nelui  plaisent  gu^. 
On  doit  se  tenir  pour  dit 
Que  les  vers  font  sur  I'esprit 
Une  impression  leg^ , 
Quand  des  ouvrages  qu'on  lit 
On  s'abuse  au  caractere. 
Si  je  tenois  ranimal 
Auteur  dU  rondeau  fatal 
Dont  le  mar^lial  m'accuse, 

Je  lui  ferols ,  foi  de  Muse 

Dans  ce  bel  endroit  les  pleurs 
Que  de  si  justes  douleurs 
A  grands  ilots  lui  font  repandre 
<Interrompireiit  le  oours 
De  ce  terrible  diSdours. 
Et  moi  vite  de  descendre , 
A  deyseia  de  m'en  aller, 
En  chatte  fiddle  et  tendre , 
Brusquement  tons  quereller; 
Ah !  que  ne  puis-je  vous  dire 
Tout  ce  que  la  rage  inspire 
Contre  de  tels  attentats !    '         ' 
Mais ,  par  malheur,  bien  ^crire 
N'est  pas  le  talent  des  chats. 
Finissons  done  cette  lettre ; 
T&chons  seulement'd'y  mettre' 
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€hie  le  z^k  ardent  et  prompt 

€hie  )e  sens  pour  ma  maitresse 

A  son  chagrin  m'interesse 

Jusqa'a  venger  son  afiront , 
,  Soit ,  scignenr,  que  de  ma  pate 

Je  me  serve  oomme  chatte , 

Ou  comme  les  hommes  font. 

T< 'allez  pas ,  d'un  air  de  mepris , 
Negliger  de  repondre  a  ma  mauvaise  iettre : 
Vons  n'dtes  pas,  seigneur/ le  seul  k  qui  j'ecris, 
Et  qui  daigne  avec  moi  ({uelquefois  se  oommettre. 
Les  betes  comme  moi  Talent  les  beaux  esprits : 

D'elles  on  pent  tout  se  promettre. 
Vous  le  verrez ,  seigneur,  si  )aioais  tous  allez 

Tiiompher  sur  les  flots  sal^ 

Alors,  bien  loin  d'etre  oontente 
De  r^andre  entous  lieux  votre  gloire  jn^s^te,. 
Je  saurai  rappeler  les  perilieux  endroits 
Oil  cent  lauriers  cueillis  parerent  votre  t^te ; 
Et  \e  vous  forcerai  d'avouer  qu'une  bete 
Qui  d' AmaryUe  est  le  foLble  et  le  choiz , 

Pour  celcbrer  une  conquete , 

Entre  nous,  vaut  bien  quelquefois 

Certains  messieurs  dont  par  prudence 

Je  ne  di»  |[»as  ce  que  je  pense. 
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fiPITRE  DE  COCHON, 

chien  de  M.  le  marecbal  DX*yiTOiriiEV 
A   GRISETTE. . 


JliH  Qvoi !  Grisette ,  a-t-on  pa  eroira 

Notre  esprit  assez  de  travers 

Pour  penser  que  de  m^hants  yen 

Soient  sortis  de  votre  e'critoire  ? 

y  oils  connoissez ,  ma  foi ,  bien  mal 

^Mon  gros  crev^  de  marechal. 
Yotre  injuste  soup^on  avec  raison  nous  pique. 
De  \otre  Amaryllis  nous  savons  les  talents , 
Et  que  la  plus  mordante  et  s^v^re  critiqiK 
Ke  lui  pourra  jamais  faire  sentir  ses  dents; 

Yotre  injuste  soup^on  nous  tue  : 

Monmaltre  en  etoit  ofiens^; 
Et  son  ame  jamais  n'en  seroit  revenue. 

Si  yotre  pate  n'ei\t  trace 
L'epitre  qu'il  a  re^ufi.  ' 

Yos  vers  dissipent  ses  ennuis. 
Depuis  qu'O  les  a  lus ,  il  rit ,  il  cause ,  il  eb«ate; 
Pour  me  les  reciter,  il  me  clierrhe  oii  je  suis  \ 
II  passe  sur  mou  dos  une  main  caressaute  : 

II  m'a  paru  tou}ours  depuis 

L'esprit  libre  et  I'ame  contente. 
Je  n'en  suis  point  surpris;  et  je  suis  enchajittf 

D'avoir  entendu  leg  raerveillei 
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Chie  de  Grisette  U  m'a  oont^. 
II  fit  jadis  sa  cour  k  vos  pareilles 
Ayec  assidiut^ ; 
Et  laiesant  Ik  Chloris,  Amarante  et  Sylyie, 
De  grisette  en  grisette  il  a  pass^  sa  rie, 
M^e  aux  depens  de  sa  sant^. 
Ah !  qu'il  me  seroit  doiix , 
Ma  ch^nrOrisette,  ma  mie, 
D*etablir  promptement  un  commerce  avec  touSi 
Pour  Yoir  bient6t  entre  nous 
lYotre  vieille  haine  amortie  I 
€lue  de  matous 
Seront  jaloux, 
Si  nous  for^ns  les  lois  de  notre  antipathic ! 
yivons  heureux ,  aimons  nous , 

Grisette; 
y ivons  heureux ,  aimons  nous ; 
Dans  quelque  goutti^re  secrete 
J'irai  miauler  avec  vous. 
^  Vivons  heureux,  aimons-nous, 
Grisette ; 
yivons  heureux ,  aimons-4ious. 

R^PONSE   DE    GRISETTE 

A    COCHON. 


I 'est  prendre  assez  bien  ses  mesures » 
De  venir  conter  ses  raisons 
Apr^  ayoir  fait  des  injures. 
S*]l  ^toit,  poor  les  chiensi  des  Pcdtes-Maisoos, 

Deshouli^rci.    IV  7 
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Yous  meriteriez  bien  d  en  essu  jer  la  faonte 

Avec  vos  propos  obli^^eants. 

Ce  n'est  done  rien ,  k  votre  compte , 

Que  de  facber  b^tes  et  gens  ? 

Mais  peut-dtre  uo  espoir  vons  flatte. 

Fonde  snr  le  der^^Jement 

€tui  dans  les  mceuis  du  siMe  edate , 

Yous  pensez  par  im  compliment 

PouToir  deventp  men  amant. 
Quoique  vous  soyez  chien ,  et  quoique  je  aois  chatte , 

Yous  Tous  abuses  lonrdement. 

Quand  du  cLien  dont  I'olympe  brille , 

Quand  du  chien  qui  jappe  1^-bas 
Yous  auriez  en  ^ous  eeul  rassembld  les  appas , 
A  la  moindre  fwccadiUe 
Yous  ne  m'engageriez  pas. 
Coxitre  ce  que  je  dois  rien  ne  me  persuade. 
Je  sacrifie  et  votre  lettre  et  vous 

Au  plus  amoureux  des  mntons 
Que  me  vient  d'envoyer  le  galant  Benseradei. 
Quittez  done  le  dessein  que  vous  avez  con^u     * 
De  troubier  le  repos  des  miaulantes  families. 
Ne  vous  y  trompez  pas ,  vous  y  seriez  re^u 

Comme  un  chien  dans  un  jeu  de  quillcs. 

Que  votre  illustre  marechal 
Est  ^tonne  de  voir  une  Grisette 

Si  peu  sensible  k  la  fleurette ! 

Qu'il  ne  m'en  veuille  point  de  mal. 
S'il  les  avoit  trouv^  toutes  aussi  sev^s  ^ 

Si ,  comme  vous ,  on  Favoit  rebute , 
n  n'auroit  point  connu  de  rAmour  irrite 

Les  plus  iredontableg  myst^rM. 
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Mais  je  m  emandpe  un  peu  trap  ■ 
Pour  une  cbatte  et  precieuse  €t  pmde. 
Yoilk  ce  que  fait  lliabitude 
D'ecrire  toujours  au  galop. 
Che2^  messieurs  les  huDaaios  cette  csccuse  est  d'usage. 
Le  bienheureux  nom  d'ia-prompttty 
Parmi  les  sots ,  a  la  vertu  '    < 

De  mettre  k  €ouvert  de  Vorage 
Toutes  les  fautes  d'un  ouvrage.   .    . 
Bon  jouF,  le  plus  gras  desi  toutous.  • 
Si  par  hasard  mon  amitie  iroas  tcnte,   <i  . 
Je  vous  I'ofire  tendre  et  conHante  : 
C'est  tout  ce  que  )e  puia.p(%ar  w}us^.         > 
Sinon ,  je  suis  votre  servante. 


R^PONSE   DE  COCHDN 

A    GRISETTE. 


HiST-CE  done  lit  Timpredaion 
-Que  suT.ton  oeeiir  fait  ma  flamme  naisMnte  t 

y raunent  je  te  U'ouve  plaiaante 

De  rebuter  ma  passion.    . 
Maltraite-t-on  ainsi » )petite  suffisante ,    <  .  .  1 

tin  chien  de  ma  condition?  .-;    -f  J'^*  ■ 

Grisette^tUiiD'eiLefi  pas  digDe.  ...    • 

Gherdbe&)tpB:^  desfayori),:  .      > ..  .    , 
J«  fas  blen  enrage  quand  ^  toije  m'ofiris,. ' 

Moi  qui  sitifi<iieaay  bl{in(ro<MDiiie-UJ»  cy%tit, 


Ml         ^ 
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Et  ({ui  descends  de  p^re  en  fils 
De  la  race  cynique  en  droite  ligne , 
Et  qui  me  puis  aussi  dire ,  sans  vanite, 
Le  symbole  viyant  de  la  fidelite. 

Mais  j'aurois  beau  dire  et  beau  fairt , 

C'est  inutilement 
,  Qu'un  amant 

Se  veut  faire  valoir,  s'il  n'a  pas  Tart  de  plaire. 
Je  me  le  tiens-  pour  dit :  k.  quoi  bon  s'obstiner 
Gontre  une  amour- infortun^e  ? 
Il  vaut  bien  mieux  t'abandonner 
A  u  maudite  destinee: 
Je  ne  trouUerai  point  tes  feitiles  chaleurs; 
Ya  sur  les  toits  aprte  tes  miauleurs 
Faire  un  sabbat  de  tous  les  diables ; 
Qii'on  entende  partout  les  hurlantes  dameuxis  - 
De  tes  noces  epouvantables ;  * 
Que  tes  desirs  soieot  satisfaits ; 
Yis  beureuse  et  contente, 
Etlaisse  enpaix, 
D^rmais, 
Libre  dans  ses  ressorts  la  machine  aboyante. 
l^cris-moi  seulement  qtielqu$  lettre  galante ; 
Car  tes  vera,  a  mon  gre  ,-brillent  de  si  b^aux  traits^ 
Que  tous  mes  esprits  ils  enl^vent :, 
n  paroit  bien ,  quand  Pb^us  le$  a  faits; 
Que  les  trois  Graces  les  ach^^nt 
y  oilk  te  louer  assez  bien ; «         - 
Et  ce  ne  sont  pas  la  des4<manges'de''(Blueli. 
Mon  briilant  marcchal ,  dans  une  paix^profbnde  ^ 

l^loign^  de  Mmt  embarras,       '; 
Mi^ne  nondiiAlanmisnt  il!ne  vie  a^sez  road^,' 
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Lui  doxit  lli^roique  bras, 
En  tant  de  fiirieux  combats , 
S'est  si^de  stir' la  terre  et  sur  I'ozide ; 
Et  ce  h^ros ,  qui  suh  Neptone  pas  k  pas, 
En  qui  tant  d'embonpoint  et  tant  d'esprit  abonde , 
A  qui  tu  reproches  tons  bas , 
D'une  pudeur  qui  n'a  point  de  seconde , 
Le  cuisant  souvenir  de  ses  tendres  ebats , 
Est  maiutenant  Thomnw  du  mdnde 
Le  moins  suipris  qu'on  n'aime  pas.    • 


/ 


RfiPONSE   DE   GRISETTE 
'  *  A  cochon: 


V_/h  auroit  bienconnu,  sans  que  vous  Teussiiez  dit, 

Ghie  vous  dtes  sorti  de  la  race  cyniqiie ; 

L'air  dent  vous  r^pondez  4  ce  qu'on  vous  dcrit 

En  est  uhe  preuT^  anthentique.         '    ' 
Vous  ne  mordez  pas  maL  Pour  vous  rien  n'est  sadrd  ; 

Devant' voiis  tien  ne  trouve  grace  ^  ' 

Wous  dechirez  tout ;  et ,  malgre 

De  vingt  siMes  le  long  espace , 

Du  beau  talitot  de  votre  race 

Vous  n'avez  point  d^gen^r^.- 
Mais  qu'il  soit  v^taUe  ou  qu'il  soit  apocryphe 

Que  vous  soyez  des  descendants 

De  ces  philosoplaes  xaordantf , 

7- 
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Si  vons  ayez  de  bonoes  dent« ,     . 

Nous  n'aTons  pas  manvaiie  griffe. 
Cependant,  oomme  j'aixne  k  n'ett  iainais  wer. 

Si  vous  voi^iez  bien  voua  deCsiire 
De  ceitaine  hauteur  qui  ne  yous  convieot  guire , 
Je  pourrois  quelquefois  avec  YOus  m'anuueE. 
Yous  me  croyez  peut-^tre  une  chatte  Yvlg&izte: 

Je  m'en  Yais  vous  ddsabuser. 
Si  pour  aieux  yous  comptez  Diog^Qe^    - 

Gl^tte  et  tons  les  autres  chieas; 
Moi ,  que  '^ous  meprisez ,  )e  compte  pour  les  mii^.s 

Tous.]|*8  dieux  dont  la  fable  est  pleine. 

Quand  les  Titans  audacieux 
Risqu^reot  follement  d'escalader  les  cieux, 

Le  dieu  qui  lance  le  tonnerre , 
Incertain  du  succ^  d'une  insolente  guerre , 

Voulut  que  dosses  et  dieux  * 

Quittassent  le  ciel  pour  la  terre , 
Dont ,  soit  dit  en  passant ,  ils  fnrent  tous  joyeux. 
Entre  tous  les  pays ,  V£gypte  fut  choisie. 

Lh ,  sous  de  differentes  peaux ., 

Sous  de  iolis ,  de  laids  muscaux , 
Se  cach^ent ,  un  temps ,  les  buveurs  d'on^ipsie. 

L'uo  etoit  boeuf ,  I'autre  etoit  ours ; 
L^autre  d'lm  beau  plumage  emprunta  la  papir^ : 

Une  chatfe  fut  la  figure 

Que  prit  la  reine  des  amours. 

Et  comme  elle  est  bonne  pri^esse^  , 

Pour  eviter  Voisivet^ 

Elle  cantenta  la  tendresse 
D'un  jeune  chat  epris  de  sa  beaute , 

Tant  qu'enfin  la  belle  d^essc 
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Fit  des  ch^tQUis  tn  quantity.  > 

C'est  dccstts'saiirbe  diviii^        t        !> . 

Que  je  tire  moB  «riguie.    ■•<    .   »  .-,.■  ,   •  .  ■ 
Qui  de  nous  deux*,  Coohcni ,  dites  la  vitit^ 

Doit  se  piquer  de  qpida^?.  • 

Ce  discours  vous  deplait  peut-^tre. 
ParlofWftfViatfe*  esprit.  Vous  en  fattfes  par6tti* 

Daus  tout  ce  que  vous  ecrivez. 
Mais  Isl-ll  vjusl^ei:^  cetle^rit  qui  sait  plaire? 
Et  no  devez-vous  point  k  votre  secretaire 
Taut  de  hrillants  eildroits  si  finement  trouves  ? 

Entre  nous ,  Oochen ,  je  soup^oone 

Qu'un  \el  secretaire  vous  donne 

Plus  d'eaprit  qoe  vous  n'en  avez. 

Je  connoSs.scin  tour,  ses  maniferes 

yives ,  cbanpantes ,  singulieres : 
ApoUon  ne  fait  pas  de  vers  plus  eleves. 

Pour  moi ,  je  n'ai  que  mes  seules  lumi^s ; 
Je  vous  rapprtends ,  si  vous  ne  le  savez , 
Et  que  je  ne  cours  point  les  toits  ni  les  gouttiircs : 

Jamais  cris  aigus ,  scandaleux , 
Ne  sont  sortis  de  ma  modeste  gueol^* 
Lorsque  ramour  me  fait  sentir  ses  feux, 

Ce  n'est  qa*k  ma  maitresse  seule 
Que  j'ose  confiep  mes  secrets  amoureux. 

Alois ,  sensible  aux  tourments  que  j'^le , 
D'un  chat  digne  de  moi  sa  bonte  me  regale. 
Cela  s'appelle-t-il  un  destin  malheureux? 

Si  ce  mar^al  qui  vous  aime 

Vouloit  pour  vous  faire  de  mime ; 

Si  ce  veritable  h^ros ,  ^^ 

Qui  seal  a  plus  d  esprit  et  de  valenr  que  trentt , 


<      • 


8o  ■  T  GEV  V  R  E  S     ' 

Lorsque  Tamour  trouble  voire  Tcpoi^t 
Ofiroit  h  vos  desir  une  diiemie  c^nnii!Ae,->h  i 

On  ne  vous  verroit  point  redort'T  f    '  •.; 
A  la  necessity 4'iilolatrer  sans  finiit    ;  '.  j...i.  ^c 

Une  maitresse  ^atignan^/ 


I    i  J  *  •  I 
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RfiPOI^SE   DB  COGHON 


J'...1J        .         /..     ■  »  i^     '■.l.''f     U    /•»■■*•• 

AGRISETTE, ,::;:.. 


RiSETTE ,  enfin  je  vois  qu'en  t'^cravaiit 
n  faut ,  pour  assembler  des  clioses  reobeDokecftf,  • 
Feuilleter  de  Tesprit  k  calepin  vivant , .       >  .       i 

Ou ,  comme  un  Girardeau' savant , 
Avoir  Tart  d'animer  des  peintures  lecheesi. 
Mon  inaitre  m'encoorage  an  dessein  que  j'ld  prit; 
II  est  le  dieu  de  Tharmonie. .     , 
Je  sens  d^jk  que  son  divin  genie   ,      . 
Ya  de  nouvelles  fleurs  emailler  mes  ecrits. : 
Secouru  du  beau  feu  qui  partout  renvironne',  •  • 
De  son  esprit  brillant,  de  son  savoir  profendy  " 
Je  ne  craindrois  pas  m^me  ApoUon  en  personne 

Avec  un  tel  second. 
'Je  laisse  loin  de  moi  oes  ames  triviales 

"^  Sans  art  et  sans  vigueur , 

^crivains  doucereux  de  somettes  morales 
.  Qui  nous  font  mal  au  ooeur. 
Je  ne  vois  qu'une  illustre  chatte 
€tui  m?rite  Tencens  des  plus  fameux  esprits. 
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En  qui  tant  de  fiiiesse  ^date , 
Qu'elle  sera  tottjours  romement  de  Paris; 

En  un  seul  point  elle  se  flatte , 

Quand ,  par  des  chemins  inconnus , 
Dont  on  ne  peat  trouver  ni  vestigje  ni  trace  , 
D'un  long  ordre  de  chats  desoendus  fie  Y^nut 

£Ue  nous  compose  une  race, 

Et  va  pniser  bizarrement 

Sa  belle  g^n^ogie 

Dans  la  basse  mythologie , 

Sans'  savoir  par  oti  ni  comment. 

C'est  en  Tain  qu'elle  nous  dtale 

Tous  ces  aieux  y^n^ens , 
Et  fait  sonner  si  haut  sa  d^t^  de  balle.  , 

H^ !  depnis  quand  les  diats.disputeut-ils  aux  dbiein 

Leur  noblesse ,  que  rien  n'^ale  ? 
Ne  descendons-nous  pas  du  dieu  Cynocepbale 

Ador^  des  ^gjptiens  ? 
Mod^  ton^  essor ,  ma  petite  deesse ; 

I^e  son^  plus  auz  Sylpbes  tabuleuz  : 
£t  sache  que  souvent  un  Peau-d'&ne  amoureux 

Se  rencontre  de  notre  esp^ , 
Et  qu'il  est  quelquefois  diien  et  chat  comme  nous. 
Qui  ne  salt  que  ces  dieux  dont  ton  orgueil  se  pique 
Se  sont  changes  en  corbeaux ,  en  hibous , 

En  chats^huants  et  loups-garoux , 

Prenant  un  surtout  fimtastique ,  •• 

Que  les  plus  beaux  objets  en  furent  abuses  ?• 
Gar  dans  le  camaval  de  ces  dieux  deguis^ 
Leur  mascarade  est  toujours  proli6que. 

Mais  oil  preofds~tu  qu'Oride  ait  dit, 

Dans  la  gigantesque  aventure , 
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Ctue  y^nuB  d'line  chatte  empnmta  la  figure  ? 
Tu  n'iuventes  pas  mal ,  pour  te  mettre  en  credit  > 

Gette  ingeuieuse  imposture. 
Pour  moi ,  ye  suis  clou^  reellement 

A  I'echarpe  du  fmnainent , 

Placd  pr^  des  cercle»  p<^ires, 
iv^Et  t^ne  souverainemeBt 

Dans  mes  terres  caniculairoiL 

Ministre  du  grand  Belial , 

Qui  preside  aux  royauxoes  sojubrflts  > 

Je  suis  au  sejour  infernal 
•  I^e  terrible  portier  des  orabies. 

Et ,  pour  te  dire  enfin  mon  npm . 

D'une  fa9on  enoor  plus  daire  f 

On  me  nomm^  au  ciel  Proioyon, 
Et  dans  les  enfers  Cerb^re4 

Tu  vols  oomme  sans  fiction , 
Et  sans  le  faux  secours  de  la  metaxnorfliQiey 

Je  prouTe  ma  condition 

Par  une  vraie  apothoose.  '   \ 

JaAaais  sur  I'^toile  lambri< 
Du  lumineux  olympe , 
Pour  y  guetter  de  ciUestes  souris, 
Sful.chat  ne  grimpera,  n'a  grimpe,  ni  ne  gnmp«it. 
Quand  il.seroit  descendu  de  Cypis. 

Grisette  enfin ,  o  reine  des  Grisettes , 
De  grace ,  laissons  Ik  nos  ancdtres  pourriSi 

Crois-moi ,  sans  eax  tu  vaux  ton  piix; 
Elf  sans  t'efiaroucher  k  ce  nom  d'amourettes, 

Soufire  qu'nn  ogeur  de  tes  chynnes  epris  * 
Te  conte  ({uelquefois  de  )appantc«  fleuxettfs. 
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RfiPONSE  DE  GRISETTE 

A    COGHON. 


J  AMAxs  cliicn  n'eet  tant  de  tAvws, 

Jamais  <;)iien  n'eut  tant  d'eloquente, 
Tant  d'esprit,  tant  d'amcur,  que  vous  en  faites  Toi^  : 
Veuillent  les  immoitels ,  auteim  de  ma  naissance , 
Soutenir  centre  vous  mon  cbancelant  devoir ! 
lis  exaucent  mes  voeux,  et  dej&  je  commence 
A  sentir  dans  mon  cceur  I'effet  de  leur  seccurs  : 
Je  vous  vois  des  d^auts  qui  vont  rompre  le  cours 
D'un  feu  qui  m'autoit  pu  cotkter  mon  innocence ; 
Oui ,  )e  remarque  en  vous  un  d^aut  furieux. 
F.n  est-il  im  plus  grand  que  Tindigne  fciblesse 
Qui  vous  fait  renoncer  ^  vos  doctes  aieux  ?. 

II  vous  seroit  plus  glorieux  ' 

Qu*on  crdt  qu'avec  leur  sang  vous  avez  leur  sagesse , 

Que  de  puiser  votre  noblesse 

Dans  la  source  du  sang  des  dieux  , 
Seiublable  k  oes  humains  dont  la  vaine  Iblie 

Est  de  trainer  d'iUustres  noms , 

Et  qu'k  prix  d'argent  on  allie 

Aux  plus  edatantes  maisons 

Dont  I'antique  htstoire  est  remplie. 

D^ouvrent'ils  des  noms  plus  grands  ? 
'  Un  fourbe  gcn^alogiste  ' 

D'eux  h  ces  noms  tro^ve  une  piste : 
Comme  ils  changent  d'habits  ^  ils  changent  de  parents. 
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Chez  eux  I'orgueil  les  doime ,  et  non  pas  la  nature. 

Je  connois  lews  d^auts  mieux  qu'ils  ne  font  les  miens ; 

Mais  je  ne  savois  pas,  Cochon,  je  vous  le  jure, 

Qu'il  Mt  des  d'Hosiers  chez  les  chiens. 

A  pea  pr^  voilk  voire  liistoire. 

Hier  cynique ,  aujourd'hui  dieu ; 
Yons  ^s  dans  les  deux ,  aux  hotds  de  I'onde  noire  > 

£t  sur  terre  en  troisi^e  lieuv 

Cela  n'est  pas  facile  h  croire. 

Quoi !  vous  seriez  tout  k  la  ibis 

Le  grand  ckien  dont  I'ardeur  nous  hrCde , 

Le  laid  chien  k  la  triple  voix, 

Le  gros  clu(^  dont  je  fais  scrupule 

D'eoouter  les  tendres  abois  ? 
Vous  parois-je  assez  b^te^,  ou  bien  assez  credule, 

Pour  croire  qu'un  chien  en  soit  trois  ? 
Lorsque  je  vous  contai  la  galante  aventure 

Qu'eut  y^nus  sur  les  bords  du  Nil , 
Je  n'eus  point ,  comme  vous ,  recours  k  I'imposture. 
Je  ne  prouve  pas  bien ,  dites-vous ,  qu'en  droit  (il 

Je  sors  de  la  m^  des  Graces. 

Quelle  preuve  vous  hi  faut-il  ? 
Pas9ons>nous  des  contrats  qui  des  premieres  races 

Jusqu'k  nous  conservent  les  traces  ?. 

Je  ne  puis  done  avoir  pour  moi 

Que  la  seule  mythologie. 

Quel  livre  est  plus  digne  de  foi, 

Qu'un  livre  qui  contient  en  soi 

La  premiere  theologie  ? 

Si  f  parmi  les  celestes  feux 

Qui  relent  le  sort  de  chatque  dtre , 

On  voii  votre  esp^ce  paroitre , 
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If 'en  soyez  pas  plus  orgueilleux. 

L'&ne  de  Tivrogne  Sil^ne , 
Le  bouc  sale  et  puant ,  le  scorpion  hideux , 

Et  miUe  autres  monstres  afireux , 
Font,  comme  elle,  briller  la  lumineuse  plaine: 
Mai^Cochon ,  montrez-moi  qudqn'on  de  panni  vous 

oStit  on  ait  cm  la  oerveUe  assez  saine 
'        Pour  lui  donner  la  forme  homaine , 

Comme  les  dieux  out  fait  pour  nous.' 
Jadis  un  jeune  fovt  poss^doit  une  chatte 
Pour  qui  lliistoire  dit  qu'il  prit  beaucoup  d'amour ; 

II  ne  se  passoit  pas  un  jour 
Qu'il  ne  bais&t  cent  fois  et  sa  gueule  et  sa  pate.- 
De  cet  etrange  amour  c'^toit  ]k  tout  le  fruit : 

Et  comme  il  faut  quelqne  autre  chose , 

Ce  panvre  amant  se  vit  reduit 
A  demander  aux  dieux  une  metamorphose. 
11  n'^pargna  ni  soins ,  ni  pleurs ,  ni  rerenus , 

Pour  se  rendre  Y^nus  propioe; 

Le  c^^bre  temple  d'£ryoe 

Fuma  de  plus  d'un  sacrifice. 

n  fit  tant  enfin  que  Ydnus , 
Par  exc^s  de  piti^  pour  sa  bizarre  flamme, 

De  sa  chatte  fit  une  femme. 

N'allez  pas,  en  chien  ignorant, 
Croire  encor  que  j'impose  k  la  belle  d^se. 

De  I'honneur  fait  h  mon  esp^ 

Je  donne  £sope  pour  garant. 
Mab  oublions  tous  deux  notre  race  immortelle. 

Finissons ,  Cochon ,  j'j  consens , 
'    Une  si  fameuse  querelle  :  .     ' 

Sojez  pour  moi  tendre  et  fid^e ; 

Deshottllirtfi.'    Z»  ^ 
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Malgrd  les  dieux ,  je  ckde  au  trouble  que  je  6fM9. 

Que  les  galants  propos,  que  les  ]eta  innocents 
If  aissent  chez  nous  d'uQe  tendresse 

Que  ne  soutiendra  point  le  commerce  des  sens. 
Allons  ensemble ,  allons  sans  cesse , 
Gueillir  aux  rives  du  Permesse 
De  ces  fleurs  qui  durent  toujonrs. 
Couronnons-'en  ce  maitre  incomparable 

Dont  le  divin  genie  embellit  nos  discoursi 

£t  laissons  dans  le  monde  on  souyenir  durable 
De  nos  singuli^res  amours. 


RONDEAU 

A  M.   LE  DUG  J>E  VIVOlTNE, 

j5ur  ce  qu'il  soutenoit,  en  plaisantant;  qu'elle  ctoit 
nuteur  du  manyais  rondeau  dont  i\  a  dte  parle 
dans  Tepitre  de  .Grisette.  1678.. 


X 


An  Apollon ,  savant  joueur  de  pocbe , 
Moi ,  dont  le  casur  est  de  la  vibille  rocbe , 
Je  fais  sermcnt  qu'ayez  jnge  de  biais 
Quand  avez  cm  qu'ouvrage  aussi  mniivais 
Qu'un  tel  rondeau  sortoit  de  ma  caboche.i 

On  n'y  voit  rien  qui  de  mon  style  approclie ; 
On  n'y  rencontre  ancwi  vers  qui  ne  cloche : 
Quant  est  des  miens ,  op  dit  qu'iU  atgtMemt  fatu 
Par  ApoQon; 
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Mais  je  vois  laen ,  et  aoic  dit  sans  reproche , 
Oa'ayez  voulu  me  chercher  anicroche ; 
Bien  mieux  feriez  de  demeurer  en  paix? 
Archer  n'eut  one  plus  redoittables  traits 
Que  Test ,  seigneur,  le  ;rait  qjai  se  decocht 
Par  ApoUon. 


>»»^^»^«M 


MADRIGAL. 


Uaub  cea  lieux  fortunes  (|u'est-ce  qui  vous  rappelle , 
Tendre  et  galant  berger,  I'honneur  de  nos  hameaux  ?,  - 
De  Yotre  Iris,  Tabsencr  a  fait  une  infidMe ; 
£t  tout,  jusqu'^  son  chien,  dans  son  ardeur  nonvelle, 
£coute  avec  plaisir  le  son  des  chalumeaux 
Du  berger  qui  triomphe  d'dle. 


AU  ROI. 

.  1679. 


Q 


.u'EirxEiTDft-JE  ?  quel  bruit  I  qui  m*appelle  ?• 
D*un  Yol  plus  prompt  que  les  ^airs 
La  nymplie  aux  cent  voix  feud  les  airs. 
FiQe  d'OIyippe ,  me  dit-elle , 
Tandis  que  sans  repos  je  parcours  runiyert 
Pour  annoncer  les  miracles  divert 
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Dont  IiOuU  dbacjue  jour  exfibellit  son  kistoire ; 

Tandis  que  ce  heros ,  suivi  de  la  Y ictoire , 

Fbrce  enfin  la  Disoorde  k  rentrer  dans  les  fers; 

Pour  chanter  son  bonheur,  son  triomphe ,  sa  gloire , 

M^le  ta  voix  aux  doux  concerts 

Des  doctes  filles  de  M^oire. 

La  Paix  si  ch^re  k  ses  desirs , 
Et  pour  qui  sa  valeur  ose  tout  entreprendre , 
Sur  un  char  entoure  des  beaux  arts ,  des  plaisirs , 

Ehi  baut  des  ciew^n'attend  plus  pour  descendr* 
Que  I'instant  oik  Louis  ait  acheve  de  rendre 
A  I'aigle  le  repos,  les  precieux  loisirs 

Qu'eUe  pent  de  lui  seul  attendre ; 
Le  destin  de  Louis  s'est  de'jk  fait  entendre , 
La  Paix  deyancera  te  retour  des  zephyrs. 

La  d^esse  ^  k  oes  mots ,  s'el^ve  dans  les  nues  y 

Et ,  par  des  routes  inconnues , 

Porte  encore  en  divers  climats 
La  gloire  de  ton  noni)  cdle  de  tea  etats. 


••^  ^<^^>^*«>^  ^I^Sl 


AUX    MUSES,    . 

SUR  LA  PAIX  DE  NIMfeGUE.  .16^9. 


JLIes  sacr^  bords  que  le  Permesse  arrose , 
Muses ,  transportez-moi  dans  ces  lieux  enchant^ 
Oik  Louis ,  au  milieu  de  cent  divinity , 
A  Tbmbrfi  des  lauriers  repose. 
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Secondez  mes  ^d^rs ,  venez,  uivantes  aaems , 

Yenez ,  d-un  air  riant  et  tendre , 
Emichir  mon  esprit  d'une  moisson  de  fleurs ; 

Yenez ,  hfttez-vous  de  repandre 
Sur  mes  foibles  chansond  yo»  divines  faveurs. 

Sans  Tous,  oserois^je  prendre 

A  rhonneur  de  chanter  la  paix 
One  Loais,  dans  le  cours  de  ses  sages  projets, 

A  I'linivers  a  youlu  rendre , 

Et  que  ses  glorieux  travaux 

Du  c^este  sejour  ont  forcde  k  descendre , 

Malgr^  les  vains  efforts  de  ses  famenz  rivaux  ? 

« 

Jidoux  d'un  h/im  dopt  rhistoir? 
A  6i\k  consacr^  la  rapide  raleur , 
Us  aToient  conspird  d'ai>aisser  sa  grandeur ; 

lis  avoient  sediiit  la  Victoire , 
Qui  tant  et  tant  de  fois  couronna  ce  vainqueur. 

Pour  remplir  des  destins  I'arr^  irr^yoeabte , ' 

EUe  revient  h  lui  ,.>TQ]e,  et  laoce  se»  triits  ^^^  •     •      ' 

Sur  cette  ligue  fonnidable 
Qui  de  TEurope  emitee  avoit;  banni  la  .paix.   v 

Aoooutum^  k  marcher  deyant  elle 

Sous  les  oidres  de  pe  hefw , 
Elle  reprend  sa  place ;  et  la  fi^e  immortelle , 
Jalouse  de  ses  droits ,  annonce  le  repos 

Que  Louis  triomphant  rappelle. 

De  BOS  malheurs  les  sources  vont  tarir ; 
De  mille  bieus  la  paix  sera  suiyie ; 
Les  plaisirs ,  les  beaux  arts  vont  rcvivrc  et  fleurir ; 

9. 
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De  nonveacix  dons  la  terre  est  pr^  a  se  con^xir  t 

Mais ,  pour  noiu  satisiaire  au  gre  de  notfO  Quvie,  . 

Sous  les  yeux  de  mon  roi » puiwe  croitre  et  mAm 

L'auguste  rejeton  d'uop  siheiUe  t^g^! 

Dans  I'ardeur  que  pour  lui  im^  tfodsesfe  engi&f 

Puissent  les  immoFtels  aocbrder  h  nos  Toeux 

De  lon^  jours  k  Louis,  ct  de  longs  ]ourd  bdireux! 

'■  •    '  1,1. 


A  IRIS. 


•|<l         !•«. 


StatS[;'C'E'S:.  ' ' 

I.  ■     .         ., 
./■      111.,.. 
HIS ,  quelle  erreur  est  la  votre  I 

Quoi !  toujours  votre  oceur  se  consume,  en  soupire , 

Dans  le  temps  (pie  I'ingrat  qui  bornoit  tos  desira , 

,  A  Yos  jeut ,  dans  les  bcaa  d'flito  «uted>, 

Se  livre  sans  remocdaAde  nouTeaux.pLaiairs  V 

VeDgez-Yoiia,  ATengez  ¥0t  chacmts, 
Par  un  m^pris  digne  de  yous ; 
U  est  honteux  de  repandre  des  larxnes^ ' 
Quand  ce  que  nous  perdons  est  indigne  de  nous. 

'  '  '  . 

,    Ce  n'est  qu'k  des  ames  communes 
Qa'il  appartient  de  languir  dans  les  fers ; 

Mais  vous ,  pour  qui  des  dieux  les  tresors  sent  oaTeittj 
Ne  Youlez-vous  que  par  yos  iDfbrtunes 

Kendre  votre  beau  aoqii  odebre  » IWivers  ? 
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Asset  dlDustres  malheureuses , 
Chez  rinuDorlelle  antiqaite, 
Par  leurs  plaint^  infructueusefli 
Ont  fait  passer  leurs  nonifs  k  la  post^t^.    ■' 

Croyez-vous ,  plus  heureuse  qu'elles  , 
Rallaiiier  le  beau  feu  qn'un  ixigrat  a  trahi  ? 
Qui  passe  sans  raison  k  des  amours  nouvelles 
l^oule  aux  pieds  les  devoirs  des  dceurs  tendres ,  fideles ,     , 
Et  ne  roucit  jamais  de  s'eu  £tre  affranclii. 

Profitez  du  destin  de  ccs  infoTtumtes  V     '    - 
Rendez  a  voire  coeur  scm  innocente  pafae ;  ' 
Pour  ezemple  les  dienz  ne  vous  les  ont:doriilee9 
One  pour  ooiironiier  leurs  bienfaiis.  "  <' 

Gardez-Tous ,  en  suivant  cet  avis  salut^^re , 

D'toe  pour  Tavenir  un  exemple  noruveau. 
Condamnez ,  belle  Iris ,  Tamour-propre  a  se.  tajre ;   . 
Et ,  oonsolee  en^n  d'avoir  cesse  de  plaire  f    ,         .... 
Jouissez  en  secret  d'un  triompbe  si  beau. 


sta'nce-s. 


jlI  is  !  que  te  sen ,  Amour ,  de  me  lancer  des  traits  ?. 

N'ai-je  pas  reconnu  t^  fatale  puisftwce  ? 

Ne  te  souvient-il  plus  des  maux  que  tu  m'as  faits  ?. 

Laisse-nioi  dans  rindifference , 
A  Vombre  des  ormeaux,  vivrc  et  mqorir  tn  paij. 
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y  ient  manger  votre  potage ! 
Jeones  gens  de  ce  teinps-ci 
N'en  feroient  pas  davantage. 
Rien  pourtant  d'afirenx  ptesaga 
N'^ate  en  vous,  dont  voici 
Un  portrait  en  raccourci. 
Un  par  et  dbannant  langage , 
Brillant ,  sans  ^tre  farci 
De  ces  grands  mots  dont  Fusage 
N'a  jamais  bien  renssi ; 
Un  g^ie  heureux  et  sage 
Qui  par  rien  n'est  retreci  i 
Un  renom  qui  n'est  noirci 
Par  mil  vilain  trqwtage  ^ 
Un  ooeur  jajDcuus  endurci 
Pour  ceux  que  k  sort  9utragfi ; 
Un  antique  et  haixt  lignafp 
Bien  nettement  eclairci; 
Une  oonduite,  tat  eovrage 
€hxe  connoit  plws  f^u^te  plag|S> 
etui  du  peuple-  circonci 
A  le  <;roi88ant  olwcarcl. 
Qui,  SOT  ce  famewK  nrag^ 
0(i.d'£tna<te-7«isiii)|ige  ^ 

R^pand  ub  goftt  de  voussi', 
Fit  i^oyer  roigueil  du  Tag9  » 
Qui  Tous  fit  passer  k  ni^e 
Le  prefond  Rlun  tout  ainsii 
Que  le  moindre  mar^agft, 
Terrible  et  fbmenx  passage- 
Qui  fit  froncer  le  sourci 
Aux  braves  2i  triple^tage ; 
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Enfin  tout  ee  qa'en  piirtage 
Eut  le  plus  grand  personnage, 
Yous  I'ayez  eu ,  Dieu  merci. 
Bon  soir ,  heros  de  notre  ^ ;' 
Le  sommeil  dans  un  nuage 
Yient  de  passer  par  id. 


BALLADE 

a  Tune  de  ses  fiUea ,  qui  fut  depuis  religicus^. 


vj  RE9  est  tempi  de  reus  donner  conseil 
5ur  les  perils  oh  beaut^  vcns  expose. 
Fille  ressemble  &  ce  bouton  vermeil 
Qu'en  pctt  de  jours  on  rbit  devenir  rose. 
Tant  qu'est  boutoti ,  on  voiidroit  en  joitir ; 
Nul  ue  le  voit  sans  desir  de  rapine. 
D^  que  sohil  I'a  fait  e'panouir, 
On  n'en  tient  compte ;  un  matin  le  mine  : 
De  rose  alors  iie#este  que  I'epine. 

IiOrsqn*un  aniant  '(I'ex^mple  est  tout  parcQ) 
Fait  Toit  desir  k  qnoi  piideur  s'oppose , 
Si  Ton  ne  fnit ,  Tamour  est  un  soleil, 
Point  n*en  doutez,  par  qui  fleur  est  edose. 
Alors  en  bref  on  toit  s'eranouir 
Transports  et  soins ,  par  qui  fille  peu  fine 
Pr^ume  d'elle  eC  se  laisse  vblouir. 
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M^is  suoc^e  k  ramour  qui  decline  : 
De.  rose  alon  ne  reste  que  I'^pine. 

Plus  de  comflcierce  avecque  le  somineil ; 
.Ou  si  parfois  un  moment  on  repose, 
Songe  cruel  donne  ficheux  r^veil ; 
Cent  et  cent  fob  on  en  maudit  la  cause^. 
Voir  on  voudroit  dans  la  teire  enfouir 
Tendre  secret  duquel  ou  s'imagine 
Qu'un  traitre  ira  le  monde  r^ouir. 
Parle-t-on  has  ?  on  croit  qu'on  le  devine  j 
De  rose  alors  ne  reste  que  I'^pine. 

ENVOI. 

Galants  fiefi^ ,  donneurs  de  gabatine , 
J'ai  beau  prdcher  qu'on  risque  k  vous  ouir, 
A  coqueter  toute  fiUe  est  encline  : 
Plut6t  que  faire  approuver  ma  doctrine , 
On  fileroit  chanvre  sans  le  rouir. 
Mais  quand  tout  bas  faut  appeler  Lucine, 
De  rose  alors  ne  reste  que  I'epine. 


"■^■^^N^^*^ 


CHAN  SO^N. 


i-JiYROHs  nos  ooeurs  aux  tendres  mouvcments , 
N'^coutoDs  point  la  chagrine  vieillesse ; 
Si  I'amour  est  une  foiblesse , 
On  la  doit  permettre  au  printemps. 
Emplo  jons  bien  cet  heureux  temps , 
M  n'en  xesie  que  trop  pour  la  triste  sage&se. 


i 


r<^N 


mi 
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fiPiXRE 

V 

A  M:  LUCAS  DE  BELLESBAT.^ 


U  H  iUustre  ct  galant  bei^c 

Me  Gonseille  de  m'eugager. 
II  n'est  lien  de  plus  sot ,  dit-il,  qu*un  coeur  tranqoille : 

n  Youdroit  assur^ment  iooienx 
'  Qa'il  f&t  en  desirs  trop  fertile. 

Iris ,  ce  bijou  precieux 

N'est  pas  fait  pour  ivte  inutile.. 
Timandre,  un  tel  conseil  n*est-il  point  dangereuz  ?. 

De  bonne  loi  peut-on  le  suivre? 
D^^cidez  de  mon  sort  en  ami  g^n^reux ;  "^ 

Yoyez  k  quels  maux  se  livre 
Un  ccetff  qui  s'abandonne  aux  transports  amoureux ; 

Gonsultez  votrs  experience 
Sur les  d^its  jaloux,  sur  I'ennuyeuse  absence, 
Sur  la  douleur  qu'on  souffie  alors  qii'on  voit  changer 
Une  ame  qu'on  pensoit  qui  seroit  toujours  tendre } 

£t  puis ,  sage  iet  prudent  Timandre , 
Dites-moi  si  j'en  dois  courir  tout  le  danger. 


peihonliirei..    I. 


^a  QEUVRES 

RONDEAU 

\  t 

A  MONSIEUR.... 


vjIuaitd  ofi  dit  d'or,  n'eiit-on,  j'ose  le  dire, 
Vol  des  talents  qae  poss^dez ,  beau  sire , 
Toint  il  ne  &ut  trop  se  deconforter 
En  grands  perils ,  moins  encor  redouter 
D'encoml»'ier  en  amoureux  martyre. 

Que  contre  ^cueils  brise  notre  navire , 
Un  EX  TOTO  de  ce  danger  nous  tire  : 
Le  ciel  I'entend.  On  se  fait  ^uter, 
Quand  on  dit  d'or. 

Or  mon  ^poux  doit  diandelle  de  dre 
Au  benoit  saint  qui  vous  a  fait  m'ecrire 
Que  maints  louis  sent  prdts  k  lui  compter, 
Et  non  k  moi ;  car,  comme  j'oy  conter , 
Vertu  femeUe  k  peine  peut  suffire , 
Quand  on  dit  d'or. 
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»««^ 


L'O  RANGE  R. 


A  MADAME.... 


I A  jeune  Iris ,  en  me  donnant  a  tous  , 

M'a  dit  de  yous  confer  pojizr  ^Ue 
Tous  les  matins  une  douceur  nouvelle.' 

Je  lui  promia  3  mais ,  entre'  nous » 

A  d'aussi  beaux  yeux  que  les  vdires 
S'amuse-t-on ,  Clim^ne ,  k  parler  pour  les  autres  ? 
A-t-on  besoin ,  pr^  d  eux ,  du  sentiment  d'autmi  ? 
Ve  fburnissent-ib  pas,  k  quiconque  en  approc&e , 
Des  troubles ,  des  transports  qui  causent  de  Tennui , 

Grace  k  certain  morceau  de  roche 

Dont  la  nature ,  par  malbeur, 

Forma  votre  insensible  oceur  ?  ' 

Ces  yeux  doux  et  brillants  font  naStre  dans  one  ame, 
A  ce  que  cbacun  dit ,  le  desordre  et  la  flamme. 

He !  comment  ne  feroient-ils  pas 
Cbez  messieurs  les  bumaina  un  dangereuz  fracas , 

Puisqu'au  travers  de  mon  dcorce 

Je  sens  le  pouToir  et  la  force 

De  leuis  adoraUes  sppas  ? 
Us  font  dans  un  moment  ce  que  n'aTMt  pu  faire 

L'ardeur  du  soleil  en  cinq  mois : 
MiUe  fleurs  sur  mon  cKef  fleurissent  Ik  la  foifi 

Par  le  seul  desir  de  tous  plaire. 
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pB  dit  que  ce  n'est  jpas  une  petite  affaire, 
Et  qu'on  a  tu  plus  d'nn  berger 
Jeune ,  bien  fait ,  galant  et  .tendre , 
Inutilement  y  souger. 
Malgre  cela  j'ose  prdtendre 
A  llidnneur  de  yous  engager: 
Fussiez-vous  cent  fois  plus  s^^^ 
Clim^ne ,  on  ne  refuse  guh^ 
Les  fleurettes  d'un  oranger. 


»^>^^F«^^i^'^i^»^<H^»^«^< 


MADRIGAL. 


jT  nis  d'uii  amant  Heureux  c'est  en  fain  qu*on  6sp^ 
Renfermer  de  son  ooeur  le  trouHe  dangereuz  ; 

A  trayers  I'air  le  plus  s^^re , 
Brille  je  ne  sais  quo!  d'toim^ ,  d'omoureux , 

Dont,  quelqoe  effort  qu'on  puisse  faire, 
Rien  n'^appe  aux  regaids  de  I'amant  malheureox;. 


IMITATION  DE  LUCRfiCE, 

EV    CALlMiLTlA.8    FAIT    EXPftks. 


JLl^ESSE  en  voluptd  f<loonde, 
Toi  dont  le  Bom  est  i^v^nS , 
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Toi  dont  robixne  est  d^ir^ 
De  tous  les  liabitants  de  I'lm  et  Vautre  monde, 

Je  t'invoquis ,  fille  de  Tonde : 

\4mu  f  sen  de  port  assure 

A  ce  qu'une  etude  profonde 
M'a  I  sur  d'immenses  faits ,  pour  toi  seule  inspire. 

Couduis  ma  Toixy  belle  d^esse ; 
Pour  chanter  sur  ma  lyre  en  termes  simples ',  clairs , 
L'impression  (pie  fait  ta  seoourable  adresse ,  . 
J'ai  pa$sc  cpielques  nuits  a  composer  ces  yen, 

Quand  de  la  machine  des  airs 
li'espnt  a  p^^tre'  la  mobile  sa^sse » 

£t  que  de  ce  sue  dont  la  Gr^ 

A  loog-temps  nourri  runivers 
On  s*e8t  fait  un  objet  semblable  h  chaque  esptee , 
On  peut  de  tes  regards  soutenir  les  eclairs. 

L'ordre  d'one  cause  excentrique 

Fait ,  pai;  d'invbibles  reports , 

Entrer  en  foime  dans  les  oorpa 

Tout  le  pathos  academiqne* 

Lea  sens,  par  une  route  obliqpe^ 

Oaverte  seulement  alois ,, 
Roulent  une  vertu  premiere  et  sp^eifique  y 
Dont  rien ,  graces  &  toi ,  ne  rampra  les  accbrds; 

A^itot  dea  esprits  fixes  et  v^^tahles 

Lea  miouvements  fnligineux 

Rendent  les  d^irs  transpirahilea ; 

Et  ces  sources  intarissables , 
Oil  la  nature  puise  et  sa  force  ct  ses  feia, 

9i 


Eii  d^autres  sources  traqsmuables , 

Rendent  k  jamais  inflaminables 

Tous  les  principes  limoneux^ 
Ces  atomes  conjoints  avecque  la  loini^ , 

Par  leur  extreme  fluidite , 

Sont  toiijours  en  societc 

Avec  Tessience  reguliere ; 
Et ,  dans  un  tourbillon  de  subtile  mati^fll 
Repandant.il  grands  flots  leur  in^alite, 
De  tout  le  genre  bumain  9ont  I'beureuse  mini^ 
Dent  monte  k  rinfini'la  multiplicite. 

Pins  on  regarde ,  plus  on  fouille 
Dans  le  cbaos  du  vrai ,  d'oii  circule  en  totis  sens , 

Les  individus  innocents, 
Et  plus  de  la  raison  I'oi^ane  se  derouille. 

Los  faits  Tun  de  I'autre  naissants 
Font  que  dans  ce  syst^me  aisement  on  d^rouille 

Tous  les  ^tres  obeissants , 
Et  que  d'une  enveloppe  enfin  on  les  ddpouille. 

CHarmante  m^e  des  Amours , 
y^nus,  apr^  I'exces  oti  je  porte  ta  gloire, 

£st-il  quelqu'un  qUrpulsse  croire 
Que  rl^n  se  fusse  ici  sans  ton  divin  secours  ? 

De  cctte  physique  victoire 

Rien  qo  ;[fUisse  arreter  le  court ! 
£t  pui^j^e  dans  ces  vers  en  durer  la  m^oire 
Jusqi^'au  renversement  de  la  sph^e  doS  jours ! 


D£  MADAME  DESHOULlfiRES.     ;io3 

t 

»>j  .»vr -<"■*"  j-i** -#"■*"  ^^  **'«*■  — ■~»'^*>^»'*'»'^^^~^^^  ^■^  r-iT  i^r-~<* 

/ 

LETTRE 

*  '  '      '  '        • 

t  f  J  ■  I  • 

A  M.   LE  PELLETIER  DE  SOTJZY, 


•i»  ■ 


XL  ne  voit9, pl^it  donc^  plu^  d^  mettre   ,  j 

Foi^  moi  ^elqiie  chose  d&  doux 

Dans  les  lettres  de  rn^R  ^po^xj 
D'un  pareil  proc^e  ^e  puis-je  me  promettre? 
All  2  si  je  n'en  moxitrois  de  yi&  ressentikuems  , 

y  o^re  paresse ,  avec  le  temps , 

Pourroit  encor  plus  se  permettre.  . 
Quoi !  du  plus  edair^  de  tous  les  intendants 

Tous  les  huit  jours  voir  uue  lettre , 

Sans  rencontrer  mon  nom  dedans ! 

Non ,  )e  ne  saurois^  m'en  renettre^ 
Et  je  ne  suis  point  faite  a  de  tels  accidents. 
Peut-^tre  avez-vous  cm  que  c'etoit  assez  iaire 

Que  d'avoir  fait  les  premiers  pas , 

Et  qvuo  je  ne  m^tois  pas 
€ta*un  peu  plus  loin  on  pouss&t  une  affaire. 
Je  ne  veux  point  ici  vous  vanter  mes  appas ; 
Mais ,  soit  dit  entie  nous ,  quand  il  s'agit  de  plaire , 

Yous  ites  un  pen  trop  t6t  las. 
Pour  8'eta]>lir  dans  les  coeurs  d^icats , 

L*«mpressenient  est  neccssaire; 


r«6  OCUYRES 

G'est  toi  qui  d'un  ooeur  g^erenz 
M'as  procure  *ie  seoours  daugereuz. 
Si  j^avois  et4  plus^heureux , 
J'aurois  eu  bien  rnoins  de  fortune; 

Et  toi ,  mon  foible  esprit ,  qu'un  faux  ielat  snrptend , 

Pourquoi  te  fais-tu  taut  de  i^te  ? 

Tu  Yois  I'argent  que  Ton  me  pr^te , 

Sans  voir  le  coeur  que  Ton  me  prend. 

Yois ,  malheureux ,  ^  quoi  m'engagent 
Ces  mortelles  bont^ ,  ce  secours  iubumain; 

Yois  que  ses  yeux  la  d;^mmagent 

Des  profusions  de  sa  main. 

Je  puis  facilement  lui  rendre 
De  quelque  ar^nt  prlt^  le  secourable  prix  ^ 
Mais  ce  que  ses  charmes  m  ont  pris , 
Le  puis-je,  h^las!  ou  le  veux,-je  reprendre? 

Acquittons-Dous  pourtant  de  ce  pr^t.obligeant; 

Rendons  vite  ai^eut  pour  argent  ;• 
Et ,  mettant  k  9«  yeux ,  par^une  heureuse  adresse , 

La  reconnoissance  en  son  jour, 
For^ns-la  /  s'il  se  peut ,  de  nous  rendre  k  son  tout 
Tendresse  pour  tendresse. 

RfiPONSE  A  M.  DE  5ENEC£. 


»^ON&Ez-vous  k  ce  que  vous  foites, 
Lorsqne  d'un  air  aussi  doux  qu'obligeant. 
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En  me  renvoyant  mon  argent, 
Vous  comptez  Yotre  ooeur  pour  une  de  tos  dettes  1, 

Bomez  Totre  recolinoissante ; 

Tout  cie  que  j'ai  fait  me  paroit 

D'une  81  petite  importance , 

Gtae  je  ne  vois  point  d'apparence 
€hi'un  coQur ,  pour  un  tel  soin ,  la  se  donner  soit  pr^t : 

D'ailleurs,  je  ferois  conscience 
De  mettre  mon  argent  k  si  gros  ii^ter^. 

Ud  si  foible  service  II  rien  ne  vous  engage ; 
Le  rendre  est  seolement  ce  que  j'ai  prdtendu* 
N'allez  pas  vous  piquer  de  grandeur  de  courage, 
La  g^n^osite  n'est  plus  du  bel  usage ; 
Ce  que  je  vous  pr^i,  vous  me  Vavez  rendu. 
ten  ce  s\he\e  en  doit-on  demander  davantage  ? 

Ah !  Ton  est  plus  heureux  que  sage , 
Lorsque  Targent  pr^  n'est  pas  argent  ^erdu. 

Grace  h  la  probite  qui  vous  est  naturelle , 
On  ne  court  point  ce  danger  avec  vous  : 
Mais ,  malgr^  ce  qiie  j'ai  vu  d'elle, 
Malgre  I'estime  mutueUe 
Que  la  bassette  a  fait  naitre  entre  nous, 
Comme  il  est  des  filous  de  difierente  esp^e , 
£t  qu'en  amour  presque  tout  est  permis , 

En  vain  vous  vous  6te8  promis 
D*avoir  de  moi  tendresse  pour  tendresse. 
Au  seul  nom  d'amour  je  fr^mis ; 
Et  poor  fiiir  les  chagrins  qui  le  suivent  sans  cesse , 
Demeurons  quitte  et  bona  loni?. 
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MADRIGAL. 


.LCID09  contre  sa  berg^ 
Oagea  trois  baisers  que  son  cliien 
Trouveroit  plus  t6t  que  le  sien 
Un  flageolet  cache  sous  la  foug^re. 
La  bei^^  perdit ;  et  pour  ne  point  payer 

£Ue  voulut  tout  employer. 
Mais  contre  un  tendie  amant  c'est  en  vain  qu  on  s'obstine. 
Si  des  baisers  gagn^s  par  Alcidon 
Le  premier  fut  pure  rapine , 
Les  deux  autres  furent  un  don. 


fi  L  fi  G  I  E 

1679, 


VTi^HifKEUX  Luadas,  ami  sage  et  fiddle, 

Oont  Tesprit  est  si  fort,  de  qui  Tame  est  si  belle, 

Vous  de  qui  la  raison  ne  fait  plus  de  faux  pas , 

Ab !  qu'il  tous  est  aisd  de  dire  :  N'aimez  pas. 

Quand  on  connoit  Tamour,  ses  caprices ,  ses  peines , 

iQuand  on  sait,  comme  voii»,  ce  que  p^sent  ses  ch&ines , 

Sage  par  ses  malheurs ,  on  m^prise  aisement 

Las  docKeurs  iont  il  flatte  un  trop  crcdule  amant. 
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Mais  quand  on  n'a  pas  fait  \k  triste  experience  • 

Des  jalouses  fnreurs ,  des  d^ts ,  dc  I'absence, 

Que  pour  faire  sehtir  ses  redoutables  fectx 

II  ne  paroit  suivi  que  des  ris  et  des  jeux  ^ 

Qn'nn  ooeur  r^iste  mal  k  son  ppuvotr  stt^^m^!  ' 

Que  de  soins ,  que  d'efibrts  pour  emp^her  qu'll  n'aime  \ 

Je  sais  ce  qu'il  en  coAte ;  et  peut-^re  jamais 

li' Amour  n'a  contre  un  occur  ^mousse  lant  de  traits. 

InsensiUe  au  plaisir,  insensible  h  la  gloire 

Que  promet  le  succ^  d'une  illustrc  victoire , 

Je  ne  suis  point  encor  tombee  en  ces  erreni^ 

Qui  donnent  de  yrais  maux  pour  de  fausses  douceurs  : 

Mes  sens  snr  ma  raison  n'ont  jamais  eu  d'empire , 

Et  mon  tranquille  oceur  ne  sait  comme  on  soupirc. 

U  I'ignore ,  berger ;  mais  ne  presumez  pas 

Qn'un  tendre  engagement  (Cit  pour  lui  sans  appas. 

Ce  cceur  que  le  ciel  fit  d^cat  et  sincere 

N*aimeroit  que  trop  bien  si  je  le  laissois  faire  : 

Mais ,  gract  aux  immortels ,  unc  heurctise  fiertiS 

Sur  un  si  doux  penchant  I'a  toujoui's  cmportd. 

Sans  cesse  je  me  dis  qu'une  forte  tendresse 

Est ,  malgre  tous  nos  soins.,  I'ecueil  de  la  sagesse. 

Je  fhis  tout  ce  qui  plait ,  et  je  sais  m'alarmer 

D^  que  quelqu'un  paroit,  propre  k  se  faire  aimer. 

Conmie  un  subtil  poison  je  regarde  I'estime ; 

Et  je  crains  Tamitie,  bien  qu'elle  soit  sans  crime. 

Pour  sauver  ma  vertu  de  tanf  d'egarementa , 

Je  ne  veux  point  d'amis  qui  puissent  etre  omants. 

Quand  par  mon  peu  d'appas  leur  raison  est  seduite , 

Je  cberche  leurii  defauts ,  j 'impose  &  leur  merite ; 

Rien  pour  les  menager  ne  me  paroit  permis ; 

£t  da^  tous  mes  amants  je  Yoig  mes  ennemis. 

Deakonlierct.    2 .  XO 
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A  Talnri  d'l^ie  longue  et  sdre  indifierence , 

Je  jouis  d'une  paix  plus  douce  qaon  ne  pense ; 

L'esprit  libre  de  soins,  et  Tame  sans  amour, 

Dans  le  6acr^  vaUon  je  passe  tout  le  jour  :  - 

J'y  cueille  avec.  plaisir  cent  et  cent  fleurs  nouvelles 

Qui  braveront  du  temps  les  atteintes  cruelles ; 

Et,  pour  suivre  un  penchant  que  j'ai  regu  des  cieux« 

Je  consacre  ces  fleurs  au  plus  jeuoe  des  dieux. 

Par  un  juste  retour  on  dit  qu'il  salt  r^pandre 

Sur  tout  ce  que  j'ecris  un  air  galant  et  tendre. 

II  n'ose  aller  plus  loin ;  et ,  sur  la  foi  d'autrui , 

Tant6t  je  chante  pour  et  tant6t  contre  lui. 

Heureuse ,  si  les  maux  dont  je  feins  d'etre  atteinte 

Pour  mon  timide  ooeur  sont  taujouxs  une  feinte ! 


i^»»^<i 


CHANSON. 


XJA  fiert^  m'est  un  foible  appui 
Contre  ce  que  Tamoiir  inspire. 
Songeons  toujours  que  tout  oe  qui  respire 

Est  fait  pour  lui. 
Quand  ce  n'est  pas  d'amour  qu'un  ooeur  soupire , 
U  soupire  d'ennuL 
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CHANSON. 


\J  H  connoit  pen  ramour,  lorsqu'on  ose  assurei; 
Qn'avec  la  jalousie  il  ne  sauroit  durer.  • 
Lioin  de  le  ralendr,  tout  ce  qu'eUe  conseille 
"Se  sert  qu'k  le  rendre  plus  fort: 
Un  peu  de  jalousie  ^veille 
Tin  amour  heureux  qui  s'endortt. 


'»^><^*^>^^>i^t^<^*a 


C  t  LI  Mfe  N  E. 


6GL0GUE.    i68o. 

x^  S8I8E  au  lx)rd  de  la  Seine , 
Sur  le  penchant  dun  c6teau , 
Leberg^re  Celim^ne 
Laisse  paitre  son  troupeau. 

II  descend  dans  la  prairie. 
Sans  qu'elle  daigne  songer 
Que  le  loup  pourra  manger 
Sa  brebis  la  plus  cherie. 

Le  souvenir  d'un  berger 
Clue  la  fortune  cruelle 
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Force  k  Yivre  eloigne  d'elle 
Dans  un  climat  danger 
Cause  la  douleur  mortelle 
Qui  lui  fait  tout  ndgliger. 


Tantdt ,  o^nt  k  la  force 
De  ses  amoareux  transports , 
EQe  grave  sur  Ti^orce 
Des  arbristeaux  de'  ces  bords : 
Puisse  diirer,  piiisse  croitre    ' 
L'ardeur  de  mon  jeune  aihant, 
Comme  ferbnt  sur  ce  h^tre 
Ces  marques  de  mon  tounnent ! 

Ttot^t ,  m^lant  sur  1e  sable 
Le  nom  d' Acanthe  et  le  sien , 
EUe  trouve  in^ppoitable 
Qu'uD  Zepbyr  impitoyable' 
En  passant  u'en  laisse  rien. 

Quelle  crue|le  aventure , . 
Dit-elle  avec  un  soupir, 
Si  ce  que  fait  le  Zq>hyr 
M'est  un  veritable  augure 
Que  de  si  tcndres  amours 
Ne  dureront  pas  tuujonrs ! 

Je  briserois  la  musette 
Que  me  laissa  I'imposteur  j 
Et  du  fer  de  ma  houlette 
Je  me  percerois  le  coeur. 

A  ces  mots  elle  repasse 
Dans  son  esprit  alarm^ 
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L'air,  les  traits ,  Tesprit^  la  grace 
De  oe  berger  trop  aixnd 

Les  oiseaux  de  ce  Iiocage 
Se  taisent  pour  &:oater 
Ce  qa'ils  entenJent  chanter 
Da  beau  berger  qui  I'engage  : 
lis  voudroient  le  repeter ; 
Mais  leuT  plus  teiulre  ramage 
He  k  aauroit  izniter. 

Jamait  cette  triste  amante 
He  Toit  sor  llicrbe  naistante 
FoUtrer  dlienreux  amants  ^ 
Qu'elle  ne  ae  repv^Kute 
Combien  rafasenoe  d'Acanths 
Lni  Tole  de  doux  moments. 

]Famais  des  bergers  ne  Yiennent 

De  ces  bords  ddUcienz 

Oh  les  destine  k  retiennenty 

Que  son  amour  corieux 

Ne  s'informe  si  ces  lieux 

Ont  des  njmpbes  assez  bdks 

Pour  fhire  des  in£d^es. 

Enfin,  mille  fois  le  jour , 
EUe  vent ,  elk  appr&ende , 
Tout  ce  que  craint  et  demande 
Le  plus  violent  amour. 

Qu'on  doit  plaindre  une  berg^re 
Si  facile  k  s'alarmer ! 

lO. 
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Poiirquox  du  plaisir  d'aimer 
Fauf-il  se  faire  une  affaire  ? 
Quels  bergers  en  font  autant 
Dans  Vingrat  si^de  oil  nous  sommet? 
'Acantbe ,  qu'elle  aime  tant, 
,  Est  peut-dtre  un  inconstant 
Comme  tous  les  autres  hommes. 


^-i*"i^<« 


CHANSON. 


'  Uv  channant  I)erger  que ) 'adore 
Un  sort  cruel  menace  les  beaux  jours. 
Ruisseaux ,  vous  le  saves ,  et  vous  ooulez  toujours  I 

Rossignols ,  vous  chantez  encore ! 
Vous ,  les  seuls  confidents  de  nos  tendres  amours , 
Taisez-vous ,  arrStez  votre  oours.  ' 

Du  cLarmant  berger  que  j 'adore 
Un  sort  cruel  menace  les  beaux  joun. 


>«^«^»^^>-^>^i^^«i^^«i^^'«^^»^^'^"^^^^^^^>»< 


S  T  A  N  C  E^S. 


U  lEUX !  qu'est-ce  que  je  sens  d'inquiet  et  de  tendre  ? 
\        Me  serois-je  laiss^  charmer  ? 
Helas!  je  n'en  sais  rien ,  je  voudrois  bien  rajjpretidre  , 
Et  je  nose  m'en  informer. 
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D*iiii  cliannaat  souvenir  ]e  suis  tout  occupee  : 

Ah !  mon  destin  n'est  plus  douteux. 
Mon  coeur ,  tous  soupira^,  ou  je  suis  fort  trompee , 

Comme  fidt  un  ocrar  amoureux. 

y 0U9  cedez  k  Tircis  sans  fiaiire  r&istance , 

Yous  qu'on  a  yu  plus  d'one  fcis 
Traiter  impunement  ayec  indifierence 

Tout  ce  qu'on  a  vu  soys  me&  lois. 

Pourquoi  m'ei^  etonneip?  Tirds  est  plus  aimable 

Que  tout  ce  qu'om  Yoit  ici-bas; 
Et  ]e  ne  sens  que  trop  qu^il  est  }>lus  redoutabl^ 

Pour  qui  craint  un  tendre  eznbarras. 

Dissimulons  dn  moins  ces  crueUes  alarmes. 

Mab ,  quand  ce  berger  plein  d'ardeur 
Poussera  des  soupirs ,  ou  repandra  des  larmes , 

Mes  yeux,  tous  trahirez  mon  coeur. 

Vous  irez  d^couvrir  le  tounnent  qui  me  presse , 

Et ,  par  un  regard  languissant , 
Yons  direz  k  Tircis  combien  je  m'interesse 

Pour  toutes  les  peines  qu'il  sent.    < 

Oui,  de  tout  mon  repos  yous  avoftrez  la  perte. 

Mais ,  diissent  croitre  mes  soucis, 
Mes  yeux,  pour  vous  punir  de  lavoir  decoaverte; 

Yous  ne  Texrez  jamais  Tircis. 
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AIR. 


ixiMABLES  liabitants  de  ce  naissant  feuillage 
Qui  semble  fait  expr^  pour  cacher  vos  amotira, 

Kossignols ,  dont  le  dottk  ramage 
Aux  douceurs  du  sdmmeil  m'arrache  tous  les  jours.. 

Que  votre  chant  est  tendre ! 
Est-il  quelqucs  ennuis  qu'il  ne  piusse  charmer  ? 
Mais ,  hdlas !  n'est-il  point  daYigeteux  de  Fentendre 

Quand  on  ne  veui  plus  rien  aimer  ? 


fiPITRE  CHAGRINE 

A   MADEMOISELLE  **** 


vx  UEL  espoir  tous  s^duit  ?  quelle  gloire  vous  tente  ? 

Quel  caprice !  k  qnoi  pense^-Tous  ? 

Vous  voulez  devenir  savante ! 
Helas !  daiiel  esprfe  sayeab-TOUs  ks  d^o(^t8  ? 
Ge  nom  jadis  si  beau,  ai  rMxd  de  tous, 

Pi'a  plus  rien ,  aimable  AmaraiMe, 

Vi  dlionorable  ni  de  dooES. ! 

Sitot  que  par  la  voix  commune 
De  ce  titrs  pdienx  on  se  trouye  charge , 
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De  toutes  les  vertus  n'en  manquat-il  pas  one, 
Suffit  qu'en  bel  esprit  on  vous  ait  erig^. 
Pour  ne  pouvoir  pretendre  a  la  moindre  fortune. 

Je  sais  bien  que  le  ciel  a  su  you$  ddpartir  , 
Ce  qui  soutient  T^clat  d'une  illustre  naissance ; 

Que ,  sans  espoir  de  recompense , 
Vous  ne  travaiHer^  que  pour  vous  dirertir. 
C'est  un  maSieur  de  moins ;  mais  il  en  est  tant  d'autres 

Doot  on  ne  se  pent  gorantir, 

Que  jc  vous  verrai  repentir 
D'aToir  moins  econte  mes  raisons  que  les  vdtres. 

Fourr^Er-Tous  toujours  voir  votre  cabinet  pj^ein 

Et  de  pedants  et  de  poetes , 
Qui  ybus  fatigueront ,  avec  un  front  serein , 

Des  sottises  qu'ils  auront  faites  ? 

pourrez-vous  supporter  qu'un  fat  de  quality, 
Qui  sait  &  peine  lire ,  et  qu'un  caprice  guide , 

De  tons  vos  ouvrages  decide  ? 

Un  esprit  de  malignite 

Dans  le  monde  a  su  se  r^andre  : 
On  jEich^te  un  bon  livre  afin  de  s'en  moquer. 
C'est  des  plus  long^  travaux  le  fruit  qu'il  faut  attendre. 

Personne  ne  lit  pour  apprendre ; 

On  ne  lit  que  pour  critiquer, 

Vous  riez :  vous  croyez  ma  frayeur  chimdrique. 

L*amour-propre  vous  dit  tout  bas 
Que  je  voos  fais  grand  toit>  que  vous  ne  devez  pat 
Du  pltu  rude  oenseur  redouter  la  critique. 
H^  bien,  consid^z  que,  dans  chaquc  maison 
Oil  Yous  aura  conduite  un  importun  usage , 
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Dte  qu'un  laquais  aura  prononc^  votre  nom  t 

C'est  iin  bel  esprit ,  dira-t-on , 

Ghangeons  de  yoix  et  de  langage. 

Alors  y  siir  iin  precieux  too , 
Des  plus  grands  mots  faisant  un  assemblage « 
On  ne  vous  parlera  que  d'ouvrages  nouveaux ; 
On  vous  demandera  ce  qu'il  faut  qu.*on  en  pense ; 
En  face ,  on  vous  dira  que  les  v6tres  sont  beaux  ^ 

Et  Ton  poussera  I'lmprudence 
Jusques  k  rous  presser  d'en  dire  des  morceaux. 
Si  tout  Totre  discours  n*est  obscur,  emphatique^ 
On  se  dira  tout  bas  :  C'est  III  ce  bel  esprit ! 

Tout  comme  un  autre  elle  s'explique ; 

On  entend  toiii  ce  qu  elle  dit. 

Irez-vous  voir  jouer  une  pi^  nouvelle  ? 

n  faudra  pour  Tauteur  dtre  pleine  d'^ards.         « 

n  expliquera  tout ,  mines,  gestes,  regards  : 

Et ,  si  sa  pi^  n'est  point  beUe , 
II  vous  impuiera  tout  ce  quon  dira  d'elle;     . 

Et  de  sa  colore  immortelle 
II  vous  faudra  courir  tous  les  hasards. 

Mais,  me  repondrez-vous ,  sortez  d 'inquietude ; 
Ne  prenez  point  pour  moi  d'inutiles  frayeun  : 
Je  me  deroberai  sans  peine  k  ces  malheurs' 
En  dvitaut  la  foUe  multitude. 

11  est  vrai ;  mais  comment  pourrez-vous  «^vlter  ' 
Les  chagrins  qu  a  la  cour  le  bel  esprit  attire  ? 

Vous  ne  voulez  point  la  quitter. 

Cependant  I'air  qu  on  j  respire 
Est  mortel  poiu  les  gens  qui  se  m^lcnt  d'^crire. 
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1  teytr  daoB  uii  coia  on  le  truuve  nkluit. 
Ce  n'est  point  UD  contc  poor  Hra. 

Oii  que  U  T^opun^  aura  semi  U  bruit 
Qus  Tons  savcz  louiJicr  la  Ijte , 
HonUDea,  feminn,  toul  vons  craindrai 
HonmiH ,  fenunes ,  tout  'oos  fiiira , 

Pirceqa'ils  ne  sautunt  en  jnille  ans  i^  Toua  ^rt. 

■    Ila  onl  l^'dessui  des  traven 
Qui  He  peuieut  souflrir  d'eioiHs  : 
Hi  peOMuI ,  quand  on  a  coinmErc«  ivec  Its  muiei , 

Ce^e  ytiM  la  fable  h  la  hauie  Eloqoeuce, 
Ca  que  lliistoire  a  cofuacr^ , 
Ne  laut  juuBU  rien  A  Inir  gr^  ; 
Ce  qu'oD  tail  plus  qu'eui  le>  oflbuse. 


Des  .ers  qu'cu  r.e  Ut  point  pour  eux, 
Su'k  d^Lder  de  loui  ili  onl  droit  de  pt^lendre. 

Sur  ce  dehor,  tron 
Bien  souvCDI 

ipeur  on  ne  doit  point  compter  ; 

Pliu  aouveni 

>ale»  voitletbl^i 

mer,  on  Its  voit  lea  d.'fcndre. 

Quelque;  faux  brilUiits  bii^n  placds, 
Toute  la  piice  e«l  admirable  : 

tJn  Dot  leur 
Touwlapi*. 

d^lait;c'»ta3Mz, 

Dans  la  douche  et  dans  le  jeu  Doutrii, 

On  le«  Toi(  a 

vecm&ueaudace 
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Parlef  et  d'Hom^re  et  d'Hprace , 

Comparer  leurs  divins  ictits ; 
Confcmdre  leurs  beaut^ ,  leurs  tours ,  lenrs  caracteret, 

SI  connus  et  si  difierents ; 

7?raiter  des  ouvrages  si  grands 

De  badinages ,  de  chim^res ; , 
Et ,  cruel$  ennemis  des  langues  etrang^res , 

£tre  orgueilleux  d'^re  ignorants. 

Quelques  seigneurs  restes  d^une  cour  plus  galante , 

Et  moins  dure  aux  autevrs  que  celle  d'aujourd'hui , 

Sont  encore,  il  est  Trai ,  le  g^nereux  appui 

/    De  la  science  ^tonn^e  et  mourante. 

Mais  pour  combien  de  temps  anrez-vous  leur  secours  ? 

Hdlas !  j'en  p&lis,  )'en  frissonne : 
Les  trois  fatales  soeurs  qui  n'l^pai^nent  penonne 
Sont  prates  a  couper  la  trame  de  leurs  )0ttr$. 

Que  ferez-vous  alors  ?  tous.  roogiroz ,  stos  doute  , 
De  tout  '.'esprit  que  vous  aurec» 
Amarante ,  vous  chanterea 
Sans  que  peisonae  tous  ecoute. 

Plus  dun  exemple  tous  r^pond 
Des  malheurs  dont  ici  je  vous  ai  menao^e  : 
Le  savoir  nuit  h.  tout,  la  mode  en  est  passee  ; 
On  croit  qu'un  bel  esprit  ne  sauroit  ^tre  bon. 

De  tant  de  v^tes  conserrez  la  niiemoire ; 
Qn'elles  servent  it  vaincre  un  aveugle  desir. 

Ne  ckerchez  plus  une  frivole  gloire 
Qui  cause  tant  de  peine  et  si  peu  de  plaisir. 

Je  la  connois ,  et  vous  pouvez  m'en  croire  : 
Jamais  dans  Hippoo^ne  on  ne  m'auroit  yu  boire  , 
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Si  ie  ciel  m'etLt  laiss^  en  ponvoir  de  c^oisir. 
Mais,  hUas  I  de  son  sort  personne  n'est  le  maitrc : 
Le  penchant  de  nos  ooniis  est  toujcmn  violent. 
J'ai^sa  faire  des  yeis  avant  que  de  connoitre 
Les  chagrins  attache  k  ce  maudit  talent. 

Yoiu  que  le  del  n'a  point  fait  nattre 

Avec  ce  talent  que  je  hais, 
Cioyez-en  mes  conseils ,  ne  Taoqadrez  jamait 


fi  G  L  O  G  U  E. 


IRIS.    1680. 

JLj  a  terre  fatigaee ,  impoissante ,  inutile^ 
Pr^aroit  k  Thivcfr  un  triomphe  fadle ;  ^ 

he  soleil  sans  4dtt  pr^cjpttant  son  cours 
Rendoif  dcjk  les  «uiits  plus  longncs  que  les  joan ; 
Quand  la  hei^kre  Iris,  de  mille  appas  omee, 
Et)  malgr^  tant  d'appas,  amante  inlbrtun)^. 
Regardant  les  buissons  k  d^mi  dSpooill^  : 
Vous  que  mes  pleuxi,  dit-elle,  ont  tant  de  £iiB  mnuilles, 
De  I'automne  en  courroux  ressentez  les  outrages ; 
Tombez ,  feuilles ,  tombez ,  vous  dont  ka  noirs  oxobrages 
Des  plaisin  de  Tiicis  faisoient  la  sfiret^, 
Et  payez  le  chagrin  que  vous  m'ayez  coute. 

lieux  toujours  oppos^  au  bonhenr  de  ma  vie , 
C*est  id  qu'k  Tamour  je  me  suis  asserrie; 
Ici  i'ai  vu  I'ingrat  qui  me  tient  sous  sea  lois ; 
lei  ]'ai  soupir^  poiir  la  premie  fi>it : 

Dciliouliere*.     I.  s  H  . 
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Mais )  tandis  qutf  pour  lui  je  craignois  mes  foible 
II  appeloit  sou  cbien ,  Taccabloit  de  caresses  ; 
Da  desordre  oh  j'etois  loin  de  se  prevaloir, 
Le  cruel  ne  vit  rien ,  ou  ne  voulut  ricn  Yoir. 
n  loua  roes  moutona,  roon  habit,  ma  houlette; 
II  m'ofiHt  de  cbaoter  un  air  sur  ma  musette ; 
II  Youlut  m'enseigner  quelle  lierbe  va  pais^aut, 
Pour  reprendre  sa  force,  un  troupeau  laoguissaat, 
Ce  que  fait  le  soleil  des  brouillards  qu'ii  attire  : 
N'avoit-il  rien ,  belas !  de  plus  doux  k  me  dire  ? 

Depuis  ce  jour  fatal ,  que  n'ai-je  point  souflTert ! 

L'absence ,  la  raisoQ ,  Torgueil ,  rien  ne  me  sert. 

J'ai  de  nos  vieux  pastcurs  consulte  1c  plus  sage, 

J'ai  mis  tons  ses  conseils  vainement  en  usage ; 

De  victinies,  d'encens,  j'ai  fatigue  les  dieox  ; 

J'ai  sur  d'autres  bergers  souvent  tourne  les  ycux : 

Mais,  ni  le  jeune  Atys,  ni  le  tendre  Pbil^ne, 

Les  delices ,  I'honneur  des  rives  de  la  Sefne , 

Dont  le  front  fut  cent  fois  de  myrtes  couronn^ , 

Savants  en  Tart  de  vaincre  un  courage  obstine , 

Eux  que  j'aidois  moi-m^me  a  me  rendre  inconstante , 

I^'ont  pu  rompre  un  moment  le  cbarme  qui  m'encbantc. 

Encor  serois-je  beureuse  en  ce  honteiix  lien , 

Si,  ne  pouvant  m'aimer,  mon  berger  n^aimoit  rien. 

Mais  il  aime  h.  mes  yeux  une  beaute  commune ; 

A  posseder  son  cceur  il  borne  $a  fortune  : 

C'est  pour  elle  qu'il  perd  le  soin  de  ses  troupeaux ; 

Pour  elle  seulement  resonnent  ses  pipeaux ; 

Et,  loin  de  se  lasser  des  faveurs  qa'iL  a  d'elle , 

Sa  tendresse  en  reprend  une  force  nouvelle. 
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Socages ,  de  leurs  feux  uniques  coDfidents , 
Socages  que  '\e  hais ,  vous  savez  si  ]e  mens. 
Depuis  que  les  beavx  jouis ,  k  moi  seule  ihnestes, 
D'un  long  et  triste  liivcr  eurent  chass^  les  restes , 
Jusqu'k  rheureux  debris  de  vos  fr6Ies  beaut^, 
Quels  jouTS  ont-ils  passes  dans  ces  lieux  ecaites ! 
Que  n  y  reprochicz-vous  k  I'ingrat  que  j 'adore 
Que ,  malgre  ses  froideurs,  belas !  je  raime  encore  ?. 
Que  ne  lui  peiguiez-\ous  ces  mouyements  confus, 
Ces  touiments ,  ces  transports  que  vous  avez  tant  vusK 
Que  ne  lui  disie^vous ,  pour  tenter  sa  tendresse , 
Que  je  sais  mieux  aimer  que  lui ,  que  sa  xuaitresse  ? 
Mais  ma  raisoifs'e'gare  :  ah !  quels  soins ,  quels  seconn 
Dois- je  attendre  de  yous ,  qui  servez  leurs  amours  ?. 
Les  dieux  k  mes  malheurs  seront  plus  secourables* 
L'biver  aura  pour  moi  des  ligueurs  fayorable&>    . 
II  approche ,  et  deja  les  fougueux  aquilons 
Par  leur  souffle  glace  de'solent  nos  yallons. 
La  neige ,  qui  bientot  couvrira  la  prairie , 
Retiendra  les  troupeaux  dans  chaque  bergene ; 
Et  Ton  ne  verra  plus  sous  votre  ombrage  assis 
Ni  rheureuse  Daphne  ni  I'amoureux  Tircis. 

Mais ,  belas !  quel  espoir  me  flatte  et  me  console  ? 

Ayec  rapidite  le  temps  fuit  et  s'envpie ; 

Et  bientut  ie  priutemps ,  k  mon  ame  odieux , 

Ramenera  Tircis  et  Daphne  dans  ces  lieux. 

Feuilles,  vous  reviendiez,  yous  rendrez  ces  boissombres; 

lis  s'aimeront  eiicor  sous  vos  per£des  ombres ; 

Et  mes  wes  douleiu-s ,  et  m^s  transports  jaloux. 

Pour  mon  ingrat  amant  renal  tront  avec  vou&, 
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CHANSON. 


d  OTOV9  toujoon  indzorable : 
Un  amant  bien  trait^  se  rend  insupportable ; 
n  oblige  Tobjet  dont  son  ooeur  est  charm^; 
Dq  tous  les  petits  soins  il  deyient  incapable  : 

Un  amant  stir  d'etre  aimd 

Gesse  toujonrs  d'etre  aimable. 

Si  ramour  est  inevitable, 
S'il  faut  poar  un  berger  brdler  d'un  feu  semblable^ 
A  celui  dont  son  occur  nous  paroit  consume , 
Par  de  feintes  rigueurs  rendons^le  miserable  : 

Un  amant  siir  d'etre  aim^ 

Cesse  tou)ouis  d'etre  aimable. 


»'^^<^^«^'  < 


ODE  A  CUMfiNE. 


jS  e  pourra-t-on  vous  contraindrc 
A  quitter  de  tristes  lieux? 
Faudra-t-il  toujours  se  plalndre 
De  ne  point  voir  vos  beaux  yens? 

Encor  quand  les  fleurs  DOuveUct 
l^aissent  partout  sous  les  pas> 


\ 
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Qaand  toates  les  nnits  sont  belle§ , 
La  campagne  a  des  appas. 

Mais  qoand  11uyer.]a  ddao^ , 
Qa'on  ne  peat  se  promener, 
Qim^ne ,  il  fiiut  £tre  fdle 
Pour  ne  pas  rabandonner. 

De  ce  qui  vovs  j  peat  plaira 

Dai(sneB  dobs  entrttenir : 

Je  ne  vois  qu'ane  chba^ 

Qui  Tous  y  peat  leteBhr.  '    -. 

Ooi ,  ]'ai  devin^  sans  doate 
D'oii  vient  on  ai  long  s^jour  : 
Votre  jeone  ooaar  redoute 
TTn  mal  qu'on  appdle  a;nour. 

Vous  croyez  qa'on  ne  le  gagne 
Qa'au  milieu  des  jeuz ,  des  ris  : 
n  se  prend  k  la  campagne, 
Comma  il  se  prend  k  Paris. 

Oa  &it  biea  quand  on  4^ 
Une  tendre  passion ; 
Mais,  h^ !  en  cbI-«b  qoicte 
En  fayant  Toocasion? 

Non ,  c'est  en  vain  qu'on  s'asMtra 
Gontre  ce  qu'on  peat  pi^oir : 
Une  bizaire  aren^ve 
Met  on  coear  sous  son  pouvoir. 

Cette  solitude  afireuse 

(Ki  Toua  passes  -vos  beaua  jeufs 

IT. 
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Est  soavent  plus  dangerease 
Qjie  les  plus  superbes  coi^rs. 

Yotre  desert  est  sauvage : 
Dans  ua  plus  sauvage  encoE 
Angelique  fi^e  et  sage 
Rencontra  le  beau  Medor. 

Quittez  done  des  champs  steriles , 
Pour  vous  gaider  impuissants: 
Yeuez  de  feux  inutiles 
Faire  bruler  miUe  amants.' 

Ne  redoutez  point  le  pi^e 
iQu'il&  tendrpnt  k  votre  oceor: 
De  tons  les  forts  qu'on  assi^ 
On  n'est  pas  toujours  vainqueur. 

La  sagesse  la  plus  frele 
Avec  le  plus  beau  bei^er, 
*  Si  le  destin  ne  s'en  m^le , 

Ne  court  pas  un  grand  danger. 

Vous  ne  voudrez  pas  en  croire 
Tout  ce  qu'on  vous  en  dira ; 
Mais  ^coutez'ime  histoire 
Qui  vous  persuadera. 

J'allois  cacher  xna  tristesse 
Dans  ces  aimahles  deserts 
Oil  pour  sa  tendre  maitresse 
Desportes  jfaisoit  des  vers. 

Je  m'etOLS  assise  a  peine 
.    Dans  le  plus  sombre  du  bois , 
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Quand  j  ouis  du  beau  Phil^e' 
Et  les  soupirs  et  la  voix. 

Seul  aux  pieds  d'une  hei^ire 
Qui  rioit  de  sod  souci , 
Cet  amaot  tendre  et  sincere 
Tout  en  pleurs  parloit  ainsi : 

a  Avec  quelle  indiff&ience 
Passez-vous  vo»  plus  beaux  jours ! 
Iris ,  dans  cette  indolence 
Demeurerez-vous  toujours  ? 

Non ,  voui  deviendrez  sensible : 
Ce  coBur,  ce  superbe  coeur, 
A  I'amour  inaccessible , 
Sentira  sa  vive  ardcur. 

Quelqu'un  est  ne  pour  vous  plaire  j 
Rien  ne  vous  en  sauvera : 
Ce  que  je  ne  pourrai  faire , 
Un  plus  heureux  ie  fera. 

Tout  aime  dans  la  natui^e : 
Dans  Ie  barbare  sdjour 
Ou  r^gne  Fftpre  froidure 
On  sent  les  feux  de  I'amour. 

Le  temps ,  d'une  aile  14g^  y 

Emportera  loin  de  vous 

Cette  beaut^  passa^rc 

Dont  les  charmessont  si  douX.       ' ' 

Lors ,  d'une  vainfe  ^agesse 
Reconnoissant  les  abus. 
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yoos  prendres  d«  la  tendreise, 
Et  yons  n'en  donnerez  plus. 

JBn  tout  temps  Tamoiir  nous  domte ; 
On  r^gle  en  vain  ses  d^irs : 
Vous  aurez ,  a  yotre  honte , 
Ses  peines  sans  ses  plaisirs. 

Craignez  sa  jnsta  ool^, 
Et ,  par  UD  doux  repentir, 
£pargnez-vous,  nia  bergdre, 
Les  maiix  qn'il  xne  iait  sentir. 

Aimez  on  anunt  6d^e, 
Chioi  qu'en  dise  la  raison : 
Jeune  Iris ,  tant  qu'oa  est  belle  » 
Elle  n'est  pas  de  saison. 

Contt'e  on  amant  qui  sa^t  plttie 
EUe  perd  toujours  soa  temps : 
Croyez-moi ,  faites-la  taire 
Encore  quinzeou  Tingt  ans. 

Mettez  Totte  cceor  en  proie 
Aux  amourenses  langueun : 
n  n'est  de  solide  joie 
Que  dans  I'lmion  des  ooeois. » 

Ainsi,  d'un  air  agrtfabk, 
Philkie ,  ce  beau  berger , 
Am  belles  si  redoutable , 
La  pressoit  de  s'engager. 

Les  oiseatix ,  le  doux  liftkjie » 
Et  les  echos  d'alentour,  - 
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Comme  lui  sembloient  lui  dire  : 
Rien  n'est  si  doux  <{ae  ramour. 

Mais  le  coeur  de  I'iuliuinaiiie 
Se  taisoit  obstiu^oent.  , 

Quand  le  coeur  se  tait ,  Glimtoe , 
Tout  parle  inutilement. 


«»^'^«i^^'^^'^^^^»^«*»^'^w 
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\Xt7K  la  fin  d'une  tendre  ardeor 

Laisse  de  vide  dans  la  vie ! 

Rien  retoplace-t-il  le  bonheur 
Dont  la  douce  union  des  amants  est  suivie  ? 

ffon ,  il  n'appartient  qu'i  I'amour    -^ 
De  mettre  les  xnortels  aa  coniBle  de  la  joie: 
A  ses  brilliants  transports  lorsqu'on  n'est  plus  en  proie, 
Qu'un  coeur  vers  la  raison  fait  ;ui  triste  retour ! 


BALLADE. 


XJkvs  ce  baxneau  ]e  rois  de  toutes  parts 
De  beaux  atours  mainte  fillette  om^ : 
Je^agerois  que  quelque  jeune  gars 
Avec  Catin  unit  sa  destinee. 
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•Elle  a  I'oeil  doux «  elle  a  les  traits  nugnardi , 

L'air  gracieux ,  rhumeur  point  obstin^ 

Mais  grand  defaut  gate  tnus  ses  attraits  ; 

Point  n'a  d'erus :  pour  belle  qn  on  soit  nee , 

L'Amour  languit  sans  Bacchus  ct  Cer^. 

t 

De  doux  propos  et  d'amoureux  regards 

On  ne  saiiroit  vivre  toute  Tannee. 

Jeunes  maris  deviennent  tot  vieillards , 

Quaud  leur  convient  jeAner  chaque  joum^ ; 

Soucis  pressants  c)j  assent  pensers  gaillard&' 

Tendresse  alors  est  en  bref  terniinee ; 

S'il  en  paroit,  ce  n'est  (ju'ad  honores. 

Par  maiuts  grands  clercs  TafTaire  examinee, 

L'Amour  languit  sans  Bacchus  et  Ceres. 

L'fttre  entoure  d'un  tas  d  enfants  criards » 
De  cr^aiiciere  la  porte  cnvironnee , 
D'un  triste  hymen  tous  les  autres  hasaids , 
Font  endurer  peine  d'ame  damnee , 
Et  donnent  ]oie  aux  voisins  babillards.' 
Myrtes  dont  fut  la  t^te  cowonnee 
Voir  on  voudroit  transfotmer  en  cypr^. 
D'un  tei  d^ir  point  ne  suis  etonnce ; 
L'Amour  languit  sans  Bacchus  et  C^r^. 

E  N  V  O  L 

sx 

Yous  qui  d* Amour  suivez  les  etendardsy 
Point  Tie  croyez  cauteieux  papelards 
Disant :  Reaut^  sufiit  ppur  i'iiymenee. 
Si  vous  Toulez  en  tout  faire  flores, 
Qu'avec  beaute  grosse  dot  soit  dunnee  : 
L'Amour  languit  sans  Bacchus  et  Cer^ 
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BALLADE  A  IRIS, 


X  L  est  saison  de  causer  pr^  du  feu. 
Le  blond  Ph^us,  chhre  Iris,  sc  retire.; 
L'Aquilon  sbuffle ;  et,  d'un  comniuii  aveu, 
Point  nest  ma  chambre  exposee  ii.son  ire: 
Viens  y  souper ;  j'ai  du  muscat  cltarmant. 
CKiand  je  te  vois ,  ma  tendresse  s'^veille , 
D^irerois  etre  homme  en  ce  moment 
Ou  quand  ta  voix  se  m^le  foliemeut 
Att  doux  glouglou  (pie  fait  une  bouteiUe. 

En  devorant  carpe  de  Seine  au  bleu, 
Dc  sottes  gens  h  I'aise  pourrons  rire ; 
Trop  bien  savons  qu'il  n'en  est  pas  pour  peu  : 
Plaisante  et  longue  en  sera  la  satire. 
Nous  cbercherons  un  nouvel  enjorunent, 
Un  nouYcau  feu  dans  le  jus  de  la  trriHe  : 
Ccst  un  secoui>  contre  plus  d'un  tourment. 
H  n'en  est  point  quine  cede  aisexnent 
Att  doux- glouglou  que  fait  une  bouteille. 

Le  verre  en  main  je  pretends  faire  un  voeu  •    ,^ 
Dont  nul  mortel  ne  me  fera  dedire  :  . 
C'est  de  braver  ,-ceci  ii'est  point  un  jeu , 
Ce  traitre  Amour  qu'on  ne  prut  trop  maudird. 
Les  repentirs  suiveut  I'engagement. 
N'^utons  point  ce  que  le  coeur  conseille ; 
Ne  pr^rous,  pour  vivre  beureusement^ 
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Vi  les  soupirs ,  ni  les  soins  d'un  axnant , 
Au  doux  glouglou  que  fait  une  bouteille. 

ENVOI. 

Gruel  Amonr,  j'en  fais  ici  sennent, 
Si  tu  me  mets  un  jour  puce  k  I'orcille , 
Je  veux  jamais  ne  trouver  d'agr^nent 
Qu'au  doux  glouglou  que  fait  une  bouteille. 

RONDEAU 

A  MONSIEUR  L'ABBfi  ***, 

qui  lui  ayoit  ecrit  qu*il  ii*y  avoit'  rien  de  si'triste 
qii'une  extrli&e  sagesse. 


x*  lEUR  de  Tingt  ana  tient  lieu  de  toute  choM 
Si  sort  Touloit ,  lui  qui  de  tout  dispose. 
Pour  Tos  peches  nn  pen  me  rajeonir, 
Prelat  futur,  je  sanrois  fous  pttoir 
•De  tous  les  maiix  oji  votie  avis  m'eipose. 

Point  ne  craignez  telle  ut^temorpliose  ^ 
Trop  bien  savez  que ,  quoi  qu'on  se  propose , 
On  tk:he  en  vaia  k  faire  reveair 
Fleur  de  vingt  ans. 

Quel  s^rieux !  diroit-on  pas  qu'on  n*ose 
Bire  avec  yous  ?  En  vain  votrc  air  impose  j 
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Nous  Savons  bien  h.  quoi  nous  en  tenir. 
Tout  en  disant ,  Dieu  Vbuille  tous  b^nir , 
Vous  cueilleriez ,  beau  sire ,  h  porte  dose 
Fleur  de  Tingt  ans. 


L'HI  VE  R 


IDYLLE 

▲    H.     LUCAS    DE    BELLE8BAT. 


I  'biter  )  suit!  des  vents ,  des  firimas ,  des  orages , 
De  ces  aimables  lieux  trouble'^rfieireuie  paix* 
II  a  d^jk  ravi ,  par  de  cruels  outrages ,     "        ' 

Ce  que  la  terre  avoit  d'attraits. 

Gtnelles  douloureuses  images 
Le  d^ordre  qu'il  fait  impiime  dans  I'esprit ! 
Helas !  ces  pres  aansileurs,  ces  arbres  sans  feuiUagPS, 

Ges  ruisseaux  glacis ,  tout  nous  dit : 
IL.e  tonps  fera  chex  vous  de  semblables  ravages. 

Gomme  la  terre^  tious  gardons 

Jusqiies  au  milieu  de  Vautomne 
Guelques  uns  des  appas  que  le  priutemps  nous  donne : 

L'hiver  vient-il ,  nous  Ics  perdons ; 
Pouvoirs ,  tresors ,  grandeurs ,  n*en  exemptent  personne* 
On  se  deguise  en  vain  ces  tristes  v^rites ; 

Les  terreurs ,  les  infirmit^s ,  ^ 

I>e  la  froide  yieillesse  ordinaires  compagnes , 
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Font  sur  nous  ce  que  font  les  autans  irtit^ 

Et  la  neige  sur  les  campagnes. 

Encor ,  si ,  comme  les  hivers 
D^pouillent  les  for^  de  leurs  feuUlages  yerts , 
L'&ge  nous  deponilloit  des  passions  crueUes , 
Plua  fortes  h  domter  que  ne  le  sont  les  flots , 

Nous  goAterions  un  doux  repos 

Qu'on  ne  peut'  trouver  avec  elles. 
Mais ,  nous  avons  beati  Voir  detruire  par  le  temps 
La  plus  forte  saute ,  les  plus  vifs  agr^ments , 
Nous  conservons  touiouis  nos  premieres  foiblesses. 
L'ambitieux ,  courbe  sous  le  fardeau  des  ans, 
De  la  fortune  encore  ecoute  les  promesses ;  '^ 

L'avare ,  en  expirr  ~  t ,  regrette  moins  le  jour 

Que  ses  inui  es  richesses ; 
Et  qui  jeune  a  donne  tout  son  temps  k  Tamour 
Un  pied  dans  le  tqimbeau  veut  encor  des  maitresses. 
II  reste  dans  I'esprit  un  goiit  pour  les  plaisirs , 
Presque  aussi  dangereux  que  leur  plus  doux  usage. 

'  Pour  £tre  heureux ,  pour  £tre  sage , 
II  faut  sav5ir  donner  un  frein  k  ses  desirs. 

Mieux  qu'un  autre ,  sage  Timandre , 
De  cet  illustre  efi(>rt  vovs  connoissez  le  prix ; 
Yous ,  en  qui  la  nature  a  joint  une  ame  tendre 

Ay ec  un  des  plus  beaux  esprits ; 
,Yous ,  qui ,  dans  la  saison  des  graces  et  des  ris , 
Loin  d  eviter  Tamour ,  faisie%  gloire  d'en  prendre , 

Et  qui ,  par  effort  de  raison , 
Fuyez  de  ses  plaisird  la  folle  inquietude , 

Avaut  que  Varrifere-saison 
Vous  ait  fait  ressentir  tout  ce  qu'elle  a  de  rude. 


! 
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AIR. 


1  BIS  8ur  la  foug^re , 
Dans  un  pressant  danger, 
4.  son  temeraire  be^ger 
Disoit  tout  en  colore : 
Qu'est  devenu, Tircis ,  cet  air  respectueux 
Qui  d*un  parfait  amant  est  le  vrai  caract^re? 
Entre  deux  ooeurs ,  dit-il ,  brulcs  des  meines  feux , 
II  est  certains  moments  heureux» 
Oiif^ma  berg^, 
II  ne  faut  qu'^tre  amoureux. 


^^^" 


A  MADAME 


»  »  ♦ 


SONGE. 

lES  ombres  blancbissoient ,  et  la  naissante  aurore 
Aimon9oit  daus  ces  lie'ux  le  retour  du  soleil , 

Lorsque  dans  les  bras  du  sonimeil , 
Malgr^  des  soins  cuisants ,  je  languissois  encore 

A  la  merci  de  ces  vaines  erreurs 
Dont  il  sait  ebranler  le  plus  ferme  courage , 
I>ont  il  sait  enchanter  les  plus  vives  douleurs. 
f/e  toute  ma  raison  ayant  perdu  I'usage , 
J«  croyois  ^tre,  Iris,  dans  un  sombre  bocage, 
Ou  les  rossignols ,  tour  h.  tour , 
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Sembloient  me  dire,  en  leur  langage : 
Yoiis  resistez  en  vain  au  pouvoir  de  1' Amour ; 
T6t  ou  tard  ce  dieu  nous  engage. 
All !  d^p^chez-vous  de  choisir. 
J'^coutois  ce  tendre  ramage 
Avec  un  assez  grand  plaisir, 
Quand  un  certain  oiseau ,  phis  beau  que  tous  les  autret , 
Sur  des  mjrtes  fleuns  commenga  de  chanter. 
Douz  rossignols ,  sa  voix  Temporta  sur  les  votres ; 
Je  vous  quittai  pour  I'ecouter. 

Dieux !  qu'elle  me  parut  be!)e ! 
Qu'elle  s'exprimoit  tendrement  I 
Sa  mani^re  ^oit  nouvelle , 
Et  Ton  rencontroit  en  elle  , 
Je  ne  sais  quel  agr^ment 
Qui  plaisoit  infiniment 
Pour  avoir  plus  long-temps  1e  plaisir  de  rentendre, 

Yoyant  que ,  sans  s'effaroucher, 
Cet  agn^able  oiseau  se  laissoit  approcher, 
J'avan^ai  la  main  pour  le  prendre. 
Je  le  tenois  deju ,  quand  je  ne  sais  quel  bruit 
IVous  efiraja  toUs  deux  :  Taimable  oiseau  s'enfuit. 
Dans  les  bois  apres  lui  )e  courus  transportee ; 
£t ,  par  une  route  ^cart^ , 
Je  suivois  son  vol  avec  soin. 
Soit  hasard ,  soit  adresse , 
Malgrd  ma  ddicatesse , 
Dieux !  qu'il  me  fit  aller  loin  i 
Enfin ,  n'en  pouvant  plus ,  il  se  rend ,  }e  I'attrape , 

Comme  j'en  avois  eu  dessein ; 
Et,  Iblle  que  je  suis,  j'ai  si  peur  qu'il  n'ecbappe, 
Que  je  I'enfenne  dans  mon  seih. 
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O  deplorable  aventure ! 

Ge  malicieux  oiseau, 

Qui  m'avoit  paru  si  beau, 

Change  aussitot  de  figure^ 

Devieot  un  afireux  serpent ; 

Et  du  venin  qu'U  r^and 

Mon  cxjsur  fait  sa  nourriture. 
Ainsi ,  loin  de  goiiter  les  plaisirs  innocents 
Dont  sa  trompeuse  voix  ayoit  fiatt^  mes  sens , 

Je  souJlfrois  de  cruels  supplices  : 
Le  traitre  n'avoit  plus  sa  preiuid:^  douceur ; 

Et ,  selon  scs  divers  caprices , 
n  troubloit  ma  raison ,  et  dechiroit  mon  cceur. 

Far  des  comniencements  si  nxdes , 
Voyant  que  les  plaisirs  que  je  devois  avoir 

Se  changeoient  en  inquietudes , 
Renon^ant  tout  d'un  coup  au  chim^que  espoir 
Dont  il  vouloit  me  faire  une  nouveUe  amorce , 

DW  d^pit  pleln  de  fiireur 

J'empruntai  toute  la  force , 

Et  j'etouffai  Timposteur. 


f-^^^^n 


CHANSON 

SUR  M.   L'ABBfi  TESTU. 


/▲yESTURE  est  trop  ridicule 
Pour  ne  la  pas  faire  savoir. 
Il  offi-oit  h  dame  incredule 
Sa  chandellc,  et  la  faisoit  voir; 


I  a. 
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S^ps  s'^mouvoir,  sans  s'^mouvDiry 
Ija  follette  tira  sa  inule , 
Et  I4  fit  sernr  d'^teignoir. 

Au  lieu  de  venger  cette  injure , 

Les  Amours ,  k  malice  endins , 

Rioient  entr'eux  de  Taventure 

Du  doyen  des  abb&  blondins. 

Ces  dieux  badips ,  ces  dieux  badins , 

Se  disoient :  Yois^tu  la  coifiUre  s 

Qu'oii  a  mise  au  dieu  des  jardins  ? 


CHANSON. 


A  H !  pourquoi  me  disiez-vous 
De  ne  craindre  (jue  les  loups  ? 
C«  n'est  pas  faire  assez.  d'^viter  leur  colore. 
Un  jeune  better  tendre  et  beau 
Fait  plus  de  tort  k  mon  troupeau 
0iie  tous  les  bups  n'en  pourroient  faire. 
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ID  Y  L  L  E 

sur  la  naissance  de  Louis;  due  de  Bourgogne, 
petit-dls  de  Louis  xxy.  1682. 


JLi'AMOUR,  press^  d'une  douleur  am^re, 
£teint  son  flambeau ,  tompt  ses  traits , 
£t  par  le  Styx  jure  k  sa  m^e 
Qu'il  ne  s'kpaisera  }amais. 
Tout  se  resseot  de  sa  colore  : 
Dej&  les  biscaux  dans  les  bois 
Ite  fi)nt  ptus  entendre  leurs  voix , 
Et  d^j^  le  better  neglige  sa  berg&re. 
Ce  matin ,  les  Jeux  et  les  Ris , 
De  I'Amour  les  seuls  favoris , 
ni'ont  d^ouvert  ce  qui  le  d^spire  : 
Volci  ce  qn*ils  m'en  ont  appris. 

Un  divin  enfant  vient  de  ntutre , 

M'ont-iU  dit,  ii  qui  les  mortels 
Arec  empres5«Bient  ^^vent  des  aut«s , 
Et  poor  qui  sans  regvet  nous  quittons  notre  maitre. 
Si  r Amour  est  jaloux  des  honneurs  qu'on  lui  rend, 

II  Test  encor  plus  de  ses  cbannes. 

£n  vain ,  pour  essuyer  ses  larmes , 

Yenus  sur  ses  genoux  le  prend , 

liui  fait  honte  de  ses  fbiblesses ; 

£t  quand  f  par  de  tendres  raresaes, 
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Elle  croit  Tavoir  adouci, 
D'uxL  ton  plus  ferme  elle  lui  parle  ainsi : 

Yous  avez  fourni  de  mati^ 

Au  malheuT  dont  vous  toiu  plaignez ; 

L'aimable  enfant  que  vous  craignez 

Sans  vous  n'eiit  point  ru  la  lumiere. 
Mais  consolez-vous-en ;  lui  qui  vous  rend  jalouz, 

Un  jour,  soumis  h  votre  empire , 

Chioi  que  la  gloire  en  puisse  dire , 
Fera  de  vos  plaisirs  soq.  bonheur  le  plus  doux. 
Reprenez  done  votre  are.  Quoi!  mon  fils,  seriez-vous 

Auz  ordres  des  destins  rebeUe  ? 
Songez  que  vous  devez  vos  soins  h  I'univen  j 

Que  par  vous  tout  se  renouvelle ; 

Que  dans  le  vaste  sein  des  mers , 

Que  sur  hi  terr^  et  dans  les  airs , 
La  nature  &  son  aide  en  tout  temps  vous  appelle. 
Ah !  s'ecria  1' Amour,  je  veux  me  vengor  d  elle ; 
Contre  elle  avec  raison  Je  me  sens  anime. 
Avec  de  trop  grands  soins  cette  ingrate  a  forme 
Get  enfant,  ce  rival  de  ma  gloire  immortelle.    • 
Concevez-'vous  queUe  est  ma  douleur,  mon  eflroi  ? 

II  est  d6)k  beau  comme  moi. 
Mais ,  jusqu'oti  les  mortels  portept-ils  I'insolence ! 

Sans  respecter  mon  ponvoir  ni  mon  rang , 
On  ose  comparer  son  sang  avec  mon  sang. 
On  fait  plus ;  sur  le  mien  il  a 'la  pr^erence. 
On  ne  craint  point  poor  lui  la/xkite  vengeance  t 
Il  a  dans  son  aieuL  un  trop  puisisffiDt  appui; 
€hiel  dieu  pour  la  valeur ,  quel  dicn  pour  la  pruilence 
Pourroit  avec  Louis  disputer  anjettrd'htti? 
Depuis  qu'il  fut  donne  pour  le  bten  de  la  France* 
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On  n  a  plus  adore  que  iai.  n 

De  runivers  il  r^le  la  fortune ; 
Par  nn  prodige,  il  est  tout  k  ia  fois 
Mars ,  Apollon ,  Jupiter  et  Neptune  : 
Ses  bont^ ,  ses  soins ,  ses  exploits^ 
Font  la  i«3licite  connnune. 
Au-delk  de  Im-m^me  il  porte  son  bouheur, 
A  son  augnate  fils  ku-m^me  sert  de  guide ; 
On  Toit  ce  fils  bdiler  d'une  h^rmque  ardeor , 
Et ,  de  gloire  ea  tout  temps  avide ,  . 
Dans  le  sein-infime  de  la  paix , 
Aux  frivoles  plaisirs  ue  s'arr6ter  jamais. 
Il  se  plait  a  la  chasse  y  image  de  la  guerre ; 
11  se  plait  a  domter  d'iudomtables  chevaux, 
En  attendant  le  Jour  qu'arme  de  son  tonnerre 
Louis ,  en  triomphant  du  reste  de  la  tcrre , 
Fournisse  &  sa  valeiu*  de  plus  nobles  trayaux. 
Bien  que  de  la  beauti?  tous  soyez  la  deesse. 
Yous  ne  lui  causeriez  ni  transports  ni  desirs. 
Heureux  et  digne  ^poux  d'une  jeune  princesse 

.  Qui  merite  tous  ses  soupirs , 
Il  ne  daigne  tourner  ses  regards  sur  les  autres. 
A  ses  charmes  aussi  quels  charmes  sont  egaux  ? 
Elle  a  les  yeux  aussi  doux  que  les  vutres , 
Et  n'a  pas  un  de  vos  defauts. 
Yen^s  alors  rougit  de  bonte , 
Et  lan^ant  sur  son  fils  des  regards  enflammes  , 
Quoi  done !  dit-elle,  2i  votre  compte 
Une  morteUe  me  sormonte  I 
Eh  bien ,  I'illustre  enfant  dont  vous  vous  alaimtt 

Pr^  de  moi  tiendra  vbtre  place. 
le  Teux  (et  le  destin  ne  m'en  dedira  pas) 
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Que ,  quoi  qu'il  dise  ou  quoi  qu'il  fasse , 

On  y  trouve  toujours  une  nouvelle  gr^oe  : 

Toutes  vont  par  mon  ordre  acoompagner  ses  pas. 
I^'Amouf  tremble  k  cfette  menace : 

II  veut  flatter  Venus ;  mais  V^nus  k  ces  mots 

Se  jette  dans  son  char ,  et  vole  vers  Paphos. 

Dans  son  coeur  la  colore  k  la  honte  s'assemble. 

Le  ch^prin  de  TAmour  s'aocroit  par  ce  courrouz ; 
Et ,  comme  le  chagrin  et  nous 
Ne  pouvous  demeurer  ensemble, 

Nous  avons  resolu  d'abandonner  VAmQur 
Four  venir  fiure  notre  cour 
Au  beau  prince  qui  lui  ressemble. 

Yoilk  ce  que  les  Ris  et  les  Jeux  m'ont  cont^. 


j 

I 
Ce  prince  est  si  charmant  qu'on  les  en  pent  bien  croira.  j 

I 
i 


L'Amomr  est  aujourd'hyi  jaloux  de  sa  beaut^ ; 
Un  jour  viendra  que  Mars  le  sera  de  sa  gloire. 
puisse-t-il ,  toujours  grand ,  (§tre  toujours  heureuz  I 
Puisse  le  ju^te  del  ficcorder  k  nos  voeuK 

Pour  lui  de  nombreuses  aitnees !  ', 

Qu'il  passe  des  heros  les  exploits  inouis ! 
Et  qu'un  )our,  s'il  se  pent,  ses  grander  destinies 

£galent  ceUes  de  Louis  I 


MADRIGAL, 


J.  T R  AN  dont  tout  se  plaint ,  tyran  que  tout  ador« , 

Amour,  impitoyable  Amour, 
Donne  quelque  rel&che  au  mal  qui  ue  devote 
Et  la  nuit  et  le  jour. 
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Pais ,  pour  nic  80iilag<;r,  que  mon  aimable  Alcandre 

Devienne  un  peu  plus  tendre. 
Va  porter  dans  son  sein  cette  bouillante  ardeur,  - 
Ces  violents  transports ,  cette  langueur  extreme 
Dont  tu  remplis  mon  triste  cceur 
Depuis  rbeureux  moment  qu'il  aime. 
Ne  Grains  pas  que  tes  soins  soient  mal  recompense  : 
Mon  Alcandre  connoit  ta  puissance  supr^e ; 
II  aime ;  mais ,  helas !  il  n'aime  pas  assex. 


BALLADE 

A    M.    DE    POINTY, 

commandant  une  galiote  nommee  lA  Grueili:, 
au  bombardement  d' Alger.  i683. 


JL  B  E  n  X  cberalier ,  sa^  et  de  bon  aloi , 
Deja  savions  par  dame  Renomniee , 
A  qui  tes  fails  donnent  assez  d'emploi , 
Que ,  dans  ta  nef  loin  d'etre  clos  et  coi , 
Quand  sur  Alger  tomboit  bombe  enflammee , 
Le  fin  premier  affrontant  le  danger , 
Sur  la  CnieUe  as  bien  fait  telle  rage , 
Que  pdle-mlle  Africain,  Stranger, 
Mosqu^e  et  tours ,  gisent  sur  le  rivage. 
Dans  ton  recit,  gaie  et'fiere  je  voi 
Notre  jeunesse ,  k  vaincre  accoutumee , 
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AUer  au  fecL  Pourtant  y  comme  je  croi , 
A  telle  ftte  on  n'est  pas  aans  efiroL 
Belle  elle  ^toit7  et  tu  Tas  bien  chdmi^e. 
Du  Quesne ,  habile  en  I'art  de  naviger, 
Sage  en  conseils,  fameux  par  son  courage, 
Dit  que  par  toi,  chez  le  More  l^er, 
Mosquee  et  tours  gisent  sur  le  rivage. 

I)e  cette  gent  sans  bonneur  et  sans  foi 

Par  cet  exploit  I'audace  est  r^primee. 

Pour  la  reduire  k  suivre  notre  loi , 

Besoin  sera  d'ap6tres  comme  toi : 

Telle  oeuyre  veut  qu'on  precbe  k  main  armee. 

On  te  verra  sans  doute  ravager, 

Dans  autre  ann^,  autre  infidele  plage, 

Dont  on  dira ,  cOmme  on  le  dit  4'Alger : 

Mosquee  et  tours  gisent  sur  le  rivage. 

ENVOI. 

Peuple  d'Alger,  francbement  dites-moi , 

De  Charles-Quint  que  mil  en  desarroi 

Yotre  valeur  aussi-bien  que  I'orage , 

Ou  de  Louis  qui  sait  vous  corrigo*, 

Quel  est  plus  grand ,  plus  vaillant  et  plus  sage  ? 

Bienmieux  que  nous  vous  en  pouvez  juger : 

Mosquee  et  tours  gisent  sur  le  rivage. 
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fiPITRE 

AIT  ROI, 

sar  son  vojage  de  Flanclre  pour  le  sUge  de 
Luxembourg,   aa  avril  i684' 


Jr  o  u  R  Q  u  01  chercher  one  nourelle  gloire  ? 

Sous  Tos  lauriers  goAtez  un  doux  repos : 

Assez  d  exploits  d'immortelle  m^moire 

Yous  font  passer  les  antiques  heros. 

Pour  Yous ,  grand  roi ,  pour  le  bien  de  la  France , 

Que  reste-t-il  encore  k  souhaiter? 

Vos  soins  chez  elle  ont  remis  Tabondance  i 

Yotre  valeur,  qui  pourroit  tout  domter, 

La  rend  terrible  aux  nations  ^tranges ; 

£t  quelque  loin  qu'on  porte  les  louanges « 

II  n'eu  est  point  qui  vous  puisse  flatter. 

A  Tous  chanter  nos  roix  sont  toujours  prates  i 

Mais  quand  nos  vers  k  la  posterity 

Pourroient  tous  peindre  aussi  grand  que  vous  dtes ; 

Quand  de  tos  lois  ils  diroient  requite , 

De  Totre  bras  les  rapides  conqu^tes, 

De  votre  esprit  la  noble  activity., 

De  Totre  abord  le  channe  in^vitabk  ^ 

Quelle  en  seroit  pour  tous  I'utilite  ? 

Deihoaliirtt.    I.  1 3 
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Loraqne  le  vrai  paroit  peu  vraisemblable, 
II  n'a  sur  nous  que  peu  d'autorite. 

Ges  conquerants  qu'eurent  Home  et  la  Grtoy 

Cep  demi-dieux  sur  cent  lyres  cbantes , 

Ont  eu  le  sort  que  trop  de  gloire  laisse : 

On  les  a  crus  servilement  flatt^ 

Tant  de  vertus  qu'en  eux  rhistoire  assonble 

Sent,  disoit-on,  le  prix  de  leurs  bienfaits ; 

Et  si  Tous  s«ul,  sous  qui  Tuuivers  tremble, 

N'eussiez  plus  fait  qu'ils  u'ont  tous  fait  enaeoal>le  , 

On  douteroit  encor  de  leurs  hauls  &its. 

De  leur  valeur  la  ydtre  nous  assure ; 
Yous  la  rendez  crojable  en  re6ra9ant< 
Un  tel  secours  <^ez  la  race  future 
Sera  pour  vous  un  secours  impuissant.' 
Quelques  efforts  que  la  nature  fasse 
Pour  les  h^ros  que  sa  main  fonnera , 
Loin  d'en  trouver  quelqu'un  qui  vous  efiaoey 
Jamais  aucun  ne  vous  ^alera. 

N'allez  done  plus  exposer  une  vie 
D'oii  le  bonheur  de  I'univers  depend. 
Voyez  la  paix ,  de  tous  les  biens  suivie , 
Qui  dans  les  bras  des  plaisirs  vous  attend. 
£pargnez-nous  de  morteUes  alarmes. 
'  Oil  courez-vous  par  la  gloire  anime  ? 
Si  la  victoire  a  pour  Vous  tant  de  charmeSi 
Vous  pouvez  vaincre  ici  sans  ^re  arm^. 
Il*appelez  point  une  indigne  foiblesse 
Quelques  moments  donnds  k  la  tendresse  : 
Les  plus  grands  ooeurs  n'ont  pas  le  moins  aimd. 
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Mais  aux  travaux  de  la  Bkre  Bellone 
J*oppose  en  vain  le  repos  le  plus  doux  : 
Les  faux  plaisbs  que  Toisivete  doune 
Ne  sont  pas  faits  pour  nn  roi  comme  vous. 
lOBtniit  de  tout ,'  appliqu^  sans  relldie , 
Et  toujours  grand  dans  les  moindres  piojets , 
Loraqiie  la  paix  aux  perils  tous  arrache , 
Une  autre  gloire  k  son  tour  vous  attache 
Et  vous  immole  au  bien  de  tos  sujetd.- 

Ainsi  Ton  Toit  le  maitre  du  tdnnerre 
tMyersement  occupe  dans  l^deux ; 
Tant6t  vainqneur  dans  llnsolente  guerre 
Qhn  fit  p^rir  les  Titans  furieux ; 
Tant6t,  veiUant  au  bonheur  de  la  terre^ 
Porter  partout  un  regard  curieux, 
Y  r^tablir  le  calme ,  Tinnocence , 
£tre  de  tous  la  crainte ,  Tesp^rance , 
Et  le  plus  grand  et  le  meilleur  des  dieux. 

Graint ,  adore Mais  j'entends  la  Yictoire 

Qui  vous  appelle  k  des  exploits  nouveaux. 
€hie  de  hauts  faits  vont  grossir  votre  histoire ! 
Partez,  oourez  ii  des  destins  si  beaux. 
Je  Yois  I'Espagne,  aux  traites  infidM^, 
De  ses  pays  payer  ses  attenttts ; 
Je  Tois  ros  coups  ddtruire  les  ^ts 
Du  fier  voisin  qui  soulient  sa  querelle ; 
Et  je  vous  vois,  rainqueur  en  cent  combats, 
Donner  la  pais,  et  la  remire  etemelle. 


>i48 


OaSUYRES 


BOUTS    RIMfiS 

A  M.  L£  DUG  D£  SAINT-AIONAK, 

sur  des  rimes  qui  couroient  alors.  i684> 


AvoBidesne^f  soeoTs,  tusais  plaii^ 
Doux  h.  qui  t'est  soumis,  fatal  a  qui  te 
Tu  sen  Louis<-le-Grand ,  sans  espoir ,  sans 
Et,  de  quatre ,  tu  sais  doiwer  la  mor% 

Tu  pourrois  inspirer  la  valeur  Au  plus 
Orand  due ,  on  Voit  revivre  en  toi  Gaston; 
Tu  sais  I'art  d'emplojer  noUement  ton 
A  tes  propres  d^pens  plus  d'un  bel  esprit 

Le  sort  pour  toi  constant  t'dime,  te  nt| 
Te  destine  un  tresor ,  c'est  Ik  le 
Qu'un  favori  cacha  durant  une  grands 

Tu  peux  encore  aimer,  et  faire  dire 
Que  ton  histoire  un  jour  fera  piaisic  k 
Si  jamais  on  Tecrit  fedeu 


OimxBvs. 

FACES, 

.  UL^CHE ; 

TEIBCS. 

I.ACHE; 

Phcbbus: 
Qunrs; 

IfACBE. 

ITEM 

TU-AtJT£M, 

IBX. 

AMD. 
HUE, 

o! 
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STANCES. 


&Ri£ ABIES  transports  qu*un  tendre  amour  inspire, 
Desirs  impatients ,  (ju'etes  vous  devenixs  ? 
Dans  le  cceur  du  berger  pour  qui  le  mien  soupire 

Je  Yous  cherche ,  je  vous  desire, 

Et  je  ne  vous  retrouve  plus. 

Son  rival  est  absent ,  et  la  nuit  qui  s'avance 
Pour  la  troisi^me  fois  a  triomphe  du  jour , 
Sans  qu'il  ait  profite  de  cette  heureuse  absence. 

Avec  si  peu  d'impatience , 

H^Ias !  on  n'a  gu^re  d 'amour. 

II  ne  sent  plus  popr  jpoi  qe  qu'on  sent  qaand  on  aime; 

L'in£td^e  a  passe  sous  de  nouvelles  lois. 

Il  me  dit  bien  encor  que  son  mal  est  extreme ; 

Mais  il  ne  le  dit  plus  de  m^me 

Qu'il  me  le  disoit  autrefois.  / 

Revenez  dans  mon  ccevir ,  paisiHe  indifference , 
Que  I'amour  a  cbang^  en  de  cuisants  soucis. 
Je  ne  reconnois  plus  sa  fatale  puissance ) 

Et ,  grace  k  tant  de  n^ligence . 

Je  ne  reux  plus  aimer  Tircis. 

Je  ne  veux  plus  I'aimer !  ah !  discours  t^mdraire ! 
Youdrois-je  ^teindre  un  feu  qui  fait  tout  mon  bonheur? 
Amour ,  redonnez-lui  le  dessein  de  me  plaire : 

Mais ,  quoi  que  I'ingrat  puisse  faire , 

]Ne  sortez  jtoiais  de  mon  cceur. 

i3. 
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I 

LE    RUISSEAU. 


IDYLLE.   1684. 

Jauisseau ,  nous  paroissons  avoir  un  m^ne  sort ; 
D'un  cours  pr^pit^  nous  lallons  Tun  et  Tautre , 

Yous  k  la  mer,  nous  k  la  mort 
Mais,  hdas !  que  d'ailleurs  je  vois  peu  de  rapport 

Entre  rotre  course  et  la  n6tre ! 
Yous  Tous  abandonnez ,  sans  remords ,  sans  terrenr, 

A  votre  pente  naturelle ; 
Point  de  loi  parmi  vous  ne  la  rend  criminelle. 
La  vieillesse  diez  yous  n'a  rien  qui  fasse  horreur. 

Pr^  de  la  fin  de  votre  course , 

Yous  £tes  plus  fort  et  plus  beau 

Que  YOUS  n'^tes  k  votre  source : 
Yous  retrouvez  toujours  quelque  agrement  nouveao. 

Si  de  ces  paisibles  Locates 
Ija  fraiqlieur  de  vos  eaux  augmente  lea  appas , 

Yotre  bienfait  ne  se  perd  pas ; 

Par  de  d^icieux  ombrages 

lis  embellissent  vod  rivages. 
Sur  un  sable  brillant ,  entre  des  pr^s  fleuris, 

Coule  votre  onde  toujours  pure : 
MUle  et  miile  poissons  dans  votre  sein  nourris 
Ne  vous  attirent  point  de  chagrins ,  de  mepris. 
Avec  tant  de  bonbeur  d*aii  vient  votre  munnure  ? 

H^as !  votre  sort  est  si  doux ! 
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Taisez-Tous ,  ruisseau ,  c'est  ^  nous 

A  nous  plaindre  de  la  nature. 
De  tant  de  passions  (jue  nourrit  notre  ocEiir , 

Apprenez  qu'il  n'eq  est  pas  une 
Chii  ne  traine  apr^  soi  le  trouble ,  la  douleur, 

Le  repentir  ou  rinfoitune : 

£lles  de'cliirent  nuit  et  jour 

Les  ooeurs  dout  elles  sent  maitresses. 

Mais  de  ces  fatales  foiblesses 

La  plus  k  cralndre ,  c'est  I'amour. 

Ses  douceurs  m^mes  sent  cruiglles ; 
Elles  font  cepeodant  I'objet  de  tous  les  voeux ; 
Tous  les  autres  plaisirs  ne  toucLent  point  sans  elles: 
Mais  des  plus  forts  liens  le  temps  use  les  nceuds ; 

Et  le  cceur  le  plus  amoureuz 
Devient  tranquille ,  ou  passe  k  des  amours  nouvellet. 

Ruisseau ,  que  vous  ^tes  heureux ! 
U  n'est  point  parmi  tous  de  ruisseaux  infid^es. 

Lorsque  les  ordres  al>solus 
De  r^tre  independant  qui  gouveme  le  monde 
Font  qu'nn  autre  ruisseau  se  m^le  avec  votre  onde, 
Quand  tous  dtes  unis ,  vous  ne  tous  quittez  plus. . 
A  ce  que  tous  Toulez  jamab  il  ne  s  oppose ; 
Dans  Totre  sein  il  cherclie  k  s'abimer : 

Vous  cc  lui ,  jusques  k  la  mer, 

Yous  n'^tes  qu'une  mime  chose.  , 

De  toutes  sortes  d  unions 

Que  notre  Tie  est  eloign^,! 
De  trabisons,  dliorreurs  et  de  dissensions, 

EUe  est  toujours  acoompaonee. 
Qu'aTez-Tous  mi^rit^,  ruisseau  ti^anquIUe  et  doux, 

Poor  Mre  mieux  traite  que  nous  ? 
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Qu'on  ne  me  vante  point  ces  biens  imaguiaires , 

Ces  prerogatiyes ,  ces  droits 
Qu'inventa  notre  orgueil  pour  masquer  nos  mis^res. 
G'est  lui  seul  qui  nous  dit  que,  par  un  juste  choijE^ 

lie  ciel  mit ,  en  formant  les  h^mmes , 

Les  autres  ^tres  sous  leurs  lois. 

A  ne  nous  point  flatter ,  nous  sommes 

Leurs  tyrans  pliit6t  que  leurs  rois. 

Pourquoi  vous  mettre  k  la  torture  ? 
Pourquoi  vous  renfenner  dans  cent  canaux  divers? 
Et  pourquoi  renverser  I'ordre  d^  la  nature 

En  vous  for^aqt  de  jaillir  dwos  les  airs  ? 
Si  tout  doit  obeir  h.  nos  ordres  supr&nes , 
Si  tout  est  fait  pour  nous ,  s'il  ne  faut  que  vouloir , 
Que  n'employons-nous  mieux  ce  souverain  pouvoir? 

Que  ne  regnons-nous  sur  nous-m^es  ? 
Mais ,  h^as  !  de  ses  sens  esclave  mallieureux, 

L'homme  ose  se  dire  le  maitre 

Des  animaux ,  qui  sont  pfutrtoe 
Plus  libres  qu'il  ne  rest,  plus  doux,  plus  g^nereux, 

Et  dont  la  fbiblesse  a  fait  naitre 
Get  empire  ilisolent  qu'il  usurpe  sur  eux ! 

Mais  que  fais-je  ?  oil  va  me  conduire 
Xa  pitid  des  rigueurs  dont  contre  eux  nous  usons  ? 

Ai-je  quelque  espoir  de  detruire 

Des  erreurs  oil  nous  nous  plaisons  ? 
ITon ;  pour  Tor^ieil  et  pour  les  injustices 

Le  cceur  humain  sembte  £tre  fait. 
Taudis  qu'on  se  pardonne  aisement  tous  les  vices , 

On  n'cn  peut  souffrir  le  portrait, 

H^as !  on  n'a  plus  rien  k  craindre  : 

Les  vices' n*ont  plus  de  censeursj 
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Le  monde  n'est  rempli  que  de  l&ches  flatteurs : 

Savoir  vivre ,  c*est  savoir  felndre. 

Ruisseau,  ce  n'est  plus  que  chez  toos 

Qtt'on  trouve  encor  de  la  franchise  :    • 
On  y  Toit  la  laideur  ou  la  beautd  qu'en  nous 

La  bizarre  nature  a  mise, 

Aucun  dtfaut  ne  s'y  deguise ; 
Auz  rois  comme  aux  bergers  tous  les  reprochez  tons : 

Aussi  ne  consulte-t-on  gu^e 
De  Tos  tranquilles  eaux  le  £d^le  cristal ; 
On  evite  de  mdme  un  ami  trop  sincere ; 
Ce  deplorable  goiit  est  le  go(it  general. 
Les  lemons  font  rougir,  personne  ne  les  soufire  :  ^ 

Le  fourbe  veut  paroitre  honune  de  probit^. 

Enfin ,  dans  cet  horrible  goufire 

De  mis^re  et  de  vanit^ , 

Je  me  perds ;  et  plus  j 'envisage 
La  foiblesse  de  lliomme  et  sa  malighite , 

Et  moins  de  la  divinit^ 

En  lui  je  reconnois  I'image. 
Courez ,  ruisseau ,  courez ,  fuyez-nous ;  reportez 
Yds  ondes  dans  le  sein  des  mers  dont  vous  sortez ; 
Tandis  quis ,  pour'remplir  la  dute  destin^ 

0{)  nous  soromes  assujettis , 
I^ous  irons  reporter  la  vie  infortunee 

Que  le  kasard  nous  a  donnee 
Dans  le  sein  du  n^ant  d'oti  nous  sonunes  sortis. 
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CHANSON. 


A  labour 
Aimer  est  au  badinage , 

£t  raxnour 
N'est  dangereux  qa*aa  Tillage. 

Unberger, 
Si  sa  berg^  n*est  tendre , 

Sait  se  pendre ; 
-Mais  il  ne  sauroit  changer. 
Et  parmi  nous ,  quand  les  belles 

Sont  leg^res  ou  crueUes , 
Loin  d*en  mourir  de  d^it, 

Onenrit, 
Et  Ton  change  aussit6t  qu'-dles. 


fipiXRE 

A  M.   LE  DUG  DE  MONTAUSIER. 

en  lui  envojrant  la  ballade  qui  suit.  1684. 


JVloHTAnsiER,  dont  le  coeur,  ferme,  grand  et  sincere, 
Seul  dans  un  siMe  corrompu 
Posskle ,  connoit.et  reykre 
.Le  vrai  m^te  et  i'antique  verta , 
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Souffrez  qu'eo  vos  mains  je  depose 
Les  innocents  chagrins  de  mon  ooeur  irrit^. 
Hd  qnoi !  peut-on  soufiHr  avec  tranquillity 
Qu'aa  m^ris  de  ces  lois  que  la  tendresse  impose 

L'int^r6t  ou  la  vanity 
Soit  en  amour  le  but  qu'on  se  propose  ? 

Mon  ooeur,  de  leur  pouvoir  jaloux, 
JHe  peut ,  sans  murmurer ,  voir  qu*pn  leur  MCiifie 

Ce  que  la  vie  a  de  plus  doux, 

Et  m6me.quelquefois.la  vie.   . 
De  Ik  vient  son  chagrin ,  de  lii  vient  son  oourroux. 
A  qui  pourrois-je  mieux  les  confier  qu  a  yous  ? 
Quel  autre ,  comme  vous ,  de  cette  erreur  commune 

A  sauT^  son  coeuv  auj^urd'hui  ? 
QatH  autre ,  comme  vous ,  a  dtidaign^  I'appui 
De  ces  tiers  favoris  qu£  la  seule  fortune. 

^Uve  au  faite  dcs  graiidem^ , 
Et  que  suit  lAdiement  une  foule  importune 

D'esclaves  et  d'adorateurs  ? 
Qui ,  comme  tous  ,  enfin ,  des  lois  de  la  Constance 

S'est  fait  d'inviolables  lois  ? 

Loin  de  voir  en  vous  Tindolence 

Qui  suit  de  prts  la  jouissance , 
Lliymen  n'a  rien  fait  perdre  k  Tamour  de  ses  droits. 
Occupe  par  ces  grands  et  penibles  emplois 
Au  bonheur  de  I'^t  si  chers,  si  necessaires, 
Nc  vous  a-t-on  pas  vu  tendrement  alarm^  ? 
Au  milieu  des  combats  n'avez-vous  pas  aime  ? 
Et  yotre  ame ,  au*dessus  des  ames  ordinaires , 

I^e  garde-t-elle.p(.s  toujours 
Le  triste  souvenir  de  vos  tendres  amours?. 
Oui,  la  mort  de  Tillustre  et  divine  Julie 
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En  T0118  triomphe  tous  les  jonre 
Des  superbes  plaisirs  dont  la  oour  est  remplie. 
Yoas  seal ,  ^pris  d'un  feu  dnrable  autant  qae  beaa, 
Avex  portd  Tamoar  aa>deUi  du  tombeau ;  • 

Seul  anssi  vons  pouvez  comprendrc 

Et  plaindre  les  ennuis  profonds 
'  Que  souffine  un  comr  fidHe  et  tendre 

Dans  un  si^te  oti  Tamour  n'est  que  dans  les  cliansons. 
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BALLADE. 


CATTTion  tous  amants  sont  sujets: 
Gette  maxime  ^n  ma  t^te  est  ecrite. 
Point  n'ai  de  foi  pour  leurs  tourments  secrets ; 
Point  aupr^  d'eux  n'ai  besoin  d'eau  bcnite. 
Dans  cceur  humain  probite  plus  nliabite. 
Trop  bien  encore  a-t-on  les  m^es  dits 
Qu'avant  qu'astuce  au  monde  f&t  venue ; 
Mais  pour  d'effets ,  la  mode  en  est  perdue : 
On  n'aime  plus  conune  on  aimoit  jadis. 

Riches  atours ,  table ,  nombreux  valets , 
Font  aujourd'hui  les  trois  quarts  du  m^rite. 
Si  des  amants  soumis ,  constants ,  discrets , 
U  est  encor ,  la  troupe  en  est  petite : 
Amour  d'un  mois  est  amour  decrepite. 
Amants  brutaux  sont  les  plus  applaudis. 
Soupirs  et  pleurs  feroient  passer  pour  gnte; 
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Faveur  est  dite  aussit6t  qu'obtenuC. 
Ob  n'aime  pkis  comme  on  aimoit  jadis. 

Jeunes  beaut^  en  vain  tendem  filets ; 
Les  jouvenceaux ,  cette  engeance  maudite , 
Font  bande  a  part ;  pr^  des  plus  doux  objets. 
D'etre  indolent  chanin  se  felicite. 

Vvl  en  amour  ne  daigue  itix  Hypocrite  \ 

Oa  si  parfois  un  de  ces  t^tourdis 
.  A  quelques  soius  s'abaisse  et  sliabitne, 

Don  de  merci  seul  il  n'a  pas  en  vue. 

k)n  n'aime  plus  conune  on  aimoit  jadis. 

Tous  jeones  ooeurs  se  trouvent  ainsi  faits. 

Tjelle  denree  aux  foUes  se  d&ite. 

Coeurs  de  barbons  sont  un  peu  moins  coquets : 

Ctuand  il  fut  vieux ,  le  diable  fiit  erfaiite. 

Mais  rien  chez  eux  a  tendresse  n'inrite ; 

Par  maints  hivers  desirs  sont  refroidis ; 

Par  maux  frequents  bumeur  devient  bourrue. 

Quand  une  fois  on  a  t£te  chenue , 

On  n'aime  plus  conune  on  aimoit  jadis. 

ENVOI. 

FiLS  de  Venus ,  songe  k  tea  inter^ts ; 

Je  vols  changer  I'encens  en  camouflets : 

Tout  est  perdu ,  si  ce  train  continue. 

Ram^ne-nous  le  si^e  d'Amadis. 

n  est  honteux  qu'en  cour  d'attraits  pourrne  » 

Oil  politesse  au  comblc  est  parvenue , 

On  n'aime  plus  comme  on  aimpit  jadis. 

Deshonliwes.     I.  1 4 


i58  OEUVRES 

RfiPON  SE 

DE  BL  LE  DUG  DE  SAlNT-AlGNArN. 


BALLADE. 

A.  CAunov  tons  ne  sont  pas  sujets; 
Autre  maxime  en  ma  tdte  est  ^crite : 
Et,  pour  parler  de  mes  tourments  secrets  ^ 
Onques  de  oour  ne  oonnus  Teau  b^ite. 
Si  daDS  maints  cceuxs  probity  plus  n'habite, 
Au  mien  lea  faits  suiyent  tou jours  les  dits. 
Par  moi  I'astuoe  au  roonde  n'est  venue. 
D'amants  loyaux  si  la  mode  est  perdue , 
Moi  j'aime  encor  comme  on  aimoit  jadis..- 

Nul  riche  atour,  nnl  nombre  de  valets, 
I^e  contribue  k  mon  peu  de  m^rite ; 
Toujours  me  tiens  au  rang  des  plus  discrets. 
Tant  mieux  pour  moi  si  la  troupe  est  petite. 
Amour  chez  moi  n'est  jamais  d^r^ite ; 
Etquand  les  sots  sont  les  plus  applaudis , 
Duss^je  en  tout  passer  pour  une  grue , 
Faveur  se  cache  a^s$itut  qu'obtenue , 
Tant  j'aime  encor  oomme  on  aimoit  jadis. 

Jeunes  beaut^s  qui  tendez  vos  filets , 
Chaisez  bien  loin  cette  engeance  maudite 
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De  jouvenceaux :  quand  pres  des  beaux  objets 
D'etre  Indolent  cbacun  se  felicite  / 
Je  sen  I'amour  sans  faire  I'bypocrite , 
Et  le  sen  jnieux  qu'on  de  ces  ^tourdis. 
Mais  si  pour  reus  auz  soins  je  m'habitue, 
Don  de  merci  j'aurai  toujours  en  vue ; 
Gar  i'aime  encor  conune  on  aimoit  jadis. 

Quand  jeunes  occurs  se  trouvent  ainsi  faits« 
Present  meilleur  k  dame  on  ne  debite. 
Coeurs  de  barbon«  peuvent  Stre  coquets : 
Le  diable  eut  tort  quand  il  se  nt  ermite. 
Si  ma  personne  k  tendresse  n'inirite , 
Mes  sens  au  moins  point  ne  sent  refroidis. 
Par  aucuns  maux  mon  humeur  n'est  bourrue, 
Et  peu  m*en  chaut  si  j'ai  tete  chenue ; 
Car  j  aime  enoor  comme  on  aimoit  jadis. 

ENVOI. 

FiLS  de  Venus,  songe  k  tes  inter^; 
Reprends  Tencens ,  et  rends  les  camouflets. 
Accorde  k  tous  que  ce  train  continue , 
Nous  reverrons  le  siede  d' Amadis ; 
Et  si  jamais  dame  d'attraits  pourrue 
A  menflammer  se  trouve  parvenue, 
Je  raimerai  comme  on  aimoit  jadis. 
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RfiPON  SE 
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A  M.  LE  DUG  DE  SAfNT-AlGNAH) 


BALLADE. 

Uvc  plus  vaillant  que  les  fiers  paladins 
Qui  de  grants  conqu^toient  les  armures , 
Due  plus  vaillant  que  n'^toient  Grenadins , 
Point  centre  vous  ne  sont  mes  e'critures  : 
Grand  tort  aurois  de  blasonncr  vos  feux. 
He !  qui  ne  sait ,  beau  sire ,  je  vous  prie , 
Chi'en  fait  d'amour  et  de  dievalerie 
Pnques  ne  fut  plus  veritable  preux  ? 

Vous  pourfendez  vous  seul  quatrc  assassins ;  ' 
Vous  r^parez  les  torts  et  les  injures ; 
Feriez  encor  plus  d'amoureux  larcins 
Que  )ouveuGeaux  a  blondes  chevelures. 
Ce  que  jadis  fit  le  beau  Tenebreux 
Pr^  de  vos  faits  n'est  que  badinerie  : 
D'encombriers  vous  sortez  sans  fe'erie. 
Onques  ne  fut  plus  veritable  preux. 


'  En  1 655  t  il  fut  attsqu^  par  qnatre  aMassIni  :  il  en  tua 
d«aX)  bletta  mortellement  le  troIiI«mc,  et  mil  le  qnatriime  en 
fulte.  Le  marqali  de  Montplaitir,  lieutenant-de-roi  d' Arras, 
ayant  apprU  cet  ^vinement,  lui  envoya  an  mousqqeton  qui 
tiroit  sept  coaps,  avec  ane  ballade  sur  cette  aventure. 
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Jamais  TAarore  aux  doigts  incarDadins 
En  jours  biillantsne  change  nuits  obscures  y> 
Que  cault  Amour  et  Mars  aux  airs  mutins        • 
Yous  n'invoqoiez  pour  avoir  aventures 
Yous  bravez  tout ;  malgr^  des  ans  nombreux 
Ctui.volontiers  emp^hent  qu'on  ne  rie, 
Avez  d'un  fils  augment^  votre  hoirie. 
Ooques  ne  fut  plus  veritable  preux. 

ENVOI. 

Que  puissiez'vous  y  cbevalier  valeureux, 
En  tout  combat ,  en  butin  amoureux , 
Ne  Tous  douloir  jamais  de  tromperie ! 
Et  qu'k  Tenvi  cbez  nos  derniers  neveux , 
Lisant  vos  faits ,  bautement  on  s'ecrie  : 
Onques  ne  fut  plus  v^table  preux ! 


R  £  P  O  N  S  E 

DE  BI.  LE  DUG  DE  SAINT-AIGNAN. 


BALLADE. 

\J  x'heu&eitx  temps  oh  les  fiers  paladins  , 
En  toutes  parts  cbercboient  les  aventures  y 
Od,  sans  dormirnon  plus  que  font  lutins, 
Jk  n'etoient  las  de  porter  leurs  armures  I 
Prinioes  et  rois  par  vins  et  confitures 
Les  regaloient  au  sortir  des  festins. 
Dame  k  bon  droit  des  beaux  esprits  cb^ie , 
Qui  iaites  cas  des  guerriers  valeureux , 

14. 


l6a  QEITVRES 

Est-il  rien  tel  qu'ait  de  cherieAerie  ? 
Fnt-il  jamais  nn  nuStier  plus  hetzreox  ?. 

Ges  damoiselt  s'ebattoieDt  ks  jardins , 

Bien  atoumes  de  pompeuses  v^tures. 

L^ ,  plus  Yenneils  qu.'on  ne  peint  cherubms , 

Ghapeaux  de  fleurs  mis  sur  lem:s  chevelures, 

Se  d^uisoient  en  superbes  panires , 

Riches  plumarts ,  toiles  d't>r,  et  satins.  i 

De  les  voir  tel^  toute  ame  ^toit  ravie , 

Tant  avoient  Tair  de  gens  victorieux. 

Dame  sans  pair,  dites-noos ,  je  f ous  prie , 

Fat-il  jamais  un  metier  plus  heureux  ? 

S'il  avenoit  que  felons  assassins 
En  dur  estour  leur  fissent  des  blessures , 
.    .  Ik  nul  besoin  n'avoient  de  medecins. 
FiUes  de  rois ,  moult  belles  creatures , 
€hi'on  renommoit  pour  leurs  savantes  fnires » 
Sur  lits  moUets  et  sur  riches  coussins , 
Chacun  k  part ,  soignenses  de  leur  vie , 
Les  oonsolant  par  devis  amoureux , 
Rendoicnt  bientot  leur  personne  guerie.^ 
Fnt-il  jamais  un  metier  plus  heureux  ? 

Moi  qui ,  toujours  surpassant  maints  bio:  Qdins 

En  vrais  efiets  ainsi  qu'en  ecritures , 

Ai  depuis  peu  mis  au  jour  deux  bambins  -' 
*  - "  '  ■ 

'  Le  due  de  Saint  •  Aigaan  avoit  ^pont^  en  secoades ;  noee* 
Franfolse  O^ti  de  Luc^,  doat  il  eut  deux  filt  ;  I'atnS  a  ete 
^£q[ue  de  Beaavaiiy  et  le' second  eat  deventi  due^de  Snlat-jlignan 
le  due  de  BeanTillIert  flh  da  premier  lit.  ^ 
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Dont  on  feroit  d'agreables  peintttred , 
Dans  la  vigueur  qu'on  voit  en  me$  allures , 
Je  yeux.  ausbi ,  par  de  nbbles  d'esseins , 
Des  ennemis  voir  la  face  bl^mie ,    . 
Et  leur  livrer  un  assaut  vigoureux , 
Puis  tot  apr^s  retoumer  vers  ma  mie. 
Fut-il  jamais  un  metier  plus  heureux  ? 

ENVOI 

Que  puissiez-Yous ,  dame  au  coeur  g^n^reux. 

Voir  en  bonneur  toujours  votre  mesgnie ! 

Et  qu'un  germain  '  moult  digne  de  nos  tobuz     , 

Se  trouve  un  peu  revto  d'abbaye 

De  bon  rapport,  commode  et  bien  nombreiiz» 

Si  que  mitrd ,  content  et  gloiieux , 

En  tel  deduit  quelquefois  U  s'^crie  : 

Fut-il  jamais  un  m^er  plus  beureux  ? 


CHANSON. 


JuE  cGBur  tout  d^ir^  par  un  secret  miartrre, 
Je  ne  demande  point,  Amour, 
Que  sous  ton  tyrannique  empire 

L'insensible  Tircis  s'engage  quelque  jour; 
Pour  punir  son  ame  orgueillense 

De  I'immortel  afiront  qu'il  fait  k  mes  attraitt, 

'  L'abbe  de  la  Garde. 


i64  OEUYRES 

If 'arme  point  contre  lui  ta  main  victorietue : 
Sa  tendresse  pour  moi  seroit  plus  dangereiue 
Qxne  tons  les  maux  (joe  ta  me  fais. 


R  fi  P  O  N  S  E 

A  BL  LE  DUG  DE  SAINT-AIGNAN. 


BALLADE. 

JLios  immortel  que  par  fait  heroique 
Chevalerie  en  tons  lieux  acqu^roit 
Yous  fait  aimer  ce  temps  liyperbolique. 
Quant  est  de  moi ,  ce  cfik  plus  m'en  plairoit , 
Ge  n'est  combat ,  T^ture  magnifique , 
Toumoi  fameux ,  mais  bien  Tamour  antique 
Dont  triste  mort  seule  vojoit  le  bout. 
Bon  chevalier  que  tout  craint  et  rdv^ , 
Ainsi  le  monde  en  sentiment  difi^re : 
Opinion  chez  les  hommes  fait  touL 

L'lm  rit  de  tout ;  I'autre ,  melancolique , 
D'Arleqijin  m^e  en  mille  ans  ne  riroit : 
L'un ,  pour  jouer ,  fait  devenir  etique 
Son  train  et  lui ;  I'autre  ne  troqueroit  . 
Pour  mine  d'or  sa  verve  po^que  : 
L'un  de  tout  oeuvre  entreprend  la  critiqaey 
Et  fait  souvent  oonte  k  dormir  debout ; 
L'autre ,  k  son  fgci  r^lant  le  minist^ , 
De  se  r^ler  ne  s'embarrasse  gu^re  : 
Opinion  chez  let  hommes  fait  toot. 
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Espoir  de  gain  fait  faire  aux  flots  la  nique ; 
D^ir  de  gloire  en  pdrilleux  endroit 
Conduit  guerriers ;  nature  padfique 
Aux  magistrats  met  en  tete  le  droit ; . 
Amlntion  fait  que  le  cofire  on  pique ; 
Yanite  fait  que  philosophe  explique 
Comment  tout  vient ,  en  quoi  tout  se  r^ut ; 
Chaque  mortel ,  ooiffe  de  sa  chim^ , 
Croit  h.  part  soi  que  mieux  on  ne  p^ut  faire  : 
Opinion  chez  1^  hommes  fait  touL 

Non  moins  diverse  en  chaque  republique 
Est  la  coutume  :  ici  punir  on  voit 
Soeur  avec  qui  son  fr^re  prevarique , 
Et  la  Persane  en  son  lit  le  re^oit : 
Germains  font  cas  de  la  liqueur  bachique , 
Le  musulman  en  defend  la  prati(|ue ; 
Subtil  larcin  Lacedemone  absout ; 
Oil  le  soleil  monte  siu*  rh^mispb^re , 
Par  pidte  le  fils  meurtrit  son  p^re  :  ^ 

Opinion  chez  les  bommes  fait  touL 

ENVOI. 

Due  dont  le  los  vole  du  sein  Persique 

Jusqu'od  Ph^bus  finit  son  tour  oblique ,  / 

De  mon  gennain  point  ne  savez  le  godL 

Crosse  abbaye  k  la  mitre  il  prefl&re ; 

Trop  lourd ,  dit-il ,  est  sacre  caractire : 

Opinion  chez  les  hommes  fait  tout. 


x66  OE  U  y  R  E  S 


f>^i^»«».^i^< 


R  £  P  O  N  S  E 

DU  DUG  DE  SAINT-AIGNAN- 

1684. 


vJui,  je  I'ai  ditMns  hypeilsoIeV 
Yous  ecrivez  d'un  air  qui  paitout  est  vainqaeor. 
Je  veux  bien  confesser  qu'il  me  reste  da  coeor  ; 

Mais  je  demeure  sans  parole. 


R  £  P  O  N  S  E 

^U    MADRlGAt 

DU  Due  DE  SAINT-AIGNAN. 


vxuahd  vous  me  cedcz  la  victoire , 
Vous  vous  couvrez  dune  nouvelle  gloire, 
De  votre  madrigal  tout  la  monde  est  charme'. 
Est-ce  ainsi  d'un  combat  qu'ou  cede  lavantegc, 

Qu'on  se  dit  vaincu ,  desann^  ? 

On  connoit  bien  qu'k  ce  langage 

Voiis  n'^tes  pas  accoutume. 
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R  £  P  O  N  S  E 

DE  ft?.  DE  LOSME  DE  MONTCHENAY 
k  la  ballade,  a  caution,  etc. 


( 


vJ  VI  i  i'm  conviens ,  channante  Deshouliires : 
Mais  si  cliaqoe  beaute  poss^doit  yos  luml^res. 
On  reverroit  bieiit6t  le  aitele  d'Amadis. 

Le  bon  goi\t ,  la  deiicatesse , 

Le  savoir  «t  la  politesse , 

R^neut  partout  dans  vos  ecrits; 

Si ,  comme  vous ,  toutes  nos  dames 

Atoient  I'art  de  toucher  les  ames, 
Chi  aimeroit  bientot  comme  on  aimoit  jadis^ 

RONDEAU   REDOUBLE 

A  M.  LE  DUG  DE  SAINT-A16NAW, 
sur  la  guerison  de  sa  flevre  quarte. 


id  ANS  drainer  et  sans  monter  Moreau, 
Mettez  h.  fin  p^Ueuse  aventure  : 
.One  chevalier,  ne  fit  exploit  plus  bean ; 
CoDtre  Tous-m^me  en  ferois  la  gageure. 


l6S  OETJyRES 

Qnoi !  de  felonne  et  laide  creature , 
Fifevre  qui  salt  ouvrir  lliuis  du  tombeau , 
Savez  en  Inref  faire  d^onfiture , 
Sans  detainer  et  sans  mooter  Moreau ! 


Yaincre  pour  vous  n'est  pas  im  fait  nouveita]; 
ffe  git ,  bean  sire,  en  ce  point  TenclouuTe : 
D^  TOtre  avril,  comme  Hercule  au  berceau, 
Mettez  k  fin  p^rilleuse  aventure. 

Mais  qu'en  combat  oh  rien  ne  sert  annure  > 
Oil  rien  ne  sert  qu'on  ait  fee  la  peau , 
Ayez  domt^  qui  domte  la  nature ,  . 

One  cheyalier  ne  fit  exploit  si  bean.- 

Ci  vous  verrons  encor  faire  rondeau ,  . 
Fendre  geants  du  chef  k  la  ceinture , 
Faire  de  vous  plus  d'un  viva^t  tableau : 
Contre  vous-m^me  en  ferob  la  gageure. 

Or,  de  mes  Tceuz  si  le  de^in  a  cure, 
Point  n'entrerez  dans  le  fatal  bateau 
Qu'un  siecle  n'ait  accompli  sa  mesure ; 
Point  ne  serez  sans  amours ,  sans  pipeau, 
Sans  drainer. 


^^N^^^^^»^^i^i^^^^i^^  ^<^i^^»< 


AIR. 


xJoux  transports,  trouble  dangereox, 
Qtae  dans  mon  jenne  ooeur  on  tendre  amour  fedt  naStre , 
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Yoiis  n'oseriez  paroidie. 
H^as !  pour^oi  faut-U  qu'un  devoir  rigoureux 
Fasse  perdre  k  rAjnour  taut  de  nioments  heuieuz  ?. 


BALLADE 

D  E     M.     D  U     P  E  R  R  I  E  R 

sur  la  ballade,  a  caution.  1684. 


V  ous  remettrez  la  ballade  en  bonneur 
Par  vera  dores  d'inimitable  style ; 
J^  grand  besoin  av9it  de  ce  bonbeur 
Ce  vieil  Pbd)us  k  la  barbe  sterile , 
Qu'esprit  accort ,  fin ,  poli ,  gracieux , 
Refa9t>nn&t  ses  beautes  surann^. 
Refaire  ainsi  fleuiir  roses  fan^s ! 
A'mon  avis,  on  ne  peut  faire  mieux. 

Vous  ecrivez  a  certain  vieux  seigneur 
D'un  air  si  gent,  ^i  noble  et  si  facile, 
Qu'atournement  de  science  graigneur 
Ne  sait  avoir  la  muse  plus  babile. 
Votre  parler  est  le  parla*  des  dieux ; 
En  tous  propos  libres  et  point  gSnees , 
Dans  vos  devis  les  Graces  semblent  ndes. 
A  mon  avis ,  on  ne  peut  faire  mieux. 

Du  los  d'Amour  vous  savez  la  teneur, 
Le  parangon ,  I'agreable  et  Tutile  9 

Beahoallexes.     I.  1 5 


t7«  QEUVRES 

Aupr^  de  T0U8  n'est  si  beta  raisoniiear 
Qui  ne  se  chit  la*  ▼€!;!▼«  fevt  sidMile.   < 
Frisques ,  galants ,  ef^(m4s ,  s^eux , 
Pour  uaviger  aux  lies  fortunes , 
Font  de  vos  dits  leurs  le9ons  raffin^es  : 
A  mon  avis ,  on  ne  peut  faire  mieux. 

ENVOI. 

Des  sens  chamids  le  doux  empoisonneur, 
De  la  raisoh  raimable  suborneur , 
Tiendra  de  vous  llieur  de  ses  destin^. 
Aux  devoyes ,  k  toute  heiire ,  en  tous  lieux , 
Pr^chez  toujours  ses  lois  bien  ordonnees  : 
A  mon  avifty  on  ne  peut  faire  mieux. 


^  ^M^^^  ^^■■^'^■a 


AUTRE  BALLADE 

D  E     M.      D  U     PERKIER 
8ur  le  meme  sujet.  i684r 


vxVE  L  LE  musette ,  ou  (juel  tendre  pipeau 
Peut  egaler  les  accents  de  Clim^ne  ? 
Bien  elle  £ait  et  ballade  et  rondeau , 
Ghauts  qui  sondain  me  feroient  perdre  baleine 
Ge  qui  me  met  dans  ime  Strange  peine ; 
Car  elle  veut  qu'aujourd'hui  )e  IVitrenne 
D'une  ballade,  air  plaisant,  quoique  vieux. 
Mais ,  peu  savant  en  pareiile  harmonie. 
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Je  lui  reponda;  Noble  dame  aux  douz  yenx. 
Point  on  ne  doit  contraiodre  .M>n  genie. 

Td  que ,  press^  d'un  pe'nible  fardeau , 
Le  grand  Jupin  fit ,  poor  la  gent  humaine , 
Par  rudes  coups ,  sortir  de  son  cerveau 
Docte  deesse  et  des  arts  m^e  et  reine ; 
Ponrrois-je  Inen ,  poar  raimaUe  sir^ne 
Qui  m'a  charm^ ,  produire  de  ma  veine 
Chants  aussi  doux  (pie  ses  chants  gracieuz  ? 
Non  :  de  loser seroit  pure  manie. 
Le  )eune  Icare  ainsi  toraba  des  cieux. 
Point  on  ne  doit  contraindre  son  genie. 

Sur  H^con,  oil  maint  savant  troupeau 

Sous  verts  lauriers  k  pas  lents  se  prom^ne , 

Et  vient  puiser  feu  divin  dans  cette  eau 

Que  d'un  cheval  fit  made  soudaine 

Jaillir  d'un  roc ,  et  nommer  Hippocr^ne,  • 

Ph^us  d^art  de  son  docte  domaine 

Trompettes ,  luths ,  pipeaux  delicieux ; 

II  donne  h.  I'un  ce  qu'k  I'autre  il  denie  y 

Et  dit  k  tous  te  vers  sentencieux  : 

Point  on  ne  doit  contraindre  son  g^ie. 

Bien  qu'en  faveur  de  mon  doux  chalumeau 
De  beaux  esprits  fameuse  quarantaine 
Ait  decide  d'un  prix  rare  et  nouveau 
Quand  de  Louis,  qu' Alger,  Tunis  et  Gtoe 
Virent  punir  entreprise  trop  vaine , 
J'eus  pubH<;  puissance  souveraine, 
Maintien ,  t^oin  qu'il  est  du  sang  des  dieux , 
Yaleor ,  cldnence ,  et  lagesse  infinie ; 


I^a  OE  U  V  R  E  S 

Lyre  et  clairon  me  duisent  encor  mieux: 
Point  on  ne  doit  contraindre  son  gdnie. 

ENVOI. 

YoiLA  pourtant  ballade  ronde  et  pleine ; 
Re9ois-la  bien ,  dame  qui  sur  la  Seine 
Fais  ouir  cLant  enjou^,  serieux> 
Tendre ,  heroique ;  et  digne  d'Uranie. 
Chiant  est  de  moi ,  Je  public  en  tous  lieux : 
Point  on  ne  doit  contraindre  son  ge'nie. 


AIR 


iG ANDRE,  ce  Heros  cbarmant, 
Ne  paroit  plus  sensible  h.  mon  amour  fidMe) 
II  court ,  sans  I'^couter,  oh.  la  gloire  I'appeUe ', 
II  prefto-e  au  plaisir  d'etre  aim^  tendrement 
Les  plaiairs  oti  conduit  cette  gloire  cruelle. 
Ah !  que  de  pleurs  coiite  un  amant 
Qu'il  faut  partager  avec  elle ! 


R  £  P  O  N  S  E 

DE     M.      PAVILLON 

k  la  ballade,  a  caution,  etc. 


JLIaiis  les  sidles  pass^ ,  quand  Tamoureuse  flamme 
Avec  quelque  vivacit^*  ' 
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Pressoit  nne  jeune  beaut^ , 
li'amant  qui  lui  plaisoit  en  faisoit  une  jfemme : 
C'est  ainsi  qu'on  aimoit  dans  le  temps  d'Amadis. 

D'une  niani^re  si  commode 

Nous  n'avons  pas  perdu  la  mode. 
On  aime  encor  comme  on  aimoit  jadis. 

Le  heau  sexe  autrefois  pour  la  galanterie 
Prenoit  la  fine  fleur  de  la  cbevalerie ; 

II  lui  falloit  des  paladins. 

Aujourdliui  ce  n'est  pas  de  mime ; 
n  met  tout  en  usage ,  et  jusqu'aux  baladins. 

On  n'a  jamais  tant  aime  que  Von  aime. 

Nos  p^res ,  qui  yivoient  dans  un  si^H^Ie  pea  fin , 
•SeTouloient  qu'amour  et  simplesse, 
£t ,  sor  le  fait  de  la  tendresse , 
AJloient  toujours  leur  grand  chemin. 
lis  cherclioient  k  se  satisfaire, 
Et ,  sans  toucher  au  bien  d'autrui , 
Se  contentoient  de  Tordinaire. 
On  n'aimoit  point  comme  dn  aime  aujouid'bui. 

Jadis ,  dn  moment  qu'une  belle 
Ayoit  subi  le  joug  de  quelque  bon  Gaulois , 

Diit-elle  enrager  de  son  choiz , 

UfaUoitqueUefdtfidHe. 
A  present  on  fait  grace  k  leurs  divins  attraits. 

Lea  femmes ,  sor  oette  mati^ , 

Ajant  indulgence  pleni^re , 

En  usent  toutes  de  mani^re 
Qtt'oo  aime  plus  que  Ton  n'aima  jamais. 

1 5. 


I7(  QEUYRES 

Aa  bon  Tiem  temps ,  dieux !  quels  supplioet  I 

L' Amour  oe  tcouvoit  qvtt  rigaeur ; 

On  payoit  la  moindre  faveur 

D'ujie  eternite  de  services, 
Aujourd'hui ,  nul  en  vain  jie  paroit  enflamm^ ; 

On  n'attend  point  la  recompense 

D'une  triste  perseverance ; 
On  est  pay^  comptant ,  et  souvent  par  ayance. 
On  aime  mieux  qu'on  n'a  jamais  ainK^. 

Sous  Tantique  et  triste  esdavage 

D'un  honneur  sottement  plac^, 

Un  pauvre  ooeur  au  temps  pass^ 

£toit ,  a  la  fleur  de  son  fige , 

Impitoyablement  fbrc^ 

De  s  en  tenir  au  mariage. 
'Nous  sommes  aujourd'hui  sous  de  plus  douces  lois : 
Nous  suivons  nos  desirs ;  et,  sans  pudeur  aucune , 
Chacun ,  comme  il  lui  plait ,  vit  avec  sa  chacune. 
On  aime  plus  qu'on  n'aimoit  autrefois. 

On  aime  k  droite ,  on  aime  k  gaucHe  ^ 
l^artout  en  libeite  Ton  conte  ses  raisons ; 
Rien  chez  nous  aujourd'hui  ne  s'appelle  d^bauche, 
Et  I'amour  est  enfin  de  toutes  les  saisons  : 

Chacun  en  prend  sans  se  contraindre  i 

Et  je  ne  vols  que  les  maris 

€tui  puis^nt  justement  se  plaindre 
€tu  on  ainie  plus  que  Ton  n'aimoit  jadis. 

I' 
yivez  heureux ,  sujets  de  I'amoureux  empire ; 
"^Vms  ces  jours  fi^rtunes  od  tout  vous-  est  penms , 
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Suivez  les  mottvemeiits  que  It  temps  voiu  inspire , 
Et  soyez  k  rAmour,  sans  reserve,  somnis. 
£t  V0118 ,  ieunes  beantes,  il  est  de  votre  gloire 
De  faire  ici  mentir  tos  plus  grands  ennemis  : 
Commencez  cheque  jour  quelque  galante  histoire ; 
Et ,  par  ie  nombre  enfin  de  vos  tendres  amis , 
Confondez  les  rdveurs  qui  veulent  faire  croire 
Qu'on  n'aime  plus  conmie  on  aimoit  jadis.. 

ODE     AU     ROI, 

8ur  la  yenue  du  Doge  de  Genes.  i685. 


IE  croiras-tu ,  Louis ?  &  ta  gloire  attenttre , 
Pour  t'ixnmortaliser  j'ai  touIu  mille  Ibis 
Te  chaifter  couronn^  de  laurier  et  d'olivc, 
Et  mille  fois  ina  lyre  a  langui  sous  mes  doigts. 
Uh  b^fios  au-dessus  des  hdros  de  la  fable 
Est  un  dcueil  pour  moi  terrible ,  redout^Ie , 
Centre  qui  cent  nochers  h.  mes  jeux  ont  biis^. 
Oui ,  depuis  que  tu  cours  de  victoire  en  Tictoire, 
Le  dieu  qui  des  grands  noms  £ut  durer  la  m^CMte 
Se  seroit  lui-mdme  ^puis^. 

Rejette  done,. grand  roi,  sur  nne  juste  crainte 
Ma  lenteur  ^  parler  de  tea  faits  inoiuis. 
Imposons-nous ;  ii(i9ois-)e,  une  sage  oontrainte; 
N'immolons  point  ma  gloire  it  celle  de  Lonit. 
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Que  dirois-je,  enchantant  sa  valeur  trioxnpliante, 
Donfaux  si^desfnturs plus  d'une main  savante 
Avant  moi  nfait  trac^  de  fidMes  tableaux  ? 
Mais  k  quoi  mon  esprit  se  laisse-t-il  surprendre  ?. 
Quelle  erreur !  ah !  de  toi  ne  doit-on  pas  attendre 
Toujours  des  miracles  nouveaux  ? 

Dn  formidable  Rhin  le  roerveiUeux  passage , 
En  dix  )ours  la  Gomte  prise  au  fort  des  hivers, 
L'Algdrien  forc^  de  rompre  Tesclavage 
Des  Chretiens  g^missant  sous  le  poids  de  ses  fers , 
Luxembourg  asservi  sous  cette  loi  c»mmune , 
Sembloient  avoir  pour  toi  fatigud  la  fortune : 
On  ^e  concevoit  rien  de  plus  beau ,  de  plus  doux.' 
Cependant ,  dans  les  murs  de  ton  femeux  Versailles , 
'J'u  Tois ,  plus  grand  encor  qu'au  milieu  des  batailles  , 
Des  souverains  h  tes  genoux. 

Ah !  que  d'etonnement,  de  d^spoir,  d'envie, 
Ce  grand  ^v^nement  jettera-dans  les  ccmrs 
De  tant  de  rois  jaloux  de  I'eclat  de  ta  vie ! 
De  combien  voudroient-ils  payer  de  tels  honneurs ! 
Mais  leurs  souhaits  sont  vains ;  ces  ^latantes  marqoes 
I^'illustreront  jamais  le  nom  de  ces  monarques , 
Grands  par  le  titfe  seul  dont  ils  sont  revStus. 
Toi  qui  pour  un  h^ros  as  tout  ce  qu'on  demande, 
Toi  qui  les  passes  tous ,  il  faut  que  le  del  rende 
Ta  gloire  egale  h  tes  vertus. 

Tel  dans  un  si^e  heureux  on  vit  rdgner  Augustc  : 
Son  nom  fut  ador^  de  cent  peuples  divers ; 
H  ^toit ,  comme  toi ,  sage ,  intrepide ,  juste ; 
£t  tu  fais ,  comme  lui ,  trembler  to^t  TuniTers. 
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Coimme  toi,  triomphant  sur  la  terre  et  sur  I'onde, 
Lui-m^e  se  vainquit,  donna  la  paix  an  monde , 
Cultiva  les  beaux  arts ,  fit  revivTe  lea  lois. 
Maiire  de  tons  les  coeors  dans  sa  superbe  TOle, 
Au  milieu  d'une  cour  magnifique  et  tranquiUe^ 
A  ses  genoux  il  vit  des  rois. 

Abondante  en  amis,  plus  abondante  encore 
En  honneurs ,  en  tresors ,  en  vaisseaux ,  en  gueiriers ,  ' 
G^es ,  )U8qu'att  riva^  oil  se  l^ve  I'aurore , 
Fit  redottter  son  nom  et  cueillit  des  laurieis. 
Ce  fertile  pays ,  source  de  tant  de  haines , 
Oh  regna  le  beau  sang  qui  coule  dans  tes  veines » 
Naples  a  Tu  ses  champs  par  son  or  envafais ; 
Et  de  la  sage  viUe  spouse  de  Neptune 
Ses  efforts  auroient  pu  renverser  la  fortune, 
Si  le  sort  ne  les  eiit  trahis. 

Fidre  encore  aujourd'hui  de  plus  d'un  juste  Soge 
Que  des  sidles  pass^  sa  gloire  a  m^te, 
Son  senat  refusoit  de  t'envoyer  son  doge 
Implorer  le  pardon  de  sa  t^nerite. 
Mais  I'afireux  souv^ir  de  I'etat  deplorable 
Oil  nagu^re  la  mit  ton  courroux  redoutable 
A  force  son  orgueil  k  ne  plus  contester ; 
Certaine  que  tu  peux  ce  qu'on  te  voit  r^udre , 
EUe  craint  que  ta  main  ne  reprenne  la  foudre 
A  qui  rien  ne  pent  rdsister. 

Quelle  gloire  pour  toi,  quel  plaisir  pour  la  France 
De  Tenger  aujourd'hui  sur  ces  ambitieux 
Les  divers  attentats  qu'avec  tant  d'insolence 
Leurs  p^es  ont  formes  contre  tes  grands  aieux ! 
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Accoutum^  k  voir  leur  auidUce  izapunie , 
Ges  peuples  n'employoieat  leuxs  tremors ,  leur  ^i^sSatp 
Qaik  te  faire  partout  de  aouveaux  ennemis  : 
lis  pensoient  t'accabler  9ous  le  faix  des  imriguesy 
£t  n'oDt  fait  qiie  remplir  par  d'iinpuissaDteg  btigues 
Ce  c[ue  les  destins  t'ont  promis. 

Ainsi ,  quand  des  luYers  les  ternUes.  orages 
Contraigneiit  un  graud  fleuve  a  sortir  de  ses  t>oids » 
De  ce  fleuve  irrite ,  fameux  par  ses  ravages , 
Ooi  croit  par  nae  digue  arreter  les  efforts : 
Mais ,  bien  loin  que  sou  oade  k  ce  frein  s'accoutume , 
Sa  col^  s'accroit ,  il  mugit ,  il  ^ciune , 
I]  renverse  demain  ce  qu'il  Uisse  aujourd'hui; 
Et  plus  fort  que  la  digue  k  son  cours  opposee , 
EUe  n'est  sur  la  rive  oil  Ton  I'avoit  posee 
Qu'un  Douveaii  triomphe  pour  loi 

• 

Non  content  de  venger  tes  aieux  et  ta  gloire, 
Ttt  domtes  I'he'resie ,  elle  expire  k  tes  yeux  j 
Tu  fais  de  son  debris  ta  plus  chere  victoire , 
Ardent  k  soutenir  la  querelle  des  cieux.  \ 

Tu  le  dois  :  leurs  faveurs,  di verses,  continues i 
lamais  sur  les  mortels  ne  furent  repandues 
Si  lib^alement  qu'elles  le  sont  sur  toi. 
Quoi  que  le  diad^e  ait  de  grai^d ,  d'agreable , 
Dos  presents  dont  aux  cieux  on  te  voit  redevable 
Le  moindre  est  de  t'avoir  fait  roi. 

Bfais  le  doge  paroit.  Que  G^nes  la  superbe 
Est  un  channant  spectacle  attache'e  a  ton  char ! 
Confuse  d'avoir  vu  ses  tours  plus  bas  que  I'herbe , 
Elle  n'ose  sur  toi  porter  un  seul  regard. 
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Ton  grand  ooenr  est  touchy  des  soupirs  qa'eBe  ponssc; 
Tu  rendras ,  je  le  vois ,  sa  fbrtane  phis  douce : 
Mille  fois  tes  bontes  ont  bom^  tes  exploits. 
Tu  verrois  I'univers  soumis  k  ta  puissance , 
Si  f  depuis  vingt  moisson^,  de  ta  seule  cltjmenoe 
Tu  n'aYois  ecout€  la  -?oix. 


S  O  N  G  E      D'  I  R  I  S. 


vxuE  tu  reyiens  diligenunent ! 
Ke  oesseras-tu  point ,  impatiente  Aurore , 

De  courir  apres  un  amant? 

Non ,  je  te  parle  vainement ; 

Demain  tu  reviendras  encore  : 
Lasse  de  ton  vieillard ,  tu  cherches  tons  les  joun 
.  Ce  chasseur  qui  fait  moins  de  compte 

De  la  iblle  ardeur  qui  te  domtis , 

Que  de  la  depouillfe  d'un  ours. 

Tu  n'es  pas  la  seule  deesse 
Que  rAnoour  a  forcee  k  recevoir  sa  loi ; 

Diane  et  Venus ,  comme  toi , 
Pour  de  simples  mortels  ont  eu  de  la  tendresse.. 
Mais  enfin ,  si  leurs  coeurs  se  sont  laiss^  chamxer ; 

Leurs  amants  ont  br^^  pour  elles  : 
'  Toi  seule ,  entre  les  immortelles , 

N'as.jamais  pa  te  faire  aimer. 

Pour  sauver  Thonneur  de  tes  cYiartoM, 
Lea  muses ,  ces  sayantes  soeurs  ^ 


■<#• 
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"Sous  ont  impost  sur  les  lannes 
Qn'au  sortir  de  ton  lit  ta  r^pands  sur  les  flean. 
Ge  n'est  point  ton  fils  mort  qui  eause  tes  doulenrt  ^ 

Un  trait  plus  cuisant  t'a  bless^ : 
Le  m^ris  que  G^phele  a  fait  de  tes  faveurs , 

Toujours  present  k  ta  pens^,  ' 

Est  ce  qui  fait  oouler  tes  pleura. 

Elle  fait  plus  encor,  cette  troupe  qui  t'aime  t 

EUe  dit  que  I'edat  vermeil 
Dont  on  voit  I'orient  se  peindre  k  ton  r^veil 

yient  des  roses  que  ta  main  s^e 

Dans  la  carri^  du  soleil. 
Quel  conte !  Si  le  ciel  prend  la  couleur  des  roses 
Lorsque  tu  viens  ouvrir  la  barri^re  du  }our, 
G'est  que  le  ciel ,  qui  voit  la  honte  oh  tu  t'exposet , 

Rougit  pour  toi  de  ton  amour.  • 

Dans  qnelque  autre  mortd  plus  galant  que  Gephale 

Que  n'as-tu  trouv^  des  appas  ? 
U  eiit  moins  fa^onnd  sur  la  foi  conjugale : . 

Ordinairement  ici-bas 

La  plus  belle  Spouse  n'est  pas 

Une  dangereuse  rivale. 
Gontente  entre  ses  bras  de  ton  heureux  destin , 
Tu  n'aurois  pas  des  mers  oh  le  soleil  se  plonge 

Fait  sortir  ton  char  si  matin , 

Et  j'aurois  achere  mon  songe. 

Tu  I'as  inten!)ompu  par  ton  cruel  retonr 

Dans  Tendroit  le  plus  agreable. 
Je  croyois  itre ,  helas !  dans  un  chaimant  s^joor, 
pii,  sur  un  vert  gazon ,  de  cent  larcins  coupabie , 
Je  vpyois  k  mes  pieds  Tamant  le  plus  aimable , 
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Le  plus  plein  de  respect,  et  le  plus  plein  d'amour^ 
Le  sommeil  me  rendoit ,  ce  me  semble ,  moins  fi^re ; 
Et ,  quand  ton  Tif  edat  a  irappe  ina  paupi«re , 
II  jurolt  de  m'aimer  jusqu'^  son  dernier  jour. 

Pour  la  perte  d'une  chim^re, 
Ne  me  reproche  point  que  je  fais  trap  de  bruit ; 

Je  sais  que  la  raison  conduit 
A~  ne  regretter  point ,  on  ne  regretter  gu^rr , 
XJn  faux  bien  qui  dans  I'air  s'envole  ayec  la  nuit. 

Mais ,  r^zion  importune ! 

CKi  tn>uve-tron  des  biens  certains 

Que  rien  n'arraclie  de  nos  mains  ?. 
£t  ceux  de  la  nature ,  et  ceux  de  la  fortune, 

Que  sont-ils  que  des  so^ges  vains  ? 

Tout  le  temps  qu'im  beau  songe  dure ,  ■ 

Si  nous  eommeraussi  contents 
Des  biens  que  nous  devoas  ^  sa  douce  imposture 

Qtie  s'ils  ^toient  TTtis  et  constants , 

Peut-on  les  perdre  sans  munnare  ? 
Helas !  n'esvce  done  point  une  heureuse  aventure, 
Pour  qui  laisse  au  deyonr  conduire  tovs  ses  pas , 
De  pouvoir,  sans  blesser  la  yertu  la  plus  pure , 
£oouter  sur  un  lit  de  fleurs  et  de  yerdure 

Un  amant  qui  ne  d^lait  pas  ? 

A  oes  mots ,  son  d^it  cessant  d'^re  le  maitre , 
La  jeune  Iris  se  tut ,  poussii  de  longs  soupirs , 

Rougit,  et  se  liyra  peut«^tte 

A  de  dan^reuz  souyeoifs. 
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▲  JA.  TURCOT  D£  SAINT-GLAIR. 

MADRIGAL. 


ivl  xvisTRE  de  Thinas ,  dwt  la  nit  pnuknce 
Dtt  4edale  des  lois  d^mlle  les  diftoiirs, 

Et  chez  qui  la  foibie  innooeDoe . 

Rencontre  un  prompt  et  sAr  secotin , 
Qa'n  est  donz  k  moo  oceur  que  le  v^at  s'expliqiie 
-  Gontre  les  pea  tendres  amours 

Dont ,  a  la  konte  de  nos  jours , 

Preaque  tout  le  monde  se  piquel 
Vuclk  d'une  orgueillettse  et  mordante  critique 
Je  ne  senttrai  point  le  daDf;ereuz  pouToir* 
Otti ,  puLsque  tous  lonez  rhorreur  que  je  £us  voir 

Des  vices  oti  le  si^le  abonde , 
On  n'osera  blftmer  mon  juste  emportement. 

Ulustre  Sainf-Clair ,  dans  le  monde , 
Qui  ne  sait  de  quel  poids  est  votre  sentiment  ? 


AU    ROI, 

sur  la  revocation  de  I'^dit-  de  Nantes. 

iG85. 


i'ereeur  ,  feconde  en  attentats , 
lui  truinuit  la  discorde  ct  Tor^ueil  k  sa  suite , 
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Ne  T^and  plus  enfin  dans  tes  vastes  ^tats 
Le  poison  dont  Tarma  Tenfer  qui  Ta  produite ; 
Ta  pi^te ,  grand  roi ,  pour  jamais  Fa  ddtruite. 

Ckaelle  h  jdre  viens-tu  d  etoufier ! 
En  vain  tes  grands  aieux  os^rent  la  combattrc ; 

Ces  faeros  ne  purent  abattre  ^ 

Le  monstre  dont  sans  peine  on  te  voit  trioroplier. 
Par  oomlnen  de  forfaits ,  de  batailles ,  de  sieges , 

Son  oi^eil  s  est-il  signale ! 
Que  d'autels  ont  senti  ses  fureujrs  sacril^eft ! 
Le  trdne  oh  Ton  te  voit  en  fut  m^e  ebranle. 
Xu  le  sais,  et  tes  soins,  toujours  prompts,  toujpurs  sages, 
Presenrent  nos  neveux  d'un  desastre  pareil ; 
Tu  finis  les  discords  qui  foxpioient  qes  on^ges. 

Ainsi  Yoyons-nous  le  soleil , 
Pour  faire  de  beaux  jours ,  dissiper  les  nuages. 
Le  plus  rude  sentier  sous  tes  pas  s'aplanit. 
Prince  benreux,  les  destins  sont  poor  toi  sans  caprices. 
Gontre  une  bydre  indomtee  un  seul  ordre  suffit 
A  ta  Toix  sont  tombes  les  nonibreux  Edifices 

Oik  se  nourrissoiem  ses  fnrenrs  : 
A  ta  Toix  elle  rmtre  en  ce  gouffire  d'horreufs 

Destine  pour  puMr  les  vices. 
A  de  si  grands  suoc^  tout  le  ciel  applaudit; 
De  longs  gemissements  I'abime  retentit; 
Que  d'ames  ton  seoours  derobe  k  ses  suppfices  \ 
Ab  !  pour  sauver  ton  peuple ,  et  poor  Tenger  la  toi , 
Ce  que  tu  viens  de  faire  est  au-^leisiu  de  Tbomine. 

De  quelques  grands  noms  qn'on  te  nomme , 
On  t'abaisse :  il  n'est  plus  d'assez  grands  ooms  poor  toi. 

Mais  dans*les  bras  de  la  victoire 
Plains-toi  de  ton  bonheur,  crains  Texc^  de  ta  gloire; 
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Yois  le  sort  qu'li  ton  peuple  elle  va  preparer. 

Ta  main  puissante  et  seoourahle 
Tire  ce  peuple  alme  d  une  erreur  deplorable , 
Et  par  une  autre  erreur.  tu  le  vas  ^arer. 

Instruit  par  cent  et  cent  exemples 
Gtiik  de  moindres  mortels  on  a  bSti  des  temples , 
Contre  ta  modestie  on  ose  munnurer. 
Oni ,  si  ta  pi^t^  n'y  mettoit  des  obstacles , 

Tes  Jours  fertiles  en  miracles 

X^ous  forceroient  h  I'adorer. 


£p1tre  chagrine 

A  MADEMOISELLE  DE  LA  CHARGE. 

1 68  5. 


xZjH  BiEN,  quel  noir.dliagrin  tous  oocupe  aujoord'bui  ? 
M'est  venu  demander,  avec  un  fier  sourire, 

,    Un  jeune  seigneur  qu'co  peut  dire 
Aussi  beau  que  TAmour,  aussi  traitre  que  lui. 

Vous  gardez  ua  profond  silence ! 
A-t-il  repri^,  jurant  k  demi  bas : 

£st-ce  que  tous  ne  daignez  pas 
De  cfr  que  vous  pensea  ine  iaire  confidence  ? 
Je  n'en  suis  pas  peut-^e  assez  digne.  A  ces  mots , 
Pour  joindre  un  alutre  fat,  il  m'a  tourne  le  dos. 

Quel  discours  pouvois-je  lui  foire  ,* 
Moi  qui  dans  ce  m^me  moment 
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RepassoU  dans  ma  t£te  avec  etoimement 
De  la  nouvelle  conr  la  conduite  ordinaire?, 

M'auroit-il  jamais  pardonne 

La  peintorevive  et  sinc^ 
De  cent  vices  aoxquels  il  s'est  abandonn^?.' 
Non :  contre  moi  le  d^it ,  la  col^ , 

Le  chagrin ,  tout  auroit  agi. 
Mais  y  quoique  mes  discours  eussent  pu  lui  ddplaire , 

Son  front  n'en  auroit  pas  rougl. 
Je  sajs  de  ses  pareils  jusqu'od  Faudace  monte. 
A  tout  ce  <{ui  leux  plait  oscnt-ilais'emporterj 

Loin  d'en  avoir  la  moindre  lionte ,  , 

£ux*mdme8  vont  en  plaisanter. 

De  leurs  der^lements  historiens  fidMes , 
Avec  un  front  4.'airain  ils  feront  mille  fois 
Un  odieux  detail  des  plus  affreux  endroits. 
On  diroit ,  k  lea  voir  traiter  de  bagatelles 

Les  faoireurs  les  plus  criminelles , 
Que  cc  n'est  point,  pour  eux  que  sont  faites  les  lois, 

Tant  ils  ont  de  mepris  pour  e]le» ! 

Avec  gens  sans  m^te ,  et  du  rang  le  plus  bas, 

Ils  font  volontiers  oonnoissance ; 
Mais  aussi ,  quels  ^ards  et  quelle  deference 

Voit-on  qu'on  ait  pour  eux  ?  Helas ! 

Us  font  oublier  leur  naissance , 

Quand  ils  ne  s'en  souviennent  pas. 

Daignent-ils  nous  rendre  visite  ;> 
Le  plus  ombrageux  des  dpoux 
N'en  sauroit  devenir  jaloux. 
Cc  n'est  point  pour  notre  mtritc ; 

i6.  ' 
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Lean  jeax  n*en  irouTent  point  en  nons : 
Ge  n*est  que  pour  parler  de  leur  gain ,  de  leur  pertie  ^ 
Se  dire  que  d'un  vin  qui  les  cLaimera  tons 
On  a  fait  une  beureuse  et  si^re  deoouverte ; 

Se  montrer  quelques  billets  douz^ 

Se  dandiner  dans  uue  chaise ; 

Faire  tons  lenis  trocs  a  leur  aise« 

Et^se  donner  des  rendez-vous. 

S,  par  un  pur  hasard ,  quelqu'u!  d*entre  euz  s'aTue 
D'avoir  des  sentiments  tendres,  respectueux, 

Tout  le  teste  s'eo  formalise. 
B  n'est ,  pour  Tarracher  h  ce  penchant  faeureux , 
Affront  qn'on  ne  lui  fiisse ,  horreurs  qu'on  ne  lui  dise ; 
Et  Ton  fait  tant ,  qu'eiifin  ii  n'ose  dtre  amoureuz. 

Causer  une  heme  arec  des  fenunes, 
Lenr  presenter  la  main,  parler  de  leurs  attraitS) 
Entre  les  jeunes  gens  sont  des  crimes  inflSumes 

Qu'ils  ne  se  paidonnent  jamais. 
jCHi  sont  ces  coeurs  ^ants,  ou  sont  ces  ames  fibres, 

Les  Ifemours,  les  Montmorencis, 

Les  Bellegardes ,  les  Bnssis , 

Les  Guises  et  les  Bassompierres  ?. 

S'il  reste  eioKcor  quelques  soucis , 
liorsque  de  I'Acheron  on  a  traverse  Tondc, 
Quelle  indignation  leur  dcmnent  les  recila 

De  ce  qui  se  passe  en  ce  monde ! 

Que  n'y  peuvent-ils  revenir ! 

Par  leurs  bons  exemples ,  peut-^tre, 
On  verroit  la  tendrssse  et  le  respect  lenaitif , 

One  la  douche  a  su  bannir^ 
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^ais  des  destins  impitojables 
Les  arr^s  sont  irrevocables : 
Qui  passe  rAch^'on  ne  le  repasse  plus; 
Rien  ne  raxntoera  I'usage 
D^^tre  galaut ,  fiddle ,  «age : 
Les  jeunes  gens  pour  jamais  sont  perdus. 

A  bien  consid^rer  les  choses , 
On  a  tort  de  se  plaindre  d'eux ; 
De  leurs  d^^glements  honteux 
Nous  sommes  les  uniques  causes. 

Pourquoi  leur  penuettrc  d'avoir 

Ces  impertinents  caract&res  ? 
Que  ne  les  tenons-nous ,  commc  faisoient  nos  mtTcs , 

Dans  le  respect ,  dans  le  devoir  ? 

Avoient^elles  phis  de  pouvoir, 
Plus  de  beaute  que  nous ,  plus  d'esprit ,  plus  d  adresse  ? 
All !  pouyonsrnous  penser  an  temps  de  leur  jeuuesse 
'    ^t  sans  honte  et  sans  d^espoir? 

Dans  plus  d'un  rednit  agn^abk , 

On  voypit  'venir  tour  k  tour 

Tout  ce  qu'une  superbe  cour 

A^t  de  g^ant  et  d'aimable : 

L'esprit,  le  respect  et  Tamour 
Y  repandoient  sur  tout  un  channe  inexplicable. 
Les  innocents  plaisirs ,  par  qui  le  plus  long  jour 

Plus  Tite  qu'uil  moment  s'ecoule , 

Tons  les  soirs  s'y  trouvoient  en  foule ; 

Et  les  transports 'et  les  d^sirs , 

Sans  le  secours  de  T^p&rance , 

A  ce  qu'on  dit ,  prenoient  naissanen 

Au  milieu  de  touf  ces  plaisirs. 
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Get  heureux  temps  n'est  plus ;  un  autre  a  pris  sa  place. 

Les  jeunes  gens  portent  I'audace 

Jusqnes  a  la  brutalite : 
Quand  ils  ne  nous  font  pas  une  incivillte , 

n  semble  qu'ils  nous  fassent  grace. 
Mais ,  me  repondra-t-on ,  que  voulez-vous  qu*on  fasse  ? 

$i  ce  desordre  n'est  souffert, 

Regardez  quel  sort  nous  menace  ^ 

Nos  maisons  seront  un  desert. 
U  est  vrai ;  mais  sachez  que  lorsqu'on  les  en  chasse 

Ce  n'est  que  du  bruit  que  Ton  perd. 
Est-ce  un  si  grand  malheur  de  voir  sa  chaffibre  vide 

De  medlsants ,  de  jeunes  fous , 
D'insipides  railleurs  qui  n'ont  rien  de  solide 

Que  le  mepris  qu'ils  ont  pour  nous  ? 

Qui ,  par  nos  indignes  mani^res 

Ils  ont  droit  de  nous  meprisor. 
Si  nous  etions  plus  sages  et  plus  fibres , 

On  les  verroit  en  mieux  user. 
Mais  inutilement  on  traite  ces  mAti^res ; 

On  y  perd  sa  peine  et  son  temps : 
Aux  dep^s  de  sa  gloire  oq  cherche  des  amants. 

Qu'importe  que  leurs  coenrs  soient  sans  d^catesse. 

Sans  ardeur,  sans  sincerity? 
On  les  quitte  de  soins  et  de  fid^te , 

De  respect  et  de  politesse ; 
On  ne  leur  donne  pas  le  temps  de  soubaiter 
Cc  qu*au  moins  par  des  pleurs,  des  soins,  des  complaisances) 

On  devroit  leur  falre  acheter. 
On  les  gate ,  ou  kur  fait  de  bonteuses  avances ,     . 

Qui  ne  font  que  les  degouter. 
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Vdos,  aimable  Daphne,  que  Taveugle  fortune 

Gondamne  k  vivre  dans  des  lieux 
Oi!i  Ton  ne  c'onnoit  point  cette  foule  importune 

Qui  suit  ici  nos  deminlieuz , 
Ne  votts  plaignez  jamais  de  votre  destine. 

II  vaut  mienx  mille  et  mille  fois 

Avec  Tos  rochers  et  tos  bois 

S'entretenir  toute  I'annee , 

Que  de  passer  une  heore  ou  deux 
Avec  un  tas  d  etonrdis ,  de  coquettes. 
Des  ours  et  des  serpents  de  tos  sombres  retraitoi 

Le  commerce  est  moins  dangereux. 


»'^^'^.^.^»^»i^»^  ^ 


A   MADAME   ***. 

£N    LUX    ENYOYANT    OE9    PICHZS. 


MADRIGAL. 

IBS  marques,  adorable  brune, 
Sont  iaites  pour  compter 
La  perte  ou  le  profit  qu'envoye  la  fortune 
A  ceux  qui  par  le  jeu  se  laissent  enchanter. 
Si  selon  mes  souhaits  elle  veut  tous  traiter, 
Si  vous  gagnez ,  avec  ces  fiches, 
Autant  de  louis  aux  joueurs 
Que  vos  beaux  yeux  gagnent  de  cceurt , 
Nos  plus  fameux  monopoleurs 
Pr^  de  Tous  ne  seront  pas  riches. 
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LOUIS. 


j 
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'Airs  les  Tastes  jardins  de  ce  charmant  palius 
€hie  le  Z^hyr,  les  Naiades  et  Flore 
^  Ont  i^solu  de  ne  quitter  jamais , 
Iris  et  Celimtee ,  au  lever  de  TaiiroTe , 
Chantoient  aiiui  Louis  sous  un  ombrage  ^pais. 

C^LIM^NE. 

Admirez  cet  amas  superbe  , 

D*eaux,  de  marbres  et  d'or  qui  brillent  \  nos  yeux, 
Et  de  Tantiquite  ces  restes  prdcieux. 
Cette  terre  06  nagu^re  a  peine  croissoit  I'herbe , 
Qiiliumectoit  seulem^nt  I'eau  qui  tombe  des  cieux. 
Par  le  pouvoir  d'un  prince  en  tout  semblable  aux  dieax 
Renferme  dans  son  sein  miile  et  mille  Naiades, 

Se  pare  des  plus  belles  fleurs, 
Et  pour  elle  Pbmone  et  les  Hamadryades 

Sont  prodigues  de  leurs  faTeurs. 

Louis ,  plus  grand  qu  on  ne  figure 

Le  dieu  qui  preside  aux  combats, . 
De  cent  peuples  vaincus  augmente  ses  ^tats ; 
Mail  il  est  dans  ces  lieux  vainqueur  de  la  nature 


I&IS. 


Far  ses  rares  vertus  vos  yeux  sont  ^ouis  : 
n  faut  en  parler  pour  vous  plaire. 
On  Tous  Toit,  quoi  qu'on  puisse  faire, 
AeYenir  toujours  k  Louis. 
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CinVLtJSZ, 

B*an  u  yaate  penchant  bien  loin  de  me  defeodrey 

Je  fais  gloire  de  Tavouer  : 
Iris,  11  est  pins  fort  qu*on  ne  le  pent  compreodra^ 

Mon  plus  doux  plaisir  est  d'entendre 
Loner  ce  conqu^rant  par  qui  sait  bien  louer. 

Malgrd  moi ,  ne  pouvant  le  suiyre 

Dans  ses  prompts  et  fameux  exploits » 

Je  ne  puis  me  resoudre  a  vivre 

Inutile  au  plus  grand  des  rois. 

D'une  noble  audaoe  anim^ , 
A  sa  gloire  en  secret  je  consacrai  mes  jours ; 
Et,  pour  faire  en  tons  lieux  voler  sa  renomm^, 
Des  neuf  savantesscrars  j'implorai  le  seooors. 

Iris ,  pour  ces  soins  heroiques 

Je  negligeai  les  autres  soins ; 

Mes  inibrtunes  domestiques 

En  sont  de  fidMes  temoint. 

I&IS. 

Le  beau  z^le  qui  vons  anime 
Yous  empdche  de  voir  quels  perils  yous  oonrez : 
Vos  veilles ,  vos  transports  vous  rendent  la  Tictim* 

De  oe  roi  que  tous  adorex. 

C^LIMtNE. 

■ 

Eh !  que  fais-je  pour  Im  que  Tunivers  ne  fasse  ? 

Depuis  les  climats  oh  la  glace   ■ 

Enchaine  la  fureur  des  mers , 
Jusque  dans  les  climats  oh  I'ardeur  est  eitttoie , 

Est-il  un  peuple  qui  ne  I'aime , 
£t  qui  n'ait  pat  sur  loi  totijours  ks  yettx  outerts  ? 


y 
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I&IS. 

Je  le  sais  \  cependant ,  $i  vous  vooliez  m'en  croire*. ..... 

celim£ne. 

Ah !  changez  de  diacours ;  vos  soins  sont  ftuperflus; 
Avec  moi  c^&rez  sa  gloire , 
On  je  De  vous  eooute  plus. 

IRIS. 

Eh  bien ,  de  ses  hauts  faits  rappeloiu  la  memoire. 

Qa'ils  sont  beaux !  qu'ils  sont  t^atants  1 
il  a  plte  d'une  fois  foodroy^  les  Titans. 
Sa  pi^t^jremporte  une  pleine  Tictoire 
Sur  un  mon^tre  orgueiUeux  que  respectoit  le  temps.- 

II  n'est  pour  lui  rien  d'impossible. 
Mais  il  est  plus  channant  enoor  qu*il  n'est  terrible, 
Et  jamais  son  abord  n'a  fait  de  m^ntents. 

Cl^LIMtirE. 

Il  se  laisse  attendrir  :  que  sans  Grainte.on  se  plaigne ; 

Tous  les  malhenreux  sont  ouis. 
Quel  bonheur  d'etre  n^  sous  son  augnste  r^e! 
Que  je  sais  bien  goiter  ce  bien  dont  je  jouis ! 
Quels  que  soient  mes  malheurs,  je  n'envie  k  posonne 
Le  faste  et  les  amis  que  la  fixtune  donne : 
Chanter  Louis-le-Grand  borne  tous  mes  desirs  ; 

Ce  plaisir,  06  je  m'abandonne. 

Me  tient  lieu  de  tous  les  platsirs. 

I&IS. 

Un  roi  de  oes  lointaios  rivages 
Que  dore  le  soleil  de  ses  premiers  rayons 

Par  de  maenifiques  honunages 
Confirme  de  Louis  ce  que  nous  en  croyons. 
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ctiiutvz. 
En  vain  des  diveraes  provinces 
Qui  voudroient  se  soun^ettre  aux  lois  de  ce  li^KPt 

Les  jaloox  et  superbes  princes 
S'linissent  pour  troubler  son/glorieux  repos ; 

Si ,  par  des  efforts  tem^raires , 
lis  Ttolent  la  paix  dont  Louis  est  I'appui , 
Quel  dieu  peut  les  sauver  de  ces  vastes  mis^s 
Que  le  sort  det  vaincus  traine  en  foule  aprte  loi? 

i&is. 
Quand  le  ciel  mena^oit  one  t^te  si  ekhn,. . . 

Ah !  cmeDe  Iris  y  taisez-Tous ; 
Kerenouvelez  point  une  douleur  am^e. 
De  tous  ces  maux  pass^  je  perce  le  myst6re  : 
II  etoit  regard^  conune  un  dieu  parmi  nous ; 

Et ,  de  ses  sacr^s  droits  jaloux  ^ 
Le  ciel  nous'  a  fait  voir  une  si  belle  vie 

Aux  infinnites  asscrvie. 
Mais  enfin  que  gagna  son  injuste  courroux  ? 
Louis  ne  ploya  point  sous  ces  terribles  coups. 

A  qudques  projets  qu'il  s'attacLe , 
Qud  que  soit  le  peril  qui  menace  ses  jours  > 

On  ne  sait  oh  I'liomme  se  cache ; 

Mais  le  h^os  paroit  toujours. 

Pan ,  suivi  de  plus  d^iiit^satyre , 

A  ces  mots  parut  h  leurs  yeux , 
£t  leur  douna  Tefiroi  qu'k  la  pudeur  inspire 
Le  redoutable  aspect  de  ces  fol&tres  dieux. 

SoufiVez  que  sous  d'hcureux  pn^ages , 

Kymphes ,  Icur  dit  ce  dieu  des  bois , 

BethouIiCres.     I.  ^7 
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Je  m^le,  dans  ces  verts  bocages, 
Mes  douz  concerts  k  tos  charmantes  roiz. 
Chantons  le  plus  aimable  et  le  plus  grand  des  roit. 
Des  dieux  m6mes  Louis  ffli^rite  les  hommages. 
Rassurez  voa  esprits ,  ne  craignez  point  d'oatragea  f 
Je  ne  sois  pas  ici  oe  qtie  ye  ^uis  aUleuif , 

n  faut  s'y  faire  yioknce ; 

De  Louis  Vaugnste  presence;  » 

Est  nn  terrOite  frein  ponr  les  mattvaisei  nOBurt. 

Yenez  done  ^vec  ccmfiance 
Chanter  encore  nn  roi  qm  r^ne  ear  let  ofsonb 

Ah !  sans  la  frayeur  qui  me  glace , 
Lui  dit  lors  G^limene  avec  un  fier  souris , 
J'oserois  bien  du  chant  vous  disputer  le  priz : 

Ne  condamnez  point  mon  audace. 
Yos  chalumeauz  ont  d'agreables  sons ; 
Mais  quand  Louis-le-Grand  anime  mes  chansons  ^ 
Je  le  disputerois  m^e  au  dieu  du  Pamasse. 

Alors ,  plus  vite  que  le  &on 
Ne  fnit  I'ardent  chasseur  qui  des  jeux  le  d^ore , 

D'Iris.  suivie  elle  abandonna  Pan, 
£t  fut  r^rer  ailleurs  au  heros  qu'elle  adore. 


^>«^ 


CHANSON 

Sur  I'alr  dc  J«aa  4«  y«rt< 


Ah! 


que  ch^  le  Colonel  Stoii^ 
La  d^Mvche  est  ehuraianti  I 
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On  y  mange ,  on  y  boit  beaucoup » 

On  y  rit,  on  y  chante  : 
Pui^se-t-il ,  sain ,  riche  et  coi^tenty 
YivT^  cinq  ou  six  ibis  autant 
Chie  Jean  de  Vert! 

Blon  medecin ,  qaan4  il  me  Toitt 

M'ordonne  d'dtre  sage : 
Selon  moi ,  qui  plus  mange  et  bok 

Doit  r^tre  davantage. 
XL  n'est  pas  trop  de  cet  avis ; 
Mais  j'ai  pour  moi  font  le  payi 
De  Jean  de  Vert. 

Quand  je  sius  avec  mes  amis » 

Je  $^  suis  plus  malade ; 
G'est  Ik  que  ye  me  suis  pennis  . 

Le  vin  et  la  grillade : 
li'en  deplaise  k  M.  Thevart ,     , 
Je  n'en  irai  qu'on  pen  plus  tard 
Voir  Jean  de  Vert. 

Fi  de  ces  esprits  delicats 

Qui ,  nrenant  tout  k  gauche , 
Youdroient  bannir  de  nos  repas 

Certain  air  de  di&aucbe ! 

Je  He  I'ai  qu'avec  les  buveurs, 

Et  je  suis  aussi  froide  aillenrt 

Que  Jean  de  Vert 

Je  trouve  la  rime  d'abord 

Lorsque  Bacchus  m'inspire, 
Un  verre  ren^li  jusqu'au  bofd 

Me  tient  lieu  d'une  lyre,  / 
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Nc  pouToir  plus  boire  de  vin 
Est  par  oil  je  plains  le  destin     * 
De  Jean  dc  Vert, 

Gfl^bfons  de  ce  doax  poisoD 
La  puissance  sujn-eme ; 

n  nous  fait  perdre  la  raison , 
C'est  par-Ik  que  je  I'aime : 

Elle  nous  tourmente  toujours , 

£t  n'est  pas  d'un  plus  grand  secotirs 
Que  Jean  de  Vert. 

]>  Pays  y  ne  tous  jouez  pas 

A  la  jeune  Th^r^ ; 
Qui  voit  de  trop  pres  ses  appas 

En  dort  moins  k  son  aise : 
Ses  yeux  si  doux  et  si  briUants 
Ont  d^jk  tu^  plus  de  gens 
Que  Jean  de  Vert. 


^^■^I.^>^>i>>^>ll^^ 


ID  Y  L  L  E 

»ur  le  retour  de  la  sante'  du  roi.  i686. 


X  EUPLES  qui  gemissez  au  pied  de  nos  autels, 

Qui  i  par  des  vcbux  ardents ,  des  soupirs  et  des  lannes , 

Demandez  la  sant^  du  plus  grand  des  m&rtels , 

En  plaisirs  changez  vos  alarmes, 

Conronnez  vos  t^tes  de  fleura  j 
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Louis  n'est  plus  en  proie  h  de  vives  donleurs ; 
D'une  sant^  parfaite  il  goftte  tous  les  channes. 
D^  ses  plus  jeunes  ans  k  Taincre  accoutume , 
II  a  domt^  les  maux  qui  lui  faisoient  la  guerre  i 

Us  n*ont  servi  quk  mootrer  k  la  terre 
Ck>iDbien  Louis  est  grand ,  combien  il  est  aimd. 

/      Tandis  que ,  deVor^  par  des  craintes  morteUes , 

IVous  cherchions,  en  tremblant,  d'agreables  nouyelles; 
Tandis  qu'il  nous  coAtoit  tant  de  pleuis.,  tant  die  ens; 
Lui ,  dont  rien  ne  sauroit  ebranler  le  courage , 
Regardoit  ses  douleuis  avec  un  fior  mi^pris ; 
EUes  ne  paroissoient  que  sur  notre  visage* 

Au  milieu  des  plaisirs  qu*enfante  un  doux  repos , 

Eut-il  jamais  Tesprit  plus  libre  ? 
Yous  le  savez ,  Tamise ,  Elbe ,  Bhin ,  Tage ,  TIbre ; 
y ous  le  savez  aussi ,  mers  dont  il  joint  les  flots. 

Ces  soins  qu'on  voit  toujours  renaitre , 
'   Et  dont,  hors  le  heros  que  nous  avons  pour  maitre, 
Vvl  roi  n'a  portd  seul  le  p^nible  fardeau , 
Les  a*t-on  vu  cesser  dans  ces  douleurs  crueUes , 

€hioiqu'en  des  mains  sages,  fiddles, 
Il  eiit  pu  confier  le  timon  du  vaisseau? 

Maia  pourquoi  dans  les  jours  destin^  a  la  joie 

Rappeler  des  jours  douloureux  ? 
-  Jouissons  du  bonheur  que  le  ciel  nous  envoie  : 
Louis  ne  soufire  plus ,  nous  sommes  trop  hcureux. 

Que  dans  nos  murs  le  travail  ce$se , 

Que  le  vin  coule ,  qu'on  s'empresse 

D'aUumer  d'inhombrables  fcux; 
Qu'on  lance  dans  les  airs  de  si  vives  ctoiles ,  / 

17-. 
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Que  leuF  edat  fasse  pdlir 
Celles  de  qui ,  pour  s'embellir, 
*  La  unit  akane  sea  sombres  voHe^ 

Et  Tous  qui  par  un  sage  dioix^ 

Prefe'rez  vos  rustiques  toits 
A  ces  laxnbris  dores  sous  qui  la  temperance , 

La  tranquillity,  rinnocence,  , 

Logent  rarement  avec  nous ; 
Bex^gers,  pour  qui  la  vie  a  si  peu  de  degottts, 

Bergers ,  plus  heureux  qu'on  ne  pense , 

Quittes  les  soins  de  vos  troupeauz ; 

De  guixiandes  parez  vos  tdtes ; 
Foulez  llierbe  naissante  au  son  des  chalumeaux. 
Que  des  jeux  innocents ,  que  d'agrdaUes  ^tes 
Ramfenent  les  plaisirs  que  vous  ayiez  bannis  : 
Louis  ne  8ou0re  plus ,  nos  malheurs  sont  finis. 

Les  berg^rcs  jeunes  et  beHes 
Qui  font  rdgner  1' Amour ,  et  qui  r^nent  par  Ini , 

Sont  seules  a  plaindre  aujourdliui. 
Je  U^BM  des  malbeurs  que  je  prevois  pour  ellos ', 

lis  sont  plus  grands  cent  et  qent  fois 

Que  si  dans  le  plus  scHoobre  bois 

Sans  chiens  les  moutons  alloient  paitre. 
Que  sur  kurs  bibles  ooenrs  elles  veillent  toujoun  : 
S'il  est  vrai  que  la  joie  est  m^  des  Amours , 
La  sante'  de  Louis  en  va  plus  faire  naitre 

Que  le  doux  retour  des  beaux  joun. 
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vxux  lliomnie  eonnott  pea  la  moit  qu'il  appr^ende, 

Qaaml  il  dit  qu^elle  le  siirprend ! 
EUe  nidt  avec  lui ,  .sans  cesse  lui  demande 
Ub  tribut  dont  en  vain  son  orgueil  se  dtfend. 
II  commence  k  mourir  long-temps  avant  quil  menre ; 
n  piSrit  en  d^il  imperceptiblemjent 
Le  nom  de  mort  qu'on  donne  k  notre  derail  heure 

K'en  est  que  raccomplisseipeat 

II. 
£tret  inanun^,  rebut  de  la  natan. 

Ah !  que  vous  fintes  d'eBvienx ! 

Le  lied^,  loin  da  vona  faiie  injure* 

Ve  Tous  rend  que  plua  pr^eosL 
On  cherche  avec  ardeur  une  madaille  antique ; 
D'on  buste,  d'aA  taUeaUy  le  tempa  bauise  le  prix , 
Le  voyageur  s'arr^  k  voir  Taifreuz  d^ia 
D^m  cirque ,  d'on  tombeau ,  d'un  temple  ma(piiique ; 
Et  pour  notre  yieiOesse  on  n'a  que  du  m^pris. 

IIL 
De  ce  sublime  esprit  dont  ton  orgueil  se  pique, 

Homme ,  quel  usage  faxa-tn  ? 
Des  planteg,  das  m^uz  tu  oonnois  la  vertu ; 
P^  difli^reata  pays  les  vaasan ,  la  politique ; 
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La  cause  des  frimas ,  de  la  fondre ,  da  Tent ; 

Des  astres  le  pouvoir  supreme : 

Et ,  siir  tant  de  choses  savant , 

Tu  ne  te  connois  pas  toi-mdme  ! 

IV. 

La  paavret^  fait  peur ;  mab  elle  a  .ses  plaisirs. 
Je  sais  bien  qa'elle  eloigne ,  aussitot  qu'elle  arrive , 
La  Tolupte ,  I'eclat ,  et  cette  foule  oisive 
Dont  les  )eux ,  les  festins ,  remplissent  les  desirs : 
Cependant,  qaoi  qu'elle  ait  de  hontenx  et  de  rude 
Pour  ceux  qu'k  des  revers  la  fortune  a  soumis , 
Au  moins ,  dans  leurs  malbeurs ,  ont-ils  la  certitude 
De  n'avoir  que  de  vrais  amis, 

V. 

Pourqaoi  s'applaudir  d'etre  belle  ? 
Quelle  erreur  (ait  compter  la  beaute  pour  un  bien  ? 

A  I'examiner ,  il  n'est  lien 

Qui  cause  tant  de  chagrin  qu  elle. 
Je  sais  que  sur  les  coeurs  ses  droits  sont  absolus ; 

Que  tant  qu'on  est  belle  on  fait  naitre 
Des  desirs ,  des  transports ,  et  des  soins  assidus : 

Mais  on  a  pen  de  temps  k  I'itxe , 

Et  long-temps  k  ne  T^tre  plus. 

VI. 

Miserable  jouet  de  I'aveugle  fortune , 
Victiifie  des  maux  et  des  lois , 
Homme ,  toi  qui  y  par  mille  endroits, 
Dois  trouvei"  la  vie  importune , 

D'oti  vient  que  de  la  mort  tu  crains  tant  le  pouvoir  ? 

^  fithe,  regarde-la  sans  changer  de  visage ; 
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Songe  que ,  si  e'est  un  outrage , 
G'est  le  demier  a  reoeroir. 

V/I  I. 

Que  cbacun  parle  bien  de  la  recoonoissance ! 

Et  que  pea  de  gens  en  font  voir ! 
D'un  service  attendu  la  flatteuse  esp^anoe 
Fait  porter  dans  I'ezc^  les  soins ,  la  complaisanee  i 
A  peine  est-il  rendu ,  qu'on  cesse  d*en  avoir. 
De  qui  nous  a  servis  la  vue  est  iinportiine : 

On  trouve  honteuz  de  devoir 

Les  secours  que  dans  Tinfortune 
On.n*avoit  point  trouv^  honteuz  de  recevoir.  ' 

Vlil. 

Quel  poison  potir  I'esprit  sent  les  fausses  louanges  I 
Heureux  qui  ne  croit  point  k  de  ilatteurs  discours ! 
Peuser  trop  bien  de  soi  fait  tomber  tous  les  jours 

En  des  dgarenients  ^tranges. 
L'amour«propre  est ,  helas !  le  plus  sot  des  amoun ; 
Gcpendant  des  erreurs  il  est  la  plus  commune. 
Quelque  puissant  qu'on  soit  en  richesse ,  en  credit , 
Quelque  mauvais  surc^  qu'ait  tout  ce  qn  on  ecrit , 

Nul  n'est  content  de  sa  fortune , 

lYi  mecontent  de  son  esprit. 

IX. 

On  croit  itte  devenu  sage , 
Quand ,  apris  avoir  vu  plus  de  cinquante  ibis 

Tomber  le  renaissant  feuillage , 
On  quitte  des  plaisirs  le  dangereux  usage. 

On  s'abuse.  D'un  libre  choix  - 

Hostel  retour  n'est  point  Vouvrage; 
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Souvent,  quoique  Tesprit,  quoique  Ifi  coeur  soit  bon. 

On  conunenoe  par  ^tre  dupe , 

On  finit  p«r  dtre  fripon. 

XV. 

Souvent  c'est  moins  bon  goAt  que  pure  vanit^ 

Qui  fait  qu'on  ne  veut  voir  que  des  gens  de  merite  : 

On  croiroit  faire  tort  k  sa  capacite , 

Si  du  monde  yulgaire  on  recevoit  visite. 

Cependant  un  esprit  solide,  eclaire,  droit, 

Du  commerce  des  sots  sait  faire  un  bon  usage ; 

II  les  examine ,  il  les  voit , 

G>mnie  on  fait  un  mauvais  ouvrage.     . 
Des  ddfauts  qu'ii  y  trouve  il  cherche  k  piofiter :, 

II  n'est  go^  moins  n^cessaire   • 

De  voir  ce  qa'il  fant  Writer , 

Que  de  savoir  oe  qu'il  faut  finre. 

XVI. 

€f[iu  dans  son  cabinet  a  pass^  ses  beaux  jouTs 
A  pftlir  sur  Pindare,  Hdm^ ,  Horace ,  Plaute, 

'Devroit  y  demeurer  toujours. 
S*il  entre  dans  le  monde  avec  un  tel  secoon , 

Il  y  iera.  f aute  sur  f aute ; 

II  porteiH  partout  I'ennui. 

Un  ignorant ,  qui  n'a  pour  lui 
Qu*un  certain  saYoir-viv|:«,  un  esprit  agreable , 
A  la  honte  du  grec  et  du  latin ,  fait  voir     " 

Combien  doit  6tre  pref<^rable 

L'ttsage  du  monde  au  savoir. 

xvn. 

Que  I'esprit  de  lliomme  est  liom^ ! 
Quelque  temps  qu'il  donne  ^  Tctude , 
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Quelcpie  penetrant  qu'il  soit  n6, 
n  De  ^t  rien  k  fond,  rien  avec  oertita<le<: 
De  t^n^res  pour  lui  tout  est  enviromie. 
La  lumi^  qui  vient  da  savoir  le  plus  rare 
If 'est  qu'un  fatd^air,  <pa'une  ardeur  <pu  1'^^; 
Bien  plus  que  Vignorance  elle  est  k  redouter^ 

LoDfues  erreurs  qu'elle  fait  naitre, 
Tout  ne  prouvez  que  trop  que  chercher  k  oonnoitre 

N*e8t  souTent  qu'apprendre  k  donter. 


ODE 

1686. 


Jtl  iLAsf  Seigneur,  quel  est  VefTet 
Des  rem^es  croels  oh  je  me  suis  livree ! 
Ont-ils  de  met  touiments  accourci  la  dorfe  ? 
Hon ,  ton  "juste  cooirouz  n'etoit  pas  satisfait. 
Tant  que  tu  Youdras  prendre  une  pleine  vengeance 
De  ^on  ingratitude  et  de  mon  indolence , 
A  quoi  me  aervira  toot  le'seoours  hnmain  ? 
Ah !  Seigneur,  fais-moi  grace ;  et  que  d'heureuses  iarmcs 

Puissent  faire  tomber  les  annes 
Que  mes  ^arements  t'avoient  mis  k  la  main. 

Seigneur,  ne  m'abandonncfpas; 
Daigne  te  souvenir  que  je  suis  ton  ouvrage , 
Et  que,  pour  me  sauver  d'un  assure  naufrage, 
Tu  t'es  IJTT^  toi-mSme  au  plus  honteux  trepas, 

2>c«LoulIcrei.     X.         '  1 3 
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Quand  tu  me  mets  en  proie  anx  douleun  violentes , 

Soutiens  dans  oes  instants  mes  foroe»  ciumcelantes ;  , 

f  ais  qae ,  souffi-ant  pout  toi,  mes  maox  me  semblent  douz. 

Depuis  qae,  sous  leur  faix  langaisaante,  abattne, 

Je  n'attends  qu'un  ooup  qui  me  tue , 
Quatre  fois  le  sokil  s'est  ^igne  de  nous. 

Utaa  ces  longi  et  cruels  travaux , 
Je  n'ai  point  fait  entendre  un  insolent  munnare  ; 
Avec  soumission,  Seigneur,  je  les  endure. 
Eh  I  n'as-tu  pas  pour  moi  soufiert  de  plus  grands  maux  ? 
Peut-dtre,  si  nui  vie  eftt  ete  plus  heureuse ,     . 
Elle  eftt  pour  mon  salut  ^te  {dus  dangereuse ; 
On  ne  te  connoit  point  au  milieu  des  plaisirs. 
Dans  oe  gouffre  oil  s«  perd  et  ta  crainte  et  u  grace , 

En  vain  ta  voiz  crie  et  menace ; 
Lc  ooeur  sourd  k  ta  Toix  n'entend  que  ses  desirs. 

Par  miUe  et  mille  voeux  ardcniy 
Ma  iiuniUe  tremblante  en  tons  licux  t'importune ; 
Elle  a ,  conti«  une  triste  et  cnieUe  fortune , 
Besoin  de  mon  seiMurs  eneor  pour  quelque  temps. 
Dans  la  crainte  ^ii  me  met  Tetat  o(i  )e  la  laisse , 
3e  te  demande  a  invte ;  etwoB  me  tendiessie. 
Si  je  ne  puis  par  moi  m^ter  ta  hont^ , 
A  tes  lois  ma  iamiUe  est  soumise  et  £d^. 

Ah !  Seigneur,  pw  piti^  pour  eUe ,  j 

A  ce  ooupable  eorpt  redonne  la  sante. 

Mais ,  en  remplissant  mes  souliaits, 
Donne-moi  tant  d'amour^  unt  de  foi,  tant  de  force,  . 
Que  le  monda  powr  moi  a'ait  qu'une  vainf  vaant, 
Et  que  de  ma  sante  je  n'alwse  januus. 
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Ote-moi ,  pour  me  rendie  et  plus  forte  et  pint  pore , 
Ces  dons  emjpoisoniies  que  m'a  fidti  k  nature ; 
L'innocence  avec  eux  se  trauve  raremeiit ;  /  ' 

Ote-moi  cet  esprit  dont  ma  fi>i  se  dtfe. 

Oui,  Seigneur,  je  te  sacrifie 
Tout  ce  qui  peut  de  toi  m'^oigner  on  moment. 

Je  ne  t'ai  jamais  bien  connu  : 
H^ !  quel  ooeur  sait  le  prix  de  oes  douceurs  Gharmantes 
Que  tu  fais  id  bas  godter  k  tes  amantes, 
S'il  ne  s'est  avec  toi  souvent  entretenu  ?  . 

T'aimer  semble  nn  parti  triste  et  bizarre  k  prendre , 
Tant  qu'&  quelques  plaisirs  on  peut  encor  pn^ndre. 
On  croit  nt  te  devoir  que  la  fin  de  ses  jours ; 
Encore  est-ce  k  regret  qu'en  ces  instants  funestcs 

On  te  donne  les  afireux  restes 
D'une  vie  employ^  k  t'ofienser  toujoun. 

S'unagine-t-on  t'&lonir? 
Lliomme  te  con^it-il  eonmie  im  6tre  qu'on  trompe  ? 
On  renonce  auz  plaisirs ,  on  renonce  h  la  pompe 
Dont ,  qoand  on  le  voudroit,  on  ne  peut  plus  jouir. 
Loin  de  suivre  im  chemin  qu'on  me  montre  sans  oesse, 
Je  n'attends  pas ,  Seigneur ,  qu'nne  froide  vieiUesse 
JHe  me  laisste  k  t'ofiir  que  ses  chagrins  divers. 
Encor  dans  oes  beaux  jours  ott  I'autonuie  commence  9 

Graces  k  ta  juste  vengeanoOy 
Seigneur,  sur  mon  n^ant  mes  yeux  se  sont  ouTerts; 

Humble  dans  mes  tristes  accents , 
Je  ne  viens  point  k  toi  sur  de  fausscs  maxiinet 
Excuser  mes  erreurs,  ni  rejeter  mes  cnmes 
Sur  la  foiblesse  humaine  et  le  pouvoir  des  sens. 
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Mod  oceor  est  p^^ts^  d'va  remords  v^itable  ^ 
Je  m'avoae  &  les  yens  infiiiimeot  coupabk. 
C'est  TuDique  seceurs  qae  je  yeuz  oontre  toL, 
An  pardon ,  tu  le  sais,  ce  repentir  t'engage  : 

J 'en  ai  ta  parole  pour  gage. 
Puisfle  ce  repentir  durer  autant  que  moi ! 


REFLEXIONS  DIVERSES- 


h 

xl  OMBIE ,  contre  la  xnort  quoi  que  Fart  te  promette , 
II  ne  sauroit  tc  secourir. 

Pr^are-s-y  ton  coeur ;  dis-toi :  C'est  une  dette 
Qu'en  recevant  le  pur  j'ai  faite  : 
IVous  ne  naissons  qae  pour  mourir* 

II. 

Esclayes  que  rien  ne  rebutei 
Yous  qui  I  pour  arriver  au  comble  des  honnems, 
Aux  caprices  des  grands  £tes  tou jours  en  butte| 
Yous ,  de  tons  leurs  defauts  Idches  adorateurs , 
Savez-Yous  le  succ^  de  tant  de  sacrifices  ? 
Quand  par  les  grands  onplois  on  aurft  satisfiui 

A  vos  soins ,  k  yos  longs  services , 

H^las !  pour  yous  qu'aura-t-on  fait 

Que  YOUS  ouvrir  des  precipices  ? 

IIL 

Est-ce  YiYTe  ?  et  peut-on ,  sans  que  Fesprit  munnmt , 
Se  donner  tout  enti6re  au  soin  de  sa  pamre  ? 
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Se  peut-il  qa'on  arrive  k  cet  instant  fatal 

Qui  tennine  les  jours  qat  le  destki^oous  pr^te  ^  . 

Sans  avoir  iamais  eu  d'autres  soufis  en  t^te 

Que  de  ce  qui  sied  bien  ou  mal  ? 
Faire  de  sa  beaute  aa  prindpale  affaire 

Est  le  plus  indigpe  des  soins.. 

Le  dessein  general  de  plaire 

Fait  (jue  nous  plaisons  beaucoup  moins. 

IV. 

Lorsqne  la  mort  moissonne ,  k  la  fleur  de  son  &gt, 

Lliomme  pleinement  oonvainca 

Que  la  foiblesse  est  son  partage , 
Rt  qui  contre  ses  sens  a  mUle  fois  vaincu,. 
On  ne  doit  point gemir  ducoup  quile  d^livre. 
Quelque  jeune  qu'on  soit ,  quand  on  a  su  bien  vivre 

On  a  toujours  assez  v^u. 

.    V. 

Que  les  ridicules  efforts 

Qu'on  fait  pour  cacher  la  Vieiltesse   ^ 

Sous  I'edat  d'un  jeune  debors 
Marquent  dans  un  esprit  d'erreur  et  de  fdiblesse  ( 
Pourquoi  £iut-il  rougir  d'avoir  vicu  long-temps  ?. 
Si  nos  discours ,  si  nos  ajustements , 
Si  nos  plabirs  conviennent  k  notre  ftge , 

Nous  ne  blesserons  point  les  yeux. 
Les  mesures  qu'on  psendpoutparoitre  moins  vieux 

Font  qu'on  le  paroit  davautage. 

VI. 

Won ,  de  quelques  cdtes  qu'on  portc  sos  desiis. 
On  ne  sauroit  goAtcr  dc  plaisirs  veiitables ; 

18. 
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Mab  f  tout  favur  que  sont  les  plaisin , 

Encore ,  s'ils  etoient  durables , 
On  plaindroit  un  peu  moins  ces  coeora  infortunes 

Qtaiy  par  leur  pendiant  entrain^, 

Sont  en  quelque  sorte  excusables. 
Quel  bonbeur.  quand  du  ciel  les  aspects  faTorables 
Font  qu'il  n'en  co&te  rien  pour  6txe  veitneuz ! 

£t  qu'il  faut  de  raison ,  de  force , 

Quand  on  est  ne  Toluptueux , 
Pour  faire  avec  les  sens  un  etemel  divorce ! 

VII. 

i>e  quel  aveuglement  sont  frappes  les  bumains ! 

Gontre  les  malbeurs  incertains , 

Tels  que  la  perte  d*une  femme , 
D'un  enfant,  d'un  ami ,  des  tr^rs ,  des  grandeurs , 
On  croit  faire  beaucoup  de  pr^rer  son  ame ; 
Et  Ton  n'aura  peut>6tre  aucun  de  ces  malbeurs. 
Mais  sans  doute  on  mourra ;  cent  et  cent  precipices 
Sont  ouverts  sous  nos  pas  pour  noi^  faire  perir : 

Cependant  au  milieu  des  vices 
Kous  mourons ,  ^.ans  spoger  que  nous  devons  mourlr. 

I  D  Y  L  L  E. 


/ 

/ 


X  OMBE  Air  f  dont  la  viie  empoisomic 

Les  plus  agr^ables  plaisirs, 
Confond  Torgueil  bumain,  et  toutefois  ne  donne 
Ni  frein  aux4>as6ions ,  ni  bornes  aux  d^sirs , 
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Le  odRir  ddbarraaa^  de  ces  vires  alannes 

Que  cause  le  plus  tendre  anmnt, 
7e  venms  dans  ce  bois  rdver  tranquiikiiieot. 
De  son  ondmgey  b^las!  que  Xu.  (^fites  les  chaniies I  < 
Pr^  de  toi ,  quelque  loin  qu'on  pcnrte  renjo<!!tinent, 

R6ve-t-on  agrdaUeBDcni? 
Quelle  reflexion  aocablante,  importnae, 
Fait-on ,  lorsque  suit  ioi  Ton  p«rte  sea  regards ! 
La  mort ,  par  une  nmte«iz  ivulgaire  ioonumme , 
A  conduit  dans  ton  aein  oik  komaae  tel  que  Mars , 

Et  tel  que  le  dien  des  beaux  arts. 
Qui  jamais  n'^era  d'autek  h,  la  fortune , 
£t  qui  pour  le  metite  enl  towqbursdes  ^ards. 

Ailleurs  tu  cadiea  «iui  eonurs  tendre 
Les  restes  pr^ieux,  les^doralslts  oendres  • 
D'un  objet  que  les  soios^  Hi  lite.ardeats  aonbaits, 

Hi  les  appas ,  ni  la  .jeunesse , 

I^e  purent  garantir  des'iraiia'   • 

Que  lance  la  sourdedidess6.  ' 
Dans  cette  afirense  nuit  dont  on  ne  sort  iamais , 
Cmnbien  renfennes-tu  de  d^pouiiles  morteUes 
De  h^s,  de  savaitts ,  de  monarques ,  de  belles ! 
Abime  oil  tout  se  pei€,  ei  ce  n'est  que  pour  toi 
Que  nous  fait  Yoir  le  jour  la  nature  inhumaine  / 
Que  d'inutiles  soi^s !  que  d'abus !  Et  pourquoi , 
Pour  omer  xm  tombeau ,  se  donner  tant  de  peine  ? 
Pourquoi ,  pour  aiii w  aiix  brillantes  grandeurs , 
£tre  d^vot  par  mode ,  et  flatteur  par  bassesse  ? 

Par  uae  crimineUe  udiesse 
Poaiqu<M  des  m^contents  faut-41  sonder  les  oorars , 
Et  suivre  un  beurenx  &t  -qu'im  ministre  carcase? 

Votts  ooAtez  trop,  tristes  bonneursi 
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Et.  Tous  d]5paxx>iMei  ffff«c  tvop  de 'citfeflMy  • 

Poor  avoir  des  adorautts. 

Insadafale  etdiir  ararTy 
Qni,  pai'ia&aBa^lasatf^^Mhaoaillirkloavai^  ' 

Tout  ce  qtie  Veafer  te  pis^jate!, 
Que  te  seit  de  te  reiuU;e  k  tbi^BnAHi  hmAmte  ? 

£mportera»^fltt«tt«rdK>n?   -    • 
Et  vous ,  jetmes  taasaus  diMi|  la  'tbaAeiro  BUvtale 

Sembte  ynms  tun  ua'aon^eiiieiix, 
Ah  I  poiw^oi  oi^k^Tma^t^tenfKmJnir  acipeifi^y 

Beaucoup  moil»-danc<|iM^daDgniUE?- 


Helas !  il  faut  quitter  troip«6il ««  ^ne  i  >6ii  w 
Le  moins  d'attachtmctit  scttoajoun  k  BflillRir. 
Lorsque  rkcan  fiitaic  tookie )  ' 
On  9oiilft««ioiitt'{>aF]a  doulottr 


Que  par  ce  qu'U  ftlit4|iiele 
Dans  ce  triste  etat 
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RIMES 

en  AXLLZs,  en  ziiiESf  en  iiije:,  eten  ouieie, 

que  M.  le  marechal  de  Vivonke  lui  donna,  pour 
les  remplir  k  la  louange  du  roi ;  les  rimes  mas- 
culines h  son  choix.  1687. 


01  qi;^,  depnis  que  du  chaot 
Oo  tira  la  terre  et  lesilots, 
Es  ApoUon  qvand  ta  rimailks , 
Et  le  soleil  quand  chaque  yowt 
Dans  un  long  et  p^nible  tour 
A  nous  ^dairer  tu  travaiSes:^ 
Si  tu  ne  viens  m'aider,  je  perds 
LOionneur  de  biea  faire  df!s  Teift. 
1}  faut ,  sur  des  rimes  en  JJUXSf 
Rimes  qui  font  p&lir  d'effiroi , 
Cel&rer  Louis,  oe  grand  roi 
Qui  resscBible  au  dieu  des  batailles; 
€ku  prend  ce  qu'il  s'est  propose , 
Sans  que  nul  ait  encore  osd 
User  sur  lui  de  represaiOes ; 
Qui  Toit  naitre  de  son  dauphia, 
Dont  la  gloire  sera  sans  fin , 
Quantite  d'augnstes  mazmailkt; 
Qui ,  chex  le  peifide  G^nois , 
Brisa  templeS)  paiais,  murailles; 
Qui,  tottjours  heurcux  daoa  ses  choiXy 
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En  xninistres  fit  des  trouYailles ; 
Qui  du  htvdt  de  ses  grands  eijiploits 
Remplit  celle  k  qui ,  dans  sept  mois , 
n  faut  confier  les  semaiUes , 
Celle  que  pare  le  printemps 
De  fleurs  ot  de  vertes  broussailles, 
Celle  dont  fouillent  les  entrailles 
Ghercheurs  dor  et  dediam^ts, 
Et  cette  autre  sur  qui  les  vents 
Ont  tant  caua^  de.fimerailks-, 
Et  dont  les  nniets  habitants 
Ont  le  corps  nv^dtu  d'^caiUlfes ; 
Qui ,  victorieux  des  erreors, 
Fait  dans  le  bereail  des  pasteuii 
Rentrer  des  millions  d'ouailles ; 
Qui  de  son  peuple  est  si  cb^ri » 
Qu'aussitdt  qu'on  le  sat  goi^, 
Magistrats ,  financiers ,  canaiUes , 
Tout  fit  chantey  en  divers  Heux 
Des  Te  Deum  inAodieux , 
Tout  mangea  cbapons ,  perd^ix ,  eailles, 
Et  mit  sur  le  cul  ses  futailles ; 
(  YeuiUent  nous  pr^rver  ks  cienz 
De  plus  voir  de  telles  gogaiOeft  I ) 
Qui  des  fils  de  ses  petits-fils , 
Si  nos  souhaits  sont  acoomplis^y 
Yerra  toutes-ks  ^wusailles ; 
Qui  de  ses  beroiques  £uts , 
Soit  dans  la  guerre  on  dans  la  paix, 
A  fait  frapper  foiee  m&iaiiles 
l^lus  belles  q^e  les  andqnaiUes ; 
Qui  domte'Algev  et  Tripoli } 
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Qui  dans  I'agr^^e  Msrly 
Fait  souvent  de  grosses  ripailles  ^ 
Et  qui  fera  trembler  de  peur 
Lie  roi  d'Espagne  et  remperdir^  ^ 

'  D^  qu'il  sortira  de  Versailles. 

Rimes  en  eiLtzs.i 

Si  ma  voix  avoirles  doux  sons 

Des  Mallierbes  ou  des  GorneiUes, 
Louis  seroit  tou jours  rob)Ct  de  mea  chansonSit 

Quel  plus  beau  sujet  pour  mes  veilles  ,  / 

Qu'un  grand  roi  de  qui  tous  les  jours 

Ne  sont  quW  tissu  de  merveilles , .      ' 

Et  de  qui  Fair  et  le*  discours' 
Font  entrer  dans  les  cceurs  un  mOlion  d'amours  . 

Par  les  yeux  et  par  les  oreilles  ? 
Raison ,  toi  que  les  roi^  opnsultent  nucement,  . . 

Tu  sais  que  ce  heros  charmant 

Ne  suit  que  ce  que  tu  oonseilles. 

I^ymphe  qui  jamais  ne  sonmieiUes  ^ 

Tu  sais  qu'aTecque  tes  cent  Toiz 
Tu  n*en  as  pas  assez  pour  conter  ses  eiqiloits , 
£t  ce  nombre  in£bu  de  vertus  sans  pareilles 

Qui  le  font  le  plus  grand  des  rois. 
Les  champs  ont  moins  d'epis,les  ruches  moins  d'abeillea, 
Qu'il  n'a  regu  du  ciel  de  charmes  seducteurs. 
Ah !  eourons  au  Ptumasse ,  et  des  plus  belles  ;Cl^ur$ 
Pour  couronncr  so^  front  rcmpJissonf  des  codkiUes. 
Puissent  aller  mes  -vers ,  k  I'aide  de  soil  nom» 
Des  bords  oil  le  matin  la  m^  de  Memnon 

Peint  le  del  de  c^iilenm  xermciUes , 


ai6  CEUVRJES 

Jusques  k  ces  tristes  climats 
Od  ne  peuvent  crottre  les  treilles , 

Et  dont  les  habitants  ne  laissent  poortant  pas 
D'aimer  k  vider  les  bouteillet ! 

Rimes  en  iti.E.' 


Femme  d*an  diea  qui  n'est  pas  beauy 

Et  qui  ne  va  point  sans  bdquille, 

D^essfe  de  qui  le  bercean 

Fut  une  superbe  coquiUe , 
Ke  me  refiise  pas  aujourdliai  ton  secoun : 
Ordonne  que  des  leox ,  des  Ris  et  des  Amoors 

La  tendre  et  galante  quadrille 
Repande  ses  attraits  sur  mon  Ibible  disconrs. 
Venus ,  )'en  ai  besoin :  on  veut  que  je  babille 
De  ce  h^ros  qui  tfeid  a  tons  les  agr^ments 

Des  deux  plus  chers  de  tes  amants. 

Dans  ses  yevoL  certain  fen  petille , 
Qui  souvent  a  caiis^  de  grands  embrasements  : 
Tel  ^toit  ton  cliasseur,  dans  oes  h^urenz  moments 
Oti,  couch^  BUT  rorillet ,  la  rose  et  la  jonquiUe , 
Tu  daignois  llionorer  de  tes  embras^ements. 

Non  moins  semblable  an  diyin  drille 

Qui  Tint,  au  sortir  des  ooifdiats,  ' 

Se  d^lasser  entre  tes  bras , 
Louis  humilia  I'orgueil  de  la  GastiUie , 
Domta  rin]grat  Batave,  et  vaiiiqtiit  le  G«rmain ; 
Fit  tomber  sous  Teflbrt  de  cent  boucbes  d'airain 
Comme  tombd'en  ^t^  Yf^pi  Sous  la  faucflley  - 
Le  parjure  Genets  et  le  dur  Afrioain. 
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Ge  n'est  pas  seulemeot  le  tonnerre  k  la  main 
Ctue  ce  monarque  est  grand,  que  son  courage  brille  : 
tfe  raYOoa-nQos  pas  tu  montrer  an  front  serein 
Dans  de  vires  doiikurs » data,  ufi  p^nl  oertain , 

Et  ne  branler  non  plus  que  la. Bastille  ? 
Quel  sagie,  queLli^os,  fdt-JH  Grec  ou  Romain, 
Peut  du  pied  de  Lpms  atteindre  la  cheviUe  ? 

Aussi ,  du  bout  de  I'lmivers , 

Les  peiipleft  que  le  soleil  grille 
Travers^nt  pour  \e  voir  Timniegase  seinjijies  mers. 
Que, pour  nous  rendre  heureux  il  preotd  d$  soins  divert ! 
Dans  ses  vastes  ^tats,  ipUaque  placie  fi>fii7gipjUe 

t)e  cent  et  cent  jeunes  guer^i^rs 
Qu'il  J  met  pour  appr^^dre.^  cueillir  des  lauriert. 
Dans  un  superbe  endos ,  pl^is  d'.upe,  illus^e  fiUe 
Trouve  d^  son  eu&lice  .un  s^cpura  sCkr  et  ^oux ; 
Dans  un  ^e  plus  mCur  on  lui  dpn^pe  un  ^poox , 
Ou  Ton  met  sa  pudeur  k  I'abri  d']une  grille. 
Pere  de  ses  sujets ,  il  nourrit ,  il  habille 
Ges  malheureux  enfants  qui  nc  sont  heritiers 

Que  des  titres  que  lei^  iamille 

A  depuis  des  sidles  f^tiers , 
Titres  qu'on  prise  moins  que  Tor  des  maltdtiers, 
Bien  que  plus  d'un  d'entr'eux  ait  porte  la  mandillt. 
FiUe  des  flots  amers ,  9gr^abl6  Y ^us , 
A  qui  les  doux  transports  ne  sont  pas  inconnus , 

Crois-tu  que ,.  de  £1,  en  aiguille , 
Quand  on  voit  trop  souvent  ce  roi  channant  4  voItj 
On  ne  fasse  jamais ,  en  depit  du.  devoir , 

Quelque  leg^  peccadjlle  ?. 


Deshoultirec   I.  I^ 


y 
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Rimes  en  oviilc. 

Amovkzitx  rossignofi  de  qui  h  toSol  rhatnniPft 

L  oralle  et  le  ooeur  inlft-feis , 
Zephyrs  qui  mnrmnrezdaiis  le  liMid  de  oe  bok , 

Rmssean  de  qui  Tonde  gazooiUe , 
Taises-Tous ,  laissexriiiDi  dans  an  ptt^Mid  lepos 
Rdver  quelqnes  momaHs  an  |das  granil  des  k^oc 
Jamab  d'ime  can^agne  il  n'est  sotti  btedoviUe. 
IMs  que  ses  enaemis  out  oo^  rinritcr, 

Sur  eox  oo  Ta  74  remportek- 
fhas  d'niie  gloiieine  et  sopcriie  depooille. 

Rien  ne  lesiste  a  «a  ralear : 
Tout  lit  a  ses  desbs.  liilkcur»  irois  kis  maDieiir 

A  qnieonqiie  vnc  ku  se  IvoviOe! 
Bien  qu'irn  cafane  TpoSaod  rt|pie  dans  ses  ^at$« 
Ses  gnonrien  tontefoiB  ne  ae  leposcnt  pas. 
De  peor  que  dans  la  paix  lenr  TaJeiir  ne  se  nxiiDe  , 
Tantft  le  fier  aoldat ,  par  a  Tue  anime, 

S'exerre  dans  la  plaine  d'OoiUe ; 
Et  tantdt,  dans  un  camp  povr  six  moa  lenfenne, 

11  £iit  sentindOe  et  petioaille. 
L'^tat  ne  somflre  point  par  ces  grvids  moaTCBBents  t 
Enjdeine  sAidf^^pvisdecasnOiBibmixcaiii^, 
liQnt  k  doiix  raisin  y  et  grassit  la  diroiiiUe ; 
La  Tache  j  pait  llierfaaQe,  et  la  cane  y  fiutMuDe; 
L'avare  Uiowciir  y  Boissoue  ses  diamps ; 
Sa  6Ue,  sans  danger  y  y  file  sa  qnenottiQe ; 
Et  jamais  il  ne  voit  y  sans  de  piomptt 

Empotter  le  lard  et  randoiiiik» 
Oe  foa  dielif  fiyye 
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En  vain  dans  les  vieox  temps  je  fonille 
Pour  pouvoir  comparer  ses  faits  a  d'autres  faitt  : 
Les  antiques  h^ios  ont  toujoun  qnelqne  uAia 

Ou  quelque  si  qui  les  liarboaille ; 
Et  chez  Louis-le>Grand  oa  n'en  trouve  jamais. 
Dans  les  travaux  dc  Mars ,  dans  le  scin  dc  la  paix , 
Par  nul  d^r^leooent  sa  ^ire  ne  se  souille. 

Puisse-t^il  triompher  toujours ! 
Pnisse-t-il  ne  paster  que  d'agrdables  jours ! 

Que  jamais  de  pleurs  on  ne  mouille 
Les  autels  pour  un  roi  si  grand ,  si  fortune ! 

Devant  eux  qu'on  ne  s'agenouille 
iGhie  pour  benir  le  del  de  nous  Tavoir  donn^  I 


"■^n^*^*^  i^»<»^»»  ^»^^»»^«<K^.^<^  ^»^>^>^i^«^M»^i^^  ^^*^m 
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DE  M.  LE  DUG  DE  NEYERS.   i68). 
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lunkwt  de  vos  vers  les  accords  rayissants, 
Mon  papier  enfin  se  baibomUe, 
*  £t  je  vais  sur  la  rime  d'onille 
D'une  m^e  hannonie  ^puiser  les  accents. 
Toume  sur  moi,  Ph&us ,  tes  regards  caressants ; 
Verse  dee  sources  d'or  Teau  jqui  jamais  ne  mouille , 
Ces  ^ixirs  sympathisants, 
Dont  la  vertu  n£joi|it  et  chatouille 
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Tons  leg  6^pvit»  engourdis  et  pesants. 
Condnis  ma  foible  maio ,  soutiens-moi  dans  an  tempa 
Od,  loin  de  se  nourrir  de  perdriX)  de  fata^, 
De  kvraats ,  de  canards ,  de  caiUes ,  d'ortolans , 
De  langues ,  de  jambons ,  de  boudin  et  d'andbuille , 
On  ne  voit  ^ne  des  mets  tristement  noiirritattuts , 
Le  hareng,  le  saumon ,  Teaicargotf  la  grmouille , 

Focee  numiTeaux  d'eperlans , 
Dea  pois,  des  chonx,  I'ognon ,  la  liive ,  la  dtrouille; 
L'^crevisse  de  m«rr,  et  les  oimins  piqiianti,- 

La  saotereOe  et  la  fayovdll^* 
Quabd  le  car^me  rend  les  esprit^  labguisianta , 
Le  moyen  que  le  sang  dedans  nos  Yeines  booille  ? 
C'est  de  tpi  seal ,  ApoUon ,  que  j'attendy 

QuB  par  tes  riches  dissoWants 

Itfon  organe  enfin  se  di^ouillfi 

De  la  ooira  crasae  des  sens. 
Maintenant  que  lliiyer  a  lait  place  au  priutemps , 
Que  le  rossifDol  ehante,  et  le  niiiseflni  gazouille, 
Je  veux  cbanter  Lpois ,  ce  IPI  deft  oonqiu^rai^ts, 
Encor  qu'fl  ait  ^nis^  oips  enoena. 
S'il  n'eftt  bom^  ses  exploits  ^dutants, 
Be  I'univers  entier  il  e^it  eu  la  d^oille  $ 
Mais  puisqu'il  ne  vent  plus  Tolr  ses  looiiers  sanglants , 
Admirons  dans  la  paix  sea  fiuts  resplendisiaiits. 
II  d^tniit  lli^r^e ,  et  sur  ses  partisaos 
Fait  tonner  ses  arrets  sans  que  personne  grouiUe ; 
n  chasse  la  disoorde  aux  regards  ftteissants  \ 
Cette  Tieille  Alecton  qui  tou jours  les  yeux  rouille , 
Qui ,  par  ses  noirs  poisons  et  ses  traits  s^nisaoti « 
Du  temple  de  Janus  les*portes  d^ezrouille* 
Ge  nonveau  Jupiter  sait  ponir  les  Titans* 
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Oh  e^  stt  de  m  peite  ausAt^t  cfa'on  s'y  fareniUe. 
Sod  bras  lance  la  foudre  anx  bords  mahom^tana, 
Et  la  tecre  d'ilgb  <hn.be  <»n»ne  k  hodlb  : 
Mais  il  salt  pardonner  anx  G^nois  anogantt , 
Quand  au  pied  de  son  trdne  nn  doge  s'agenouille. 
A11X  saiiglants  jeux  de  Mars,  en  oes  belliquenz  champs, 

L'Espagnol ,  ce  coquefredouille , 
Ya  toajoiirb  k  I'^ole,  et  perd  toujours  bredot^lle. 
Des  aigles  muting ,  des  lions  ntgissatitt,* 

U.a  rendu  lea  efforts  impuksants. 
Toujours  en  sa  fayeur ,  par  ses  bras  triomphants  -, 
Des  combats  incerkains  le  chaos  se  debroUiHe. 
On  compteroit  plut6t  les  epis  ondoyants 
De  la  blonde  G^rte  dans  les  champs  de  k  PouUltf, 
Le  doux  fruit  de  Laihgcts  et  de  la  plaine  d'Ouillef 
Que  le  nombre  infini  de  ses  faits  ^tonnanls. 
De  sa  haute  vertu  quels  traits  i9)louissants ! 

Dans  les  perils  les  plus  pressants , 
Quand  Thomme  int^eur  dans  son  ndant  se  fouiile ,     . 
II  supporte  en  Caton  les  maux  les  plus  cuisants. 
yeuiUent  Tes  dieux  tout-puissants 

Ouu-  no6  Tceux  reconnoissanti ! 
Que  Lach^is  du  fnseau  de  no's  ans 
Devide  tout  U  fil  pour  grossir  sa  quenoiiille  ! 
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AUTRE      Rt  Pi^^N  SE 

DE  M.   L'ABBE  CENEST.    1687. 


J  E  trouve  dans  tes.  Vert  un  son  qui  me  cliatouille^ 

Personnc  n'ecrit  conune  toi :. 
Tout  ce  que  tu  depeins,  je  le.sens,  jele  voi. 
Parles-tu  d'un  ruisseau  ?  je  I'entends  qui  gazouOle  : 
Piaius-tu  le  triste  etat  des  amants  malheureux  ? 
Leur. disgrace  me  touche ,  et  je  pleure  avec  eux. 

U  n'est  point  de  sujet  qui  te  mette  en  bredooille : 

Ta  muse ,  en  quittant  ses  moutons , 

Quiite  son  air  champ^tre,  et  sur  de  nouveaux  tons' 

Chante  un  guerrier  dbarg^  d'une  illustre  d^pouille. 

Non ,  je  ne  vois  que  loi  qui  puisse  egaleitient 

Animcr  un  b^ros ,  iet  fi>nner  nu  amant    . 

• 

On  a  beau  te  g^er  par  des  rimes  en  ouiIle> 
Pour  louer  ce  grand  roi  qui  sur  le  bord  du  RbiA 

Fut  plus  tranquille  et  plus  serein 

Qu'il  ne  Test  k  la  plaine  d'Ouille , 
Tes  vers  coulant  toujours  avec  rapidite , 
Tu  le  conduis  sans  peine  k  I'immortalit^. 

Son  auguste  portrait ,  qu'un  tas  d'auteurs  barbouiI]e> 
Poor  pouvoir  s'achever  a  besoin  de  ta  main » 

Ghii ,  passant  tout  esprit  humain , 

5e  craint  ni  les  vers  ni  la  rouille. 
C*est  a  toi  de  chanter  tant  de  faits  inouis, 
Et  1p  ciel  te  ^eroit  au  siocle  deJLoUis. 
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AU  R.   P.   BOUHOURS, 

suT  son  livre  de  TArt  pe  biex  penseh  sur  lzs 
ouvrAges  p'esprit.  1687. 


Uatss  nne  liste  triompliaiite 
De  cel^res  auteurs  que  votre  livre  cbante 

Je  ne  vois  point  mon  nom  plac^. 
A  moi ,  n'est-il  pas  vrai  ?  voos  n'ayez  point  pense'.  ^ 

Mai9  aossi  dans  le  m^e  rdle 

y ous  avez  oubU^  Pascal , 

Qui  pouftant  ne  pensoit  pas  maL 

Vn  tel  compagnon  me  console. 

SUR  LE  MfiME  OUVRAGE.  1687. 


KJv  voit ,  par  le  r^cueil  qu'il  vient  de  mettre  au  jour, 
Qu'il  lit  et  prose  et  vers  de  folie  et  d'amour ;  ' 

Cela  vaut  beaucoup  mieux  que  de  prendre  la  peine 

De  debroniller  saint  Augiistin, 
Le  dur  TertoUien  et  I'obscur  Orig^ne. 
n  vaut  mienx  commenter  Ovide  et  La  Fontaine » 
£t  les  plus  beaux  endroits  de  Bussi-Rabutin. 
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CHANSON 

DE  m;  de  saint-gilless 

I 

MOUSaVZTAlaE, 

sur  le  bruit  cpi  attribaoit  k  madame  DESHOVLiiiizs 
la  parodie  de  Topera  d'AcHiuE  qu!il  avoit  faite. 


Ait :  fteretllei-vouf,  belle  eadormie.  1687. 

x  ouaauoi,  sayante  Deshouli^r^^ 
H'enlevez-vous  dix-huit  couplets  ? 
Qttoi !  n'^tes'vpua  pas  assez  fi«fe 
Des  beaux  vers  que  vous  avez  faits  ? 

Rcslituez  done  h.  Saint-GiUes 
Lc  foible  honueur  die  ses  chansona  t 
Cootcntez'Vous  de  yos  idylles, 
£t  letouroez  h  yos  moutons. 


'  Le  public  a  vu  avec  plaisir  quelques  poesies  de  ce  Salnt- 
Cillek  »  qui  se  confina  dans  un  clottrc ,  ayant  raal  fait  son  d»* 
voir  a  la  b'taiUe  de  lanuUies. 
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§ur  le  rneme  air. 

O I  le  public ,  k  TaYenture , 
A  r^aodu  sous  notre  nom 
L'ajgr^able  et  vive  peinture 
De  Topera  de  Campistron ; 

U  ue  vous  a  pas  fait  d'outrage , 
N'en  aoy^i  pBs  ifial  satisMt ;  ' 
Ce  n'est  pail  tant  pis  pour  I'ou^ige , 
Quand  on  dit  que  ndhd  Vivo'ia  (aU. 

£  P  i  T  R  E 

A'MADAME  DE,M AINtENOI^.   1688. 


X  o  I  don\  la  piete ,  la  vertu ,  k  sagesse » 
Sont  les  fruits  d'un  esprit  et  d'un  oosur  sans  fpiblesse. 
Que  sans  etonnement  on  ne  peut  regarder , 
Toi  que  le  del  conduit  et  traite  en  fiivorite ; 
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Haintenon ,  poor  qui  ¥10111  ide  se  raccoxnmoder 

La  fortune  avec  le  xn^te ; 

Daigne  par  tes  ^yihs  regards 

Rassurer  mon  ame  eperdue. 
La  carri^  oh  je  cours  ne  pr^nte  k  ma  Tue 

Que  des  perils  de  toutes  pafts. 
Gombieo  de  ^eaux  esprits  enteodons-nous  se  plaindrt 
De  n'aToir  enoor  pu ,  xralgr^  tout  leor  saYoir, 
Arriver  h  ce  but  66  je  Youdrois  atteindre ! 

Mais  cependant  qu'aurois-je  k  craindre, 

Si  tu  soutenois  moB  espoir  ? 
N'es-tu  pas  en  ces  lieux  Varbitre  souvcraine 

De  la  gloire  od  nous  aspirons  ? 
Helas !  sans  ton  aveu  follement  nous  conrons 

Apr^  cette  chimere  vaine. 

Ainsi  Rome  yit  autrefois 
Un  de  ses  dtoyens ,  seiti  du  sang  des  rois, 
Sous  un  princrmoins  grand,  moins  aime,  moins  habile. 

€hie  le  heros  dont  nous  suivons  les  lois , 
Decider  des  chansons  d'Horace  et  da  yirgile. 
Mais  tandis  que  M^ne  ^t^t  leur  ferme  appui, 
Son  esprit  vaste  et  fort,  k  tout  pouvant  suffire , 
N'en  soutenoit  pas  moins  le  fardeau  de  Temtpira  c 
II  partageoit  d'Auguste  et  k  joie  et  I'ennui. 

Enoor  que  le  del  t'ait  fait  naitre 

D'un  sexe  moins  parfait  peut-ltre , 
II  Va  fait  un  destin  plus  beau ,  plus  grand  qu'2i  Iniv 

La  plus  enti^re  confiance , 

Louis  ne  I'a-t-il  pas  en  toi  ? 

Par  ce  qu'U  commet  a  ta  foi , 
N'a-t-il  pas  raccourd  I'efiroyable  distance 

Que  met  la  supreme  puiasanca 
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.  Entre  une  sajette  et  son  roi  ? 
Mais  par  jie  Tif  ^cbt  des  vertua  les  pins  pores 
Tu  brilles  plus  encor  qae  par  tant  de  grandeurs ; 

Et  tu  n'as  point  ces  fiertes  dures 
Qui  font  aux  malheureux  sentir  tous  leurs  malheurs. ' 
Tes  soins  ont  prevenu  les  tristes  ayentures    ^ 
Oti  I'extrdme  besoin  jette  les  jeones  ooeors.  ' 

Ah !  que  ces  soinapieux,  chez  les  races  futures^ 

T'a^reroBt  d'adorateurs ! 
Contre  la  cruaute  des  fi^es  destines 

lis  dounent,  ces  soiiis  gen^reux, 
Un  asile  saer^ ,  vaste ,  durable ,  heureux ,  «* 

A  d'illustres  infortun^. 
Quelle  gloire  pour  toi,  modeste  Maintoion , 
Dans  un  si  beau  dessein  d'avoir  servi  de  guide 
A  ce  grand  rot  qui  vient  d'etemiser  son  nom 

Par  une  piete  solide  I 
Souvent  cette  vertu  n'est  pas  avec  ses  soeurs : 
EUe  fuit  d^  la  cour  la  pompfe  et  les  douceurs ; 
Mais  son  fameux  example  aujourd'hui  I'y  rappelle } 
La  naissance ,  Fesprit  et  la  valeur ,  sans  elle , 

Ne  oonduisent  plus  aux  honneurs. 
Maintenon ,  dans  oes  vers  c'est  mon  coeur  qui  s'explique; 

A  tes  grands  destins  j'applaudis. 
Lola  de  savoir  flatter ,  apprends  que  )e  me  pique 

De  cette  caudeur  h^roique 
Qu'siu  nombre  des  yertus  on  recevoit  jadis.. 
Triste  jouet  du  sort,  mais  desint^ressee , 
Par  un  sordide  espoir  je  ne  suis  point  poussee ; 
Et  )e  t'admire  enfin ,  puisque  )e  te  le  dis. 
rion ,  depnis  que  des  dieux  yt  parle  le  langage, 
Je  n'ai  point,  on  le  salt,  prodigue  mon.enoenr. 
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Je  n'avois  ayant  toi  janiais  rendu  d%xBaau^ 
Qua  Louis  fleul ,  pour  qui  je  sens 
Toute  la  tendresse  pji  s'eog^ 
Un  cGBur  respectueux  et  sage 

Qui  a'est.miB  att-des$as  4u.  commerce  desse^s. 

Gotite  done  on  pijiisir.qne  ne  conooit.peisonne, 
Hors  le  fairos  qoie  je  ch^ris. 
Le8loua]iigeB,jBoat  d'un  grand  prix , 
Lorsque  c'est  le  ccbut  qui  les  donoe. 


CAPRICE. 


V  ERS  les  bords  d'un  roisseau  dont  IWde  vive  et  pure 
Des  arbres  d'alentour  entretient  la  verdure, 
Iris  dont  les  ehansons  ,■  Iris  dont  les'appas 
Ont  fait  volerle  ncxm  de  contr^  en  contiee, 

D'un  profond  ennui  penetr^ , 

Conduisoit  lentement  sea  pas. 
"Hi  le  naissant  dmail  d'une  jeune  prairie , 

Ni  le  doux  murmure  des  eaux, 

JNi  le  tendre  t^ant  des  oiseaux, 

Ne  dissipoit;  sa  r^erie. 

Enfin ,  s'^ria-t-eUe ,  Amour, 

Tu  ne  fais  plus  couler  mes  lames ! 
Je  ne  soupire plus ,  je  ne sensplus  d'alannes ! 

Tranquiliite ,  vous  6tes  de  retour ! 
Mais  que  dans  ce  bonheur- je.  trouve  pea  de  cbarmes  ! 
En  perdant  mes  transports,  mes  craintes,  mes  d^sirs , 
Helas !  que  j'ai  perdu  de  biens  et  de  pbusirs ! 
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All !  le  repos  ii'«st  pas  aus^i  donx  qu'on  le  pcnse ; 
Rien ,  dans  oe  triste  etat ,  n'oocupe  ni  ne  plait ; 

On  fait  tout  avec  nonehalanoe : 
L'amoiur  vam  centals  mieax,  tout  dangerenx^qu'il  est. 
A  d'agr^ables  maux  son  caprice  nous  liyre ; 
Oia  n'a  point  avec  lui  d  mutiies  moments ; 

Tout  est  plaisir  pimr  les  amants. 
A  sa  teodivase ,  Ji^as !  pourquoi  ffiut-il  suvyivre  ?. 
Peut-K>n  s'accoutumer  k  ne  sentir  plus  rien  ? 
£t  pour  les  cceurs  enfin  le  calme  est-il  uu  bien  ? 
lYon ,  Don  y  retriens ,  Amour;  chasse  par  ta  presence 
Cet  ennuyeux  loisir  qui  suit  Tindiffa-ence : 
Rassemble  tous  tes  feux  pour  railumer  le  mien. 
H^las  !  tu  ne  viens  point !  vainement  je  t'appelle ! 

Que  rnon  aventure.iMt  cnieUe  I 

Malgr6  moi  tu  sus  m'enflammer; 
Et  qu&nd  je  veux  que  ,mon  feu  r^nouvelle , 

Tu  ne  veux  pas  le  raUomer. 
Que  t'auroit-il  co6te  de  |ne  soumettre  encore  ? 

Pourquoi  r^ses-tu  mes  vceux  ? 
Tes  plaisirs  ne  soot  point  le  secours  que  ).'implore« 
Je  ne  denu(nde  pas  de  ces  destins  beureux 
Que  Ton  ddsiie  tant ,  que  tu  fais  quand  tu  veux.    . 
A  toutes  tes  rigueurs  je  suis  acooutum^. 
La  baine  de  Tingrat  qui  m'aroit  su  charmer 
Me  defend  de  pretendre  au  plaisir  d'etre  aimee ; 

Je  ne  veux  que  celui  d'aimer. 
Q»*k  s'alarmer ,  b^as !  mon  esprit  est  facile  ! 
Qu'est-ce  qui  me  fait  voir  que  mes  fers  sont  rompus  ? 

Qui  m'a  dit  que  je  suis  tranquiUe  ?  , 

2H>ubaiter  de  I'amour,  est-ce  n'en  avoir  plus  ? 
Que  de  confus  tranaports  I  et  quelle  incertitude  I 

DeshouIUxM.     Z.  SO 
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Mais  mon  destin  n'est  plus  douteax. 
Je  yob  ce  beau  berget,  ce  berger  oi^ueilleuz 
Pour  qui  seu]  j'ai  senti  tout  ce  qua  de  plus  rude 

Un  amour  tendre  et  malheureux. 

Ah !  je  cens  renaitre  k  sa  vue 
Ces  tourments  qui  faisoient  mes  plus  ardents  souhaitfr 
Le  trouble  se  repand  dans  mou.ame  ^)erdue ; 
Je  te  rends  grace,  Amour,  j'aime  plus  que  jamais. 


BILLET 

A     M.     D  O  U  J  A  T. 


V  o  XT  s  dites  que  I'Amour  tous  range  sous  sa  loi^ 

Et  que  ce  dieu  se  sert  de  moi 
Pour  ^tablir  chez  vous  son  tyrannique  empire  j 
£t  pour  fuire  changer  votre  volage  humeur. 
Tircis,  si  sans  railler  vous  avez  pu  le  dire, 
Vous  ne  oonnoissez  pas  ce  que  sent  votre  coeur. 

Vous  ne  cherchez  point  h  me  voir, 
Et  Ton  ne  vous  voit  point  avoir, 
Quand  vous  me  rencontrez ,  certaine  impatience 

De  me  conter  quelque  chose  de  doux. 
Vous  avez  des  rivauz  sans  en  ^re  jalouz ; 
Et  vous  supportez  mon  absence 
Sans  peine,  sans  pleurs,  sans  ennui. 
Tircis ,  I'Amour  n'est  point  de  votre  ooimoissance  j 
Vous  prenez  sa  sceur  pour  lui. 
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fi  P  i  T  R  E 

A  M.    LE   DUC   DE  MONTAUSIER, 

sur  la  prise  de  Philisbourg.  1688. 


JLje  diea  couronn^  de  pavots 
A  peine  ce  matin  m'avoit  abandonn^ , 
Qa'Apollon  k  mes  yeux  encore  k  demi  dos 
S'est  fait  voir  de  lauriers  la  t^e  environnee. 
Ltii  que  j'avois  pri^,  depuis  pres  d'une  ann^» 
'  De  ne  plus  troubler  mon  repos. 

Vieiis  chanter,  m'a-t-il  dit,  viens ;  il  faut  te  resondre 
A  cdebrer  encor  de  glorieux  exploits. 
liOuis  &  son  dauphin  vient  de  pr^r  sa  jR>uch« ; 
Et  ce  jeune  h^ros ,  dont  tout  suivra  les  lois^ 
A,  pour  son  coup  d'essai,  mis  Philisbourg  en  poudre. 
Quel  plus  noble  emploi  pour  ta  voix  ?■ 

ApoUon ,  k  oes  mots ,  m'a  prnent^  sa  lyre , 

Dont  j'ai  d^jk  tire  tant  d'agreables  sons  : 

Je  I'ai  prise ;  et,  malgr^  les  maux  dont  je  soupire, 

Pleine  du  beau  feu  qu^il  m'inspire , 
Je  vais  recommencer  dli^roiques  chansons. 

Ulustre  Montausier,  daigne  les  faire  entendre  - 

Au  vainqueur  k  qui  je  les  doi. 

Sur  elles  tu-  sauras  repandre 
Un  charme  a  qui  son  oceur  se  laissera  surprendre. 

Sera  mon  z^e « et  dis-lui  pour  moi :  ' 
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Lq  suson  /U  nature ,  et  Tart ,  unis  ensemble, 
Ont  fait  poor  Philisiwarg  dcs  efibrts  inoiiis : 
Tu  les  a  sunnont^ ;  par  toi  I'empire  tremble ; 

Tu  ressembleras,^  Louis, 
Grand  prince,  s'il  se  pent  que  qnelqu'un  lui  ressemble. 

>Te  m'^tois  attendue  a  tout  ce  que  tu  fais. 
I  Le  dieu  des  vers  dans  ses  orades , 

Quoi  qu'on  ait  dit ,  ne  meiit  jamais. 
Lorsqu'un  fils  vint  remplir  tes  plus  tendres  soubaits , 
Apollon,  par  ma  bouclie,  annonya  les  miracles 

Que  tu  ferois ,  lorsque  la  paix 
A  ta  fi^re  valeiir  ne  mettroit  plus  d'obstacles. 

Tu  n'as  que  trop  tenn  ce  qu'il  avoit  promis. 
Expos^  nuit  et  jour  au  feu  des  ennemis, 
On  t'a  ru  mepriser  ea  jeone  t^mdraire 

MiUe  et  mille  volantes  morts ; 

Et  Ton  diroit ,  k  te  voir  faire « 
Que  tu  crais  qu*en  naissant  on  ait  plongd  ton  corps , 
Comme  oelni  d'Achille,  au  fond  4es  eaux  fatales 

Qui  voyent  sur  leurs  sombres  bords 
Des  rois  et  des  bergers  les  fprtunes  egales. 

Qu*on  yient  de  d^uvrirde  vertus  dans  ton  coeur ! 
Et  que  tu  fais  du  temps  un  glorieux  partage ! 
Que  ce  partage  cause  et  de  joie  et  de  peur ! 

Peut-on  r^arder,  sans  frayenr, 
Les  differents  perils  oh  ta  valeur  t'engage  ? 
Peut-on ,  sans  t'adorer ,  te  voir  domifir  tes  soins , 

Tantdt  k  pourvoir  aux  besoins 
Des  guerriers  que  U  gloire  a  oouverts  de  blessures^ 
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Et  tantdt  k  tracer  de  fiddles  peintures 
Des  grandes  acdons  dont  tes  yeux  sont  t^oina  ? 

Le  SoUeil ,  infortane  p^e 

D'un  fils  indocile ,  imprudent, 
Depuis  que  Philisbouxg  a  senti  ta  col^e, 

Moins  luminenz  et  moins  ardent, 
D'un  cours  predpite  passe  k  I'autre  h^isph^re^  . 
II  remplit  k  regret  son  glopeux  emploi ; 

Ttt  renouYelles  sa  tristesae » 
Lorsqu'il  te  iroit  ooiiduir«  avec  tant  de  sagesae 
Les  desseina  dont  Louis  s'est  repose  siir  toi. 

De  quel  oeH  penses-tu  que  I'Europe  regarde 

Ge  que  tu  vlens  d'ex^ter? 
Tant  d'^tats,  qu'en  deux  moid  ton  bras  vient  d'ajoutef 

Aux  etata  que  le<3el  te  garde, 

Lui  font  voir  tout  ce  qu'on  ha^arde , 
Et  tout  ce  qu'on  s'appr^te  enoore  de  regreta, 
Chiand  on  irrite  un  roi  de  qui  riea  ne  retarde 

Ni  les  desseina  ni  les  progr^. 

Quelquie  loin  que  td  gloire  aujourd'liui  soit  aSee , 
EUe  fait  le  plaisir  du  plus  sage  des  rois , 
Quand  il  voit  ta  prudence  k  ta  valeur  m&LAb 
Assurer  le  bonheur  de  Tempire  franfois. 
Plus  star  de  son  dessein  que  ne  fut  autrefois 

Le  tonnant  rival  de  Pel^ , 
II  ne  craint  point  qu'un  fils  efface  ses  exploits. 

Arrete  une  course  si  belle ; 
Aux  douceurs  du  repos-la  saison  te  rappeUe : 
Mars  fiiit  les  aquilons,  et  chercbe  les  z^bjrs. 
Yiens  secher  les  beaux  yeux  d'une  august  princessa, 

ao. 
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•  yiens  remplii*  ses  plus  donx  desirs  : 
Ton  ardeur  pour  la  gloire  alanne^sa  tendresse ; 

L'inquietude  et  la  tristesse 
En  ton  absence  ont  pris  la  place  des  plaisin. 

Tu  jouis ,  Montausier,  du  dou^  fruit  de  tes  peines ; 

Ten  jeune  ^chffle  est  triompbant 

De  I'orgaeil  des  aigles  romaines : 
Tainement  contre  tiii  rempiis  se  defend. 
Philisbourg.,  Franckendai ,  Manheim ,  Treves ,  Mayenaft , 

Ghie  leurs'dieux  n'ont  pu  garantir, 
Font  bien  voir  de  quel  sang  le  ciel  I'a  fait  sortii;^ 
Et  quelle^babile  main  cultiva  d^  I'enfance 
La  valeur  du  h^os  qui  vient  d'assujettir 
Et  du  Neckre  et  du  Rbin  I'oi^eilleuse  puissan<%. 

Sur  nos  sacres  auteU  on  yoit  fnmer  I'encens 

Pour  une  si  grande  victoire": 
Tout  retentit  ici  du  doux  bruit  de  sa  gloire ; 
Mais  rien  n'est  comparable  aux  transports  que  je  sens. 
Oui,  Tamifi^ ,  lestime ,  et  la  recounoissance  j   ^ 

Quejdepuis  long-temps  je  te-  doi , 
Me  font  bien  mieux  sentir  qu'au  reste  de  la  France 
Un  suco^  dont  I'edat  rejaiUit  jusqu'k  toi. 

BALLADE. 


V  OTRE  bonne  fdi  m'epouvante; 
Vous  croye»  trop  l^g^rement. ' 
Si  Ton  aimoit  fid^lement, 
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ISerois- je  encore  indifierente  ? 
£tre  la  dupe  des  douceurs 
D'one  troupe  vaine  et  galante 
Est  le  destin  des  jeunes  ooeurs. 
De  cette  conduite  impmdente 
II  n'est  coeor  qui  ne  se  repente  : 
Tous  les  hdxnmes  sent  des  trompeurs. 

^eune ,  belle ,  douce ,  briUante , 
Le  ooeur  tendre ,  I'esprit  channanti 
Des  malheurs  de  FeDgagement 
Ne  preteudez  pas  kvre  exempte. 
Afiectons>nous  quelqfUes  rigucurs  \   . 
On  se  rebute  dans  I'atteBte 
Des  pluspr^euses  faveurs.  . 
La  tendresse  edt-elle  contente ; 
On  entend  dire  h.  chaque  amante : 
Tous  les  hommes  sont  des  insopeurs. 

Vous  croyez  que  la  erainte  invente 
Les  dangers  qu'on  court  en  aimant ; 
S'il  plait  \  I'Aniour,  quelque  amant 
Un  jour  vous  rendra  plus  savante. 
Vers  les  dangereuses  langueurs 
Vous  avez  une  douce  pente ; 
Vous  soupirez  pour  des  malheurs 
Dont  vous  paroissez  ignorante. 
Vous  meriterez  qu'on  vous  chante : 
Tous  les  homines  sont  des  trompeum. 

ENVOL 

Si,  poui^vous  ^orgncr  des  pleurs, 
Bla  raison  n'est  pas  suffisante, 
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Regardez  ce  que  represenfe 
Le  serpent  cache  sous  les  fleun. 
II  noos  dit :  Tremblez ,  AmaTante ; 
Tous  les  hommes  sont  des  troxupeBn. 


AIR 


Lj 'AIM ABLE  printemps  fait  najtre 
Autant  d'amours  que  de  fleurs ; 
TremUez  ^  tremblez ,  jeunes  cceurs. 
D^  qu'il  commence  h.  paroitre , 
II  fait  cesser  les  froideurs ;     . 
Mais  ce  qu'il  a  de  douceurs 
Vous  oo&tera  cher  peut-^tre. 
Tremblez ,  tremblez ,  jeuucs  ccerars ; 
L'aimable  printemps  foit  naitt^ 
Autant  d'amours  que  de  Heurs. 


►■^«»s^ 


fipiTRE 

A  M.   LE  MAR£GHAL  DUG  DE  VIVONNE, 

yiCE-AllMRA.1.  DE  FRANCE. 


Y  ons  que  Neptune  a  vu  cent  fots 
Vain<iueur  des  ennemis  du  plus  grand  roi  du  monde , 
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Yens  qm  B*am  pas  &it  aaokis  de  &meii3teipioU» 

En  terre  ferme  que  sur  I'onde ; 
G^ereuz  marshal ,  oonservez  tous  mes  droits. 
Uo  puissant  ennemi  contre  moi  se  declare , 
Contre  qui  )e  sens  bien  que  je  oe  puis  tenir ; 

Pour  m*6ter  rhonneur,  il  prepare 

Tout  oe  que  I'esprit  peat  fouroir. 
La  fortune ,  pour  not  toHJonrs  impitoyable , 

Ne  pouYoit ,  dans  tout  rimiyers , 
Me  faire  un  ennemi  phis  lort ,  jdns  redoutaUe , 

Qiie  rillustre  due  de  Nerers. 
Ah !  seigneur,  k  ce  nom  vous  changes  de  visaga. 

Helas !  ye  devois  bien  prdvoir 

Que  Tamitie  qui  tous  engage      ^ 

L'emporteroit  sur  le  devoir, 

£t  que ,  sans  tous  en  dmouvoir, 
Tons  yerriez  mon  honneur  faire  un  triste  naufrage. 
Gependant  von^  savez  oombien  llionneur  est  cher^ 

Yous  sarez  que  Loum  ordonne 
Que  vous  fassiez  punir,  sans  ezc^pter  personne, 

Geux  qui  yenlent  nous  Varracher. . 
Je  le  perdrai  pouitant,  si  votre  ordre  n'emp^e 
\  Qtt'on  ne  I'attaque  fortement 

Ge  n'est  pas  v^tdblament 

Ge  oertain  honneur  qu'on  nous  pr^e 

Qu'il  faut  garder  solgneusement : 
G*est  rhonneor  de  dianter  mieux  que  tous  nos  Orph^ 

L'invincablfl  et  sage  Louis. 
J'ai  sur  eux  remport^  de  glorieux  troj^te ; 
Et  Nevers ,  fevori  des  neuf  savantes  fits , 
Yeut  m'dter,  par  sea  chants » llionnear  dont  je  jottis. 
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STANCES. 


XJahs  un  cliarmant  d&ert  oh  les  tendres  Zephjn 
Fol&trent  tous  les  jours  avec  la  jeune  Flore  •    ^''  . 

Je  fornie  d'innooeDts  destrs , 
En  songeant  au  berger  que  jaime  et  qui  m'adore  ;■ 

Et  je  r^vc  k  tous  les  plaisirs 
Que ,  s'il  etoit  ici ,  je  goAterois  encore. 

Helas !  cent  fois  la  nuit,  h^as!  cent  fois  le  jour^ 
Je  m'imagine  voir,  dans  ce  bois  solitaire , 

Daphnis ,  pres  d'ezpirer  d  amour. 
Me  dire  en  soupirant :  L'astre  qui  nous  eclaire 

Ke  Toit  rien ,  quand  il  fait  son  tour, 
Qu'on  doire  comparer  au  bonheur  de  tous  plairej 

Lorsqu'aupr^d'un  ruisseau  par  mes  larmes  trouble 
Je  m'amuse  k  chanter  par  quelle  violence 

Mon  esprit  se  treuve  accable 
Des  cruelles  douleurs  d'une  si  longue  dssence , 

Toujours  un  soupir  redouble 
De  ma  triste  chanson  vient  rompre  la  cadencCdi 

« 

Pour  flatter  ma  douleor  je  ne  sais  que  cboisir ; 
Le  cbant  des  rossignols ,  le  bruit  d'une  fontaine, 

Rien  ne  charme  mon  deplaisir; 
J 'en  parle  si  souvent  aux  nymphes  de  la  Seine, 

Que  je  ne  donne  pas  loisir 
Aux  ^os  d'alentour  de  prendre  un  peu  d'baleine.      ^  -        :^ 
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y<ms  qne  j'ai  tant  grav^  sur  les  bords  d'alentoiir,      ' 
Beau  nom  de  ce  berger  si  dier  k  ma  memoire , 

Groissez  comme  fait  ootre  aiikour , 
Gomme  fait  ma  douleur,  et  comme  fait  sa  gloire , . 

Afin  de  temoigner  un  jour 
Une  fiddite  qu'on  aura  peine  k  croire. 

Et  toi ,  t jran  des  cceun ,  enfant  d^cieux , 
Dont  I'empire  s'^tend  sur  toute  la  nature , 

Amour ,  ramtoe  dans  ces  lieux 
L'aimable  et  cher  auteur  des  peines  que  j 'endure ; 

Ou  la  mort ,  en  fermant  mes  yeux , 
A  ton  divin  pouvoir  s'en  va  faire  une  injure.  ^ 

AIR. 


iN  E  pourrois-je  done  point  connoitre 

Quel  est  ce  redoutable  Amour 

Chii  de  mon  jeune  ooeur  un  jour, 

A  ce  qu'on  dit ,  sera  le  m&itre  ? 

Ce  bei^cr  si  charmant ,  si  beau, 
Qui  sous  DOS  chines  verts  tous  les  soirs  vicnt  m'attendre, 
Et  qui  counoit  quelle  herbe  est  propre  h  mon  troupeau, 

Ke  pourroit-il  pas  me  I'apprendre  ? 
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U  HE  bonne  dans  ce  temps-ci , 
Oil,  mime  chez  les  gens  db  plus  haut  caract^, 
A  travers  la  domrei^late  la  mis^ , 

Est ,  il  faut  I'avoaer  id, 

Tin  meuble  assez  pen  n^cessaire , 
A  pen  pr^  tout  autant  <pi'nn  vieux  ao^iant  transi 

L'est  k  jeune  et  coquette  -fille. 
Cependant ,  comme  h  lliombte ,  ayant  souvent  codillt> 

Et  quatre  matadors  aussi , 
On  pourroit  ais^ent  trouTer  quelqne  ressource ; 
Recevez  mon  pr^nt ,  et  qu'aupr^  d'un  bon  fen 

Le  demon  qui  pr^ide  au  jen 
De  louis  tons  les  jourr  rcmplisse  cette  bourse. 

Damon ,  d'un  sembloblc  secours 
Vous  avez ,  selon  moi ,  plus  besoin  que  personne ; 
Yous  que  votre  penchant  porte  k  domier  toujours , 

Sans  Touloir  jamais  qu'on  vous  donne , 
Et  dont  I'esprit ,  plus  fort  que  les  autres  esprits, 

Et  plus  plein  de  delicatesse , 
Fait  voir  pour  la  fortune  un  g^nereux  mepris. 

Si  cette  inconstante  de'esse , 
A  qui  par  vanity  nous  sacrifions  tous, 
Avoit  moins  d'in justice  et  de  sceleratc  sse , 
On  n'auroit  Heu  de  faire  auci^  soubait  pour  vous. 
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AIR. 


/ 


ASDis  que  vous  ^tes  belles, 
Des  ooeore  souaois-et  fiddles 
J^contez  les  doux  soupirs  j 
Riez ,  chantaote  ieuneise , 
Des  le^ODs  que  fait  sans  cease 
Ck>ntt6  les  tendres  desks 
La  raison  aux  airs  s^v^res. 
Eh !  sont'Kx  Ik  ses  afiaires  ? 
Se  connqlt-elle  eu  plaisirs  ?     . 


A  I  R. 


J.L  est  temps  de  nous  alarmer. 
De  ramoureux  Daphnis  fnyons  le  tendre  hojBmage ; 
La  rigueur  est  souvent  dun  difficile  usage. 
Ah !  de  quelque  fierte  qu'un  oceur  puisse  s'armer, 
Lorsqu'un  amant  qui  plait  parle  un  certain'  laneage , 

U  en  codte  moins  pour  aimer, 

Qxl'H  n'en  co&te.pour  $tre  sage. 


Deslioulierec.     I.  '  ai 
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fipfXRE 

A  M.   LE  DUG  PE  MONTAITSIER. 
20  decembre  1689. 


t^UK  T08  lettres ,  sur  you  disooon , 
-     (  On  ne  peut  pas  de  meOleurs  gages  ) 
Je  crois,  seigneur,  que  mes  ouvrages 
y ous  ont  plu ,  vons  plairont  toujoan. 

Dans  cette  juste  confiance 
Gtm  fait  mon  plaisir  le  plus  douZi 
Je  vous  en  ofire  un  qui ,  je  pense , 
N'a  jamais  ^e  vu  de  vous. 

Si  de  I'examiner  vous  vous  dnnnez  la  peine,  ^ 
Son  tour  ne  vous  deplaira  pas ; 

Et  vous  n'y  trouverez ,  sans  faire  trop  la  vaine , 
Rien  de  guinde  ni  rien  de  bas. 

€oinme  de  son  travail  d'ordinaire  on  s'entdte, 
Ce  que  je  £s  du  mien  fait  sur  vous  peu  d'effet. 
n  n^est  sans  doute  point  parfait ; 
Mais  mon  excuse  est  toute  pr^e : 
J*^tois  jeune  quand  je  Tai  fait. 

Belle  excuse  k  donuer !  me  direz-vous  peut-^tre 
D'un  air  brusque ,  d'un  ton  f5ch^. 
Falloit-il  le  faiie  paroitre 
Que  votts  ne  Veussiezretouclie? 


h 


/ 
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Ah  I  seigneur ,  depuis  quatre  lustres, 
Pour  faire  qu'il  soit  sans  defauts, 
Une  troupe  d'amis  illustres 
,  A  joiiit  ses  soins  k  mes  trayaux.  * 

Mais,  soins  infortun^s,  et  travaux  inutilesi 
Lcs  infants  que  Thymen  foumit 
A  corriger  sont  moins  faciles 
Que  tous  les  enfants  de  I'esprit 

Tel  est  celui  pour  qui  j'espire 

€e  geUereux  secours  eprouv^  tant  de  fois ; 

Apollon  n'en  est  pas  le  pere , 

C'est  ^  rhymen  que  je  le  dois. 

Je  voudrois  furt  qu'il  plftt.  Mais,  seigneur ^ il  me  semble 
Qu'il  faut,  pour  prevenir  le  monde  en  sa  faveur, 
Qu'il  puisse  aller  par  vous  au  h^ros  qui  rassenible , 
Avec  la  qualite  d'^quitable  vainqueur, 
La  piete  sinc^  et  la  fi^re  Taleur  ,  * 

Yertus  qu'on  ne  voit  gu^  ensemble. 


A  U     M  ]6  M  E. 


.MI  ferme  et  fiddle ,  unique  et  siir  asila 
Pour  le  merite  malheureux, 
Prodige  de.la  cour,  ennemi  ge'n^reux 
De  la  complaisance  servile  $ 
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Uliistre  Montausier,  Vhc^nneur  de  oe^  climats, 
pQursqui  les  portes  du  trepas 
Ont  semU^  si  long- temps  ouvertes , 

Qui  pourroit  vous  coDOoitre ,  et  ne  pas  regardsv 
Gopune  la  plus  grands  des  pcrtes 

Une  xport  qae  1«  dd  ■£  pent  trop  retaider  ? 

Tandis  que  dime  ame  heroique 
,   Yous  souteniez  des  mauz  si  longs,  si  douloureux ;  • 
Tandis  que  gemissoit  pour  vous  la  voix  publiquQ 
( £loge  qui  u'est  point  douteux) , 
'    Nos  cceurs  ne  furent  pas  les  seuls  qui  s'affiig^reot .: 
Ces  dienx  2i  qui  la  aBinte  Seva  des  autels, 
A  ce  qu'on  m'a  dit,  partag^cint 
L'inqui^ude  des  morteb. 

Dans  le  doux  loisir  que  vous  donne 

L'heureux  retour  d'une  sante 
Qui  doit  vous  faire  voir  encor  plus  d'une  autpmnt, 
£coutez-inpi ,  voici  ce  qu'on  m'ei^  a  conte. 

Un  dieu  de  votre  connoissanoc , 
Gapricieux ,  crud ,  et  qu'on  appeUe  Amopr , 
A  la  nymphe  aux  cent  voix  demandoit  VautK  )ottc  : 

Que  £ait-K)n  maintenant  ^n  Frfoice  ? 

Car  vous  n'ignorez  pas ,  je  pense», 
*  Que  je  n'h^ite  plus  dans  ce  t^harmant  sejour. 

Ce  qu'on  y  fait  ?  repondit-elle. 
I^ouis  y  dont  autrefois  vous  ^tiez  satisfait^ 
S'y  prepare  &  ptinir  I'audace  criminelle 
Des  nombreux  ennemis  que  sa  gloire  loi  iAiX, 

Le  goAt  pour  ces  sortes  d'ouvragei 

Qu'inspirenf  les  savantes  soem 
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S'y  perd  fame  de  protecteurs. 
On  7  fait  peu  de  cas  de  vos  doux  badinages : 
Le  YiD ,  le  jeu ,  la  cnasse ,  y  paroissent  meillcun ;  * 

Et  le  petit  nombre  des  ooeurs 

Pour  qui  le  m^rite  a  des  cfaarntes 
T  sent  pour  Montausier  les  plus  vives  alarmes ; 

II  a  de  mortelles  langueurs. 

Qnoi !  Montausier  perdre  la  vie ! 
8'^cria  cet  enfant  qui  vous  a  &it  aimer 

De  rincomparable  Julie 
Que  le  ciel  tivoit  pris  tant  de  soini  de  former. 
Cruelle  Renomme'e !  ah !  que  Yien»-|e  d'entendre  ? 
En  acheviipt  ces  mots,  il  p&Iit,  il  trcmbla ; 

U  ne  ▼oulut  plus  rien  apprendre , 

Et  vers  Jupiter  il  vola. 

Est-ce  ainsi ,  maitre  du  tonnerre , 
Lui  dit-il  brusquement  devant  les  autres  dieui , 
Que  vous  veillez  sans  cesae  au  bonheur  de*la  tens  ? 
De  la  troupe  des  riiaux  le  phis  peraicieuz 
Declare  a  Montausier  luie  cruelle  (guerre. 

Est-il  des  joozs  plus  pr^euZ 

Eh !  d'oti  yient  qu'ApoUon ,  qui  dans  ce  coin  ntmine 

Quelques  inutiles  chansons, 
Et  qui ,  divinity  de*  deux  ou  trois  fa^ns , 

So  mdle  de  la  m^decine , 

Ne  cherche  point  quelque  racine 
Qui  gu^risse  I'appui  de  ses  chers  nonrrissons'? 

Quoi !  je  verrai  pSrir  conune  un  Iionune  ordinaire 
Un  ami  dont  le  oorar  me  respecta  toujours, 
Et  qui  m'a  garanti  de  torn  Ics  maurais  tours 

21. 
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Que  de  tout  temps  THymea  est  en  droit  de  me  faire  I 
Non  y  pon ,  pour  Montausier  j'obtiendrai  d&secours ; 
Vous  avez  interlt  de  ne  dic  pas  d^plaire. 

Mais  oe  diroit-on  pas  qu'etre  de  ses  amis, 

S'^ria  le  dieu  de  la  Thrace , 
Exempte  de  souffrir  la  fatale  disgrace 

Oh  tous  les  boxpmes  sont  soumis  ? 

Amour,  vous  portez  loin  I'audace  : 

Vous  devriez  ^e  content 

Que  ce  mortel,  cet  honune  illustre, 

Pour  qu:  vous  vous  empressez  tant, 

Ait  fini  le  seizt^me  lustre. 

Dans  le  plus  terrible  danger,  -  • 

Je  I'ai  vu  tant  de  fois  si  peu  se  manager, 

Tant  de  fois  de  larges  blessures 
Mes  yeux  ont  vu  le  fer  et  le  fca  le  couvrir, 
Qu'il  ne  devroit  plus  ^tre  en  etat  de  mourir. 

A  cette  belle  remontrance , 
L' Amour,  depuis  long-temps  irrit^  oontre  Man, 

Gardoit  un  dangereux  silence, 
Et  promenoit  sur  lui  d'^tncelaats  regards. 
Entre  ces  dieux  cruels  }e  desordre  ^loit  naitre , 
Si  le  gand  Jupiter,  tou jours  bon,  tou jours  doux, 
N'eAt  appele  I'Amour,  pour  lui  faire  connoitre 
Que  du  f^tal  instant  il  n  etoit  pas  le  maitre» 

Au  fier  Destin  adressez-vous , 

Lui  dii^il ;  je  le  vols  paruitre. 

Alors  le  petit  dieu  mutin , 
Oubliant  tout  d'un  coup  Mars  et  sa  r^rimande , 
Les  yeux  baignes  de  pleurs ,  harangua  le  Dentin.' 

O  vous  k  qui  rien  ne  commande , 
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O  Tous. . . .  Ne  me  fais  point  de  discours  superflus , 

Interrompit  T^tre  inflexible : 
Je  sais  c€  que  tu  crains ;  mais  ne  t'afflige  plus. 
De  tout  temps  j'ai  marqu^  dans  ce  livre  terrible 
Qui  de  tons  les  mortels  r^le  les  actions 
Que  Montausier  verra  cette  ligue  orgueilleuse , 
Malgre  les  rains  efibrts  de  tant  de  l^ions , 

Apprendre  aux  autres  nations  I 
Des  exploits  de  Louis  la  suite  merveilleuse. 

Je  ne  vous  dirai  point  quels  furent  les  transports 
Du  dieu  dont  tout  connoit  la  puissance  supreme ; 
Pour  les  repr^senter  leloqucnce  elle-meme 

Feroit  d'inutales  efibrts. 
n  me  semble  qu'il  dut ,  dans  I'exc^  de  sa  joie , 

Sentir  tout  ce  que  j'ai  senti  * 

Quand  j'appris  que  des  maux  oh  yous  etiez  en  proie 

Le  ciel  vous  avoit  garanti. 

Ne  traitez  point,  seigneur,  ceci  de  bagat&Ue  j 
Ce  que  je  vous  ecris ,  je  le  tiens  de  bon  lieu. 

Elst-il  rare  qu'une  mortelle 

En  commerce  avec  plus  d'un  dieu 

Sache  du  ciel  <^elque  liouvelle  ? 
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A  M.  LE  MARQUIS 

DE    MARCILLY, 

pour  le  jour  de  la  Saint*Louii.'.  i6go. 


jT  o  n  B  imter  yotre  patron , 

5on  pas  en  tout ,  mais  en  parlie , 
Car  de  la  saintet^  tous  n'avez  nulle  enTie, 

Yous  Youlez  I  marquis ,  ce  dit-on , 

Aller  creTo:  en  Hybemie. 
Ne  vous  r^criez  point  sur  la  oomparaison 
De  la  gent  irlandoise  k  la  gent  sarraaine ; 
G'est  tout  aA  :  et  s'il  faut  que  Thumeur  paladine 
Yous  fasse  guerroyer  en  ce  maudit  cantoa , 

Je  gage  Martnuse  et  Afignon  ' 
Que  YOUS  regretterez  ma  mauvaise  cuisine. 


A  M.  L£   BARON 

DE   BRETEUIL, 

introducteur  des  ambassadeurs.  • 


xXuASD  de  mes  intdrdts  vous  voulez  yous  charger, 
Songez-Yous  k  ce  que  yous  faites  ? 

'  Chat  ct  ccurcuU. 
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Contre  qui  le  Toudra  j'oflS*  icrde  gager 

Deux  ovLtrou  tendres.  chapsooDeues  ^ 
Que  moD  etoile  k  corriger 
Vous  poftteroit  plus  qu'h  chauger. 
Toutes  les  prudes  en  coquettes. 

•* 

Ne  me  rehvoyez  point  &  certains  «lieveux  gris  v 

Sur  lesquels ;  au  retour  de  la  o^bre  ville 

Qui  fut  1^  berceau'de  Virile  ^ 
Se  recri^rent  tant  Versailles  et  Parjs , 

E%  qu'en  homme  rempli  d'adresse  j 

Vous  donnez  to  as  les  jours  afia  m^es ,  aux  maris  ^ 

Pour  garants  de  votre  sagesse. 

A  quo!  vous  senrirpitd^ prendre  ce  detour?  • 

J'ai  rhonneur  dc  vom  Iwep  «onnoitre. 
,      Daphnis,afl^tez4eparolti;e, 

Autant  qu'il  vous  plaira ,  deg<r(it^  de  I'amour  : 

Form^  pour  le  sentir  et  pour  I^  faire  naitre , 

Vous  m'arez  bien  la  mine  d'^e  

En  commerce  galant  jusques  au  dernier  jour:    ' 

Quand  je  dfcyoile  ees  myst^res ,    • 
Je  crois  vous  voir  me  dire  ayec  ua  air  grondeur : 
Si  pour  aimer  tou jours  le  ciel  a  &i|  mon  coeur , 
De  <^oi  vous  m^ez-vous  ?  sont-ce  Ui  vos  affaires  ? 

Non  vraiment,  oe  ne  les  sont  pas; 

.Te  ne  suis  point  2^  me  le  dire. 
Mais  bien  vous  en  a  pris  que  je  ne  fais  que  rire    * 
De  I'affront  que  re^oit  mon  sexe  en  pareil  cas. 
Vous  auriez  fait  d'Iphis  le  vilain  personnage  i 
Oui ,  sans  doute ,  ma  pertile  eUt  ^te  d'Age  en  Igc 

Celebre  par  votre  trepas , 
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SI  j'avoisprii/wloitrwftge,    ' 
La  qiierelie  4ie  an  ttppai. 

Flos  je  repasse  dans  m^  t^te 
Ce  temps  oil ,  par  mallieur  poilr  messieurs  les  ^oux , 
Vous  alliez  tous  les  jours  d^  conquete  en  conqu^te ,. 

£t  pllis  je  trouy^'uudKoao^tft .  .  i. 

Que  vous  n'ayez  daigAQ  teiMU«Ie[xmoD}«loax.  i  .«.><:  • 

Ceci  Jl'est  point  pllfSafUXerie.- 
Pour  Yous ,  comme  pam*  moi;  c'est  mn  vOaua  «Ddi<Ht« 
Tous  deux  vingt  ans  de  sa^Mtt)  fmts  aew  4oih  n^io^  toit 

SanB  la  moindre  galanterie ! 

O  siMe !  6  moeuQS  I  ^ui  le  croitoit  ?■ 

Est-ce  ma  faute  ?  est-ce  la  votrc  ? 

Parlez,  Mais  <jtre  Vals^je  ^Ittcher? 
Si  les  noeuds  de  I'Amduir  h'btat  pa  instil  «t8«lM!t ,    • 
Tous  deux  vingt  ans  de|]9ti^,  teis^Miicloiil  I'ltniiiftl^atLtre , 

n  est  bien  temp?  de  s'en  f&ch^  \  '* 

Mais,  quand  de  nos  tiedeursj'aurois  troupe  la  cause, 

II  n'en  seroit  ni  plus  ni  moins.  , 

Bemplissons  notre  esprit  de  plus  solides  soins; 

Daphnis,  autre  temps 4  Autre  chose.    .  ' 

Je  vous  qii^cie  Mijoutd'htti  ^'hommagM ,  de  ddnn ; 
Exemple  daiis  inoti  gtSLt  (Asset  p^lkd » uns  tMtt'r 
Apr^  avoir  pass^  la  Mimn  <^  pl«iBir») 
Au  hasard  des  affromi  que  I'ftintflir  loottft  pr^ai8^ 

Souvent  nous  pottssdtitl  dM  soApin. 

Mais  quelle  vanity  barbsre 
Fait  que  j'ose  insulter  k  de  pareils  nAdhean^ 
Je  meriterois  bien  de  ftiiire  les  hondeurs 

De  quelqu^  aventnre  bitafre  ^ 
Et  d'etre  le  jouet  de  nos  jeunes  seigneurs. 
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fSHoignons  cette  id^  ;.elle  est  trop  efiroyable , 

Pour  la  conserver  plus  long-temps. 
Tout  ce  qu'a  Tamiti^  de  tendres  mouvementt 

M'en  offre  une  plus  agreable. 
C'est  k  Y0U8  k  tenir  ce  qu'elle  me  promet ; 
Yous  qui  Youlez,  Daphnis,  <pie  ses  noeuds  nous  unissent, 
Et  que  de  qudques  soins  yos  soins  me  garantissent ; 
C'est  k  vous  d'emp^cher  que  tout  ce  que  pennet 

Une  conduite  n^ligente , 

Faute  qu'ami  d'humeur  galante »        \     ^ 
A-peu'pr^  comme  yous,  assez  souYcnt  commet, ' 

Fasse  quW  jour  je  me  repente 
Dtt  dbux  engagement  06 1'amitie  nous  met. 
Pour  moi  qui  suis  egale,  et  qui  ne  suis  qu'amie, 

Yous  ne  devez^pas  aYoir  peur 

D«  trouYer  au  fond  de  mon  coeur 
Un  seul  moment  du  jour  ma  tendresse  endormie. 


STANCES  IRRfiGU  LITRES 

sur  les  yictoires  remportees  pendant  la  campagnc 

de  1690. 


I:  IL L E  du  ciel ,  aimable  Paix , 
Voiu  qui  de  tous  les  biens  6tes  tbujours  suiYie  , 
Yous  que  1  aYeugle  erreur  et  la  jalouse  enyie 
Ont  voulu  d'ici-bas  eziler  pour  jamais ; 
Louis  est  triomphant  stu:  la  terre  et  sur  I'onde  y 
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Ses  nombreux  ennemis  sont  confns ,  aotiit  ddfidts ; 
11  va  vous  redonner  au  monde. 

Si  les  secrets  du  ciel  peavent'Se  ipiaiitntf 
Les  glorienx  succte  qu'il  aocorde  2i  ses  annet 
Forceront  la  disoorde  et  Teiivie  k  reDtrer 
Dans  ces  lieuz  de8tiD<b  k  d'etemeUes  lannesd 

Ocd ,  ]e  prdvois  qu'avant  le  tempa 

06  les  rossignols  par  leurs  chants 
Font  retentir  les  bois  de  pkintes  amowettses , 
Yous  descendrez  ici  du  celeste  s^jow. 

Plus  ses  armes  seront  Iieannises , 

Plus  t6t  Tous  serez  db  retour. 

Entre  les  bras  de  la  Victoire 
On  a  Tu  ce  hcros  dej^  plus  d'une  fois, 

P6ur  i^'doouter  C[ue  votre  Voix , 

Imposer  silence  k  sa  gloire. 

Son  ame,  au-dessns  des  faveiiEs 

Que  fait  Tinconstante  deease , 
K'a  point  ce  l&che  orgueil  ni  ces  durea  liguettrs 

Ghii  mettent  le  comble  auz  malbeurs 
D'un  ennemi  forc^  d'avouer  sa  folblesse : 

Vice  des  vulgaires  vainqueUTs. 
Ici  la  m6ne  main  qui  tercftsse  rel^e ; 
Et  toojoixre  de  Loais  le  triomphe  s'ach^Te 

Par  le  retour  de  vos  douceurs. 

Plus  k  ses  peuples  qu'k  lui-ni&ne , 
tL  ne  Yoit  qu.'^  regret  ce  qu'ils  font  aujourd'hui; 
Et  ses  peuples ,  instruits  k  quel  point  H  les  aime , 

Go&teroient  un  plaisir  extreme 
A  donnn  tous  leurs  biens  et  tout  leur  sang  potir  lur; 
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n  Toudroit  qu'au  milieu  de  ces  brillaotes  ^tes 
Qu'enfante  un  doax  loisir  dans  Ics  lieuz  oh  tous  dtes 

Tous  ses  $ujets  pussent  vieUlir. 
Ce  glorieux  souci  sans^ cesse  laccoinpagne ; 
Des  conqu^tes  qu'il  fait,  des  batailles  qu'il  gagne, 
Yoiu  dtes  le  seul  fmit  qu'il  pretend  recueillir. 

De  rage  et  de  douleur  je  les  yois  qui  fr^itiisseat 

Au  bruit  de  ses  fameux  exploits , 

Ces  fiers  princes  qui  yous  haissent , 
£t  qui ,  foulant  aux  pieds  toutes  sortes  de  lois^ 

Pour  un  usurpateuf  tnthissent 

Leur  gloire  et  Vint^r^t  des  rois: 
La  terre  a  bu  le  sang  de  leurs  meiUeures  troupes ; 
La  mer,  malgr6  les  vents  qui  combattoient  pour  euz, 
Plle-m^le  a  re^  vaisiMraux,  canons,  cfaaloupes, 
Soldats  et  matelots,  dans  ses  goufires  aflfreux> 
GoAtez ,  cbarmante  Paix ,  une  douM  vengeance 
Du  m^pris  qu'ils  ont  fait  de  vos  plus  sacres  noeuds  ;- 
Yous  serez  la  ressource  et  I'tmique  esperance 

De  leur  monstruense  alliance 

Qu'a  conentee  un  erime  heuieuz. 


LA  SOLITUDE, 


IDTLLE.' 


HARMANtE  et  paisiUe  retraite, 
Que  de  votre  douceur  je  connois  bien  le  prix ! 

Seaboulierea.     I.  22 
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Et  que  )e  con^is  de  mepris  . 
,  Pbtir  les  vains  embarras  dont  je  me  suis  defaite  I 
Que  sous  ces  chines  verts  je  passe  d'heureux  jours ! 
Dans  ces  lieux  ecart^  que  la  nature  est  belle ! 
Rien  nte  la  d^figure ;  eUe  j  garde  toujours 
La  m^xiie  autorit^  qu'avant  qu'on  eiit  contre  elle 
Imagine  des  lois  I'mutile  secours. 
IcA  le  cerf ,  Tagneau ,  le  paon ,  la  tourterelle , 
Pour  la  possession  d'un  champ  ou  d'un  verger, 

K'ont  point  ensemble  de  querelle ; 

Nul  bien  ne  leur  est  danger ; 
Nul  n*exerce  sur  I'autre  un  pouvoir  tyrannique ; 
Us  ne  se  doivent  point  de  respects  ni  de  soins ; 
Ge  n'est  que  par  les  noeuds  de  I'amour  qu'ils  sont  joints ; 
Et  d'aieux  eclatants  pas  un  d'eux  ne  se  pique. 
Heias !  pourquoi  faut-il  qu'en  ces.  sauvages  lieux 
Soient  r^serv^  des  biens  si  doux  ,^  precieux  ? 
Pourquoi  n'y  voit-on  point  d'^avare ,  de  parjure  ? 
rCest-oe  point  qu'entre  vousy/tranquilles  animaux, 
Tous  les  biens  sont  oommuns ,  tous  les  rangs  sont  ^aux, 
Et  que  vous  ne  suivez  que  la  seule  nature  ? 
EUe  est  sage  cbez  vous ,  qui  n'6tes  point  contraints 

Par  une  loi  bizarre  et  dure. 
Quelle  erreur  a  pu  faire  appeler  les  hnmains 
Le  chef-d'oeuvre  ac(!iompli  de  ses  savantes  mains? 
Que  pour  se  d^tromper  de  ces  fausf  es  chim^res , 

Qui  nous  rendent  si  fiers ,  si  vains , 
On  vicnne  mediter  dans  ces  lieux  solitaires. 

Avec  etonnement  j'y  voi 

Que  le  plus  petit  des  reptiles , 

Cent  fois  plus  habile  que  moi , 
Tfouve  pour  tous  ses  maux  des  reis^es  utiles. 
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€ltti  de  nous ,  dans  le  temps  de  la  prosperity, 

A  Tactive  founni  ressemble  ? 

4.  voir  sa  prevoyance ,  il  semble 
Qu*eUe  ait  de  Tayenir  perce  robscurite ; 
Et  qu'etant  au-dessus  de  la  foiblesse  humtinft 

EUe  ne  fasse  point  de  cas 

De  tout  oe  quVtale  d'appas 

La  volupt6  qui  nous  entraine. 

Quels  etats  sont  mieux  polices 

Que  Test  une  ruche  d'abeilles  ? 
C*est  Ik  que  les  abus  ne  se  sont  point  gliss^ , 
Et  que  les  yolontes  en  tout  temps  sont  pareilles. 
De  leur  roi ,  qui  les  aime ,  elles  sont  le  soutien ; 
On  ^nt  leur  aiguillon  d^  qu'on  cbe)x:he  k  lui  nuirt ; 

Pour  les  ch&tier  il  n'a  rien ; 

H  n'est  roi  que  pour  les  conduire , 

Et  que  pour  leur  ^aire  du  bien. 

En  vain  notre  orgueil  nous  engage 
A  ravaler  Tinstinct  qui  dans  chaque  saison , 

A  la  bonte  de  la  raison , 
Pour  tons  les  animaux  est  un  guide  si  sage. 
Ab !  n'avons-notts  pas  dA  nous  dire  mille  fois , 

En  les  voyant  ^tre  heureuz  sans  richesse  t 
HabQes  sans  etude ,  ^quitables  sans  lois , 

Qu  ils  poss^ent  seuls  la  sagesse  ? 
n  n'en  est  presque  point  dont  lliomme  n'ait  re^u 
DSrleiQVBftqiii Uont  fait  rougir  de  sa  foiblesse ;     \  ' 
Et,  quoiqu'il  s'applaudisse ,  il  doit  k  leur  adresse 
Plus  d'un  art  que  sans  eux  il  n'auroit  jamaii  su. 
Innocents  animau^,  quelle  reconnoissance 

^Yons*nous  de  tant  de  bienfaits  ? 
Des  prints  de  la  terre ,  heias  I  peu  satisfaits , 
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Nous  Yous  saerifioiu  Sl  notre  intemp^anee. 

Qui^e  mhnmanite !  quelle  l&cbe  fureur ! 

n  n'est  point  d'aoimal  dont  lliomine  D'adoucisse 

La  farutale  et  farouche  liumeur, 
Et  de  llioimne  il  n'est  point  d'animal  qut^^hisse 

Le  croel  et  superbe  ooeur. 
De  quel  droit ,  de  quel  front  est-ce  que  Ton  compare 
Ceux  2i  qui  la  nature  a  fait  un  cceur  I>arbare 

Aux  ours ,  aux  sangliers ,  aux  loups  ? 

lis  sont  moins  barbares  que  nous.  4 

Font-ils  eprouver  leur  colore 
Que  lor8qu^  d'un  chasseur  avide  et  t^meraire 
""         Le  fer  ennemi  les  atteint , 
Ou  que  lorsque  la  faim  les  presse  et  les  oontraint 

De  chercher  k  la  satiafaire  ?  ^ 

Yaste  et  sombre  for^t,  leur  sejour  ordinaire, 
N'est-cei  en  vous  traversant,  que  leur  rage  qu'on  craint^ 
H^las !  combien  de  fois  cette  nuit  infidMe 

Que  vous  ofirez  coutre  I'ardeur 
Dont  au  milieu  du  jour  le  soleil  etincelle  > 
A-t-eile  et^  fatale  a  la  jenne  pudeur ! 

H^as !  combien  de  fois ,  complice 

Et  de  meurtres  et  de  larcins , 
A-t-eUe  diToh6  de  brigands ,  d'assassins , 
Et  d'autres  sceldrats ,  aux  yeux  de  la  justice ! 

Combien  avez-vous  vu  de  fois 

Le  fr^e  *arm^  contre  le  fthre        ' 
Faire  taire  du  sang  la  forte  et  tendre  voix , 

Et  dans  lli^ritage  d'un  p^ 
Par  le  crime  aoquerir  de  l^itlmes  droits  I 
Parlez ,  for^  :  jadis  une  de  vos  semblables 
Daigna  plus  d'une  fois  repondre  \  des  mortels  : 
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Quelles  fiireurs  aussi  coapables 
PouYon^nous  reprocher  k  vos  hdtes  cniels  ?. 
^i  quelquefois  entr'eux  une  rage  soudaine  ' 

Les  porte  a  s'arracher  le  joiir ,     .  , 

Ce  n'est  point  Imteret,  ramLidon ,  la  haine 

Quiles  anixne ;  c'est  raxhour. 
Lui  seul  leur  fait  troubler  votrb  sacre  silence ; 

Amoureux ,  rivaux  et  jaloux , 
Leur  ccBur  ne  peut^souffrir  la  moindre  preference ; 

La  mort  leur  semble  un  sort  plus  doux. 
iD'une  si  belle  excuse ,  au  dur  si^cle  ou  nous  sonuncs , 
On  ne  peut  deguiser  les  maux  que  nous  faisons ; 
^'on ,  des  meurtres  sanglants ,  des  noires  trahisons 

L'amour  ne  foumit  plus  aux  bommes 
Les  violents  conseils  ni  les  tendres  raisons'. 


AIR. 


X  niOMPHEz,  aimable  printemps, 
Du  long  et  triste  biver  qui  desole  nos  cbajnps; 
£t  redonnez  k  nos  borages , 
En  faveiir  des  beureux  amants , 
De  verts,  gazons ,  d  epais  feulUages. 
Qu'une  agr^able  nuit  r^ne  au  milieu  du  jour^ 

Et  cacbez  les  tendres  xnyst^res. 
Revenez,  b4tez-vous.  Helas !  Totre  retour 
Ett  pettt-6tre  attendu  par  ^ent  jeunes  bexig^res; 

22. 


«$$  OCUVRES 

^UR    LA   MO  RT 

DE  M.   LE  nUC  DE  MONTAUSIER. 
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O  UR  le  bord  d'un  ruisseai^  pusible 
Ol}iiipe  se  livroit  k  de  vives  douleurs , 

Et ,  malgre  ses  autres  mallieun , 
Au  sort  de  Montausier  attentive  et  sensible , 

Disoit ,  «n  r^andant  des  plenrs : 
Qu'allez-vous  devenir,  belles  infoitun^s. 
Muses  qu'il  protegea  d^  ses  jeones  acnees  ? 

Qu'allez-Tous  deyenir,  h^iquM  vertiu, 
Yous  qui ,  treniblantes ,  ^plor^ , 
Apr^  TOs  temples  abattus , 
^  Chez  lui  vous  etiez  retiri^  ? 
Les  titres  pr^cieux  dont  fnrent  rev^tu^ 
Ces  Grecs  et  ces  Romains  omements  de  rbistoiva 
Sont  dus  h  ce  b^ros  d'immorteUe  uWniQire  f 

Qui ,  par  des  sentiers  peu  battus , 
Marcha  d'un  pas  egal  ven  la  solide  gloirQ. 

Muses ,  vertus ,  hflas !  qui  sera  votre  a^mi  ? 
£t  qui  regardera  conune  d'affreux  speeteekt 

Vota»  misire  et  votre  emrai  ? 
Qui  vous  ecoutera  ?  qui  voudra ,  eoxome  Hii » 
IVous  conduire,  k  travers  d'innonibrables  obatadet, 

Au  grand  roi  qui  r^igne  anjourdlitti  7 
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Ah.  I  ({u'une  telle  perte  onvre  de  pr^ipices ! 
Qtt elle  va  vous  livrer  k  dmjnstes  caprices ! 

Que  de  dedains  etj3ie  d^oiitt ! 
Muses ,  vertos ,  hdas !  rignorance  et  les  vices 
Pettt-dtre  par  sa  mort  triompherotit  de  voos^ 

Injustice  de  la  nature ! 
Les  arbres  dont  I'ombrage  embellit  ces  cdteaux 
He  craignent  point  des  ans  rirreparaUe  injure ; 
Leur  vieillesse  ne  sert  qu'k  les  rendre  plus  beaux: 
Apr^  avoir  d'un  si^de  adieve  la  mesure  ^ 
Us  passenf  bien  avant  dans  les  sidles  nouveaux. 

Oh  voit-on  quelque  homme  qui  dure 
Autant  que  les  sapins ,  les  chines ,  les  ormeaux  ? 

Mais  pourquoi  mVunuser,  dans  ma  douleur  mortelle , 
A  faire  k  la  nature  une  vaine  querelle? 

Arbres  qui  vivez  plus  que  nous, 

Jouissez  d'un  destin  si  donx ; 
J*ai  bien  d'autres  sujets  de  munnurer  ooatre  eUe. 
t^iis-je  voir,  sans  blftmer  des  ordres  si  cniels , 

Qu'un  de  ces  indignes  mortels 

Que  dans  sa  paresse  eUe  forme 

De  ce  qu'elle  a  de  plus  mauvais 

Pius  tard  que  Montausier  s'endorme 
De  ce  fatal  sommeil  qui  ne  finit  jamais  ? 

Un  exc^  de  douleur  et  de  d^catesse 

Porte  ma  colore  plus  loin. 
Tout  bomme ,  quel  qu'il  soit ,  dont  elle  a  pris  Ic  soin 
De  conduire  ia  vie  k  I'extr^me  vieillesse , 

Quaud  il  s'ofiVe  k  mes  yeux ,  les  blesse. 

Non ,  je  ne  saurois  plus  soufinr  * 
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Que  de  la  fin  d'un  si^l«  ici  quelqu'un  approche , 
Sans  lui  faire  un  secret  reproche 
Da  long  temps  qu'il  est  a  mourir. 

Vous  qu'avec  une  ardeur  sinc^ 
J'invoquois  pour  sauver  une  tete  si  ch^, 

Dieux ,  quel^uefois  ingrats  et  sourds , 
Seize  lustres  entiers  ne  firent  pas  le  cours 

D'une  vie  ^galement  belle, 

Et  qui  devoit  durer  toujours , 
Si  le  m^rite  etoit  un  assure  secours 

Centre  une  loi  dure  et  cruelle. 

lYoos  ne  vouliez  pas  que  son  coeur 
Eiit  le  plaisir  de  voir  ce  prince  dont  Tenfance 

Fut  confiee  k  sa  prudence  '  * 

Une  seconde  fois  vainqueur 
t)e8  fibres  nations  que  Ten  vie  et  Terreiv 

Osent  anner  oontre  la  France. 
Vous  £tes  satiafaits.  Les  barbares  efforts 

De  la  d^esse  qui  delie 
Les  invisibles  noeods  qui  joignent  Tame  an  corps 

Ont  £iit  que  sur  les  sombres  bords 
Montausier  a  rejoint  sa  divine  Jidie  '.  .    ^    -  , 

Tous  deux,  malgr^  cette  eau  qui  fait  que  tout  sjoublie , 

Sentent  encor  de  doux  transports ; 
Ef  tous  deux  sont  suivis  de  ces  illustres  morts 
Ooi ,  dans  une  saison  aux  muses  plus  propice , 


'  Inlie-Lncine  d'Aa|eiine,  Aachessc  db  MontaQaier,  eohnoe 

►•  -  •  ■  ■  i 

•uparavant  sous  le  nom  de  mademoiselle  dc  Ramboaillet  ^  snrtont 
varies  «avr«s  de  Yoitare. 
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Firent  de  leurs  charmants  accords 
Betentir  si  long-temps  le  palais  d'Artenice, 
Tandis  que  des  grands  noms  du  he'ros  que  je  pkins 
Aux  si^cles  h.  venir  on  transmet  la  memoire , 

Et  que  les  plus  savantes  mains 
Elivent  k  Tenvi  des  temples  a  sa  gloire. 

AIR. 


vx  u'est  devenu  cet  beureux  temps 
Ob  le  chant  des  oiseaux ,  les  fleurs  d  une  prairie , 

Et  le  soin  de  ma  bergeric , 

Me  donnoient  de  si  doux  moments  ? 
Cet  heureux  temjis  n'est  plus,  et  je  ne  sajs  quel  trouble 
Fait  ^e  tous  les  plaisirs  sont  pour  moi  sans  douceur. 
J 'ignore  ce  qui  met  ce  t^^uble  dans  mon  coeur; 

Mais  attpr6s  d'Iris  il  redouble. 


A.IR. 


dui^des  rossignols,  des  z^hyrs,  des  amours, 
Et  couronne  de  fleurs  nouvelles , 
Le  printemps  ramine  toujours 
Les  plaisirs  avec  les  beaux  jours : 

Mais,  helas !  ce  n  est  plus  pour  les  amants  fideles. 


n 
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LETTRE  A  MADAME 


*  «  ■* 


J  E  crojois  ce  matin  ne  tous  aimer  plus ,  madame ; 
et  le  trouble  secret  avec  lequel  j'ouvre  yos  lettres 
ne  me  desabusoit  point  :  je  prenois  cette  emotion 
trompeuse  pour  I'efFet  d'un  depit  que  j'imaginois 
devoir  etie  k  Teprcuve  de  tous  vos  charmes.  Mail 
a  quoi  sert,  madame,  de  vous  disputer  quelqiir 
chose? 

On  86  mntine  aisement , 
On  s'apaise  tout  de  m£me , 
£t  le  raccommodement 
Redouble  I'engagement 

Encore  un  depit  ou  deux ,  et  je  vous  aimerai  jus- 
qu'a  la  folie.  Si  j'etois  siire  qu'il  produisit  un  aussi 
bbn  effet  chez  vous,  les  menaces  que  tous  me  faites 
ne  me  donneroient  guire  d'inquietude.  Loin  d'a* 
paisef  TOtre  col  ere ,  que  je  prendrois  de  plaisir  k 
I'irriter !  Mais ,  madame ,  yous  m'avez  trop  bien 
instruite  du  pouvoir  que  yous  conseryez  sur  yeu&-. 
meme,  pour  pretendre  a  I'honneur  de  la  detruire. 
Vous  allez  voir  que ,  suiyant  yos ordres ,  jeme  sou- 
yiens  du  jardin  du  Palais-rojal.  ' 

Ce  jardin  oil  je  vous  ai  vue, 
Tout  desagreabU  qu'il  est. 
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A  je  ne  sais  quoi  qui  me  plait. 
Je  n'y  ^aurois  entrer  sans  avoir  Tame  ^mue  *, 

J* J  passe  des  jours  sans  ennui , 
Mol  qui  traine  en  tous  lieux  la  douleur  qui  me  tue. 
D'oh  yient H^las!  Iris,  je  m'en  suis  aper9ue  : 

Ce  charme  ne  vient  pas.de  lui. 

Que  voas  auriez  de  joie ,  madame ,  si  je  laissois 
k  YOtre  malice  le  loisir  de  reflechir  la-dessus  !  et 
oa'elle  auroit  bient6t  tronve  une  raison  au  plaisir 
que  me  donne  quelquefois  une  promenade  ou  je 
V'ous  laissai  yoir  tout  mon  ccetir !  Trouyez  bon  que 
je  manque  aujourd'iiui  de  complaisance  pour  elle, 
et  que  je  yous  explique  ce  qui  enchante  mes  chagrins 
dans  un  lieu  oh  quelque  chose  plus  fort  que  ma 
raisoiyme  fait  croire  que  je  dnis  encore. 

Ce  n'est  qu'&  ma  seule  m^moire 

Que  je  dois  des  moments  si  doux. 

Ici  tout  me  pule  dei  vous ; 
Id  de  Totre  ooeur  tout  fait  la  tendre  histoire. 

'  6ur  le  bord  de  ces  daires  eaux , 
K'ai-je  pas  tu  tos  yeux  plus  brillants  et  plus  beaux,      ' 
Quoiqu'en  tout  temps ,  Iris ,  leur  beaute  soit  extreme  ? 
Ici  je  TOUS  ai  vn  flatter  mon  jeune  chien, 

L&  vous  m'avez  dit ,  Je  vous  aime. 


Sous  ces  ombrages  verts ,  oil ,  sans  autres  t^moins 
Que  les  ro'ssignols  et  Z^phyre , 
Vous  avez ,  par  vos  tendres  soins , 

Adouci  le  tourment  que  je  n'osois  vous  dire. 
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pans  ces  bois  oil  mon  ocmr  poussa  tant  de  soupirt , 

Oil  ce  doux  souvenir  me  rappelle  sans  cesse , 

s^Helas !  Iris ,  quA  ma  tendresse 

Me  donne  de  trlstes  plaisin ! 

Cette  occupation  ne  durera  pas  encore  long-^mps. 
madame;  et  je  pretends  bient6t  aller  goilter  aupres 
de  Yous  <Les  plaisirs  qui  ne  seront  meles  d'aucune 
amertume. 

J'ai  bien  de  la  joie  de  la  justice  que  madame 
rend  k  rotre  meritc.  En  echange ,  ayez-en  un  peu 
de  celle  que  j'ai  aujourd'hui ;  elle  n'est  pas  sans 
raison.  Je  suts  folic  de  yous  en  dire  tant.  Adieu, 
madame ,  etc. 


EPITRE 

A  M.   DE  POISTCHARTRAirJ. 


Jr  OUR  I'etat  votre  temps  est  un  bien  precieux 

Dont  il  ne  faut  pas  qu'on  t^nse ; 
Ainsi ,  sans  les  d^ours  d'un  art  ingenieux 
,  .  OJisouvent  mon  esprit  s'amase, 

Je  yiens  au  fait ,  et  je  yous  dis 
Que  moi,  que  le  public,  qui  peut-dtre  s'abuse, 

Appelle^la  dixi^me  Muse, 

Ehi  matin  au  soir  je  maudis 
Le  barbare  destin  que  de  mes  maux  j'accusa. 
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Vous  h  qui  le  destin  donne  tant  de  beaux  jouis, 

Sans  melange  de  mauvais  tours, 

Si,  par  recoDDoissaiice  puxe, 

Yotre  favorable  secours 
Me  vouloit  emp&:ber  de  lui  dire  toujours 

Quelque  atroce  et  nouvelle  ipjur^, 
Et  vouloit  mettre  en'fin  k  convert  son  honneor 
DciSTcproches  honteux  dont  la  race  £dture       ^^ 

L'accablera  sur  mon  malheur  i 

L'occasion  e^t  belle ,  sdre ; 

Et  vous  6tes  propre ,  seigneur, 

A  mettre  k  fin  telle  aventure. 

En  attendant  qu'avec  loisir 

Vous  raisonniez  sur  oette  afiaire, 
Du  mollis  sauvez  ma  gloire ,  tft  que  le  d^plaisir 
D*^re  par  vous  traitee  en  personne  vulgaire 

Ne  redouble  point  ma  ^l^re. 
Lorsqu'Auguste  dans  Rome  accabloit  de  bienfaits 
Les  mortels  qui  pour  lui  cueilloient  sur  le  Pamasse 
De  ces  fleurs  dont  I'edat  est  encor  vif  et  frais , 
Est-ce  qu'en  bonne  foi  Virgile ,  Ovide ,  Horace, 

£toient  lea  demiers  satisfaits  ?         ^ 

Seigneur,  k  I'avenir,  ^pargnez-moi  la  bonte 

Dont  me  couvre  un  si  dur  afiront : 
Que  tantdt  k  Brunet ,  que  tantot  k  Fremont , 
Lorsque  I'astre  du  jour  sur  Tborizon  remonte , 
y ienne  de  votre  part  un  ordre  un  peu.  plus  prompt , 
Qui  marque  que  Louis  me  distingue ,  et  tient  compte 
Des  lauriers  dont  cent  fois  j'ai  couronne  son  front. 
Que  d'orgueil ,  direz-vous ,  se  fait  ici  connoitre ! 
Ah  I  n'allez  pas  si  vke  j  il  ne  faut  pas  toujours 

Deshouliercs.'    I.  ^-^ 
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Jugcr  d«  ce  qu'on  sent  par  ce  qu'on  fait  parof  trc. 
Soiu  le  faste  et  Forgaeil  dQnt  est  plein  ce  discours 
j'e  cache  autre  ehose'  peut-Stre. 

Peut-dtre  moins  sensiHe  an  grand  nom  —  Mais,  hoik 
Soit  que  je  sois  trop  vaine ,  ou  trop  infortune^ , 

IV'approfondissons  point  cela. 
Jc  me  suis  plainte  &  reus ,  j'ai  soulag^  por-I^ . 

Un  depit  de  pres  d^une  annee : 

G'est  assez ;  et ,  de  plusA,  Yoiih , 
Sans  Tous  avoir  lou^  ma  lettre  terminee. 
Par  cette  circonstance  eHe  vous  plaira  feat , 
Je  le  sais.  Mais  combien  de  v^t^  j'iimiMle 
A  la  modeste  huzrenr  que  voui  dontnie  dort! 
SacLez-m'en  gr^,  seigneur;  poor  t«i»  xemx  j^u^lc 

Je  me  fius  tun  GRiel  effort.  ^ 


■  .K»n#»»^W  itHfJ^  *i>»J» 


Aife. 


JJars  uh  bois  sombre  m  lOiiHibt  v 

Iris ,  seule  arec  so&  bcmget, 
iSentit  que,  s'fl  osoit  detenir  Uaaa^nate, 

EUe  cburroit  un  grand  danger. 
La  charmante  coulear  qa'nn  pett  de  httm  attire 

Stir  son  beau  teint  se  i^jpt^dit  \ 
Et  le  berger  entendit 

Ce  que  la  rotiigeur  tottloit  diti. 


\ 
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A   M.   GAZE, 

pour  le  jour  de  sa  fete.  1690'. 


V^ir  dit  que  ]e  ne  suIb  pas  b^te  i 
Cependant ,  n*eii  deplaise  auz  doxmeurs  de  reuom , 

Quand  il  faut  chanter  votre  f^te , 
Je  ne  saurois  tirer  un  seul  vers  de  ma  t^te. 
Jean !  Que  dire  sur  Jean  ?  C'est  un  terrible  nom , 
Que  jamais  n'accompagne  une  epith^te  honn^te. 
Jean  des  Yignes,  Jean  Logne . . .  Ou  vais-je  ?  Trouvez  lx)ii 

Qu'en  si  beau  cbemin  je  m'arr^te , 
Et  que,  pour  comparer  vous  e^  voire  patron , 

Je  prenne  sur  un  autre  ton 

Ce  que  la  I^gende  me  prete. 
My  voil^.  Commen^ons  par  le  saint  qu'aujourd'Kui 

Notre  m^re  la  sainte  ^ise 

Ordonne  que  ion  solennise ; 
£t  voyons  qu^l  rapport  vous  avez  avec  lui. 
Ou  je  m'y  connois  mal ,  ou  vous  n'en  avez  guere ; 

Point  du  tout  m4me ,  k  parler  franc. 
L'evangeliste  et  vous,  plus  je  vous  cossid^ , 

Et  plus  je  vais  du  noir  au  blanc. 
Avoir  pu  de  Satan  eviter  tous  les  pi^es ; 
Avoir  ete  d'un  dieu  le  disciple  ck6n; 
Jusqu  a  la  fin  des  temps  voir  les  glagons,  les  neiges, 

Foire  place  au  printemps  fleuri , 
Privil^e  qui  seul  vaut  tous  les  privil^es ; 
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Cest  Hemeurer  seule  plus  qu'il  ne  faut 

Entre  deux  draps.      * 
Quaud  a  r^er  ainsi Ion  s'abaDdpnne , 
Le  traitre  iixnour  rarement  le  pardoime ; 
A  soupirer  on  ^'exeTce  bientot : 
Et  la  vertu  soutient  un  grand  assaut, 
Quand  une  £lle  ayec  son  ocsur  raifipnoie 

Entre  deux  draps. 


'^■^^■«^«^«l^^«»'^"«^'>^«^-*«'^«^'^^'^'^*i^'^V»Sl 


fiPITRE 

A  M09SEIGKGUR  LG  DUG  OE  BOURGOGITE, 

« 

SVR  LA.  P^I^E  OE  MONS)  ( 

qui  fat  lue  a  Tacademle  fran^oise  le  2^  aoiit  1690. 


X  o  I  chez  qui  la  raison^derance  les  annees , 
Toi  qui  fais  deja  voir  ce&  gnerrieres  ardeurs 

Dont  ont  briile  tous  Ics  grands  coeurs ; 
Prince ,  h  qui  je  promis  de  belles  destinies , 
Quand ,  Tesprit  agit^  de  divines  fui-eur^ , 

Jc  couvris  ton  berceau  de  fleurs , 

Soufire  qu*a  ta  gloire  sensible 
J'entre  dans  les  raisons  qui  doivent  t'irri^er. 
Pour  un  h^os  naissant  quel  chagrin  plus  t^ibli; 

Que  lorsqu'il  voit  executer 

Ce  qu  on  sait  qu'il  eat  impossible 

A  tous  les  beros  d'imitcr  ? 
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Poor  flatter  ta  douleur ,  je  sais  qu  00  pourra  dk« 

Que  les  evenemeuts  divers 
I         Qui  font  le  destin  d'xm  empire 

Circulent  avec  Tuoivers  *, 
Qu'en  son  sein  la  nature  eniin  ne  tient  enclosed 

Qu'un  nomhre  limite  de  choses 
Que  nous  rojons  passer  et  revenir  toujours ; 
Et  qu'aiDsi  ta  valeur,  unie  a  ta  prudence « 

Pourra  bien  domier  a  la  France 

Des  iours  aussi  beaux  que  nos  jours.   ,     . 

Mais  pourquoi  t'almser  ?  Qiiand  les  guerres  futures 
Ram^neroient  pour  toi  oes  grandes  aYentifre» 

Qui  de  Toubli  sauvent  les  noi^fS, 

On  ne  reveira  plus  ensemble  ^ 

Les  circpnstauqes  que  rass^xn^le  | 
En  faveur  de  Louis ,  la  cpnqu^te  de  jtfpns. 
Cherche  k  suivre  pourtant  I'exemple  ^'il  tc;  donne. 
Si  I'immortel  laurier  dont  son  front  se  couronne 

N'est  rdserve  que  pour  lui  seul , 
Ta  doifl  te  consoler  dans  I'agreable  attente, 

D  une  gloire  assez  ^cUtante  : 
Tu  peux ,  sans  £tre  egal  k  ton  ^uguste  aiei;^ , 
Passer  tons  les  heros  que  Tantiqui^  Y W^> 

,Tu  t'ofienses ,  prince  chan^apt ! 
J^Iais  ecoute  up  peu  momB  ta  Uc^  pt^tnrelle: 
Et ,  pour  voir  sur  oe  r^  ^  gr^n4  ^v^oi^pieol 

Si  je  patle  plus  )U5te  q^'elle, 
Quitte  les  jeux,  les  ris  0(1  ton  ftge  t*appf^ef 

Entre  sv^c  moi  pour  OD  vunp^t 
Dans  tout  oe  que  renfeno^  UM  acUop  si  ]t>eUf . 
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Yojs  eet  axnas  prodigieux 
De  bombes,  de  canons,  images  de  la  foudre 

Qdi  jadis  reduisit  tn  poudrd 

Les  Titans  trop  ambitieux. 

'Dans  le  m&ne  temps ,  consid^ 
Ce  camp  oil  I'abondance  accompagne  les  pas 

Dun  monde  de  vaillants  soldats > 
Peu  semblable  k  oes  camps  qu  une  afiiease  miskte 

Depluple  autant  que  les  coQibatl. 
Avec  tant  de  secret,  d'activit^,  d'adresse, 

Un  si  grand  dessein  s'eat  conduit  J 
Que  la  nymplie  qui  vole  et  quiparle  sans  cesse 

N'en  a  pn  r^andre  le  bruit. 

Ul^e  et  glorieux  ouvrage 
De  ce  ministre  habile ,  infatigaUe  et  sage ,' 
Que  le  plus  grand  des  rois  de  sa  main  a  ferm^ ; 
Que  ni  difficult^  ni  travail  ne  rebate  i 
£t  qui ,  soif  qu'il  cottseille ,  ou  soit  qu'il  execute , 
De  I'esprit  de  Louis  est  toujoura  animif . 

Sur  ces  pr^udes  de  viotoire 

Cest  assex  arrSter  tes  yenx ; 

Regaide  naltre  en  d'autres  lieux  • 

D'autres  occasions  de  gloire. 
Yois  I'orgueiUeux  Nassau ,  ce  fameux  criminel , 

A  la  paix  obstacle  dtemel , 
Quitter  ces  sables  blancs  que  la  kner  enveloppe  : 
Vois  c^t  usurpateur  k  travers  les  hasards 
Toucher  k  4'^^^^^  bocds ,  et  de  toote  VEuropo 

Attirer  sur  lui  les  regards. 
Dans  oes  vastes  marais  oh  jadis  ses  anc^trct 

Ouvrirent  la  porta  aox  errenrs, 


D£  MADAME  DESHOULlfiRES-    ^'jt 
Quand  d'usi  peuple  infid^  ann^  contre  ses  maitrei 

lis  anim^rent  les  fiireurs, 
II  ae  Toit  une  cour  nombreuse ,  magmfique , 

De  ^erriers  et  de  souverains , 

iVictimes  de  sa  politique* 

11  Yoit  ces  fiers  r^poblicains 

Mettre  letir  sort  eotre  ses  mains , 
Soiifirir  qu'il  leur  impose  un  joug  pesant  et  ilide , 
Et  d  un  peuple  ennemi  de  toute  servitiide 
li'^tre  plus  aujourdliui  que  lea  fant4)iiii!s  v^int. 

Tandis  qu'k  lon^  traits  il  s'emTre 
De  rencens  qu'il  re^oit,  des  honneurs  qu'on  lui  rend, 
Louis ,  que  la  V ictoire  est  engag^e  k  suivze , 

Mafche ,  attaque  Mods,  et  le  preod. 
Xi  semble  qu^  Kassau  de  diversea  provinoes 
I^'ait  pris  soin  d'assembler  ce  grand  nombre  de  princes  . 

Qu'il  avoit  flatt^ ,  eUouis 
Par  Tagreable  espoir  d'une  vengeanoe  prompte, 

Que  pour  voir  de  plus  pr^  sa  honte , 

Et  le  triomphe  de  Louis. 

f 

% 

Qu'il  est  beau  ce  triompbe !.  et  quelle  vigilance , 

'  Quelle  valeur,  quelle  puissance , 

D'un  coup-d'oeil  fait-il  deeouvrir ! 

Mais  combien  ootite>t>il  d'alarmes ! 
^      Helas !  es^t-ce  aux  rois  h  s'ofiHr 

Au  capricieux  sort  des  armes  ? 

Et  quand  Louis  trouToit  des  cbarmei 
Aux  dangers  oh  sans  cesse  on  le  voyoit  courir, 
Songeoit-il  qu'on  payoit  par  des  torrents  de  lannes 
La  gtoire  qu'en  soldat  il  venoit  d'acquerir  ? 
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Songeoit-il  qiie  di]k  ce  dangereiix  exemple 

A  s^duit  ce  heros  k  qui  tu  dois  le  jour  ?. 
Par  quels  perils  a  Philisbourg 
Grava-t-il  son  nom  dans  le  temple 
Oh  la  Gloire  fait  son  sejour ! 
Mais  k  quoi  sert-il de  sen  plaindre?. 

Toi-m^e ,  pour  te  faire  un  nom  aussi  fameux , 
Quelque  jour  p9ur  toi  feras  craindre 
Ce  qu'on  craint  aujourdliui  pour  eux. 

La  Taleur  cliez  les  rois  devroit  toujours  se  taire. 
Former  de  glorieux  projeta 
Est  ce  qu*ils  doivent  savoii"  faire  :  . 
L'honneur  d'executer  appartient  aux  sujets. 

Ce  n'est  point  une  loi  trop  dure 
De  s'ofiHrpour  son  prince  aux  plus  terribles  coups. 
I^on ,  dans  quelque  int^rdt  que  mette  la  nature , 
D^un  sort  si  brillant  et  si  doux 
Jamais  un  grand  coeur  ne  murmure. 
HSas !  qui  peut  le  savoir  mieux  ?• 
Le  sang  d'un  fils  I'objet  de  toute  ma  tendresse, 
Et  qu'a  ce  roi  vengeur  des  querelies  des  jcieux 
Mon  z^e  a  consacre  dhs  sa  tendre  jeunesse , 
Ne  vient-il  pas  pour  lui  de  couler  a  ses  yeux  ? 

Jeune  prince ,  I'espoir  de  ce  puissant  empire , 

Pe  Nice  asservie  k  nos  lois , 

Et  de  tant  d'autres  grands  exploits , 

Que  i'aurois  de  choses  k  dire ! 

Mais  la  i^oix  me  manque ,  et  mes  doigts 
Ne  saoroient  plus  tirer  aucuns  sons  de  la  lyre 
Qu'ApoUon ,  favorable  au  z^le  qui  m'inspire , 
Pour  celebrcr  Louis  me  pr^  tant.de  fois. 
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EPITRE 

A  M.   LE  PELLETIER  DE  SOUZY. 

1691. 


J  E  De  saurois  m'en'  emp^Iier ; 

n  faut ,  siei|g;netir,  que  ]e  tous  gh>ii^. 
J«  vous  cberclie  avee  soin ;  mais  j'ai  beau  vous  cherdier , 

Je  ne  saUrois  vous  ^pprocber, 
Que  lorsque  votre  pone  i  cmvfcrte  k  totit  le  ihoude  J- 
Me  m^le  avec  les  gfens  qu'bh  tiiibe  h  dep^her. 

Quelque  reflexion  profonde 
Que  fasse  la-dessus  mofn  espHt  alarin^, 
Je  ne  devine  poiht  sui*  qnoi  c^k  se  foudti, 

Et  je  n*ai  pdfs  accoutuine  ^ 

Que  dsoA  lift  foute  bn  tat  cbtifbude. 
Si  Tous  pouviez  savoir  les  af&igeanis  dlstourft 
Que  me  ticnt  en  Secret  le  plus  insurmontfibte , 

Le  plus  dangereux  des  amours ,  <v 

Tous  sexier  moins  Impraticable. 

Vous  £tes  ^nn^ ,  seigneur ; 

Mais  qu6  votre  esprit  se  rassut«. 

Je  n'aspire  point  k  llionneur 

D'aucune  g&lante  aventure. 
L'amour  dont  je  vous  parle  k  lui-m^e  est  bdm4 ; 
n  fait  d'uu  pieu  d'encens  toute  sa  nomritute : 
La  raison ,  la  sagesse ,  en  rain  Tout  coudanm^j 

Avec  nous  cct  amour  est  n^ , 
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Atttant  que  nous  cet  aQiour|dute. 

C'ett  tin  foible ,  il  est  vrai ;  mais ,  font  ezanintf » 
G'est  un  foible  que  la  natur^> 
Auz  plus  grands  bomioes  a  donn^ 

Penonne  n'est  assez  sincere 

Pour  avouer,  comme  je  fiiis , 
Tout  ceque  fait  soufiHr  I'a^ur-propre  en.coUrc. 
iL'iin  dit,  je  n'en  ai  point ;  Fautre ,  je  n'en  ai  guire. 

Si  de  tela  discours  etoient  vrais, 
Les  dames  orpadroient  moins  qn'on  les  vit  n^lig^cs, 
De  n'avoir  pas  donni  seroient  moins  affligto , 

J^t  n'emprunteroient  pas  d'attraits ; 
Les  amants ,  les  guerriers  ne  romproient  point  la  tdtc 
De  lenr  bonne  fortune ,  et  de  tons  leurs  bduts  faits ; 
Blessieurs  les  heata  esprits  se  feroient  moins  de  fete , 

Et  quand  oe  qu'ils  font  est  maavais , 

lis  soufiriroient  dn  moins  en  paix 
Qu'on  fit  de  leur  ouyrage  une  critique  honn^.  ' 
Mais  que  fais-je  ?  et  pourquoi  dans  ma  iettre  entass^r 

Bagatelle  BUT  bagateHe? 
Seigneur ,  en  la  lisant ,  vous  pouvez  let  passer. 

Reveuons  k  notre  querelle. 
Comme  votre  bont^,  jointe  k  Totre  pouYoir , 
A  beaucoup  d'importuns  tons  les  jours  vous  expose , 
Pcut-dtre  croyei-vous  que  je  ne  veux  vous  voir 

Que  pour  demander  quelque  chose. 
En  oe  cas ,  c'est  bien  fait  d'avoir  sa  porte  close  : 
Dens  un  temps  de  besoins  et  d'embarras  tissu , 
Demandeur,  quel  qu'il  soit,  doit  itte  mal  r^u.. 
Ilais ,  seigneur  ,un  portier  doit-il  dtre  barbare , 

Quand  oa  vieni  pour  remercier  ? 


OE  MADAME  DESHOULlfi^ES.  ^  a;^ 
Et  d'un  compliment  aussi  rare 
Doit'On  si  peu  se  soucier  ? 

Ne  diroitHon  pas ,  k  m'entendre , 
Que  le  malheur  du  temps  fixe  votre  bonte , 
Que  pour  les  mauz  d'autmi  yous  devenez  moins  t^ndrc, 
Et  qu'im  remerciment  doit,  par  sararetif, 

Agreablement  yous  surprendre  ? 
Ah !  si  I  oomxne  chacun  a  de  diffcrents  goi3Us , 

Les  raretis  pouYoient  yous  plaire , 
^   U  faudroit ,  pour  yous  satisfaire , 
^ous  faire  Yoir  des  gens  qui  se  plaignent  de  yous. 

Mais  oil  les  rencontrer ,  quand  chacun  yous  houore , 

Quand  de  tous  c6tes  on  n'entend 
Que  des  gens  que  I'exc^  de  yos  bontes  surprend , 
Qui  se  disent :  Personne  en  yaia  ne  les  implore ;  t^ 

Partout  il  fait  des  ooeurs  une  riche  moisson ; 
£t  quoiqu'il  senre  bien ,  on  ne  YMt  point  enoorp 

De  malheureux  de  sa  fapon  ? 
Que  cet  dloge  est  grand !  Seigneur ,  toute  la  glolre 

Qu'au  milieu  des  sanglants  combats 

Donne  une  cel^bre  Yictoire ,'  , 

A  beaucoup  pr^ ,  ne  le  Yaut  pas. 

D'un  si  precieux  caract^re 
On  a  vu  la  nature  aYare  en  tous  les  temps ; 
Et  m^e  dans  le  cours  des  emplois  eclatants 
Un  si  beau  naturel  ne  se  conserve  gu^re. 

Cependant ,  moi ,  qu'on  ne  Yerra 
I^i  juger  brusquement  d'une  chose  future , 
Ni  mettre  Yolontiers  mon  bien  &  TaYenture^ 

Je  gagerois  ce  qu'on  Youdra 
Que ,  lorsque  de  Louis  requite  toute  pure 
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Yous  placera,  seigneur,  au  gre  de  mes  souhaiu, 

L'abondance  de  ses  bienfaits , 
Dont  le  parfait  merite  est  toujours  la  mesure , 

En  voi|s  ne  corrampra  jamais 

Ce  qa'a  mis  de  boa  la  nature; 

Et  je  gagnoraima  gageure. 

En  attendant  cet  heureux  jour. 
Oh  f  par  un^  cbnduite  habile ,  juste  et  sage , 

Yous  ramenerez  le  bel  &ge , 
Oil  le  monde  naissant  du  bien  et  de  I'axhour 

Faisoit  un  inuooeut  usage , 
Doonez  ordre ,  seignelir,  qu'on  ne  me  dise  plus 

Ce  qu'on  s'accoutume  &  me  dire. 
Souffrez  que  j'aiMe  enfin ,  dans  vos  momems  peidus , 
Delasser  votre  esprit  de  tout  I'ennui  qu'atttre 
Un  penible  trftvail  et  des  soins  assidas. 
Je  ne  m'en  firai  point  k  moi  seule ;  et  jfe  ptnie 

Qu'avec  moi  je  votts  intend 

Des  gens  de  votre  tonnoissanoe , 

Horace ,  Yirgile ,  Terence ; 
Et  p^t-6tre  arec  eux  je  yous  Amttseraf. 


AIR. 


Xj  A  campagne  a  perdu  les  flenrs  qui  TeliibelHssent , 
Lcs  oiseaux  ne  font  plus  d'agreables  concerts , 
Les  bois  sont  depouiUes  de  leurs  ieiiiHages  vens  : 
N'est-il  point  encoc  temps  que  mes  craxntes  finissent? 
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Qui  peut  emp^cher  le  retoUr 
De  ce  ]eime  h^ros  si  cher  k  ma  memoire  ? 
H^8 !  n'a-t-il  done  point  assez  fait  pouf  ia  gloire? 

Et  ne  doit-il  rien  a  ramour  ?. 


►^W^*^*^  <>^i^<^'^N^^'^^'^^^^^^^^»^^»^-«^' 


EPITRE  A  LA  XiOUTTE 

)  1691- 


X*  ILLE  des  plaisirs,  triste  Gouttef 
Qu'on  dit  que  la  richesse  accompagne  toujours ; 

Yous  que  jamais  on  ne  redouts 
Qnand  sous  un  toit  rustique  on  voit  couler  ses  jours  ] 
Je  ne  viens  pas  ici  j  pleine  d'inspatience ,    ^        \ 
Essayer  par  des  voeux  d'ordinaire  impuissants 

D'adoucir  votre  violence. 
Goutte ,  le  croirex-vous  ?  c'est  par  reconnoissance 

Que  je  vous  offre  de  I'encens. 

De  cette  nouveaute  vous  parobsez  charm<^e. 
Faites  pour  n'inspiM*  que  de  durs  sentiments , 

A  de  tendres  remerctments 

Vous  n'^tes  point  acoqutiunee. 
Commencez  k  goi\ter  c^  qu'ils  ont  de  douceurs ; 
Qu'on  vous  rende  partout  de  supr^mes  honneurs ; 

Qu'en  bronze ,  qu'en  marbre  on  vous  yoie , 

Triomphante  de  la  sante ,  ^ 

Retablli'  dans  nos  coeurs  Ic  repos  et  la  joie. 
A  combien  de  perils  Louis  seroit  en  proie , 
Si  vous  n'aviez  pas  mis  scs  jours  en  sCirete ! 
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Tout  ce  qu  affrontoit  son  courage  ' 
hn  ftr^ant  de  ^'amur  lea  orgueilleux  renrpartf 

Peignoit  TeBroi  ftor  le  visage 
Des  (;enereiix  gueniers  dont  ce  heros  partly 
Les  peuibles  travaux ,  les  glorieux  hasards. 

Dans  la  craiute  de  lui  deplaire , 
On  u'osoit  oondanmer  son  ordeur  vimiitSHTi, 
Bien  qu'elle  pAt  nous  mettre  au  comble  du  vudheui:  i 
A  foree  de  respect  on  devenoit  ooupable. 

Yous  seule,  Goutte  secourable, 
Avez^ose'  donner  un  frein  k  sa  valeur. 

Helas  I  qui  Fauroit  dit ,  k  voir  couler  nos  lannes , 
Dans  ce  temps  que  la  paix  consacroit  au  repos> 
Oh  de  vives  douleurs  attaquoient  ce  beros , 
Quesesmaux  quelque  jour  auroient  pour  nousdeschamies  ? 
Maid  quel  l)ruit ,  quelle  voix  se  rdpand  dans  let  airs  ? 

Quoiwdonc !  messag^re  invisible  « 
De  tout  ce  qui  se  fait  dans  ce  vaste  unirers , 

Auprb  du  grand  roi  que  tu  sers  ' 
On  Yoit  couler  le  sang !  ^v&nement  terrible , 
Quelle  idee  offrez-vous  k  nion  cteur  agitd  ? 
Sur  I'exces  de  valeur  et  d'intrepidit^, 
Ce  beros  sera-t-il  toujours  incorrigible  ? 

Yons  n'avez  pas  assez  durtf, 

Goutte  dont  j  etois  si  contente ; 

Yous  trompez  ma  plus  douce  attentt , 
Yous  en  qui  j'esperois ,  et  que  j'avois  jur^ 
De  cdebrer  un  jour  par  quelque  grande  ftte , 
Si  f  pour  nous  conserver  une  si  ektre  t^te , 
•  #    I      '  ■      ■       ■  ■     ■■.■«■«  I  ■■ 

'  Plaaievra  penonne*  blessces  auprca  du  roi  au  alige  dt  Nanuir. 
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Dans  le  camp  de  Nairnir  voos  aviez  mesaire 
Votre  diiree  k  sa  oonqd^. 

Ah !  que  ne  laisM-t-il  k  son  auguste  fill 

Domter  de  xnortels  ennemis »  ^^ 

Fameux  par  ^ur  rang,  par  lenr  hoid^^. 
Mais  qu'k  suivre  son  cbar  le  ciel  a  condanm^  ? 
Qu'fl  ne  nans  quitte  plus ,  qn'il  se  repote  k  I'ombre 

Des  lauriers  qu*il  a  moissonnes. 
If  *e8t-il  point  las  de'  vamcre  ?  et  ne  doit-il  pas  doire 

€hie  soti  som ,  pour  dnrer  toujours , 

N'a  pluflT  k  £ure  du  seoours 

De  quelque  nouvelle  vietbire  ? 
Ces  Grecs  et  ces  Romains  si  vantes  dans  I'lustoire 

Ont  8auT<i  lenrs  noma  da  tit^p^s 
Par  des  faits  moina  tniUants ,  moins  di^aes  da  memoirp. 

Affreuse  avidit^  de  gloire ! 
La  aienne  efikoe  tout,  et  ne  loi  soffit  paa! 

De  tant  de  nations  la  ch^  et  yaine  idole , 
Nassau,  par  plus  d*uu  litre  en  monarque  6^4, 

Des  qu'U  scut  Nainur  assidg^ ,  ^ 

Fr^mit,  rassemble  tout,  et  yers  la  Sambre  vole.. 
A  voir  M  pr^  de  nous  flotter  ses  etendard^, 
A  quelque  noble  effort  qui  n*auroit  dft  a'atleiifire?  ^    ' 
Mais,  tout  savant  qii'il  est  dans  le  metier  de  MarSi 
II  semble  n'dtre  enfiu  venu  que  pour  apprendr^ 
Le  grand  art  de  forcer  uqe  place  k  se  rendre  : 
Et,  pour  ses  allies  to.ujours  rempli  d'^axxis, 
Lancer  sur  notre  camp  de  meua9auts  regards 

Est  tout  ce  qu'il  ose  entreprendre. 

Tout  ce  qui  justifie  et  nourrit  les  terreurs , 
L'art,  la  natm-c ,  cent  miUe  horames, 

a4 
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Et  ce  <{ue  Vhiver  a  d'hotteu^^. 
Malgi^  la  saison  oil  jnous  sodudqs  ,  , .  , 

Anront  vainement  entrepris 

■  'i    •  ,        *  ■ .     .  ... 

De  rendre  Namur  imprenable  ; 

Qiiand  Louis  VBttAqpey  3  edt  pVis.' 
Et  cet  amaB  de  toS  qtie  sa  puissance  accaUe 

Est  la  'jii6tha^e  de  la  fable, 
Qui  de  rattentibn  fak  passer  aii  m^pri&' 

Noa,  |e  ne  me  sills  pt^int  ti)!mipqf.: 
Je  vols  courir  le  peuple  ,,e(  je  )U  dans  968  jf^qx    ,    . 

Que  Louis  est  Tictorieuz.  v 

Ma  crainte  pour  sa  Tie  est  tnm\  dissipee ; 
Et  je  n'as{Mre  plus  qu'k  r^yoir  daa^  ces  lieuX 
Ce  heros  dont  mon  ame  est  toujonrs  ofiQ^pee.  ,        , 

Goutte ,  qsL  on  vit  trop  tot  fiuir , 
£t  dont  je  viens  d'avoir  Vaudace  de  ine  plaindre » 
Puisque  pour  ce  vainqueur  on  ^'a  plus  lien  k  crmk&^f  » 

Gardez-Yous  bien  de  revenir. 

,    •  -  '       - 

Ne  le  derobez  point  h  notre  impatienct.  ' 

Lorsqu'il  est  eloignd  de  nous ,, 
Tout  est  ens^veli  dansjin  mome  silence: 
£t  le  foiUe  plais^r  que  donne  Tesperance 

E^t  le  sejil  plaisii:  qui  soit  doux. 
MaJs ,  Goutte ,  s'il  est  vrai  ce  qu 'on  nous  dit  sans  cesse , 

Que  josqu  a  Textrlme  vieillesse 
Vons  condulsez  les  jours ,  lorsque  yous  ne  yenez 

Qu'apr^s  qu'on  a  pnsse  huit  lustres ; 
Pour  des  jours  precieux  et  toujours  fortunes , 
Jours  qui  sont  tous  marques  par  quelques  faits  illustras , 

Chielle  esperance  vous  donnez  ! 

TIV    DU    PRSMtSR    VOLITME. 
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fiPITRE     CHAG  RIN  E 

AU   P.   Db  LA  CHAISE, 
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b  ous  le  da>n>  de  Tos  attraiu 
Vouln-Toiu  demeoier  loujoun  eDS^velic? 
H'a  dil  quelqu'un  d'un  nom  ipie  par  nd^n  je  tail , 
Qui  t'tn  iiaagiD^  que  ms  m^Micolie 
Vient  moios  d'oae  sante  <Ut  longT^erops  aSbiblie  . 
Que  du  reproclie  ainer  qu'en  lecret  je  ute  tM    ' 

Dc  n'Scre  plus  auei  jolie 
Pour^^ire  naitre  eocor  quelque^endre^faLiQ; 
Friiolehonneuraucquoiicflsso^pyiai  jaji«i»-  . 


V  ISUVRES 

Appreocft  /me  disoit  ce  quelqu'iin  anDnyme ,    ~ 

Que ,  lorsque  ce  <{a'on  a  de  beau 
■Etf  dti  temps  ou  dec  mauz  devenu  la  vicdme , 
U  fkut )  ponr  acqaerir  une  nouvelle  esdme , 

Se  faire  un  merite  nouveau  j 
Qae  c'est  ne  vi  vre  plus  que  de  vivre.  inutile  \ 

Qu'il  faut ,  dans  quelque  rang  qn'on  aoit  y 
€Kie  jnsqtt'ai^  dernier  jour  une  personue  habile 

Tienne  au  sBoode  par  quelque  endroiL 
Yous  ne f^pondez  point !  d'o£i  vient  votre  silence?] 
n  rient ,  lui  dis-je  alors  expr^  pour  decouvrir. 
06  tendoit  cette  belle  et  sa^  remontrance , 

De  oe  qu'en  moi-m^me  )e  pense 
Qael  nk^te  aouveau  je  pourrois  aoqfu^rir. 

Je  n'en  Tois  point ,  taut  je  suis  sotte. 
Abtis !  s'4cria-t-il ;  eh !  devenez  devote. 
Ne  le  devient-on  pas  k  la  ville ,  a  la  cour  ? 
Moi ,  d^ote !  qui  ?  moi !  m'^riai-je  k  men  tour, 
L'esprit  bless^  d'un  terme  employe  d'ordinaire 
Lorsque  d'un  hypocrite  on  parle  avec  detour. 
Oui ,  me  r^pliqua-t-il ,  vous  ne  sauriez  mieux  faire. 
De  la  devotion  ayez  moins  de  frayeur  : 

Elle  est  rude  pour  le  vulgaire ; 
Mais  pour  nous  il  ne  fifut  qu  W  petr  dVxt^rieur. 
AHez  f  pour  sotxtenir  le  deVot  canc^kte-y 
11  n'en  co&tera  pas  b«i|icotrp  h  vS^  oo^ur. 

Tout  ce  que  la  fiatiihe  a  pour  vous'  d*fii}ustio^ 

Par-Ui  fxwrroit  se  fepar^. 
Aegardez  vos  parents  fieiUir  sdoA  1»la^ces  : 
SoQgez  qu'k  votrt  epo^ttinquante  ans  4e  servtcei 

N'oDt  encor  pa  rien  procurer  ;    - 
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Qu'un  tas  de  creanciera  ^  votic-porte  gorade ; 
Et  que ,  chez  les  devots ,  Inens  ^  HoBoeon^  toot  dMndft  i^ 
Que  la  mode  est  pour'  eox ,  et  peut  long-temps  dnrer ; 
Et  <ja'ootre  ces  raisons ,  sur  qui  ehacnase  fi>adk» 

Yous  aurez  droit  de  oensurei; 

Les  actioDs  de  tout  le  monde^ 

AUoDsdoiiceiiieiity  s'il  YOUS  plait,  * 
Lui  (ys-je  :  et,  supposd  qu'^  vos  legbns  fidMe 
7e  prenne  aux  yeux  du  monde  use  ^mie  nouYellA 

Par  une  raison  d'inter^t, 

Louis y  •^clair^  comme  il  est, 

Quoi  que  voos  osiez  me  promettret 

Gonnqitra  ma  Iburbe ;  il  pen^tte 

Au-deU  de  ce  qui  paroit 
A  quoi  m'aura  servi  ma  devote  grimace  f 

Qu'k  m'en  faire  moins  estitaier? 

Malheur  dont  Ja  simple  menace  • 

Plus  que  la  mort  peut  m'alarmer; 
> 
Chiand,  me  repliqoa-t-il ,  on  est  k  votre  piece  , 

Il  ne  faut  pas  avoir  tant  de  precaution. 

Mais ,  dAt  pour  vous  le  sort  ne  changer  point  de  face ,. 

Certain  air  de  d^voti<m ,      . 
Lorsque  Ton  n'est  phis  jeune ,  a  toujourt  bonne  grace. 

Redoublex  votre  attention. 
Yoyez'qael  privilege  au  n6tre  peut  atteindny  . 
Avec  des  mots  choisis ,  aussi  dou2  que  le  mid  i 

Sur  les  gens  d'un  merite  k  Icraindre 

On  rcpand  k  grands  flots  le  fiel. 
On  peut  impunement,  pour  1  inter^  da  del , 
£tre  du|:,  se  venger,  f^iro  dei>  injustices ; 
Tout  n'est  pour  les  devots  que  pecbi^  venieL 


4'  OEtJVRES 

Nou/i  sarons  «n  vertas  ti*aiisfonner  tons  les  vices : 

Dtf  la  devotion  c'est  Ui  retsendel. 

Taisez-voiu ,  scel^rat ,  m*<^ai-)e  irrit^ ; 
Tout  oomxnerce  est  fini  pour  iamais  entre  nous. 

J 'en  aurois  avec  un  ath^ 

Mille  fois  plutot  qu'avec  vous. 
Mais  tandis  qd'en  discours  ma  colore  s'ediale, 

Ce  faux,  ce  dangereux  ami 
Sort  de  mon  cabinet ,  traverse  chambre  et  salle 
D'un  air  brusque  et  confiis ,  d'un  pas  mal  afiermi , 
Et  me  laisse  uue  horreur  qu  aucune  horreur  n'^ale. 

Ab !  c'est  lin  d^vot  de  cabale , 
Mais  qui  ne  sait  encor  son  metier  qa*h.  demi. 
II  faut^de  Tart  au  choix  des  raisons  qu'on  ^tale  : 

Auasi  les  habiles  deyots 

*  - 

Selon  Jes  gens  ont  leur  morale , 
Et.ne  se  livrent  pas  ainsi  mal  k  propos. 

Qu'ils  sont  k  redouter !  Sur  tme  bagatdl€ 
Leur  donne-t*on  le  moindre  ennui , 
Leur  vengeance  est  toujours  cruelle : 

On  n*a  point  avec  eux  da  ligbrt  quereUe. 

Fftcbe-'tr^n  un  devot,  c'est  Oien  qu'on  i&icbe  en  lui. 

€es  apdtres  du  temps ,  quizes  premiers  apdtres 
Jfe  noU|  font  point  ressouvenir, 
Pardonnent  bien  moins  que  nous  antines. 
Contre  eux  veut-on  se  maintenir, 

Empdcber  qu'^  lepirs  biens  ils  ne  joignent  les  ndtres , 

C'est  une  impiet^  qu'on  ne  pent  trop  punir. 

De  la  religion  c'est  ainsi  qu'ils  se  jouent. 

lis  oQt  un  air  pieux-repandu  sur  le  ^nt. 


D£  MADAME  DESHOULI&RES. 
'    'Que  lenrs  actions  desavouent. 
Us  sont  faux  en  tdtit  ce  qu'ils  font 

Le  metier  de  d^Tot ,  ou  plutdt  d'hypocrite , 
Devient  presque  touiours  la  ressource  des  gens 
Qii'une  longue  ddbauche  a  rendus  indigents ; 

Des  femmes  qae  la  beaute  quitte , 
Ou  qui  d'un  mauvais  bruit  n'ont  pu  se  preserver } 

Et  de  ceux  qui ,  pour  s'dever, 

N  out  qu'un  mediocre  merite. 
Des  que  du  cagotisme  qu  fait  profession , 
De  tout  ce  qu'on  a  fait  la  mdmoire  s  efface  :      n 

G'est  sur  la  r^putatioi^ 

Un  excellent  vernis  qu  on  passe. 
Si  je  pouvois  trouver  d'assez  noires  couleurs  » 
Que  i'aimerois  k  fair^une  fid^e  image 

Du  fond  de  leurs  perfides  ooeurs , 

Moi  qui  hais  le  fard  dans  les  moeurs 

Encor  plus  que  sur  le  visage, 
Et  qui  sais  tons  les  tours  que  mettent  en  usage 

Nos  plus  celdires  imposteurs ! 

Quel  plaisir  pour  moi ,  quelle  joie 

De  d^masqu^  ces  scelerats , 
A  qui  \e  vrai  merite  est  tous  les  jours  en  proie , 
Et  qui,  pour  Taccabler  par  une  sAre  voie ,,  , 
De  rinter^t  du  del  pouvrent  leyrs  attentats ! 

Bfais,  me  pourni' dire  un  critique,     ) 
•   .Voire  esprit  s'^are  :  arrdtez. 
Quand  pour  les  faux  devots  votre  baine  s'expliqne, 
Songez  bien  oontre  vous  quelles  giens  tous  mettez. 
Pour  afibiblir  l»  coups  que  sur  eux  vous  portez  p 
lis  vous  peindront  au  roi  coxnme  une  libertine.  ■ 

I. 
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Je  (repiis  des  ennuis  que  tous  vons  apprdtez. 
Crojez-moi,  centre  vous  q;u6  rien  ne  les  chagrine. 

Non,  non,  dirois-je  k  ce  censeur, 
Je  suis  leur  ennemie ,  et  fais  gloire  de  I'^tre ; 
Et  s'ils  osoieni  «ur  moi  r^pandre  leur  noirceur, 

Quelque  ouvrage  pourroTt  parottre 
Oil  je  les  traiterois  avec  moins  de  douceur, 
Et  par  leurs  nomr  enfin  je  les  ierois  ponnoiti^e. 

Eh  quoi  done !  parceqne  le  roi 
De  toutes  les  vertns  donne  de  grands  ezemples ; 
Que ,  pieux ,  charitable ,  assidu  dans  nos  templet , 
II  aime  le  Seigneur,  le  sert  de  bonne  fi>i^ 
Que  pour  ses  i^itdrets  il  soutient  seul  la  guerre , 
Qu'il  a  plant^Ja  croix  aux  deux  bouts  de  la  terxe , 
Et  que  des  Ubertins  ii  fht  toujottrs  Fefiroi ; 
On  n'osera  parler  contre  les  hypocrites ! 
Eh  I  qu'ont-ils  de  commun  avec  un  tel  h^ros  ?. 

Censeur,  snr  ce  que  vous  me  ditea 

J'ai  Tesprit  dans  un  plein  repoc 

O  vous  qu| ,  de  Louis  henreux  et  sacr^  guide, 
Lui  dispensez  du  del  les  celestes  trdsors ; 

Vous,  dont  la  pi^  solide , 
Loin  d'etaler  aux  yeux  de  £astueux  dehors , 

Et  d'avoir  d'indiscrets  transports-,  \ 

Est  pour  juger  d'autruitoujours  lente  et  tiniide  ; 

Vous  enfin ,  dont  la  probity 
Du  sang  dont  vous  sortez  ^gale  la.  noblesse; 
Daignez  aupr^  du  prince  aider  la  verity. 

Si  quelque  hypocrite  inite 
■  ]Bn  Itti  parlant  de.  mbi  la  blesse. 
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De  ma  foi ,  de  mes  moeurs  tous  dtes  satisfait. 

Yous  ne  I'^s  pas  tant ,  peut-^tre , 
De  ma  sonmission  pour  le  souverain  £tre 
Dohs  les  maux  que  souvent  la  foxtuue  me  fait : 
Mais  si  )e  ne  suis  pas  dans  un  etat  paiiait , 

Je  sens  que  j'y  voudrois  bien  6tre. 
Qui ,  je  voudrois  pouvoir,  commc  yous  le  Yonles , 
Sanctifier  les  maux  qui  me  liyrent  la  guerre. 
Ah !  que  mon  coeur  n'est-il  de  ces  ocewn  isol^ 
Qui  pir  aucun  endroit  ne  tiennent  k  la  terre , 
Qui  sont  k  leurs  devoirs  sans  reserve  immoUsy 
A  qui  la  grace  assure  ime  pleine  victoire , 

Et  qui ,  d'un  divin  feu  br^s , 
A  la  possession  de  TeteNielle  gloire 

Ne  sont  pas  en  vain  appeles  I 

/ 

LJETTRE 

A  MADAME  DUSS£, 
riLLE  Dt  M.   PE  vAUBAN  '.   Janvict  169a. 


\Xinu.ftv'irv  qui  n'est  pas  yotrei  ^poux , 
Et  pour  qui  cependant,  soit  dit  sans  vous  deplalie, 
Yous  sentez  quelque^chose  et  de  vif  et  de  donx, 
f/le  disoit  Tautre  jour  de  prendre  un  ton  s^ire 

' r-ry '- 

'  C'««t  elle  que  nousseaa  a  e^Uhrit. 
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Pour. . . .  Mais  dans  vos  beaux  yeux  je  vois  de  la  col^ ! 

Loin  d^  gronder,  apaisez-vous ; 
Ce  queigu'un  nestj  Iris,  qne  votre  illuStre  p^rc. 

£lle  papiUonne  toujours ) 
Me  disoit  ce  grand  liomme ,  et  rien  ne  la  corr^;e ; 
En  attendt^it  qu'un  jour  la  raison  la  dirige ,  ' 
EUe  auroit  grand  besoin  de  quelque  autre  secours. 
Employes  toiis  les  traits  que  fouriiit  la  satire 
Contre  une  activite  qui  du  matin  au  soir 

La  fait  co)irir ,  sauter  et  rire. 
Assez  imprudemment  je  lui  promis  d'ecrire : 

Car  quelle  raison  peut  yaloir 
Contre  un  leger  defaut  que  la  jeunesse  donne  t 

Et  que  je  ne  connpis  personne 

Q.ui  ne  voulAt  encore  avoir  ? 

Avecque  quatorze  ans  eciits  sur  le  visage , 

It  vous  feroit  beau  voir  prendre  un  air  seiieuz  ! 

Ke  renversez  point  Tordre  etabli  par  I'uBage. 

Ph !  que  peut-on  faire  de  mienx 

Que  de  folftrer  k  votre  ilge  ? 
Vous  avez  devant  vous  dix  ans  d?  badiiiage| 
Qu'il  ne  s'y  mele  point  de  moments  ennuyeux. 
Qu'entre  les  jeux » les  ris ,  s'^ule  et  se  partage 

Un  temps  si  beau ,  si  precieox. 
Vous  n'en  aurez  ^ue  t£op,  h^las !  poor  <ttn  sage. 

Tout  bien  oonsiddr^,  qu'e$t-ce  que  gftte  en  vous 

L'activite  qu'oq  vous  reprocbe  ? 

Ybtre  esprit  n'e9  est  pas  moins  doux  :' 
Yos  yeux  n'en  blessent  pas  de  moins  d^ngereux  coups 

L'insensible  qui  voug  approche, ' 
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Vous  m^ne-t-eHe  k  gauche ,  ou  plus  loin  qu'fl  ne  fiiut?( 

I^on ,  Iris  :  et  plus  je  raisonne , 

Mpins  je  trouve  qu'nn  tel  ddfiiut 
Ote  les  agr^ments  que  la  nature  donne. 

Par  exemple ,  void  des  faits 

Assez  oonnus  pour  qu'on  s'y  Ibnde; 
Les  zephyrs ,  les  ruisseaux  ne  s'arr^nt  jamais ; 
Par  leur  activite  perdent-ils  leurs  attraits  ?  ,  * 

Cootre  elle  est-il  quelqu'un  qui  gronde  ?i 

Et  Toit-OQ  qu'on  trouve  mauvais  '- 

€hie  ce  dieu  que  dejk  vous  fournissez  de  traits 

Aille  sans  cesse  par  le  monde 

Troubler  des  ooeurs  llieureuse  paix  ? 

Mais ,  sans  chercher  si  loin ,  et  sans  tant  de  myst^re , 

Quels  exemples  d'activitd 
Ve  reAcontrez-vous  point  dans  votre  illustre  p^  I 

U  lui  sied  bien ,  en  v^rite,  . 
y  De  me  proposer  de  vous  £iire 

Des  lemons  de  tranquiUite , 

Lui  qui ,  soit  en  paix ,  soit  en  guerre , 
Gotfite  moins  le  repos  que  ne  font  les  lutins ; 
Lui  qui ,  presque  semblabb  k.  ces  fiers  paladins 

Qui  parcourpient  toute  la  terre , 
Enlive  k  des  geants  envieux  et  mutios , 

Non  de  libertines  infantes , 
]^Iais,  en  chemin  faisant,  des  places  importantes, 
Qui  de  I'heureuse  France  assurent  les  destins ! 
Que  sur  ces  proc^des ,  Iris ,  il  reflechisse , 
Et  qu'il  nous  dise  im  peu  s'il  croit  qu'il  soit  permis 

De  oonsiderer  comme  un  vice 
Ce  courage  agissant  qu'en  lui  le  ciel  a  mis. 


la  CffiUVRES, 

Si  quelqu'un  peut  sVii  plaindre  avec  quelque  justice , 

€e  ne  sont  que  nos  ennemis. 
€oinine  la  bonne  foi  dans  mes  disconrs  i^date , 

Je  ne  voos  dissimule  pas 
€hi'en  suivant  mes  conseils  on  peut  (aire  un  faux  pas , 

£t  que  Tafiaire  est  delicate, 
lis  sont  beaux  cependant ;  mais,  )eune  et  belle  Iris , 

II  ne  faut  point  que  )e  me  flatte , 
.  Le  temps  dimindra  leur  prix. 
Ainsi ,  qnand  tous  voudrez  suivre  ce  que  i'^rit, 

Regardez-en  toujouEs  la  date.  . 

De  P^ris ,  la  veille  des  Rois , 

L'an  mil  six  cent  quatre-^vingt  douze. 

Temps  oti ,  par  de  sev^res  lob , 

L'^gUse  defend  qu'on  eponse. 


RONDEAU. 


fOiFFi  d'un  yilain  bonnet  fpns, 
Martin  est  git^  dans  des  draps 
A  pen  pr^  blancs  coxfimcA'^bdne, 
Oil  puces  et  poux  h  centaine 
Viennent  £siire  de  bons  repas. 

Un  Tieux  pot  de  terre  est  en  bas, 
Ob.  ce  polisson  fait  son  cas  t 
Que  n'en  est-il ,  par  la  mordienne, 
Coiffil 

Sur  le  plancber  est  un  gros  tas 
De  livres  i-onges  par  les  tats : 
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D'onguents  suspects  la  table  est  pleine. 
Gependant  Martin  croit  sans  peine 
Plus  d'un  cceur  de-ses  doux  appaa        '   ^ 
Coifie. 


A  M.   L'ABBfi  DE  LAVAU, 

de  Tacademie  fran^oise.  tiS  aot^t  1692. 


X  L  est  aujourd'hui  votre  fete ; 

Et  de  ces  agreables  fleurs 
Dont  le  temps  ne  sauroit  efifaoer  les  coiileiirB 
Ma  main  devroit ,  abbe ,  couronner  votre  t£te. 

Mais ,  helas !  depms  quelques  joim 

Je  chercbe  en  vain  sur  le  Pamasse 

Ces  vives  fleurs  que  rien  n'tfiace, 

Et  que  vous  y  ca&llez  toujotirs. 

Que  vous  donner  done  en  lenr  place  ? 

Un  simple  bon-jonr  ?  c*est  trop  peu : 
Mod  cceuT  ?  c'est  un  peu  trop ,  quoi^e  sa  saison  passe. 
H  ne  faut  mime  pas ,  de  votre  propoe  aven , 
Que  jamais  de  son  ooeur  men  sexe  se  defasse ; 
Et  d'ailleurs ,  dans  le  train  ott  vous  a  mis  la  p:ice, 

Train  qui  cbez  vous  n'est  point  un  jeuy 

Le  pr^nt  d'lm  bdeur  embarrasBe. .     ' 

Je  sais  que  depuis  quelque  tempa    < 
On  donne  pour  boucpiet  des  Jbijoiuc  impo{;tasUf . 
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Mais ,  quand  vous  ▼errez  la  Fortune, 
DemaDdev-loi  si  dans  ces  Ueuz  , 

(Ki  les  muses  chantent  le  mieux 
Elle  daigne  en  mettre  q[uelqa'une 
En  pouToir  de  donner  des  bijoux  prodenx. 

Pas  unie  des  neuf  sGrars  par  die  n^est  aid^. 

Abbd ,  le  nom  de  bel  esprit 

Iqi  ne  donne  point  d'idee 

De  gloire,  d'aise,  de  credit,. 
Conune  de  certains  noms  qui ,  d'abord  qu'on  les  dit , 

Tout  pauTnes  qu'ils  sent  par  euxrm^es , 

Remplissent  i'esprit  de  tr^rs, 

De  Yoluptes ,  dlionneurs  suprftnes , 

Partout  excellents  passe-ports 

pes  vices  de  Tame  et  du  corpa. 

Je  m'^gare ,  et  je  moralise 

Pent-6tre  nn  pea  Hots  de  saison. 

QtLj  faire  ?  Malgr^  la  raison , 
Dans  tout  ce  qu*on  ^crit  on  se  caract^rise. 

Gependant  revenons  k  vous , 
Tftchons  par  des  sonhaits  k  nous  tirer  d'afiaire. 

Je  sais  que  c'est  ne  donner  gu^  : 
Mais  ceux  que  la  nature  a  tamoiis ,  oooune  nous, 
D'un  limon  nioins  grossier  que  le  limon  vulgaire , 

Trou'vent  des  diarmes  aussi  doux 

Dans  les'souhaits  d'un  ooeur  sincere. 

Que  dans  les  plus  riches  bijoux. 

Ce  n'est  ni  du  savoir,  ni  de  I'esprit  ^soUd^, 
Ni  de  la  pic^td,  qu'il  faut  ¥ous  souhakcr : 
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Yous  en  avez  assez ,  abb^ ,  pow  en  pr€te^ri 

Est-ce  une  conduite  rigide? 
Est'-ce  ui^e  probite  snr  quo!  pouvoir  (xunpter? 
Encor  moios.  Votre  coeur  jamais  ne  vous  ezpQM 

Aux  der^^ements ,  aux  noirceun 

Que  la  foiblesse  humaine  cause : 

Et ,  8ur  le  m^ite  et  les  moeurs  f 
On  pourroit  defier  les  plus  Bus  oonnoisseurs 

De  YOUS  sdubaiter  quelque  diose. 

'    Tout  ce  qu'une  femme  r^ut  ^ 

Arrive ,  bien  ou  mal ,  comme  il  est  dans  sa  t^te. 
Je  yeux  par  des  souhaits  ceLdbrer  votre  fSte  j  ^ 
Et  i'en  trouve  un  k  faire  enfin  selon  mon  go&t 

Je  ne  sais  s'il  sera  du  v6tre , 

Abb^ ;  le  voici  sans  fa9on. 

Saint  Louis  est  votre  patron ; 

Louis-le-Grand  en  est  un  autre,  i 

Au  gr^  de  bien  des  gens ,  pour  le  moins  aussi  bon.  ^ 
Que ,  pour  vous  faire  un  sort  qui  soit  digne  d'envie , 
Leurs  soins  k  votre  ^gard  se  partagent  ainsi : 
Que  Ton ,  lorsqu'k  cent  ans  vous  sortirez  d'ici , 
Vous  procure  les  biens  de  Te'temelle  vie ; 
Et  qu^  I'autre  vous  rende  heureux  m,  celle-ci ! 
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VERS  ALLfiGORIQUES 

A  SES  ENFANTS.   Janvier   1698. 


JLlAif s  ces  pr&  fleuris 
Qu'aiTose  la  Seine , 
Cberchez  qui  vous  m&ne , 
Mes  cli^res  brebis. 
J'sti  fait ,  pour  tous  rendre 
Le  destin  plus  doux, 
Ce  qu'on  pent  attendre 
D'une  amitie  ieii(k« : 
Mais  son  long  c(mrrou!x 
D^tniit,  cbtfipoiSdnne 
Tous  mes  Hbxta  pdui'  irovs , 
£t  votis  abandonn^ 
Aux  fureurs  d^s  lonp& 
Series-vQus  lent  j>i*oi^, 
Aimable  troupeau , 
Tous  de  ce  hameau 
L'honneur  et  la  joie; 
Vous  qui,  gras  et'beau, 
Me  donniez  sans  cesse 
Sur  rberbette  epaisse 
Un  plaisir  nouveau  ? 
Que  je,vous  regrette ! 
Mais  il  faut  c^der : 
Sans  chieui  sans  honlette, 
Puis- je  TOUS  garder  ?  / 
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L'mjuste  fortune 
Me  les  a  ravis. 
En  vain  j'importw^ 
Le  ciel  par  mes  cris ; 
B  rit  de  n^s  craintes , 
Et,  sourd  k  mes  plainteSf 
Hoolette  ni  chien , 
n  ne  me  read  rien. 
PuiMiez-yous ,  oontentet 
Et  sans  mon  secours , 
Passer  d'henreuz  joan , 
Brebis  innocentes, 
^  Brebis  mes  amours ! 
Que  Pan  vous  defende : 
Helas!  ille  saii, 
Je  ne  lui  demande    / 
^     Que  ce  seul  bienfait.  < 
Qui ,  brebis  cheries , 
Qu'ayec  tant  de  soin 
J'ai  toujours  nourries, 

Je'preods  k  temoin    '  •  x 

Ces  bois ,  ces  prairies , 
Que  si  les  faveurs 
Du  dieu  des  pasteurs 
Yousgardentd'outrages,  • 

Et  vous  fcmt  avoir 
Du  mAtin  au  soir 
De  gras  paturages , 
J'en  ^onserverai , 
Tant  que  je  vivrai , 
La  douce  m^moiie, 
Et  que  mes  chansons 
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Eti  xniUe  fa^pos 
Porteront  sa  gloire , 
Da  rivage  heureux 
(Ml  vif  et  pompeux 
L'astre  qui  mesure 
Les  Duits  et  les' jours 
Commen^ant  son  cours 
Rend  k  la  nature 
Toute  sa  parufe  ,■  - 
Jusqu'en  ces  dimats     ^ 
Oil ,  sans  doute  las 
« D'eclairer  le  xnond^, 
U  va  chez  Tethys 
Rallumer  dans  Tonde 
Ses  feux  amortis. 


h#»^»^»^*>.- 


jSpitre 

A  MONSEIGNEUR, 

sur  son  depart  pour  TAllemagne.  1693. 


__  • 

Jr  ARTEZ ,  jenne  lieros ,  partes ; 
A  de  nouveaux  exploits  la  gloire  vous  appeHe. 
Peut- toe  de  beaux  yeux ,  si  vous  les  ecoutez  * 
Vous  diront  que  la  gloire  est  injustt  et  crueUe : 

Mais  des  lauriers  offerts  par  elle, 

Bien  que  ch^emeiu  aehetes , 
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La  couronne  est  cent  fois  plus  durable  et  plus  belle 
CKie  les  Aiyrtes  fleuris  qui  vous  sont  present^. 

AUez  encor  ddmter  et  punir  rAllemagne , 

jCe  fantome  orgueilleux  dc  Tempire  romain , 

Qtte  rien  de  sa  splendeur  aujourd'hui  n'accompagne* 

Que  par  votre  vaillante  main-, 
Stir  les  bords  de  I'Oder,  du  Danube  et  du  Meid, 

Plus  d'une  bataille  se  gagne. 
A  ces  fleuves  fameux  donnez  le  m^me  frein 

Qu'on  vous  a  vu  donner  au  Rhin 
I        D^  votre  premi&re  campagne. 

De  leurs  fiers  souTerains ,  devenus  des  snjets , 
La  yaleiir  ae  oonsume  en  superbes  projets ; 

Toujours  s6is ,  k  ce  qu'il  leur  semble  > 
Toujours  dans  leur  conseil  quelque  place  se  prend : 
Mais  contre  Louis  f eul  qi»*ont-ils  fait  tons  ensembfe  ? 
'Quel  de  leurs  forts  'enfin  contre  vous  se  dcfepd  ? 
^Ulez  les  d^pouiller  des  honneurs  qu'on  leuir  rend  : 

Au-delk  du  Rbin  I'aigle  tremble, 

Et  la  victoire  vous  attend. 

Contme  le  vainqueur  de  I'Asie 
Coupa  ce  noeud  fatal  qu'il  ne  put  de'nouer, 
Vous  Tomprti  une  ligue ,  appui  de  Tbe'i'esie , 
Dont  pour  ses  int^rSts  Nassau  salt  se  jouer^ 
Oui ,  prince ,  on  vous  verra  dissiper  et  confendrc 
Gette  ligue  fertile  en  crimes  inouis.  •     s 

Votre  bras  doit  lancer  la  foudre  de  Louis : 

C'est  assez  pour  nous  en  repondre. 

Que  par  Vos  travaux  glorienx 
La  paix,  cetie  belle  exilee 

2. 
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Que  les  liardis  oomplots  d'un  prince  an^tiewx 

Ont  fait^remontei*  dans  les  cieux ,    ' 

Sur  la  terre  soit  raf^lee ; 
Et  que,  malgr^  Tespoir  des  esprits  facticux, 

Avant  la  saison  triste  et  dure 
Oil  des  froids  aquiloos  le  souffle  furieux 

Depouille  DOS  champs  de  verdure , 
La  paix  soit  de  retour  avec  vous  dans  ccs  licux. 
Dejii  plus  dune  fois  le  nionaique  invincible 

Dont  vous  ayez  re^u  le  |our, 

Aux  lannes  des  peuples  sensiHe, 
Immola  la  victoire  a  cet  heurebx  retour. 
Le  coeur  encor  touche  d'une  douleursi  beUe, 

II  renonceroit  sans  eiinui 
A  tojut  ce  que  la  ^erre  a  de  flatieur.  pov  lui, 
Si  Ton  ^taJftUssoit  one  paix  ^terneUe. 

Lduis  ne  ootmbat  aujoiirdlitii 

Et  ne  tnoxaphe  que  pour  elle.  ■ 

Ces  ambitieux  oonqa^nmts , 
Pour  qui  la  terre  enti^  eAt  4t6  trop4>etittl , 
If*^ient  pas  des  h^ros  v^tablement  grands  :' 
Tine  valeur  fi^oce  etoit  tout  leur  merite. 

S'ils  n'avoient  pris  le  J^el  soin^ 

De  Jpbrter  au  bout  de  la  terre , 
Sans  droit  et  sans  piti^>  le  flambeau  de  la  guerre, 
Leurs  noms  si  respect^  n'auroient  pas  vole'  loin, 
'Athtoes  dans  ses  murs ,  Persepolis  et  Rome , 
Ont  vu ,  par  la  grandeur  des  vices ,  des  fc^rfaits , 
idtae  dans  Toisivet^  d'une  profonde  paix , 

-Le  h^s.n'etoit  plus  quW  bonuue. 

Entre  Louis  et  oes  h^s, 
TX>nt  malgre  deux  mille  ans  dure  encor  la  mc^moirc » 
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Ghie  les  comiparaisons  se"  font  mal  h  propos ! 
La  guerre ,  oil  raccompagne  en  tout  temps  la'victoire , 

N'est  pa8  un  seconrs  pour  sa  gloire ; 
Rien  n'en  temit  T^dat  dans  le  sein  du  repos. 
Sur  la  seule  valeur  elle  n'est  point  ibndee :  1 

Rempli  d'uiie  plus  baute  idee , 
Et  jamais  piste ,  sage  et  pienx  k  demi , 

II  n'est  pas  moins  grand  h  Versailles , 
Que  lorsqn'aux  yeuz  jaloux  d'un  supeiiie  ennemi 
De  Mons  fi  de  I^amur  il  force  les  muniilles. 

Quel  exemple  pour  tous  !  Prince ,  dites-vous  bien , 

Et  m^e  avec  quelques  alarmes, 
Que  e'est  par  les  vertus ,  autant  que^r  les  annes , 
Qu  on  n'a  point  tu  de  r^ne  aussi  beau  que  le  sien  ; 
Que  lorsque  sa  valeur,  qu'aucun  peril  n'^tonne , 
'  D'unnouveau  laurier  lecouronne,  ^ 

Et  que,  sur  les  debris  afireus  t 
Blionunes  et  de  remparts ,  son  triompbe  s*appr^ ; 

Ge  jour,  pdur  sa  gloiid  famenx, 
Est  d'un  peuple  ennemi  devenu  sa  conqudte 

Regards  comme  un  jour  heureux. 
ft ,  parmi  les  horreurs  que  la  guerre  fait  naitre , 
Louis  est  adore  de  ses  nouveaux  sujets, 
De  combien  yerr&-t-on  leur  attacbement  croitre 

Quand  la  paix  fera  disparoitre 
De  la  flamme  et  du  sang  les  funestes  objets , 
Et  qu'alors  ils  verront  ce  roi,  digne  de  Yitre , 
A  notre  seul  bonheur  bomer  tous  ses  projets , 
Et  se  faire  obeir  plus  en  p^  qu'en  maitre ! 

JTeune  et  vaiUant  beros ,  I'Eiuppe  atttiid  de  rw» 
Cette  pais  aux  peuplfls  ai  ditee: 
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Portez  aux  ennemU  de  si  tenibles  co^ps ) 
Qu'ils  soient  encor  forces  une  fois  k  la  faire. 
A  r^pouse  ^loree  elle  rendroit  I'^poux  j 
Elle  rendroit  le  fils  &  la  tremblante  m^re ; 
Elle  ram^roit  les  tixmdes  amours. 
Alors ,  prinqe  charmant ,  il  est  ais«  de  croire 
Qu'au  milieu  des  plaisirs ,  fait  pour  yaincre  toujours , 
Une  autre  sorte  de  victoire ,  ' 

Pour  les  tendres  coeurs  d'utt  grand  prix , 
Yous  rendra  ces  myrtes  fleuris  t 

A  qui  yous  pr^erez  la  gloire. 


fipiXRE 

A  MADAME  LA  COMTESSE  D'ALfeGRE. 

1693. 


1 1  oir  f  charmante  Iris ,  dans  ma  lettre 
Je  n'ai  point  employ^  les  precieux  tr^or^ 

Que  rinde  ^le  sur  ses  bords. 
Quand  on  veut  parler  juste ,  on  ne  sauroit  les  mettrc 
Que  dans  I'expressioh  des  briUantes  couleurs 

Qui  font  que  les  plus  vives  fleurs 
A^yec  votre  beau  teint  n'oseroient  se  commettre. 
S*il  arrive  qu'un  jour  je  chante  dans  mes  vers 
Ce  lejnt  toilj<nirs  vain(j[beur  4cs  plus  afircux  hivers  > 
Que  ne  pourrai-je  point  U-dessiis  me  permettre  1 
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Des  roses  doot  k  son  r^veil  ^ 

^        LajC^e  amante  de  G<$phale 

S^me  la  roate  du  soleil,  * 

Des  pleuTs  dont  s'enrichh  la  mer  orientale 
Lorsque  son  tendre  ooeur  dtfteste  le  sommeil  > 

D'nn  vieuz  ^poux  contraint  de  devenir  ci^e, 
Je  prendrai  la  fraicheur,  le  blanc  et  le  venneU, 
Pour  composer  un  teint  a  votre  teint  pareil ; 
£t  je  ne  ferai  rien  cependant  <pu  I'egale. 

Ges  pf^cieuses  gouttes  d'ean 
jChie  la  briUante  ardeur  du  celeste  flambeau 

Durcit  dians  le  sein  de  la  terre , 

Les  diamants ,  ces  beaux  cailloaz. 
Do  feu  de  vos  regards ,  c^  feu  brillant  et  doux , 
Plus  k  craindre  pourtant  que  le  feu  du  tonnerre, 

Serviroiit  k  peindre  Vddat : 
Et  I  dans  la  durete  qui  leur  est  natureOe , 
Peut-Stre  tix>uverois-je  k  faire  un  paraiUMe 
D'un  ooeu£^^ue  mille  amants  accusent  d'dtre  ingrat^ 

Pour  peindre  la  beaut^  de  cette  tresse  blonde 
Que  les  jeunes  zephyrs ,  ces  petits  imprudents , 

Rendent  quelquefois  Tagabonde, 
Je  prendrai  le  soleil ,  lorsqu'au  sortir  de  I'onde 
Le  bain  aufa  rendu  ses  rayons  moins  ardents* 
Iris ,  qttand  je  voudrai  parler  de  votre  bouche , 
Le  rouge  du  rubis  sera  d  un  grand  secours , 
Ce  beau  rouge  si  rif ,  qu'on  craint  presque  toujours 

De  se  briUer  quand  on  y  touche. 

Ymlk  pour  vifos ,  aimable  Iris , 
Ce  qu'on  peut  emprunter  sur  le  rivage  more. 
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Pour  faire  que  chez  moi  Ton  trouve  tt>iu  lea  joott 

De  cb£6j  de  liqueim  une  pleine  abondaDce* 

Et  de  ce  ¥in  doot  rexoeUence 
Pour  ma  sant^ ,  dit-on ,  sera  d'uii  grand  weoonn^ 

Quoi  que  I'liistoire  en  poiase  dire , 

Le  vin  qui  jadis  dans  Tibur 

D^orace  egeyoi^^  satire, 
Le  vin  qu'ADacr^cm-c^l^roit  «ur  sa  lyre  ^ 

.    NJi^itni  siJ)eau  oi  si  pur.  . 
A  des  rubis  fondua  sa  oouleur  est  semblalile.' 
n  tient  ce  que  promet  sa  brillanjte  couleur ; 

Une  utile  et  douce  chaleur 

Fait  qu'on  pense ,  au  sortir  dn  table« 

Avoir  pris  de  cet  or  potable 
Qui  triompbe  desmans ,  qui  chasse  la  douleur. 

Qui  fait  tout ,  et  qui  par  malheur 

M'a  jamais  ete  qu'une  fable. 

* 

Cependant  >  quelque  pr^cieuz 
Que  soit  uniel  breuvage ,  un  z^  axxlent  et  tendre 

Pour  le  public  le  fait  r^Mndre, 

Quand  Louis  est  Yictorieux^ 
Les  muids  sont  d^fqnoes  dans  lea.biiUantes  filtes 

Oil  pour  lui  Ton  rend  ^race  aux  cieux ;  - 
Et  tandis  que  le  bruit  de  ses  grandes  conqu^tet 
Trouble  ses  ennemis  de  sa  gloire  envieuz , 

Yotre  excellent  vin  dans  ces  lieux 

!rrouble  nn  nombre  infini  de  t6tes. 

Qui  I'aaroit  pu  penser  ?Moi ,  qui  4^  le  bercea« 
Suia  en  habitude  de  boire 
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Ayec  les  filles  de  M^oire ,     *  ^ 

Et  de  m'emTrer  de  cette  eau 

CHiLdes  t^^bres  du  tombeaii 

A  le  droit  de  sauver  la  gloire ; .  , 

Enfin ,  moi ,  qui  jiuqu  aajourd'hui 
]N*ayois  avec  Bacchus  presque  point  de  covajotvot, 

J'ai  fait  connoissance  avec  lui. 
Heureuse  n  ce  dieu  peut  diaaiper  reunui 

Du  maudit  sort  qui  me  traverse , 
Et  d'une  sant^  foible  ^tre  le  fenne  appui ! 

Quand  je  songe  pourtant  en  peraonne  sensee 

A  votre  pnSsent  meryeilleux  » 
A  ne  Yous  rien  cacher,  il  me  vient  en  peos4e 
Qu'il  pent ,  tout  beau  qu'il  est ,  6tre  un  peu  dangereux. 

On  ne  poucroit  pas  mieux  s'y  prendre  \ 

Pour  faire  une  galante  et  douce  tirahison. 

Quelque  force  qu'ait  la  raison ,  * 

lielas !  oontre  le  vin  peut-elle  se  d^fendre  ?     • 
Non ;  et  sou  vent  I'Amour  mdle ,  pour  no^  surprendre , 

Dans  Ic  vin  son  subtil  poison. 

Mais  par  bonbeur  pour  moi ,  Tipnandre , 

Vous  ^tes^lus  sage  que  tendre } 
Et  d'aiilefirs  je  suis  loin  de  La  belle  saison 

Od  les  pi^es  sent  bona  k  tendre. 


i '    ■ '      :       %/ 
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AU   ROI. 


.    MADRIGAL.  Octobre  1693. 

JLjoitis  ,  que  rons  imitez  bien 
Cet  ^tre  ind^pendant  dont  voits  ^tes  Viam^t 

Comme  kii ,  des  tois  <{a*oD  outrage 
Toiu  ^tes  le  vengeur  et  ronique  soutien  : 

Comine  lui ,  v^tre  main  feu(&roie 
Ces  coupables  mortels  dont  les  noires  fiireiss 
Ont  mis  toute  I'Europe  en  prole 
A  ce  que  la -guerre  a  dliorreuH  : 
CoiDine  lui ,  rempli  de  d^ence , 
Quelque  douceur  qu'ait  la  vebgeteace, 
Yous  ^es  pr^  k  patdonner ;  , 

Et  snr  les  bords  du  P6 ,  du  Rhin  «t  de  la  Mtettie , 
Yous  ne  ks  accaldeE  qtte  pour  les  amenfr , 
Par  un  prompt  repentir,  4  cette  pais  heuretde 
Que  vous  seul  potttez  l6ttr  donner. 


LA    TUBfiREUSE. 


A  MADAME  ***. 

O  ASS  me  plaindre  de  la  natotv , 
Je  voyob  les  premieres  ^txta 


*•  :o'l*4'^.'' 
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B^Mndre  dun  lea  air^  d'agpr^ables  odeon, , 

Et  miler  Itursvives  oouletm 

Avec  ia  naissante  yerdore , 

Quand  on  plus  important  soud 

Qae  cdai  d'exnbellir  la  terre 
A  la  charmante  Flore ;  au  milieu  d'un  partenre , 

Me  for^a  de  parler  ainsi :     ; 

Jeune  divinitc  pour  qui  le  donx  Z^hyre 

Pousse  tiint  d'amoure\ix  soupirs , 

Yous  qui  rameoez  les  plaisirs , 
Yous  dout  toutes  les  fleurs  reconnoissent  rempirey 
De  celles  du  printemps  que  n'ai-je  le  destin ! 
Je  sais  que  leur  beaute  ue  dure  qu'un  matin, 
Et  que  d'un  sort  plus  doux  ma  naissance  est  suiyie  j 

Mais  eUes  naissent  dans  le  temps 
Qn'on  cel^re  en  ces  lieux  la  ^te  de  SHvie. 

H^as !  que  je  leur  porte  envie ! 
Et  que  je  youdrois  bien  fleurir  dans  le  printemps  S 

Un  si  juste  souliait  toucha  le  coeur  de  Flore ; 

Et,  malgre  lordre  des  saisons, 
A  peine  le  soleil  eut-il  yu  deux  maisons , 

Que  ma  fleur  oommeti^  d'^ore. 

Je  perds  ayec  plaisir ,  dans  cet  heureux  ^t , 

Les  honneurs  que  I'et^  m'appr^te ;  ^ 

Et ,  pour  Gouroniier  yotre  t£te . 
Je  parois  cf$  matin  ayec  tout  mon  ^clat 
Si  par  mon  doux  parfidfi  j'obtiens  cet  ayantage , 
Fi^  d  un  tel  emploi ,  je  yerrai  sans  ennui 
Mes  soeurs  dans  quelqnes  muois  rendre  un  pareil  hommage 

Au  {dus  grand  prince  d'aujourd'hui. 
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REFLEXIONS  MORALES 

^  siir  Tenvie  immod^ree  de  faire  passer  son  nom  a 
la  posterite.  Noyembire  1693. 


I A  sayante  Gheron ,  par  son  divin  pinoeaui 

Me  redonne  un  edat  nouyeau ; 

EUe  force  aujourdliui  les  Graces , 
Dont  mes  cruels  epnuis  et  mes  longues  doulenrs 
Laissent  sur  mon  visage  k  peine  quelques  traces , 

D'y  venir  reprendre  leurs  places  : 
Elle  me  rend  mes  premihies  couleim. 

Par  son  art  la  race  futnre 
Connoitra  les  presents  <{ae  me  fit  la  nature : 
£t  ]e  puis  esperer  qu'avec  im  tel  secours , 
Jandis  que  j'errerai  sur  les  somfares  rivages, 
Je  pourrai  ^aire  encor  quelque  honneuf  k  nos  jours.* 
Otti,  je  puis  m'en  flatter  :  plaire  et  durer  toujours 

Est  le  destin  de  ses  ouvrages. 

Fol  oigueil  t  et  du  cceur  humain 

Aveugle  et  fatale  foiblesse , 

Nbus  maSCriserez-vous  sans  cesse  ? 
Ij^t  n'aurons-nous  jamais  un  gendreux  dedain 
Pour  tout  ce  qui  s  oppose  aux^lois  de  la  sagesse  ? 
Non :  Tamour-propre  en  nous  .est  toujoun  le  plus  fort} 
Rt ,  malgre  les  combats  que  la  sagpsse  liyre  , 
On  croit  se  derober  en  partie  &  la  mort, 
Quand  dans  quelque  chose  on  peut  Tiyre. 
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Gette  agitable  ^rreur  est  la  source  des  soins 

Qui  devorent  le  ooeur  des  homines  : 
Loin  de  savoir  jouijr  de  i  etat  oil  nous  sommes , 

C'est  a  quoi  nous  pensons  le  moins.      i 
Une  gloire  frivole  et  jamais  poss^dee 
Fait  qu'en  touvtieux,  k  tous  moments, 

L'avenir  remplit  notre  id^ ; 
11  est  Tunicjue  but  de*Bos  empressonents. 
Pour  obtenir  qu'un  jour  notre  nom  y  parvi^nne, 
Et  poUr  nous  Tassiuer  durable  et  glorieux ,  * 
lious  perdons  le  present ,  ce  temps  sr  predeux , 

Le  seul  bien  qui  nous  apparUenne , 
£t  qui ,  tel  qu'un  ^lair,  disparoit  &  nos  yevx, 
Au  bonheur  des  humains  leurs  chimes  s'opposent : 

y ictimes  de  leur  Yanite , 
II  n'est  chagrii^,  travail,  danger ,  adversity ^ 

A  quoi  les  mortels  ne  s  exposent 
Pour  transmettre  leurs  noms  h.  la  post^t^. 

A  quel  dessein ,  dans  quelles  vues , 

Tant  d'obelisques ,  de  portrait , 

D'arcs ,  de  medailles ,  de  statues , 
^e  villes ,  de  tombeaux ,  de  temples ,  d^  palais , 

Par  IjeuF  ordre  ont-ils  6t!&  faits  ? 
D'oii  yient  que,  pour  a^oir  i\a  grand  aom  dans  I'histoire, 
lis  ont  k  pleines  mains  repandu  les  bienfaits , 
Si  oe  n'est  dans  VespQir  de  rendre  leur  memoirs. 

Illustre  ^t  durable  k  jamais  ?     .     « 

11  est  YTsi  que  ces  esp^rances 
Ont  quelqnelbis  servi  de  firein  aux  passions ; 
Qve  par  elles  les  lois ,  les  beauxrarts ,  les  stieiMet , 
Qm  Ibna^  les  esprits  I  poli  les  natioiis , 

3. 
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Embelli  Tmiiyers  par  des  travaux  immenses , 
Et  portd  les  heros  aux  grandes  actions. 

Afais  aiissi  oombien  d'impostures , 

De*sacril^e8,  d'attentats, 
D'erreurs ,  de  cruaut^ ,  de  gaeires,  de  paifures  , 
A  produits  le  desir  d'^re ,  aprea  le  tr^pas, 

L'entretien  des  races  futures ! 
Deux  chemius  difierents,  et  presque  anssi  battus, 
Au  temple  de  Memoire  eg^ement  conduisentr 
Le  nom  de  Peoelope  et  le  pom  dh  Titus 
Avec  ceux  de  Med^  et  de  I^^on  s'y  lisent : 

Les  grands  crimes  immortaUseut 

Autant  que  les  grandes  vertus. 

Je  sais  que  la^oire  est  trop  beUe 
Pour  ne  pas  inspirer  de  Tiolents  desirs  : 
La  cherchcr ,  TaGquerir ,  et  pouvoir  jouir  d*elle , 

Est  le  plus  p^rfait  des  plaisin. 
Oui ,  ce  bonheur  poor  riiomxne  est  le  bonbeur  supr^e. 

Mais  c'est  \k  qai\  faut  s'arr^er ; 
Tout  charm^  qu'il  en  est ,  k  quelque  point  <)u'il  Taime , 
n  a  peu  de  bon  sens  quand  il  va  s'entdter 

De  la  yanite'  de  porter 

Sa  gloire  au-delii  de  Itii-m^e , 
Et  <;fuand ,  toujours  en  proie  4  ce  d^sir  extreme , 

II  perd  le  temps  de  la  gofttef. 

Encor  si  ,Mans  les  champ  que  le  Cocyte  arrose, 

D^pouilld  de  toute  autre  chose , 

Il  etoit  permis  d'espe'rer  * 

/De  jouir  de  sa  renomm^y 

Je  serois  bien  moins  aninn^ 
Contre  les  soins  qu  on  prend  pour  la  (aire  durer. 
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Mais  quand  Dous  descendons  dans  oes  demeures  sombFes,  H 

La  gloicene  suit  point  DOS  ombres;      '  *  '         \ 

KoQS  perdons  pour  )amais  tout  at  qu'elle  ade  douX : 

Et ,  qnelqne  bruit  que  le  m^rite , 
La  Taknr,labeaut^,pui8atat&ire  aprtenous,  "^     i 

Helas !  on  n'entedd  rien  sur  les  botVb  du  Coeyte. 

\    Par  06  done  ces  grands  noms  d'iUustres ,  de  fameux , 
Apr^  quoi  les  mortels  courent  toute  leur  vie , 
Avides  de  laisser  un  long  souvenir  d'eux , 

Doiven^ils  faire  tant  d'envie  ? 
Est-ce.par  int^r^  pooril'indignes  nevenx, 

Chii  aeuls  de  aes  gcaodi  noma  iouissent , 
Qiu  ne  les  font  valoir  qii'en  des  djaooun  pompenx , 
Et  qui ,  toujours  plonges  dans  un  d^sonke  afireux , 

Par  des  lAoh«t^  les  fltoisaent?. 

De  ces  heureux  mortels  qui  n'ont  point  eu  d'^aux 

Tel  est  I'ordinaire  partage.- 
Traites  par  la  nature  ^vec  moins  d'avantage 

Que  la  plupart  des  animaux* 
Lcur  raoe  degen^,  et  Ton  voit  d'dge  en  ftge 
£n  elle  s'effacer  I'^dat  de  kurs  travaux; 
Des  dboses  d*ici-bas  c'est  le  vrai  earact^. 
n  est  rare  qu'un  fib  marcbe  dans  le  sentier 

Que  suivoit  un  illustre  phre. 
Des  masoxs  comme  des  biens  on  n'est  pas  b^tier ; 

Et  d'exemple  on  ne  s'instruit  gu^. 

Tandis  quQ  le  soleil  se  1^«  encor  pour  noui ,  ^ 

le  oonviens  que  rien  n'est  plus  doux 

Que  de  pouvoir  sArement  croire 
Qu'aprte  qu'un  froid  nuage  aura  convert  nos  yei;^K 
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Rien  de  I&che ,  rien  d'odienx , 

Ne  souillera  notre  memoire ; 

Que ,  regrettes  par  dos  amis , 

Dans  letir  ooeur  nous  vivrons  enoore^ 
Pour  UQ  tel  avenir  tous  les  soins  sont  perails  : 
C'est  par  cet  endroit  seul  que  ramour^propre  honore  ^ 
II  faut  laisser  le  reste  entre  les  ma&as  du  sort. 
Chiand  le  merite  est  vrai ,  mille  fameux  exemples 
Ont  fait  voir  que  le  temps  ne  luifait  point  de  tort : 

Ou  refuse  aux  vivants  des  temples 

Qu'on  leur  elfeve  apr^s  lem:  mort 

Quoi !  rliomme,  ce  cbef -d^ceuYie^  qui  rien  n^est  semUable -, 
Quoi  I  lliomme,  pour  qui  seul  on  forma  runivers  \ 
Lui,  dont  VasA.  a  percd  le  voile^imp^etraUe 
Bout  les  arrangements  et  les  ressorts  divers 

De  la  nature  sent  converts  ; 
Lui ,  des  lois  et  des  arts  Vinventeur  admirable, 
Aveugle  p6ur  lui  seul ,  ne  peut-il  discemer  / 
Qnand  il  n'est  question  que  de  se  gouverner, 

Le  fiiux  bien  du  bien  v^table  ? 

Yaine  reflexion !  inutile  discours ! 

Lliomme ,  malgre  votre  secours , 

Du  frivoie  avenir  seni  toujours  la  4upe ;    ^ 

Sur  ses  vrais  inte'r^  il  craint  de  voir  trt^  dair ; 

Et ,  dans  la  vauit^  qui  sans  cesse  roocupe, 

Ce  nouvel  Ixion  u'embrasse  que  de  r«iir. 
N  etre  plus  qu'un  peu  de  poussi^ 
Blesse  Torgiieil  dont  rhomme  est  plain. 

U  a  beau  faire  voir  un  visage  serein , 

^t  traiter  de  sang  froid  une  telle  mati^re ; 

It  denient  ses  dehors ,  tout  ^ert  h.  nous  proaver 
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Que  par  tm  nom  cel^bre  il  cherche  k  $e  MUTei: 
D'une  destruction  enti^. 

Mais  d'od  vieot  quaajourd'hui  mon  esprit  est  si  vliin,?. 
Qu«  fais-je  ?  et  de  quel  droit  est-ce  que  je  censure 

Jjd  ^oftt  de  tout  le  genre  bu]pj|p ,  ,  . 

Ce  goiit  favori  qui  lui  dure 

Depuis  qu'une  immortetie  nuiin 
Du  tenebreux  chaos  a  tire  la  nature  ? 
Ai-je  acquis  dans  le  xnonde  asses  d'autorit^ 

Pour  rendre  mes  raisoos  utilbs , 
£t  pour  detniire  en  lui  ce  fonds  de  yanit^ 
Qui  ne  lui  pent  laisser  aucuns  moments  tranquLUes? 

IHon'^  mais  tm  esprit  d'^quite 
A  ccMBbattre  le  faux  incessamm^nt  m'attacfae , 
£t  fait  qu'&  tout  hasard  f^cris  ce  que  m'arrachV 

L{i  force  de  la  y^nii* 

H^ !  cMBment  pomroi^je  pretendre 
De  0uerir  les  moi^els  dc  cette  rieille  erreur 

Qu'ils  aimeut  jusqu!^  la  fureur, 
Si  inoi  qiu  la  condaxnne  ai  peine  k  m'en  defendre  ? 
Ce  portrait,  dont  Apelle  auToit  6t6  jaloux, 
Me  remplit ,  malgr^  moi ,  de  la  flatteuse  attent^ 
Que  je  ne  saurois  voir  dans  autrui  sans  courrouz. 

Foible  raison  que  Thomme  vante , 
Yoflk  quel  est  le  fond  qu'on  pent  fuire  sur  yous  \ 
Toujours  vains,  toujours  faux,  toujours  pleins  d  mjusticQ,  /' 

Nous  crions  dans  tons  nos  dist^urs 
Contre  les  passions ,  les  foiblesses ,  les^  vices , 

Oil  nous  suoGombons  tout  les  joun. 
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MADRIGAL 

PE  M.  TURGOT  D£  SAIIfT-GLAIR, 
sarles  reflexioftif  morales.  Tfoyembre  1693. 


ik  chim^te  que  toos  Uftmez , 
I>eslioulifares,pa#modestie     •  • 

Auz  heros  ks  plus  x/tnommis 
Pour  von»  demande  une  amnistM. 

|H>u]Tez>Toa8  du  Parnasse  apaiaor  le  eounouz  ? . 

Ceux  qui  du  Grand  Louis  nous  promettent  lliistoire , 

La  nature  et  vos  ven ,  ne  seront  pas  pour  vons. 

Des  rares  dons  du  del  on  peut  dtre  jaloux ; 

On  nVn  peiit  trop  long^temps  oonsenrer  la  midni^ire. 

La  m^  des  vertus ,  c  est  TaiDour  de  la  gloire. 


R£  P  O  N  S  E 

A  M.  TURGOT  DE  SAINT-GLAIR. 
Noyembre  1693. 


OT7S  qui  voua  couronnez  des  rameauy  toujouzs  vertf 
Qu'aiment  les  filles  de  Memoir^y 


^ 
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Saint-Clair,  comment  poaves-TOiu  zso\s6 

€hie  i'ai  prdtendii  dans  mes  rers 

Condamner  Tamour  de  la  gloirc  ? 
Si  yous  lea  aviez  lua  arec  attentbn, 

Une  telle  pr^endion  .     '     • 

D'un  reproche  flatteur  ne  aeroit  pas  solvie. 

Relisez;  d^sabusez-Tous : 
Vovs  yerrez  que  des  biens  qu'on  goAte  en  cette  yie 
Je  troaye  que  la  glpixe  est  le  bien  ie  plus  douz, 

Et  que  je  n'ai  poit^  mes  coups 
Que  sur  rint&uvi^ree  et  ridicule  enrie 

De  r^ndre  au-delk  de  nousc 


"i^'^^'^'^i^^'^'i^'^ii^ii^  < 


i  P  I T  R  E 

A    M.    FL£CHIER, 
cv^que  de  Layaur,  et  ensuite  de  ITI^esr  1693. 
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XJ  AMOH,  que  yous  ^s  peu  tendre !. 
I7e  yous  pourroi8>)e  point  imiter  quelque  )oar  P.-j, 

Faire  ^  Paris  un  long  s^jour, 
Sayoir  que  chez  les  morts  je  suis  pr^te  \  descendre/ 
Et ,  sans  daigner  me  yoif,  retoumer  \  la  cour ! 


Est-ce  que  la  gloire  iumortdle 
Dont  yous  yenez  d'to«  couyert 
Fait  que  le  souyenir  «e  perd 
D'one  amiti^  tendre-^  fidik  ?i 
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Non ,  vovuk  ^s  accoatume 
A  voir  tout  le  monde  charm^ 
De  votre  diTioe  Eloquence  : 
L'orgueil  sur  votre  espdt  ne  prend  point  de  pouvoirt 
Et  vo'tre  seule  negligence 
Vous  a  &it  partir  sans  me  voir. 

Vous  rompez  pour  )amais  cette  amitid -sincere 
Qui  devoh  de  vos  jours  egalier,  la  longueur, 

£t  qui  de  mon  timide  ooeur, 

£toit  la  principale  affaire ! 

H^as !  d'oti  v^nt  tant  de  froideur? 

€hi*^i-]e  fiiit  pour  la  faire  naitre  ? 

Ah !  craignez  que ,  dAns  ma  douleur , 
Se  n'engage  I'Amour  contre  vous  k  paroitrc 

Dans  les  inter^ts  de  sa  sceur.    . 

Cette  menace  vous  alarme. 
Un  sage  4tre  amoureux !  qu'est-ce  qu'on  en  diroit  ? 
£vitez  ce  malheur.  Un  soupir ,  uile  lanne , 
Chez  k  posterite  vous  deshonoreroit. 

Les  severes  lois  du  Portique 

Doirent  rcndre  qui  les  pratique 

Inaccessible  aux  passions  j 

Et  les  moindres  Amotions 

Soot  des  Climes  pour  un  ftoique. 

Qttelle  honte  pour  vous,  qur  voyez  sans  piti< 

Toutses  les  foihlesses  bumaiiies , 
Si ,  pour  punir  les  torts  faits  a  mon  amitie , 
Quelqoe  Iris  vous  rendoit  pku  fou  de  Ba  moitie 
Que  tous  les  GSadons ,  que  tons  les  Artamtoea ! 
Sur  vos  doctes  emplois.ne  fous'assiwez  pas^ 
TwDblez,  Damon,  treuiblez:  htnaeon  des  giand&lioitimes. 
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Tant  des  si^et  passes  que  du  si^e  oil  nous  sbmxnes , 
Dans  UD  si  jbeau  chemm  a  fait  plus  d'un  faux  pas. 
Ge  pettit  dieu  malin ,  au  dos  charge  de  plumes ,    . 

'    Dont  le  depit ,  les  ameitumes ,  ' 

Sont  pour  les  tendres  cceurs  des  sources  de  plaisin , 
Yotts  feca,)  s'U  le  veut,  pousaer  de  lon^  soupin 
Au  milieu  de  miUtvYoliimes. 

Contre  la  rigueur  des  destioa 
La  morale  poiuroit  leodre  une  ame  assez  iatte  : 
Mai9,  Damon  f  enssiez-Yous  des  Grtes  et  des  Ladns 

Toutes  les  raisons  pour  esoorte, 
L'Amour  n'en  seroit  pas  d'un  Jour  plus  tard  vainqueur. 

Lorsqu-'il  veut  entrer  dans  un  cgbut  , 
II  ne  sVumise  pas  k  frapper  2i  la  porte. 

II  aime  h  triompker  de  Vorgueil  d'un  savant ; 
C'est  sa  plus  eclatante  et  plus  douoe  victoire.  ~ 

Ces  sages  qu'oii  noits  rante  tai^t, 

Et  dont  yous  effaces  la  gloire. 
Pour  s'em{)^her  d'aimcr  firent  de  vaiiis  efforts ; 

Et  toute  leur  pliilosophie 
Ne  leur  servit,  Damon ,  qu'k  sauver  les  dehora 

D'une  voluptueuse  vie. 

Ainsi ,  plus  agit^  que  ne  le  sont  les  flots 

Lorsqu'^ole  ouvre  sa  cavernc , 
.  Mon  cceur  fait  des  desscins  oontre  votre  repos. 

En  ooeur  que  le  d^pit  gouverne« 

Mais  f  dans  ce  dangereux  depit ,    . 
Ma  raisoQ  a'est  rendue  au6sit6t  la  maitresse  : 

U  vai^t  mieuz ,  k  ce  quelle  dit , 
Qu'un  ami  comme  yous  ait  un  peu  de  pai*esse 
Que  trop  d^mpresscment  et  de  delicatessen  ^ 

Defth(raliirei<    2«  4 
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Contre  un  fi^le  d^pit  dout  elle  mmpt  ;U  conn 

Ne  chercliez  ildtic  point  de  siicolil^ ; 
Je  ne  laisserai  point  &  ce  guide  iiifid(blc 
La  Gonduite  d'on  coeiir  qui  retfpecta'tQiiiours 
De  la  triste  raisbii  Vautorit^  cruelle. 
Que  tous  Yos  jours,  Damon ,  soieut  dt  ttaii<tuj]l6r  joiitsi 

Ghie  jamais  rien  ne  renoufelle  '  ,     ' 
En  rous  le  souvenir  d'ujoe  amiti^  a  bdlA  I     \ 
Je  sens  frenir  tnmi  cceas  k  ce  triiiC!  diseomv^f 
La  tendresse  en  Qicait :  mak  les  reloiUA  .re^  eUct 

Sont  de  trop  dangeteux  retoiirs. 


PARAPHRASE 

bV'psauve  xrx, 


V  o  V  s  du  vaste  unirers  et  Tauteur  et  le  maitre , 
Vous  seul  de  qui  j 'attends  tm  assnn^  secours  ; 
Jusques  k  quand ,  Seigneur,  passerdi-je  mes  jours 
,  Pans  les  cruels  ennuis  que  le  ihalheui'' fait  nattre? 
Avez-vous  r^olu  de  m  'oublief  toujoui^  ? 

Pour  rendre  mfes  pein'es  l^^s  /  * 
Et  pour  me  garantii'  des  plus  affi-eu±  hdsards , 
K'etes-vous  plus  ce  di6u  cfii'ont  adoi^  nos  p^TM?' 
Jusques  a  quand  de  mes  mis^r^s 
Detoumerez-Votis  vos  regards?!^ 
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Mes  crimes  seroient-ils  plus  grands  que  vos  ten^resses? 
Helas !  jusques  &  quand  voulez-vpus  quie  mon  cqeur 
Soupire ,  et  soit  plooge  dans  d'am^res  tristesses  ? 

Ne  vous  sojuyient-il  plus^  Seigneur, 

De  Yos  magnifiques  promesses  ? 
Jfusques  k  quand  enfin  ces  mortals  eanei^is         ^ 
Qui  repandent  sur  moi  Je  Tenin  de  leurs  haines » 
£t  qui  poivr  pi'opprimer  se  sont  cru  tout  pennis , 
Repaitrontrils  leutsjeuz  de  Texc^  de  mes  peines  ? 

Daignez  ^couter  mes  soupirs , 

Et  lfi$  Vdeux  ardents  que  je  forme  ^ 
£clairez  mon  esprit,  reglez  tous  mes  d^irs ; 
€hie  jamais  dans  les  mftux ,  jamais  dans  les  plaisirs , 
D'un  dangereux  s^mjneil  mon  ame  ne  s'endorme. 
Que  Tesprit  t^ebreux,  de  vos  autels  jaloux, 

Lui  que  votre  juste  courroux 
Pt^cipita  du  ciel  dans  le  fond  de  rabune, 
Ne  puisse  se  vanter  d'avoir  eu  pour  victime 

Un  ooeur.qoi  n'est  fait  que  pour  tous. 

Au  milieu  des  fleaux  que  votre  main  m'enToie , 
Gette  crainte  me  trouble  et  me  glace  d'efiroi. 

Ah !  si  je  devenois  sa  proie, 
Ceux  que  mon  infortune  eibve  oontre  moi 
Godteroient  it  longs  traits  une  maligne  joie. 

Ma  perte  est  Vobjet  de  leurs  voeux. 
Mais>  Seigneur,  auriezr-vous  des  orellles  pour  euz?i 

Non ,  elles  ne  sont  attentives  ^ 

Ghi^anx  cris  des  malheui«nx,  qu  aux  SQupirs  des  p<;c]ieurs ; 
Ejt  c'est  de  Ik ,  gran4  Dieu,  qu'au  fort  de  mes  douleurs 

yi^onent  ces  esperances  vives 
Qui  m'aident  k  porter  le  faix  de  mes  mallieim. 
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Qiiand  votre  bont^  que  j'imploK 
Aura  mis  k  cou^eit  mes  Jours  infortunes  « 

Des  pttissants  ennemis  k  me  nuire  obstin^ , 
Quand  elle  aura  calme  renniti  qui  n^ie  devore , 
Mod  cceur ,  qn'un  noir  chagrfai  a  fHresqiie  consuxni^/ 

Sera  par  la  joie  anime. 

Seigneur ,  il  fera  plus  encore ; 
Dans  ma  bouche  il  mettra  de  oes  airtf  .ddatantt 
Que  du  nord  au  midi ,  du  couchant  k  Ti^irore, 
A  ta  gloire  du  Oieu  que  I'univers  adore 
Les  peuples  chanteront  jusqu  a  la  fin  des  temps. 


PARAPHRASE 

.    »U    PSAUME    XIII, 

DixU  ittsipUnt,  '^P5* 


JS  09 ,  il  n'est  point  de  Dieu  :  ses  ibudres  redoutables 
^         Ne  sont  que  de  grossi^es  fables 
D<int  les  foibles  esprits  se  sont  toujours  repus , 
Dise'i^^  ces  insenses,  ces  liomines  corrompus, 

Dont  Ics  crimes  abominables 
Jamais  P®^  ^^  remords  ne  sont  interrompus. 

D^  e  Tobscur  instinct  qu'ont  les  brutes 

Lei^  ^r  raison  ne  di^re  en  rien ; 
Frqppes  d\  veugleipeat,  tons  leurs  pas  sont  des  chutes, 

Et  nul ,  d*entre  eux  ne  fait  le  bien. . 
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Dtt  s^our  6t  pour  eux  se  fonne  le  tonnerre , 
L'^ternel  a  port^  ses  regards  ici-bas, 
Pour  voir  s*il  trouverpit ;  dans  les  divers  dimata 

Que  la  profonde  mer  enserre , 
Chielqu'un  qui  le  connftt,  quelqu'un  qui  nefit  pat 
A  son  culte ,  h  son  nom,  une  insolente  guerre. 

Quelque'soin  qu  ait  pris  le  Seigneur, 

n  n'a  pu  trouver  sur  la  terre 

Un  seul  homine  selon  son  eanir. 

Dans  les  lieuY  opposes  k  la  pompe  des  viJles , 

Comme  sous  les  lambris  dores , 
Du  sentier  de  la  grace  ils  se  sont  egarcs : 
Tous  sont  pour  le  Seigneur  devenus  iuutiles.  - 

L(pur  bouche  ^t  un  sepulcre  ouverl    - 
P'o6  sort  un  air  impur  fatal  k  la  sagesse  i  ^ 

Jamais  leur  langue  ne  leur  sert 

Que  pour  tromper  avec  adresse ;   • 
€tue  pour  faire  k  Thonneur,  en  secret  >  en  public , 

De  ces  incurables  blessures 

Plus  k  .craindre  que  les  piquures 

Que  fait  l«i  venimeux  asjMC. 

Les  coeurs  ne  sont  remplis  que  de  haines  mortelles, 

Que  d'attentats  qui  font  horreur  : 
'  Toujours  uire  implacable  et  brutale  fnreur 

Les  presse  et  leur  pr^te  des  ailes  > 
Pour  allcr  dans  le  sang  tremper  leurs  mains  cruelles : 
Loin  qu'entre  eux  se  cultive  une  inoocente  paix , 

Ils  ne  travaillent  qu'k  se  nuire ; 
Et  la  crainte  de  Dieu ,  qui  de  rien  les  a  faits , 

Et  qui  pent  k  rien  les  reduire , 

Ne  ks  inqui^te  jamais. 

4-, 
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Ke  parviendrois-je  point  k  me  £iire  oonnoitse , 

A  dit  le  Seigneur  iirit^ , 

De  ces  hommes  d'iniquit^ 
Qui ,  pleins  d'ingratitude ,  osent  nier  moi^  toe ; 
Qui,  nourris  dans  %  crime  et  I'endurciBsementy 
Ont  ddvore  mon  peuple  avec  m^e  al^resse 

Que  ceux  qu'unc  extreme  iaim  presae 
Devotvnt  Tordinaire  etgrossier  aliment? 

Bien  qu'ils  ne  pniflMBt  ptr  eia<«mteies  > 

Quels  c[ue  eoient  kun  soins ,  leun  trayauz , 

Se  garanttc  des  moind^s  maux , 
Daignent-ik  iH^invoquer  dans  les  p^rik  eior^et  ? 
Fiers  de  ma  patience ,  ils  en  sont  derenus 

A  m'ofienser  moins  retenus. 
Prononcent-ils  mon  nom  que  dans  d'a0reux  blaspliemfit  ? 
lis  pMissent  de  crainte ,  ils  tremblent :  mais  pourquoi? 

Pour  des  biens  faux  et  perissables ; 

Tandis  que  saus  aucun  effroi 
Ils  perdent  pour  toujours  des  biens  vrais  et  durables 

Dont  i'unique  source  est  en  moi. 

lis  ne  redoutent  poi^t  mes  jugements  s^v^ret. 
lis  psent  plus  encore ;  et  leur  impiet^ 

M  outrage  jusque  dans  leuris  freres. 
Parceque  Injustice  et  que  rhumilit^        '  ^ 

Sont  des  vertus  qui  me  sont  cheres , 

lis  ne  cessent  dans  leurs  discours , 
Qu  a  leurs  d^r^glements  leur  insolence*  ajust^ , 

De  raillerde  Tburoble  et  du  juste  '• 

Qui  n'esp^rent  qu'en  mon  secoui^. 

Mais  p6ur  confondre  Timposture , 
^our  c6nvaincre  I'impie,  et  luiiaire  aeatir 
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Qu'il  est  un  Dieu  yeogeur  qui  peat  andantir 

D'un  seul  mot  toute  la  nature , 
Quelle  main  de  Sion  pouira  faire  sortir 

IJuie  Utaaihcemre  et  pure  ? 
Celle  du  ToiH-piiissa&t ,'  lui  q[ai  plus  d'ttrie  ibis 
En  a  fail  k  7ac6b  la  promesse  audientiqiSRi ' 
Yous  qui  Tous  '&ies  wh  au-dessus  de  ies  lois , 
Frem^ssez ,  troubles* vous  h  sa  terrible  vbii; 
Voire  perte  s'approche)  Ht  s6n  courrottz's'eiplique.  f 

Quand  f  aurai ,  dit-il ,  degag^ 

Mon  peuple  de  la  servitude , 
lis  recevront  le  prix  de  leur  ingratitude  : 
En  Tain  ils  gemiront  de  m'avoir  outrage ;        , 
'  A  leurs  yeux  Israel  d'une  gloire  assnree 

y  erra  payer  ses  longs  ennuis , 
Tandis  que  par  un  feu  d'etemelle  dur^  , 

Ces  bommes  tout  de  chair  connoitiont  qui  je  snis. 


PARAPftRlSE 

DU    PSAUME    CXLV, 

tauid^  ainimcL  nud,  Dominum,  i^9$» 


V 

M.  09  4me,  louoils  le  Seigneur  : 
Ne  nous  lassons  jamais  de  dire 
Quelle  est  sa  bonte%  sa  grandeur. 
Que  le  temps  qu'k  ma  vie  il  a  voulu  prescrire 
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Se  pasee  tout  ender  k  chanter  sur  )|ia  lyro 
Des  ^antiques  en  son  honneur^ 

Ne  nous  assuronS  point  sur  les  enfants  dcs  homines^ 

I^op  plus  que  sur  leurs  sourerains ; 
JVUlgr^  Tor  et  le  rang  qui  les  rendent  si  vains^  ' 

lis  ne  aont  que  ce  que  nous  soznmes  : 

Conune  nous ,  Us  retc^uneront 

Dans  la  terre  leur  origine ; 
Et  les  vas^  projets  oh.  leur  orgittil  s'obstine 

Atcc  eux  s  evauouiront. 

Au  milieu  des  malheurs  qui  uous  livrent  la  guerre, 
Heureux ,  cent  fois  heureux  qui  n'attend  de  secoi^rs 
Que  du  Dieu  qui  d'un  mot  fit  l^ciel  et  la  terre , 

Qui  des  saisons ,  des  nuits ,  des  iours , 

'A  r^^  I'immuable  cours , 
Et  dont  la  seuTe  main  peut  lancer  le  tonnerre ! 

Heureux  qui  met  epfin  son  espoir  le  plus  ^qx 
En  ce  Dieu  plein  d'amour  et  de  bont^  pour  nous , 

Inyariable  en  ses  proniesse^, 
Qui  n'attend  pour  calmer  son  plus  ardeQt  courroux 

Qu-'un  repentir  de  nos  foiblesses , 

Qui  par  d'intarissables  soins 
Soutient  les  malbeureux  que  I'injustice  o{^»nnie , 
Et  qui ,  malgr^  Thorreur  que  lui  donne  le  crime , 

Pourvoit  sans  cessc  k  nos  besoins ! 

De  oeux  dont  Te^avage  ofire  d'afireux  spectacles 
Sa  puissante  main  roxupt  les  fers ; 

Des  autres ,  dont  les  yeux  ignorent  les  miracles 
Qu'dtale  ce  vaste  univers , 

n  dissipc  aisement  les  tenebreux  obstacles  : 
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De  cdui  qui  chancelle  il  afiennit  les  pa4. 

Tout  est  facile  k  sa  sagesse  : 
Mais  quand  pour  rhomme  juste  il  fait  voir  sa  tendraie» 

Quels  prodiges  ne  fait>il  piis ! 

Pour  quiconque  Timplore  il  est  uu  si\r  asUe  ^ 

Des  pi^es  qui  lui  soot  tendus 
n  garde  I'etrauger ,  k  tromper  si  facile  :  I 

Les  cris  dont  frappem  I'air  la  veuve  et  le  pupille 

Par  lui  sont  toujours  entendus : 
n  punit  les  mechants ;  et,  par  sa  providence , 

De  leur  inhumaine  prudence 

Tous  les  desseins  sont  confondus. 

Cependant ,  Sion ,  sou  certaine 
Que  le  Dieu  d'lsra^ ,  ce  Dieu  de  v^rit^, 

De  qui  toute  la  t^rre  est  pleine , 

R^gnera  dans  I'^mite; 

Et  que  les  honunes  et  les  anges 
De  Fedat  de  son  nom ,  du  bruit  de  ses  louanget , 

Rempliront  la  post^rite.   ' 


EPITRE   CHAGRINE 

A  MADAME***. 


1^  VPPORTEZ  un  peu  mieia,  Silvie, 
La  perto  de  votre  lieaut^; 
Ce  n'est  qtie  pac  le  temps  qti'elle  vous  est  ravie. 
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H^  bien ,  est-^e  une  nouveauU? 
Devoit-elle  durer  autant  que  votre  vie  ? 
Loraque  dnquante  £ns  On  a  va  le  prvitempSy 
K'^tre  plus  belle  alon  n'estpas  une  infortune^ 

C'est  ravoir  ^t^  plus  long-temps 

Que  ne  le  vem  la  loi  commune. 

Croyez-moi ,  d  nn  visage  egal 
On  doit  s'apercevoir  qu'on  eesse  d'^fire  tiHid:^  ^ 

Dans  une  aventure  semblable,. 

Le  munnure  sied  toujours  mal. 
Si ,  pleine  de  i^son ,  potir  une  bagattile 

Vous  aviez  com^t^  yos  apj^as  y 
Leur  perte  yous*  seroit  sans  doute  moins  cmelle ; 

Vous  ne  vous  en  plaindriez  pas. 

La  beaute  n'est  pas  etemelle ; 
Et  nous  nous  pr^arons  un  facheux  avenir, 

Quand  nous  ne  eomptons  que  sur  elle : 

On  ne  sail  plus  que  devenir, 

Lorsque  Ton  n'a  su  qu'^tre  belle, 
yous  1  eprouvez ,  Silvie ;  ct  je  vous  Vai  pr^it «        ^ 
Lorsqu'a  votre  miroir  sans  rel^cbe  attach^ 

Je  ne  vous  voyois  point  touchee     , 

Des  plaisirs  que  donne  I'e&prit. 

Cette  ibule  de  gens  frivoles 

Qui ,  du  matin  jusques  au  sotr, 

TSe  vous  disoit  que  des  paroles 
^     Fait  du  bruit  chez  de  jeunes  folles 
Qui,  coiinie  vous,  un  jour  seront  au  d^spoir. 

)     Plus  Y  vous  vois ,  plus  je  raisonne , 
Plus  je  craiQs  que  I'ennui  que  votre  sort  vous  donne 
Ne  vous  engage  a  suivre  un  usage  commun, 

Yous  justifii^ez  mes  akimes ; 
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Qui ,  Vous  emprunterez  des  qlianues 

Pour  faire  revenir  quelqa'un.  \ 

Mais  da  moias  d^e  ttndrt  as6ie  ;V  * 

Qui  dans  son  goftt  est  tous  les  jours 

Par  les  hommes  m^ine.  afieigmiey, 
^eoutez  un  motiaent  les  sinc^es  dlscoi^'. 
Croyez-vous  (jae  Tamour  s'alliune  dans  und  ame    , 
Par  le  rouge  et  le  blanc  qu'on  hi^le  sur  le  teint  ? 

£t  tie|itH>n-cotn]^e  ^  quelle  femni^ 

Des  couleurs  dont  elle  se  peint  ? 
Songeons,  pour  nous  guerir  de  I'eireUr  oil  nous  sonunes, 

Que  le  fard  le  plus  beau  de  tous , 
LiqIa  (le.Bous  attirer  les  sufirages  des  honunies ,    ^ 

Ne  leur  donnj^.  que  des  degouts. 

Mais  peut-^tr^  me  direz-vous 
Que  si  j'avois  un  teint  aussi  laid  que.le  v6tre 
J'aurois  cQAtre.le  fard  un  p€u  moins  d^.  courroux , 

Etque  j'eo  mettix>is  conune.nne  autre. 
Point  du  tout.  Je  in6  sens  des-  sentiments  meiileurs ; 

Et  si  la  nature  en  partage 
Ne  m'avoit  pas  donne  d'«ssez  belks  qouleurs, 
J'aurois  assurement  respecte  son  ouvrage. 
Et  si  Ton  m'en  croyoit,  faux  bravep ^  fau3(  am^,, 

Faux  divots  comme  fausses  pzudes ,  - 

Tout  k  decbuvert  seroient  mis ,  . 
Et  tous  perdroient  par-liiles  laches, habitudes  - 
Oh  par  un  long  abus  ils  se  sont  affenuis. 
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►  ^<^  ^«^  >i»^«« 


D  A  P  H  Ji  I  S 

£glogue. 


A    M.    D'AUDIFFRET, 
envoje  du  roi  k  Mantoiie. 

JJaphvis,  le  beau  Daphnis,  Hionneur  de  ces  hameanx, 

.Qui ,  dans  la  traDquille  Ausonie , 

De  Pan  conduisoit  les  troupeaux , 
Accable  sur  ces  botds  d'une  .peine  infinie, 
N^Ugeoit  ses  moutons ,  biisoit  ses  chaluMeaTEZ. 
Ses  channes  n'avoicnt  plus  leur  (Vlat  ordinaire  : 
L'enjou^  Lyaidor,  dont  le  doux  entretien 

Si  flourent  avoit  su  lui  plaire, 
Condait  par  le  Lasard  dans  ce  lHu  solitaire ,  ^ 

Ne  Vedt  pas  connu  sanSs  son  chien. 

Surpris ,  k  grands  pas  il  s'approche 
De  Vendioit  oh  Dapbnis  poussoit  de  longs  soupirs  ; 

Et ,  toudbi^  de  ses  d^plaisirs , 

n  Itti  fit  oe  tendre  reproche  : 

LTSinOR. 

.liOrsque  vous  fonuez  le  dessein 
lyaDer  prendre  des  touiterelles, 
Quand  pour  parer  d'iris  et  la  t^  ft  le  sem 
Vous  clierdiez  les  fletursies  plus  belles, 
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Voils  confiez  toujours  ccs  secrets^k  ma  foi. 

Puisque  dans  ces  bois ,  dans  ces  plaines , 
Vous  partagez  vos  plaisirs  avec  moi , 
Que  n'y  partagez- vous  vos  peines  ? 

UAPHHIS. 

Ah !' prenez  moins  de  part  h-mon^it  rigonreux. 
Sur  ces  bords  0(1  j 'attends  la  soort  que  je  souhaite ,         * 
Agreable  beiger,  iaissez-moi^  je  le  veux ; 
Et  pour  vous  souvenir,  d'uu  ami  malbeui'eux, 
Gai'dez  mon  chien  et  ma  houlette. 

L  Y  S I D  O  R. 

Ciel !  de.quoi  pe«t  se plauicbre.  Un  berger  si. par&it  ?,     . 
Desa  douleur^sachowJft  cause..         > 


.t '  -  * 


•1   M  ij 


Quand  les  Jeunes  Zephyrs  badinent  avec  Flore , 
Quand  les  arbre^^oiit  rajeunis, 
Quand  tout  rit,  d'oii'Vient,  cber  Drfphnis, 
Qu'un  afiieux  chagrin*  vous  devore? 

.    .  DAjPHKIS.  .  , 

I 
*   \  .     . 

LYSIDOR.  ..  , 

Fait  expr^  pour  iouir^du-destin  le  plus  d0ux, 
A  quelle  erreur  votre  ame  est-elle  abandonnee  ? 
Vous  m^ritez  vos  maux.  Pourquoi  eonservez-vous 
Une  tendresse  infortunee  ? 
"   pe  cette  conduite  obstin^ 
Yous  n'avez  point  trouve  d'exemple  pamu  nous. 

DeaJaooIleres.     3.  5 


i 


So  OEtTVKES 

Du  sikle  oil  ndtift  v!v6ni[  it  faut  suSvre  Tusage. 
Croyez-moi ,  les  vieti3i  g6Als  n6  soiit  plus  applaudis. 
6eroit-il  bean  d'usef'du  barbai^  lA^gage 
Que  no8  p^^s  partoiefit  jadis  ? 

SuTceyboidsaiDaUliiB'dtoiqesiafinM,       ^ 
En  proie  k  me*  douUmtfsv  ^  lAesi  ytSsiaat  traotpocts^ 
J'ai  fail ,  pour  a'annvr  phtt,  d'mntte  effixts. 

Malgr^  mes  d^ttB  v  OSes'  akniies  ^ 

Je  ne  suis  paft  moiiis  wdAuobA, 
Un  amour  mallieureux  est  iin  touiment  bien  rude. 
Blais ,  helas !  Lysidor,  quand  on  a  bien  aim^, 
Quandlfi  Goeur  s'eaeA  fait  tdwdcftttfe  MiiniAr, 
>  Ce  n'est  poinr<paf  I'ik^^tade 

€ki'il  en  est  desaccoutum^ 

IiXSIDOBU 

Gependant ,  Iorsqu*une  ame  est  une  fois  sabie 

De  ces  in({ui^tes  fureurs 
Que  fait  naitre  uue  juste  ci^.fprte  jalousie^ 
La  gloire  eteint  I'amour  dans  les  plus  tendres  coeursi^ 
Daphnis ,  ^outez-la  qcfattd'^H^  vous  appelle. 
I  M^risez  yotre  tnjuste  Iris  : 

Ce  n'est  que  par  un  rrai  ni^ris 

Qu'on  se  venge  d^ahe  iufiBMe. 

A  mon  cruel  destiu  Atil  d^stini  n^est  ^al 
On  ne.in'irrachfe  point  le  cCPUr  de  ma  b^rg^re." 
Si  quelque  beureux  ritral  1  aVoit  rfelidtt  legate', 
Helas!  j'aurois  du  moind  le^laisif,  dans  men  lOru^^ 
D'aUer  percer  le  coeui^'dd'cet  heureiftt  riVal. 
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Mais ,  sans  dtre  iofidMe ,  6  dieiu( !  le  .pmsrje  croire? 
Iris  manque  de  foi,  Iris  ne  m'aime  plus. 
Tandis  que  vos  moutoos  pajtront  ces  pr^  herbus^ 
£coutez  de  mes  maux  la  deplorable  histoire. 
J'almois ,  j'^tois  aime ,  je  passois  de  beaux  jours  ; 
L'aimable  Iris  et  moi  nous  nous  voyions  sans  eesse^ 

Et  nos  feux  s'augmentoient  toujours. 
Rien  ne  deroit,  h^las }  ekrai^  ma  tendresse. 
On  maltraitoit  tous  mest  Hvaux ; 
Et  cependant  I'exc^  de  ma  delicat^ftse 
Me  livroit  tous  les  jours  k  d'incroyables  maux. 

Je  m  en  plai^nois  k  ma  maitresse ,  \ 
Et  mes  jaloux  sonp^ons  se  trouvoient  toujours  faux. 

Enfin ,  moins  tendre ,  on  Tebutee 
Des  importuns  chagrins  de  mon  ooeur  amoureuz.y 

Ma  belle  berg^re  irritee 

R^olut  d  eteindre  ses  feiix. 
Avert!  d  uu  dessein  k  mas  jours  si  fnneste , 
j£  tremLIai ,  je  pMis ,  je  courus  pour  la  voir. 

Mon  eflfroyable  desespoir, 

Lysidor,  vous  apprend  le  reste, 

/ 

LTSIDOH  V 

Quand  vous  croyez  avoir  attire  vos  dialheurs , 

Yotre  ame  n'est  point  abusee. 
Votre  Iris  a  paye  vos  soins  par  des  faveurs , 
Tant  que  Tamour  a  fait  ses  plaisirs ,  ses  douleur* ; 

Mais  la  tendresse  s'est  usee. 
Au  lieu  de  I'ennuyer  par  des  plaiiites ,  des  pleurs, 
II  falioit  k  s6n  tour  la  rendre  un  peu  jalouse. 
,     £ooutoit-elle.des  douceurs, 

II  £dloit  en  conter  k  douze.  ' 
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Daphnis ,  an  amant  de  bon  sens 
Dott  quelqnefois  donner  des  sujets  de  se  plaindre  : 
Left  plaisirs  les  plus  vik  d^viennent  langoissants  , 

Quand  on  en  )Ouit  sans  rien  cralndre. 
Bfab  que  nous  veut  Timaiidre  ?  il  s'approche  de  nous. 
Yenez-vous  d^mander  secours  contre  les  loups  ? 

,  TIMAHDRZ. 

Non ,  je  viens  apporter  une  heureose  nouvelle 

Au  tendre  ef  fiddle  Daphnis. 
Qu'il  ne  soupirc  plus,  ses  malkeurs  sont  finis. 
Iris  souffle  {x>ur  lui  ce  qu'il  souflie  pour  elle. 

DAPHNIS. 

Dieuz !  qu'est-ce  que  j'entends  ? 

TIMANDRE. 

La  pure  veriie. 

II  est  moins  ais^  qu'on  ne  pense 
De  passer  de  I'amour  a  la  tranquillity 
A  peine  Iris  vous  eut  d^fendu  sa  presence , 
Que  de  cruels  remords  son  coeur  fut  agit^. 

Quelque  temps  avec  fermete 

Elle  en  soutint  la  violence ; 
Mais  il  fallut  enGn  ceder  h  son  amour. 

Le  depit  qu'en  eut  la  bergere 
Alluma  dans  son  sein  une  ardeur  etrang^ 

Qui  la  consume  nuit  et  jour. 
Sachant  pour  son  repos  jusques  oji  va  la  miennft  , 
Elle  m'a  fait  tantdt  approcher  de  son  lit. 

Cherchez  Daphnis ,  m'a-t-elle  dit ;  • 

Et  s'il  xn'aime  encor,  qu'il  reyiefme. 

V 
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Je  suis  parti  d'abord,  et  mes  soins  empress^ 

Yoas  m'aTez  rencontr^ ,  dit  Daphnis ,  c'est  assez. 
A  Tinstant  3  reprit  une  al^gresse  enti^re , 

Embrassa  Timandre ;  et ,  pour  prix 

De  toils  les  soins  qu'il  avoit  pris, 

II  lui  donna  sa  paneti^, 
E^  transporte  de  joie  11  yola  diez  Iris. 


LETTRE 

A  M.   THfiVART,   M^DEfciir. 


\J  'ou  yient ,  Etamon ,  que  la  nature 
A  mis  dans  nos  plaisirs  la  source  de  nos  maux  ? 


Est-ce  de  sa  sagesse  une  preuve  visible , 
Ou  de  son  ignoratics  est-ce  le  triste  efiet, 

De  noHs  porter,  oomme  elle  fait , 

Vers  tout  ce  qui  nous  est  nuisible  ? 
Ne  dissislule  point,  tu  connois  les  raisons 

Que  rhomme  a  de  se  plaindre  d  cHe , 
Toi  qui  vois  de  si  pr^  la  soufiiance  cruelle 

Od  le  jettent  ses  trahhons. 

Loin  du  tumulte  des  aJSaires , 
R^flechis  avec  moi  sur  ses  egarements , 

Qulionora  du  nom  de  niyst^es  < 

L'ignorance  des  premiers  temps. 

Pouxqnoi  dans  tous  les  aliments 
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Qui  sont  a  la  saate  contraires 

A-t-'ell^  xnis  tant  d'agrements  ? 
Et  pourquoi  dans  ces  fleurs ,  ces  raci^e8 ,  c^  goznme^ , 

Ces  bois ,  ces  xnetaux  qu'eUe  a  I'aits 

Pour  le  soulagpmept  des  hpnunies , 
A-t-elie  imprudenuuent  mis  uu  gput  si  xnauvais  ?. 

Par  plus 'd'une  agr^a^le  rouj^  ^- 

L'infid^ie  conduit  a  la  Bkvre ,  k  la  goutte , 
A  la  pienre ,  aux  vftp€urs;~et  pour  en  tednac 
Elle  n'a  qu'un  chemin  ennuyeux ,  difi&cile ; 

Cn  chemin  oCile  pli^  habile , 
A  chaque  pas  qu'il  fait,  risque  de  b'egarer. 
Ce  n'est  pas  cieiilement  dans  tout  ce  que  la  terre 
Produit  pour  nos  besoins  d'herbes,  de  fruits,  de  fleurs « 

Que  la  savante  nature  erre ; 

L'homme ,  que  de  Uches  llatteura 

Ont  appele  dfion  tous  les  ^gjes  , 

Le  plus  paiiait  de  ses  ouvrages , 

Est  le  comble  de  ses  erreurs. 


-^^^^^^^^  ^^^^^t^^.^ 


FRAGMENTS. 


PLACET  AU  ROl 

H  i^ROS  dont  les  faits  edataats 
nt  rougir  le  heros  qui  ravag^a  rAsie*         ' 


\ 
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Yous  qui  detrulsez  I'her^ie  y 

Yous  qui  foudroyez  les  Titans, 

You»  ausfti  channaiu  que  terriUe , 

Yous  k  qui  rien  n'^at  isc^pcjissiial^, 
Conteptez  un  desir  que  j'ai  depois  kM4§-teio|w. 

J'ai  combattu  sa  ▼iolfence  : 
Mais ,  inutile  soin !  ^aiue  pr^jjcaution ! 

J'dpfouve  que  la  resistance 

Augmente  la  tentatian. 

Roi ,  1e  plus  grand  qu'on  ait  tu  naitxe , 
Que  ce  libre  debut  ne  vous  etOBi^e  paa. 

Le  ddsir  qu'en  vain  je  rojuhats , 
Sans  me  faife  fougir,  k  vos  yeux  peut  paroitre*  ^ 
D^  mes  plus  jpunes  ans ,  dans  le  sacre  vallon 
A  cueiUir  des  lauriets  je  me  suis  aimisfre  : 

Assez  bien  avec  A|K>U(Em ,  * 

J'en  fiis  toujoors  iaivorise^ 

Pour  YOUS  chanter ,  oombien  df  fois 
M'a-t-il  pr^  sa  lyte ,  »-t*>il  conduit  ma  Toix  \ 

Instruite  par  un  si  grand  maitre 
Dans  cet  art  merveiUeux  qui  par  un  triste  sort, 

Quelque  savant  qu'on  y  puisse  £tre , 

Ne  fait  vivre  qu'apr^  la  mort , 
J*ai  sur  tous  les  sujets  essay^  de  yous  plaire  ; 

Louis,  je  les  ai  traits  tous, 

Hors  un  qu'on  nelraite  plus  gufere, 

Et  qui  ne  d^nd  point  de  nous: 
Cf'est  un  remerciment  Je  n'en  fais  point  myst^e ; 

Ce  sifjef  Hie  pwoit  bien  do^x. 
Jf  Youdrois  le  traiter  un  Jour  de  cbaque  ann^ } 

Mais,  4e  I'huHienar  dont  je  suis  n^ , 

Je  ne  le  puis  fi^ire  lao^  Yous. 
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Le  cid  m'a  fait  one  ame  fi^re, 
Avec  qui  rien  de  bas  ne  sauroit  s'accorder , 
G«  n'eat  qu'k  mon  roi  seul  qu'une  telle  prik« 
If  e  blesse  point  ma  gloire  et  se  peat  hasarder. 
Je  la  fais  done,  grand  roi ;  j'ose  vous  demander 

D'un  remerdbnent  la  matifere  : 
Tj  r^ussirai  bien,  si  vous  daignez  in 'aider. 

Par plaisir, faites-en  lepreuve. 

Ne  craignez  point  d'etre  abus^ ; 

Je  ne  vous  dirai  rien  d'use , 

Je  suis  Ik-dessus  toute  neuve. 
Ne  me  refosez  pas,  et  dans  le  doux  loisir 


Qn*k  mon  desir  pressant  rotre  bont^  roponde. 

Ainsi  f  fasse  le  ciel  qiie  cbat^bn  de  vos  jours 
Soit  marque  par  des  faits  illustres . 
Et  que  dans  leur  glorieuz  cours 
On  Gompte  encor  plus  de  dix  lustrto ! 


QuK  vous  me  donneriez  de  mortelles  alarmes , 
Si  je  ne  connoisspis  op  qui  me  fait  souffrir ! 
Quand  an  mal  ^st  cause  par  la  force  des  charmes', 
H^lasl  Voos  savez  bien  qu'on  ne  fait  que  languir. 


Les  herbes  ne  sauroient  aoulager  ce  martjre, 
Rien  n'en  adoucit  la  rigueur : 

^  faut  pour  en  gu^rir,  k  ce  que  j'entenda  dire. 
Avoir  recours  k  renchanteur. 
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CEBTAI5S  mots  proDODces,  un  charme  k  Faatre  c^db. 

Ah !  si ,  comme  vous  Tavez  cru , 
Le  soitil^e  a  part  au  mal  qui  me  poss^e ,    > 
C6  ne  eera  jamais  par  ce  fucheux  remade 
Que  le  charme  sera  rompu. 


'  i 
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PERSONNAGES. 

L'AMOUR. 

LES  PLAISIRS, 

LA  JALOUSIE,'  >  SUITE  DE  l'Amovh. 

LE  DlfePIT, 

MERCUR& 

L'AMBITIOIf. 

LE 


TROUBLE,  ^ 
CRUAUTfi,  J 


_. . ^       .     SVITE  DE  l'AmBITIOV. 

LA 
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DIALOGUE 

POUR  fetttE  CBiAl^ti!  DEVAWt  tE  rx'«l, 
au  mois  de  janyier  1689! 


•'■    i:  \  • 


SCfilNE  PREMIlfcRE. 

L'AMOUH,  LES  PLAISIRS*  LA  JALOUSIE, 

LE  DEPIT. 

1. 'am  OUR. 

JL/Avs  ces  bois  domt'affi-euse  paix 
Est  si  propre  k  flatter  les  plaisirs  cp'on  me  donne. 

Sans  flambeau ,  sans  arc  et  sans  traits*, 

Plaisirs,  laissez-moi  pour  jamais. 
Talousie  et  Depit ,  a  qui  je  m'abandonne , 
Demeurez.  Je  vous  aime  auiaut  que  je  me  hais. 

UN  PLAHSIR. 

Votre  caprice ,  Amour ,  va  g&ter  nos  affaires ; 

Formez deplus  justes  d^sirs. 
Nous  nous  sommes  necessaires ; 
Voos  ne  pouvez  durer  long-temps  sans  les  Plaisirs, 

Et  sansTOus  ils  ne  touchent  gu^es. 
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XE  CHOEUA  X^S  PLAlSinS  r^pite  : 
Yons  ne  pouvez  durer  long-temps  sans  ies  naisiri , 
Et  sans  vous  ih  ne  toucbent  gakrta, ' 

Vn  AOTAE  PLAI8IR. 

Chacun  de  nous  k  son  tour  vous  nourrit, . 
Aiguisf*  vos  traits ,  et  vous  guide. 
Pourquoi  ^ous  preCerer ,  k  vous-m^ne  petfide , 

La  Jalousie  et  le  Depit?    ' 
Contre  vous  tuus  Ies  jours  il  n'est  rien  qu'ils  ne  fassent. 

En  uq  moment  ils  efiacent 
Le  charmaDt  souvenir  d'une  tendre  faveur. 
Quand  vous  ^es  furc^  d'ahaudonner  un  ccEur , 
Ge  ne  sont  qu'eux  qui  vous  en  chassent. 

LA  JALOltSIB. 

Que  Ies  Plaisirs  sodt  ingrats 
De  me  faire  une  querelle ! 
Je  leur  redoune  uiaie  grace  •nouvellc 
Quand  ils  ont  us^  leurs  appas. 
De  tons  mes  droits,  Amour,  sur  vous  je  me  repose, 
Yous  avez  int^rvdt  h.  ne  m'^igner  pas  ^ 
Sans  moi  vous  seriez  peu  de  chose. 
Quand  on  aime ,  il  faut  dc  temps  eu  temps 
De  petits  sujets  de  se  plaiudrc. 
Je  suis  faite  pour  Ies  amants. 
Les  plaisirs  Ies  plus  vifs  deviennent  languissants , 
Quand  on  en  jouit  sans  rien  craiiidre. 

LE   DEPIT. 

Je  ne  vous  ferai  point  ici  de  longs  discours , 

Amour;  vous  pourrez  apprcndre 

D'un  c(Kur  dclicat  et  tendre 
De  quelle  utilitc  je  vous  suis  tous  les  jours. 
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Contre  le  temps ,  saos  mon  sfecours , 

Yous  auriez  peine  k  vous  d^fendre* 

n  est  de  certains  noeuds  cach^, 
D'aimables  noeuds  qui  par  toute  la  terre 
Tiennent  les  oceurs  Tun  a  I'autre  attaches  : 
JjCftaqae  par  les  Plaisirs  oes  beaux  noetids  sont  ]&.ch4» , 

C'estle  D^pit  qui  les  resserre   . 

l'avoviw 

Je  sais  tout  ce  que  je  vous  doi ; 
Mais ,  dans  la  douleiir  qui  m'accable,  ' 

Je  nc  reconnois  plus  d'iritc'rJ^  ni  de  loi ; 

Ma  perte  est  inevitable. 
Louis  romptpou^  jamais  tout  commerce  avec  moi, 
La  brillante  jeuiiesse  '    ^ 

M'ayoit  mis  bien  avfecque  lui : 

Aujourd'hui 
Qu'elle  a  fait  place  ^  la  sagessev 

Je  n'ai  plus  d'appui. 
Doux  Plaisiiv,  k  knon  ibfortnne 

Int^resslz-yetts.  - 
Ma  disgrace  reus  est  commune  : 
lje-go6t  de  ce  beros  r^le  les  duties  goi\ts. 
Doux  Plaisira,  k  mon  infortune 
Int^essez-vous.  i 

I.B  O^OBUA  DE6  PLAISIRS. 

A  son.  infortune 
Int^cessons-nous. 

l'amour. 

Mais  que  cherch^  en  ces  lieux  ma  crueUe  ennemie? 

Dethoulieres.    2.  6 
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SGtlNE    II. 

L^MOVa,  L'AMBlTION;  suite  o£i.^amoq«, 

SUITS  B£  K'AIIBlTtOy. 

zVmbriov  ,  faule  au  bonheur  d^  bumaiiis , 
Venest-vom  insulttr  auz  Qiav-X  dont  )e  me  plains  ? 

L'AMvmoa. 

Non;  an  fend^oon  oorar  Iftbaine-Qst-eBdoiaie. 
R%rettant  des  plaisirs  que  )'«»ilrof  fKU'gb^Etes^, 
£t  dont  le  souvenir  au  d^sespoir  xR'eii|Mise, 

Je  viens  dans  ees  lieux  ec«ri% 
Soupirer  en  secret  des  cbagrifas  qu'on  mib  fiaiiic'.  ^ 

Et  que  je  n'ai  pas  m^bri^s* 

Louis ,  qui  me  anvoit',  sm  Isltsse ' 
Pour  la  paix  que  dn  ciel  il  a  sa  rappekr^ 

L'AM^tm. 
Ah !  de  tant  d'atrtres  coeurs  trous  ^les  la  Mftt€ki\ 

Que  vous  pouTez  yous  cbbBoHai',' 

L'AMBITlCEr.     ' 

Foible  soulagemem  pour  ma  dooleurfcrqeHe ! 

Amour,  malgr^  vos  soius  dihrers 
Qui  me  font  tous  les  jours  quelque  offense  nbuvelle , 

Je  sats  bien  que  dans  I'univers 
II  n'est  gu^re  de  cceurs  qui  >ne  mc  soient  ourerts. 

Mais  je  m'etois  m^l^ 
De  r^ne^  dans  un  ooeur  aussi  grand  que  Ic  sien  : 


A  present  ye  ne  trouve  rien 
Dont  mon  ame  soit  console. 

SUITE  DE  l'AMI^TXPV. 

O  f&alHeur  le  plus  grand  de  tous ! 
aniTE  DE  l'amour. 
O  malheur  qu'en  vain  on  deplore ! 

SUITE  DE  l'AHBITIOV.  ' 

Qui  peut  forcer  un  roi  49'M  glbise  jaloux .... 

SUITE  DE  L'AMOnH, 

Qui  peut  forcer  un  li^os  qu'oii  adore .... 

TOUS  E98EMBLE. 

A  se  dearer  contre  nous  ? 

AUITE  DE  l'AMBITIOS. 

Cest:  1ft  pais.  ; 

aUITE  DE  k'AWQUB.- 

Cest-la  sagess^.  ' 

8-UITE  DE'l'AMBITIOIT. 

Elle  lui  vole  des  lauriers. 

SUITE  DE  l'AMO^TR. 

EUe  Tenl^ve  k  la  tendresse. 

SUITE  DE  l'AMBITIOIT. 

Affligez-rous ,  guerriers. 

SUITE  DE  l'AMOUR. 

Beaut^,  pleurez  saiv  cessjp. 

TOUSEHKMB^E. 

1j>uis>  le  plus  aimable  et  le  plits  ^vn^  des  roit, 

Nous  nitrite,  et  suit  d'auires  lojs.  ^ 
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^ 


S^feNE    III. 

MERCURE,L*AMOtJR,i:^  AMBITION} 

SUITE  DZ  l'AMOUR,  suite  DE'L^AMBITIOIT. 

MCBCVEB. 

I 
\ 

X  A RTEz J  Amibur ,  aUez  vous  rendre 
A  la  coar  du  plus  sage  et  du  plus  grand  des  roit. 
Le  Destin  aujourd'hui  s'explicjue  par  ma  voix  i 

Tci-bas  il  me  fait  descendre. 
n  veut  que  vous  alliez  par  d'agreables  jeuz 
D^asser  ce  h^ros  du  soin  cp'il  daigne  prendre 

Pout  rendre  ses  peuples  heurenx. 
Vous ,  ^kre  Ambition,  oouronnez  tant  de  fSHtf 
£n  peignant  h.  sa  cour  les  ftinestes  revers, 

Les  desordres  et  les  temp^tes 

Dont  vous  effrayez  I'uniTers. 

Que  Yois-je?  quel  sombre  nuage 

Se  r^nd  sur  votre  visage  ? 

l'ambition. 

Mercure,  croyez-vous  mon  courage  assez  bfts? 

«£t  youdriez-vous  me  contraiiidre 
A  divertir  un  roi  dont  you9  n'ignorez  pas 
Que  je  spis  en  droit  delne  plaindre? 
L'ttnivers  m'est  V^oin 
Que  j'ai  tou jours  et^  d'aGCord  a^ec  sa  gloire. 
S'il  m'avoit  voulu  croire , 
Ab !  que  je  laurois  mend  loin ! 
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Mais )  malgre  mes  conseils  qu'ap^uyoit  la  victoirei 
D*oliviers  il  oma  son  front. 

Mortel  afiront, 
Ke  sortez  pas  de  ma  mcmoire. 

l'A  m  o  u  n. 

En  vain  pour  moi  vous  me  pres^ 
De  cpiitter  ces  sombres  retraites. 
Pour  demeurer  ici  j'ai  mes  raisons  secretes. 

Point  de  raisons ,  obelssez.    ' 

/  t'AMOITlL 

Eh !  comment  voulez-vous  que  je  vous  ob^isse  ? 
Youlpz-Tous  que  je  divertisse 
^  Unk^osqui  me  hait? 

Je  me  plains  de  I40ui8 ,  tout  le  monde  le  sait. 
M'a-t-il  jamais'en  vain  ofiert  un  sacrifice  ? 
Quand  pour  lui  j'ai  tout  fait , 
Pourquoi  faut-il  qu'il  me  haisse ! 

l' A  M  B  I T  I O  N  et  sa  suite. 

Puisqu'il  est  las  d'etre  vainqueur, 
Pr^  de  lui  que  pourrions-nous  faire  ? 

L'AMOUR  et  ta  »uitc. 

Puisqu'il  nous  cfaasse  de  son  coeor  •, 
]N'ajons  plus  de  sbin  de  lui  plaire.' 

r/  A  M  O  U  n  et  L'  A  M  B I T I O  If',  ensemble. 

Abandonnons  au  repos 

f/ AMBITION.  1     -    f  fameux      i  ,\ 
f  r  Ce  i .   ,  >  h^ro».  ^ 

X  AMOUR.     J        i  channant  J 
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M  S RC  u  RE,  i  TAmom. 

n  est  asaez  difficile , 

Lonqu'on  est  dans  son  printempc , 
Que  le  ceeut  demeure  inotile. 

Mais  il  est  im  certain  teinps 

pd  Ton  doit  ^tre  tranquille. 
La  raison , 
(Nomine  raxnour ,  a  sa  saison. 

l'a  m  o  r  r. 

Que  ces  raisonnements  soient  suivis  dii  rulgaire  c 

G'est  pour  lui  qu'ils  sont  iaits. 
Vn  amant  couronn^  dans  tons  Ics  temps  peut  plaire : 
Les  roift ,  ooxnme  les  dienx,  ne  vieillMyn^  jao^ais. 

MZHCUmK. 

Je  suis  las  .dcs  detours  que  votre  ocgueA  me  donne. 
Rallimiez  ce  flambeau,  reprenez  oe  Cjm{uois. 
Foible  enfant ,  est-^  avec  le  Destia  qukm  raisonne  ? 
Vons  savez  i|ueUes  sont  ses  lois. 
n  a  marqud  dana  ce  liyre  ternble 
Qui  de  tout  lunivers  r^le les  actions 
Qu  apr^  avoir  domte  cent  fibres  nations, 
Louis ,  toujours  invincible , 
R^neroit  sur  ses  passions. 
Et  Yous ,  Ambition ,  calmez  votre  col^. 
Louis  a  repris  son  tpnnerre.         , 
Quoiqu'h  Tabri  de  vos  daugereux  traits , 
Dans  le  champ  de  la  paix^ 
Sans  cesse  oe  heros  moissonne , 
Des  laui  icrs  aussi  beaux  que  ceux  qu'ofi^  Bellone. 

ll  n  est  pas  moins  le  defenseur  des  rois ; 
Sa  oour  est  IcYir  asile ,  il  va  yevger  l^urs  droits. 
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iOo  verra  par  ae%  soins  un  ni^axm^  iptn^ide , 
Anssi  persecute  tarn  a^^i  ^i^,f  u'A^ide, 
Malgi^  tous  leg  efforts  de  ses  fiers  ennemis , 
Keconqa^rir  m8  trdnes  afiermis. 
Geas^  4opc  de  fai^e  parole 
De  Yams  resseatu^ents. 
Amufif^  de  temps  e<)  temja 
Le  grand  roi  <|ui  les  a.fait  naltrp' 
L'inflexible  Deatin  voiis  bpnie.«i  ce;t  ^om^ieur. 
par.  sea  decrejts  tf  cres ,  Loi^s  doll;  ^tre  ina^trjc 
De  Tpnivers  et  de  son  ooeur. 
Partes,  vous  di»-je ;  allez  vous  rendre 
Dans  ce  cLarmant  sejour  qu'9  a  rendu  I'ameux ; 
Et  par  des  je^x 
Delassez-le  des  soins  qu'U  daigne  prendre 
Pour  rendre  s^s  peupl^  faeurenx. 

IE  CHCenil  DjSS  PLAISIR9. 

Revenez ,  agreeable  joie , 

Nos  malheurs  sont  finis ; 

L'ordre  du  Destin  nous  renvoie 

Pr^  du  lieros  <pii  noiis  avoit  banni^. 

A  jamais  avec  lui  puissions-notis  etre  unis ! 

Rei^DCK,  agr^able  joie, 

Ifoft  malheurs  sont  finis. 

n  est  aise  de  reprendie 
Quelque  godt  pour  les  plaisirs. 
La  sagease  a  beau  d«fendre 
L'usage  des  doux  scupirs ; 
Poor  peu  qu'on  ait  TaTne  tendre  1 


■• 
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II  est  bSb6  de  reprendre 
Qadque  go6t  pour  les  plaiun. 

LA  JALOl^SIE  ET  LE  DiPIT,  eatemble. 

IToD,  rien  ne  peut  troubler  sa  sagesae  profende. 

Mais  a  revoir  ce  beau  s^jour 
D'oii  Louis  k  son  gr^  r^le  la  teire  et  I'onde, 

Votre  inter^  se  trouve ,  Amour. 
Une  settle  beaut^  de  sa  superbe  cour 
Yous  foumit  plus  de  traits  ({ue  le  reste  du  monde. 

l'AMOUR,  l'aMBITION  ,  et  let  DEUX  CHOEURS, 

ensemble. 

CdebrODS  cet  heureux  retour. 
Qfie  tout  ce  qui  respii^  k  Yenvi  nous  r^ponde ; 
Que  tout  chante  ce  grand  jour. 

l'ambitiov. 

L'inqui^tude  m'al>andoniie. 

l'amoviu 

Tous  mes  chagrins  se  sont  evanouis. 

l'amour  et  l'ambitIOH,  enteaMc. 

Partons,  le  Destin  ordonne 
Que  tout  obeisse  k  Louis. 

LEs  DEUX  caceuiis'r^pitciitr 

Partons ,  le  Destin  ordonne 
Que  tout  obeisse  h  Louis. 
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^  PAR O DIE 

de  la  scene  vi  de  I'acte  premier  du  Cio 

DE   M.    CORNEILLE,' 
contenant  les  regrets  deM.  nv  Perriea. 
SUR  LE  PRIX  DE  L'ACADfiMIE. 


Jl  EBCE  jusqoes  au  fond  du  ccsur 
D*une  atteinte  impr^vue  aussi  bien  que  mortelle^  ^ 
Trop  miserable,  auteor  d'une  in  jnste  querelle , 
Et  malbeureux  objet  d'une  injuste  rigueur, 
Je  demeure  immobile ,  et  mon  ame  abattue 
CMe  au  coup  qui  me  tue. 
Si  prte  de  voir  mon  art  recompenses 

O  dieu !  Tf^ange  peine ! 
En  cet  afiront  Malherbe  est  offensd»     . 
Et  I'ofl^nseur  est  p^re  de  Ghim&ie. 

Que  je  sens  de  rudcs  combats ! 
Avec  ma  vanite  ma  bourse  s'iot^resse ; 
Je  ne  sais  qiii  des  deux  doit  etre  la  maitresse ; 
L'une  echaufie  mon  coeur,  I'autre  allonge  mon  inraf. 
Redttit  k  signaler  le  depit  qui  m'enflamme , ' 

^     On  de  vivre  en  inUme , 

Des  deux  c6t^  mon  mal  est  infinL' 
O  dieu !  I'etrange  peine ! 

Puis-je  laisser  cet  affront  impuni? 

Dois- je  attaquer  le  p^e  de  Chim^nd  ? 
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Qa*on  alloit  retablir  sans  cette  tyrannie , 
Voiu  ne  reriendiez  plus,  et  ma  gloire  est  temie 
Par  le  choix  qn'on  a  fait  dans  oe  ftmeste  jour. 
Prix,  le^time  espoir  d'ime  ame  gen^reuse 
De  la  gloire  amoureose , 
Toi  qui  pouTois  faire  tout  men  booBeur, 

Et  qui  causes  ma  peine , 
En  te  donnant ,  on  fit  de  mon  honneur 
Vn  sacrifice  au  pire  de  Cliim^e. 

C*en  est  trop,  couztons  au  tr^pas. 
On  ose  rejeter  des  vers  dont  je  suis  p^ ! 
J*attire ,  en  murmurant ,  des  auteiirs  la  col^; 
J'attire  leur  m^is  en  ne  me  vengemt  pas. 
Falloit-U  que  ma  langue,  k  mon  ode  iiifidM«, 
Fit  cabftler  oontre  elle  ? 
Pourquoi  pwrler; . . .  Ab !  )e  n'en  puis  {^iKrir  t 

Tout  redouble  ma  peine. 
AUons,  jm  muse  >  »Uo9»,  il  faiit  raowir 
En  respectmt  le  p^fD  de  Qhimhji^, 

Mouiir  sans  tirer  lUA  rmon  ! 
Avoir  un  sentiment  si  liital  k  VM  gloiW ! 
Endurer  qu'en  Provence  pq  charge  vw  xni^moiit 
D'avoir  mal  souienu  rhonneur  de  VM  malson  1 
Respecter  un  rival  dont  la  veine  ^gptrde 
Tient  ma  perte  essur^ ! 
M'^utons  plus  ce  penser  subomeuT 

Qui  ne  sert  qu'k  ma  peine} 
Ma  muse,  allons  n^tablir  mon  nonnewTi 
En  me  vengeant  du  p^re  de  Chinee,  , 
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Oui ,  ma  douleur  m'ayoit  degu ; 
Ma  raMOD  cette  fois  en  sera  la  maitresse. 
Que  je  succombe  aiix  coups  ou  meure  de  tristesse, 
Je  rendrai  mon  bon  ^ns  comnie  je  Tai  reyu. 
Je  m'accuse  de\k  de  trop  de  negligencel 
GouTonsvk  la  veh^eance  : 
£t,  tout  honteux  dWoir  taut  balahc^, 

Ne  soyons  plus  en  peine; 
Puisqu'avec  moi  Mattierbe  est  ofiens^ , 
Perdohs  au  moins  le  p^re  de  Cbim^nei 


!t         ..  f  .  .         )  ..   :  I  i' 


FRAGMENT  DE   L'0P£RA 

ZOROASTKE  ET  SI&MIRAMiS. 


E««OA8TllX. 


.h!  pourquoi  rappeler  da&s  ma  tri^^  m^ntoire 
Et  ma  bonte  et  ma  ^oire  r 
Par  mon  art  je  courrouce  et  j'a][)dise  leb  niers ; 

Dans  rborreur  des'biveVs 
le  redonne  h.  la  terre^ine  face  riaiite  ; 
J'obsctircis  du  soleil  la  liiiid^re  briBante ; 

J'ouvre  les  portes  dels  enfers ; 
Je  repare  des  ans  llrrepar^le  injure ; 
Je  repands  k  mon  gri^  les  plaisirs  et  t'efiVoi^ 
Je  suis  maitre  absolii  de  toute  la  nature^ 
Et  je  ne  le  suis  pas  de  nlioi. 
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SEMIRAMIS. 

• 

Ambition  fatale  au  bocLeur  de  xna  vie , 

All !  pourquoi  vons  ai-je  siiivie  ? 
J'ai  r^gne,  j  ai  vain^  les  plus  fameux  lieros , 
D'^ternels  isonumeDts  cousacrent  ma  memoir^ : 

Vous  avei  assure  ma  gloirej 

Mais  vousme^coAtez  mon  repos. 
Ambition,  fatale  au  bonheur  de  ma  vie, 

Ahl^urqubi  vous  ai-je  suivie? 
Sans  vous  aurois-je  pris  ccs  v^temeiits  trompeun 
Qui  m'ont  toujours  cachee  aux  yeux  d'Ariarate  ? 
Pent-i6tre ,  s'il  iBt  cfit  vue. . :  Ahi  qaelle^  enenr  me  flatte , 
Et  vient  en  m6me  temps  redoubler  mes  doul^urs  ? 
Jamais  plus  tetacke  amuour  arracba-t-il  des  pleura 
Que  I'amour  malheureax  qu'il  faut  que  je  combatte  ? 
RaisoD ,  qui  I'as  laiss^  dissiper  mes  froideun , 

Emp6che  du  moins  qu*il  n'eiflate : 

Qu'on  ignore  pour  qui  je  meurs. 
Mais  d*oii  vient  dans  mes  mauz  que  Vespoir  m'abandonne  ? 

1N'ai~je  jamais  brflle  de  cOBOrs  ? 
Quittons  ces  v^ments ,  source  de  mes  malbeun. 
iPour  gagner  un  amant  perdons  une  couronne. 

Que  dis-je  ?  helas !  il  n'est  plus  temps 
De  me  faire  connoltre. 

Dans  son  ooeur  Palmire  a  fait  naitre 
Un  amour  qui  me  livre  k  de  nouveaux  tpurments. 

Jaloux  transports ,  cruelle  rage,, 
-J'abandonne  mon  coeur  k  tous  vos  mquvements. 

Vengeons-nous ,  perdons  ees  amants ; 
J)dtruisons ,  detruisons  un  bonheur  qui  m'outri^ge. 

Jaloux  transports ,  cruelle  rage , 
J'abandonne  mpn  eoeur  k  tous  vos  mouvements. 


GENSERiCi, 

TRAGfiDIE,. 

Representee  sar  le  the&tre  de  Fhotel  de  Bourgogne. 

Janvier  ,x68o; 
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ACTEURS. 

rOEN&ERTC,  roi  des  Vandales  et  d'Afriqne. 
CU  D O X E ,  Teuve   de  Y alentmien   HI,  empereut 

d'Occident.  f 

La  jeune  princesse   EUDOXE,  amante  du  prince 

Tbrasimond  I  fib  ain^  deCenseric. 

THRASI]IIOND,fils  de  Genseric,  amant  de  la  jeune 
Endoxe. 

HIJNERIC!,  second  fik  de  Genseric,  promis  k  Sophronie. 

SOPHRONIE,  fiUe  du  comte  Booiface,  autrefois  gou- 

Terneur  d'Afrique,  promise  k  Huneric,  et  amante  de 

Thrasimond. 

iSpAR,  confident  de  Genseric,  et  dans  les  interdts  de 
Sophronie.  '  I 

JUSTINE,  confidente  de  Sopliitmie. 

GAMILE,  confidente  de  Tiniperatrice  et  de  la  jeune' 

Eudoxe. 
A  M I L  C  A  R ,  capitaine  des.  gardes  de  Genserii:. 
17  ARBAL,  confident  de  Thrasimond.    ^  : 


luk  Min«  eit  k  Cartilage  y  daai  le  palaia  de  OemMri«. 


GENS  ERIC, 

TKAGEDIE. 


■  I.  I      1  ■  •  I      '  'I 


AGTE  premier: 

SCfiN  E  L 

EUDOXE,  CAM  ILE. 

SUDOXE. 

OUR  cbanner  mea  ennuis  bherelie  d'autres  diidonrs 
Les  exemples  pour  moi  sont  de  foibles  secoura. 
Si  la  fortune  a  fait  plus-dW^'msflheureuse, 
Ma  mis^  doit-eUe  en  6tie  BKMns  afireose? 
Par  le  malheur  d'un  autre  amoiadrir  son  malhenr 
Eat  un  sonlagfflnent  ixKUgda  d^on  grand  ooew. 
P'ailleurs ,  de  tou3  lea  maupc  U  Xf&^  est  le  pkia  rude  i 
La  mort  vaut  cenc  fois  niienx  quie  mon  incertitude. 
Helas !  Candle  ,.helas !  oh  sont  ces  jeiirs  beurtvs 
Qui  du  prince  et  de  moi  yirent  naitxides  feux , 
Quand  de  la  paiiC  juree  enti-e  Rome  et  Cuthage 
II  fut  dans  noire  cour  envoy^  pour  otage  ? 
Tristes  reflexions,  tendres  reasouvenirs , 
Augmentez,  s'il  se  pent  ;ines  cmcSs  deplasnrs. 
A  toute  ma  douleur  aujourd^.iu  \fi  me  livre  f 
Et  dana  les  fen  enfin  je  ne  sausois.plus  vivxv; 


^6  CEUV^ES    , 

CAMILE. 

Madame  y  pressez  moios ... . 

EUDOXi; 

lion  ,de  notre  destiii 
Je  Tens  ayec  Itpar  in*^claiicir  oe  matin. 
U  a  de  GeDMrie  Venti^re  confidence , 
Et  je  perdrai  par  Ini  la  crainte  on  YespixmaoBt 
L*afr-ta  fait  avertir  que  )e  I'attenda  id? 

CAMILC. 

n  tait  Totre  desMin*  madaaie ;  ft  le  void; 


s  c  £  N  E   r  I. 

EUDOS.E,  I  spar;  CAMILE. 

C  • 

Lk  roi  fetiendra-t-il  long-tcamps  I'imperatrice? 
9*est-il  point  enoor  las*  da  nous  f^ire  injustice? 
Prend-il  tant  de  plaisir  k  todt  c&nler  nos  plenn? 
Et  nous  destane-t^  k  d'etemels  malheun  ? 
Ministre  detx  prince  orgOuiOe^  et  harbkre, . 
Vous  savez  Inen,  Ispar,  tout  ce  qa'il  nous  prepare.' 

ISPAB.      , 

•  ^ 

Madame,  je  Toudroia  vous  le  cacber  en  vain. 
Oubliez,  s'il  se  peat,  jusques  an  nom  romain; 
Somnettez-vons,  madame,  k  votie  destinife. 

BVDOXE. 

''e  ge  verrai  done  plus  les  lieux  oil  je  sois  d^,  - 
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Cette  superbe  Rome,  oik  tant  et  tant  de  fois 
Mes  aieux  k  leitf  char  ont  attache  des  rois; 
Et  le  del  soufirira  dans  les  miirs  de  Carthage 
La  fiUe  des  C^&ars  languor  dans  Tesclavage ! 
Ffon  :  quoiqae  centre  nous  il  paroisse  irrite, 
II  n'eat  point  protecteur  de  Tinfidelite; 
Generic,  par  la  Ibudre,'  on  par  la  main  d'un  homitiey 
Verra  venger  sur  liu  le  pillage  de  Rome. 

isi^AB.   ^ 

Ne  prendrez-vous  jamais  de  justes  sentiments? 
L'imperatrice  et  vous,  dans  tos  emportements,  . 
Yous  oubliez  toujours  qu'en  1  etat  oh  vous  ^es    , 
Vous  devriez  parler  moins  haut  que  vous  ne  faites. 
Tant  d'oi^ueil  conTient  mal. . . .     ^ 

snpbxE. 

Detrompez-vous,  Ispar : 
Ma  m^re  est  en  tous  lieux  la  veave  de  Cesar; 
Et  peut-dtre  qu'un  jour  on  pourra  vous  apprendra 
A  ce  sublime  rang  quels  respects  on  doit  rendre. 
Au  bruit  que  font  nos  fers,  il  n'est  point  de  heroC 
Qui  puissent  s'endormir  dans  un  honteux  repos  ; 
Pleine  de  cet  espoir,  je  vois  lenrs  amies  prdtes. . . . 

iSPAR. 

Le  ciel  d^umera  ces  £&cheuses  temp^tes. 
J'ai  laiss^  chez  le  roi  le  prince  ThrasimoncL 
Si  le  suoc^,  madame,  a  son  z^e  r^pond. . . . 
Mais  le  voici  qui  Tient         , 


> 
7- 


SCfiNE    III. 

EUD0XE>THRASIMOND,  GAMILE^ 

NARBAL. 

-r  .      ...     .   • 

Ab  XQiAasrA  \  Ah  mos  pire  ^ 

EU.BOXE. 

Eh  bieni ,  seigneur,  )e  vois  ce  qu'il  faut  que  i*eap^{»^ 
Le  cruel  Geuseric  ne  m'est  qa»e  trop  coonu. « 

THRASIMpND. 

}e  I'ai  presse ,  inadame ,  y^  n'ai  rien  obtenu. 
En  vain  j'ai  fait  parler  la  gloire ,  la  justice  ^ 
Le  respect  des  serments  fiaiis  4  yiioperatricey 
Les  droits  des  souverains  eii  elle  violes , 
Son  sexe ,  sa  maison ,  ses  pays  d^les  : 
Except^  le  beau  feu  qui  consume  mon -ame^ 
J'ai,  contre  Genseric,  tout  employe,  madame^ 
La  peur  de  Tirriter  m'a  fait  caclier  ce  feu 
Dont  je  laisse  brdier  mon  cceur  sans  son  aveu. 

ET7D0XS. 

Pourquoi  faut-il,  seigneur,  que>  pour  tirer  vengeance 
Du  crime  d^  Maxilne  et  de  son  insolence , 
Ma  deplorable  m^re  ait  demande  secours , 
Entre  tant  de  voisins,  i  rauteur  de  vos  jourr?. 
Ou  si  c'^toit  par  lui  que  Taveugle  fortune 
Devoit  ne  nous  laisser  qu'nne  vie  importune , 
Pourquoi ,  prince ,  pourquoi  les  destins  enneaut 
-  cruel  Genseric  vous  ont-ils  fait  le  £ls?i 
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Qa'eBtendA-ie ,  ma  prmcctee  ?  H^as !  i'osoU  pr^tendrs 
Que  ramour  le  pins  pnf,  le  plus  fort  ^  le  plus  tendre , 
DoDt  un  soniUc  comr  piiisse'£ti«  consuio^,  : 
Vous  feroit  oublier  le'sang  qui  m'a  forme. 
Mais  je  m-e'tDis  flalttd  d'une  vaine  esperanice: 
Yous  oubliez  mes  feux,,et  non  pas  ma  uaissance^ 
Madame;  etqu^dramour^dansquelcjue  heureuxmooientf 
Ne  Yous  laisseroit  voir  en  moi  qu'un  tcodre  amant, 
L'imperatrice  en  pleurs ,  cbez  qui  rien  ne  fait  taire 
Les  violents  transports  d'une  juste' colore, 
Detmiroit  aisdment  c^  que  Tamour .... 

EUDOXE. 

Helas! 

.  1 

Dans  le  fond  de  son  ctbur  vous  ne  pdnetrez  pas. 

TRBASIMOND. 

J' J  verrots  des  m^pris .... 

EUDOXE. 

Dans  sa  douleur  am^, 
EUe  ne  confond  point  le  fils  avec  le  p^e ; 
Et  c'est  pour  moi ,  seigneur ,  quclque  chose  de  doux 
De  la  voir  soupirer  sans  se  plaindre  de  vous. 

THRASIMOND. 

Et  d'od  me  peut  vei^r  tant  de  bonbeur ,  madairte  ?. 

EUDOXE. 

Le  jour  que  O^eoMiib  par  le  fer  et  la  flamme 
D^sola  Rome  entiM<e»  elle  voos.vit,  seigneqr, 
ArrSter  du  soldat  Tinsolente  fnreur , 
Et ,  touche  dtt  destin  de  cette  auguste  ville, 
A  son  peuple  iaQocent  accorder  un  asile. 
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EUe  sait'qu'en  ees  lieux  on  toub  voit  chiqati  jour 

Aupr^  de  Genaeric  pres^er  notre  retour; 

Et ,  separant^en  touj»  llnnocence  du  crime,     . 

Loin  de  vons  lOj^riser,  prince,  die  voos  estiousi 

THRASIMOND. 

Que  toates  ses  bont^  ont  de  charmes  pour  moi  I. 

Sa  haine  remplissoit  mon  triste  oceur  d'efiroi. 

Je  me  isuis  dit  cent  fois :  €tue  fera  ma  princesse  ?t 

Elle  n  a  pour  secours  qu'ttne  foible  tendresse 

Contre  toutvce  que  peut  assembler  de  plus  fort, 

Pour  d^sunir  les  coeurs,  la  cruaute  du  sort : 

Ses  sentiments  suivront  cenx  de  rimperatrice«< 

Elle  en  fera  sans  doute  nn  entier  sacrifice; 

Et  )e  demeurerai  fidMe  et  malheureux. 

Ce  que  vous  m'avez  dit  a  rassure  mes  feux. 

On  m'estime,  il  est  Trai ;  mats  quand  pn  me  volt  faire 

De  Yotre  liberty  ma  plus  pressante  alSaire 

Quand  je  basarde  tout,  ce  soin  n'est-il  compte 

Que  pour  on  pur  efiet  de  generosity  ? 

EUDOXE. 

Aut  soins  que  rend  I'Amour  on.  ne  se  trbmpe  gub^ ; 
Ce  qu'il  (lat  a  toujours  un  tendre  caract&re 
Qui  distingue  ais^ment  tons  les  coeurs  amoure^x 
De  ceux  que  le  bonheur  n'a  faits  que  geni^ax. 
L'imp^ratrice  en  Toit  toute  la  diff&enoe;  ' 

Et ,  si  i'osois  ici  trabir  sa  confidence, 
Je  vous  dirois,  «eigneur.  ^ .  ^  Mais  pourquoi  rous  coSte^ 
Un  des^ein  qui  ne  peut  jamais  s'executer?     .  . 

THRASIMOlin. 

Quel  trouble  venez-vous  de  Jeter  dans  mon  ame !  , 
Au  nom  de  notre  amour,  ezpliquAz-vous,  madame. 
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Quel  dessein,  quel  secret  vonlez-vons  me  cacher? 
fi^las !  pour  le  savpir,  fant>U  vous  rarracher? 

EtTDOZE.  • 

Ah !  que  vous  me  presses !. . .  Si  le  roi  votre  p^re 
Vous  avoit  accord^  ie  depart  de  ma  m^re, 
EUe  me  destinoit. ...  La  roug^ur  de  mon  front, 
Men  emliarras. . . .  Seigneur,  mon  esprit  se  confond. 

THAASIMOHD.  . 

Ma  princesse,  parlez. 

eudoxb: 

On  n'a  plus  rien  k  dire 
Quand  on  rougit,  seigneur,  qu'on  fuit,  et  qu'on  soupire. 

TBRAStMOHD.  ' 

All !  ne  me  cachez  point  ce  desordre  charmant ; 
Faites  mourir  d'amour  un  trop  heureux  amant. 
Dieux !  par  quel  important,  par  quel  rare  service, 
Pourrai-je  m'acquitter  envers  I'imp^ratrice  ?    * 
Flatt^  par  un  espoir  qu'elle  daigne  remplir, 
CouroBs  la  delivrer,  courons  la  retablir^ 
II  m'en  reste  un  mpyen  :  la  fi^re  Sophronio 
A  mon  fr^re  Iluneric  est  pr^  d'etre  unie ; 
Elle  a  toujours  fait  voir  mille  bout^s  pour  moi  i 
Et  mon  frfere  est  moins  fik  que  favori/du  roi. 
Madame ,  trouvez  bon  qu'aujourd'iiui  je  confie 
En  de  si  sdres  mains  le  bonheur  de  ma  vie. 

EunoxE. 

lie  secret  de  mon  eceur  n'^toit  su  que  de  vous : 
Mais  s'il  faut,  pour  vous  faire  un  sort  un  peu  plus  dpux, 
Apprendre  h  Sopbronie  k  quel  point  je  vous  aime , 
Je  cousens  qu'elle  en  soil  in&truite  par  vous-mdme. 
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Yeuille  le  jiute  ciel  qa'elle  £i$se ,  seignemf , . 
Plus  que  je  a'atfeends  d'elle  et  <ie  notre  bonben^  I 

ScfeNE    IV- 

THRASIMOND,  N  A  R  B  A  L.  . 

TBRASlMOlf]),  a  Eudose  qui  cort. 

Ah  !  que  soup^onnez-Tons ,  pnneesse  trop  timide  ? 
Sophronie  auroit-elle  un  ooeur  lache  et^perfide  ?.  . 
Et  ce  que  vous  voulez  me  fiore' apprehended 
Ayec  ce  que  )e  Tois  pourroit-il  s'accorder  ? 
Tout  ce  qu'elle  me  dit  me  paroit  si  fiincere  !- 
£t  vous  ne  voulez  pas  cependant  que  j'esph«  I 

-  harbal.  , 

Ses  frayeun  out  peut-^tre  un  trop  sdr  fondement  ^ 
L'amour  sous  I'amitid  se  deguise  aisonent : 
Et  Sop}ironie  eofin;  quand  vous  £tes  pr^  d'elle  y 
Aux  yeux  de  tout  le  monde  est  mille  fois  plus  belle  ^ 
Un  melange  cbarmant  de  ilamme  et  de  langueuc 
Redouble  de  ses  yeuz  Teclat  et  la  douceur. 
Vous  en.etes  aime .,,,. 

THRASIMOND. 

N^en  dis  pas  davanta^  ; 
Respecte  une  vena  qu'adoce  tout  Carthage ; 
Chasse  de  ton  esprit;  oe  soupfon  plein  dliorrear. 
Ne  te  souvient-il  plus  qu'elle  est  presque  ma  soetu"? 
L'engagement  public  qu'a  mon  (rbte  ayec  eOe 
Autorise  pour  moi  tout  ce  qu'elle  a  de  z^le. 
On  n'en  peut  rien  penser  d'odieux  ni  de  bas  ; 
S'il  blessoit  son  devoir,  il  ne  parojtroit  pas  : 


^ 
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Le  crime  fiiit  le  jour* ... . 

Le  tempi  fera  connoitttf  . 
Qui  se  trompe ,  seigneur.  Mais  je  Ik  vois  paroitre. 

SCfiNE   V.  -  . 

THRASIMOI^D,  SOPHRONIE,  JUSTINfi, 

NARBAL. 

THRASIMOBTO. 

Yovs  me  voyeZ)  madame ,  interdit  et  confus, 
Faire  de  vains  projets  de  ne  me  taire  plus. 
Tout  pr^  k  vous  parler  du  malheur  qui  m'accabley 
Je  Grains  de  vous  trouver  une  ame  impitoyahle. 
Vos  bontes  f  je  le  sais ,  devroieut  me  rassurer ; 
£t  cependant  je  tremble ,  et  je  n'ose  esperer. 

SOPBRONIE. 

Eh !  de  grace ,  perdez  un  soup^on  qui  m'ojfense ; 
Prenez  en  moi ,  sei^eur ,  un  peu  de  confiance ; 
PoUves-Tous  ignorer  combien  vous  m'^tes  cher  ? 

TBRASIMOHD. 

Mon  triste  coeur  pour  vous  nepcut  plus  se  cacher;' 
Malgr^  tout  mon  respect ,  je  le  sens  qui  m'entraiue 
A  vous  apprendre  enfin'son  secret  et  ma  peine. 
Si  i'horreur  de  mes  maux  vous  touche  foiblement, 
Si  vous  n'avez  piti^  dun  malbeureux  amant. 
Je  vais  mourir ,  loadame. ... 

50PHR0NIE. 

Ah !  prince ,  quel  langage  I 
Que  vois^-je  daos  to»  yeux  et  sur  votre  visage  ? 
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TBSA8IMOVD. 

JUi  plus  Tive  douleiir  dont  on  poisfe  ^re  atteint. 
lamais  aniaht  n'a  mieux  m^te  d'etre  plaint. 

sopB&oiTie; 

Tons  amant !  Eh !  seigneiir ,  comment  est-il  possiUe  ? 
Votre  cceuT  k  ramour  pent-U  £tre  sensible  ? 
N6  panni  des  soldats,  noiirri  dans  les  hasardsy 
La  beaute  n'a  jamais  attire  vos  regards. 

THKASXMOVS. 

Ja  Inyois  de  Tamour  les  trompenses  amorces : 
Mais  est-il  quelqne  chose  au-dessus  de  ses  forces  ? 
Je  cms ,  plein  de  la  gloire  oil  mon  coeur  asptroit  >  • 
Qu*aa  milieu  des  dangers  ce  coeur  s'cndurciroit : 
V6  panni  les  soldats ,  nourri  dans  les  alarmes, 
En  ai-je  moins  appris  k  r^pandre  des  lannes  ?. 

SOPHRONIE. 

QaamTon  est  fait  pour  plaire ,  on  n'en  doit  point  verser. 
De  tounnents  et  de  pleura  Tamour  pent  se  passer. 
XiOs  soup^ons  y  les  depits ,  le  d^sespoir,  la  rage , 
Sont  des  maux  dont  jamais  tous  ne  ferez  d'usage. 
Les  coeurs  predestines,  quels  que  soient  leura  desirs* 
JXe  doivent  soupirer  (ju'au  milieu  des  plaisin;' 
Et  votre  ame  au  chagrin  trop  vite  s'ahandonne; 
Yaillant,  jeune,  heritier  de  plus  d*une  couronne, 
IV>urroit*on  refuser  lliommage  de  vos  vosuz  ?• 
IVon ,  croyez-moi. 

THRASIMOVn.    ' 

Sttos  vous  je  ne  puis  6at  heumixi 
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Maos,  madame,  je  sub  peut-6tre  un  t^^raire, 
Et  Vosrefus..,. 

80PHROVIS. 

>  Fbur  vous,  seijgneur ,  <|ue  fattt-il  fidte  ? 

thuasimond. 
Ah !  sottfirez  qvCk  vo«  pieds. ...  ^ 

fOFHAOiriS. 

Non,  prince  I  levez-Touf. 

THRASXMOND. 

Mon  fr^  doit  bientdt  devenlr  votrc^poux ; 
Et  ce  fer  par  ma  mort  finira  ma  mis^re , 
Si  Tous  ne  le  pressez  d'obtenir  de  mon  p^te  . 
Qu'il  mette,  pour  calmer  mon  esprit  agit^. 
La  princesse  et  sa  m^  en  pleine  liberty 

sopaftonxE. 
Odieux!...  ^ 

TH&ASIMOVO, 

G'est  pour  mon  ogbuf  la  |prace  la  plus  grands 
Ctue  Yous  lui  puisaiez  faire,  et  je  toos  la  demande» 
Euxode  m'a  cfaarm^,  Tamotir  unit  nos  coeun; 
Et  V0U8  89ule  pouvez. ... 

(  80PHA0VI8; 

Justine,  je  meoBiecin. 

',  '  TBRASIMOVD. 

Madaxfie.  • .  • 

SOPHROKXE4 
Je  fend  mes  int^r^ts  des  Tdtres;' 
Fiez-yons-y,  seigneur,  je  n'en  connois  point  d'autrei. 
De  pressantes  douleurs  m,'emp6chent  d'ecouter 
Un  discoun. ...  En  parlant^  je  les  sens  augmenter. 

.    JDeshoulIiret.    ak.  8 
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Vous  adorez  Eudoxe,  elle  a  de  la  tendrtese : 
Prince,  I'efiet  ira.  plus  loin  <{ue  ma  promesse; 
Allez  Ten  assurer. 

THBASIMOITD. 

Sensible  k  vos  bienfaita, 
Le  tendre  souvenir  ne  s'eil  perdra  jamais. 

S  C  fi  N  E    V  I. 

SOPffRONIE,  JUSTITfE. 

_  flOFHnoaiE. 

Je  ne  vous  refiens pins,  et  vous  pouvez  parottre , 
Rage  que  dans  mon  cceut-  uii  ingrat  a  fait  naltkie ; 
Forcez-moi  d'oubiiep^e  (fti'il  a  d'e  cblunnant, 
Et  ne  me  laissez  voir  que  son  ffngiagement 
II  aime ;  et  ce  n'est  pas  la  ti^ndre  Sorphronie ! 
Cid !  quel  crime  ai^je  fait  pour  ^tre  ainn  punie  ?. 
Aimer  seule !  Ah !  Justine ,  al-je  bien  entendu?.     ^ 
Et  pour  jamais ,  enfin ,  Tespoir  est-il  perdu  ? 
Tu  ne  me  reponds  point !  Helas  I  que  dois-je  faire  7~ 
A  qui  m'en  prendre  ?  A  qui  d'Eudoxe  ou  de  sa  mere 
Dois-je  faire  pajer  mes  monies  douleurs  ? 
Eudoxe  m'a  charme ,  I'amour  unit  nos  coeufs , 
M'a-t-il  dit.  Oe  ce  nom  I'une  et  Tautre  s  appelle, 
L'une  ou  Tautre  lui  plait /et  I'une  et  I'autre  est  belle. 
Inutiles  fureurs  I  sur  qui  venger  I'afTront 
Que  fait  k  mes  appas  le  cruel  Tbrasimond  ? 
Mais  pourquoi  tant  chercher  cette  beaut^  fatale?! 
Perdons-les  tputes  deux,  pour  perdre  ma  riyale. 
L'amour  excuse  tout ..... 
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»  J17STI5E. 

Madame ,  song^zrvous 
Jusqa'oi!i  vous  fiadt  aller  un  aveugle  courroux  ? 
Qu'a  fait  rimperatrice  ?  et  qu'a  fait  la  princesse  ?. 

SOPHnONIE. 

EUes  m*ont  enleve  I'espoiv  de  ma  tendresse , 
Le  coeur  de  moo  amant,  mon  honheur.  Non',  jamait 
L^amour  n'a  pttrdoime  de  sembiabies  foifaits.  ~ 
Four  les  pusir ,  Ju&tine,  on  doit  tout  entiepreudie; 

JVSTIITE. 

H  n*^toit  point  k  vous  ce  ooeur  qu'on  a  sfi  prendre. 

80PHR0»IE. 

n  n'^toit  point  k  moi !  je  le  counois  trop  bien : 
IVIais  avant  cet  amour  y  J[ustine ,  il  n'aimoit  rien; 
Je  n'avois  k  soufirir  aucune  pre'ference. 
Qu'un  moment  k  mes  mans  a  mis  de  difference  I 

^  JUSTIHE. 

Si  la  raison  pouT6it. .... 

SOPHRONIE. 

/ 

C'est  un  foiblersecours , 
On  ne  I'ecoute  point;  et  Ton  voudroit'toujours, 
Quand  un  ngoureux  sort  h.  quelque  ingrat  noiis  livre , 
Que  son  cceur  ne  servit  qiie  pour  le  faire  vivre. 
Je  goAtois,  en  aimant,  ce  funeste  bonheur: 
Hespirer  etoit  tout  ce  que  faisoit  son  ooeur ; 
Il  lui  sen  maintenant  k^de  plus  doux  usages. 
Que  de  plaisirs  pour  lui !  pour  moi  combien  d'outrages ! 
Que  d'borreurs  k-la-fois !  Justine ,  j'en  mourrai. 
Mais  avant  mon  trepas....  Oui,  je  me  vengerai. 


/' 
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JUSSIVE. 

]$L !  que  feriez-vous  done ,  s'il  etoit  infid^e  ? 

SO^HRONIZ. 

Mon  aventnre ,  helas !  en  seroit  moins  cruelle. 
n  m'eiit  aim^ ,  et ,  dans  mon  devorant  ennui  ^ 
J'aurois  un  vrai  sujet  de  me  plaindre  de  lui. 
he  cid  m*a  refuse  lea  disgraces  oommunea : 
C'est  moi  seule  qui  fiiis  toutes  mes  infortunes; 
Tyrauni<{ue  devoir ,  falioit'il  si  long-temps 
Cachet  ^  Thrasimond  mes  tendres  sentiments  ? 
Sans  voas ,  helas  I  sans  vons ,  peut-^tre  que  son  amt 
Auroit  bnlld  pour  moi  d'une  dternelle  flamme. 
Toute  pour  Huneric ,  pouvoit-il  deviner. . . . 

YUSTIir£. 

Toute  pour  Hunerie,  vous  pouviez-Tous  donner  ? 
Respectez-Toua  st  pea  la  foi  qui  vous  engage  ? 
Huneric  ed^il  pi  supporter  oet  outrage  ? 
iLui  qui ,  contre  son  sort  si  souvent  muting  9 
Ve  pent  en  Thrasimond  soufirir  un  hhre  aintf , 
Se  verroit-il  par  lui  ravir  tout  ce  qu'il  aime , 
Sans  sacrifier  tout  k  son  orgueil  extrhne  ?. 
Von,madame. 

0OPHRO9IZ* 

fin  amour  tu  ne  te  conaois  pas. 
Soi£  obeur  n*est  jwint  touchy  de  mfts  foibles  appas. 
£trang^  en  ces  Ueuz ,  tu  ne  sais  pas,  Justine, 
Quelle  ardeur  a  pour  moi  lepoux  qu'on  me  destinef. 
Apprends  que  tant  de  soins  rendus  avec  ^clat 
life  sont  chez  Huneric  que  des  raisons  d'etat 
Quand ,  pour  se  garautir  d  une  Uche  pratique, 
Mon  p^re  fit  venir  Genseric  en  Afriqne, 
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n  iui  fit  proposer,  pour  avoir  son  appui , 

De  partager  nn  jonr  TAfi^icpxe  aveoque  Iui. 

ICe  Vandale,  attire  par  ces  grands  avantages, 

Avec  mille  vaisseaux  aborde  nos  rivages, 

Relive  notre  espoir ,  chasse  nos  ennemis ; 

Mais,  loin  d'etre  content  du  partage  promu,  ^ 

lie  cruel ,  depouillant  mon  infortune  p^re, 

liC  force  de  quitter  oette  Afrique  si  ch^e 

Pour  aller  des  Romains  ixnplorer  le  secoun, 

£t  terminer  cbez  eux  ses  mis^rables  jours. 

Le  peuple  qui  m'aimoit  k  mon  sort  s'intidresse, 

Contre  Vusurpateur  se  revolte  sans  ^se, 

Lorsque,  pour  Tapaiser,  lliabile  Genseric 

S*engage  de  me  faire  epouser  Huneric. 

7e  n'avois  que  six  ans ;  une  si  tendre  enfanee 

Des  niaax  de  ma  maison  m'dtoit  la  connoissance; 

En  jfemme  dHuneric  on  m'elevoit  toujours : 

Mais,  h^las !  je  voyois  Thrasimond  tons  les  jours. 

I^  reste ,  tu  le  sais ;  k  peine  t'ai-je  Tue , 

Que  je  t'ai  laiss^  voif  mon  ame  toute  hue : 

S*n  trouve  du  plaisir  k  te  conter  des  maux 

Que  perspnne  ne  vait ,  et  qui  n*ont  point  d'egauz. 

JUSTINE. 

Je  sens  cbmme  je  dois  llionneur  que  vous  me  faites ; 
Et  je  prends  part ,  madame ,  aux  chagrins  oil  vous  ^tei; 

SOPHROHIE. 

n  faut  plus  faire  encor  dans  ce  pressant danger; 
Et  plaindre  mon  malheur  n'est  pas  le  soulager. 

JUSTINE. 

Yous  n'avez  qu'li  parler,  vous  ser6z  ob&e. 

SOPHROVIE. 

Ispar  doit  k  mon  p^re  et  llionneur  et  la  vie, 

8. 
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n  n'en  est  point  ingrat ;  il  gouveme  le  roi ; 
Et ) 'imagine  enfin  quelcpie  douceur  pour  moi. 
II  hnt,  pour  me  venger  de  Uingrat  que  } adore, 
II  faut ,  pour  eTiter  un  hymen  que  i'abhorre , 
Employer  aujonrdliui  tout  le  credit  d'l^ar. 
Ya  le  trouver,  Justine ,  et  lui  dis  de  ma  part 
Que  dans  mon  cabinet  dans  une  heure  il  se  rendA» 
Tu  peux  lui  confier  tout  ce  que  j 'apprehende. 
Peins-lui  luen  le  besoin  que  j'ai  de  son  seconrs  i 
Excuse ,  si  tu  peux ,  mes  crueUes  amours 
Dans  r^tat  malheureux  oil  le  sort  m'a  reduite. 

JUSTINE. 

De  tout  oela  pour  vous  quelle  sera  la  saite  ? 
En  rompant  un  hymen  qui  s'oppose  h  vos  feux , 
,En  rendant  pour  jamais  Thrasimond  malheureux, 
L'en  aimerez-vous  moins? 

SOPHAOiriE. 

^  Moi,  I'aimer !  le  to.nnerrd 
Puisse-t-il  m*accabler ,  Justine ,  ou  que  la  terre 
Sous  mes  pas  k  tes  yeux  s'ouvre  pour  m'engloutir. 
Si  Ton  me  voit  jao^is  cesser  de  le  hair ! 

leerainsbien 

Ne  Grains  ri0n  du  oosnr  de  Sophronie. 
De  ce  bceur  pour  jamais  la  tendresse  est-  biuinie. 
Mais  rsL  trouver  I^ar,  et  me  laisse  pleurer 
Le&  honteuses  douleurs  qui  m'ont  fait  soupirer. 

» 

FIN^nr    PjAEV^^H  ACTE. 
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■  I  II'  H  I    M>    ■>   II  '■ 

ACTEgSECOND. 

SCfeNE    I. 

SOPHRONIC,  JUSTINE. 

•  OPH&OEME. 

.1.  sf  AR  a  tout  promis  pour  servir  ma  cot^. 
Tbrasimond  va  trourer  un  rival  dans  son  p^ ; 
Car  )e  ne  pense  pas  que  son  ooeur  soit  channe 
D'un  objet  dont  Vesprit  est  k  peine  foimd  : 
Son  OQQUT ,  n'en  doutons  plus ,  est  k  Vimp^atrice. 
Pour  un  81  tendre  amant  quel  effort,  quel  supplice, 
Quand ,  pour  suiyre  d'un  fils  le  devoir  scrupuleux , 
II  fiaudra  renoncer  k  I'espoir  d'etre  heureux  I 
Si  pour  s'en  conaoler ,  si  pour  se  venger  d'elle, 
liC  prince  Thrasimond  devenoit  infid^le, 
S'il  venoit  k  ines  pieds  plein  de  nouveaux  de'sirs, 
Justine ..... 

YVSTIITE. 

Loin  d'avoir  pitie  de  sel  soupirs , 
Par  d'edatants  mepris  vous  sauriez  le  coofondre; 

BOPHROiriE. 

pe  ce  que  je  ferois  je  ae  saurois  repondre; 
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XVSTIVE. 

Qiioi!TOii» 

I 

Ce  grand  conirouiPqiu  loat  aemUe  aise 
Vest  peut-^tre  chez  moi  qn'un  amour  d^uise. 
He !  quelle  sArete  crois-tn  que  puiase  preadre 
Sur  la  foi  dn  d^it  un  oceur  fidtie  et  tendre  ?. 
Je  sens ,  tu  me  contraius  k  t'en  faire  Tavea , 
Que  tant  qu'on  hait  beaucoup  on  aime  eooore  un  pen. 

IVSTIVE. 

J*entends  du  hreh ;  on  vient ;  et  c'est  le  roiy  madtme. 

SOPRBOHIE. 

D^bons  k  ses  yeoz  le  trouble  de  mon  ame. 

S  C  £  N  E    II. 

GEKSERIG,  SOPHRONIE,  HUNERIG*  ISPAR. 

JUSTINE. 

GENSEBIC. 

y  CVS  me  fnjez ,  madame ,  et  je  voub  v(hs  toujoim 
Certains  airs  mecontents.  Pourquoi  tant  de  detours  ? 
Si  vous  croyez  av<Hr  des  sujets  de  vous  plaindre , 
On  Tous  ecoutera ;  parlez  sans  vous  contraindre. 
le  sais  que  votre  hjmef^,  dH  long-temps  resolu, 
A  mon  retour  ici  devoit  etre  conclu , 
Que  ce  retardement  vous  alarme  peut-dtrc ; 
Mais  de  bonnes  raisons  — 

60PHR0BIE. 

yous  en  ^tes  le  maitrc. 
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Bien  ne  presse ,  seigneur ;  et  je  ne  sais  pourquoi 
Yocis  cherchez  des  sujets  de  chagrin  contre  mot 
Je  fuisceux que  je  sais qu'irrite  ma  presence. 

S  C  £  N  E    I  I  I. 

GENSERIG,  HUNERIC,  ISPAR. 

GENSEBIC. 

Qu'a  travers  sa  douceur  je  vois  de  yiolence ! 
Mais ,  craigne  qui  voudra  son  impuissant  courrouz  » 
Un  autre  sbin  m'oocupe.  Huaeric,  I'aimez-vous  ?. . 
Sans  reserve  avec  moi  que  votre  oceur  s'explique; 
S*e8t-il  trouv^  d'acoord  avec  ma  politique  ? 
Pour  d^armer  le  peupl^  anime  contre  moi, 
Je  dus  k  Sophronie  engager  votre  foi : 
Mais  ce  temps  est  pass^ ,  je  ne  crains  .plus  les  brigoes ; 
La  ville  est  sans  mutins  ^  la  cour  est  sans  intrigues ; 
Et,  quel  que  soit  le  sang  que  ce  calme  ait  coAt^, 
Je  ne  croirai  jamab  i'avoir  trop  achet^. 
Profitez-en ,  mon  fils ;  et ,  sans  gener  votre  ome , 
Au  gnS  de  yos  di^irs  cboiaissez  une  femmm 

Buirsaic.    < 
CKoisissez-la,  seigneur;  je  ne  sais  qii'ob^ir : 
Mon  cceur  attend  vos  lois  pour  aimer  ou  hair; 
n  ne  reconnoit  point  de  pouvoir  que  le  vdtre.' 
Joignez  a  mon  destin  Sophronie  ou  quelque  autre, 
liaissez-mof  de  lliymen  ignorer  les  plaisirs ; 
Yous  me  verrez  toujours  soumis-  k  vos  desirs. 
J'ai,de  Tambition,  et  non  de  la  tendresse. 

GJENSERIC 

Je  n'attendois  pas  tant  d'une  ardente  jeunesse* 
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J*aime  k  ne  voir  en  tous  qu'iin  prince  amhitienx.    ' 

Cependant  Thrasimond  r«gnera  dans  ces  lieux  \ 

Ct ,  quoiqu'^  cet  ain^  mon  ame  vous  pr^i^e, 

Vous  serez,  malgre  moi ,  sujet  de  votre  fr^, 

Si  nous  n'allons  ravir  un  sceptre  k  nos  voisios. 

Pour  rearer  en  vous  la  faute  des  destinsi 

Nous  pouvons  tout  oser  dans  1  etat  oil  nous  sommes; 

Nous  avoDS  des  vaisseaux,  de  I'argent  et  des  homioes. 

Les  princes  nos  Toisins,  par  la  guerre  affbibUs , 

Dans  un  l&ohe  repos  seniblent  enserelts :      " 

Mais  il  iaut,  pour  aUer  envahir  leurs~ptoYinces, 

tJn  pr^texte  -qui  «erve  k  depdtiiller'lears  princes; 

Le  peuple,  qui  toujours  redonte  les  tyrans  ^ 

'Ne  se  laisse  eblouir  qtxk  des  droits  apparents. 

Us  nous  manquent,  mon  fils.  Strangers  dans  Cartbage, 

L 'hymen  nous  peut  donner  tm  si  grand  avantagel 

Gelui  qui  doit  unir  Sophronie  avec  vous 

Ne  nous  apportera  rien  qui  ne  soit  k  nous  : 

Le  temps  en  a  rendu  Talliance  inutile;  - 

L'empereur  d'orient  n*a  ni  nifece  fti  fille ; 

Et  je  ne  vois  qu'fiudoxe  :  en  vous  donnantift  main , 

Elle  peut  vous  conduire  k  Tempire  romain. 

Vous  aurez  k  venger  et  la  mort  de  son  p^re 

Et  rhymen  de  Maxime  ou  Ton  ibr^a.^sa  mbre* 

Tous  ces  crimes  d4}k  semblent  etre  punis  : 

Rome  s'est  yu«  en  proie  a  des  ntaux  infinis ;   ., 

£Ue  a  vu  par  nos  mains  ses  makons  desol^, 

^s  temples  emhrases,  Imrs  ricliesses  pillees.         v 

Jllais  on  peut  redoubler  la  peine  des  forfaits    f 

Autant  qu'elle  est  utile  aux  desseins  qu'on  a  faits;^ 

Et  des  seditieux  qudque  malheureux  reste. 

Peut  encore  une  fois  Ijui  devenir  fitnestc. 
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HU5EIIIC. 

Et  coDsentira-t-elle  k  voir  regner  le  fils 
D'un  roi  le  plus  mortel  de  tous  ses  ennemis  ?. 

GEVSERICi. 

Ge  nom  peut  se  confondre  avec  oelui  de  gendre 
pes  empereurs  dont  Rome  adore  encor  la  cendre. 
[D'ailleurs,  j'ai  des  amis  et  poissants  et  secrets, 
'  Qui  y  quoiqulls  s6ient  Romains-,  sont  dans  ines  int^rdts. 
Rf  ^nagez  setdement  Tesprit  de  la  princesse ; 
Vous  aurez  U.besoin  de  toute  yotre  adi>esse  : 
Jamais  orgueil  ne  fut  aussi  grand  que  l6  sieii. 

RUNERIC. 

die  ne  sait  done  pas. ... 

aENSERIC* 

Kon ,  elle  ne  sait  rien; 
Ispar  m^me,  pour  qui  j'ai  tant-de  confiance, 
I^'entre  que  d'aujourdliui  dans  cette  •confidence : 
I^on  que  )e  m'en  de4,e ;  il  a  toujoiirs  es4 
Plein  de  respect,  dez^eetde  fidelite;     . 
Separant  Genseiic  de  ce  qui  I'oiviroxuie, 
II  ne  s'est  attache  qu'k  ma  seule  personne. 
Mais ,  incertain  des  vceux  que  fbnnoit  Totre  coeur, 
J'ai  dd  ne  proposer  rien. en  vonre  faveur. 
S'il  s  etoit  trouve  plein  d'une  fojle  tendres86| 
J'aurois,  au  lieu  de  vous,  spouse  la  princesse, 
Plut6t  que  de  laisser  perdre  une  occasion 
Qui  peut  mettre  le  comble  k  mon  ambition. 
Mes  vaisseaux  sont  d^jk  dans  les  mers  d'ltalie  ^ 
La  place  du  tyran  n'est  point  encor  remplie  j 
Et ,  quoique  dans  la  Gaule  on  proclame  AvittU, 
Rome  eat  encor  sans  maitre^  et  le  s^i^at  confas» 
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D'abotd  <]a'avec  Eudoxe  il  vons  verra  paroitrs, 
D'une  commune  toU  vous  choisira  poor  maitre. 
Flattons  de  oet  espoir  son  ooeur  ambiueux ; 
C'est  t<^ut  ce  qui  nous  reste  k  faire  dans  ces  lleux. 
AUez  done  k  ses  pieds  cfaercher  one  oouronne. 

S  C  fe  N  E    IV. 

G  E  N  S  E  R  I  C  ,    I  S  P  A  R. 

GENSERIC* 

Que  de  soins  devorants  ma  tendresse  me  donne ! 
Ispar,  j*ach^terois  de  cent  et  cent  hasards 
Le  plaisir  de  le  voir  au  trdne  des  Cesars. 
Thrasimond,  je  Vavoue,  a  I'ame  grande  et  forte; 
Mais  un  secret  penchant  vers  Huneric  m'emporte. 
Crois-tu  que  la  princesse  ose  le  dedaigner  ?  ^ 

Crois-tu  qu'avec  chagrin  Roine  le  vit  regner? 

Pour  rendre  l*ane  et  I'autrc  k  vos  vonix  plus  |m>pioe, 
Yous  pourriez  ^pouser  aussi  rimpSratrice. 
Sa  beaut($,  son  grand  eoeur,  et  son  illustre  sang , 
N'ont  rien  qui  ne  rdponde  k  I'^dat  de  son  rang ; 

EtTOUS.... 

GEirSE&IG. 

Moi !  r^ouser !  Je  n'aniois  qa'k  le  faire 
•Pour  rendre  ritalie  k  mes  desseins  contraire. 
On  I'y  d^este,  Ispar :  on  saitque  par  nos  mains 
EUe  a  port^  le  fer  dans  le  casux  des  Romains. 

ISPAR. 

Lear  haine  s'^tendra  sur  toute  sa  famiHe. 

aEVSERIC. 

Rome  n'impute  point  ses  malheiirs  k  m  fille. 
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Troi^  jeune  pour  former  un  important  dessein , 
Elle  n  attira  point  rennemi  dans  son  sein. 
t)e  plus ,  i'ai  des  raisons  contre  un  tel  manage, 
Que  me  ^umit ,  Ispar,  mon  humeiir  et  men  dge : 
L'imp^ratnce  est  €bx ;  on  ne  la  toucheroit 
Que  par  Vexc^  des  soins  qu'un  amant  lui  rendroit : 
E4 ,  si  quelques  d^irs  s'^voient  dans  mon  ame, 
Je  voudrois  que  snr  llieure  on  partage&t  ma  flanune; 
Tant  d'^gards  ne  sont  bona  qu'aux  yulgaires  amants » 
Et  ce  n'est  pas  aux  rois  k  soupirer  long-iemps. 

ZflPA«. 

Ne  craignez  point,  seigneur,  qu'efle  vous  soit  cruelle. 

Dites-lui  settlement  que  vous  brMez  pour  elle, 

£t  laissez-moi  le  soin  de  lui  faire  Ttloir 

Un  amour  soutedu  du  souverain  pouvoir. 

Le  temps  ae  vieiUil  point  les  t^tes  couronoees , 

Lenrs  ckaimes  ne  sont  point^e'pendants  des  anneie^; 

Et  sans.  • .  * 

OEVSEHIC. 

Pour  m'euflammer  tes  soins  sont  superflns ; 
On  ne  doit  point  sentir  ce  qn'on  nluspire  plus. 
Va  la  trouver,  Ispar :  il  est  temps  qu'eUe  apprenne 
Que  j'ai  dessein  d'unir  ma  famine  a  la  sienne. 
Mais  je  la  vois  paroiti  e :  essayons  de  flatter 
Get  orgueillenx  esprit  qu'on  no  sauroit  domter; 
Nous  le  pouvons  saos  honte,  et  les  plus  grandes  amei 
S'embarrassent  le  moins  des  outrages  des  femmes  j 
Et  pour  mon  fils  j'irois  jusques  k  me  trahir. 


Oc«lionliire|.   .2. 
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SCfiNE    t. 

GEN^ERIC,  L'IMPfiRATRICE,   ISPAR, 

CAMILE. 

•EHSEmtC 

Madame,  dovs  aHobs  cesMr  de  nons  htSr: 

Tons  T09  Torax  •out  reflipUs  :  votu  sem  bkntdt  Vbn ; 

Bientdt  vous  rerenez  le  mage  du  Tibre; 

Gent  miUe  hommes  cliouis  vous  y  rem^neroot, 

Qm  tous  podront  le  jour,  ou  vous  retabUranL 

J*irai J  n'en  doufez  point ,  les  commander  moi-xndme ; 

£t  i'atteste  du  del  la  puissance  supreme. . . . 

i*IMP^&ATmiCE< 

Pour  tin  credule  esprit  rdservez  tos  serments ; 
Us  n'endoimiront  point  mes  vils  ressentimems, 
Assez  et  trop  long-temps  ces  sermente  m'ont  tsompee. 
Mais,  aprte  la  Libye  eC  Carthage  usurpee^ 
Me  derois-je ,  seigneur ,  fier  k  votre  fbi  ?. 

6EVSEEIC. 

La  foi  ne  doit  point  faire  nn  esdave  d'nn  roi : 
Aux  besoins  de  I'^tat  cef|e  chim^  c^e 
Mais,  madame,  tos  inanz  ne  sont  pas  sans  lemftde; 
Xe  yous  rem^e  k  Rome,  et  j'y  vais  traraSkr  *  • .  •> 

t'lMTinATBlCfi. 

Rome  aoroit-elle  encor  des  tresors  k  pilkr  ?. 

cExrsERrC. 
Je  n'y  Tais  qoe  poor  vous;  et  ddt  tonte  la  terre .... 

L'lMPli^ATRlCE. 

Je  ne  venx  plus  servir  de  pretexte  k  la  guerre ; 
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Four  revoir  les  Romains  clierchez  d'autres  raUons.      ' 

aEKSERlC. 

Le  dessein  que  j'ai  fait  d'unir  nos  deux  maisons 
Vous  fera  bientdt  voir  combien  je  suis  sinc^. 

l'imp^ratrice. 
Unir  DOS  deux  maisons  I 

OEIVSERIC. 

Madame ,  je  I'cAp^re. 
Pour  mon  fils  Huneric  je  viens  vous  demander 
Uq  bieii  qa*avec  plaisir  vous  devez  m'accorder. 
De  I'empire  romain  je  vous  rends  la  maitresse 
Si  I'hymen  pent  unir  mon  fils  et  la  princesse. 

l'imperA'Trice.  ^ 

J'enfoncerois  plut6t  an  poignard  dans  son  seip. 
Changez ,  seigneur,  changez  ce  gdnereux  dessein ; 
Trop  de  gloire  aujourd'hui  suivroit  notre  mis^re. 
Huneric  e'pouser  Tesclave  de  son  p^re ! 
II  ne  descendra  point  h  cette  indignitd , 
Et  j'aime  mieiix  la  mort  qu'une  telle  bont^. 

OEHSERIC.  .  '     - 

Ab !  e'en  est  trop ;  craignez  d'allumer  ma  colore ; 
Recevezmieux  Thonneur  qu'ip  vainqueur  Teut  vous  faire. 
D'un  seul  mot  je  pouTTois .  V . . 

l'impiSratrice. 

Je  benirois  le  sort. 
Si  ce  courroux  alloft  juscpi'^  vouloir  ma  mort. 
H^as!  vou^  n'en  seriez,  dans  I'ennui  qui  m'accable, 
Vi  gu^  plus  cruel,  ni  gu^re  plus  coupable. 


I . 


too  CetTYRES 

GEirsEAic; 

C6  degoAt  de  la  vie  et  ces  sombres  transports 
Dans  les  ooupables  ooeurs  sont  I'effet  du  remprd^ 

,      I'lMPiAATRICE. 

n  n*est  |ioint  de  remords  pour  qui  n'a  ppint  de  crinK. 

OEN8ERIC. 

Comment  nommez-yous  done  le  trepas  de  Maxime  ? 
Udtoit.*.. 

l'imp^aataice. 

n  ^it  uni  tyran  comme  tous, 
Et  j'ai  yeng^  sur  Ini  la  mort  de  mon  eponz. 
Assist^  des  mutins ,  pouss^  par  son  audaoe , 
A  son  trdne ,  &  mon  lit ,  il  osa  prendre  place ; 
Et ,  si  j'ai  regarde  oet  hymen  sans  feemir , 
OTat  comme  on  moyen  de  le  faire  perir. 
le  Tai  fait ,  et  ]e  laisse  on  grand  ezemple  k  snivre  : 
Qui  vit  sans  se  yenger  est  indigne  de  vivre. 

CEirSEBXG. 

7e  vous  entends ,  madame ;  et  ces  crueb  discoon .  «•  • 

L'lMPl^aATAfCB. 

A  ma  fille ,  seigneur ,  je  les  tiens  tous  les  jours.' 
J'imprime  dans  son/ooeur  qu'une  sensible  ofiense 
Exige  des  grands  ooeurs  une  grande  vengeance^ 

OERftERIC. 

A  ces  fiers  sentiments  rempUs  de  cruaiit& , 
Madame ,  on  reconnoit  le  sang  dont  vous  sortes; 
Cet  esprit  de  yengeonoe  oh  votre  ooeur  s'appliqncr 
Est  le  m£me  qui  fit  p^ir  Tliessaloniquef 
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A  tome  ritalie  il  vient  d'etre  fatal. 

l'impiSratrice. 

I 

Et  Carthage  pourroit  un  jour  a'en  troiiver  maL 
Tremblez ,  tremblei^,  seigneur ;  ta  priocesse  est  ma  fille : 
Reftuez-lui  riionBeur  d'to«  en  Totre  familte ; 
Le  sang  de  Hieodose ,  ardent  k  se  venger, 
Pourroit  mettre  en  ces  liens  une  tete  en  danger. 

OENSEniC. 

Madame  ^laisaez-moi  le  soin  de  cctte  t^e. 
Qu'k  meg  ordres  demain  la  princesse  sent  pr^te. 
La  Toici ;  je  tous  laisse  ensemble. 

SCfiNE  VI. 

L'IMPfiRATRICE,   EUDOXE,  GAMILE. 

l'imp^ratrice.  "  ^ 

Savez-tous 
Que  le  fier  Genseric  tous  cfaoisit  un  ipaax  ? 

EunoxE. 
lYon ,  madamft ;  et  d'oti  pent  lui  yenir  oette  audace  ?. 
Est-ce  k  lui  qu'appartient . .  •  ^ 

i*^xmp£ratiiic£. 

n  croit  Yons  faite  grace , 
Alors  qu'il  tous  destine  k  Tun  de  sea  deux  fila. 

sunoxE. 
Madame,  &  Sophronie  Hunevic  est  promia. 

L*IMPiRAT]|I£E, 

Je  Tons  entends ,  laa  fille ;  une  douoe  ei^i 
A  flatt^  votre  ooMr . . . . 

EUDOXE.  ' 

Pkikwd'ob^iiaaafit, 
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I'^boutai  Tlirasiniond ;  vos  brdres  absolus .... 

^  l'imperatbice. 

I^e  V0118  defendez  point  d'avoir  fait  un  pen  jplas. 
Aimez,  vous  le  pouvez  par  I'ordre  d'une  mere , 
Un  prince  qui ,  malgr^  I'exc^  de'  la  mis^re 
Oil  nous  reduit  du  sort  Tefiroyabie  reyers,. 
test  assez  gdnereux  pour  alleger  nos  fers ; 
Mais  pr^parez  votre  ame  k  Tennui  le  plus  rude 
Qu'on  puisse  ressentir  apr^  la  servitude. 
Malgrc  tous  ses  serments ,  le  traitre  Genseric        • 
Rompt  avec  Sophronie,  et  vous  donne  Huneric. 

CUDOXE. 

Madame »  ah !  poarriez-vouB. . . 

l'impiSaatrice. 

Le  prince  qui  vous  aime 
Peut  seul^vous  garantir  d*  ce  peril  extr^e. 
Implorez  soa  siecottvs ;  «n  T^dore  en  oes  lieux ; 
Et  rien  contre  nn  nval  ne  pan>lt  odieux. 

EU90XE. 

V 

Au  lien  de  baearder.  un^  t^  si  ch^re , 

Ne  vaudroit-il  pas  mieux  m'expliquer.  k  son  frfef*  ? 

Madame ,  croyez-vo\i8  qu'il  youl&t  abuser 

Du  malheure^x  et^t, . . . 

l'iM^PE  RATA  ICE.' 

U  pourra  tQut  oser. 
A  votre  hymen  Je  vw  que  ce  prince  n'aspire 
Que  pour  avoir  par-Ik  quelque  droit  k  Tempix^. 
On  le  connoit  partoi^t  pou^  ^n  ambitieux, 
Et  nous  Savons  qu'il  est  cruel ,  audacieux. 
n  a  de  Genseric  tous  les  vices  ensemble ; 
Et  je  le  hais  en£n  pa^cequ'il  lui  ressemble. 
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Ma  fiUe ,  encore  un  coup ,  usez  bien  du  pouvoir 
Qu'aupr^  de  Thrasimond  ramour  yous  fait  avoir; 
Sans  lui ,  je  ne  saurois  assez  vous  le  redire .... 

BnBOXE. 

Quoi !  de  tant  de  pays  dOi^  de  I'empire , 
Pas  un.  n'aixnAra-t*il  pour  nous  tirer  des  mains  .v ; .     , 
Mais  qu'est  done  devehu  le^and  coeur  des  RomainA, 
Cettd  ancienne  valeur  que  partout  on  renomme  ? 

l'imp4i|2'^trice.  >, 

Rome  que  nous  voyons  n'est  que  Tombre  de  Rome; 
Les  Romains  d'aujourd'hui ,  cent  et  cent  fois  vaincus , , 
X^'ont  que  de  l&clies  coeurs ,  que  des  coeurs  corrompus. 
II  n'est  plus  de  grandeur,  plus  de  vertu  romaine.  i 
D'un  nom  qui  n'est  plus  rien  fais  un  peu  moins  la  vaine , 
Miserable  Italic,  k  qui ,  dans  mes  malheurs , 
Je  donne  si  souvent  des  soupirs  et  des  {deurs. 
Veuille  le  juste  ciel,  qua  pour  j^i  j'^upprtune, 
Te  redonner  un  jour  ta  premise  fortune, 
Jlendre  encoir  tes  Romains  les  aibitii^  ^  IX)i«, 
J^t  runivers  entier  escla,ve  de  tes  lois  I 
6uand  je  t'ai  fait  les  maux  qui  causent  ta  xaififif\ 
par  moi  s'executoit  la  Vengeauce^livine. 
Oui ,  ce  feu  qui  brAla  tes  temples ,  tes  pt^l^is , 
lO-enseiic  I'alluma  bien  moins  que  tes  fbriaitf. 
j*en  soufire  cependant,  malgre  moainnpcen<)iCy 
^ans  qu'aucuns  allies  enibrassent  ma  de'fen^  \ 
X^ersonne  n'est  touche  des  perils  que  je  cours. 
jS^dave  d'un  Berme;ntfait  pour  sanver  ses  jouxs, 
l^arcian  dans  ces  lieox  n'ose  porter  la  gi;^rrc  \ 
jZt  9  ^c  et  femme  enfin  des  maities  de  la  tqrCy 
Je  n*7  saurois  trouver  ^  asile  assure 
C^oXitre  rafireux  destin  qui  nous  est  pr^ar^. 
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EUSOXE. 

All !  qa'une  prompte  mort  xa'eftt  ^rgn^  d*a]iBniies  \ 

A  Thrasimond  j  ma-  fille,  fillez  montijer  tos  laimes; 
Faites-lui.bien  seotir  tout  ce  qu'U  perd  en  v^us, 
Et  par  quelques  spupin  allomez  son  oounoux. 

S  C  £  N  E    VII.  ' 

L'IMP£RATRIC£,    GAMtLE. 

L^IMPI^RATKICE. 

Qu'uN  jeune  et  tendre  coeur  Ji  tromper  est  facUe ! 

CAHII-E. 

Quoi  \  madame,  en  efiet. . . . 

L'iMpiAATRICE.. 

Connois-moi  blen ,  Csunlle. 
Du  prince  Thrasunond  j'ai  mal  pay^  les  soins ; 
Quoi  qu'il  ait  fait  pour  moi ,  je  se  Fen  bais  pas  moins. 
Pour  dtre  gen^reux  autant  cp'il  est  aitaiabte, 
En  est-il  moins  le  fils  d'un  prince  detestable  ?. 
Et  me  pourrois-tu  croire  un  assez  Iftche  coeur 
Pour  aimer  un  des  fils  de  mon  pers^cuteur?'. 
Si  je  feins  d'approuver  le  feii  ({u'il  fait  paroitre  » 
Si  j 'engage  ma  fiUe  k  Toser  reconnoitre, 
Ce  n'est  que  pour  servir  ma  vengeance ;  et  )e  vewz 
€tuW  long  embrasement  s'allume  par  leurs  feux. 
Par-Ui  je  vais  armer  un  fHre  contre  ud  fr^re : 
D6s  droits^  du  sang  Vamoiir  ne  s'embarrasse  gukv ; 
U  detruit  tous  les  jours  des  obstaclgs  plus  grands ; 
^  Ton  ne  compte  point  des  riyaux  pour  parents. 
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Oai ,  Je  yerrai  bientdt  de  saziglantes  l>ataillet 

Ehi  cruel  Geosenc  dechirer  les  entrailles ; 

Bt  tandis  qu'il  sera  d'affreijix  souds  ron^, 

Je  jouirai  des  maux  oil  je  I'aurai  plong^. 

Je  sais  qae  je  trahis  un  piiaoe  que  j'estiiiit; 

Que  de  mes  passions  ma  fiHe  est  la  Ticuoie  j(    • 

Que,  si  pour  Huneric  se  declare  le  sort, 

Je  perds  en  Thrasimond  mon  unique  support; 

Et  que ,  si  Thrasimond  est  maitre  de  Cartbage, 

Je  n'en  aurai  pas  moins  de  douleur  et  de  rage«i 

Mais  mon  coeur  nc  oonnoit  nihonte  ni  dan^r,  ^ 

Vhs  que  d'uii  ennemi  ]e  troure  k  me  yenger. 

Je  verrai  d'un  oeil  sec  cette  gueiTC  intestine 

Qui  du  p^re  et  des  fils  causeft'  la  ruine ; 

Et  quand  j^aurois  le  sort  et  du  p^  et  dtt  fils , 

U  est  doux  de  perir  arec  sea  ennemis* 


WIS  DU  SECOXD  ACTB. 


io6  OEUVRES 


ACTE    TROISIfiME. 

rSCfiNE  I. 

THRASIMOND,  N  A  R  B  A  L. 

/^  ,THRA8IMOIiXlk« 

xl  iClas  !  &.qoflU  enniiis  mon  ooeur  est^il  en  proie ! 

Ne  saurois-^e-g(»&ter  use  tranqiaille  joie  ? 

O  ciel !  injuste.ciel !  moo  frkite  est  mon  nral  ( 

Ne  me  trompe- je  point  ?  MWtu  <Ut  vrai ,  Narbal  ? 

U  veut  m  oter  Eudo^e ,  U  quitte  Sopluonie ! 

Et  le  roi  jusqiie«-lk  |))MU6e  U  tyrannie ! 

Quel  usage ,  grands  di«ux  I  li^t'-U  de  sea  sennents  I 

Mais  li'as-ta  point  appris  avec  quels  sentiments 

L'imperatrice  a  vu  oe  dessein  temeraire  ? 

Ma  piincesse  k  leurs  voeux  sera-trelle  contraire? 

Pretend-on  se  servir  du  souverain  pouvoir  ? 

NARBAL. 

D'ells-mdme,  seigneur,  toos  le  pomrez^sayoir. 

s  c  £  N  E    II. 

THRASIMOND,  EUDOXE,  NARBAL. 

EUOOXE,  a  Thratimond  qui  ett  quelque  t«mp»  &la  zegardet 

sans  l4ti  rien  dire. 

. Vous  ne  me  dites  rien,  seigneur !  All !  tout  conspire 

THRASIMOND. 

Je  cherche  dans  vos  yeuz  ce  que  je  dois  yoas  dire. 


4' 


PE  MADAME  DESHOULI^RES.      107 

EUBOXE. 

Ne  le  trouvez-Tous  pas  toujours  dans  votre  ooeur  ? 

Mais  sans  doute  pour  moi  ce  cdetir  se  tait ,  seigneur : 

II  ne  partage  point  Tennui  qui  me  devore. 

Si  votre  coenrpour  moi  s'int^ressoit  encore , 

Vous  n'auriez  pas  besoin ,  pour  £iire  an  long  dtscours  i 

De  chercher  dans  mes  yeux  d'inutiles  secours. 

Quel  chan^ment  en  vous  s'est  fait  depuis  une  lieure !  ' 

Ah !  je  ne  vois  que.trop  qu'il  est  temps  que  ]e  meunf;  ■  . 

Rien  ne  doit  maintenant  m'emp^her  de  perir  : 

Quand-on  n'est  plus  aim^,  ingrat ,  il  faut  mourir.' 

THRASIM09B.  * 

Je  ne  vous  aime  plus !  que  £^is-je  done ,  madame ,  - 
Lorsqu'incertain ,  conftts ,  le  desespoir  dan^  Taxne , 
Et  retenant  des  pleurs  qui  sont  pr^ts  h  eoulcr,  • 
Je  cberche  dans  vos  yeux  k  pouvoir  d^^ler 
Si  c'est  comme  k  ma  soetur  ou  comme  a  ma  pnncesse 
Que  je  vour dois  parler.' . . . 

EITDOXC. 

•H^ !  de  quelle  fbiblesse 
Soup^nnez-votD  mon  ooeur?  Dieux  I  ne  savez-vous  pas. . . 

THRASIMOITX). 

Votre  crainte  a  fini  mon  funest^  embarrfts. 
Eudoxe  m'aime  encor ;  je  n'ai  plus  rien  k  craindre: 
Rival,  roi,p^....  " 

EVDOXE.    , 

Helas !  que  nous  sommes  k  plaindre ! 
Dn  ne  s'amuse  point  a  souplrer  pour  moi ; 
Les  brutales  fureurs ,  1^  menaces  du  roi , 
Sont  du  prince  Huneric  les  redoutables  armes, 
uontre  qui  vous  savez  que  je  a'ai  que  mes  lamies. 


abS  tjetJTRES 

ttlKASiatOHD. 

^mi»  coippigi  ddhc  pour  nen  le  seeonn  de  men  fans  ? 

euboxe; 
Contre  on-fHre,  seigneur,  je  oe  le  compte  pas.' 
Quel({ae  forte  que  soit  la  haine  qui  m'aniine, 
7e  ne  voudrai  jamais  qu'elle  tous  coiite  tm  crime; 

THRASIMOllDi 

£t  voQS  aimerez  mieux  rendre  heureuz  xnon  riyal ! 
Adorable  princesse ,  ah !  que  vous  aimez  mal ! 
Mais ,  malgre  tos  raisons,  s'il  pousse  Vinsolence 
JmqvCh.  Totis  faire  un  jour  la  moindfe  violence  , 
U  ^aura ,  ce  rival ,  ce  que  peut  le  courrouz 
D'un  frere  assez  heureux  pour  etre  aim^  de  vous. 
Yos  beaux  yeux  dans  mon  coeui'  font  taire  la  nature  ; 
Je  punirai  Tingrat,  Tinsolent,  le  par  jure, 
Aux  yeux  de  Genseric ,  au  milif^u  de  sa  cour ; 
£t  je  ne  connois  plus  de  maitre  que  VAmour. 

I 

EUDOZE. 

De  grace,  retenez  un  mouvement  si  tendre; 
Genseric  vient  k  nous,  il  pourroit  vous  entendre  s 
Dissimulezi  seigneur,  votre  ressentimettt. 

sc£  N  E    III. 

GENSERIC,  EUDOXE/THRASIMOND, 
ISPAR,  NARBAL.^ 

OEVSEHIC. 

Je  yous  allois  cliercher  dans  votre  appartement. 
Sous  d'agreables  lois  je  pr^ods  vous  rdduire : 
L'imperatrioe  a  dd  tantdt  vous  en  instruire ; 


DE  MADAME  DESH0I7LIC:RE&     109 

Et  sans  doute ,  madame ,  elle  vous  a  cont^ , 
Pour  finir  yoa  malheun,  jujscpi'oii  va  ma  hontL 

EtlDOXE,  k  part. 

Quelle  bont^ ,  giranda  dieux ! 

THRASIM OVD,  i  part.' 

Abfrigueurs  inhutnaines ! 

aXVSEBIC. 

D'otivieatquevouspleurez,  miidame?  etqueUespeines..: 

EUDOXE. 

Accift>l^  k  la  fois  de  crainte  et  de  douleurs, 
Peut-OD  me  demander  la  cause  de  mes  pleurs  ? 
Heiaa !  quand  je  remets  dans  ma  triste  m^moire 
Des  maux  de  ma  maison  la  d^lorable  hktoire , 
Lonque  je  me  peins  Rome  en  proie  k  vos  soldau ,     " 
Lonque  je  sens  mes  fers ,  puis-je  ne  pleurer  pas  ? 

GENSEIUC. 

* 

Rome  que  vofis  pleurea  vous  doit-elle  ^tre  ch^  ? 
Ell«  est  fumante  encor  du  sang  de  YOtre  pire. 
Perdas  le  souvenir  de  cet  ingrat  pays ; 
Devenez  AfHcaine  en  epousant  mon  fils. 

EUDOXE. 

■ 

Les larmes  qu'a  venela  coupable  Tialie       •  • 

Ont  efface  le  sang  dont  on  Tavoit  jemplie  : 

Si  ses  forfaits  sont  grands ,  ses  maux  sont  infinis  *,  • 

Et  )e  n'y  vois  enfin  i^e  des  crimes  punis : 

La  mort.aux  trahisons  a  servi  de  salaire. 

A  ce  prix-Ia ,  Carthage  aura  droit  de  me  plaire. 

De<l»oulicr«8.     2.  ID 


1X0  ^    CEUVKES 

CESSElifC. 

Madame  yiibusez  moins  de  totites  mes^idnt^. 

EUDOX^.' 

Je  ne  puis  oublier  tomes  y^  cznamtti. 

GEN.SEKIC   . 

Yous  Her  ^  mon  fils  d'une  chaine  etemelle 
N'est  pas  avoir ,  madame ,  une  ame  bien  cnielle. 
€e  genereux  dessein ,«ii  veus  tivant  des  fers , 
De  rempire  yous  reiid  tous  les  chemias  ouveits. 

EUBOXE. 

H^ !  que  m*importe  k  moi  que  devienne  Tempire  ? 
Le  repos  est,  seigneur,  ie  seiil  bien  bfi) 'aspire ; 
Laissez-le-moi  goftter  :  I'rftat  o(i  je  me  voi 
Pdur  toutes  les  grandeurs  me  doniie  de  Tefiroi. 
Tant  et  tant  de  C^ars  que  pour'aieux  je  eomple 
Ne  servent  aujourd'hui  qu'k  redoubler-ma'hoiitfe: 
Je  sentirois  bien  moins  I'exc^  de  mon'inallieur, 
Si  j'avois  d'une  esdar-e  et  le  sacg  et  le  coeur. 

GENSEIilC. 

Ces  nobles.sentiments ,  ce  superbe  langiige , 
Dans  votre  jeune  cceur  font  voir  jun. grand  courage, 
^pousez  Huneric,  je  le  v€ux,.c'est:4S9ei;., 
Je  m'en  suis  explique  ".  si  vous  n'obeissez , 
Rien  ne  m'emp^chera  de  vous  faire  connoitre , 
Malgre'  tant  de  ficrt^,  c[tte  vovsAveKvii'maitre. 

-tFDOXE. 

Quelque  droit  qiie  sur  moi  vbus  donne  lie  bonheur, 
Je  n'en  serai  pais  moins  fille  d*un  empereur. 
De  cet  illustre  rang,  de'ce  grand  heritage, 
Je  n'ai  que  la'fierte,  c'est  la  tout  Baou  partage; 
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fe  la  con^erverai- jiiscpa'au  dernier  mnmeuU ' 
Tout  le  reste ,  seigneur ,  sujet  au  changement , 
Pent  suivre  h  votre  gre  la  fortune -infidfele  j 
Mais  pour  mqA  U;i$te  cceur,  il  i^e  depend  point  d'eUe.  , 

(Elletprt. )  , 

GERSERIC. 

Craignez  de  me  porta*  ^des  extr4(mtfi$*, 
Je  respecterai  peu  ces  aieu^  tantvanles. 
De  votre  orgueil  enfin  ma  j>atience  est  lasse..***^ 

s  e  ]£  N  E    I  v.. 

GENSERIC,TfiaiASBIOIJD,  ISBA3 .,  NAJiBAL; 

THRASIMOiro. 

6i  i'osois  h  gcnoux  demander  une  grace..... 
Votre  gloire ,  seigneur 

gensehic. 

Un  sage  potentat 
Doit  immoler  sa  gloire  au  bien  de  son  ^tat. 

THRAaiMOND. 

Vous  devez. &  L'etaft ;  mais >  seigneur',  il  ]nei84l9Wt>i;< .    -.C 

Qu'ici  la  gloire  ^iUu  a  aeoordent;  bien  enaembk. 

Mon  (f^  e$t-il  ^  ▼eua  apn^  Tayoir  doone  ?  > 

"He  vous  souvi«nihiLplua.da  jour  iajfortua^ 

Ofi  le  peuple  eq  Airsuff  voua  doanai  t«nt  d'alaraaM-?      « • 

II  ne  succomba  point  sons  Teff^rt  de  vos  arme& '  ; 

Lli  jmcn  de  Sophronie  et  du  poace  Hunsrio 

Au  tr6ne  de  Carthage  afiennit  Genseric  ^ 

On  vous  le  fit  jurer  :  VUge  de  Sc^brtmie 

Fit  difierer  le  tapps-de  l^-ceEemooi^. 


II*  CEUVRES 

Si  Tons  ne  racheveK^  contre  voos  je  pr^voi .  •  •  ^ 

'  OEVSEEtlC. 

Le  del  a  pris  le  soin  de  d^ager'ma  foi ; 
S'il  avoit  un  moment  appnmy^  ma  prometM  i 
TL  eAt  fait  dans  leurs  ooeurs  naatre  quelque 
Sot  notre  volonte  yainement  nous  oomptons ; 
C'est  au  del  k  tenir  ce  qvie  nous  prometums. 

THB.ASIMOND. 

Doss^je  m'attirer  toute  votre  col^ .... 

OENSERia 

Pour  Soplironie  enfin  tout  oe  <pie  je  puis  faire  / 
C'est  de  lui  ]»t)curer  cliez  les  princes  voisins- 
De  quoi  la  consoler  de  mes  premiers  desseins. 
Elle  y  eonsentira. 

THRASIMOND. 

Par  cette  politique , 
A  des  maux  infinis  tous  livrerez  TAfrique ; 
Vous  serez  odieux  k  la  post^te ; 
Et  Tos  serments  rompus .... 

GEVSERIC. 

Quelle  timintd^  ' 
Qui  vou^Maid  assez  vain  pourr^er  ma  condoite  ? 
Est*-ce  k  vons  que  je  dois  la  glcmeuse  suite 
De  tant  deloii^  travaux,  de  tant  de  grands  exploits 
Qui  m'ont  mis  au-dessus  de  tous  les  autres  rois  ?. 
Est^ce  voire  valeur,  est-^x  votre  prudence, 
Qjii  font  dans  mes  ^tats  r^verer  ma  puissance  ? 
Avez-vous  ouhli^  le  respect  qui  m'est  dA, 
Fils  in^at  ? . . .     . 

THRASIMOND. 

Non,  seigoeni^  je  ne  Tai  point  perdu. 
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Je  connois  mon  devoir ;  comme  roi ,  comme  p^^ 
De  tons  c6t^ ,  seigneur,  votre  gloire  m'est  ch^. 
Sophronie  a  des  droits  qa'on  ne  peat  contester; 
Qui  sera  son  epoux  en  s&ura  profiler. 
Le  peuple ,  f§u  toujours  pour  elle  se  partage. . .  • 

GENSERIC. 

He  bien ,  il  la  faodra  marier  dans  Carthage. 

TBRASIMOIVD. 

Elle  ne  Toudra  point  d'un  sujet  pour  ^uz.  / 

GEVSERIC. 

7e  le  crois. 

I  ^HRASIMOVn. 

Qui ,  seigneur ,  I'epousera  done  ? 

GESSERIC. 

Vous. 

TBEASlMOlfD. 

Moi !  grands  dieux !  Qui ,  seigneur,  qui  venes^Yoiu  de  dire  3! 
Sophronie  ? 

GENSEAIC. 

Et  d'od  Tient  que  votre  oosur  sonpiie? 
Lli^riti^  d'Afrique  est-elle  k  mq>riser  ? 
Vous  Hea  trop  heureux  de  pouvoir  Teponser. 

THRASIMOND. 

Moi ,  J'iroBS  ^pouser  qui  doit  ^e  k  mon  fiere  ] 
Sophronie  k  mon  ocBur  a  toujours  et^  chftre ; 
Avec  qudque  raison  je  m'en  crois  estime  : 
Mais  k  ce  nom  de  sceur  mon  coeur  aocoutunvfi 
T^e  pourroit  s'^mouvoir  ni  soupirer  pour  elle , 
Sans  se  craire  rempli  d'une  ardeur  criminelle. 

lO. 


it4  OErVRES 

Si  vous  Df«vfl9  detam,  seigBenr,  de  ]B»httr» 

Ne  me  contraigBtt  poiat  k  vousi  desobi^ip. 

De  pareilles-raisons  sont  des  raisons  ^ivolesv 
Mais ,  poui-  ne  perdre  point  trop  de  temps  en  paroles , 
J'attacherai  demain,  pap  les  BcsttdB  les  plus  doux, 
Eudoxe  k  Totre  isert,  et  Sopbronie  a  voli&. 
GN'irritez  point  un  roi  jaloax  de  sa  puissauce. 

THRASIMOSD. 

Je  vous  dois  .une  aveogle  et  prompte  obelssance  y 
Mon  devoir,  ma  raison,  me  le  font  assez  voir  : 
Mais  le  cceur  ne  connoit  ni  raison  ni  devoir. 

OENSERIC.  . 

Ispar,  disposez  tout  pour  cette  grande  fSte. 
A  ne  pas  obeir  il  y  va  de  la  fidte  : 
Songez-jr.  Je  vous  laisse ;  et,  sans  plus  difierer. 
Pour  cet  hymen  allez ,  prince ,  vous  preparer. 

S  C  fi  N  E  V. 

THRA&IMOND,  BtARBAi;,. 

THRASIMOITD. 

Quel  stipplice,  grands  dieux!  quoi !  je  verrai  sans  ces8« 

Mon  p^e  d'un  cote,  de  I'autre  ma  princesse ! 

Des  plus  saciies  devoirs  je  send  combattn ! 

Malheureux  Tbiasimond,  k  qaoi  te  r^ii9*tiL?. 

£coute  ta  raison;  arr^,  et  conaidere 

Que  tu  dois  k  ton  roi,  que  ta  dois  k  too  p^; 

Mais ,  h^as !  si  je  dois  bcaucoup  k  torn  les-  flrax, 

I^e  dois-)e  rien  eofin  it  robiet.de:meftvo9iiK.2  ? 
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ie  sens  que  \ex^  liii  xoa  tondresse  nt'ismpoitie. 
are ,  c  en  est  fait*  vous  6te»iaiRoina  forte: 
s  no  inuisaiuiraB  paa ;  on  voit  e'galement 
IS  les  devoirs  oeder  au  devoir  d'un  amant 
balan^ons.  dofie  plus  dans-  ce  peril  extreme ;'. 
ittons  ces  lieux,  Narbal,  pour  aawei^ce  que  )!ai] 
is ,  dieun;  I  }e  ne  ferai  que  cbanger  de  maJiieuis', 
j'aurai  des  rivaux  dan»  ttna  mes  pootecteura.  - 
*  ou  doDc  m  arracher  au  soin  qui  m'impoitnne  ? 
st-ce  pas  d'Huneric  qujB  vieoA  mon  infortune  ? 
ue  le  connois  plu9  poun  mpu.fr^,  r^arbal; 
ne  vois  plus  en  lui  qu'un  odidux  rival : 
isons ,  faisous  tomber  sur  sa  coupabletete 
tte  foide  de  jnaux  que  sou  amour  m'appr^te. 
land  ce  juste  dj3ssein  me^coiiteroit  le  jour, 
faut  que  dans  son  sang  j  eteigne  cet  amour, 
est  laisser  trop  long-temps  son  audace  impunie ; 
sngeons  de  cet  amant  Eudoxe  et  Sophronie. 
)ur  ma  belle  priucesse  il  ose  soupirer  I 

ttenter.ksesiours! 

xanAsiM-O'iiD. 

€es8e  d'en  murmurer : 
»ans  I'afireux  d^sespoir  oil  mereduit  mon  p^, 
[e  venger  et  mourir  est  tout  ce  que  j'esp^re. 
Cetoit-ce  pas  asses  das  maux  fpie  j'ai  ^ufierts 
'Ln  voyant  accaUer  ma  princease  de  &n  It 
4'etoit-ce  pas  asses  d'av^  lega  la  vie 
)'un  Foi  SOD  eniiaDi ,  d'un  roi  quil'a  tralue?. 
!( '^toiHJt  pas  assea  de  nt'ea  voir  rebule , 
okuand  i'allois  2i  sstipitds  dwnher  sa  libcct^? 


(iiff  tEUVRBS 

li'^toit-ce  pas  enfin  assez  pour  sa  €soUxt 
De  m'avbir  fidt  trouver  iin  rival  dans  on  hhre  > 
Sans  m'avoir,  le  crael !  command^  que  demaiB 
Je  doQne  k  ^^ironie  et  mon  ^xeot  et  ma  maiaT, 
liC  parjure  k  ses  yeux  ne  paroit  point  on  crime  ; 
Pour  me  faire  soufflir  rien  n'est  iUegitime ; 
Kt,  grace  au  soin  qa*U  prend  de  me  pers^catery 
Je  ne  vols  plus ,  Narbal ,  de  maux  k.  redoater  : 
Je  puis  en  sftret^  d^er  la  fortune. 

If  A&BAL. 

Si  vous  D*afriez ,  seigneur ,  une  ame  peu  commane. . .  • 

S  C  £  N  E    VI. 

THRASIMOND,SOPHRONIE,  NARBAL, 

JUSTINE. 

SOPHROHIE. 

Je  viens ....  En  me  voyant  tous  ^tes  interdit ! 
t>oia-ie  croire ,  seigneur,  ce  que  le  roi  m'a  dit  ?. 

THBABIMOITD. 

Ah !  pour  votre  malbeur,  il  n'est  que  trop  sinc^  ^ 
l\  rompt  la  fi>i  donn^.entre  vous  et  mon  fr^ : 
J'ai  su  qu'il  vous  destine  un  prinoe  poujr  ^pouz  > 
Dont  le  cceur  ne  sauroit  4tre  digne  Ae  vous. 

SOPHKOHIE 

Pleine  d'une  channante  et  dangereuse  id^e 
Dont  depuis  le  berccau  j'ai  Tame  poss^^ , 
Peut-^tre  aurai-je  mal  entendu  son  discours; 
Quand  on  aime,  seigneur,  on  se  ;Qatte  toujonrs. 
J'aurai  sans  doute  cm,  dans  Tardeur  qurm'eo&ftxne 
Que  le  roi  pen^troit  le  secret  de  mop  a|ne 
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t  qu'il  me  destinoit  pour  cXi  ieune  h6'os 

Lue  Tamour  a  i^ndu  fatal  k  mon  repos. 

3  me  faisois  on  sort  plein  de  bonheur,  de  gloise.* 

[ais  yous-ln£me  jngez  si  je  devois  l6  croire  : 

!et  epoux,  dont  j'ai  cm  qu'on  flattoit  mon  espoir, 

Ist  un  de  ces  mortels  redoutable»  k  voir ; 

fn  seul  de  fies  regards  porte  ju^ue  dans  rune , 

Lveocpie  le  pli^sir,  le  desordre  et  la  flamme ; 

lertain  air  tendre  et  fier  qui  touche ,  qui  sniprend , 

In  merite ,  un  esprit  dont  rien  ne  se  defend , 

Ine  ame  grande  et  belle ,  unc  valeur  insigne , 

>e  Tempire  des  coeurs  rendent  ce  pribce  digne. 

^  THRASXM09D. 

e  pensois  que  mon  fr^re  ^toit  assez  heureux 
>our  fixer  votre  ccBur  e(  remplir  tous  vos  voeux ; 
lt.]e  nommois  dejk  la  fortune  cruelle , 
)ui  rompoit  le  dessein  d'un^  union  si  belle : 
klais  f  k  ce  que  je'vois .... 

SOPHBONIE. 

Si  Tous  pouviez  savoit 
Les  efforts  que  j'ai  faits  pour  suivre  mon  devoir, 
^ous  condamneriez  moins  ce  que  je  fais  paroitro. 
De  ses  egarements ,  h^las !  est-on  le  maitre  ? 
Le  cceiu'  se  m£le-t-il  d'aimer  ou  de  hair  ?.     ' 
Aux  ordres  du  destin  il  ne  fait  qu'obdir. 
rant  qu'a  dure  la  foi  que  Ton  m'avoit  jur^e, 
I'ai  £ach^  les  ennuis  dont  j'etois  d^voree ; 
Et  vous  ne  sauriez  point  mes  secretes  douleurs^ 
Si  le  prince  Huneric  ne  s'engageoit  aiUeurs, 
J'aurois  sacrifi^  le  bonheur  de  ma  vie 
A  la  tranquillity^  dont  jouit  ma  patrie  *, 


J 


11$  CBirVftEST 

Mais ,  puisqu'un  Ipeurqux  sort  HM).i;eo4  Uilibcii^^ 
Vous  opposerez-TOjis  k  xna-  felicitil 
Vous  aye^toiitp0iiy<(Hr,  seign«ur»  sw^ca^qm  y.aSmei^ 
Vous  fern  moaj^oalui. 

Moi ,  madtmie? 

80FSB0HIE. 

^  "Veus-m&D*. 

Je  ne  vous  dirai  rien  davantage ,  seigneur ; 

II  n'est  pas  encor  temps  de  vous  ouvrtr  moD  coeur« 

Sattvez-moi  cependam  de  Tindigne  hym^nee 

Oti  le  roi ,  £tes-^yous ,  m'a  tantSt  condanmee. 

Strange  et  tendre  effeitlde  ces  iiupressions 

Que  font  sur  les.amants  lea  fortes  pass^cuMi! 

Quoi  que  vous  ne  disiez ,  il  me  paroit  enecM** 

Que  le  roi  m'a  parl^  d'un  prince  (fsm  ji'adooei 

Pour  me  desabuser,  de  grace  appreDei&*moi 

Quel  est  I'indigne  epoux  dont  m'a  pads  le  roii» 

Que  contre  aes  defauts  ma  col^  s'irnte. 

THRASIM050. 

n  a  de  la  nadssanice ,  iJl  a  quelqjoe  merite ; 
n  n'est  indi^pie  enfin  d'etre  un  jour  votre  ^poux. 
Que  parceque  sou  coeur  «e  sauroit  dire  k  vous  : 
II  briile  pour  une  autre,  et  ricn  ne-peut^  madame, 
£teindre  dans  son  cceur  cette  sinc^  flamme. 
La  puissance  dit  i;oi,  celle  de  vos  appasi, 
La  mort%ieme ,  U  mort  ne  la.  detrujixa  paa.. 
Voili  quel  est  I'^ppux. . . . 

Sp*]^HROKI£. 

^       idi  I  qu'air)fi-  £Mt ,  Justine? 
Seigneur,  je  reconnoia  L'^epouz.qi&'oii  me  deatine: 
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^  ahxement  je  voudrois  degttifler  plus  lung-'tqiips ;  - 
ous  m'avez  entejadue,  et  moi  je  tous  entends. 

SCENE    VII. 

THRASIAIOND,  NARBAL. 

HARBAL. 

•ES  yeuz  font  voir,  seigneur,  un  courroux  effroyable. 

TIBBASXMOiro. 

)es  caprices  du  sort  cjois-je  ^e  responsable  ? 

lopHronie  a  done  cm Quelle  subite  horreur. 

]e  notDi  vient  de  porter  jusqu'au  fond  de  mon  coeurl 
Aalgr^  moi  je  le  sens  qui  fremit ,  qui  se  trouble ; 
'I us  je  la  veuic  chasser,  plus  ma  crainte  redouble, 
iu'a  d'odieux  ce  nom?  de  quoi  suis-je  dlarm^? 
Ht  qu'ai-je  k  craindre  enfin  de  qui  je  suis  aim^? 
f e  sacrifions  point  k  dbs  terreurs  si  vaiiiies 

!i^amiti^ Tout  mon  sang  se  glace  dans  mes  veines. 

;)aus  ce  que  me  presage  un  si  preasaM'sfiVoi , 
^iel ,  garti&tis  £adoxe ,  «t  n'^ocable  que  xnai. 


FIV  DU  TROISltMr'AOTE. 


no  aSUYRES 

ACTE   QUATRlfeME. 
SCfiNE   I. 

HUWERIC,  ISPAR. 

\S  E  Tons  rebatez  point ,  seigneur  :  qnoi  qa'eUe  £»sse, 
II  faudra  bien  qu'un  joiir  eOe  voos  satisfiisse. 
Vojez-ltt  sans  chagrin  s'emporter  contre  voos  : 
n  fiiut  laisser  pleurer  une  femme  en  courrouz. 

HUHE&IC. 

Non,  ]e  ne  sius  point  n^  pour  Tindigne  £>iblesse 
De  pleurer,  de  langnir  aux  pieds  d'une  princesse. 
£ooute  qui  voudra  ses  insolents  refu« ; 
Quoi  qu'ordonne  le  roi ,  Je  ne  la  verrai  plus. 

ISPAK. 

Quoi !  si  lEaalenient  tous  cessez  de  pretendre 

Au  plus  glorieux  sort  qu'un  mortd  puisse  attendie! 

Le  cx>urroux  d'une  fiUe  etomre  ce  grand  ooeur 

Gtui  troupe  que  sats  trdne  il  n'est  point  de  bonhear! 

Renoncer  k  I'espoir  de  posseder  Tempre , 

Sur  ce  qu'une  princesse  ose  tous  oontredire ! 

Le  roi  condanui^ra  tant  de  dmidit^. 

H  vous  crojoit,  seigneur,  bien  plus  de  fomet^ 

HUSERIC. 

Et  moi  je  penserois  sToir  peu  de  courage 

Si  je  rendois  des  soins^  Ispar,  k  tjm  m'outrage. 


1 
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II  est  d'autres  moyens  et  plus  sftrs  et  plus  courts ; 
Et,  si  le  roi  m'en  croit ,  avant  qu'il  soit  dcuz  joun .... 

ft 

SCISNE    II. 

THRASIMOND,   HUNERIC,  ISPAR. 
'  thuasimond. 

Prince,  je  vous  cherchois. 

I 

HUNE&IC. 

Qu'auriez-vous  k  me  dire. 
Seigneur?. 

THRASIMOND. 

Vous  le  saurez.  Faites  qu'on  se  retire : 
Mon  ooeur,  pour  s'expliquer,  ne  veut  point  de  t^oins. 

HUNERIC  ,  a  Ispar  qui  tort. 

tAllez  apprendre  au  roi  le  succ^  de  mes  soins. 

THRASIMOND. 

Vous  savez  Tamitie  que  j'ai  pour  Sophronie?    • 
Vous  sayez  qu'avec  vous  elle  doit  dtre  unie  ?. 

V  HUNERIC. 

Je  sais-  que ,  poor  calmer  des  mutins  en  fureur, 
On  me  fit  lui  promettre  et  ma  main  et  mon  ocsur/ 

THRASIMOND. 

Cepekidant  dans  ces  lieux  on  sime  nne  nouveUe ; 
On  dit  qu'^  Sophronie » -it  Tous-m^e  infidMe , 
Vous  aimez  la  {winaesse,  et  que  vous  pretendez' 
Obtenir  aujourd'hui  oe  que  vous  demandez. 

BUNEJllft:. 

On.  n'est  pas  bien  instruit.de  I'^at  de  mon  ame. 
Quelquesti-aitsqu'ait£udoxe,ilsn'ontrienqaim'6nibanmei 

rcshouUrrcs.     a.  II 
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Et ,  loTi^u'k  8©n  kyaieii  je  borne  tons  aoes  Toeox , 

I^es  projets  «e  fioot  pas  des  pn»)^ft  amooreux. 

thuasimg^d. 
Quels  sont  done  ces  pro  jets?  Quoi !  pour  cette  princesse... 
Poiir  Seplvome  «nfiai ,  prince ,  Je  m'int^resse ; 
Sans  me  faire  un  outrage  ,on  ne  peut  I'offeniser ; 
Je  vous  I'ai  di]k  dit,  c'est  a  vous  d'y  penscJt. 
D&t  ce  rcssentiment  na'entrainer  h.  ma  perte , 
J'irai  pour  la  venger  Jusqu*h  la  Ibrce  ouverte ; 
Et  Ami  I'Abii^t  ua  jour  'A  ne  sera  pas  dit ... . 

HUZTEEIC. 

Le  roi  ne  se  plaint  pas,  et  cela  me  suffit. 

THIIASIM0I7D. 

Avez-vous  oublid  que  le  del  m*a  fait  naitre 

Dan%.un  rang  qui  permet  que  je  vous  parle  en  znaitre  ? 

HUNERIG. 

Vous  faites  bien  valoir  le  peu  que  je  vous  doi. 

THSA^IHOITD. 

Vous  faites  bien  valoir  le  caprice  du  roi. 

HtTNERIC.  ♦^ 

Ce  qu'Q  nofnn^e  rf^son ,  vous  i'apjp^ilez  ^9()rke. 

TfiAASI/40^D. 

Je  vous M^nois  tons  deux,  «t  je  \«|u&TeBd&  justice. 

BvorETRia' 
Ce  n'est  pas  d^a«}out«l1niiiqu6  xetse'tslpkh  jdlowr 
Ne  sauroit  sapporter  ^'il  me  pr^td  i  tous. 


• 

T&llASlMOND. 


Le  ciel  m'a  cdnsold  de  cetie  prefe'rence 
Eniii^aante^tre  noas  ^eliijue sutre dlfl^rence. 
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BUBTSmC. 

l.e  ciel  nut  aufrefois  de  Gontaris  au  lol 

!^ette  inegalite  qu'on  voit  de  vous  k  mok  ^ 

^enseric ,  m^piise  par  cet  oi^eiUeux  frhre, 

*N 'avoit  que  le  Bonheur  d'etre  aim^  de  son  p^  : 

Le  ciel  en  sa  faveur  enfin  se  repentit , 

3t  d'un  superbe  aindpour  jamais  lie  d^fit.  , 

TH1IA-SIM09D. 

3'un  sort  pareil  att  sien  cet  exemple  vons  fllrtte ; 
^otre  hainc  ponr  moi  dans  cet  espoir  edate  : 
[1  faut  la  satisfaire ;  et ,  ponr  vons  agrandir ,    ' 
yions  voir  si  le  ciel  s  osera  repentir. 

HUNERIG. 

4II00S,  seigneur,  allons....  Mais^voictla  princesse  : 
Pour  vous  debarrasser  employez  votre  adcesse  ^ 
De  certaines  raisons  mc  la  £;>nt  ^viter. 
Vous  nous  retrouverons. 

THltirSIMOSD.'  "  * 

•-  Rien  ne  peal  m'arrdter, 
fe  vous  sois. 

S  C  fi  N  E    II  i; 

EU0OXE,  THRASrMOND,  CAMILE. 

f 

EUDOXE. 

Vous  fuyez  pour  nc  me  pas  entendre! 
Rst-ce  Ih  d'un  amant  ce  que  ye  dois  attendre , 
9ubad  je  viens  tout  en  pleurs  lui  demander  secours 
Contre  un  nouveau  malheur  qui  menace  mes  jours  ? 
kh  seigneur  I 
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THlASIMOSDw 

Dienz !  on  ose  attaquer  Totre  vie  I 
Ah !  madftTHB ,  il  n'est  rien  que  ]e  ne  sacrifie. 
He  me  m^nagez  point :  parlez  sans  diflerer ; 
Gontre  quels  ennemis  £ittt-U  me  dddarer  ?. 

EUDOXE. 

Contre  le  desespoir  oti  me  met  la  noavelle 
D'nn  hymen  qui  vous  fait  devenir  infid^. 
Par  des  discoura  remplis  de  la  phis  vive  ardeor. 
Par  de  tendres  regards  affennissez  mon  cceor , 
Forcez-moi  d'ouUier  tout  oe  que  j'appr&ende. 
Seigneur,  c'est  le  secours  qu'Euxode  vous  demande, 

THRASIM050. 

Je  ne  vous  ferai  point  de  sennents  odieux 

Pour  d^truire  un  soup^n  qui  m'est  injurieox  j 

Je  d^daigne ,  madame ,  une  si  Uche  voie. 

C'est  sur  mes  actions  que  je  veux  qu'on  m'en  croie  : 

Elles  vous  parleront ;  et  peut-^tre  ^ujourdliui 

L'exc^  de  mon  amour  fera  seul  votre  ennui ; 

Peut-^tre  le  suoc^  de  oe  que  je  medite — 

Mais  malgr^  moi ,  ipaadame,  il  faut  que  je  vous  quitte : 

Je  perds  aupr^  d^  vous  des  moments  pr^eux 

Qu'ailJenrs  pour  notre  amour  j'emploiraibeauooapmieux. 

EUDOXE. 

Od  courez-vons,  seigneur  ?  Ma  m^re  qui  s'avance. . . . 

THRASIMOND,  ii  ptrt. 

Qnoi !  toujours  quelque  olistacle  k  ma  juste  vengeance! 
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SCfeNE    IV.' 

L'IMPfiRATRICE,  ECXODE,  THRASIMOND, 

CAMILE.         \ 

\ 

i'iiip£hat-bice. 
QuEi  iaquiet  chagrin  paroit  sur  votre  front  ?•  j 

Votre  Afrique  est ;  sd^eur,  dans  un  caline  profond  ; 
Des  princes  voft  voisins  Fame  basse  et  craintive 
Laisse  depais  long-femps  votre  valetir  oisive; 
Vos  vaisseanz  tovs  les  ans  amfenent  dans  vos  ports 
Tout  ce  qu'a  rorient  de-plus  rares  titSsors ; 
Lepeuple  vdus  ch^t,  toute  la  oour  Timite; 
Le  ciel  a  mis  en  tous  un  ^atant  m^rite ; 
Et ,  pour  comblJer  tos  voeoz  des  plaisirs  les  plus*  doux , 
Le  flambeau  de  lliymen  va  s'allumer  pour  yous. 

THRASIMOND. 

Que  plut6t  contre  moi  tout  Tunivers  s'unisse  f 
Que  plutdt  par  ma  main  k  vos  yenx  je  perisse ! 
Madame ,  il  n'est  plus  temps  de  tous  dissimuler 
Le  violent  amour  dont  je  me  sens  brAler. 
Rassemblez  sur  jnoi  seul  toute  votre  colore ; 
Vengez-vous  sur  le  fils  des  outrages  du  p^ ; 
Meprisez ,  punissez  un  prince  audacieux 
Qui  jusipi'k  la  princesse  ose  porter  les  yeux. 
Je  Tadore....  Frappez....  Ma  mort  seroit  trop  belle ; 
Je  mourrois  k  ses  pieds ,  et  j  y  monrrois  fidele. 
Loin  de  punir  Tamour . .  < . 

L^HPEBATRICE. 

Ne  me  soup^onnez  pas 
D'avoir  un  sentiment  si  cruel  et  si  bas : 

I.I. 
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Seigneur,  loin  que  sur  vous  eclate  ma  vengeance , 

Je  ne  vous  dois  qu'estime  et  que  reaonnoHsance ; 

Et  quand  d'Eudoxe  un  jour  je  vous  rendrois  1  cpoux , 

Je  n«  peaserob  pas  ^tre  quitte  envers  vous. 

s 
THmASIMOHD. 

Combien  k  ses  appas  faxtesr^vons  d'aijuslices ! 

Ah!  madame,  at »ess»ui»,  ^mea-lbtble^ services »  . 

Pouvez^vous.  oomp«rei>  le  ^rieux  esfKur     ^ 

Gtu'&  mon  caou  apaowKWb  ^om  Imase*  €OBcevoir  ? 

Qu  ai-je  fah  que  pour  vo|i»ua.attti8  n'eiit  pa  fniw? 

Mais  que  pouvois^e  plus  e^axte  uAioi>  comnr  w^  j^dore  ? 

Et  pourquoi  n'ave»-voii9  enfiB  pour  erawmw    • 

Des  princes  contse  <pa  tout  pAt  x&'hxa  pcnnial 

Sans  vouloir  que  llK)nneur  de  vous  a^rair  wenwy 

J'irois  leur  arracW  1»  oouronne  et  1«  vafr; 

Et  quand  j'y  trouveroisrun  assuie;  tie|tt»,.  . 

D'un  sort  si  glorieux  je  ne  me  pUundaois  pas. 

Par^tagez  cette  tffdeur,  vous  qui  Vinmfkitit&itttjj' 
Aussi-hien  pouvez-vous  seulelareoontioitrei 
Quoi  que  mon  coeur  pAt  faire>  il.devroil  dtf  retcmr : 
L'amour  ne  se  saurott  p«i]rer  que  parl'^tiinoiir. 

THIIASIM09D. 

Si  vous  ob^issQz  k  Tordre  qu'on  vous  donne ,         ' 
II  n'est  plus  de  peril ,  madame ,  qui  m'etonnfi'; 
II  n'est  point  de  dessein  dont  je  ne  vienae  a  boat. 
Comimandez  seulement,  mon  amour  pouna  tout. 

4 

BUDOXB. 

H^ !  4x>ntre  GensezMrqu'esi-ce  qii*il  pourra  faire  ? 
'  est  toujours ,  seigBeor;,  votKxoi,  voire  pfeve: 
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En  vain  d'un  tetidn  amour  voua  m'ofivez  le  a8cotn!»; 
Le  devoic  sw  ramour  Temporteraitovijottnk 

THVASIHaim^ 

Efon ,  ma  princesse ,  n^n ; ):  olieis  saof  i^erve ; 
f  e  n'examine  rien ,  poiwvu  (jue  je  vous  serv)^}   . . 
\Ies  cranes  par  vos  yeux  seront  autorUes, 
Et  de  tous  leg  amaiua  ils  seront  excusea. 

<  (  a  l'iinpec«Arice.  ) 

Des  cette  m^m«niiit»«udame>  jesaif'engige    • 
A  vous  faire  quitter  VodMuae  Carthage.    -«. 
Je  m'en  vais  rassembkr  ines  aoak  dispcMea^ 
Demander  leuvs  aecOK^  <|ue  )'anFOM>  reftwes. 
Rien  k  leur  amitid  ne  sen  diffidle.     ^ 
D^arbal  de  I'lieure  prise  avertira  GomilA. 
Dissimulons  encor  tout  le  reste  du  jour , 
Vous  votre  esppir,  et  moi  mon  violent  amour. 
Oenseric  ne  sait  point  le  secret  de  mon  ame ; 
Et  s'il  le  decouTToit,  il  nous  perdroit,  madama 

L'lMPiHATAICE. 

Se  crai^ez  rien,  Seigneur;  nous  saorons  d^uiser. 

EU90XB. 

Ailez,  prince,  et  gardei  de  vous  trop  exposer* 

SCfiNE    V. 

L'IMP£RATRIGE,;£UD6X£,^GAMIL£. 

I'lMP^nATRICE. 

*  *        '  • 

PntTE  k  sortir  des  fera,  vous  tepandez  dfs  larmet !       ^ 

EUDOXE. 

I\ladanie,  pardoanez  k  de  justee  alarmes  : 
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Le  prinee  vtt  peat-dtre  augmenter  mes  douleiurs, 
Et  je  m'atten4s  unqouM  ik  de  nouveaux  malheim. 
H&as !  s'll  p^rissoit,  u  ponr  notre  defeiue.... 

He !  ne  nous  faisons  point  de  maUieurs  par  avance  ; 

D'un  agitable  espoir  jouissons  pleinement. 

La  fortune  a  toujonn  aim^  le  cbangement ; 

Et,  lasse  de  nous  faire  une  guenre  cruelle , 

Son  inconstante  humeur  au  repos  nous  rappelle. 

rY'en  doutons  point,  ma  fiBe ;  et,  loin  d'en  abuser , 

Aidons-la  de  no^  soins  k  noua  fivoriser. 

Dans  nos  ressentiments  engageons  Sophronie. 

Huneric  la  meprise,  et  le  roi  I'a  trabie ; 

Ses  amis  sont  puissants. ... 

SCfiNE  VI. 

L'IMPtRATRICE/EUDOXE,  SOPHROWIE, 

CAMILE. 

SOPHROBZZ. 

On  me  quitte  pour  vous  j 
Mais  f  loixi  que  mon  esprit  en  deyienne  jaloux , 
Je  viens  vous  assurer,  prinoesse ,  et  tous  ,  madame , 
Que  du  prince  Hunertc  je  servirois  la  flamme 
Auz  d^ns  de  ma  gloire ,  aux  depens  de  mon  coesor, 
Si  Ton  pouYoit  par-l&  6nir  votre  malbeur. 
Je  tremble  quand  je  pense  4  ce  <ja  on  vous  |>r^>are. 
Songez  oil  pent  aller  la  fureur  d'un  barbare. 
U  ne  respecte  rien ;  et  vous  deyez  toujours 

•ndre  pour  votre  gloire,  ou  craindre  pour  vos  jours. 
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I'iMPiBATRICE. 

Fe  dois  beaucoup ,  madame ,  a  cet  exc^  de  z^  ^ 
Maas  votre  amant  ponrra  Tons  demeurer  fid^. 
Fe  ne  m^lerai  point ,  malgre  taut  de  basards , 
Le  sang  die  Geoseric  k  cel^  des  Cesare ; 
Rome  ne  verta  point  I'^uteur  de  ses  misses... •• 

SOJPHnONIE. 

IVf  ais  Haneric ,  madame^  et  Tbrasimond  sont  fr^res ; 

Gt ,  quoiqu'ils  soient  tons  deux  formes. d'un  mfime  sang.  ' 

Vous  ne  les  mettez  pas  tons  deux  en  m^e  rang. 

l'impi£ratiiicz. 
Et  qui  vous  fait  juger  de  cette  prtference? 
Fais-je  de  Thrasimond  aaeune  difference  ? 

SOPHRORIi:.. 

Vous  me  cachez  en  vain  jusqu'oti  va  son  bonheur. 
il  m'a  tout  con£i^ ,  desseins ,  espoir ,  douleur ; 
Et  moii  oceur,  penetre'  par  un  amour  si  tendre , 
Pour  Totre  Ubertd  me  fait  tout  entreprendre : 
J'y  travaille.^  madame ;  et  par  un  grand  edat 
Je  pretends  aujourd'hui  me  venger  d'un  ingrai; 

l'imp^eatrice. 
Le  prince  Thrasimond  vous  a  dit  vrai ,  madame , 
Quand  il  vous  a  parl^  du  bonheur  de  sa  flamme. 
Ce  qu'il  a  fait  pour  nous  k  Rome  et  dans  ces  lieux 
Doit  paroitre  aux  Romains  digne  de  me^  aieux ; 
Et  si  je  lui  pouvois  donner  avec  ma  fille 
L'empire  que  le  sort  6te  k  notre  famille , 
Je  croirois  r^tablir  la  gloire  des  Romains 
En  le  faisant  tomber  ea  de  si  bonnes  mains. 
liS  del  puisse  si  bien  seconder  son  Courage , 
Que  nous  puissiont  bientdt  abandonner  Carthage ! 
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G'est  le  ooeur  de  son  fils :  lui  seul  le  Ml  trembler, 
n  croit  ^'etant  sod  61s  il  doit  lui  ressembler. 

SCfiN'E    IX, 

GENSERIC,  L'IMPfiRATRICE,  EUDOXE, 
ISPAR,  GAMILE,  uv  garjie. 

ISPAR. 

A  Tos  ordresy  seigneur,  Thrasimond  est  rebelle ; 

Le  peuple  se  mutine  et  soutient  sa  querelle ;  | 

£t,  sans  considerer  qu'il  s'anne  contre  vous , 

II  attaque  vos  gens  et  les  ecarte  tous. 

Mais  ce  quiTa,  seigneur,  croitre  votre  colore ^ 

Amilcar  I'a  trouve  qui  ddsarmoit  son  frere. 

* 

GEKSERIC. 

Ah  eiel !  de  miHe  coups  je  crois  le  voir  perce. 

INpar. 
Huneric  est,  seigneur,  l^^rement4>lesse. 

GENSERIC,  i  Endexe. 

De  votre  sort,  madame,  il  veut  se  rendre  maitre; 
Mais  dans  un  tel  projet  il  p^rira ,  le  traitre. 
Ispar,  va  ramasser  tous  mes  soldats  epArs, 
£t  qu'on  aille  sur  lui  fondre  de  toutes  parts. ' 

•S:C£-]>}E   X. 

.GEN3ERrG, .  LUMP]£RATRIC]5,  EUDOXE, 
ISPAR,  GAMILE,  AMILCAR. 

amilcar. 
Seigneur  ,  le  prince,  es^  pris.       • 


' 
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SVOOXE. 

Ah !  fortune  cnielle ! 

i&ElfSEBlC. 

En  V08  mains,  Amilcar,  ]e  rem^  ce  rebdle ; 
Ilonduisez-le  en  lieu  silr :  k  son  fir^ ,  k  I'^tat » 
Te  dois  faire  raison  de  son  noir  attentat ; 
Le  perfide  paira  ses  crimes  de  sa  t^. 

(•  Eudoze.) 

St  vons  k  m'obeir,  madame ,  soyez  pr£te. 
>ongez  <jue  je  peuz  tout 

euooxe: 

Prince  Uche.et  sans  fbi> 
Ton  Afrique  n'a  rien  de  si  cruel  qua  tot. 

SCfeNE    XI. 

L'IMPfiRATRICE,  EUDOXE,  CAMILE. 

EVDOXE. 

L  est  perdu ,  madame ,  et  son  bari>are  p^e 
^a  le  sacrifier  au  bonheur  de  son  fr^re: 

L'lMPiRATRICE. 

'our  repandre  son  sang  il  est  assez  cruel ; 
[ais  Tamour  agirl^our  ce  grand  criminel : 
luoi  qu'ait  fait  contre  lui  la  ii^re  Sophronie , 
*est  d'eUe  que  j'attends  sa  liberie ,  sa  vie. 
est  de  grands  retours  pour  les  coeurs  amoureux ; 
t ,  si  je  puis  trouver  un  de  ces  temps  heureux , 
isqucs  k  la  pri^re  on  me  verra  descendre. 
*  m'en  vais  la  chercher,  et  vous  pouvez  m'attendre  j 

Dethouli^res.     3.  12 
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Une  rivale  aim^  aigrirok  m  doaleur. 
Mod^m  rat  enaaift. 


t ' 


SCfiNE  XII. 

EU0OXE,  €AMIL£. 

EUDOXE. 

ChrEx  secouTS  poor  mon  oonir? 
Dans  tout  ce  qui  rarest  cher  le  dd  me  pendente. 
J*ai  Tu  de  ma  maison  la  d^pimrable  chute, 
Je  vois  que  mom.  iodmA  est  firoche  du  tr^pas; 
Et  Ton  peut  m'ofidooDcr  de  oe  m'affli^r  pas ! 
Non,  quel  que  soit  ton  sort,  cher  prince,  il  faut  te  sai^rr 
Sans  toi,  sans  ton  amour,  comment  pourrois-je  vine. 
Mais  qu'est-ce  que  je  fais  ?  Ah !  discours  superflns ! 
Je  parle  k  mon  amant,  et  peut-^tre  il  n'est  plus. 
Pour  mon  sensil^  coeut'  queDe  image  cmeQe !  ' 

I^evenons  par  ma  mort  cette  afl^use  nouvelle ;        i 
Allons  me  de'rober  ^  toutes  mes  douleurs. 
Mourir  n'est  pas  pour  moi  le  plus  grand  des  jnalliea^l 


FIN  2)U   aUATjlltME   ACTS. 


DE  MADAME  DESHOULlfillES.      135 
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ACTE  CINQUI£ME. 

SCfiNE    I. 

SOPHRONIE,  JUSTiNJS. 

JUSTINE. 

LVL  ADAME,  k  vos  douleui^  donnez  quelcpie  reUche ; 
Le  jouFqui  Vffpa^ftre 

SOPHRONIE. 

*  Est-<il  un  ccear  plus.  Hebe  ? 

3u'ai-)e  fait !  (juelle  horreur  dois-je  me  reprocher  \ 
Dans  le  fond  des  enfers  je  voudrois  me  cacher. 
^liserable  jouet  dt  Imjiififie  fortune , 
La  lumi^re  du  jour.m'inite  et  m'i^iportajie.  . 
C'est;soufirir  trop  lon^teinpft ;  et  depuis  le  beFceau 
Tons  me9*)ouTd  eoDt  mait{ue&  p^f  ua  malli^r'  nouveiuik 
Mais  du  moins ,•  daas  k  oo4i^s  dune  misire  90reu»?>^ 
Je  n'avois ,  tii  le  satis ,.  ete  ^e  m^lheureuss ;  *. 

Et ,  dans  une  innoci^Dce  4^^  ^  mes  douleurs^ 
Je  n'avois^  point  eneor  mdrite  mes  maUkeuES,. 
Gette  innocence ,  6  dieux !  qu'est-elle  deTenue  ?. 
Pout  venger  mon  amour,  helds !  je  I'ai  perdue 
par  une  trahiaon  digpe  de  miUe  loocts.  . 

Clier  prince,  contra  toi  j^'ai  fait  tous  mes  efibrted 
C'est  moi  dont  la  ^arb^re  et  Boke  jaloMsie. 
par  le  fer  des  bourreaux  va  t'cMrraeher  la>  ^'nL 
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Quelle  manjoe  d'amour  vien^-je  de  te  doiiner 

£st-ce  t'aimer,  helas  I  que  de  t'assassiuer? 

JUSTIHE. 

De  grace,  mod^rez  rennui  qui  vous  possMe ^ 
Yous  ayez  de  vos  maux  rinfaillible  remade. 
Carthage  yous  adore ,  et  tous  ses  dtoyena 
Hasarderont  pour  vous  et  leur  vie  et  leurs 
Ud  tendre  souvenir  de  votre  illnatre  p^ 
Leur  fait.... 

SCfiNE    II. 

SOPHRONIE,  ISPARi  JUSTINE. 

Poim  Thrasimoud  que  £iut-ili|ue  j'e^»b«, 
Ifpar?. 

ISPAR. 

On  fait  pour  lui  de  funestes  appr^U : 
Maia ,  grace  au  ciel ,  le  peuple  est  dana  vos  iot^ts ; 
Jamais  ardeur  ne  fut  si  sioc^  et  si  finte. 
n  s'est  saisi  du  port,  il  gai^  chaque  porte ;         * 
Et ,  par  un  sort  heureux ,  ce  grand  peuple  co&lbnd 
Vos  itft^r^ ,  madame ,  et  ceuz  de  Thrasimond. 
Vos  amis  et  les  sietis  veulent,  quoi  qu'il  arrive, 
Qu'Huneric  vous  ^)ouse ,  et  que  Thrasimond  vive, 
Yous  leur  avez  si  bien  d^uise  vos  soupirs , 
Qu'ils  croyent  cet  hymen  le  but  de  vos  desirs ; 
Et  ces  pleurs  que  iantot  ils  vous  ont  vu  r^pandre, 
Ont  produit  tout  Tefiet  qu'on  en  poi^volt,attendre. 
De  ce  grand  changement  Genseric  ^tonn4 
>e  sait  par  o  ti  calmer  le  peuple  muting 
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Des  desseins  du'  senat  sa  prudence  alarmee , 
Loin  de  ees  lieux ,  madame ,  occupe  son  arme'e ; 
Et  pour  se  d^tvrer  d'un  joug  cruel ,  aflfreux ,  * 
On  ne  pouyoit  choisir  un  moment  plus  heureux. 

SOPHBOBIE. 

Que  le  ciel  k  son  gr^  dispose  de  rAfrique: 
G'est  I'amour  qui  m'occupe,  et  non  la  politique. 
Si  le  peuple  aujourd'hui  n'assi^e  ce  palais , 
Si  Genseric  n'accorde  k  leurs  ardents  souhaits 
L'enti^re  Vheri^  du  prince  que  j'adore , 
S'il  peut  apr^  cela  me  d^daigner  encore, 
Si  pour  Eudoxe  encor  son  amour  se  fait  Yoir, 
Je  n'ecouterai  plus  que  nion  seul  desespoir.) 

ISPAR. 

A  cette  extr^it^  vous  n'^tes  point  reduite^; 
Nos  d^rdres  auront  une  plus  douce  suite. 
Mais,  madame,  i'entends  le  roi  qui  yient  k  nous, 
Au  nom  de  votre  amant,  caehez  ce  grand  courrouz. 

SCfeNEIII. 

GENSERIC,  SOPHRONIE,  ISPAR,  JUSTINE. 

asirsEiiic. 

$ovs  votre  nom  Carthage  ose  prendre  les  armei. 
Pretendez-Yous  par-^U  faire  valoir  vos  charmes  ? 
Et  tout  oe  que  la  guerre  a  de  trouble  et  dliorreuT 
Est-il  propre,  madame,  k  vous  gagner  un  oceor?  - 
Ccs  cruels  sentiments  sont-ils  la  recompenaa 
D'avoir  si  tendrement  <9ev^  votre  enfance? 
Sans  les  soins  que  j'ai  pris,  sans  toute  ma  bont^, 
Vous  n'auriez  pas  lopg-temps  conserve  la  clart^. 

12. 
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Je  devois  votre  mort  aa  repos  dfi  TAfriqiie; 

Mais,  vainqueur  trop  bumain,  et  mauvais^  polh^ue. 

Loin  d'attaquer  vos  jouis,  j'ai  par  zaille  favanra.. . . 

SOFBHONIEv 

H^as !  que  vous  m'anriez  epargp^  de  maUieurs ! 
Mais  ne  deguiset  point  ce  qui  m'a  pv^serv^ ; 
Pour  votre  s^ret^  vous  m'avez  conserve. 
Sans  moi ,  votre  poiivoir  etoit  mal  affacml ; 
On  vous  regardoit  moins  en  roi  qu  en  ennemk 
Toujours  quelque  tevers,  toujours  quelque  texn^te 
Mena^oit  votre  ^tat,  grondoit  sur  votre  tdte. 
L'espoir  de  mon  hypen  adoucit  les  esprits  : 
.On  vous  laissa  jouir  de  I'Afrique  k  ce  prix ; 
Et  quand  vous  avez  cru  Carthage  assujettie, 
Votcc  infidelity  ne  s'est  point  dementie. 
Vous  avez  oublie,  seigncmr,  fous  vos  seitnentd , 
Et  le  peuple  n'a  pu  soufiHr  ces  changements  : 
,11  a  voulu  venger  Tafl^nt  que  vous  me  faitetf 
Par  tout  ce  qu'a  d'affi-eux  le  pdrtl  06  vous  ^fes. 
Je  ne  vous  en  dis  rien ,  et  vous  le  connoisseb 

GEBSEfilC 

Ces  perils  ne  sont  pas  si  grands  que  vous  peBMZ. 
On  voit  armer  pour  vous  un  peuple  temeraire; 
Vos  jours  me  rdpondront  de  ce  qu'il  pourra  faire. 
Y0U8  vous  livrez  vQua-m^me  k  to»  mauvaia  destintk 
Je  duis  un  grand  exercple  k  dea  peuples  nuttina : 
Je  sais  qu'il  est  cruel ;  nuus  quoi  qu'il  en  puiaac  ^tie, 
Dans  IOCS  etats  eufin  je  reuz  toe  le  mailTQ* 
Retirez-TOtis. 

SOPHROSIE. 

Tyran ,  p  vais  me  retirer ; 
Mais  ce  ne  sera  pas  pour  gemir  ni  pleurer : 


I 
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Je  veux  bien  m'epaffgiier  tme  cMlieose  y«b. 

Ta  perfidie  enfin  ne  m'est'q<i«  trop  connue ; 

Cette  baine ....  * 

( 

SCENE    IV- 

GENSERIC,  ISPAR,  AMILCAR. 

AMILCAR, 

Ah  !  seigneur,  vos  soldats  soot  d^faits ; 
Ft  lea  mutins .... 

GEKSEnlC. 

He  bien  ? 

AOLIX.CA>> 

Ju8que-12tme»sii)ets  portent  la  vioTeflqe  \ 
Et  le  ciel  aatorise  une  telle  insolence  \ 

AMILCAR. 

\a  fiireur  dans  les  jeux ,  I'audace  sur  le  fn)nt , 
lis  font  retentir  I'air  da  nom  de  Tbrasimond ; 
Kt  ce  prince  amoureux ,  qu'aucun  respect  n'arrete » 
pour  venger  son  amour  va  se  mettre  k  leur  tete. 
Dans  ce  pressant  peril . «. . 

G£ii&£ata 

Cease  d»  t'alarnttr, 
.Ajnilcar ;  je  sais  bien  par  oik  1&  deMnncr. 
Laisse  agir  sur  oe  point  ma  pni^kate  ordinaire; 
Elle  a  cent  fi>is  chaof^  la  feruuue  oontrure: 
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Par  elle ,  sans  soldats ,  j'ai  triomph^  cent  ^is. 
L'art  de  dissimuler  est  le  grand  art  des  rois. ' 

.   AMIICAII. 

SfignenT)  jVntends  du  bruit. 

S  C,  £  N  E  V. 

GENSERIG  ;  THRASIMOND,  ISPAR ,  AMILCAH. 

THRA8IM05D  ,  •  ••  tuite. 

Que  personne  n'aTance. 
(  a  Oenserlc. ) 
Loin  de  rous  arracher  la  supreme  puissaiioe , 
?e  vois  ayec  regret  ce  funeste  revers ; 
Et  je  ne  viens ,  seigneur,  que  reprendre  mes  fers. 
En  vain  le  penple  attend  que  je  lui  donne  un  maitre  , 
Yous  Itf  serex  ici  tant  que  vous  Toudiez  Tetre : 
Qttoi  qu'on  m'ait  impute  pour  me  rendre  suspect, 
^Yous  ne  yerrez  en  moi  qu'un  fils  plein  de  respect. 
OvU ,  malgre  mon  amour  et  mes  jalouses  craintes» 
Je  suis. ... 

GKHSERIC 

Ne  nous  faisons  ni  reproclies  ni  plaintes.. 
Je  vous  pardonne  tout;  venez,  embrassez-moi : 
J'aime  mille  fois  mieux  ^tre  p^re  que  roi. 
Poss^dez ,  Yy  consens ,  votre  aimable  princesse , 
Et  me  rendez ,  mon  fils ,  toute  votre  tendresse. 
Allez  donner  la  pais ;  je  ne  suis  point  jalouz 
De  I'ardente  amiti^  quele  peuple  a  pour  vous  : 
Des  mains  de  mes  sujets  faites  tomber  les  annes  > 
Et  de  votre  princesse  aUez  secher  les  larmes. 
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TRUASIMOVD. 

Ah !  sei^eur ,  dites-Yous  tout  ce  que  peut  sentir 
Ud  ooeor  plem  de  respect ,  d'amour ,  de  repentir : 
Tout  pr^t  de  voir  finir  une  ennuyeu^  vie , 
Yous  me  la  redoimez  de  cent  plaisirs  suivie ; 
Surpris ,  confufl ,  charmcS  de  tout  ce  que  j 'entends , 
Je  ne^puis  exprimer  les  transports  que  je  sens. 
Je  vaia  k  leur  devoir  ramener  les  rebelles ; 
Et  puisqu'enfin  touchy  de  mes  peines  cruelles 
Vous  permettez  qu'Eudoxe  ach^ve  mon  bonheur, 
Je  oours  £ure  cesser  sa  crainte  et  sa  douleur. 

( II  «ort  avec  lipu*  ) 

S  C  £  N  E     VI. 

GENSERIC,    A  M  I  L  C  A  R, 

'       GEHSERIC. 

JDAirs  son  emportement,  dans  aa  fiireiur  extr^e, 

]Le  traitre  croit  d^j^  poss^der  ce  qu'U  aime  : 

Mais,  pour  de  son  parti  r^rimer  lea  efforts, 

Je  m'en  vais  rappeler  mes  vaisseaux  dans  nos  ports  ; 

Et ,  quand  ils  m'auront  ibis  cent  mille  homn^s  k  terre, 

Je  permets  aux  mutins  de  me  faire  la  guerre. 

Alors  jt  serai  maitrp ;  alors  je  chobirai , 

Pour  le  bien  de  letat,  quel  sang  je  repandrai  i 

Endoxe  sans  appui  ne  sera  plus  si  vaiue. .... 

SC  £N  E    VIL 

GENSERIC,  fiUr<ERlG,  AMliGAR,  ISPAR. 

'  GEV9ERIC.  ^ 

Mais  que  vois-je?  Huneric,  quel  de»sein  vous  axU/^neZ 
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I'iMPERATRICE. 

P^  d^natiir^,  monstre  que  je  d^ste, 
Pouiquoi  oe  pas  donnef  on  ordre  plus  funeste  ? 

SCfiNE  IX. 

GENSERIG,  IS  PAR. 

'  ISPAR. 

Quoi  que  le  prince  ait  fait  dans  sa  funeste  ardeur, 
Vous  £te8  toujotirs  p^ ,  on  le  voit  bien ,  seigneur ; 
Ce  grand  aocablement  od  son  trepas  vous  jette 
Ne  laiflse  point  douter  qu'une  douleor  secr^ 

GZH8ERIC. 

Oui ,  je  I'aypue ,  Ispar ,  je  suis  p^e ,  et  je  sens 

Qn'on  fait,  pour  I'oublier,  des  efforts  impuissants. 

En  apprenant  sa  mort ,  mon  ame  s'est  ^mue ; 

Je  n'ai  rien  entendu  depuis  que  je  I'ai  sue. 

La  nature  s'ei^Uque ;  et ,  surpris  et  troub^ , 

D'inntiles  remords  je  me  trouye  accabl^. 

Dieux !  une  fille  a-t-eUe  une  ame  si  cruelle  ? 

Qu'est-ce  que  liirasimond  pent  avoir  fait  concre  die? 

Mais,  puisqu'on  ne  sauroit  r^parer  son  forfait, 

Songeons  k  profiter  du  crime  qu'elle  a  fait. 

Elle  pretend  avoir  quelque  droit  sur  I'Afrique  : . 

Sous  le  nom  d'equite  caqbons  la  politique; 

Punissons'la  d'avoir  assassine  mon  fils , 

Sa  mort  nous  d^fera  de  tous  nos  ennemis. 

Ispar  f  allez  sur  Theure  arr^r  Sophronie.    .  ' 
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SCfiNE  X.     • 

(GENSERIC,  JUSTIWE,   ISPAR. 

ivstine; 

Ah  !  seigneur,  elle-m^e  i  mes  jcax  s'est  panie? 
Helas !  entre  mes  bras  elle  viem  d'expirer. 
Pardonnez-xnoi ,  seigneur,  n  j'ose  la  pleurer : 
Des  ines  plus  jeun'es  ans,  aupr^  d'elle  nourrie. ... 

OEirSEBtC. 

Foignarder  Thrasimond,  et  s'arracber  la  yi« ! 
£t  qui  Fa  pu  porter  h  ces  extr^mites  ? 

JUSTIRK. 

Je  vais  vous  decpuyrir  de  tristes  T^tes  : 

uAusii  bi«n ,  pour  sa  gloire  $  il  n'eat  plus  temps  de  fisindre.     , 

A  tout  oe  qa'elle  a  faitramimr  Va  sn  contraindre ; 

Thrasimond  dqns^son  ooeur  r^pandit  ce  poison , 

£t  chez  elle  ramoor  devan^a  la  raison. 

Elle  ne  put  sonfirlr  quWe  etoile  cnielle 

EiVt  forcd  Thrasimond  d'aimer  une  autre  qu'elle : 

Elle  Tous  duksouTTit  sou  amiour,  sea  desseins ; 

Et  voyant  <iael  danger  il  couroit  en  tos  mains, 

Paz  un  de  ces  retours  anx  amants  ordinaire, 

Elle  anima  le  peuple  k  oe  qoHl  vient  de  faire: 

Elle  crut  que  son  ooeur  se  rendroit  aux  bienfaits ; 

Et  oe  prince  a  paru  plus  ingrat  que  jamais^ 

Je  n'ai  done  travaill^  que  pour  une  rivale, 

Me  dit-elle,  et  la  paix  ^  moi  seule  est  fatale ! 

Quoi  ddnc !  par  mon  cr^t ,  par  mon  empressement  t 

Justine,  dans  ses  bras  j'aurai  mis  mon  amapt ! 

Dcshouli<^r«a.    2.  1 3 
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IVon  :  troublous  les  plaisirs  que  ramour  loi  prepare, 

Sur  elle  que  oe  ler  me  v^D^e  d'un  baijitere. 

A  ces  taots ,  chez  Eudoxe  elle  porte  ses  pas , 

A  dessetn  de  puoir  s^  criming  ai^ss.  .  . 

Dans  ce  fatal  moment,  aux  pieds  de  la  princesse, 

Le  prince  Thrasiraond  exprimoM;  sa  tendresse. 

Le  8ort4eaa  xivale  izrite  sa  douliaur,. 

EUe  l^ve  le  bras  pour  lui  percer  ^e  ccntr  ^ 

Eudoxe  se  -d^be  au  coup  qui  }a  menace. 

te  prince  avanoe,  et  Teut  reprint  cette  audace  :. 

Le  hras  qu'elle  a  lev^  tombe,  perce  ton  sein , 

£t  trompe,  en  le  pei^ant ,  un  fu^eux  dessein. 

Des  mains  de  Sophronie  on  voit  tomber  les  arm^  ; 

Sa  bouidie  est  sans  soupirs,  et  ses  jeux  sont  sans  Iwnaits. 

L'exc^  de  sa  douleur  la  rend  sans  mouvement : 

Mais ,  Toyant  expirer  son  malfaeureax  'iUnant , 

EUe  ponsse  des  cfis ,  et  sa  main  crimibelie 

Ramasse  le  pcfignaid  et  le  toorne  ^eontre  elle. 

Elle  tombe ,  seigneur^  aupr^  de  TkiAsitiaiond ;     . 

Son  sang  avec  le  sien  s*econle  «t  se  conlbnd. 

EUe  paroit  sensible  k  ce  pdaisir  Inneste ; 

Et  voulant  me  donner  le  m6ment  tpxi  lui  teste : 

Approche ,  me  dit-elle  en  se  faisant  effbrt , 

Gonsole-toi ,' Justine ,  et  ne  plains  point  mon  sort ; 

Je  touche  sans  regret  k  mon  heure  fatale ; 

Du  moins  dans  le  tombeau  }e  serhi  sans  nvale. 

Puisque  Tbrasimond  meurt,  fj  descends  sans  efirot: 

Eudoxe  est  miUe  fob  plus  k  plaindre  que  moi. 

A  ces  mots  elle  expire.  En  vain  mes  soiss  fidties. . . . 

GEirSEftJC. 

Qu*ou  apprenne  aox  XDitctilis  oes  iimestes  nouveUes, 


y 
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Et  courotts  chez  Eadoxe  essay er. . . . 

ispAb. 

Ah  I  seigneur.    ' 
Son  deaespoir  pourra  terminer  son  malheur ; 
Thrasimond  n'^tant  plaS}  elle  ne  sauroit  vivre. 

GEVSERIC. 

Allon^V  et  que  nos  soins  Temp^hent  de  le  suivre. 


riH  DE  OEirSEElC. 


FRAGMENTS 


DG  LA  tRAG£DIE 


DE  JULE-ANTOINE. 


1 3. 


ACTEURS. 

LI  y  I E,  femme  d'Angoste. 

JULIE,  fine  d'AugoBte,  yeuTe  de  |ftarceUus  M  d*A|pppt, 

amante  de  Jule-Antoine. 
JULE-'AHTOINE,  filtde  Marc-Antoine  ct  de  Fulvie, 

amant  de  Ivtie. 
AjKTOniA,  fine  de  Uarc-intoine  et  d'Octt^e,  amuat 

de  Dnuns. 
TIB^KE ,  fils  de  LiTie,  aipant  de  Julie. 
DRUSU$,filsde  Livie,  amant  d'Antomal 
C£PlON ,  chevalier  romain ,  ami  de  Mard-Antoine. 
PLAN  CINE,  confidente  de  Livie. 
BARGlft ,  ooD^e^te  de  Julie. 
ALBIN,  confident  de  Tib^. 


La  teine  est  a  Rome ,  dan*  le  palais  d*Augii»tc. 


1      * 


>i^^»^^«iWp^i#«^N»^«^^^i#^»^>^^i»<#>^.<^i 


FRAGMENTS 


,      DE,L.A  TRAafiDI^ 


9E 


Jtf  LE^ANTOINE. 


DU  1?REMIER  ACTE. 


AlfTONIA. 


V  o  V  t  amniijeitoiijoiHs  Aaas  eos  visres  al^rvo^  ? 
K'arrdterez-TO««-pt»iiitlef)ojw»  die  ta^t^e  l^nniss  ? 
Insetuible  aux.p)«iair*,  4W  vtms  i^it  chafiie  jo|^ 
CheidKrk4o]ilnde'0»»Uka^l#i,sc9W    ., 
Et  totsqanis iniiuihe,  e^  teiaJQii^  j»]^tt|ae, 
Prendre  soin  de  nourrir  la  d^^or  qui  vous  tue. 
Madame i  an nomdes dienx.-et de notre amiti^, 
De  voiu,  tie  ym  4ppas  /preziez  ijuel^ae  piti^. 
SoDgez  que^  dai^  le  rai)g  od  le  dd  vous  Bt  n&itre, 
De  cei^'on  a  de. foible's  pe  doit  rieti  paroitre. 
La  fiUe  de  Cesar,  dott  moolrer  auxR^malxis 
Tin  courage  «a-des9iia  du  reste  des  liumains. 


a  GEtJVtlES 

Dieoi:!  yotu  fteaei  des  pleiin! 

JVLIE.' 

I 

Ooi  t  seigneor ,  senle  iei  je  pleure  met  inallients^ 
J'importune  le  dd  par  des  yoeoz  et  des  plamte8> 
Et  mon  ame  est  en  proie  k  de  morteUes  'craintes. 

ORV'SVS. 

Vous,  nuldame !  et  pour  qui  ?  Gdsar,  graces  anx  dienZy 

Peat  faire  encof  lotig-tifmpe  le  bonlieiir  de  on  lieu  y 

Rome  ne  nourrit  plus  ces  diacorcles  dviles 

Chii  desoloient  nos  diamps^  qui  ravageoieDt  nos  yiOef ; 

Loin  de  former  encor  des  desseibs  criminels, 

L'eocens  pour  Vempereur  fnme  sur  ses  antek ; 

Et,  libre  dt^rerrenr  quB  son  oi|;aeil'fit  naitre, 

Elle  tronve  en  C^ar  un  p^  dans  on  maitre. 

Aim^  de  ses  sujets ,  craint  de  ses  ennemis , 

n  Toit  le  monde  entier  k  ses  ordres  soumis. 

Ce  qn'U  montre  pour  tous  d*estmie  et  de  tendresse 

Du  sort  de  ruxn^ers  toos  resd  presqtie'mftltreste : 

Vous  dispenses  idies  trdswB>  les  emplois , 

£t  souvent  votre  main  -  a  conronn^  des  ixii^.  ^ 

Qui  pent  done  votts  jeter  dans  cettt  crainte  extrtec , 

Quand  on  adore  Angnste,  «r  qtt^Aiiguste  vons  aime?. 

All !  ce  D*est  pas ,  seigneur ,  de  tui'  qub  je  ine  plains . 
Et  ce  n'est  point  aussi  ponr  ses  jbo^fs  que  je  crtoni;' 
An  bonbeur  de  Tempire  il  est  trop  n^cessaire. 
Mais  ne  doit-on  jamais  trembler  que  pour  iin  yksttX 
Et  le  crud  pencbant  qui  nous  force  d'aimet 
Dans  les  bornes  du  sang  sait-il  se  renfiartoer'^ 
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DU   III«.   ACTE. 

r 
JULE-ANTOINE,  CfiPION,  iuixi. 

JVZ.£-'AVT0I1IIX. 

^^    (  ■  •*  •"»*«•  )  (  «  Crfpion.  ) 

vxu'oir  nous  laisse.  Malgr^  les  destins  en  courroux, 
Ami,  je  r^vok  Rome,  et  je  retrouTe  en  vous 
Ge  mSme  Gepion,  ce  Romain  magnanime , 
Qui  du  grand  Marc-Antoipe  avoit  toute  restime, 
Et  qui ,  toujours  fidde  et  toujours  gdnereux , 
En  aixne  encor  dans  moi  les  restes  malheureuz. 

C^PION. 

Fid^e^  mon  pays,  ami  de  ce  grand  homme 
Qtd  tant  et  tant  de  fois  a  fait  triompher  Rome^ 
'J'ai  pour  votre retotir impoitund lescieux. 
lU  me  I'ont  aocOTde  :  tous  revpyez  ces  lieuz.  ^ 
Mais ,  seigneur,  croyez-moi ,  vous  n'y  deviez  paroltr€ 
6ta*en  etat  de  pouvoir  en  devenir  le  maitre. 
yoQs  osez  an  peu  trop.  Fburquoi  n'etes-vous  pas 
Suivi  de  vaillants  chefii  et  de  nomlH«ax  soldats  ?. 
Quelque  juste  que  soit  totre  droit  &  ronpire, 
A  vous  faire  regner  seul  il  ife  pent  sufiire. 
Ge  seroit  vans  trahir  que  de  dissimuler : 
Je  ne  vous  saurois  voir  dans  Rome  sans  trembler.^ 
Quoi  qa'affecte  Cesar  de  doux  et  de  sinc^, 
Il  hait  encore  en  vous  votre  gen^reux  p^. 
De  vos  droits  k  Tempire  il  se  souvient  toujours , 
Et  de  plus  d'un  p^  vous  menaoez  ses  jours. 
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Lc8  enfanta  dea  proscrits,  n4»  soua  b  tyjraiuue. 
Dans  un  l&che  repos  laisseot  oouler  leur  vie : 
Qtiels  coups  crain^roit  G^sar  de  leurs  tiioideasiaiiis? 
Mais  vous ,  le  digne  fils  du  plus  grand  des  Romaizis , 
Heriti«r  de  Tardeur  qu'il  ^voit  pour  la  gl*ire , 
£leve  dans  un  camp  que  suivoit  la  Yictoire, 
Du  peuple  et  des  soldats  I'e^rance  etramour, 
II  ne  sait  pas  regner  s'il  yous  laisse  le  jour. 


JVLE-ANTOINS,  MCepion. 

Ami ,  n'insultez  point  k  ma  donleur  mortdle. 

Ma  haine  pour  Octaye  a  mon'sang  est  fidele. 

Mes  fr^res ,  par  sou  ordre  k  mes  jeax  egoi^ , 

Me  reprochent  toujours  qu'ils  ne  sont  point  Venges. 

Toujours  mon  p^e  mort  me^^sse  d'entreprendre 

Ge  qu'au  fond  de  mou  ccenr  sa  voix  a  fait  entendre : 

G'est  de  toi ,  me  dit-il ,  Ucfae  fils  d'uo  hStos , 

Que  mes  manes  crrants  attendent  leur  repoa. 

L'ambition  se  ioint  &  cette  ombre  irritee, 

Sollicite  ma  gloire,  et  n'est  point  ^ooutee. 

Rien  dans  mon  trist^cceur  ne  sauioit  s'aooorder.: 

Je  rougis  cfob^ir  oh  jt  dois  commander. 

Tout  m'accable ;  et  je  orains  que  les  races  futures 

He  bl&ment  ma  lenteur  k  yenger  tant  d'iajurea. 

Mon  amour  paroitra  sans  doute  l&chet^. 

Oui ,  mon  dier  Gepion ,  oui ,'  j'ai  trop  re^iecte 

Dans  un  criiel  ^an  le  pbv  de  Julie. 

7e  sens  fr^mir  Je  sang  d*Antoine  et  de  Fulvie ; 

Et  j'esp^  et  je  veux,  par  im  famtnatvew^pn, 

De  son  indigne  joug  affiraachir  runiyen. 
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C^PIOIC ,  a  Jale-Ant«ioe. 

A  ces  grands  sentimenls ,  k  cette  noble  audace. 
On  reconnott  Alcide,  aateur  de  votre  race. 
Yenez ,  j'ai  par  ihes  soins  engag^  d^s  long-temps 
A  suiyre  votre  sort  d'iUustres  m^oonteats. 
Venez  de  vos  malheurs  leiir  demander  vengeance. 
Tons  de  vous  1*  jurlr  brAlent  d'impatience. 
Aesolvez  avec  eux  le  Ueu ,  Tordre  et  le  jour, 
Et  pais  quittezy  seigneur,  cette  fatale  cour. 
Retoumez  dbez/  ces  rob  dont  Tamitie  sincere 
Est  tout  oe  qu'en  moorant  vous  laassa  votre  pire ; 
Et  revenez-,  snivi  de  lears  meillettrs  soldats, 
Faire  approuver  les  CDups  que  porteront  nos  bras. 
.■..•«•'•■•«•«•*..••«••.. ,.^. ,,,«,.., 

JULE-AlTTOIlfE,  i  Tibira. 
Je  connois  de  C^ar  la  vanite  secrete ; 
U  veut  qa*un  successeur  fasse  ^'on  le  regrette. 
Pour  remplir  ce  projet  si  |rand ,  si  g^ereux , 
il  ne  pouiTOit  jamais  faire  un  choiz  plus  heureuz. 
Mais  a•^il  oublic  que  des  enfants  d'Autoine 
La  moitie.de  k  terre  ^toit  le  patrimoine  ? 
£t  pourroit-il  penser  qu'indignes  de  leur  sang 
Us  vous  laisaent  jouir  de  leur  bien ,  de  leur  rang  ? 

TIBIAE. 

Yons-mdmty  xnblieK-yous  que  le  droit  .de  la  goeire 

A  rendu  I'empereur  k  maitre  de  la  terre , 

£t  que  prte  d'Actiuv  ses  travauz,  sa  valeur, . . . 

lVLE*AJITOI>E. 

Parlez  juste,  Famour  cansa  seid  son  boiikeur. 
Avec  m^me  avantage  on  aoiis  voyoit  oombattre, 
QsLwai  il  for^  mon  p^  k  Psd^Q.  Ckop&tre. 
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Octave  ainsi  n*eiitpliis  qa.'k  jouir  de^laurieis 
Que  ramoar  arracha  du  front  de  nos  guerriers. 
Ainsi  sons  ks  debris  des  grandeurs  d'un  aeul  honun* 
Noos  vimes  expirer  U  liberte  de  Rome. 
Ainsi  Gdsar.i.. 

TIBEEE. 

■  Ilri^e,etyoiis6b^f8ez. 

inLE-AirTOIBTE. 

Son  ppuvoir  ne  ya  pas  si  loin  que  tous  pensez. 

TIBtAE. 

Graignes-le ;  il  pouiroit  bien  yons  deyenir  funeste. 

JVKE-A'NTOIVE. 

Nous  yemms. ...  •  •  • 


DU  IV^  ACTE. 

J  U  LEA  IT  T  O  I  N  E ,  ii  C^ion. 

\Xuoi !  d*Alcide  vos  yeux  ont  vtt  tomber  rimage , 
Et  vous  craignez  pour  moi  ee  sinutre  presage ! 
Non.  Loin  de  notis'livrer  k  de  yaines  temursy 
Si  yous  m'aimez ,  songez  k  finir  mes  nialheuis. 
Le  tetnps  presse.  Aujourd'hui,  je  frdmis,  )'e&«>upire, 
G^ar  donne  k  Tib^  et  Julie  et  Vempire ; 
Ce  choix  est  approuv^  par  un  Iftcke  s^nat 

>  ******  * 

Hasaidops  tout  pour  rompre  un  hymen  si  Uul, 
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klleL  de  nos  amis  r^veiller  la  coIk«. 
D'Octave  peignez  bien  I'odieux  caract^ : 
Dites-leur  qu'aujourd'hui  ce  l&di€  souverain 
N'cst  plus  d'un  empereur  que  le  fant^ine  vain  \ 
due  du  destm  du  monde  une  femme  decide ; 
Que  le  pouvoir  supreme  entre  ses  mains  >teide ; 
Que  de  nos  legions  le  courage  est  perdu, 
Et  que  par  les  tribuns  tout  le  peuple  est  vendu ; 
Que  le  senat  n'est  plus  d'un  senat  que  Timage ; 
Qu'un  sordide  int^r^t  r^le  seul  son  suffrage ; 
Et  que ,  pour  satisfaire  aux  avares  d^irs 
Des  ministres  qu'Octave  emploie  h  ses  plauirs , 
Les  tdtes  desRoxnains  sont  mises  k  I'ench^re . 
Qui  peut  en  apporter  re9oit  un  prompt  salaire ; 
Au  lieu  qu'ayant  ce  r^gne  ooieux ,  inhumain , 
On  couronnoit  celui  qui  sauvoit  un  Romain. 

AVTONIA^  ]k  Jnle-Aototne. 
Sans  un  parti  forme  vous  n*ltes  point  k  Rome.  / 

JULK-ANTOIHE. 

Quels  soup9ons !  Ce  diacours  s'adresse-t-il  k  moi  ? 
Mais  dans  votre  dessein  je  p^itre ,  et  je  vol 
D'oii  Yiennent  tos  Irayeurs  et  ce  qui  fait  tos  peinet. 
Ce  beau  sang  qui  d'Alcide  a  coule  dans  nos  veinea 
Four  les  tyrans  vous  donne  une  secrete  horreur 
Qui  demande  k  mon  bras  la  mort  de  Tempereur. 
\oii3  ne  pouvez  soufinr  qu'un  excds  de  tendresse 
A  mes  ressemiments  hisse  tant  de  foiblesse;- 
Kt  vous  venez,  m&tcewc,  avec  de  feints  soup^ons^ 
Donner  h  mon  devoir <de  sinc^res  lemons. 

Beshoaliurci.     2.  l4  ' 


zS8  QEUYRES 
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Qu'entefids- je  ?  justes  dieux !  k  moi-meme  inliumaiae, 
Je  yiendrois  cootre  Augusts  animer  votre  Lame ! 
All !  seigneur,  pensez-vous  que  votre  triste  soeor. 
Puisse  dans  sop  trepas  goiiter  quel'que  douceur  ? 
Le  ciel  a  joint  en  xnoi ,  par  un  melange  iujuste , 
Le  sang  de  Alarc-Antoine  avec  le  sang  d'Auguste. 
A  mon  p^re ,  seigneur  ^  je  sais  ce  que  je  doi ; 
Mais  tel  est  de  mon  sort  rinip^toyable  loi , 
Qu'on  ne  pent  imin9ler  remperenr  k  znon  p^ 
Sans  repandre  \e  sang  de  ijnon  illustre  jnhn. 
Octavie ....  A  ce  nojn  un  tcndre  sourenir 
Dans  Tos  plus  grands  transports  devroit  vous  retenir. 
Votts  traite-t-elle  en  fils  d'^  ^po^ix  infidile  ? 
Combien  dlionneiATS ,  de  Liens ,  ave7-vou$  regus  d'elle ! 
AL  !  que  dans  votre  ooeur  de  si  rares  Bienfaits 
L'emportent  sur  les  maux  qu'Auguste  vous  a  £uts. 

Ce  seroit  .fio|>  .doaiaer  ^  l»  EfMoniioiscmce.       ^ 
Octavie ,  ah !  dis-toi ,  quand  ma  haine  t'offense , 
Quand  contre  tes  bont^  sans  cesse  elle  combat : 
« II  prit  dans  ma  dumhw  VcusQi^le  d'itrt.iogri^ ; 
Par  le  fer,  par  k  fau,  mom  {im)>iti0uslr»fe 
A  pafiike^  kita&iXM  qa"A  ngutde  mn  p^.;^ 

AVTOHIA. 

■  * 
Oi|i.  Mais  de  la  nature,  ndlas !  j'e^tend$  )a  yoiz. 

Non ,  sur  up  eonir  romaia  le  saiif^'a  fig£s*  de  dn>}f»  ■ 
Quaqd  laj^iK  lui  parle ,  il  n'est  rien  ^qv^  n'guliljue. 
Yoyez  de  quels  ibu^  upm  blttDire  eit 
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!^t  quel  hruit  aujourd'hiu  fimt  encor  les  veitiu 
)e  Manlitts,  d'Horace,  et  da  premier  Brotus. 

AHTONIA. 

'etf  d^este  k  tcs  yenx  I'odieuse  m^oire. 

fe  ne  veux  point  briller  k  tel  prix  dans  rhistoire. 

Liaisse-moi.  Ya ,  cruel ,  porter  loin  de  ces  lieux 

3'un  barbare  devoir  Texemple  fnrieux. 

K.  le  suivre  ta  haine  en  vain  me  soUicite. 

Pour  servir  ses  fureurs ,  ne  croiA  pas  que  j'imite 

La  farouche  vertu  de  nos  premiers  Romains , 

Gtui  dans  leur  propre  sang  osoient  tremper  leurs  mains. 

Perisse  Rome  enti^  et  ses  dures  maximes , 

Si  pour  dtre  Romaine  il  faut  faire  des  crimes  ! 

LIVIE,^  Jnlie. 

Quoi !  madome,  sur  vous  une  frivole  ardeur 

Peut  pltkA  que  votre  pte  et  que  votre  emp^eur ! 

Qixoi  r  vous  saciifiez.k  vos  feux  votre  gloire ! 

Et  qu'est-ce  que  C^ar  et  Rome  en  poursont  croire  ? 

Vous  qui  devez  donner  un  maitre  k  I'univers ,  J 

Songex-votts  bten  sur  vous  comjuen  d'yeu^  sont  ouverts  ? 

JULIE. 

Je  sais  ce  que  je  doia>  k  ma  haute  naissance. 
Rien  sur  ce  fier  devoir  n'empoite  li.  balance  f 
Madame ;  et  sans^  vos  soins  je  n'ouUlrti  jamais 
Que  Rome  est  attentive  d  toi^t  ce  que  je  fats ; 
Que ,  fille  de  G^sar,  c'est  sur  moi  que  se  Ibnde^ 
Le  bonheur  dN  RovMnus ,  I'espoir  entier  du  monde ; 
Et  qu'enfin  moti  hymen  ^  par  on  choiz  malheureux , . 
Ne  doit  pointlenr'  doniier.  un  maitre  indigne  d'euz. 
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DU    V*.  ACTE 


ANTONIA,iJaIie. 


o  T  E  z  daDS  Tos  mallieiin  TouTrage  de  Lme. 
Sa  haine  pour  xnon  frfere  delate  d^  long-temps , 
Et  sa  mort  de  Tempire  approche  ses  enfants. 
Pour  leur  ouvrir  au  trone  uDe  plus  sttre  voie  ,    ^ 
Le  fer  ioim  au  poison  saDs  scrupule  s'emploie. 
Rien  n'est  en  96aei6  contra  ses  attentats : 
Du  triste  Maroellns  le  langnissant  trepas , 
Du  fanieux  Agrippa  la  mort  si  regretiee, 
De  vos  jeunes  Cdsars  la  fin  predpit^ , 
De  Jule-Antoine  enfin  les  pretendns  forfiiitfl , 
De  son  ambition  ce  sont  tous  les  effets. 
Cro  jez-Tous  qu'k  mon  hixe  elle  borne  ses  crimes  7. 
Von ,  non ,  il  lui  &iidra  de  plus  grandes  victimeSk 
Je  ne  puis  tous  cacher  hs  mauz  que  je  pr^ois  : 
J'en  fiissonne  d'h<Hrreur ,  madame ;  et  je  la  vois, 
Par  tant  d*beureux  suoo^  aux  crimes  enhardie  j 
Jusqoes  k  rempereor  porter  sa  perfidie. 
Sur  tant  de  v^t^daignez  oavrir  les  yeux* 
Sauvez  mon  fir^ ;  osez  pour  lui  plus  que  les"diein. 
Vous  le  pouvez ;  je  sais  par  an  avis  sinc^ 
Que ,  si  Yons  consentez  k  Thymen  de  Tib^  i 
Jule-Antoine  vivra. 
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JUXIE. 

•  '  Lli^rreur  de  le  traJbir .... 

AlfTONXA. 

Ciel !  arec  moins  d'horreur  le  verre^vous  perir  ? 
Si  V011S  arez  aim^  cet  amant  deplorable. 
Faites  nn  grand  efibrt 

JULIE.' 

En  sfeiiez-vous  capable  ? 

..•*•««•••■....     r 

JULIE-j  a  JuIc'Antoine  entoare  <1«  garden/ 
Oil  vous  condoisent-il^  ? 

J  VLE-AVTOIVE. 

On  me  m^ne  an  s^nat. 
Madame. 

JULIE. 

Ab !  c'est  voiiloir  qu'un  innocent  perisae, 
Le  s<<nat  tout  entier  est  a  rimp^ratrice. 
Qu'on  la  fasae  avtrtir  du  d^ssein  que  j'ai  pris. 
Seigneur,  je  tous  d^Vre ,  et  j 'Spouse  son  fils. 

lULE-AHTOIBTE. 

•  '      ''V 

Ma  prison  n  W  done  pas  assez  pour  sa  Tengeance  ^i 
Vous  7  joignez ,  inadame ,  encor  votre  inconitance. 
Si  ce  n'est  que  par-U  qu'on  peut  me  seooorir, 
Ab !  refixsez  Tib^ ,  et  laisaez-moi  mourir  : 
Lliyxnen  oil  tous  courez  pour  oonserver  ma  t^ 
Est  pint  af&euz  pour  moi  que  la  iqprt  qu'on  m'apprete. 

JULIE. 


Tos  rertns,  mon  penchant,  la  baine  de  livii^, 
Ifiotre  amour,  tout  enfin  yers  moi  tqus  justifie. 
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Vous  ne  me  dites  nea^  tous'  ^ous  troiiUez ! 

Je  sQis 

Parlez  done.  Achevesc  Qii'£tes-v6t«^? 

JULE-ANTOIirk 

Js^ne  pals. 

JVEIE. 

Ah !  vous  ^tes  ooupaible ,  et  le  ciel  en  ool^ 
Confond  dans  mon  annant  Tassassin  de  mon  pere. 

JVLE-AKTOlVt. 

••••••••••••••■••••••••••••• 

N*atteiidex  pas  de  moi  de  Iftche  repentir. 
J'ai.  rempli  mon  devoir ;  laissez  agir  le  vdtre;  - 
Frappez ,  n'emplo  jez  point  ici  le  bras  d'un  antre. 
€KieUe  indigne  pitie  dans  vos  yenx  se  fait  voir  \ 

Ya ,  je  n'en  suis  pas  moins  mon  fbnieste  deroir. 
Mon  amour,  je  I'avoue ,  ingrat  que  rien  ne  toudie , 
Yient  encor  d'arracher  un  soupir  de  ma  boudie ; 
Mais  bien  qu*il  soit  pour  toi ,  je  n'en  dbis  poiat  rougir : 
G'est  le  demidf  effort  d'un  tkH  qw  vh  ihourfn 
Oul ,  je  ^iis  m&  colore  et  ma  lij^itife  sacdrof^ ; 
Je  sens  que  de  mon  coeiir  moii  devbir  esl  Hi  ms^tre. 

•  ••• ••^••••••••«. 

Laisse-moi,  vi  (^fStchetHi  sort  ij;jSib  tti  Mnik. 
(Qu'bnteih^iieau^iiai 

JUlbbk,  sbldlits,  {[iidiii 
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ANT017IA,  aluliei 

Son  liras  porte  en  touB  lieux  I'epouvante  et  la  moit. 

Le  fer  lui  fait  partout  un  horrible  passage. 

Mais  quand  tout  semble ,  helas !  ceder  k>son  courage , 

"Lfui-mhoB  H  ckde  au.  sort :  bless^ ,  n'en  pouvant  plus , 

II  tombe  snr  on  tas  d'ennemis  abattns. 

L.e  comlMt  cease  alois.  tnterdite ,  trexnblanie , 

Je  Tapproche ,  il  soupire ;  et  d'une  voix  moiirante , 

Si  iamais ,  me  dit-il ,  je  fas  aime  de  vous , 

Ma  soeur ,  de  la  piincesse  apaisez  le  courrouz. 

Qu'elle  pardoDoe  un  crime  oh  m'a  ford  ma  gloire ; 

Puisse-t'-elle  hair  un  peu  moins  ma  mdmoire ! 

Men  fr^  entre  mes  bras  expire  en  cet  instant 
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OE  TJ  V  R  E  S 


DE  jaademoiselle; 


DESHOULIERES. 


'jeS  OE  U  V  R  E  s 

Dieu  du  Jonr,  tu  me  dois  le  secoun  que  j 'implore : 
C'est  ce  h^ros  si  grand,  si  craint  dans  runiTers, 
Le  protecteur  des  arts ,  Lonis ,  que  ToD'adore , 

Que  je  Teux  chanter  dans  mes  vers. 
Depius  que  clique  jour  tu>sors  du  sein  de  I'onde, 
Tu  n'as  rien  vu  d'egaldans  Fun  etl'autre  monde, 

Ni  si  digne  du  soin  des  dieux. 
C'est  pen  poor  e|i  parler  qu'un  langage  ordinaire ; 
Et,  pour  le  bien  louer,  ce  n'est  point  asste  faire 

D^que  J'oD  pourra  iaire  mieux. ' 

• 

fl  salt  que  triompher  des  erreurs  et  des  vices , 
Repandre  la  terreur  du  Cange  aux  flots  glac^, 
£lever  en  tous^lieux  de  pompeux  ^Ifices , 

Pour  lu  grand  roi  n'est  pas  assez ; 
Qa'il  faut ,  pour  bien  remplir  ce  sacre  caract^i  ^ 
Qu'au  dessein  d'arracher  son  penple  k  la  mis^ 

Cedent  tous  ses  autrai  projets ; 
Et  que,  quelque  fierte  que  le  trone  demande , 
il  fiftut  k  tous  moments  que  sa  bonte  le  rendi 

Le  p^  de  tous  ses  sttjets. 

A  peine  a-t-il  cahn^ies  troubles  de  la  teire^ 

Que  ce  sage  bikos  consnlte  avec  la  paix 

Les  moyens  d'«ffaoer  Fes  troubles  de  la  guem 

Psr'de  m^moraUieabienfaits. 
n  derobe  les  coeurs  de  sa  )eune  noblesse 
Aux  funestes  appeft  A\me  indigne  mollesset 

Gompagne  d'iin.tri^  long  repos.  ^ 
France ,  quels  soina  ^ur  toi  prend  ton  augustc  maitre. 
Us  s'en  vont-potir  jbittals  dans  ton  sein  faire  aoivi 

Un  oQznbrc  ii^S^  de  hitw* 


/ 
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n  etablit  pour  eax  des  ^coles  s^vantes 
CNi  Ton  r^Ie  Ma-fois  le  courage  et  les  nuBurs , 
D'od  Ton  les  fait  entrer  dans  ces  routes  briUantet   . 

Qui  m&nent  aux  plus  gratids  Konneunk 
On  leur  enseigne  Viti  de  forcer  les  xaufaffles ,' 
De  bien  asseoir  un  camp ,  de  gdguer  des  batailles , 

Et  de  d^endre  des  remparts. 
Dignes  de  commaiider  au  sortir  de  Tenfance ,        "  *" 
lis  verront  la  yictoire  attachde  k  la  France  , 

Ne  suivre  que  ses  etendards. 

Tel  cet  hx^  infini  dont  Louis  est  I'image , 

Par  les  secrets  ressorts  d'un  pouvoir  absola,  ' 

Des  diff^nts  perils  oti  Iff  xnis^e  engage 

Sut  deUvrer  son  peuple  ^u. 
Long- temps  dans  un  d^rt ,  sous  de  fiddles  guides ,    ' 
11  conduisit  ses  pas  rers  les  vertus  solides  \ 

Source  des  grkndes  actions^ 
Et,  quand  il  eut  acqiois  de  parfaites  Imoi^res, 
U  lui  fit  subjuguer  des  nations  enti^s', '  '  ' 

Terreur  des  tfutres  nations.  '    ^  '' 

Mais  cWt  peu  pour  Louiis  d^eltvar  dads  ses  places 
Les  fils  de  tant  de  vieux  et  fid^es  gu^iriers^'    t  .  ■'  -   • 
Qui  dans  les  champs  de  MdVs,  en  marofaatif  siif  v^'ttfit^, 

Out  fait  des  moissons  de  laurieri : ''       :  >-  > 
Pour  leurs  filles  ilmo^tre  jButant  de  prdro'yanole    ' 
Dans  I'asile  sacrd  qu'il  <lonne  k  I'innocence ~"    . 

Gontre  tout  ce  qui  la  detruit;  ^  '  * 
Et  par  les  soins  pieux  dWe  iUustr6  personn<i 
Que  le  sort  oiitragea ,  que  Ta  vertu  couronne  \       '^'^    "  ■ 

Un  si  beau  dessein  fht  condtdt; 

Dcihoulivires.     2.  x5 
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Dans  un  taperix  endos  6t  la  sagesse  Laliitey 
Oh  f  on  suit  des  yertas  le  sentier  ^ineux, 
D\ui  &|e.plBin  d'eirjeurs  nfon  foible  sexo  ^Tite 

Les  ^areioents  dangereux. 
D'enfants  infortunes  cent  families  ^hargi^ 
Da  soin  de  les  poHrvoir  se  trouvent  soul^ig^  : 

Quel  seoouTS  oontre  un  sort  ingrat ! 
Par  lui  ce  li^ro^  paie,  en  couronnant  leurs  peincs  , 
Le  sang  dont  leur»  aieux  ont  ^puis^  leurs  veines 

Pour  la  defense  de  V^tat 

Ainsi  dans  les  jardins  on  voit  de  Jeunes'^^laates , 
Qu'on  ne  peut  conserver  que  par  des  soins  diyera , 
yivre  et  croitre  k  Tabri  des  ardeurs  violentes » 

Et  de  la  rigueur  des  hivers  : 
Par  one  .habile  vf^wx  san^  cease  cul^vees., 
^£t  d'une  eau  Tiyie  et  pure  au  beaoin  abreurte , 

Elles  fleurissent  dans  leur  temps; 
Tandis  qu\Jla  a^eroi  des  saisons  ox^ageuaes 
Les  autres,  au  milieu  des  campagnes.  pien'eaM:s« 

Se  fl^trissent  4^  leur  pi^niemps. 

Hats  cpxel  briUant  Eclair  vient  de  iEa]^per  ma  Yue  ? 
Qui  m'appelle  ?  (ju'enteods-je  ?  et  qu'est*ce  que  je  ^oi? 
JMooL  cpeur  est  trai^porte  d'une  joie  inconnue  : 

Quels  sont  ces  presages  poux  moi  ? 
Ne  m'annonoent-ib  point  qw  je  yerrai  la  chutt 
Des  oHibres  rivauz  avep  qui  je  dispute 

L'honneur  de  la  lice  ob.  jejx>vrs? 
Que  die  glo^re !  et  qjuel  prix !  Si^e  del  me  ^'enToie* 
Le  portrait  4?  Loui^.  ^  meg  re^peirds  ea  prole 

Let  bccupera.  Miif  l«s  jo^uis. 


«  .« 
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MADRIGAL. 

1637. 


JJe  laurieis  isunortels  mon  front  est  coaromMS, 
Sur  d'llliutres  riTaiix)*emporte  la  Tictoire: 

Rien  ne  manqueroit  k  ma  gloire, 
$i  Lonis ,  ce  fa^TM  ti  grand ,  ai  foftun^, 
i^pplaudisaoit  au  prix  qu'ApoIlcHi  m'a'doime. 


.  k  , 


P  R  I  £  R  E 

POUR    L£    ROI. 


h!  Seigneur,  pour  Louis  he  nous  alarme  plus ; 
Content  de  nos  soupira,  n'en  cxige  point  d'autres. 
Mais  potuxjuoi  te  lasser  par  des  voeux  superflus  ?, 
Tes  int^^  ici  sont  joints  ttvec  les  ii6tres. 
€hie  pour  lui  done.  Seigneur,  ta  main  daigne  s'armer : 
Gonsenre-noufl  long-temps  un  si  digne  monarque^ 
Td  que  tu  pris  pour  nous  le  soin  de  le  former ; 
Qu'on  le  puisse  toujours  reconnoitre  k  ta  marque , 
Soit  qu'U  se  fasse  craindre ,  ou  qu'il  se  fasse  aimer. 

Voa  degeaer^i  progenerant  4qnll»  (olmnbam. 


ni  OBUVRKS 


AIR 


Vv  UE  vous  ^tes  longs  k  veniry 
Moments  Heureux  pour  un  coeur  tendre» 

Moments  dont  mon  berger  devoit  se  souTenir ! 

A  vos  douceurs ,  helas !  ne  dois^je  plus  pieteudre  ? 
Non.  Ge  beau  jour.s'en  ysl  finir ;  . 

Ghacun  dans  son  hameau  d^  songe.ltseTendrfti 
Que  vous  4tes  longs  k  Tenir , 
Moments^eureux  pour  un  eoenr  tendre» 

Moments  dont  noit  berger  deroit  se  souveniri^ ' 


iEGIDII   MENAftll 

AD    PAuiUM    PELLISSQNEM, 

libellorum  supplicum  magistmm, 

EPIGIIAMMA. 

HuUeria  Virgo  in  certamine  poetanua  victrtx.  1687. 


ir  AiBMEA,  qui  melii!is  celebrarent  cannine  Magnum » 
Obtuleras  dpctis^  docte  Pelisse,  viris. 

Ccrtatim  ecce  tibi  vatum  lectissima  turba 

Magnanhnwm  regemV  re^  bella»  couxnt. 
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FortaneUe ,  eanis,  nostri  nova  gloria  Pindi ; 

Et  tu,  Pereri,  carmine  atio<]ue  potens. 
HuUeria  ipsa  viris  audet  condmrere  Yirgo , 

Hulleria ,  fraiu^se  filia  Calliopes ; 
Et  9.  toto  coeta  ceitaDtnm  judice'victriz , 

Effigiem  Magni  praemia  magna  refert. 
Et  decuit  musft  prognatam  prindpe  nympham 

Moitales  doctis  vincsie  carmimbus. 

A    MADAME    DESHOULl£R£S. 
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IMITATION 

HE  L*iwiatiAmuz  latiits 
DEM.  M£NAGE. 

vJ  ir  ne  doit  pas  £tre  surpris , 
Calliope  fran^oise,  illustre  Deshouli^res^ 
Que  votre  aimable  jGlle  ait  sur  nos  beaux  esprits. 
Par  le  tour  de  ses  vers ,  par  ses  vivos  lumi^es , 

Hautement  remporte  le  prix. 

line  nymphe  de  voti%  race , 
La  fille  d'une  muse  k  qui  sur  le  Pamasse 
Ifous  ofirons  de  reocens ,  nous  dressons  des  autds » 
Peut-elle ,  oomme  vous  d'un  feu  divin  saisie, 

Dans  un  combat  de  podsie 
5e  le  pas  emporter  sur  de  simples  mortels  ? 

i5. 
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fiPITRB 

A  K  DZ  benserade:  xSSS. 


ItLUSTmt  t>iimon,  toei»  alMOUitf 

Cbmmenan  enfin  k  m'alaimer: 

H^  quoi !  cesseriez-Tous  d'aimer 

Au88it6t  qoe  lIuYor  eommence?'^ 
Revenez  dans  oes  lieox :  toot  j  paile  de  toosj 

L' Amour  vims  inyite  k  paroitre ; 

Snivez  ses  ordres ,  mon  cher  maitn. 

De  ses  droits  rAmour  est  jaloiiz; 

Redoutez  son  juste  courrouz. 

Que  faites-tous  k  la  cam|>^tfe', 

Ltirsque  les  fougueux  aquiloos 
/       Df^lent  les  bois ,  1^  vallohs  ? 

N'auriez-Tous  point  qneli}ue  oompajpie  ? 
'  Ge  sonp9on  £ut  £rdmir  mon  oceiir. 
De  mion  cruel  desmi  je  connob  la  rigtieur : 

tVous  ne  m'aimez  plus ;  e^  je  gage 

Que  Tous  suivez  le  bel  usiige , 

Qui  rend  sans  crane  un  cosur  vola^e. 

Mais  ne  seroit-oe  point  aussi 

)Que ,  pour  entrer  dans  la  qo^ilK 

De  ce  Mallierbien  fid^e 
Dont  un  precieux  prix  fit  en  vain  le  sbuci', 
Vous  osez ,  foible  amant ,  m'abandonner  ainsi  ? 
Pour  vous  voir  c^ondamher,  Damon,  je  vous  appelk 

Deraiit  les  juges  qUi  void. 
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Ce  soDt  tous  gens  jont  la  prudence 
Snr  oelle  de  INestar  emporte  la  balance. 

L'amoureuz  Boyer  par  ayance  ' 

S'est  dedar^  moa  protecteur. 

Perrault ,  des  andens  la  teireor, 
S^annera  de  raisons  contre  votre  iuconstanoe. 

Chaipentier  an  teint  vif  et  fraisy 

£t  d<mt  la  divine  eloquence 
A  riminortalite  passera  ton^  relais , 
Soutiendra ,  j'en  suis  'sure ,  avecque  violence' 
Qu'heureux  on  malheuretix  an  cceur  ne  dtoil  jamais 

Sortir  de  mon  ob^uisanGe. 

CKxinaalt,  des  plaisits  le  soutlen, 

Et  les  delices  de  la  France , 

Vous  donnera  poiir  peni^nce 

D'aimer  long-ten^  sans  etfp^rdnce.  / 

'    Le  bon  abb^  du  yal-<]!hi^tien 
Prendra ,  s'il  s'en  toavient ,  avec  soiil  xna  defense., 

Mais  pour  le  Clerc ,  \e  n'en  sals  ri^n. ' 
Lavaux ,  dont  la  vertu  xtaerlte  qu'on  le  nomme 

,  Un  jour  a  r^vecte  de  tlome , 
Et  dont  I'esprit  est  juste  et  rempli  d*equit^', 

Sera ,  Damon ,  de  inon  c6t^. 

Si  vous  en  Tdulez  davantage 

Pour  yous  ramener  sbiis  mes  Ibis, 

J'y  pourrai  idibdre  Ic;  suffrage 

Du  galant  et  dbclfe  Me'iiage ,  '   / 

Qui  de  Tacad^mie  a  refuse  le  cbo'x. 
Cependant  n'allez  pas  th)p  craind)  •    nit  colore'; 
JjA  prudence  ,penn^  de  stiivre  ies  s  ^    V. : 
Anjourd'hui  Ton  riroit ,  si ,  d'un  oj  severe, 

^erefosoisi  Damon,d'ec6uter  vos     i.  .lii. 


%^C  \  ■  tE  IT  y  R  E  S 


r£  PO  N  S  E 
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J  EWK  et  dkannante  DesbouU^FCs^ 
Nagii^e  entreles  ecoli^res, 
Et  mamtenant,  depais  le  prixy 
MaStreese  entre  les  beaux  esprits , 
Quand  je  tous  rends  une  visite , 
Je  ii'oae,  je  crains,  et  j'h^ite 
A  me  pbdndie  de  yos  appas. 
G'est  bien  pis  ne  vous  voyant  pas. 

Tant  que  je  suis  h.  ht  ctfmpagbe , 
Maseule  idee  est  ma  compagne, 
Et  ma  seale  idee ,  entre  nous, 
THe  me  repr^nte  que  tpus> 

Tontes  clioses  me  sont  cootraires , 
Et  mes  rivaux  soat  mes  confr^es  : 
.Examinons-l£B  done  un  peu. 
Pour  Tous  Boyer  est  tout  en  feu, 
Boyer-que  tous  Aenez  en  laisse. 
Qtt'il  TOUS  laisae  \h. ;  je  lui  laisse, 
Pour  pea  qa*il  prenne  un  autre  ton , 
Josques  k  mon  dernier  jeton. 
Lavaux  peut-6tre  se  dispense 
De  TOUS  dire  tout  ce  qu'il  pense  '^ 
Je  trouve  pourtant  que  Lavaux 
Rixne  fort  avec  met  rivaux ; 
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II  sait  parler ,  il  sait  se  taire. 
Fait  la  charge  du  secretaire, 
Rempliroit  la  charge  de  tous , 
Jpsqu'k  la  mieime  aupr^  de^vous. 

Les  Tallemans ,  je  leg  soupgonne ; 
^t  je  ne  me  fie  \  personne.  ^  ^ 

Qninanit  sera  toujours  QuipauJIt ; 
C'est-&-dire ,  doux ,  tendre ,  et  chaud. 
Dusse-je  y  perdre  mon  escrime , 
Je  veuz  les  perdre  tous  en  rime , 
Moi  qiii  suis  en  ripies  f^cond. 
^    Du  Perrier  sera  mon  second  :   ' 
Sa'  maigreur  est  la  senle  chose 
Dont  je  me  sers,  et  que  j'opposa 
A  I'embonpoint  de  Charpentier, 
A  qui  jene  fais  point  quartier , 
Lai  qui  tous  cajole ,  et  s'embra^e 
Dans  tous  tos  iauteuils  qu'il  ecrase. 

Ferrault ,  q^i  vous  hante ,  et  sur  lien 
Ii*afiecte  le  godt'ancien , 
Voudroit  faire  avec  tous  des  siennes , 
Yous  n  etant  pas  de»  ancienne» 

J'ai  tout  ce  grand  corps  sur  les  bras  ^ 
Et  Manage  *,  quel  embarras !    . 
Je  n'en  dis  rien ,  mais  j'en  enrage ; 
Et  le  moindrtf'  me  fait  ombrage. 
Le  Qerc  n'est  point  Ik  pour  n^asl ; 
Tout  rival  me  paroit  g^ant 
Amour  ne  vit  que  de  rapines. 
On  est  toujours  sue  les  epines 


N 
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At«c  ces  rivanx  francs  fifons , 
Vhs  qu'on  est  absent  et  jaloixt. 


»^«#>»»* 


R  E  P  O  N  S  E 

A  M.  BE  BEN&ERADE. 


lAissEZ  en  paix  tons  yos  oonBr^res; 

Us  sont  amis ,  et  point  amants. 
Vos  frayeurs ,  croyezrmoi ,  sont  devfranches  dumtees; 

Je  me  oomiois  en  sentiments. 
Autrefois ,  il  est  vrai ,  cette  troupe  savante 
Connoissoit  de  I'Amour  les  sensibles  plaiars; 

Mais  aujonrd'hui  net.  ne  la  tente , 

Et  tous  leaJ9  ecBursjsont  sans  de^in. 
%0t  seul  nom  de  Louis  a  pour  efix.miUe  channes  ; 
Louis  dans  tous  lee  eoeniti  trion^e  de  rAjooar. 
Depuis  que  ce  h^ros ,  Daraon ,  a  tu  le  joor , 
,  L'Amour ,  le  tendre  Amonr  n'a  que  de  ibiUes  amei ; 
De  ool^e,  dit-on,  il  a  hM  ses  traits. 

Tent  nous  I'apprend  j  e'en  est  fS^t  pdur  jamais; 

Ainsi  Yotts  n^avez  rien  k  enlndto. 

Damon ,  le  plus  ^and  de  yo^  ma^  i 

Le  seul  dont  Yons  deve^  yous  plaindrty 

Est  da  n'ayoir  point  de  rivaiuu 
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CHANSON. 


F,r,o««edi««««!un.eur. 
L'autre  jour,  dans  ces  bois  solitaires  et  sombres, 
Tircis ,  k  la  fareor  des  ombres , 
Apprit  le  secret  de  mon  ooeur. 
FnyODS  oe  ddsert  enchanteur. 


>^<^>^*^* 


fiPITRE^ 

A  M.  LE  MARCCHAL  DUG  DE  VIYONNE , 

♦ 

c[ui  Totiloit  qu'elle  ajout&t  des  railleries  trop  ba- 
dines  k  sa  lettre  pour  M.  de  Benserade.'  1688. 


l^B  cid  me  pnEsenre ,  beau  ttre, 

De  m'aller  ri8<]aer  foUement 

A  perdre  mon  unique  amant ! 

Si  j*en  aTots  deux  senlement, 
Je  poorrois  basarder  quelques  traits  de  satire ; 

Mais ,  comme  malheureusement   * 
n  atrive  fort  peu  que  pour  moi  Von.  soupire , 

Ce  seroit  Sjpr  follement 

De  prendre  ce  genre  d'ecrire 
Contie  nn  bei|^^  qui  dit  qu!il  m'aizne  tendrement : 
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!Et,  dans  ce  si^le-ci,  cest  beaucoup  de  le  dire. 

D'ailleurs ,  c'est  lui  qui  fioement 
M*a  montre  le  premier  it.  former  sur  la  Ijrre 

Ges  sons  qa'ApolloQ  rarement 

Bloiitre  &  toucher  plus  doucement. 

Si  i'avois  attire  son  ire, 

Je  Toudrois  inuttlement 

Arr^ter  son  emportement : 
Tout  Tart  qu'il  m'a  montre  ne  pourroit  y  suflBre. 

Traitez-lc  done  humainement, 
£t  soufirez  qu'il  oonserme  inviolablement 

Un  oceur  od  pevsonne  n'aspire , 
Mais  un  ooeur  que  Ton  pent  tous  dire  assurement 

N'avoir  de  pTusfbrt  sentiment 
.Que  de  plaire  au  lieros  que  le  moite  Element 

A  vu  partout  sur  son  empire 

Combattre  et  vaincre  heureusement. 


L'AMOUR, 

A  M.   CAZE. 


MADRIGAL. 

U  E  par  Iris  ta  souveraine , 
X* Amour  te  ^ommande  au  jourd*hui 
De  te  rendre  en  oes  lieux  pour  tr&Tersor  la  Seine. 
Obeis  :  que  sait-en  ?  peot-^tre  est-ce  une  aubaine. 
Un  ooeur  fait  bien  souyent  du  chemin  midgre  lui. 
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REPONSE  DE  M.  GAZE 

\ 

A    L'AMOVR. 


MA.DRIGAL, 

.vx  ordres  de  ma  sonveraine 
J'ob^ai  toujoun  sans  peine ; 
F&t-ce  pour  traverser  les  mers, 
II  n'est  rien  que  je  n*entreprenne  : 
Charg^  de  ses  Ulustres  fers , 
La  gloire  d'pb^r  me  tiendia  lieu  d'aubaine. 

I 


AIR. 


VJ  HAHMAirTE  auiore,  enfin  tcf  voiU  de  retour ; 
Le  soleil  va  briller  d'une  clart^  nouvelle  : 

Flatteur  espoir  pour  mon  amour ! 

Je  reverrai  dans  ce  beau  jour 
Tircis  encor  plus  tendre  et  plus  fid^  ; 

Espoir  flatteur  pour  mon  amour  I 

Deshopliirei.  '2.  •    z6 
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lettre  de  m.  caze. 

De  Bois-le-Yicomte,  le  4  octobre  1689. 


J  2  ne  sais,  mademoiselle;  ce  que  Ton  pourra  pen- 
set  de  moi  chea  madame  Deshoulieres.'  Jfe  voni 
imafiinez  pas  que  de  nouve,aux  enchanteurs  m'an- 
jont  mis  dans  quelque  chartre  djou  je  nc  pourrai 
plus  sortir  que  par  TOtre  secours ;  vous  ne  crovei 
pas  sans  doute  que  Ton  soit  a  la  campagne  par  le 
temps  qu'il  ^ai*- 

Dejk  les  fougueux  a^uilons 

Ravagent  ces  bols  et  ce9  plaines ; 

Dej^a  depouille  des  chdnes 

Couvre  tristemept  ces  vallons. 

Les  oiseanx  gardent  le  silence; 

Et  le  prlntemps ,  pr  sdn  absence , 

A  d^truit  tons  les  a^ements 
Oe  ces  jardins  si  beauit  et  si  charmants. 

Mais  celle  de  qui  la  presence' 
Embelliroit  le  plus  afireux  sejour 
^ait  r^gncT  dans  ces  Meux  les  Griaces  et  TAmout : 

Et  le  printemps  sans  cette  belle 

Ne  Taut  pas  rfaiver  avec  elle. 

Vous  n'aurez  pas  beaucoup  de  peine  k  jug^r; 
par  CCS  demiers  Ters,  que  je  suis  encore  a  Bois- 
le-Yicomte,  oil  Ton  ceiebre  aujourd'bui  la  fete  dc 
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madame  d'Heryart :  je  ne  Tai  appris  que  ce  matin  ^ 
mais  quand  je  I'aurois  su  plut6t,  j'aarois  ete  bien 
exnbarrasse  o^  trouver  des  fleurs.  ( 

Les  aquilons  qui  r^ent  danft  ces  lieux      t 

En  ont  chass^  Taimable  Flore.  . 

Quand  j'aurois ,  pour  eti  fatre  ^ore , 
Implor^  le  secours  de  Taurore  et  des  cieuXj 

J'aurois  mal  employe  in  a  peine, 

Et  leur  rage  I'edt  rendu  vaine. 
Ce  n'est  que  sur  le  teint  de  la  beUe  PKyHis  ' 

Ctu'on  volt  des  roses  et  des  lis 

Qui  ne  sont  point  de  leur  domaine. 

Mais  ces  fleurs,  outre  qu'on  n'y  touche  point; 
ne  sont  pas  propres  a  faire  un  bouquet.  Si  vous 
Touliez,  mademoiselle,  m'en  enyojer  une  de  celled 
que  vous  saye2  si  bien  mettre  en  oeuyre ,  et  que 
non  seulement  leaJkiyers  mais  encore  les  tenips  les 
plus  eWignes  ne  detruiront  point,  ce  s^roit  de 
quoi  bien  reparer  ma  faute ;  et  yous  obligeriez 
sensiblement  ua  bomme  qui  est  /  autant  qu'on  l6 
puisse  etre ,  yotre ,  etc. 


^<r^  ^«^«^«i^^»»^>-^>»S^^>^i^  l*< 


REPONSE  A  M.   CAZE. 


^MMai.^M>t. 


vxirAvn  rhiver  ft<«rec  Mgev  wrec^fAreuY  t^fmHeatet 
Etqu'U^taleici'tdtttefe^'ilad'afiieux,       • 
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Id  qae  Toulez-vous  qu*on  pense, 

Tinas ,  Ee  voire  loDgue  alxenoe  ? 
Voiis  Toyez  sans  chi^n  les  aquilons  £>i]gaeaz  ;* 

Des  oiseaux  le  triste  silence 

If 'a  lien  pour  tous  de  doatonreaz. 
Hdas !  dans  oet  endroit,si  beau ,  si  dangerenx , 
Yons  ne  comptez  pour  rien  peat->^tre  rinoonstaiice ; 
Et  la  divinity  de  oe  s^onr  heureux 
y oils  fait  tout  voir  avec  indiffereifce. 

Ici  que  votdez-vons  qa'on  pente , 

Tircis,  de  yotie  loiigae  idisence? 


AIR. 


iN  OH ,  non ,  je  ne  snis  plus^plaindre : 
Mon  coeur  est  tout  k  moi ;  je  le  senRe  retour, 
D^livre  du  beau  £en  que  la  mort  seule  un  jour 

Se  flattoit  de  pouvoir  ^teindre. 
De  tes  enchantements ,  helas !  cruel  Amour, 
Ce  xnalheureux  n'a  done  plus  rien  k  craindre ! 


'^X^^X^N^l^  i^>^^i^N^«^^^^P'^i^i^«^'^«^^«^i^«l^<  Igl  <■  # 


MADRIQAI^. 


•«»■ 


jLftrt>w%l»  bergers  de  nosboit 
Je  Q^yois  que  Tuxk  etoit  le  plus  fid^e  { 
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n  etoit  dbann^  de  son-choix , 
Et  nulle  autre  que  mqi  ne  lui  paroissoit  belle; 

Dieux  cmels !  ayec  taut  d'amour 

'Auroi»-je  dd  penser  qu'un  jour 
Ii'iD^at  me  ddt  liyrer  k  la  douleur  mortelle 

De  le  voir  chabger  saps  reioor  ? 


MADRIGAL. 


U  AN s  un  bois  sombre ,  solitaire , 
£(  qui  n'est  frequente  que  des  teudres  amants, 

liris ,  cette  aimable  berg^ , 

Parloit  ainsi  de  ses  tourments  : 

Tircis  a  done  bris^  Bes  chaines ! 
G'en'est  fait,  juste  ciel !  je  ne4e  verrai  plus ! 
Mais  cachons  k  Tingrat  la  cause  de  mes'peines, 
Et  que  de  oes  bois  seuls  mes  soupirs  soient  counns. 


£PITRE 

A  M.   DE  BENSERADJE, 
8ur  le  retour  de  sa  sante. 


£jvn9f  Damoti,  enfin,  vous  void  de  retonr. 
Yous  avez  bifin  fait  de  revivre ; 

16. 
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Car,  de  bonne  fd ,  |K>ur  vous  suivre 
Je  n'avdis  pis  asisez  d'aXnour. 

Pepuis  un  siMe  et  ikiYantage , 

On  prend  aoin  de  jB-aooemtunlier. 
A  voir  sans  deseqioir  anr.le  sombiv  rirage 
Desceodre  un  tendre  ob)et  qui  nous  a  $u  dumner. 
OettK  madK  atitaibh  n'i^idit  pioi  nt  eir  tuage ; 

Aussi  aavoit-on  mieux  aimer. 

Mais ,  dites-moi ,  qu'alliez-vous  faire 

lii-bas  dans  ce  triste  sejour^? 
Franchement I  un  depart  si  prompt,  si  volontairt. 
Me  faisoit  soup^onner  queltjue  ddsir  de  plaire 

D^s  cette  t^nebreuse  cour. 

Toujouis  heureux  amant,  et  toujours  infid^^ 

Ici  cfaaque  Phyllis  a  re$u  vos.soupirs. 

L'honneur  de  triompher  d'une  aniaqae  iiamortdl« 

^ans  doute  a  flatte  vos  d^irs ; 
Mais  r Amour,  qui  soutient  encore  ma  qoerelle , 

£n  ce  monde-ci  tous  rappelle. 


fiPITRE  DE  M.   GAZE 

A    MADEMOISELLE    DESHOyLIfiRES. 


vJBAiiM^NTE  Iris ,  ce  matin  qnand  TAtirora 
Commen^oit  de  pfeindre  le  jonTy 
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Et  ^aTK^tiliyrc ;  tilEW  d'amotir",  '  •    " 
S'empressoit  de  iare's^lft'  Fl<n*6 , '    ^   ' 

Se'sbtit  emparfe'  <fe  itfe*  laiis  j       " : '  ^  • 
Et  y'saos  r^hui  qui  tue  d^oine ,  '  *  * 
Sans  mes  chagrins^  s^ite'tties'sotici^icyftdiitd, 
Je  donnii^s  petitnto-e  encore. 

Il  m'a  semble  que  j  etois  dans  ces  lieux 
Oil  J  quand  la  mort  ndtis  a  ferme  les  ycux  j   ' 
Nos  esprits  Yont  errant'^ni^  les  royaictoes  soxnhres.        y 
lik  soot  les  champs  heureux  oil  demeurent  les  ombres 
Des  h^ros  et  des  desm-dlenx. 
lik ,  de  nios  jours  j'ai  jtouve  la  metteille 
A  qui  Von  doit  cent  ch'e&*d'ceuvre  divers , 
L'incomparable  dieu  des  vers , 
Non  pas  Apollon ,  mais  Comeine , 
Get  homme  de  ijtd  i'^rt  charmant 
Enchantoit  le  corar  'par  VoretUe , 
Ety-pour  tout  dire ,  votte  sonant. 

Mortel )  tu  saia  mon  aventure , 

A-t-il  dit ,  s'adiressant  k  moi : 
Forte  k  la  jeune  Iris  ce  gage  de  ma  foi ; 

El)e  mmefa  cette  peinture:    ',  .' 
Apprends-lui  que  la  mort  n'a  pu  changer  Tardeur,' 

ToujouTs  fiddle ,  toujours  pure ,  ^ 

Qu'elle  fit  naitre  dans  roon  coeur  : 

Dis-lui  qn'il  ihanqaoit  k  ma  glolre 
Que  mon  portrait  fCit  dans  ses  lielles  mains , 
Et  que  ]e  prise  plus  d'etre  dans  sa  m^oire , 
Que  dans  le  sgurenir  da  re*tt  det  humains. 
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Si  tu  pouvois  parler  dignement  de  ses  chanobeft^ 

De  son  esprit ,  de  sa  douceur, 
Des  ehemins  ,(m'elle  salt  pour  aller  droit  aa.OGeiir , 
Et  des  secrets  quelle  a  pour  causer  mille  alaimes j 
Que  ne  dirois-tu  point  de  ses  channanta  ^paa ! 

Mais  c'est  un  art  que  tu  n'as  pas ; 
Un  tel  dessein  pour  toi  seroit  trop  tem^raire  » 
Et  tu  dois  seulement  admirer ,  et  te  taire. 

Alors  finissant  son  djscQUrSy 
n  m'a  quitt^  Tame  encor  tout  ^ue ; 

Enfin ,  je  I'ai  perdu  de  vue, 
Apr^  TaYoir  suivi  par  cent  detours. 
Je  m'^veille,  et  je  vois  sur  inon  lit  sa  peinture. 

Un  autre  en  e(lt  ete  surpris  : 

Mais,  Iris,  tous  m'avez  appris 
A  voir  sans  m'etonner  une  telle  ayeoture. 

C2e  n'est  que  par  votre  secouis 

Que  je  ne  trouve  plus  d'obstades 

A  croire  qu'il  est  des  xnirades : 

Et  vous  en  ^Elites  tous  les  jours. 


•^^Sl 


RfiPONSE  A  M.   GAZE. 


vJ  Tons  a  qui  je  dois  le  portrait  pr^cienz 
.J3e  Tillustre  mortel^dont  mon  ame  est  charing ; 
Vous  qui ,  sous  I'appareil  d'un  songe  ing^nieoz , 
M'avez  enfin  appris  combien  je  snis  aim^ , 
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Jeune  et  galant  berger,  retoumez  snr  tos  pas  : 
Auz  champs  ^ysiens  si  vous  ponvez  desq^Ddre 

Sans  sobir  les  lois  dn  trepas , 

A  mon  amant  allez  apprendre 
Que  le  temps,  destructeur  des  choses  d'ici-bas. 
Poor  la  premie  fois  a  oess^  de  pi^tendre 
De  detruire  un  amour  si  fidde  et  si  tendre. 
Mais  aux  charmes  puissants  de  ces  lieux  pleius  d'appatf 

Cardez  de  vous  Udsser  surprendie  : 

Dans  oes  tranquilles  lieux ,  h^las  I 

Quelque  soin  que  vous  puissiez  prendre, 

Vous  ne  pourriez  jamais  entendre , 
Pour  ce  fameux  auteur,  la  gloire  de  nos  jours, 
Les  regrets  que  mon  oceur  oonservera  toujours. 


ft^H 


MADRIGAL. 


.u  miHeu  des  plaisirs  d*nne  supjcrbe  Ute , 
Que  Tiros  m'a  paru  charmant ! 
La  plus  fi^re  beaute,  dans  cet  heureuz  moment, 
Auroit  tout  employ^  pour  faire  la  conc[u^e 
Du  ooeur  de  mon  fidde  amant. 


.>^^»^i^«i^'^^^^i»'^^#'«^»»  ^»^  ^i^»^>^^«i^^«^^^^«^>« 


CAPRICE.  ' 

vxVELS  sont  encor  les  mauz  que  le  del  me  prepare  ? 
,D'oii  vient  que  je  verse  des  pleurs  ?< 
D'un  destin  cruel  et  bizarre 
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Je  n'ai  dejji  que  trop  iproare  les  rigaeurs. 
Que  je  te  erain*,  Anumr !  tu  me  parois  terrible. 
Tourne  sur  d'autres  ooeurs  tes  inviiicibles  traits  r 

A  mes  mallieurs  reods-uri  sensible, 
Et  de  mon  foible  eGeur  ne  trouble  point  la  paix. 

A  ton  orgueil  runiTers  doit  siiffire. 
Tu  soumets,  &  ton  gr^ ,  les  bommes  et  les  dieux. 

Un  oceur  de  plus  ativa  ton  empire 

Le  rendra-t-il  {Ans  glorieux? 
Affrancbis^moi  de  cette  loi  commune^ 

Et  latsse  it  Taveug^e  F<Mrtune 

Le  soin  de  me  pers^coier. 
Mais ,  dien  crud ,  Toudrois-tu.me  suirprendre  ?. 
Quels  transports  inconnus  ttte  TienHent  agitet  ? 
Le  trouble  dans  moB  cnuF  eommence  k  se  p^mB^b^. 
Aide-moi,  ma  raison  :  voudnNs-tu  me  quitter  Z 

Tu  ne  saurois ,  pour  me  deiendre , 

Te  faire  assez  t6t  ^uter. 
V.         Sans  cesse  une  idee  agr^able 

yient  dans  mon  imae  attisquer  ton  pouToir. 
Oronte  me  paroit  tous  leis  jours  pliisaimable  , 
Et  ]e  ne  puis  sans  peine-^tre  un  jour  sans  le  Toir. 

Qu'Oronte,  helas !  est  redoutable! 

Raison ,  combats  plus  ▼ivement ; 

Tu  ne  peux  succomber  sans  booie ; 
Redouble  mes  frayeurs  pour  un  engagement 

Ob.  i^ut  est  du  parti  d*Oronte. 

Ainsi  s'entretenoit  un  jour .  y 

L'aimable  IHs  au  bord  d*une  fimtaine ;     v 
Ses  charmes ,  sea  malheurs  ont  redouble  la  bain* 
Que  j'avois  ddjlt  pour  FAmour. 
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RfiPONSE  DE  M.  GAZE. 


OUHQTTOI  vpus  figurer  qae  le  ciel  tous  pi^pare 

Des  maux  qui  font  couler  tos  pleuca? 

D'un  destin  cruel  et  bizarre 
Yous  n'eprottverez  point  les  funestes  ri^eurs. 
Pourquoi  craindre  1' Amour  ?  qu'a-t-il  de  si  terrible  ? 

Pourquoi  vous  plaindre  de  ses  traits  ? 

U  saura  vous  rendre  sensiUe, 

Et  laisser  votre  ooeur  en  paix. 

Iris,  cela  vous  doit  suffire. 
En  vain  rAxnour  soumet  les  homines  et  les  dieux : 
Si  Totre  cceur  manquoit  4  son  empire  ^ 

n  en  seroit  moins  glorieux. 

Rendez-vous  k  la  loi  cbmmune. 

Moins  aveugle  que  la  Fortune » 
L' Amour  ne  cherche  point  k  yous  pers^cuter. 
A  ses  charmes  puissants,  ab !  laissez-vous  surprendre. 
Mais  quels  noureaux  transports  Tiennent  vous  agiter  ? 

Ce  qu'en  voua  I'Amour  sait  repaodre 

Sur  la  raison  va  Temporter. 

Yous  ne  pouvez  plus  vous  defendre ; 

Du  moins,  avant  que  de  vous  rendre , 

Daignez  un  moment  m'^outcr. 
Bannissez  par  pitie  cette  idee,  agreable 

Qui  vicnt  detruire  mon  espoir. 
Qn  Oronte  me  d^lait  lorsqu'il  vous  semble  aixpable  i 
Que  je  serois  heureux  de  ne  jamais  le  voir  1 


j^gs  GE  U  V  R  E  S  . 

Qu'Oronte  est  pour  moi  redoatable! 
Qae  SOB  boiiheur  me  louche  viyeinent ! 
J'en  meun  de  de'^nt  et  de  honte. 
Ah !  quel  fatal  engagement , 
Si  Totre  ooeur  est  pour  Otonte  f 

Ainsi  se  plaignoit  Tautre  jour 
Tircis  au  bord  d'une  fontaine , 
Oil  pour  Oronte  il  montroit  moins  de  haine 
Ghie  pour  Iris  il  ne  monlroit  d'amonr^ 


AIR. 


I E8SEZ  de  m*agiter  et  la  nuit  et  le  jour. 
Transports  que  je  crains  de  oonnoitre  ; 
Tinas,  qui  tous  {kh  naStre, 
N'asstfnrira  jamais  ma  raison  k  I'amour  : 
Mon  devoir  malgr6  lui  sera  toujours  le  maitie. 

Fu}rez ,  mais  fiiyez  sans  retour. 
Mon  ooeur,  en  gemissant,  vous  dtfend  de  parofitre; 
Fuyez ,  mais  fuyez  sans  retour. 


K^^» 


AIR. 


SHEZ ,  yenez  k  mon  secours , 
Foible  raison  qu*en  rain  j'appelle. 
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Tircis ,  sulvi  des  plus  tendres  Amours , 
I>e  mon  cceur  raalgrc  moi  vous  va  faire  un  rdxillo: 
Pour  faire  qu'il  voul  soit  fid^e , 
Yenez ,  venez  a  mon  secours , 
Foible  raison  qu'en  vain  j'appelle. 


_»-<-<'«'«"r*'<'*~«~  f  <~i*~^  I 


A  MADAME 


DE  HARLAY  DE  CHANVALON, 

ABBE59E  DE  FOBT-ROTAI. 


BOUQUET.  1688. 

,ovs,  ea  qui  Ton  trouye  &  la  £bitf 
Des  plus  hautes  vertus  le  paifait  assemblage, 
lllustre  Ghanvalon ,  dont  le  ciel  a  fait  fhoix 
Pour  dispenser  ici  ses  lots , 
Reoevez  ces  fleurs  pour  hommage.     ' 
Les  neuf  sayantes  soeurs  vienuent  de  les  ctieillirf 
L'lialeine  des  z^hyrs  a  repandu  sur  elles 
Une  aimable  iraicheur,  et  des  graces  nouvelles  ; 
Et  s'il  est  rieu  qui  puisse  encor  les  embeUii; 
Pans  le  jour  fortune  d'une  si  belle  &te ; 
C'est  I'^cktant  honneur  de  parei*  votre  t^te. 
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1^4  QEUYRES 


■11^^  ^>»^» 


AIR. 


Lje8  BxjaAima  par  lean  rayages 
Detnuront-ils  toujoars  les  beautes^u  pxintemps  ? 
I^e  reyerrons-notts  plus  dans  nos  ckarmaiits  bocages 
Les  innocents  plaisirs  conduits  par  les  amants  ? 

N(Ma ,  non ,  la  ^aison  degen^. 
Les  Ris ,  les  Jeux ,  les  foUtres  Amours , 
De  depit  et  d'efiroi  retoumes  k  Cylhere, 

Ont  quitt^  nos  champs  pour  toujours. 


I^«^<^»»^«^S^<« 


>i^  i^«»«<^i**^i^i^i^  iw^s^  ^1^  ^  ^«<ri^^»^  *  «>« 


AU  SOLEIL. 


a  RILL  AST  soleil ,  bite-toi  de  paioitre ; 
Reviens  embeUir  nos  coteaux. 
Sans  toi ,  sans  ton  secours ,  belas !  rien  ne  peut  luutre 
Tu  £us  et  nos  biens  et  nos  maux. 
Brillant  soleil ,  b^te-toi  de  paroitre. 
Assemble  encore  idi  nos  languissaats  troupeaux. 
Yenge-nous  de  TbiTeri  viens  lui  faire  ccwnoitre 
Que  tu  ch^ris  toujours  nos  bei^ers ,  nos  bameaux. 
Brillant  soleil ,  h&te-toi  de  paroitre } 
Reyiens  embellir  nos  coteaux. 
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'M^MP-'^S.^^^* 


MADRIGAL. 


IHCXS ,  Tiros  par  nn  refbs 

Me  fait  sentir  comlHeii  Tamour  est  redoutable. 

J*eD  ai  tronve  I'ingrat  miUe  fois  plus  aiihable  y 

Moi  qui  croyois  ne  rauner  plus. 
A%  I  qu'il  est  dangereux  d'aimer  autant  ({ue  i'aiioie  \ 
Tout  alarme  iin  tendre  cceur. 
Tircis,  par  sa  froideur  extreme, 
A  trouv^  le  seeret  de  valncre  ma  rigueur. 
Ah !  qu'fl  est  dangereux  d'aimer  autant  que  j'aime ! 
Tout  alanne  uu  teudre  ooeur. 

AIR, 


vJHJLRMAHTS  eclios  de  ces  bdcages, 
Et  vous,  belle  nymphe  aux  ceut  voix, 
^ubllez ,  k  rhomieur  du  berger  qui  m'engage , 
Que  ses  propres  rivaux ,  sous  ces  sombres  feuillages , 
Charmes  de  sips  vertus ,  out  appronve  mon  choix. 


LA 


MORT  DE  COCHON, 


;CHtEif  DE  M.   ]:.E'MAr£CHAL  DE  ^IVONNE, 


trag:6die. 


»7" 


ACTEURS. 

GRISETTE,  chatte  de  madame  Deshonlih^s,  amanie 

de  Cochon. 
MIMI,  diat  de  mademoiselle  DeshouHii^,  sonant  de 

Gruette. 

MARMUSE,  chat  de  madame  DeshouU^reft,  confident 
de  Mimi.  *    * 

CAFAR,  chat  des  minimes  de  GhaiUot,  depate  des  chats 

du  village. 
Teov»b  de  chats  du  To^ioage. 
L'AMOUR.  J 


La  seine  ett  a  Paris,  4aivs  la  aMisorf  dm  madame  Deshoaliiresj 


o^^»^^^•'0'^^*•0^^>^x^«^^^,^^^>,^m 


LA 

MORT  DE  COCHON; 

chien  de  M.  le  marechal  de  Yivonke, 

T  R  A  G  fi  D  I  E. 

Le  theatre  s'oavre ,  et  repr^^emte  tni«  tevraite  de  pltfin'  ^ied  aax 

goultiires. 


SCfiNE   PREMIERE. 

MIMI,  MARMUSEf  CBosuR  DEs  ghats 

DU   VOISINAGE. 

J  £  ne  puis  plus  ^uflUr  h&  rigaean  dont  Grisette 

Paye  mes  soins  et  mon  tourment;' 
Pour  Cochon ,  ta  le  sais ,  Tiagrate  me  maltraitc. 

Ciel !  quel  d^r^fement ! 
Une  chatte  choisir  un  diien  pour  son  amant ! 
Con^ois-tu  bren ,  mon  cher  Marmuse , 
L'exc^  des  peines  que  je  sens  ? 
Depuis  deux  ans 
Un  vilain  chien  possMe  un  coeur  qu'on  me  refuse ! 


1100  QEUVEES 

MARMU8E. 

A  votre  d^espoir,  Mijlii , 
Je  ne  puis  e^rimer  combien  ye  svas  sensible  : 
J'ai  Ters  la  belle  gloire  ime  pente  teitiUe  j 
Et ,  de  plus ,  je  suis  votre  amL 
Cioyez-moi,  quittez  une  chatte 
Assez  peu  delicate 
,  Pour  pr^fi^rer  im  chien  au  plus  parfait  des  chats; 

MtMI. 

Je  ne  saurois  cesser  d'adorer  ses  appas. 

Mais  il  faut  aujourd'bui  que  ma  vengeance  ddate; 

Ami ,  ne  m*abandonne  pas ; 
yiens  m'aider  k  punir  one  mai6«sse  ingrate. 

MARMUSE. 

Quand  il  faut  vous  servir ,  pour  moi  rien  n'est  sacr^. 
Allons  f  je  vous  ofire  ma  pate , , 
Disposex-en  k  votre  gr^. 


S  C  £  N  E    II. 

MIMI,  MARMUSE,  CAFAR;  chosur 

DES   CHATS    DU  TOISIirAGE. 
CAFAB. 

xXPPRENEZ,  beaux  matous,  une  grande  i^onvelle. 
Cocbon  vient  de  perdre  le  jour  j 
tJne  rage  affreusejst  cnielle 
'^risette  a  ravi  Tobjet  de  son  amour. 


{ 
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MAHMUSBd 

Leooeor  de  Grisette 

Est  done  k  louer :  ' 

Avec  la  coquette 

Qui  veut  se  jouer  ? 

Pour  moi ,  qui  me  penM 

Un  chat  d'importanoe , 

Je  ne  fisrai  rieQ 

Qui  TOQs  fasse  dire 

iQue  mou  cceur  aspire 

Aux  restes  d'un  chien. 

Mini. 

Quelle  loi^in  favoraUe  a  lave  notre  injure 
Dans  le  sang  de  ce  chien  maudit  ? 
Cafiar ,  faites-nous  le  recit  * 

De  cette  agreable  airenture.        > 

UARMUSEt 

He  va  pas  imiter  le  style  triomphant 
D'un  genre  de  xuortels  que  ^aux  esprits  on  nomine. 
La  mouche  entre  lenrs  mains  devient  un  ^^phant ; 
Et  Ton  pourroit  aller  de  Paris  jusqu'k  Rome 
Avant  qu'ils  enssent  dit  le  chagrin  d'un  epfant 
A  qui  Ton  d6x>be  une  pomme; 

CAFAK. 

Ze  n'ai  garde  d'etre  si  sot.' 
Un  Tillage  id  prte ,  qu'on  appelle  Chaillot , 
Agreable ,  abopdant ,  vaste ,  peiiple  tout  comme. .... 

MAHMUSE. 

Justement ,  t*y  voilk.  Nous  pou«)ns  fiiire  un  somme 
Avant  que  nous  soyoi^  k  la  niort  de  Gochpn. 


sds  ^OE  U  y  R  £  S 

HarangneuT  fastu^ox »  dont  T^oqiienee  assomme  , 
Puisse-t-on  de  ta  peau  biehtdt  iaire  un  pianchon  ! 

CAF  AA,  a  Mlmi. 

Ce  fou  vons  est-il  n^cessaire  ?i 

MIMI. 

He  Yous  amose^  pas  k  ses  emportemeQts. 

CAF^B. 

Sachez  done  que  depois  un  temps  * 

Chaillot  est  deveDiz  le  s^our  ordinaire 
D'un  marshal  vaillant  comme  d^ont  C^sn, 
Sage  comme  uilCatob ,  savant  oomme  un  Homers.:. . . 

MARMUSE.      ' 

Alte-U ,  mon  ami  Cafar; 

L'doge  n'est  pas  ton  afiaire. 

Nous  connoissons  ce  mankshal «  ^ 

Ce  cpi'il  a  fait ,  ce  qu'il  pent  faire : 

£t  nous  Taimons,  fbi  d'animal. 

J  CAFAR,  JtMJml. 

ez-vous  pas  fiore  taire 
Ce  petit  fripon  dfi  matoa  ? 

MlMI,  a  Marmuse. 

All !  Marmuse ,  ecoutez ,  si  vous  voules  me  plaire. 

MARMirsiE, 
Qu'il  me  soit  done  pennis  de  bftiUer  tout  men  soft. 

CAPlR. 
Cochon ,  trop  orgeilleux  des  faveurs  de  son  maitice, 
De  tons  les  autres  chiens  attirtot  le  courrouz, 
C'en  e$t  trop,  dirent-ils,  veng60Bs-nouft,T6iigeoni*BOiis; 
n  faut  nous  defaire  d'un  traitre; 
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La  rage  k  cet  instant  vient  s'pffrir  devoat  eux  : ' 
Qu'un  de  vous  aujourd'hui ,  dit-elle^  me  re9oiye ; 
Sans  <|u'on  s'en  aper^oiTe, 
Je  punirai  cet  orgudlleux. 
Citron ,  sans  tarder  davantage , 
Onvre  tonte  son  ame  k  la  cruelle  rage: 
D'abord  ce  chien  adroit 
Parcounit  le  village , 
Puis  vint  prendre  Cool^on  par  un  vilain  endroit, 
£t  I'envoya  Ik-bas  tout  droit. 

MIML 

La  fortune  pour  nous  devient  done  £iTorable. 

Ce  cliien ,  ce  rival  redoutable , 
Pour  qui  nos  tendres  soins  ont  e't^  n^lig^ , 
A  subi  des  destins  Tarr^t  irrevocable ; 
Mais  peut-etre  les  i&aux  dont  I'amour  nous  accable 

N'en  seront  pas  plus  soulag^. 
Grisette  pleurera  ses  plaisirs  d^rang^ 

Quand  on  aime ,  est-ce  un  avantage 
De  voir  da  fier  objet  &  qui  Ton  rend  hoxoima^e 

Les  beaux  yeux  toujours  afflig^  ? 

CHCEUn  DE  CBAT8. 

Miaoii,  miaou,  nous  sommes  tous  Teog^ 

KARMUSE,  a  Miml. 

Au  lieu  de  vous  rdpandre  en  de  belles  paroles , 
Z^ons  ferions  mieux  d'aller  k  paa  bien  menagi^ 

D^rober  IST-bas  quelques  soles^ 
Ou  de  certains  chapons  de  graisse  tout  charge , 

Que  je  sail  qu'on  li'a  pas  nang^. 


ao4  OEUYRES   ' 

MIMI. 

Marmuse ,  un  autre  soin  rn'ocQupe. 

MABMUSE.  * 

En  n&v>8  de  ronum ,  comme  one  franche  dupe  ^ 
'Cher  ami,  vous  vous  engez, 

CHGBUa  OE  CHATS. 

Miaou,  miaou,  dqus  sommes  tolas  venges. 


SCfiNE  III. 

GRISETTE,  MIMi;  MARMUSE,  CAFAR, 

CBCBVa  DBS  CHATS  DU  VOI'SIBTAGE. 


aaiSETTE. 

VJ  ftVELS  matons ,  qu'osez-vons  dire  ?. 
Songe^TOUB  que  vous  m'outragez?. 

CHCEVR   DB  CHATS. 

Miaou, miaou,  nous  somnies  tous  venges; 

GRISETTE. 

A  mes  citiels  ennuis  je  ne  sanrois  suffire : 
Mon  juste  desespoir  va  finir  mes  malheurs; 
Miaou,  miaou,  coulez ,  coulez  mes  pleurs. 

Malgrd  la  haine  naturelle 
Que  le  ciel,  en  naissant,  imprimA  dans  nos  cceurs, 

Cochon  ddsarma  mes  rigueurs , 
Et  je  perdis  pour  lui  le  beau  nom  de  cruelle. 
Miaou ,  miaou ,  coulez,  coulez  mes  pleurs. 
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M  A  &  M  U  8  E. 

^risette ,  rougissez  de  vos  foUes  douleun. 

CHOEUn  DE  CHATS^ 

&risette  ^  rougissez  de  vos  foUes  douleurs; 

guisette. 

Non,  ce  n'est  point  assez  de  pleurer  ce  que  j'aixnie; 

Son  tr^Nis  demande  le  mien. 

Mourons  pour  cet  illustre  dnen  ; 
A  86s  mftnes  errants  immolons-nous  nous  m^e. 
It  on ,  ce  n'est  point  a^z  d^  pleurer  ce  que  j'aime , 

Son:  trepas  demande  le  mien. 

MIMI. 

Ce  n*est  done  pas  assez ,  chatte  injuste  et  barbare , 

D'avoir  trahi  votre  devoir. 

Par  une  passion  bizarre ; 
€tuand  la  mort  d'un  riva}  rallume  mon  espoir, 

Il.faut  encor  me  faire  voir 
Tout  ce  qu'^  mon  amour  votre  douleur  prepare ! 
Craignez  que  cette  pate. . . .  Ab !  ma  raison  s'egare. 

J6  frissonne. . . .  je  mears. . . . 

MARMUSE,*  Mimir 

Bon  soir. 

(  a  Grisctte.  ) 

C'est  un  diable  quand  on  I'irrite ; 
5e  vous  exposez  pas  h  son  ardent  courroux  : 
A  contenter  ses  feux  tout  en  lui  vous  invite. 

Ciocbon  n'avoit  d'autre  m^rite  \ 

Que  celui  d'etre  aime  d'un  h^ros  et  de  vous; 

GRISETTE. 

Son  clioix  autorisoit  ma  fatale  fcnblesse. 

On  sait  pour  mon  amant  la  douleur  qui  Ic  presse. 

Dethoulitires.     3.  •  l8 


ao6  OEUYRES 

Mon  cher  Cocbon  etoit  le  plus  beaa  des  toatoiu; 

Miaou,  miaou. 

'     MAaMUBE. 

Peste  des  miaous ! 
Beaut^  capricieuse, 
Soy«z  iin  peu  moins  prdcieuse ; 
Le  ridicule  suit  de  bien  pres  les  grands  godts. 
Get  assemUage  de  merveilles, 
Ce  Cochon ,  ce,  chien  tant  aim^ , 
^toit  sans  queue  et  sanr  oreilles. 
Il  fut  f  dit-OD ,  sauv^  de  I'^out  de  MarseOles, 

Et  Coclion  fut  nomjne-, 
Tant  il  avoit  de  I'air  de  cette  h^te  immonde. 
n  sortoit  de  sa  gueule  une  certaine  odeur 
Qui  se  faisoit  s^ntir  de  cent  pas  k  la  ronde. 
Il  ne  lui  restoit  plus  qu'un  oral  distiUateur. 
G'etoit ,  h  cela  pr^ ,  le  p)us  beau  chien  du  aionde. 

OaiSETTE    CHCEUB  DE  CHATS. 

„       _    ,       ,    .  *.    c  pow  cnflaron^w*n  coenr. 
Non,  Cochon  eloit  feit  \'^       -  .  , 

(  poifr  faire  mal  au  coeur. 

MARMUSE. 

Dbrant  tout  \p  coutb  de  sa  vie 
II  ne  se  pas$«(  jour,  je  n'en  excepte  aucon, 
Qu'il  ne  lui  prit  une  sinc^  envie 

De  ddyorer  toujoucs  quelqu*im  : 
Chapons ,  perdrix ,  entroient  dans  sa  panse  profonde, 

Sans  qu'il  prit  soin  de  les  mi&cher.' 
Caresses  ni  bien£uts  ne  pouvoient  le  toucher. 
C'^toit ,  k  cela  pres ,  le  meilleur  chien  du  nwnde; 


DE  MADEMOISELLE  DE$H0ULI£RES.  107 

^guisette. 

Ose-t-on  k  mon  ooeur  porter  de  par«ils  coups ! 

All !  que  d'borreors !  et  quel  blasph^e ! 

Redoutez ,  m^sants  matous , 

Redoutez  ma  fiireur  extreme ; 
Tremblez ,  tremblez  tous. 
Toi ,  divine  V^nus ,  dont  je  suis  descendue , 

yiens  ici  defendre  mes  droits. 
I7e  laisae  pas  pour  moi  ta  tendresse  inconnue  j 

Funis  des  habitants  de»^it8 

La  brutale  ot  dure  insolence. 

G'est  en  moi  ton  sang  qu'ou  offense.  . 

I  VAAMUSE. 

Nous  redoutons  peu  sa  vengeance  ^ 
Ud  chat  au  bord  du  Ifil  fut  jadis  sou  epoux , 
'  Et  nous  avons  fait  oonnoissance 

Tandis  qu'eUe  etoit  paimi  nOns. 
Cessez  done  d'invoquer  la  channante  deesse ; 

Redonne3&-v6us  k  votre  esp^  1 

ypttie  destin  sera  plus  doux. 

GHOBUE  DE  CHATS. 

Redonnez-Tous  k  votre  esp^ce , 
Votre  destin  sera  plus  doux* 

GRISETTE. 

Je  dois  Si  Cochon  ma  tendresse: 
Dussiez-vous  dtre  encor  mille  fi)is  plus  jaloux , 
Vous  verrez  k  quel  point  pofir  lui  je  m'int^resseu 

CHOBUE  DE  CBATS. 

^Redonnez-Tous  k  votre  esp^, 
Votre  destin  sera  plus  doux. 


ao8  QEUYR^ES 

MAEllUgE. 
Menaet. 

n  lant  n'^tre  pas  mal  folle 
Pour  aimer  on  amant  mort.' 
Les  humaiDs  en  sont  d'accord : 
On  apprend  k  leur  ^cole 
Que  I'absent  a  toujonrs  torL 

MIMI. 

'L*ingrate  a  dd)k  fait  retraite, 
Elle  fiiit  mes  feux  irrites. 
Ah !  cruelle  chatte ,  air^tea^; 
Grbette !  Grisette !  Gmette  I 

CHOEUR  D£  CaATf. 

Grisette !  Grisette !  Grisette ! 
Ah. I  cruelle  chatte,  arr^tez ! 

S  C  £  N  E     I  V. 

L'AMOUR,  MIMl,  MARMUSE,  GAFAR, 

CHCB0E  DE  CHATS. 
L' AMOUR,  i  callfonrcltoa  tht  une  gonttiiiv. 

Jt  BHDREs  matoos,  laissez-la  faire  : 
y  otre  infortune  finirk ; 
J*eD  jure  par  mon  arc ;  j'en  jure  par  ma  m^^re* 
La  Constance  est  one  chim^ 
Dom  Grisette  se  lassera. 

CHOEUR  D£CHArS. 

Croyons,  croyons  I'Amour ;  ce  dieu  nous  Yengienu 

FIV  DE  LA  MORT.  DE  COGBOV. 
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AIR. 


i^  OK,  rien  ne  peat  ^ale?  mon  ennur. 
J'aime  depuis  long-temps  wa.  bergerqui  m'adore; 
Et  de  ma  tendresse  aujourd'hul' 
Ce  charmant  berger  doute  encore ! 
H^as !  peut-il  douter  que  mon  ooeur  soit  h  tCLi, 
Quand ,  malgr^  tons  mes  8oin»,  personne  ne  llgnore? 
Von,  rien  ne  pent  ^aler  mon  ennui. 


MADRIGAL 

DE  M.    CHARPENTIER, 

en  lui  envojant  deux  epigrammes  sur  £rivne, 
traduites  du  premier  et  du  troisieme  lirres  de 
rAiTTttOLOGiE.  1690; 


CVS  &  qni'du  destiii  left  bonu^  smgnli^res 
Ont  accord^  les  dons  du  corps  et  de  Tesprit, 
Yoyez  ce  que  d'^rinne  autrefois  on  a  dit^ 
£rinne  de  ce  sihcle ,  aimable  Deshouli^res,. 
Laissez  k  la  beaut^  qui  vous  donna  le  jour 
Cdi^brei;  les  h^s  par  de  nombreuz  ouvragefl ; 
Gontentez-Tous  d'^crire  quelqiies  pages 
D'ona  d^  plumes  de  I'Amour* 

i8.- 


aio  CEUVRES 


MADRIGAL. 


<  J.  iRCis  voadfoitcacherlebeflufstt<|uil'eiiflaiBine: 
Ses  yeux  et  ses  soupin,  tout  tnbit  son  seGnst. 

Qnand  I'Amour  r^ne  dans  Hue  ame, 
L'Amour,  le  teikhre  Amour  est  toii)oim  kidiflciet. 


'.^»^  ■^-^t^*^  ^•^.^'^  ^t 


A   MADAME 

« ■*  * 


LA  COMTESSE  DE  B 

en  lui  exiYt>jrJttit  uae  btgue.' 


ri  ECEYKZ,  comtesse  diTme, 
Cet  am^eau  constelld  que  rAmour  vous  destinei 

If  paroitra  simple  k  tos  yeux ; 

Mai&  Den  croyez pas Vapparence. 

Pe  cet  anneau  mysterieuz  . 
Vous  ferez  respecter  rinvisiHe  puissanoe; 

Par  le  secret  de  ses  enchanteaients, 
II  ^oJBth.  le  coeur  des  bergers  iofid^les ; 

Et  vous  verr^  les  plus  rdkeHes 
Devenir  saos  efibrts  les  plus  teudres  amants. 

Alais  sans  tous  ,  «imable  comtesse , 
Et  I'Amour  et  Tanneau  n'auroient  qli'ttn  vaia  ponTOir. 
II  ne  pern  dtre  utile  au  dieii  de  la  teodresse, 
Que  lorsqn'k  Tot^e  main  tous  le  ImercK  voir. 
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BE  MAQEMOISELIF  D£$H0ULI£RES.  Sit 


» ^"^■^»^«"^W 


fiPIT  RE 
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A     MADAME    ***. 


J^  E  grondez.  plus ,  ¥ous  aerez  satisimte  i, 
J'ai  pour  vous  plaire  invoqiid  les  acfufe  adeurs. 

Ces  belles  m'ont  promis  tant6t  dans  ma  retraite 

De  me  remplir  pour  vons  de  divines  furevrs. 
D^  que  moo  ame  en  sera  poss^d^e , . 

Ma  lyre ,  sous  mes  doigts  par  leufs  soins  accordee , 
I?e  rendra  plus  que  d'agr^ables  sons ; 
Aldrs  ma  plume ,  en  cent  et  cent  fa^ons , 

Vous  repr^entera  des  Graces  prdci^^. 
Je  parlerai  de  votre  belle  bumeur ; 

Je  vous'peindrai  pietrie  et  de  lis  et  de  roses ; 
Et  si  ma  voix  r^pond  &  mon  ardeur, 
Je  cbanterai  cent  pr^ieuses  clioses 
Dont  le  n^cit  me  coinbleta  d^onueur. 
Quand  )'aurai  dU  tout  ce  que  la  naturi0 
A  mis  en  vous  de  rares  qualites , 
Mon  coeur,  charm^  de  Jtoutes  vos  bont^ ,  ' 

Vous  garde  un  de  ces  arcs  d'immioitelter  tftntctoorfe 
Dont  le  destin  brillant  et  glorieux 
ISst  de  transmettre  \  la  race  future 
Ces  fameuz  ncmis  du  temps  victorieux. 


319  .      oEuyaES 


AIR. 


Le  chant  des  rossignok  et  lean  tendres  amoms 

Redoublent  ma  douleur  mortelle. 
Chie  le  cruel'  biTer.  ne  duroit-fl  toujovra! 
Tircis^,  hAas  I  Tircis  est  infid^e ; 

He !  qti'ai-ie  h  faire  de  beaux  jours  ? 


>.^<^^>i^<i 


A.IR, 


V  0U8  Ttnreom  sniyi  de  Z^Kjne  et  de  Flore; 
La  terte  snr  vos  pas  s'embeUit  chaq^ue  jour ; 
Mais,  h^las !  bean  printemps,  yous  n'^tes  pas  encore 

Gelui  qui  doit  couronner  mon  amour. 
Depuis  long-temps  nyon  ooenr,  ma  raison,  toutVappcQf ; 

11  fait  lui  seul  mes  plus  tendres  desirs  ^ 
Et  sans  lui  la  saison  nouveUe 
If  e  peut  6tre  poor  moi  la  saison  des  pLaisirs. 

MADRIGAL. 


t>, 


ovft  bien  lumer,  poor  nuSriter  de  phdrey 
11  fant  avoir  un  occur  oomme  le  mien^ 
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Abandonner  ses  xnoatoos  it  son  chicn', 
Tiegliger  tout,  n'aToir  point  d'antre  i^aire 

Que  de  son^ 

A  son  berger. 


A    L'AURORE, 

?OUR    LE    DfiPARt   DE    M.    C  A  Z  El 

i6g|2. 

]    • 

MADRIGAL. 

.  H !  ne  te  presse  point ,  deesse ,  de  paroitre ; 
Pour  partir,  mon  berger  n'attend  que  ton  retour : 

n  me  laisse  *,  et  tout  plein  d'amour, 
Peut-^tre,  oomme  moi,  craint-il  de  voir  renaitrt 

Les  brillantes  darttSs  du  jour: 
Arrlte.  Je  fremis ;  ta  prince  m'^tonne. 
Que  me  prdsage ,  h&as  I  ce  douloureux  effWu  ? 
On  diroit  que  Tifcis  pour  toujours  m'abandonne. 
Ctue  puis-je  imagin^r  de  plus^afireuz  pour  moi? 


■<^s< 


AIR. 

1  u  m'arraches  k  ce  qup  f  aime, 
Afireuse  nuit  j  pr^pite  ton  ooun^ 


ai4  OEUVRES 

'Contre  tes  liorreiirs  sans  secoors, 

Je  succombe ,  craelle ,  k  ma  douWur  extreme.' 
H^  quoi !  dureras-tu  toujonrs  ? 
Tu  m'arraches  k  ce  <^ue  j'aime , 
Ailreuse  nuit ;  predpite  ton  cours. 


MADRIGA.L. 


JtvEDouBtzz  Tos  fuTeurs,  tenibles  afjufloiu, 
.  Jusqu'au  fetoui:  du  berger  que  j 'adore ; 
Que  par  vous  la  charmante  Flore 
IMsparoisse  de  ces  valloos;' 
Que  la  nature  languiseante , 
Sensible  k  mes  eeouis,  yienne  les  partaker: 
-   Que  tout  aujourd'hui  se  ressente 
De  I'absence  de  mon  berger. 


"^^.^I^^N^S^^i^i^  ^^^^^^.^»^^.^^i^^»^l^ 


AIR. 


Jr  u  T  E  z ,  plaisirs ,  fuyez  avec  tous  yos  appas ;' 
De  ma  juste  douleur  je  suis  tn^  occupee  : 
Vous  paroissez  en  vain  oh  mon  berger  n'est  pas. 

D  un  coup  mortel  son  depart  m'a  frappee. 
Fuyez ,  plaisirs ,  fuj'ez  avec  toiu  tos  appas. 
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STANCES 

lur  la  mort  de  M.  Gaze.  1692. 


J  'ai  perdu  ce  que  j'aime,  et  je  require  encore ! 
Est-ce  assez ,  quand  Tircis  yient  de  perdre  le  jour, 

Qu'un  affreux  chagrin  me  d^ore? 
Ne  dois-je  que  des  pleurs  k  ison  fi^^Ie  amour  ?  ' 

Pourquoi  faut-il ,  Iielas !  qu'une  loi  trop  sev^ 
Nous  fasse ,  malgr^  nous ,  survivre  k  nos  malheurs  ? 
Pourquoi  nous  derober  cette  Leureuse  chim^ 
Dont  le  cbanne  a  s^doit  tant  d'faeroiques  oceurs  ? 

Tircis ,  je  n'aurois  cfa.*k  te  suivre ; 
Hon  repos  aujourd'huid^iendroit seul de moif  . 

Et  i'ecouterois  sans  efiroi 
La  cruelle  raison  qui  m  ordonne  de  vivre , 
Quand ,  malgre  mou  amour ,  je  ne  tis  plus  pour  tot 

Tristes  reflexions  de  ma  douleru"  mortelle , 
Redoublez ,  s'U  se  pent  y  vos  p^nibles  horreurs;  . 

Pr^tez  ce  secours  k  mes  pleurs  :    / 

Ce  coeur  malheureux  et  fiddle 
N'attend  plus  que  de  vous  la  fin  de  ses  douleurs.- 


fti6  QEUYRES 


AIR. 


P 


AsaEZ)  beaux  )<rar8,  passes ;  cenz  qui  dolvent  TOOiioiiR 

Aiiront  plus  de  channes  pour  moi.' 

Mon  belter  a  cess^  de  viyre : 
L'hiver ,  Faffi^ux  hiver  que  d^jk  j'aperQO^, 
Con^nt  seul  aux  ennuis  pit  son  trepaa  me  livre) 
lE^assex,  beaux  jours ,  passez ;  ceux  qui  doivent  vons  saxm 

Auront  plus  de  charmes  pour  moL 


•»>^>^^'« 


STANCES. 


U  VEt  sort  au  nuen  est  compar|J)te  ? 
Tons  xnes  jours  sont  marqu^  par  de  nouTeauz  m&llieuiSi 

De  quel  crime  suis-je  ooupable  ? 
tCiel ,  ne  suis-je  ici-bas  que  pour  verseV  des  pleun  ?. 
A  tes  ordres  sans  oesse  et  soumise  et  fiddle , 
J'ai  toujours  de  tes  lois  respecte  le  pouroir. 

L'exc^  de  ma  douleur  mortelle 
Livrera-t-ii  mon  ame  k  TafEireux  d^sp<Hr? 

D'un  torrent  de  malheurs  ma  vie  est  traversee ; 
pn  diroit ,  en  voyant  dans  cet  heureux  s^jouc 
Les  peines,  les  ennuis  0(1  je  suis  expos^, 
Et  le  triste  succ^  de  mon  fiddle  amour, 
Que  du  cicl  contre  moi  la  bont^  courrouce'e 
Me  partage  k  regret  la  lumi^re  du  jour.  - 
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Cependant  cet  amour  si  fiddle  et  si  tendre 
ToujouTs  fliir  mon  devoir  a  regl^  ses  dt^sirs. 

Helas !  h  d'iDnocents  piaisirs 
Quel  ooeur  plus  que  le  mien  eut  plus  droit  de  prdtendre  ? 
Quel  Gceur  sentit  jamais  de  plus  vives  frayeurs, 

Lorsque  la  tendre  Philom^le 
Annon^  par  ses  chants  le  retour  des  horreurs 
Que  Bellone  en  courroux  traine  en  foule  apr^  elle  ? 

Arbres ,  n^sseauz .  charmantes  fleurs , 
Quel  ocsur  brdla  jamab  d'une  flamme  plus  belle  ? 
£t  vous ,  vmtes  for^ts ,  temoins  de  mes  douleurs , 

Et  dont  tout  ici  renouvelle 
De  mon  fhneste  sort  les  constantes  fureurs , 

Quelle  aventure  plus  crueUe , 
Quelle  mort,  quel  ama&t  m^ta  mieuz  des  pleurs  I 

Je  ne  viens  point  ici  rappeler  sous  vos  ombres 

Ce  que  Tircis  eut  de  cbannant. 
li'horreur  qui  suit  toujours  la  mort  d'un  tendre  amant 
M'attire  et  me  retient  dans  vos  demeures  sombres. 
Seule  dans  ces  for^ts ,  loin  du  monde  et  du  bruit , 
J'abandonne  mon  ooeur  k  sa  douleur  mortelle , 
Et  je  godte  k  longs  traits  tout  ce  quelle  produit 
Dans  un  cceur  accablie,  malheureux  et  fiddle. 


•  ^^^»^i>^  ^  ^^  ^ 


AIR. 


T 


AisEZ-yovSy  rossignols;  votre  tendre  nmage 

Rappelle  toutes  mes  douleurs. 

* 

Dethouliires.    2.  '  I9 


8i8  OEUVRES 

Tircis  k  son  depart,  spns  oe  mim^  &iuU9ge» 
T^iodis  que  de  ramoiir  vons  dbantiez  les  doneeois, 
M£loit,  en  me  parlant,  ses  soupin  k  me&  plenrs. 

Helas  I  d'on  si  touch^nt  l^uogage 
Je  ne  goAterM  plus  les  pkisirs  enchant^iirs! 
Tirds  de  rAcheron  a  vu  Taffireux  rivage. 
Taisez-vons,  rossignok;  votre  tendre  ranuige 

Rappelle  toutes  mes  douleuis. 


»^^«^^'^<^«^  "^mf  «»i^'^i*  ^i^i^'«<»^N^^w^  i^*^  «^^"i^«« 


fiPIT  RE   DEM 


■*  *  * 


A   MADEMOISELLE  DESH0ULI£RES 
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y 


V  o  T  R  E  tendre  chi^isan ,  Phyllis ,  me  fait  oomprendrt 

Tout  r^xq^  de  votre  doul^ur ; 
Ne  craienez  ponrtant  pas  que  je  veuille  entreprendie 
De  V0U4  f'^ii'e  ouUier  un  semblable  malheur  : 
Je  conseps  aux  regrets  d'un  cceur  justera^t  tendre. 

Ma  morale  ne  peut  s  etendre    ^ 
Jusques  4  condamner  vos  pressants  d^laisirs; 
Et  Tous  saurez  bienti^t  ce  qu'elle  ose  en  attendre. 

Je  le  veux ,  refusez  d'entendre 

Le  souffle  amoureux  des  zephyrs, 
Des  ^ossignols  le  trop  chacmant  carnage, 
Le  murmure  des  eaux ,  et  tout  ce  qui  soulage 
Un  triste  coQur  tente  de  devenir  volage. 
Fuyez  tout  ce  qui  ppFte  ^  de  npuyeaigL  dvsirs, 
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Et  ne  connbis^ez  plus  I'usage  \ 

Que  des  pleixrs  et  que  des  soupin. 
'aixne  k  vous  voiry  Phyllis,  la  coilstance  611  partage; 
*aiine  k  vous  Yoir  ub  ooeur  k  son  devoir  rendu , 
hn  ne  cherdie  id-bas  rien  qui  le  d^ommage 

De  ce  cpi'i^  a  trop  tdt  perdu : 
iu'il  en  porte  en  tons  lieux  la  chere  et  triste  image , 
A    Et  s'occupe  intensiblement 
De  ce  dernier  et  terrible  moment 

Qui  peut  arriver  k  tout  Sge. 
hitii  conseil !  dira-t-€n ;  quel  consolant  langagfl 

Qui  n'est  bon  que  pom*  diSsoler ! 

Tout  beau ;  comment  mieux  consoleir 

Un  esprit  raisonuable  et  sage , 

£t  qui  prendroit  pour  un  outrage 
3e  se  voir  soup^i^ner  d'aimer  le  changement? 

I  votre  Age ,  il  est  vrai ,  c'est  chose  diflkile 

Que  s'interdire  absolument 
Tout  ce  qu'ont  de  douceurs  et  la  cour  et  la  ville ; 
ilais  on  prend  ce  parti  toujours  utilement     ^ 

Dans  une  si  triste  avfentnie , 

Le  monde  est  pour  un  jenne  corar 

Vn  dangereux  consolateur : 

II  nous  guerit,  mais  c'est  par  une  autr^  bl^saftite  ^ 
3 'est  h  quoi  se  r^duit  Tart  de  cet  encbaliteur» 

"Ze  que  je  dis  ici  contre  la  cre'ature 

Vous  m^ne  droit  au  cr^teur. 

Vous  plaignea^TOus  de  mon  adresse  ? 

C'est  Ik ,  Phyllis ,  que  jc  vous  vcux ; 

C'est  }k ,  Phyllis ,  que  je  vous  laisse ; 

Et  c'est  \k  y  je  vous  le  confesse , 
Gtu'en  pareil  efts  mon  coeur  aSla  pour  ttxfi  heoremu 


^ao  OEUVRES 


RfiPONSE  A  MONSIEUR  ***. 


.   V  ors  de  qui  les  prudents  conseib 

Yeulent  soalager  ma  tristesse, 
Vous ,  hdas !  dont  les  maux  aax  miens  fiirent  pareils ; 
Vous  qui  savez  d'un  ooeurjusqu'oti  va  la  tendresse , 
Et  qui  vites  ravir  h  la  clarte  du  jour 

Une  aimabie  et  jeune  maitresse  ; 
Sage  Cdimedon ,  regarded  ma  foiblesse 
En  bomme  qui  connoit  le  potiYoir  de  ramour. 

Au  milieu  des  plaisirs ,  snr  cet  heureux  rSrage, 
Mon  ooeur,  toujours  chatg^  du  poids  de  ses  douleurs, 
Se  fait  nn  ordinMre  usage  • 

^   De  ses  soupirs  et  de  scs  plenirs ; 
Et  je  porta  partout  la  ch^  et  triste  image 
D'un  amaiit  dont  la  mort  cause  tous  mes  malheurs. 

Du  destin  de  'i'ircis  k  toute  beur^  occupy, 
Les  plus  touchants  plaisirs  sont  pour  moi  sans  appas ; 
Je  ne  sens  que  le  coup  dont  mon  ame  est  frappee ; 
Tout  me  peint  en  tous  lieux  rhorreur  de  son  trepas ; 
/Et  quand  a  cette  horreur  ma  raison  ^chappee 

Me  conduit  au  pied  des  autels 
Pour  ofitir  de  mon  coeur  les  d^laisirs  mortels, 

Helas !  cc  pieuz  sacrifiee 

Est  aussitot  interrompu ;  . 

J 'accuse  le  ciel  d'ilijustice, 
Rt ,  pleine  de  lu  mort  qui  cause  mooi  supfdioe , 
Je  ne  vois  que  le  prix  du  bien  que  j'tt  perdu. 


I 
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Dana  oea  cniela  instants^,  Ji  ma  douleur  fid^e^ 
Je  n'entendft  plus  la  voix  du  Seigneur  qui  m'appellei 

Tout  renouvelle  mon  tounnent, 

Et  je  sens  raientir  mon  zele ; 
Ma  passion  reprend  une  force  nouTelle , 
£t  mon  coeur  tout  entier  retournc  a  mon  amant. 
Lasse  d'^voir  trouvd  la  fortune  inflexible , 
J'attendrai  sans  frayeur  ce  moment  si  terrible, 
Ce  moment  od  du  ccnrps  Tame  se  d^unit ; 

La  mort  de  Tlrcis  m'aplanit 
Ce  chemin  aux  mortels  si  rude  et  si  p^ible/ 

Yous  (}ui  reconi^oissez  toujours 
De  r^tre  souveraio  Tetemelle  sagesse, 
Yous  enfin  que  la  grace  accompagne  sans  ces^  • 
Et  qui  dans  le  repos  voyez  couler  vos  jours , 
Joignez  k  la  douleur  qui  m'agite  et  me  presse 
De  Yos  utiles  vjoeux  rinfailUble  secours.  .    . 


AIR. 


Ue  mes  cmels  enntus ,  de  mes  cruels  maUieurs , 

A  qui  ferai- je  confidsnce  ? 
Tout  se  refuse ,  h^aa !  i  mes  justes  donleurs;  - 
La  nuit  m£me ,  la  nuit ,  dont  le  pro^nd  sileiice 

Sert  souvent  d'asile  k  mes  pleurs , 
Pr^pite  son  oours  pleine  d'iiK^atienoe, 

Et  m'arradbe ,  par  son  absence , 
Le  donloureqx  plaisir  que  m'ofiroient  ses  borreurs. 

19- 


MADRIGAL.: 


OMBKz,  ^iUes ,  tombez ;  dW  destin  rlgomreus 
Ce  n'est  point  h.  vous  k  -vous  plaindre  :. 
Le  soleil  vous  rendra,  d'un  regard  amoureuz, 
Les  briUantet  OQuleurs  que  Tluver  ose  eteindre^' 
Mais  i'ai  beau  vers  le  ciel  pousser  ma  foible  yoix , 
D'aucun  succ^ ,  hdlas  !  ma  plainte  n'est  suivie  : 
Le  ciel  pour  les  mortels  a  present  d'autres  lois. 
Le  destin  k  Tirds  ne  rendra  point  la  vie ; 
Mes  tiistes  jeas.  Tout  vu  pour  la  demi^  feis. 


■^■i^^^i^^^i^^^« 


MADRIGAL. 


rvossiGirois,  n'est-oe  point  assez? 
Et  voulez-Yous  toujours,  par  un  chant  donx  et  tendre^ 

Rappeler  mes  tounnents  pass^? 

Non ,  non,  je  ne  puis  tous  entendre ; 
Mes  euQuis  par  le  temps  ne  aont  point  efikc^l*- 


D£  MADEMOISELLE  DESHOtTLlfiRES.  2a3 
A    MESSIEURS   GARNIER   £1?  AGJ^kfif. 

MADRIGAL. 

Jlv e yem ez  ,  levenei ,  tout  id  yous  rieij^lle, 

Betf(6n  dont  les  channants  loisin 
Donnent  k  nos  liameanx  une  grace  nourellc 
De  ces  lieuz  d^l^  les  amoorenx  Zephyrs 
pnt  vol^  de  dt^it  vers  la  troupe  immortelle. 

Cent  Ibis  le  jour  la  tendre  tourterelle 
Mdle  sa  Toi^  ^laintiiv  k  nos  tristes  soupirs  r 

£t  de  nos  ocenrs  la  compagne  ^rnelle« 
L'amiti^  sensible  et  fidMe , 

Ne  peu|  I  sans  tous  ,  goAter  de  vrais  plaisirs. 
Revenez ,  revenez ,  tout  id  yous  rappelle. 

REFLEXIONS  CHRfiTIENNES 

sur  la  mort  de  M.  DEsBovutHES,  marechal  de 
bataille,'  et  lieutenant  d%  roi  de  la  Viile  et 
citadelle  de  Dourlens.  1693. 


A  V  milieu  des^ennniS)  ad  milieu  des  alarmes 
Oh  de  nouveauz  malbeurs  me  plongent  toos  les  jours , 
Quelle  puissante  main,  par  dHuTisibles  eharmes, 
Pes  pleura  que  je  r^ptods  ^enjt  snspendre  le  oours  ? 
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Oil  suift- je  ?  et  dans  mon  oeiir  qael  calme  yient  de  naltit? 
Qui  me  rappelle-  ehfin  ^  la  tranquillity  ?^ 
Helas !  c'est  toi ,  Seigneur ,  dont  rimmense  bonttf 
M'arrache  an  desespoif  qui  £ait  te  mtonnoitre 
Dans  I'ezc^  de  Tadversite. 

Daigne  achever  ce  grand  onyrage  ; 

Ou ,  si  je  dois  toujours  soufiHr , 
Fais  que  de  mon  salut  mes^ines  soient  le  gage; 
Ne  m'accabl^  de  maux  que  pour  te  les  offiir. 

Ajflfermis  si  bien  mon  coin-age, 
Qu'au  milieu  des  perils  y  qaani  plus  fort  de  Torage , 
Je  conserve  la  paix  que  je  vieos  d  acqu^rir. 
La  raison ,  qui  de  Fhomme  est  le  plus  beau  partage, 

Et  dont  il  se  pare  ton  jours , 

Est  quelquefois  chez  le  plus  sage, 
Dans  les  vives  douleurs ,  d'un  inutile  usage, 

Si  tu  ne  viens  k  son  secours. 

Ctablis  dans  mon  ame  une  vertu  constante ; 
£pargne-moi ,  Seigneur,  les  douloureux  temords 
Que  me  donnent  souvent  les  conpables  transports 

D'une  doukur  impatiente. 
Je  suis  foible ,  et  je  sens  que  je  pe  puis  sans  toi 
Soutenir  tout  le  poids  du  malheur  qui  m'aocable; 
Tout  ce  qu'il  a  d'afireux,  de  plus  insuf^rtable, 

Se  pr^ente  sans  cesse  &  moi. 

Sans  ccsse,  le  oneur  plein  d'une  crainte  mortdle, 
Le  cceur  dejk  perod  des  plus  funastes  coup9, 
Je  .crois  te  voir  armd  d'un  rigoureux  c»urroux; 
Et,  quoiqu'&  tes  ordres  fidMe, 
ois  toujours  me  voir  traiter  en  aiminelle. 
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16 !  qai  ne  le  croiroit  ?  Par  <}e  noisveaiix  malhetm 
l.a  fortune  et  la  mort ,  k  me  noire  obstin^s , 
>nt  sur  moi  sans  relAche  ezerce  lenrs  furevun ; 
St  je  n'ai  pu  tronver,  an  mUiea  des  douceun 
Qu'offrent  les  plus  belles  ann^s, 
Le  loisir  d'essuyer  nftes  pleurs. 

rristes  reflexions  .qui  revenez  sans  cesse , 
Paut-il  qu'k  yos  horreurs  mon  cceur  soit  immold  ? 
Eloignes-vous  de  moi ,  d^Torante  tristesse : 
Laissez-moi  le  repos  que  le  Seigneur  me  laisse  >     ^ 
Et  cessex  d'accabler  mon  esprit  desol^. 
Mais  quoi !  yous  redoublez !  je  sens  que  je  frtssonne. 
Quel  abime  de  mauz  k  mes  yeux  se  fait  Yoir ! 

Ab !  si  ta  grace  m'abandoniQie , 
Je  suis  encoy,  Seigneur,  en  proie  au  d^sespoir. 


"s#»*< 


AIR. 


Ci!  tJE  serYifoit ,  b^las !  au  printemps  de  paroStre  ? 
L' Amour  n'y  trouYe  plus  de  ces  chanaants  lobin 

Dont  il  etoit  toujours  le  maitre. 
Son  empire  est  d^truit ;  k  peine  lait-il  naiOre , 
Dans  les  plus  jennes  ooeurs,  ks  plus  foibles  deniii 

Non ,  le  printemps  ne  pent  plus  ^re 
La  saison  des  plaisirs. 
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Uv  plaisir  d'lme  amour  nouvelte 
De  tout  tempi  je  suis  enckant^ ; 
A  la  plus  tendre,  k  fe  plu$  belle, 
tr^  ne  me  souvieus  point  d'avoir.  ei^  fid^ : 
Qn'heureuBement  )e  fus  tentd  ^ 
Du  plaiiir  d'une  amour  nouyeSe ! 


R  fi  P  O  N  S  E. 


Uv  plaisir  d'une  amour  noUvcflk 

Plus  d'un  berger  est  enchant^ 
Mais  qui  ra ,  comme  vous ,  toi^ours  de  beBe  en  belie 
Ignore  les  plaisirs  :4'un  cosur  tendlre  «t  fidMe :    ^ 

Cttii  les  connoSt  n'est  pdint  te&t^ 

Du  plaisir  d'une  amour  nouvelte. 
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STANCES  IRR£GULI£RES 

8UR.L  AMORT 


D£  MADAME.  D£SH0ULI£:RES. 

I 

I 

1694, 


L CI ,  Muses ,  id  que  venez-yous  chercher  ? 
sous  ces  sombres  cypr^ ,  hela^ !  qui  vous  appelle  ? 
^ous  n'y  tFouTerez  point  cette  illustre  xnortelle 
Dont  les  doctes  chansons  avoient  su  vous  toucher  : 

La  deesse  sourde  et  cruelle 

Dc  mes  bras  vient  de  I'arracher. 

• 
En  vain,  pour  garantir  une  tete  si  ch^rej 
f 'ai  mille  fois  du  ciel  implor^  le  secours  : 
Au  pr^eux  devoir  de  sauver  une  rakre 

J'ai  sacrifie  mes  beaux  jours. 
Mais  le  cruel  destin,  qui  m'accable  toujoi^rs,    , 
Des  larmes  que  prodi^it  uue  douleur  am^ 

Redouble  saps  cesse  le  /cours. 

Le  cid  &  mes  ennuis  n'a  point  marque  de  terme , 
Et  du  plus  foible  espoir  j 'ignore  les  douceurs. 

Sans  cesse  en  proie  &  de  vives  douleurs, 
l*appelle  k  mon  secours  cette  ame  grande  et  fermc,^ 
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Et  qui  d'lin  oeil  ^al  a^  milieu  de  mes  pleors 

Envisagea  la  moit  sans  craindre  ses  borrears. 

Blais  que  me  sen,  h^s !  de  Vinvoqaer  sans 

De  me  repr^n^r  ce  qu'elle  a  combattu, 

Et  dans  tons  ses  mallieurs  quelle  fut  sa  sagesse  7 

Je  m'abandonne  k  ma  foiblesse , 

Et  je  n'ai  rien  de  sa  vertu. 

Muses ,  ne«bercbez  plus  cet  esprit  admirable , 
L'honneur  de  notre  siede  et  du  sacre  vallon. 

De  cette  perte  irreparable 

Ghargez  les  fastes  d'ApoUon, 

Allez  auj  bords  de  THippocrfene 
F^  des  torrents  de  pleura  celebier  son  trepas; 

Et  si  ma  donleur  vous  ram^e , 
Bespectez  mes  soupirs ,  ne  me  oonsolez  pas. 


A.I  R. 


Uah 8  ces  lieux  r^vons  k  loisir ; 
Rien  n'j  peut  troubler  le  plaisir. 
De  penser  au  berger  que  i'aimie. 
Hdasl  que  ce  berger  charmant 
Ve  pense-t-il  k  moi  de  m^e ! 
Qu'il  y  penseroit  tendrement  I 
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STANCES  IRRfiGULlfiRES 

sur  I'hcfnneur  que  Mf  Gorneille  <  m'a  fait  de  me 
mettre  dans  son  dictionnaire  uniyerseh 


V  EHEZ ,  Muses ,  venez ,  venex  mdler  des  fleurs  ^ 
Aux  fnuestes  cypr^  qui  wl  out  environnee ; 

Venez ,  suspendez  mes  douleun  ;• 
Faites  que  I'amiti^,  de  cent  vertus  ornee, 
Arr^te  pour  un  temps  mes  aoupira  et  mes  pleurs. 

Ne  craignez  rien ,  ombres  plaintives ; 
Tons  Tos  droits  sur  mon  ooeur  vous  seront  conserveis : 
Tendre  amant,  chers  amis,  tos  noms  j  sent  ^vjes  : 
Quelques  maux ,  quelques  biens ,  quelques  prerogatives , 
Quelque  nombre  de  jours  qui  me  soient  reserves , 

.'....  i '.  .  .  7  • .' 

On  desoendus  aux  bords  des  infemales  rives , 
De  Fetemel  oubli  vous  serez  preserves. 

Un  illustre  mortel ,  charge  d'ans  et  de  gloire , 

Re  vdr^  parmi  nous ,  et  chant^  mille  fois , 

yient,  en  pla^ant  mon  nom  au  temple  de  M^oire, 

De  faire  honneur  a  votre  choix. 
CorneiQe....  A  ce  grand  nom,  ah !  je  crois  voiis  entendre 
Applaudir  aux  transports  d'une  amiti^  si  tendrei. 

m 
w    ■  >'-■■■■■>■■  '  •  'I         '  ■      ■ ■'     ' 

f  Thomas  Corneille.' 

• 

Beshoulieres.'    2i  20       . 


<^ 
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Det  mniwet  dtt  v%»  il  est  toujoun  I'appui. 

Quel  bceur,  lielas !  peut  se  defendre 
D'admirer  la  doooeur,  resprit  qui  rftgne  cd  lui  ? 

Pour  servir  d'exemple  au)ourd1iui, 
Du  sein  de  la  vertu  le  del  le  fit  descendre. 

Tonjoun  laborieuz  au  rniUeif  de  ses  maax, 
Ce  grand  komme ,  admir^  par  le  trayail  immense 
Dont  il  Yient  d'emichir  et  son  siede  et  la  France, 
Veut  terminer,  dit-il ,  ses  glorieux  travaujc 
Semblable  k  ces  Tainqnenrs  maitres  de  la  yictoire. 
Que  cent  fails  Matants  ont  soumise  k  leurs  lois , 
U  veut  M  reposer  dans  le  sein  de  la  gloirc 

Qui  I'a  conronn^  tant  de  fi)is : 
Mais  sitdt  qu'elle  ^»arle ,  k  ses  ordres  fid&k , 
Accontume  comme  euz  d'ob^ir  2l  sa  voix , 
Comme  enx  il  cpiittera  le  doux  repos  pour  elle; 

Muses,  Tous  le  Terrex,  malgrd  ces  vains  projets, 
Yous  rendve  eacor  dlienreux  hommages. 
Les  grands  liommes  dans  leui«  ouvrage*, 

Ainsi  que  les  h^ros ,  ne  vieillisseBt  jamais. 


^■^■^^»^^<|*N»'« 


IRIS. 


]fi  G  L  O  G  U  E. 

HiiiiiEz,  mes  chcrs  montons,  ^rrez  Si  TfiyentifFe; 

3'ai  perdu  mon  berger,  ma  houlette  et  mon  cbiea 
S'il  plait  aux  dieux ,  je  n'aimerai  plus  rien 
vQui  soit  sujet  aux  lois  de  la  nature. 
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[on  coeur'y  toujotirs  bris^  par  de  croMjS  iKihiuis , 

Ne  cherch«  plus  que  la  retraite. 
aissez ,  mes  cliers  xuoutons;  sans  chien  et  sens  houlette, 
e  ne  puis  vous  garder  dans  1  etat  oh  je  suis. 

lontre  mes  tristes  jours  dq>uis  que  tout  conspire,' 
)eja  plus  d  une  fois  les  brillantes  saisons 
^nt  enibelli  nos  champs  de  fleurs  et  de  moissons. 
L  mes  vives  douleurs,  h'das !  ptds-je  suffire  ? 

^artez ,  laissez-moi  seule ,  innocents  animauz , 
leler  encor  mes  pleiurs  k  Tonde  fugitive, 
ion  y  n'attendez  plus  rien  de  ma  rauon  captite ; 
Dlle  succombe  enfin  soils  le  potds  de  mes  maux< 

!7e  vous  reposez  plus  sur  Tamitid  sinc^e 
iu'ont  toujours  eu  pour  mpi  les  bergers  d'aleotour. 
re  n'dprouve  que  trop  qu'ils  oi^t  perdu  le  jour. 
Qu'il  en  est  peu  de  pareil  caract^re  1 

['enlends  tos  b^lements ;  ils  ne  sont  que  trop  doux. 

Que  je  vous  plains !  que  je  vous  aime ! 
\Iai8,quand  je  ne  puis  rien  dans  mes  maux  pour  moi'm^me, 

Uelas !  que  pourrai-je  pour  vous  ? 

Puissiez-vous ,  chers  moutons ,  dans  les  gras  p&turages 
Vivre  dans  une  heureuse  et  douce  oisivetiS  I 
Puisse  Pan,  attentif  ii  votre  iiAret^, 
Vous  garantir  des  maux ,  des  loups  et  des  oraget ! 

Aiosi  Tamable  Iris ,'  sur  les  bords  d'un  ruisseau , 

Livr^e  &  sai  douleur  mortelle , 
£loignoit  &  regret  pour  jamais  d'aupr^s  d'elle 

Son  trist^  ,et  fidMe  troupeacL 


aSs  (SUV  RES 


ODE. 

1696.  . 


X^E  plus  bean  des  mois 
Remplit  notre  attente. 
La  teire  est  riante; 
P^jk  dans  les  bob 
Le  rossigDoI  chantt ; 
Dej&  les  montoDs 
Paissent  les  herbettes , 
Et  font  mille  bonds 
Au  son  des  musettes. 

Cent  objets  aim&, 
Dont  la  mort  trop  dure 
Borna  I'aventure , 
En  fleurs  transfbrmids  y 
Parent  la  verdure : 
I7n  frais  ^datant 
Sur  leur  teint  demeure  1 
Chi'un.  Zepbyr  galant 
Anime  a  toute  heurc. 

Le  naissant  gazon , 
Dans  les  bois,  k  Tombre 
D  un  bocage  sombre , 
Ofire  k  la  raison 
Des  perils  sans  notnbre. 
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r 

Le  maitre  Aes  ocsun, 
Qui  veille  sans  cessc , 
<  ■  Cache  sous  les  fleurar 
Le  trait  qui  nous  blesiei^ 

Mais  k  quoi  vous  sert, 
Pour  nous  mieux  surprendre , 
Amour,  de  nous  tendK, 
Sur  1©  gazpn  yert , 
Un  pi^e  si  tendre  ? 
Chiel  est  le  berger 
Qui  daigne  nous  mettire 
Dans  I'afireux  danger 
De  lui  trop  pennettre  ?, 

En  vain  tousJes  joidrs 
'       La  natnre  appelle 
La  saison  nonvdle 
A  Totre  secours ; 
Ah !  que  tous  sert-idle  ? 
Les  seula  animanz. 
Tout  fier  que  vous  ^tes , 
Sont  dans  nos  hameaux 
Yos  seules  oonqu^es. . 

LesbriUants  appos 
Qui  dans  le  bel  Age 
Sont  notre  parta^^e 
Ne  nous  Talent  pas 
Un  setd  tendre  hommage. 
Quitte  ton  carquots , 
Enfant  pleia  de  cbannes , 

20. 
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A  clc  vwns  emploi* 
Refuse  tes  annes. 

Pour  I'an^antirf 
Replonge  le^mondc 
Dans  la  nuit  profonde 
D'od  I'a  feit  soitir 
Ton  ardeur  fecondc. 
Ici ,  conune  ailleuis , 
Que  rien  ue  s'augihente , 
Et  de  DOS  malheuTS 
Que  tout  se  resseiite; 

Mais  pouiquoi  crier?* 

Quel  d^pit  m'auime? 

Eh  quoi  done !  sans'crime' 

L'univers  ^ntier 

Seroitta  victime? 

Oui ,  ce  n'est  qu'k  nous  > 

Foibles  que  nous  soirimtt , 

Qu'on  doit  Ics  d^AtJ 

Qu'ont  pojir  nous  les  hovBOM. 

liOrsque  la  pudeur, 
Sans  (pii  la  tendresse 
D^tniit  la  sagesse , 
Gachoit  au  vainqueur 
Un  peu  de  foiblesse, 
Cent  et  cent  autels 
S'e'rigeoient  auX  belles ,  • 
£t  sur  les  mortels 
Tu  regnois  par  elles. 
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jr3.  u  milieu  des  frimas ,  des  gla^ns  et  des  neiges, 
Coimne  dan^  la  saison^  de  Flore  et  de^  Zephyrs , 
Xj'Amoitf  aux  jeunes  corars  tendoit  les  plus  doux  pi^es ; 
par  lui  tout  se  changeoit  en  de  charmants  loisirs.- 
Mais  depnis  qu'^  Bacchus  ces  ingrats  sacril^ef 
Ont  ofiert  leur  encens  et  bomd  leurs  d^rs, 
Jje  triste  Amoiu:  outre ,  le  cbeur  gros  de  soupirs, 
X>e  voir  du  dieu  du  vin  les  bachiques  cort^es , 
Au  milieu  des  frimaft,  des  gla^oxis  et  des  neiges , 
Comme  dans  la  saison  de  Flore  et  des  Z^hyrs, 

Hie  fait  plus  naitre  de  plai&Ls.  '         f 


RONDEAU 

X  - 

DE  M.   CHARPENTIER, 

▲    MADEMOISEIIE    DtSH^ntltHES. 


Jl  OUR  6tre  aimee,  il  faut  quon  soit  aimable, 
De  corps  gentil ,  et  d'esprit  agr^ble »     < 
S'il  est  possible ,  en  la  fleur  de  ses  ans. 
Jeunesse  duit  aux  doux  el^attements 
Qui  de  Vamoifr  font  un  jeu  d^ectable. 
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y ieOlesM ,  hAml  maladie  incurable , 
Rend  un  amant  aux  nymphes  meprisable, 
Quand  k  leurs  yens  il  s'offre  en  cheveux  Planes 
Pour  6tre  aim^. 

Moi ,  tpii  me  sens  de  ce  crime  conpaUe ,     ^ 
Des  beaux  e^ils  doyen  peu  mariable , 
Cessez ,  Iris ,  de  rire  h  mes  d^pens :  ■ 

Chiand  me  parlez  de  boire,  j'y  conseos^ 
Mais  plus  ne  suis  en  lige  conTenable 
Pour  6tre  aim^ 


REP  ONSE 

A  MONSIEUR   CHARPENTIER, 
dojen  de  racademie  fran^oise. 


RONDEAU. 

v  dieu  charmant  vous  pouvez  bien  encore 
Ofirir  eneens ;  point  il  ne  deshonore  . 
Gens  comme  vous ,  toujours  sftrs  d'un  retour. 
Oul ,  Tous  pouvez  inspirer  de  Tan^our ; 
Je  le  sens  bien  au  feu  qui  me  colore. 

Sur  votre  teint  on  voit  tonjours  edore 
Ces  belles  fleurs  dont  se  pare  TAuitHre, 
Quand  elle  vient  annoucer  nn  beau  jour 
Au  dieu  cbarmaDt*" 
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Les  dieus  sur  vous ,  ainri  que  sur  Pandore, 
Ont  n^andu  chacan  ce  qui  dtore 
Les  favoris  du  celeste  s^our. 
Ne  craignez  point ,  aimez ,  et ,  sans  detour, 
Liynz-vous  tout,  comme  Tamant  de  Laore ^ 
Att  dieu  channant. 


fiPITRE 

A  MADEMOISELLE  **♦*. 


Jtl  iiAs !  oh  Yous  engagez-Tous? 
Tous  ignorez  les  maux  qu'un  paifait  amour  cause ; 
Yous  ne  voyez ,  Irif ,  que  ce  qu'il  a  de  doux , 

Sans  examiner  autre  chose. 
Le  berger  qui  vous  plait  e9t  charmant ,  je  le  crois ; 
11  a  mille  vertus ;  il  est  tendre ,  agr^able  : ' 

Mais  ce  berger,  pour  itre  aiqMble ,' 
Yous  metfil  it  couyen  des  maux  que  je  pr^Tois  ? 

Je  ne  crains  point  pourvvousi  la  funeste  aventure 
D*Ariane  laias^  en  proie  &  sa  douleur ; 
Yous  n'^prouTerez  point  un  s^mUable  malheur : 
Yous  n'aurez  point  d'amant  pemde  ni  parjuie ; 

Yotre  yertu ,  votre  beautd , 
ha  dons  qu'a  mis  en  Touala  savanie  nature , 
Seront  les  sftrs  garants  de  sa  BdHMi. 


K 
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Mais  pour  rendre  beureiise  ime  belle , 

Est-ce  asfiez ,  croyez-Tovtt ,  qa'un  amuif  soit  fid^ « 

Qu'il  poss^de  &-la-fois  les  precieux  tr^rs 
De  res|»it,  de  Tame  et  du  cbrps, 

Et  qu'il  soit  d^  bergers  k  plus  paiiait  modele? 

Le  soit  f  ingenieux  i  vous  pers^cuter, 
Ne  yous  donne  peut-dtre  un  amant  plein  de  cbarmes, 
Que  pour  vous  oondamner  k  d'etemelles  larmes. 
Ah !  si  dans  voire  ooeurj  que  tout  sexnble  agiter. 
La  raison  aujourd'bui  se  fait  encore  entendre, 
£vitez  un  penchant  qu'il  est  beau  d'eviter ;        i 

£t  songez ,  pour  vous  mieux  d^endre 
Du  dangereux  poison  qui  sait  tout  enchanter, 
Que  la  mort  d'un  amant  soumis ,  fid^e  et  tendre , 
Est  de  tons  les  xnalheurs  le  plus  k.redouter. 

On  se  dit ,  mais  en  Vain ,  quand  la  mork  nOiis  s^pare 
D'un  amant  dont4^ianour  a  form^  Icishieattl  noeads, 
Que  rien  ue  garantit  de  cette  loi  barbdre , 
Et  que  font  est  soumis  k  ce  qu'elle  a  d'ati&eut. 
Quoiqu'a  tous  les  tnortels  cette  Idi  soil  commune , 
On  se  croit  seule  en  butte  au  desthi  figbureux ; 

Et,  dans  cet  ^t  douloureux. 

Tout  nous  tend  la  vie  ixnporthliti : 
1/8  perte  des  pr^ents  que  nous  fait  la  fortune 

Touche  moitis  un  cdeur  generSux. 

La  raison ,  qiil  nous  xnet  hu-dessus  des  finblenes , 
Vous  peut  mettre  ais^ament  au-dessus  des  richesses, 
Dont  I'app&t  seducteur  enchante  bs  humains. 
Mais ,  hdlas !  belle  Iris ,  quand  Qu  perd  ce  qu'on 
Cette  fieie  raison ,  dont  rejEnjiire  est  sttpt^e. 
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Reuonce  sans  efibrt  k  ses  droits  souversiins ; 
£t ,  loin  de  condamner  notre  dooleur  extreme, 
Dans  les  ooeurs  malheureux  elle  rend  «lle-in4me 
Ses  plus  sages  conseils  inutiles  et  vains. 

Pour  afibiblir  les  maiuc  ou  ma  crainte  vous  livre , 
'Je  vois ,  j'entends  d^j^  I'industrieux  Amour, 

Tottjours  attentif  k  vous  suivre*, 
Yous  deguifier  lliorreur  cpie  Ton  a  de  survivre 
A  la  perte  d'un  bien  que  Von  perd  sans  retoilir. 
Du  temps  oh  nous  yiyons,  si  yous  osez  I'entendre, 

J^usqu'aux  temps  les  plus  recul^ , 
H^as !  cbarmante  Iris ,  ce  dieu,  pour  yous  surprendre , 
Yous  parlera  de  cent  et  cent  ocenrs  desol^ 
Qui,  sur  les  sombres  liords  toujours  prdta  k  descendre * 

Par  ses  soins  s<;  spnt  console.  , 

Mais,  loin  de  toUs  laisser  s^dmre 
Aux  charmes  trop  }>ui88ants  de  ce  dieu  plein  d'appas , 
Dans  ce  qu'il  yous  dira  cherchez  k  votis  instruire. 
Un  coeur  que  la  raison  gouveme  et  sait  conduire 
Est,  YOUS  le  sarez  bien ,  d'un  grand  prix  ici-bas. 

'Ne  vous  reposez  point  sur  les  puissantes  armies 

Du  temps ,  qui  triomphe  toujoprs 
Des  plus  yires  douleurs ,  des  plus  tendres  anHoun : 
Le  temps ,  quand  ia  raison  autorise  nos  lanne^ , 
Centre  notre  donkto'  est  d'un  foible  secoun. 

Artemise  autrefois ,  cette  illustre  Arte'mise , 
Ce  modMe  etonnant  de  vertu ,  de  grandeur, 
Conserva  pour  Mausole  une  heroique  ardenr ; 
Et,  pleine  des  transports  d'une  flamme  permise, 
^le  porta  si  loin  I'exc^  da  sa  douleur, 


d4o  ce  u  y  R  E  s 

Que  ni  le  temps,  ni  sa  valeur, 
Ni  m^zne  oe  tombeau  d'^melle  m^oire , 
Ve  ptu^ent  Fempdclier  de  faire  de  sdn  ooeur 
Un  sepnlcre  viyant,  oh.  rAmour  eut  la  g^oire 
De  renfenner  (ah!  j'en  fr^mis  dliorreur) 
Les  restes  precieux  de  son  faaoeva.  yamqaear, 

D'un  destin  si  cruel ,  d  une  reitu  si  rare , 
Poiirquoi  cherdber,  Iiis ,  un  exemple  si  loin  ? 
D'un  amour  aussi  grand,  d'un  sort  au^i  barbare, 

Ce  si^e  heureux  est  le  temoin. 
Dans  un  temple  sacr^ ,  brillante ,  jeune  et  belle , 
De$  Ursihs  ',  dont  le  nom  doit  £tre  respecte. 

Donna  de  sa  fidelite 
Un  exemple  fameux  qui  la  rend  immortelle; 

he  temps  de  ses  douleurs  n'arr^  point  le  cours^ 
An  pied  des  saints  autels  elle  pleura  tou jours : 
Toujours  d'un  epoux  mort  la  tendre  et  triste  image 

Se  retra^oit  k  son  coeur  amoureux ; 
Et ,  jusqu'^  ce  moment  heureux 
Que  le  foible  mortd  avec  crainte  envisage , 

EUe  porta  la  gloire  de  ses  feux. 

Get  exemple  pour  vous  doit  ^trc  redoutable. 
Un  grand  cceur  aux  malheurs  est  souvent  destine; 
Le  v6tre  est  genereux,  grand,  sensible,  equitable, 
Et  tel  enfin  qu'il  faut  pour  6tre  infortun^. 


'  Marie- Felice  des  ITrsins,  veuve  de  Henri,  due  de  MonunoraacI, 
decapke  a  Toulouse  en  i63a,  tefitreligienieiMouIiss,  dan«aB 
convent ,  qu'elle  fonda  ,  de  Tordre  de  la  Vislution  :  elle  y  fi{ 
clever  un  beau  mau^Q^e  a  la  nvmoira  d«  «oa  mari. 
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•'0^ 


MADRIGAL, 


\ 


Lj  h£rs  ombre  de  Tircis,  h^ks  I  oti  fuyez-yous?. 
ficoutez  mes  soupiis ,  voyez  oouler  mes  larmes , 
ICt  voyez  de  vos  droits  le  tanps  toujours  jaloux. 
Mais  vous  n'airdtez  point !  Que  d'afireuses  alanues ! 
N'dte»-T0us  plus  sensible  h  des  transports  si  doux  ? 
Ma  ,voix  pour  mon  amant  n'a-t-elle  plus  de  charmes  ? 
Chere  ombre  de  Tircis,  h^las !  oh  fuyez-vous  ?. 


POUR   MONSIEUR  DO.UJAT, 

doyen  du  parlement.. 


MADRIGAL. 

xJ'nH  madrigal  on  vent  que  je  regale 

Un  magistral  Ikyori  de  Themis ; 
Mais  pour  le  bien  louer  roa  peine  est  sans  egale : 
Ce  magistr^t  poiirtant  «st  fort  de  mes  amis. 

De  tous  les  temps  je  I'appelai  mon  p^re. 
S'il  Test  au  vrai ,  je  n'en  s&is  rien : 

Ce  que  je  sais,  cW  qu'il  aimoh  ma  mbe,' 

£t  que  ma  m^  etoit  feniine  de  bien. 

Seihouli^res.     3.  2r 


94^  GBUyKES 


^•^>^^>^*^-'^^X^>  ^»^  ^«^  ^^«  ^^«»l*»« 


S  TAN  C  E  S 

sua  LA  PAIX  DE  RYSWICK. 

.1697. 


JjAffS  on  de  ees  beaux  lienx  cheris  de  la  nature. 
Oil xegneDt  de  tont  temps rionocence  et  la  pais, 
Sur  un  lit  ^maille  de  fleiin  et  de  veidare, 
D'an  tranqniUe  somiiietl  je  godtois  les  attraits. 

A  peine  k  ces  douceurs  m*etois-)e  abandonn^ , 

Quapd  une  Toix,  par  dee  sons  eclatants. 
Fit  tomber  les  parots  dont  j'etois  couronnee. 
J'ouvre ,  k  ce  bruit,  mes  yeux  k  demi  languissants ; 
Je  Tois  (i'en  suis  encore  interdite,  etonn^), 

Je  Tois  Olympe ;  et  ses  i^ards  per^ants, 
Pleins  encor  d'un  beau  feu ,  malgr^  sa  destinee , 
Pdnetroient  au  trarers  des  roiles  accabUnts 
Dont  Vetemelle  unit  la  tient  enTiionnee.^ 

Ma  fiUe ,  me  dit-elle ,  abandonoe  un  repot 
Honteux  pour  toi ,  pour  ma  memoire ; 
Et ,  si  tu  criiins  mal  k  propos 
De  cbanter'de  Louis  la  nouvelle  yictoirey 
Ma  lyre,  accoutumee  k  chanter  ce  hj^ros, 
Te  prdtera  des  sons  pour  celebrer  sa  gloire. 

Fais-Ie  voir  k  ces  rois  jaloux  de  sa  grandeur 
Tel  que  Ton  peint  le  maltre  du  tonnerre 
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■         Quand  sa  main  lance  sur  la  terra 
Les  redoutables  feux  de  sa  juste  fureur ; 
Ou  lorsque,  d^sann^  de  son  courroux  vengeur, 
P  inunole  k.  la  paix,  quoiqae  toujoun  yaiiu^oeiOr, 
Ces  fertiles  lanriers  dont  le  dieu  de  la  guerre 
A  tant  et  tant  de  fob  couronn^  sa  valear. 

Tu  te  dois  tout  enti^  k  I'honnenr  qui  t'appelle 
Pour  chanter  de  Louis  lea  fitits  prodigieux : 

Les  jours  d'une  seule  moiiteUe 
Ve  pouToient  pas  remplir  un  sort  si  glorieuz. 
Ce  precieux  talent  est  I0  prix  de  mofi  z^e ; 
Cent  fois  pour  Tobtenir  i'impoftimai  les  dienx ; 
Je  voulois  q[Ue  mon  sang ,  k  ses  devoirs  fidMt» 
G^lebr&t  apr^  moi  ce'roi  victorieux. 

Ce  prince  ofire  h  tes  chants  tme  iilustre  mati^; 
En  faveur  de  la  paix  il  renonce  h  ses  droits ; 
Et ,  tout  convert  encor  d'une  noble  poussidre , 
Ce  heros ,  aujourdliui  le  plu^  puissant  des  rois , 
A ,  de  ses  propres  mains ,  mis  Tuniqiie  barri^ 
Qui  pouYoit  arrdter  ses  ri^ides  exploits. 

La  cruelle  Discorde ,  outrde  et  fiigitiTe , . 

Rentre  dans  le  fond  des  enfers ; 

Louis ,  en  Taccablant  de  fers ,  ^ 

La  contraint  pour  jamais  li  devenir  oisivet 

Et  du  sort  de  cette  captive 
II  fait  rheoreux  destin  de  cent  peuples  divers; 

Je  viys  renaitre  ^'abondance :  ( 
Dejk  de  tous  c6tes  arrivent  sur  ces  bords 

Ces  grands  et  rares  triors 
Qui  du  peuple  et  des  roia  font  la  magnifioenci. 
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"Pour  oommenoer  6e  si  beaux  jonn , 
AprH  tant  de  travanx^  sprhi  tant  de  eon<{Be^, 
Je  vols  le  blond  Hymen  et  les  tendres  Amears 
AUumer  lenrs  flambeaux ,  de  fleurs  oeindre  leuis  thes : 
Les  Jeux  et  les  Haisirs ,  qui  les  suivent  toujours  , 
Lenr  pr^paient  d^ji  mille  galantes  iStes. 

Je  Tois  deux  amants  destines 
Au  saeH  noeud  d'une  chaine  etcmeUe  r  v 

Lenr  union  tencke  et  fidele 
Fera  naStre  bient6t  des  h^ros  couronnA  y 
A  qui  Louis^le-Grand  servira  di^  modMe.     , 

Une  post^bit^  si  belle 
ComUera  deiboiJieur  les  peoples  fortune. 

Apr^  ces  mots ,  je  la  tis  disparoitre. 
Son  depaxt  achfva  de  deciller  mes  yeox. 
Hon  zMe ,  impatient  de  se  £adre  connottre, 
Profite  du  secours  que  j'ai  tega  de»  dieux 
Pour  ofinr  mon  cDcens  k  mon  augute  maitre. 


»*«^>^'< 


RONDEAU 

A    MOIHSIEUR    DE   LA    RIYltRE, 

qui  me  prioit  de  finir  un  rondeau  qu'il  feignoit  de 
ne  pouYoir  acheyer^  et  dont.le  mot  etoit,  av 
VOM  d'amour. 


.  n  nom  d'Amour  tout  devenmt  facile , 
il  ne  falldt  qu'aimer  pour  dtre  habile. 
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Dans  rheiffeux  temps  oik  Ton  savoit  aiiner  : 
Tin  ^ceur^ant  se  poavoit  exprimer, 
Sans  le  secours  d'Horaoe  (m  de  Virgile. 

Jje  vdtre  est  tcl  *,  ilen.sait  plus  .que  mille  j  ; 
Et  la  raison ,  ce  beau  xneuble  inutile ,  ^ 

Ke  ^rt  souvent  qvik  le  mieux  enflaxmner, 
.  .  .  <Au.iiomd' Amour.  .  .  .«^. 

Ah !  poiirquoi  done ,  chez  moi ,  fiUe  tranquille , . 
Venir  cKercher  uae  veine  fertile?  . 
Pourqnoi  vouloir  me  faire  presumer 
Qu  au  nom  d' Amour  vous  ne  sai^eK  timet  ?. 
Mieux  le  ferez  qu'Ovide  et  Xh^phile , 
Au  nom  d' Amour. 


A    MAD£li|QIS£LL£  yH£R(TIER. 


RONDEAU. 

VJOSTRE  FAmour  qu*6sez-vous  entreprendre  ? 

U  a  des  feux  pr^  k  r^uire  6n  cendre 

Les  tiers  mortels  qui  m^prisent  ses  lois; 

De  la  raison  n'^utez  point  la  voix ; .      ,     > 

EUe  ose  plus  qu'elle  ne  peut  pr^ndrej 

Dans  tdus  les  temps  eUeai'a  pu  defeiadre 
Un  cceur  charme  du  plaisir  de  se  rendre ;       * 
A  quoi  Tous  sert  de  parler  tant  de  fois 
GOBtrerAiDOQr? 
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Tremlilez,  PhySu :  U  est  tm  moment  tendre 
Ohy  ma]^  nous ,  rAmour  sait  nous  smjMendre. 
Cnignez  le  sort  qui  suit  on  &tsl  ch<Mx. 
La  tri&te^cho,  dans  le  fond  de  oos  bok , 
Sottfie ,  languit ,  et  ne  fait  rien  entendre  ~ 
Centre  TAttidat. 

RONDEAU 

D  E     M.      D  £     LA      RIVIERE, 

A  MADZMOISELIE  ])ESH017I.li&ES. 


JtLif  Tous  servant ,  je  ne  jmis  aspirer 
Au  moindre  bien  qa*Aniour  fait  d^sirec 
A  cenx  qu'il  a  sotunis  k  son  emjHre ; 
Cta'un  senlement ,  c'est  d'oser  tous  6ain 
Que  )e  yous  aime,  et  de  vous  le  jurer. 

C'est  nn  plaisir  de  vous  le  declarer ; 
S  donne  ua  peu  de  temps  pour  respirer  : 
Mais  est-ce  assez  pour  un  ooeur  qui  soupire 
En  vous  servant  ? 

Non ,  et  TAmour  vtoudroit  nSiterer 
Ce  doux  baiser.  Pottrquoi  le  difierer  ? 
Yous  le  devez ;  quoi  que  vous  puiasiez  ^Hk, 
Celui  d'hier  ne  fiit  pris  que  pour  rire : 
C'est  bien  le  moins  que  je  pais  eqi^rec 

En  vous  servant.  •" 
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^^"^»  ^^^N^l^t^*  ^»^«^ 


r£P  0  N  SE 

A    M.     DE    LA     RIVlfi  R  fi. 


JlL  H  me  senrant ,  que.  peat-on  esp^rei;  ?i 
Mon  ooeur  est-il  un  bien  h  d^irer  ? 
H  est  soumis  au  tytaniiique  empice 
Du  jeune  dieu  qui  vous  force  d'ecrire 
Le  crudi  xnal  qui  tous  fait  soupirer. 

Si  la  raison  me  pouvoit  fairer,  ' 

Contre  1' Amour  j'oserob  cbiispirer ; 
Vous  m'aideriez  ^ut-iitre  k  le  proscririi , 
En  me  sWant 

MaU  que  8ert-«]le  ?  Ah !  pouiqubl  r^v^ret 
Un  faux  ponvpir  q^inie  sert  <]^'&  parer, 
Et  dont  r Amour  enfib  ue  fak  que  v'vfpi 
A  tant  de  maux  mon  cceur  ne  pcut  suflSre , 
19e  yenez  point  iencbr  le  dechifer 
En  me  servant 


AIR. 


\ 


V  ENEZ,  petits  oiseaiix^  sons  ces  charmants  ombrages 
De  mon  Iris  annoncer  le  retour ; 

Yenez  celebrer  un  amour 
A  qui  le  temps  ne  peut  faire  d'outrages. 


.  1 
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Pomf  Tcndre  won  bonheur  p1i»  doax  » 
€tiiaDd  Tons  aurez  admir^  cette  belle, 

AgreaUes  tibnoizu  dt  tiotre-ardeurfid^e , 
Partez ,  volez ,  sepam^Toiu ; 

A  mes  jalouz  rivanx  portez-en  la  nomrelle. 


^»^'^^^i^^<^«^»i^< 


A   M.    D'E   la   RITISRE. 


MADRIGAL. 

o  V  8  en  qui  d'un  ami  fiddle 
Je  croyois  rebt>aver  les  solides  plaisirs 
Qui  dounent  aux  bons  coeurs  re9time  mataeUe  » 
H^s !  qu'est  devenu  le  yif ,  le  touchant  z^le 
Gtoi  deroit  seal  en  moi  bomer  tons  yos  d^in  ? 
,  L'amour  ne  fait-H  point  de  tos  chanaaats  loisin 
Un  saerifioe  k  qiiel<{iie  belle  ? 


«««x 


HYMNE  A  LA  PAIX. 

.1703. 


EVEz,  fine  du  ciel,  dtacendez  snr  la  terre; 

Louis  ne  combat  que  pour  toos  : 
Partez,  n'attendez  pas  que  son  juste  oouifoaz 

Ait  accabl^  de  son  tonnerre 
'^es  su^bes  rivaux  de  sa  gloire  jaloux.' 
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La  y  ictoire ,  k  son  char  de  tout  temps  attachee , 
CouroiHie  ce  h^ros  an  grd  de  ses  Bouhaite ; 

Et  la  tefre  est  encor  jonchee  t 

Des  nombreux  eacadrons  que  la  France  a  de&its. 
Il  triomphe  pour  yous  ;  venez,  divine  Paix. 

y  enez ,  hdtez-vous  de  descendre ; 

yoyez  de  tons  cdtes  epars 
Cc»  melanges  de  morts ,  d'armes  et  d  etendardf  : 
A  sa  demence  enfin  venez  encor  le  rendre ; 
Jetez  sax  runivers ,  qu'U  pent  reduire  en  cendre , 

yos  plus  favonJ)le8  regar<£. 


►  ^»^^!»^^»^i^i^^»^^S^^««^  ^1*  l*»^  4^'^  ^«*  ^M^  ^1^  ^» 


HYMNE   A  L'AMQUR, 

sur  la  demande  que  M.  le  marqiiis  ds  Gadkieu^ 
\  ,   marechal  de  camp ,  et  M.  le  marquis  de  yALEusE , 

brigadier  de5  armeea  du  roi,  m^ont  faite  d'un 

Printemps. 


Ijqrsque  le  piintemps  nous  s^>are, 
Comment  pui»-je  chanter  son  retour,  ses  attraits  X 

Dieux  I  contre  nous  tout  se  declare. 

Amour,  fais  descendre  la.  Paix : 
.Que  nos.charmants  gueiTiers  ne  nous  j^ttent  jamais.^ 

Force  oette  bellie  exil^e 
A  rejtarer  les  maux  que  la  Discorde  a  -faxts  \ 

Nos  coeurs  en  vain  Font  rappel^. 

Amour,  fais  descendre  la  Paix : 
Qua  Do&charmants  gueniers  ne  nous  quittent  iamais. 
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Qa*elle  revieone  &ur  la  terre 
I^pandre  h  pleines  mains  9f^  graces ,  ses  bietifidtt; 

IM&arme  le  dieu  de  la  guerre. 

Amour,  faU  descendre  la  Paix : 
One  DOS  charmanu  guerriers  ne  nous  quiOent  jamais. 

Si  Blars  refiue  de  se  rendre, 
Frappe  ce  fier  vainqueur  de  mille  noaveaciz  traits ; 

A-t-tl  )amais  pu  s'en  defendre  ? 

Amour,  iais  descendre  la  Paix : 
Que  nos  (iharmants  guerriers  ne  nous  quittent  jamais. 

Tu  dois^pour  rbonneur  de  tes  aimes, 
M^ler  k  leurs  lauriers  des  myrtes  toujours  frais. 

Amour,  fais  cesser  nos  alarmes ; 

Amour,  fais  jiescendre  la  Paix : 
Que  nos  charmants  guoners  ne  nous  quittent  jamais. 


'^^ 


AIR. 


^mmimJk^t^mm^mm^m 


JLiE  chant  des  rdssignols ,  U  charmatate  Verdure , 
De  Zepliyre  et  de  Flore  annonccnt  le  retour ; 
Tout  est  bHlUnt  dslns  la  nature , 
Rien  n  y  languit  plus  que  I'Amour. 
Ce  dieu  charmant  est  iMumi  de  nos  £§ies; 

£t  ^us  nos  bergers  aujourd'hui 
pampre  au  lieu  de  myrte  osent  parer  leors  t^tes: 
Bacchus  a  triomph«  de  lui. 
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BOUQUET,  A  MADAME.... 


jyi  iLLE  amante  a^jourdlmi  cel^rent  rdbre  ^te. 
Que  devieiidront  mes  soins  au  milieu  des  AiDOurs  ? 
Je  les  vois  empresses  h  parer  youe  t^te 
De  guirlan^es  de  fleurs  qui  dureront  toi|jours.         « 
Que  le  ciel  ne  m'a-t-il  fait  naitre 
V  D'un  sez^  k  vous  offrir  mes  voeux  ? 
Tous  ces  rivaiix  pour  moi  seroient  moins  dangereux. 
De  Yous ,  charmiaxite  Iris  ^  j'eusse  ete ,  sans  peut-etre  ^ 
-  L*amant  le  plus  fidMe  et  le  plus  amoureux. 

CHANSON. 


EBTEZ,  Amour,  yenez  embellir  lai^nature  : 

Tout  lang^it  od  vous  n'Stes  pas. 

Les  fleurs,  la  naissante  verdure,  / 

Le  chant  des  rossignols ,  des  eaux  le  doux  murmure, 
N  ont ,  saos  vous ,  pour  les  coeurs  que  de  foibles  appas. 
Veaez,  Amour,  venez,  embellir  la  nature ; 

Tout  languit  od  vous  n'dtes  pas. 
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AU     SOMMEIL 


JJiTis  aomxneil,  doux  calme  de  nos  sens, 
Toi  qui  viens  r^er  sur  mon  ame , 
Ach^ve  de  odmer  les  peines  que  je  sens, 
^us  le  poids  des  pavots  les  plus  assoupissants , 

J^teios ,  dittnis  la  d^ortote  flamme 
Qui  Templit  oes  beaux  lieux  de  mes  tristes  accents. 
Divin  sommeil ,  donx  caline  de  nos  sens, 
Tpi  qui  viens  regner  sur  mon  ame , 
Adb^e  de  calmer  les  peines  que  je  sens. 


A    L'A  M  O  U  R. 


J^  OH ,  cruel  Amour,  non ,  jamais , 
]Von  f  ce  ccsur  malbeureux ,  tout  percd  de  tes  traits , 

THe  sentiia  plus  ta  puissance. 

La  kaison ,  qui  prend  sa  defense , 
En  a  fait  pour  touiours  le  tem|de  de  la  Paix. 


»^>*<#>» 


S  U  R   LA  GLOI  RE. 


•L  R I  y  o  L  E  espoir,  qui  seduis  les  humaiin, 
A  tes  cliarmes  puissants  je  suis  inaccessible. 
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Toi  seul  cause  aujourd'hui  les  nmux  dontje  me  plains. 
Par  de  brillants  projets,  loujours  grands,  souvent  yains, 
Tu  ne  fais  que  tracer  une  route  peuible 

A  des  maiheurs  certains. 
Aux  inortels  aveugles  tu  commandes  en  reine ; 
En  vain  ramo^or  trembiant  a  leurs  yeux  vient  s'offHr  , 
Trompes  par  les  appas  d  une  chimere  vaine, 
lis  volent  a  la  mort  sans  craindre  de  mourir. 
(6*est  ainsitjixe  Tircis ,  k  la  fleur  de  son  &ge , 
Malgre  les  tendres  feux  dont  il  brdloit  pour  moi ,         ^ 
Au  traTo^  de  mes  pieurs  sujt  s'ouvrir  un  passage, 
Et  courut  k  la  mort  sans  crainte  et  sans  efiroi. 


'  ^^^■^•^■^^^^^^^'^^'^^'iM 


A   M£SSIRE 

MARG-RENfi  DE  VOTER  DE  PAULMY^ 

MARQUIS    s'ARa£530Ily 

•ODseitter  d'^t ,  et  lieutenant-g^^ra^  de  police , 

SUR  LE  RiTASLIS9£MEBT  D£  SA  SAjNT^.  I7  t2. 


xJ  V  dieu  qui  preside  au  Pamasse 
Pour  toi  j'ai  dans  tes  maux  implore  le  secours. 

Quel  autre  eAt  pu  remplir  ta  place  ? 
Quel  autre  a  merits  d'avoir  de  plus  lungs  jours? 
Combien  auroit  g^mifla  fameuse  Lut^e, 
Qui  doit  k  ton  activity, 

Dethoulicres.    2.  9.2 
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A  ta  pmdence,  &  ta  sagesse. 

Son  henrnue  tranquillity , 

Si  rimplacable  date 
Eftt  tennini^  u  vie  avant  qoe  la  TiaSesse 

En  e6t  homi  reztremit^ ! 
Mail  enfin,  grace  an  cid  qui  pour  nous  sliAtA^sae, 
Tee  joan,  notre  bonheor,  toat  est  en  tArtbL, 


■^^^^^i^i^i^<^^^^^^w^i^»^^»^< 


IN-l»ROMPTU  D'UNE  DAME 

en  Tojant  mademoiselle  DESHOuuimzs  copier  des 

pieces  fogitiyes.' 


UciHOULiiftES,  )e  sens  qfoe  ma  bile  s'allniikey 
Qnand  je  te  vois  prendre  oniie  pliime 
Pour  copier  cent  ouvrages  diyen .  * 

Rien  n'est  digne  aajoord'hui  de  ta  maiki  <ftie  tea  Ten. 

MADRIGAL  DE  LA  MEME, 

en  enyojant  a  made^ioiselle  DiSHOirLiciits  le$ 
portraits  de  Petrarcpie  et  de  Lanre. 


dx  le  fioneox  P^tranjoe  etoit  encore  en  Tie, 
En  personne  U  iroit  cbez  Tons. 
Gontentez-Tons  de  sa  copie , 

Qne  Laure  suit  encor  sur  un  soup^on  jaloux. 
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fiPITRE 

I 

DE  M.   DELA  RIVIERE. 


J  E  n'ose  declarer etCUoiu  x^ost  enteiidn 

Ce  que  ses  beaux  yeux  font  sentir. 
Dans  le  desaeiii  d'aimer  qu'ai-je  done  2i  prdtendre 

Que  la  lionte  et  le  repentir  ? 

Sous  quelle  maligne  influence , 

Grandi  dieuz !  ai-je  re$a  le  )oiur  ? 
J'offenserai  C^iloris ,  si  j'ai  quelque  espfranee ; 
Si  j*aiine  sans  espoir,  j'offense  mon  amour. 
Dans  un  tel  embarras ,  quel  pard  doit-je  {Prendre  ? 
Yoici  I'arr^que  mon  ooeut  vient  de  reodrec 

Ne  iais  pdus  d'inudle  effort ; 
jkinie,  dit-il,  juaques  k  ta  souffirance; 

Gontente-toi  du  noble  sort 

D'aimer  Chloria  dans  le  sileiice , 

Et  de  I'aimer  jusqu'li  b  mort* 

STANCES  IRRISGULIERES  , 

A  M.   DE  LA  RIYI^RE. 

JLIamov,  ne  croyez  pas  que  je  sois  insensible 
Au  mal  dont  tous  ^  atteint 
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Je  ne  comprends  que  trop  ce  qu'Q  a  de  ternOb^e  $ 

Et  mon  ocBur  en  secret  Tons  plaint ; 

He  m'aimez  pas ,  s'ii  est  possible. 

li' Amour  ne  Aous  rend  point  heureax ; 

Ses  plaisirs  n'ont  rien  de  solide  i 

Ardent,  TolAge>  imp^eux, 

Son  caprice  lui  sert  de  guide. 
Eloignex  pour  jamais  cet  enfant  dangereux , 
Qui  souvent  de  nos  biens  et  de  nos  maux  decide^ 

Dans  Faimable  saison  des  ieqx  et  des  plaisirs , 
Ce  conseil ,  )e  le  sais ,  up  seroit  point  d'usagc 

On  ne  fait  point  un  ami  sage 

D'nn  amant  qui.  dans,  le  bel  ftge 

Ne  consulte  que  ses  d^siis. 

Bfats  qnand  d*u]ie  si^foUe  ivresse 

Le  temps  nous  a  fait  reTcnir, 

Notre  ame,  cxempte  de  Ibiblesse, 

Doit  la  craindre  et  la  prevenir. 
£h !  ne  troave-t-on  pas  dans  la  sage  tendicsse 
Des  douceurs ,  des  plaisirs ,  que  Ton  voit  moins  finir 

Que  ceux  d'une  aidente  jeunesse  ?- 

Ecoutez  la  raison ,  elk  empmnte  ma  voiz; 

Et  mon  caaatf  d'acoprd  avec  elle , 
Ne  nous  imposera  que  d'agreables  lois. 

II  est  discret,  tendre  et  fidele, 
Et  ,~lan8  le  trop  ^nter,  digne  de  yotre  choiz. 
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•  '         '*  '       •  " 

,  fk  f  •         •     • 

•  .  ,  i  4       ■         s'       * 

£  P  i  T  R  E       '     ' 

D  E  M.  iTfi  L  A  rr V  t  KfCtr 


Fill 


E  d'ube  aigle ,'  aigle  ToiU-m^me , 


Qui  n'avez  poi^t  4^<^er^ ; 

Dont  partout  le  merite  extreme 

Est  si  jiistemffttroYi^)  *  . 

Qu'oB  s'honore  quand  oa  -vqh^  aime ; 

Aimabie  izitefpr^.<i99.di9it7.» 

Qui  parley  ai.bii»ll«nr.lang^,  ^     . 

Et  ({ui  portez  daDS  tos  beaux  yeux 

Et  leur  douceur  et  leur  tmage  j^  *  ^ 

Recevez  ce  peti|  hommage  ■ 

Que  je  vous  o9re  tdus  les  ans. 

Cest  un  tribut  de  aeBtiments 

Qui  ne  convient  plus  k  mon  Sge : 

Lea  biens^anccs  me  Toot  dit. 
L,es  amours  et  les  vers  sent  fait^'pour  la  jemiesse ; 
Mais  le  feu  de  mon  ccBur^  qui  soutient  xuon  e^xit, 

Amu<;e  et  trompc  iqa  vicillesse. 

Faites-iDoi  s^ulemenc  <tr«dit 

D'agrements  ot  de  gontQlesse ; 
ConteBtcz-vous  du  fondsdematendresse. 

n  en  est  de  ce  que  je  sens 

Comme  des  tableaux  dun  grand  maitrc f 

Dont  la  beaut^  ne  fait  que  croitre 
Et  redoubler  dc  force  h  1»  lon^eur  du  temps. 

22. 
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Votre  Terta  n'est  pas  comnmne: 
Yoos  ainwE  4  feiie  da  bien:' 
npnyr.  mes  yeoz  k  la  Fprtniiey 
H  ne  Toas  manqnera  pfa» 


^«^i^«i^^»i^^^^  »»^«> 


DE  If  ApEMOIS^LE  DESJiQULlEllES. 


/Vmi  trop  galant  et  tmpioidft, 
Et  poor  qoi  moB  cstime  augmaite  duiqiie  joar, 

De  Ton^-mteie,  4e  ^otoa  amoiif , 
Eo  homme  g^o^rcoK  aapM  4  -wt 


^•—■•—^—^•■i^ 


B 


Risoflsnoe 


AntDiirt  tv  mNM  ifaarme^ 
Ihlqa'acrtlfeiDi, 
Ahlqa'ileftfloiEi 

DeoidaktmoonfBl 

La  fi^  BeDone 
GoDtreleRpos 
Crie  en  vjiin  et  tonnt. 
Un  jenne  h^roa 


CHANSON. 
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Qa^  la  paix  des9^ne 
Dans  ses  plus  beayx  jou|(l 
'        Se  doit  tout  an  charms  . 

Des  tendres  amours.      ,    '. 

Pourquoi  se  defefidw,' 
Dans  lea  premiers  ans , 
D'un  penchant  si  tendnt^?^ 
X<es  heureux  anuotts 
Que  la  paix  d^anne 
Dans  leurs  plus  beaux  jours 
Se  doivent  au  charme 
Des  tendres  amttnrs. 


GHAN  SON. 


.  ^ELLE  Jcunesse, 
'  Chie  I'amour  presse , 
Cedez  k  ses  coups. 
De  la  sagesse 
La  tendresse 
Est  Tdcueil  le  plus  doux» 

ScStinoMidKs  aixnes 
..  Ont  lolUe  ohamies. 
Lestendr^ftQUpy^y 
.  l^ssoinSjleslannes, 

Les  alannes , 
Tiennent  lieu  de  plaisirs. 
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Que  Toulez-vous  faire 
De  tantde  beaute? 
Est-il  necessaire 
De  taut  de  fierte  ? 

Galmez  les  peia^  ^ 
Du  plus  tendre  amour. 
Preveiiez  te  jour  . 
Oil  les  inhnmaincsj 
Sans  donner  de  chaiBei , 
En  portent  .a  kiijr  tovir. 


Epitre 

A  V    R  O  I.    1714. 


xl  I[ros  dont  les  rertos ,  les  grandes  actions , 
Ont  porte  dans  les  coeurs  cette  axdeur  vive  et  pure 
Qui  soumet  k  ton  sang  les  fibres  nations ,  ' 
Daigne  ecouter  mon  aventure. 

J'fitois  encor  dans  les  bras  du  Somiueil  ^ 
Lorsque  le  dieu  du  jour,  dans  la  nuit  la  plus  noire , 

Vint  precipiter  mon  rdveil , 
Pour  montrer  k  mes  yeux  cette  briUantpiiifeloir&'. 
Qu'au  gre  de  ses  desirs  ses  plus  chers  nourriteoiis 
Yiennent  de  tracer  a  ta^loire, 
'  -'-■      ■  ■/     ■  •  -  .    .— 

'  Hlstoire  de  Xouis  XIV  eo  medailles,  composee  par  Taca- 
(Ivmic  des  belles-lettres/ 
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Et  dont  les  faits  d'etemelle  memoire 
Seront  pour  nos  neyeux  d'eclatantes  lemons. 

I^ve-toi ,  me  dit-il ,  cours ,  vole ;  et  qak  ton  z^e 

Louis  reconnoisse  tes^  chants. 
Demande-lm ,  pour  prix  de  ton  ardeur  fidMe, 
Ces  fastes  px^cieux  oti  sa  gloire  immortelle 
Triomphera  de  I'envie  et  du  temps. 

y  a ,  ne  crains  pas  de  lui  deplairc ; 
Quelque  present  que  puisse  £tre  k  tes  yeux 
7out  ce  qu'k  ce  h^ros  I'univers  a  vu  faire 

Et  de  grand  et  de  glorieux , 
Ge  livre  k  tes  travaux  est  encor  n^cessaire  *, 
Et  sa  bonte'pour  toi,  fusses-tu  temdraire, 
Obtiendra  de  Louis  ce  depot  precieux. 


A    MONSIEUR 


*  *  * 


MADRIGAL. 

.YEC  moins  de  beaute  que  Phyllis ,  que  Climene j 
Et  le  coeur  plein  encor  d'un  tendre  souvenir, 
Du  votre ,  sans  nul  soiu ,  je  les  ai  su  bannir. 
Mes  regrets  pour  Tircis  ont  bris^  votre  cliaine. 
Je  veux ,  en  vous  fnyant  jusqu'a  mon  dernier  jour« 
6viter  les  appas  d'une  damme  nouvelle. 
Sensible  a  vos  soupirs ,  peut-6tre  un  autre  amour 
Vous  rendroit  encore  in&dele. 
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VERS 

PE  M.  D£  LA  RIVi£RS 

^i  lui  aroit  demande  Fetat  de  ce  qu'elle  ioi 

d&Toit. 


oici,  madejaoiselle ,  le  detail  de  c«  cme  Tons 

^  me  deyez.  Premiereme^t , 
/^ 

Pour  les  ennuis  d'an  long  sBenoe ; 
Pour  mes  chagrins  au  temps  de  votre  absence; 

Pour  des  d^irs  de  tous  revoir, 

Qui  redoublent  qoand  je  vous  quitte  £ 

Pour  m'^tre  attache  sans  espoir 

Aux  charmes  de  yotre  m^te; 
Pour  n'aToir  fait  ma  oour  qu^votre  bon  esj^t ; 
Pour  Yous  avoir  cache  ce  que  je  pense^ 

Pour  les  frais  de  ma  patience 

A  TOUS  (aire  un  si  long  credit 
De  sentiments  et  de  reconnoissance  : 
K^nte.  Pour  les  soins  que  je  vous  ai  rendos , 
M on  goilt  pour  vous  les  a  pay^  lui-mteie. 

Bfais  pour  ceux  que  j'ai  suspendus 

Par  Teffbrt  d'un  respect  extr^e^ 

Je  ne  sais  si  vous  ooncevez    ' 

Ce  que  par-U  tous  me  devev. 


/         •       ' 
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H  ne  faut  pourtant  pas  que  votre  ame  s'agite  : 

Qaoiqu'on  ne  doive  rien  rayer 

Dans  ce  xn^oire  de  conduite , 
"Vous'pbuvez,  sans  emprunt,  ais^ent  me  payee 

D'un  coup-d'oeil  j  et  vous  yoU^  quitte. 


'^»^^>»^»^«i»^'^^»*'i^^'^^^*'^^< 


RfiPONSE 

DE  MADEMOISELLE  DESHOULIERES. 


Jti  it  s  jc  rfivc,  et  -phis  i'etaitimi^ 
Ce  oompte ,  dites-vous,  si  facfle  ^  payer , 
Plus  contre  chaqtii  point  ma  rcuson  se  mvtihitt 

Moins  I'amoar-propre  en  veut  rayer. 
D*accord  avec  le  cfieu  qtii  YOtc^  vetid  rigdbn^aH^, 
tl  repand  sur  vos  spins,  sur  vos  touchants  discoiirs , 

17n  certain  charme  inevitable. 
Qa%  je  plains  ma  raison  entre  ces  deux  amours ! 


StANGfeS     • 

EN  GAtlliiAt IAS  tkii  ktfAi$. 


Vjessez  de  me  flatter  d*un  espoir  legitime, ' 
line  fausse  raison  ne  seduit  point  mon'  oobva  y 
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Et ,  malgre  les  Lorrcurs  que  m'inspire  1p  crime, 
Je  pleure  les  vaiiicus  saffl  blamer  le  vaiiu|ueur. 
De  taut  de  sentiments  mon  ame  partagt^e 

Ne  sauroit  ^e  sonlagee. 
L'inflexible  Destin  n'en  est  pas  jnoins  puissant; 
Ex,  quel  que  soit  I'eclat  de  tout  ce  vasie  empire » 

II  est  bien  malaise  de  dire 

Qu'un  cnmincl  est  innocent. 

II*a-t-on  pas  vu  cent  fois ,  lorsque  Mars  el  BeUone 

AUumoient  la  iiirear  des  fi^es  nations , 

Sous  des  pr^extes  vains  des  droits  de  la  couronne 

j£clater  le  pouvoir  des  grandes  passions  ? 
Des  rebelles  sujets  la  sacrilege  audace 

N*a-t-eUe  pas  trouve  sa  place 
Jusqu'au  briUant  sejour  des  m^es  triompbants  ? 
Et  n'avons-uous  pas  vu ,  dans  la  ileur  de  son  &ge , 

La  tiiste  reine  de  Carthage 

Pleurer  de  n'avoir  point  d'enfanta  ? 

« 

Quels  que  soient  nos  projets  et  notre  exactitude , 
Tottjours  I'sHubition  tient  les  grands  encbaines. 

I9os  tendres  voeux ,  belas !  sont-ils  plus  fortunes , 
Lorsqu'un  soudain  retour  arr^te  une  entreprise 

Que  I'endroit  et  I'beure  autorise  ? 
La  saison  cbange-t-elle  au  grd  de  nos  desirs  ? 
G'est  ainsi  que  Brutus ,  dans  ses  douleurs  ani&res , 

Yit  de  tyramiiques  cbim^res 

Lui  d^rober  tous  ses  plaisirs. 

On  sait  quel  fut  Acbitte ,  et  quel  fnt  Alexandre , 
Combien  I'Areopage  aToit  de  senateurs ; 
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Mais  toat  ce  qu'k  G^sar  Rome  fit  entreprendre 
JS*a  point  purge  la  coar  dn  poison  des  flatteurs. 
Dans  les  pompenx  dehors  d'une  aust^  sagesse, 

Les  vieillards  que  vante  la  Gi^e  ' 
Ont-ils  loue  S^^ue  on  r^er^  Gaton  ?  « 

Et  depnis  que  Janus  eut  vu  fermer'son  temple , 
Goiinoit-on  de  plus  rare  exemple 
Que  la  diute  de  Phaeton  ?  * 

C'est  toi ,  cruel  devoir ,  c*est  toi  qui  nous  ordonnes  ^ 
De  courir  nuit  et  jour,  ou  d'arrlter  nos  pais ; 
Toi  qui ,  parla  valenr  des  fibres  Amazones , 
Fis  sous  le  p<^ds  des  cieux  courber  le  dos  d'Atlas. 
•Lucr^  k  sa  vertu  n  en  fut  pas  moins  fiddle. 

Heltoe  ^  il  est  yrai ,  peu  cruelle , 
Julie  et  Gleop&tre ,  eurent  des  soupirants. 
Mais  tout  ce  qu'eut  de  grand' le  sort  de  Zenobie 

IVe  put  jamais  sauver  la  vie 

A  ceux  qui  brayoient  les  tjrans. 

Sur  ces  reflexions ,  la  sagesse  profonde 

Yoit  que  le  mal  d^truit  les  biens  de  runlvers  : 

Car,  apr^  tout,  le  feu ,  Vair,  et  la  terre,  et  I'oude-, 

Font  en  chaqne  pays  un  langage  diyers. 

Ainsi,  sffns  p»courir  du  couohant  h.  Taurore, 

Du  Sarmate  jusques  an  More, 
Romie ,  depuis  Tarqtun ,  ayant  banni  ses  rois , 
De  quelque  heureux  «uco^  que  la  gloire  me  £latte« 
Jamais  les  rives  de  I'Euphrate 
-  I^'entendront  mon  nom  ui  ma  voix. 


PeshouIIirei.    ^2.  23 
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vJVAo&ivs  coisants,  amertume  cnielky 
Reprenez  dans  mon  oceur  one  force  nonvelle.       « . 
Et  toi ,  Mort,  prompt  remMe  aox  plus  me»  douleun. 
Approche  quand  tba  yoix  t  appelle ; 
Finis  ma  Tie  et  mes  iQalheiin.  ^ 

Viens ,  viens.  d^sse  impitoyable  > 
yiens  ^'afinmchir  des  cniautds  dn  sort. 
Ta  pr^e&oe  pour  moi  n'a  rien  de  redoutable. 
Frappe  un  oosur  malheureux  qcu  ne  craint  point  la  mort. 


I  ^»^^» 


STANCES 

iur  ravinemenf  itH  "fiiiiiht,  Aite  ^OHifi^s, 
petit-fils*  dfe  j^rance,  k  lii  regence  ^tf  royaume. 
1716. 

vJ  'toi  ^i  fufl  tonjoun  propice  k  mes  efibns  ^ 
"Pthe  encore  k  mon  chant  les  douz  sonrde  ta  lyre ! 

Si  le  dieu  d€8  beaux  vers  m'inspire , 
La  ^rtune  sur  moi  r^andra  ses  tr^rs. 
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Je  yerrai  I'aTeugle  cUesse  -    « 

Se  repentir  de  m'ayoir  tout  dt^p 
Presser  en  ma  faveur  \6i  libMQt^    - 

Du  grand  prince  dont  la  a^esse 
Nous  rend  au  douz  espoir  de  la  felicit^ 

InutQe  k  r^tat ,  maU  plein  du  mMe  z^ , 

Mon oonir fonn^ d'ua nng v^poUuttorf Etf-Min    • 

Ponr.Ie  seryic^'deoMAMffy        t    .—  ..}.' 

FilledeViBtipiMaiatl^Utt 

QuisurledooUeaointisiHpadbnQdrdMlflbv     ^''^  ■   'i 
Je  ne  puis  ^'essayer  daooiiaftfawtooiinUe  eUe  <^  ':■'■ 
Lea  yertuB  dealt^^M'^  leavj^oare^  kuiA  cMploi». 


Soutiens  done  mes  efforts ,  p^  plein  de  lumi^ : 
Philippe  offre  k  mes  diantis  iibe  yaste  xniit^^ 
Dte  son  enfance  il  aima  les  Beaux-Jarls. 
'  £ley^  dans  des  bras  cjiens  de  la  Victoire . 
Dans  un  kgo  plus  mik  rBilippe  aux  chain|M  de  Marf , 
Tout  couyert  de  son  sang ,  se  oouronna  de  gYoiire. 

>  .  *  *  '  J 

Anjourdliui  que  lecdleix,  av  p^  616  nos  aoobaabiv 
L'ont  choisi^poar  D^gir  oe  f^oneuz  empiiev 
Par  ses  augustes  soins  la  Ftaboe  qui  raspiBV : 
Ya  go<lt€rlesfbueAa!»4'«ae^teEB0lic>paiBb 


a68  QEUYRES 


ADIEU  AUX  MUSES 


Mon  oceur  frAnit  kvoas  k  duvi^ 

Mais  ^aand  TOtra  beau  fta  ai'ia^in,    . 

Un  moDstre  diromit,  cnflninmrf  do  ooonoiai 
Qui  sans  rdAdie  me  d^dure* 

UncnieljDOQMivkqwiefiesanroi^niffirey    . 

jEtodouble  sor  num  aein  les  plus  fimortes  coups. 

Ii*orgaeilleux  me  ponit  de  cet  Itonneur  saprdme 
(Hi  vous'm'elevez  quelquefois;  , 

Et ,  sans  les  grands  efibrts  que  fait  ApoHon  m&me 

Pour  me  sauver  de  sa  fureur  extreme , 
Ce  terrible  ennemi  m'edt  r^uite  aux  al>ols'.    ^ 

Depois  le  moment  qu'il  m'opprirae. 
Quel  a$«BXia«eiiirvbflas-l  m!a*t«dfiitvDir?< 
Sans  appui,  6aD9«eQoarsvet  prasque^aiudeaeapoir,: 

J'^tou  saat4aBB8e  sa  rictmie  f-^ 
Et  mes  moindre»  irvf^ean  nedotibbicnt  son  ponvoir. 

Mais  enfin  la  raison ,  oette  fi^  maitresse 

£t  de  nos  sens  et  de  nos  cceurs, 
Au  milieu  m^e  un  jour  de  mes  vives  douleun ' 

Me  fit  rougir  de  ma  foiblesse* 

Et  me  delivra  des  horreurs , 
^Mt  ce  moustre  a  mes  ycuz  representoit  sans  cesse. 


PE  MADEMOISELLE  DESH0ULI£RES.  i6g 
fi/ltdgr6  ces  soins  encore ,  avec  avidity 
Xie  cruel  cherclie  k  faire  au  Destin  irrit^ 
De  mon  ooeur  malheureicc  ua  pompeux  sacrifice. 
Mais  ce  occur,  souteou  de  runmense  bont^ , 

Se  repose  sur  sa  justice, 
Et  Toit  ce  monstre  afireux  avec  traiujpiillitd; 


VERS 

1  VA    ft.Jl    MOAT 

DE  MADEMOISELLE  DESHOULlftRES,^ 

par  messire  Philibert  Moreau  de  MAUTOVft^, 

de  Tacademie  des  bellesJettres.  1718. 

i 


JLlESHOiTutaES  n'est  jplus.  Cette  digne  b^ti^ 

D'une  illustie  et  aayante  mkn. 
An  mfirne  ftge,  et  eoinme  elle,  a  tu  fixur  ses  jourt. 
Un  mal  preaque  iocurable  en  a  lx>me  le  oours. 
Onxe  lustires  au  plus  ont  rempli  aa  carri^. 
Autrefois  dans  mes  Ten,  ou  tendres,  ou  galapts^ 
Je  YSDtxd  ses  appas  et  ses  rares  talents ;  ^ 

Mais ,  sans  ayoir  reoonrs  aox  louanges  profanes , 
Ce  n'est  qn'un  enoens  pur  que  je  dois  k  ses  mAnes. 

Pi^n^tr^  de  son  triste  son, 
Des  sentiments  ehr^tiens  qn'elle  eut  jasqu'4  U  BUHt^ 
J'oublie  alon  ces  donsgue  Ini  fit  la  nature ;     ^ 
Noblesse,  esprit,  doucetir,  graioes,  Yiyadt^i 


970  OEIJyRES  DE  Mi'i^K.  DI£SH0ULI£RES. 
'  Et  tout  oe  qui  n*e8t  plus  <{u'ane  ondMre ,  une  figure  , 

Qnand  on pense  k letemite. 
Dieu  senl  |ut  son  objet  De  s6n  ainour  eprise , 
On  U  vit  ntut  et  jour  et  soufirante  et  soiunise. 
Bien  qvus  par  la  doiileur  le  coips'^t  abatta, 
L'ame  k  la  vo>iz  4^  del  fut  <loc3e  et  SAeU. 
Muses ,  ne  loupns  plas,  n  admirons  ^lus  en  die 

Que  sa  constanoe  et  sa  vertu. 


^'.•.^-♦■•.  -%^- 


m  BES  OBUTK^'ltt  XAimiOlSKLU  DBSHOUUillCS. 


•  ! 


"  "^r.       I    .,       .,         ', 

I 
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